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VILLA  DI  CHIESA 


NOTIZIE  STORICHE 


1 .  In  nessuna  storia  o  documento  si  trova  menzicme 
di  Villa  di  Chiesa  prima  delia  metà  del  secolo  XIII  ; 
anzi  anche  nella  più  antica  memoria  che  ne  abbiamo 
dopo  quel  tempo  sembra  essere  corso  errore.  Dice 
il  Fara  *\  che  Fanno  1357  i  Pisani  mandarono  in 
Sardigna  con  forte  armata  il  conte  Ugolino^  il  quale^ 
posto  l'assedio  a  Santa  Igia  (era  la  principale  fra 
le  TÌlle  o  borghi  di  Cagliari)  colie  sue  schiere,  e 
ccrfle  Sarde  guidate  da  Mariano  Giudice,  d'Arl)orea, 
la  prese  a  forza  il  di  a  a  luglio,  e  la  distrusse  a  ferro 
e  fiiooo,  fuggendone,  soggiunge  il  Fara,  gli  abitanti 
a  Villa  di  Chiesa;  ma  che  questa  parimente  venne 
occupata  da  Ugolino,  e  cinta  di  mura,  ed  ottima- 
mente afforzata.  Non  solo  tale  narrazione  discorda 


N,  B,  I  rinvii  fra  parentesi  quadrate  rimandano  ai  $i  delle  presenti 
iVelùw  SUrrkIu;  quelli  fra  parentesi  rotonde,  alla  seguente  Memoria 
sttlla  htdmihia  MU  argentiere  in  FUla  di  Chiesa. 

{  1.  *)  De  Rthm  Sardois^  Lib.  II,  pag.  904  deir  ediaione  originale 
(Torino,  1835). 
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da  quella  dei  documenti  contemporanei  pisani  e  ge- 
novesi, nessuno  dei  quali  fa  menzione  di  tal  fuga 
degli  abitanti ,  resa  anche  pii\  improbabile  dalla  grave 
distanza  ch*è  tra  Cagliari  e  Villa  di  Chiesa  ;  ma  inoltre 
è  certo^  che  a  quel  tempo  tutto  il  territorio  da  Siliqua 
infino  al  mare  di  ponente,  e  perciò  anche  il  luogo 
dove  è  Villa  di  Chiesa,  già  era,  come  vedremo^  in 
potere  dei  conti  di  Donoratico,  i  quali  perciò  già 
si  dicevano  Signori  della  terza  parte  del  Regno  di 
Cagliari.  Si  aggiunge^  che  Giudice  d'Arborea  al  tempo 
della  presa  di  Santa  Igia  era  Guglielmo  conte  di  Ca- 
praja,  e  non  Mariano.  Teniamo  adunque  per  fermo^ 
che  il  Fara,  traendo  forse  la  notizia  da  memorie 
sarde  staccate,  abbia  confuso  i  tempi  ed  i  fatti.  Ma 
per  ciò  stesso  che  al  tempo  della  caduta  di  Santa  Igia 
in  mano  dei  Pisani  i  conti  di  Donoratico  già  erano 
signori  della  terza  parte  del  Regno  di  Cagliari , 
sembra  probabile  che  anche  Villa  di  Chiesa  già  fosse 
a  quel  tempo  fondata. 

2.  Lamberto  Visconti,  pisano,  presa  in  moglie 
Cesilia,  figliuola  di  Parasone  Giudice  di  Gallura  '^ 
aveva  occupato  dapprima  quel  Giudicato,  e  poscia 
suo  figliuolo  Ubaldo  anche  quello  di  Cagliari.  Afa 
da  questo  fu  scacciato  dai  figliuoli  dell'antico  Giu- 
dice Parasone:  uno  dei  quali,  Guglielmo,  ritenne 
il  Giudicato  di  Cagliari  ;  Taltro,  Comita,  alcuni  anni 
dopo  occupò  quello  di  Arborea.  Il  regno  loro  fii  breve 
tuttavia;  che  a  Guglielmo,  morto  senza  prole,  suc- 
cesse Giovanni  o  Chiano,  figliuolo,  a  quanto  pare, 
di  una  sua  solfila,  forse  di  Agnese  moglie  di  Kainero 


J  2.   0  Poesie  d'Arborea  edite  ed  inedite,  iUuitrate  dal  conte  Cahlo 
Baudi  di  Vesme;  Parte  terza.  Poesie  ilaliane,  Not,  cv,  {  3. 
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de^  Bulgari  ;  ed  a  Gomita  successe  nel  Giudicato  Ar- 
borense,  probabilmente  per  conquista^  Guglielmo 
conte  di  Capraja.  E  incerto  in  quale  anno  a  Gomita 
succedesse  Guglielmo  di  Gapraja  ^  ma  sembra  essere 
avvenuto  poco  prima  del  laSo.  Indi  a  non  molto 
unitisi  Guglielmo  Giudice  d'Arborea,  Ghiano  o  Gio- 
vanni di  Ubaldo  Visconti,  erede  di  Ubaldo  Visconti 
Giudice  di  Gallura  *\  e  Gherardo  ed  Ugolino^  conti 
di  DoDoratico^  invasero  ed  occuparono  tutto  il  Giu- 
dicato Cagliaritano,  restando  al  Giudice  Ghiano  sol- 
tanto la  città  di  Cagliari  coi  luoghi  circonvicini^  ed 
alcune  rocche  ;  e^  diviso  tra  se  il  paese,  catuno  dei 
tre  collegati  prese  il  titolo  di  Signore  della  terza 
parte  del  Regno  di  Cagliari.  Di  questo,  le  curatone 
di  Sulcis  e  di  Sigerro  toccarono  ai  due  di  Do* 
noratico  :  Gherardo  ebbe  la  curatoria  di  Sulcis, 
UgoUno  quella  di  Sigerro  ;  e  catuno  di  essi  prese 
il  titolo  di  Signore  della  sesia  parte  del  Regno  di 
Cagliari. 

Z.  Siccome  gl'invasori  del  Giudicato  erano  Pisani , 
Chiano  invocò  a  sua  difesa  Tajuto  di  Genova,  e 
Fanno  ia56  le  affidò  la  custodia  di  Cagliari;  ma 
indi  a  poco  fu  vinto  ed  ucciso ,  e  gli  successe 
Guglielmo  Cepola,  suo  cugino  germano,  ossia  figliuolo 


*)  •  Ex  hoc  pubiico   insirnmenlo  sii  omnibui  manifestoni , 

•  qaod  dominuB  llobatdnt  Vicecomes  Judei  Gallarentis,  infiriDos  cor- 
»  pore  Mnufl  lamen  menle coosliloit,  fecit  el 

•  ordioavil  Johannein  Vicecomilrm  quondam  domini  llubaldi  Vice- 

•  coniiis  tttum  legillimum  heredem  in  Regno  et  super  Regno  Gal- 

•  Inreui Item  reliqoid  et  e^se  voluit,  ut  dominai  Guai- 

»  ganat  Vicecuoies  quondam  Ugolini  Schiacciati  esset  rector  et  gu- 
>  beroaior  de  Regno  Gali  arenai  el  super  Regno  et  super  bonis  dicti 

•  Regni  prò  sopraacripto  Jobanne,  u84|uequo  diclos  Johannes  fuerit 

•  ìm  eUle.  »  Testamento  di  Ubaldo  Giudice  di  Gallura,  dei  37  gen- 
■ajo  1138. 
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di   una  sorella   di   sua  madre   '\   L'anno  seguente 
Santa  Igia  e  tutta  Cagliari   fu  presa  dai  Pisani,  ed 
aggiunta   al   terzo  del   Regno  Cagliaritano  che  era 
sottoposto  al  Giudice  di  Gallura,  che  a  reggerla  in 
suo  nome  pose  un  Giudice  di  fatto  *K  Guglielmo 
Cepola  morì  indi  a  poco  in   Genova,  dopo  aver 
legato  a  quel  Commune  le  sue  vane  ragioni.  —  Così 
periva  per  non  risorgere  il  Giudicato  Cagliaritano, 
i.  Alcun  tempo  dopo  si  mutava  in  parte  lo  stato 
di  cose  che  abbiamo  esposto  relativamente  al  terzo 
del  Giudicato  di  Cagliari,   che   nella   divisione  era 
toccato  al  Giudice   di   Gallura.   Circa   Panno  1272 
essendo  sorta  guerra  tra  Giovanni  Visconti  Giudice 
di  Gallura  e  il  Commune  di  Pisa^  Imipresa  contro 
il  Giudice  in  Sardigna  fu  commessa  ad  Anselmo  di 
Capraja,  come  nemico  del  Visconti  '^j  il  quale^  venuto 
a  battaglia  col  Giudice^  colFajuto  anche  di  Mariano 
Giudice  d'Arborea  ed  alleato  di  Pisa    lo  sconfisse 
nelle  pianure  di  Gippi  e  Tregenda,   le  quali  due 
curatorie  formavano  parte  appunto  dell'antico  Giu- 
dicato di  Cagliari.  Per  questa  vittoria  Cagliari  dalla 
signoria  dei  Giudici  di  Gallura  passò  sotto  la  do- 
minazione di   Pisa,  e  fii   questo   il   principio  della 
dominazione  diretta  del  Commune   Pisano  in  Sar- 
digna;  laddove  dapprima  vi  aveva  soltanto,  ad  in- 
tervallo di  tempo  e  di  luoghi,  goduto   privilegi,  o 
avuto  vassalli  o  tributari  alcuni  dei  Giudici  o  Signori 
nell'isola.  Gran  parte  delle  altre  terre  del  Visconti, 


J  3.  0  Liber  Jurium^  T.  I,  Hoc   DCCCLix  (pag.  1199};  Cod.  Dipi 
Sarà.,  XUI,  LXYWi  (T.  I,  pag.  363). 

0  Cod.  Dipi.  Sard.,  XUI,  cm  (Tom.  I,  pag.  389,  col.   2, 
lin.  11-lS). 

J  4.  0  RoNcioivi,  Storie  Pisane,  pag.  577;  airanno  1779-73. 
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e  particolarmente  di  quelle  che  già  costituivano  la 
sua  terza  parte  del  Regno  di  Cagliari,  restò  ad  An- 
selmo di  Gapraja^  che  perciò  da  quel  tempo  troviamo, 
col  Giudice  d'Arborea,  con  quello  di  Gallura^  e  coi 
conti  di  Donoratico,  annoverato  fra  i  Pisani  Signori 
in  Sardigna^  e  dopo  lui  i  suoi  eredi  *\  Ai  Visconti 
restò  dapprima  tuttora  pressoché  intero  il  Giudicato 
di  Gallura  ;  ma  anche  di  questo  furono  di  mano  in 
mano  quasi  al  tutto  spogliati,  essendone  occupati  i 
luoghi  maritimi  del  Commune  di  Pisa^  e  molti  altri 
dal  Giudice  d'Arborea. 

5.  La  terza  parte  dell'antico  Regno  di  Cagliari 
che  era  toccata  ai  conti  di  Donoratico  è  ricchissima 
in  miniere  di  piombo^  o,  come  allora  dicevansi^ 
argentiere  ;  la  coltura  delle  quali  già  da  lungo  tempo 
se  non  al  tutto  abandonata,  certo  era  per  ogni  dove 
n^letta  e  languente.  I  nuovi  signori^  e  i  soldati  di 
ventura  che  li  seguirono^  la  ripresero  con  sommo 
ard<»«;  e  già  l'anno  medesimo  della  intera  caduta 

»)  «  Jadieem  Gallun,  Comilem  Ugolinum,  hendet  eomitit 

•  G«ranii,  eoniteai  Anselmam,  et  procnratorem  et  factorem  donni- 

•  celli  Arboree  •.  Brewis  PUam  Commumii,  amn  hcclxxv,  fragmentum, 
prceto  BOHAim,  SiaiuU  inediti  della  città  di  Pisa,  Voi.  I,  {Mg.  60.  ^ 
n  Heredet  Jadieis  Gallarii  vel  eomm  tutoret,  Comitem  Ugolinom , 

>  heredea  eomitit  Gerardi,  Comitem  Anielmam,  et  procaratorem  et 
»  laetorem  Jndieit  Arboree  ».  Brtpe  Pisani  Ccmmunis,  anni  mcclxxxvi, 
Lib.  I,  eap.  clhii,  preaso  BONAim,  /.  e.,  pag.  974.  — -  «  index  Gal* 
■  Ivreaaia,  eomet  Faeina,  eomet  Raynerins,  cornea  Ugolioot,  et  ti 
»  qmie  ex  eis  aon  tapereMet  toceetsoret  illiiit  et  eoram  qui  non  tn- 

>  peraaaent,  et  beredet  quondam  eomitit  Antelui  ».  E  più  tetto: 
«  Jndem  Arboree,  eomca  UgoUnna,  cornea  Faciut,  comes  Rajnerint 
»  qna  frater,  Jodex  Galnrientis,  heres  quondam  comitia  Aoaelmi,  vel 
»  diqvia  ex  predietit  ».  Documento  deiranno  1988,  nel  lÀber  Jurium 
Mmf.  Gtnnensis^  Voi.  lì,  144  d,  146  d.  —  Quindi  appare,  cbe  mal  ai 
appoaera  il  Mammii  ( Pergamene  tee,  d'Arborea,  pag.  84,  not.  30), 
aupposeado  ebe  Mariano  Giudiee  d'Arborea  foaae  lo  aleaao  cbe  il  conte 
Aaeelmo,  in  conaeguenaa  di  un  mutamento  di  nome. 
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del  GiuiUcato  di  Cagliari,  e  cosi  pochi  anni  dopo 
che  le  curatorie  di  Siilcis  e  di  Sigerro  erano  venule 
in  potere  xlei  conti  di  Donoratico^  troviamo  menzione 
di  navi  Pisane  che  partivano  di  Sardigna  cariche  d  ar- 
gento (§  i5). 

6.  A  far  rifiorire  stabilmente  quest*  industiìa  era 
necessario  sopra  tutto  dar  opera,  che  numerosi  d'ogni 
parte  vi  accorressero  i  lavoratori  ;  e  al  sodisCaicimento 
appunto  di  questo  principale  bisogno  nella  curatoria 
di  Sigerro,  si  deve  Torigine  ed  il  rapido  incrementx> 
di  Villa  di  Chiesa.  L'antica  tradizione  fra  i  Sardi  '\ 
il  diritto  di  asilo  che  difatti  era  stabilito  in  Villa 
di  Chiesa  e  vi  durava  ancora  sotto  la  dominazione 
aragonese,  la  natura  medesima  delle  cose,  rendono 
assai  probabile  Topinione  di  coloro,  che  attribuiscono 
a  Villa  di  Chiesa  unWigine  conforme  a  quella  ch'ebbe 
l'antica  Roma:  diiferendo  tuttavia  in  ciò,  che  a  Roma, 
nata  fra  le  lotte  a  difesa  e  ad  oflfesa  contro  le  citta 
vicine,  all'asilo  convennero  sopratutto  uomini  avvezzi 
al  sacco  e  alle  prede  ;  laddove  a  Villa  di  Chiesa,  nata 
all'industria  e  al  lavoro,  intomo  alla  Chiesa  che  pro- 
babilmente fìi  stabilita  centro  dell'asilo  e  d'onde  il 
luogo  trasse  il  nome,  convennero  principalmente, 
per  luna  parte  persone  agiate,  che  fra  gli  addetti 
all'industria  e  ai  lavori  delle  argentiere  speravano 
ampii  lucri  dal  loro  denaro  e  dai  loro  commerci  ; 
e  per  altra  parte  viepiù  numerose  persone  prive  di 
fortuna,  S{)esso  anche  cariche  di  debiti  altrove  con- 
tratti, al  pagamento  dei  quali  dacché  erano  in  Villa 
di  Chiesa  o  nella  sua  argentiera  più  non  potevano 
venire  astretti;  ialvoltii  anche  rei  di  non  gravi  ma- 

J  6.  0  P.  F.  Job  DE  Ales:  Succttsos  Gtntrales  de  la  isla  y  Reyno  dt 
Sard«fia\  Tomo  11,  cap.  Liii,  nuin.  ili  (MS.). 
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leficii,  pei  quali  in  quel  luogo  d'asilo  era  loro  as- 
sicurata rimpunità.  —  Essendo  periti  quasi  tutti  i 
documenti  riguardanti  Villa  di  Chiesa  durante  la 
signoria  dei  conti  di  Donoratico^  non  conosciamo  il 
tenore  del  bando  o  statuto  primitivo,  col  quale  vi 
fa  stabilito  questo  dritto  d'asilo;  crediamo  tuttavia 
che,  salvo  forse  qualche  restrizione  apportatavi  al 
tempo  del  passaggio  di  Villa  di  Chiesa  dalla  signoria 
dei  Donoratico  a  quella  del  Commune  di  Pisa,  esso 
sia  fedelmente  espresso  nelle  prescrizioni  a  ciò  re- 
lative, e  che  altrove  riferiamo  (§  19),  contenute 
nel  Breve  dell'anno  i3a7,  tratte  evidentemente  dai 
Brevi  anteriori. 

7.  Questo  modo,  al  tutto  difforme  dai  costumi 
odierni,  ma  del  quale  non  sono  infrequenti  gU  esempii 
nella  storia  del  medio  evo,  ed  il  numero  inoltre  e 
la  ricchezza  delle  argentiere,  e  le  leggi  e  le  con- 
suetudini del  luogo  tendenti  tutte  a  promuovere 
queir  industria,  accrebbero  talmente  in  breve  tempo 
la  popolazione  di  Villa  di  Chiesa  e  la  resero  sì  fio- 
rente, che,  sorta  appena  da  circa  cinquant'anni,  già 
verso  la  fine  del  secolo  XIII  era,  dopo  Cagliari,  il 
luogo  pi&  importante  di  quel  Giudicato.  La  pia  an- 
tica menzione  di  Villa  di  Chiesa  in  documento  di 
fede  e  data  certa  si  è  in  un  Repertorio  di  beni  che 
la  chiesa  di  san  Lorenzo  di  Genova  aveva  in  Sar- 
digna,  dei  5  luglio  1272,  nel  quale ,  oltre  un  gran 
nomerò  di  servi  e  di  ancelle  in  altri  luoghi,  si  notano 
in  Villa  di  Chiesa  Forata  Cuicu,  e  Giovanni  Cerci 
suo  figliuolo  *\  Prossime  per  tempo  a  questo  breve 

J  7.  0  QtiaiBO  Mcondo  il  nanoicnttoi  pretto  il  Tola  {Cod,  Dipi 
5M.,  XIII,  cii)  ti  legge  TuUiu  per  Cuicu,  e  tono  omette  le  parole 
fii$u. 
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cenno^  ma  assai  più  importanti^  sono  le  due  iscri- 
zioni del  tempo  del  conte  Ugolino,  le  quali  tuttora 
si  leggono  alla  chiesa  maggiore  o  di  Santa  Chiara , 
ora  catedrale,  di  quella  città  *\  Fu  questa  chiesa  edi- 
ficata per  opera  ed  a  spese  degli  abitanti  ;  e  comin- 
ciata Tanno  ia85,  essendovi  Guidone  da  Sentale 
podestà  pel  conte  Ugolino  ;  fu  compita  essendo  pò* 
desta  messer  Pietro  Canino,  al  tempo  che  il  conte, 
che  neiriscrizione  è  detto  Re  e  domino.  Signore 
della  sesta  parte  del  Regno  di  Cagliari^  era  podestà 
di  Pisa,  e  cosi  prima  della  sua  prigionia,  ch'ebbe 
principio  in  ottobre  delFanno  1288. 

8.  La  tragica  morte  del  conte  Ugolino,  avvenuta 
Tanno  1289,  fu  cagione  di  tumulti  anche  in  Sar- 
digna,  e  poscia  di  guerre,  per  le  quali  indi  a  pochi 
anni  quella  sesta  parte  del  Regno  di  Cagliari , 
tolta'  alla  signoria  dei  discendenti  del  Conte,  passò 
sotto  la  dominazione  diretta  del  Commune  di  Pisa. 
Quando  il  conte  Ugolino  fu  chiuso  nella  torre  dei 
Gualandi  con  4ue  de'  suoi  figliuoli,  Gaddo  ed  Uguc- 
cione,  e  due  nipoti,  era  in  Genova  prigione  dal 
tempo  della  battaglia  della  Meloria  Lotto,  altro  suo 
figliuolo  9  e  padre  di  Anselmuccio;  e  un  altro  dei 
figliuoli.  Guelfo,  padre  di  Nino  detto  il  brigata,  era 
colla  moglie  Elena  figliuola  del  re  Enzo  in  Cagliari, 
di  recente  passata  dalla  signoria  del  Giudice  di  Gal- 
lura, come  sopra  [§4]  notavamo,  alla  dominazione 
diretta  del  Commune  Pisano,  e  dove  era  stato  man- 
dato a  reggervi  le  cose  di  Sardigna  mentre  il  padre 


*)  Cod,  Dipi.  EceL,  Xllf,  ii;  ni.  Vedi  ancha  li  Propugnatore. 
Sludii  filologici t  tiorici  e  bibliografici  ecc.  Voi.  V,  Parte  I  (Bologna 

i87«).  pag.  n-n. 
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teneva  la  suprema  potesti  in  Pisa  *K  Udita  la  morte 
crudele  del  padre  e  del  figliuolo,  pensò  Guelfo 
dapprima  ad  assicurarsi  dal  pericolo,  che  la  parte 
vìndtrice  in  Pisa  volesse  esterminare  per  intero  la 
discendenza  del  conte  Ugolino.  Lasciata  adunque 
Cagliari,  si  ritirò  in  Villa  di  Chiesa,  luogo  principale 
di  qne'  suoi  dominii ,  e  vi  si  preparò  a  difesa  ;  oc- 
capò  inoltre  ad  inganno  il  castello  di  Giojosa  Guardia 
presso  Villamassargia ,  che  era  nella  curatoria  di 
Snlcis  ed  apparteneva  al  conte  Bonifazio  figliuolo 
del  conte  Gherardo.  Alcun  tempo  dopo,  il  conte 
Lotto  fratello  del  conte  Guelfo  si  riscattava  dalla 
prigione  dei  Genovesi  pel  prezzo  di  lire  ventimila 
di  genoini;  e  la  sua  liberazione  era  agevolata  ap- 
punto dai  patti  che,  per  vendicare  la  morte  del 
padre  e  del  figliuolo  ^  stringeva  in  Genova  contro 
Pisa*\  Appena  fu  libero,  raccolti  numerosi  amici  e 
consorti,  si  recò  in  Sardigna,  dove  congiunti  i  due 
fratelli  si  adoperavano  ad  afforzarsi  ed  estendere  la 
loro  signoria.  —  A  questo  tempo  appartiene  un  pre- 
zioso documento,  che  ci  dà  importanti  notizie  intomo 
al  r^gimento  di  Villa  di  Chiesa  sotto  la  signoria 
dei  conti  di  Donoratico;  e  dal  quale  inoltre  sap- 
piamo, che  essendo  in  Villa  di  Chiesa  diffalta  di 
viveri,  i  conti  Guelfo  e  Lotto  concorsero  colla  uni- 
versità [S  II  ]  .di  Villa  in  comperare  di  Sicilia  fru- 
mento per  fornire  quella  popolazione '\ 
9.  I  Pisani,  che  intanto  avevano   &tto  pace  coi 


$  8.  >)  Ptolomabi  LocENSis  Anuales,  apud  Muratoei,  R  I.  S.,  XI, 
106,  AB;  Ahoutmus  Omtitmator  Caftabi,  in  Mmmm.  Crnm.  HUu^ 
Srrifi.  T.  XVni,  318,  48-51. 

»)  ProLOMABf  Locsffsis,  1999,  C. 

3)  Cod.  Dipi.  EccL,  XUI,  IV. 
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Fiorentini  e  colla  lega  giiel£i,  escludendo  per  patto 
espresso  dalla  pace  Guelfo  e  Lotto  e  i  loro  figliuoli 
e  nipoti  e  tutti  i  discendenti  del  conte  Ugolino,  che 
intanto  si  erano  afforzati  ed  avevano  recato  ai  Pisani 
gravi  danni  in  Sardigna  *\  ora  si  q>prestavano  a 
combatterli ,  e  spogliarli  dei  dominii  che  avevano 
nell'isola.  Diede  occasione  a  cominciare  la  guerra  la 
crudele  vendetta  presa  dal  conte  Guelfo  contro  uno 
dei  partecipi  alla  uccisione  del  conte  Ugolino  e  dei 
figliuoli.  Mentre  il  conte  Guelfo  era  in  Villa  di  Chiesa, 
venne  in  quelle  parti  Vanni  Gubbetta,  che,  come 
vicario  dell'Arcivescovo  Ruggiero  degli  Ubald'mi,  aveva 
preso  parte  a  quanto  questi  aveva  operato  contro  il 
conte  Ugolino  ;  come  parimente  era  stato  fra  i  par- 
tecipi Bonaccorso  Gubbetta  fratello  di  Vanni  Es- 
sendo adunque  venuto  &tto  al  conte  Guelfo  di  avere 
nelle  mani  il  Vanni,  lo  fece  attanagliare  per  Villa 
di  Chiesa  su  una  carretta,  e  poscia  squartare  da 
quattro  cavalli. 

10.  Avuta  notizia  del  fatto  i  Pisani  Fanno  1294 
mandarono  in  Sardigna  con  molti  armati  Lupo  Vii* 
lani,  il  quale,  unitosi  a  Mariano  Giudice  d'Arborea^ 
mosse  guerra  ai  due  fratelli  ^K  lì  Giudice  d'Arborea 
era  potentissimo  a  quel  tempo  in  Sardigna,  posse- 
dendoy  oltre  quello  d'Arborea,  che  già  prima  era  il 
maggiore  dei  quattro  Giudicati  *\  anche  la  terza  parte 
di  quello  di  Cagliari,  e  inoltre  molti  luoghi  acquistati 

$  9.  >)  Ptolomabi  LucRNSiSr  /oc.  eit.,  1999,  D. 

J  10.  >)  Iloiiaoiii,Sron>  Pisane,  pag.S57-658i  Ptolomabi  Lgcehsis, 
/oc.  al.,  1)99  E. 

*)  Lettera  di  Giorgio  di  Lacono  al  suo  niftote  Pietro  di  Lacono, 
(Maethii,  Pergamene  d'Arborea,  pag.  ÌS%  Iìb.  40^  e  Poesie  d'Arborea 
edite  ed  inediu,  iUustraU  dal  conU  Carlo  Baudi  di  Vesme;  Parte  «c> 
tonda.  Poesie  latine,  VII,  $  98:. 
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a  danno  di  quelli  di  Torres  e  di  Gallura.  Avendo  a- 
dunque  i  Pisani  e  il  Giudice  Mariano  colle  loro  genti 
riunite  posto  assedio  a  Villa  di  Chiesa^  luogo  già  priipa 
fortissimo,  e  dai  due  fratelli  stato  vieppiù  fortificato, 
Tebbero  a  patti;  e  mentre  vi  entravano  dall'una  porta , 
ne  uscivano  i  conti  dalla  parte  opposta  colle  loro 
genti,  per  andare  a  difendersi  nel  forte  castello 
deirAcquafredda  presso  Siliqua.  Ma  neirescire  di 
Villa  cadde  il  cavallo  al  conte  Guelfo,  che  vi  restò 
preso  sotto;  onde  raggiunto  e  gravemente  ferito  e 
fatto  prigione f  fu  condotto  dapprima  a  Terranova, 
capoluogo  già  del  Giudicato  di  Gallura,  ma  che, 
come  alcuni  altri  luoghi  principali  di  quel  Giudicato, 
era  stata  tolta  ai  Visconti  dal  Gommune  di  Pisa. 
Riscattato  poscia  dal  fratello  Lotto  colla  cessione 
ai  Pisani  del  forte  castello  dell' Acquafredda ,  si  ri- 
coverò a  Sassari,  dipendente  allora  da  Genova;  e 
ìndi  a  poco,  di  cordoglio  in  vedersi  da  un  altezza 
quasi  reale,  in  si  breve  tempo  caduto  in  basso 
stato  y  spogliato  de'  suoi  dominii ,  e  oppresso  da 
tanti  infortunii ,  moriva  presso  quella  città ,  nel 
luogo  detto  Sette  Fontane  ^\  Non  si  sa  dove  né 
per  qual  modo,  ma  circa  U  tempo  medesimo  morì 
anche  il  conte  Lotto  ^);  ed  i  Pisani  e  il  Giudice 
d'ArbcH'ea  si  sottoposero ,  oltre  Villa  di  Chiesa , 
molte  terre  sia  di  quelle  già  appartenenti  al  conte 
Ugolino  nel  Giudicato  di  Cagliari,  come  di  quelle 
dei  Giudicati  di  Torres  e  di  Gallura;  e  nominata- 
mente Mariano  occupò  tutta  quella  parte  dell'antico 
Regno  di  Cagliari  che  aveva  appartenuto  al  conte 

3)  Tot  A,  DUionario  biografico  degli  uomini  illustri  di  Sardegna, 
Tom.  II,  pag.  995,  noi.  —  Ptolomaei  Lucensis,  loe,  ciV.,  1999,  E. 

4)  MACCiom,  Memorie  ^illustri  uomini  Pisani. 
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Anselmo^  si  che  per  alcun  tempo  i  dominii  di  Arborea 
si  estesero  fin  oltre  Gapoterra  presso  Cagliari;  ma 
poco  prima  della  sua  morte^  avvenuta  Tanno  lagS, 
Mariano  legò  e  donò  questa  sua  recente  conquista  nel 
Giudicato  di  Cagliari  al  Commune  di  Pisa.  Avendo 
poi  il  Giudice  di  Gallura,  tolta  forse  occasione  dalla 
morte  di  Mariano,  alleatosi  coi  Genovesi,  mossa 
guerra,  quantunque  infelice,  per  ricuperare  le  terre 
del  suo  Giudicato  a  Giovanni  figliuolo  e  successore  di 
Mariano  e  ai  Pisani  in  Sardigna  ^\  sembra  che,  colta 
Toccasione,  i  figliuoli  del  conte  Guelfo  abbiano  ri- 
cuperato le  loro  terre,  o  pia  veramente  che  Villa 
di  Chiesa  sia  stata  tenuta  in  tutto  quell'intervallo  dal 
Giudice  d'Arborea.  Questo  pare  certo,  ed  è  dimo- 
strato da  un  attento  esame  dei  documenti  [§  i5], 
che  soltanto  Tanno  i3oa  la  sesta  parte  del  Regno 
di  Cagliari  che  fu  del  confe  Ugolino,  e  nella  quale 
era  Villa  di  Chiesa ,  passò  stabilmente  alla  domina- 
zione diretta  di  Pisa. 

1 1 .  Ma  prima  di  farci  a  trattare  di  questo  secondo 
e  ancor  pia  breve  periodo  della  storia  di  Villa  di 
Chiesa,  converrà  esporre,  per  quanto  lo  permette 
la  scarsità  dei  documenti,  quale  ne  fosse  la  forma 
di  reggimento  durante  il  mezzo  secolo,  che  vi  durò 
la  signorìa  dei  conti  di  Donoratico.  —  Questi  tene* 
vano  i  loro  dominii  di  Sardigna  sotto  la  dipendenza 
feudale  da  Pisa,  e  con  obligo  di  censo  o  tributo; 
ma,  potentissimi  allora,  in  realtà  vi  esercitavano 
la    loro  signoria    in   modo   al    tutto    indipendente. 


^)  Martini,  Pergamene  ecc.  d* Arborea ^  pa|r.  361;  Poesie  d'Ar- 
borea edite  ed  inediu  ilUutraie  dal  Comu  Carlo  Bagdi  di  VeaiiB;  Parte 
seconda,  Po«sie  Sarde,  HI,  ni,  si.  8  e  9;  BoNCioiff»  Storie  Pisane, 
pag.  619-660;  Ptolomabi  Lucensis,  toc»  rt/.,  1299  £-1300  A. 
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Già  aUiiamo  veduto ,  ed  è  confermato  da  numerosi 
documenti  y  come  il  conte  Ugolino  ed  i  suoi  di- 
scendenti, signori  di  quella  parte  del  Giudicato  di 
Cagliari  della  quale  trattiamo,  prendevano  il  titolo  di 
Signori  della  sesta  parte  del  Regno  di  Cagliari; 
anzi  in  un  documento  publico  e  contemporaneo, 
ossia  riscrizione  apposta  alla  porta  maggiore  della 
chiesa  di  Santa  Chiara,  al  conte  Ugolino  per  tale 
signoria  è  dato  il  titolo  di  Re  '\  Ma  laddove  Gu- 
glielmo di  Capraja,  parimente  quale  vassallo  di  Plsa^ 
impossessatosi  del  potente  Giudicato  d* Arborea,  e 
poscia  della  terza  parte  del  Regno  di  Cagliari, 
stabilì  in  Sardigna  la  sua  dimora,  e  i  suoi  succes- 
sori seguirono  il  saggio  esempio,  onde  non  solo  piik 
volle  i  Pisani  tentarono  invano  di  spogliarU  dei  loro 
dominii,  ma  anzi  vieppiù  crebbero  in  potenza,  in 
tanto  che  già  quasi  aspiravano  alla  signoria  di  tutta 
risola:  i  Giudici  di  Torres  e  di  Gallura  e  i  conti 
di  Donoratico  si  recavano  bensì  di  quando  in  quando 
ai  loro  dominii  di  Sardigna,  ma  per  lo  più  si  fer- 
mavano in  Pisa  o  ne'  suoi  dominii  di  terraferma, 
preudendo  parte  vivissima  a  tutte  le  fazioni  onde 
era  agitata  e  sconvolta  la  loro  città.  Così  il  conte 
Ug(^o,  mentre  in  Villa  di  Chiesa  gli  si  dava  nome 
di  Re  e  Domino  della  sesta  parte  del  Regno  di  Ca- 
gliari ,  dicevasi  parimente  ed  era  di  fatto  podestà  di 
Pisa^  dove  indi  a  poco  finiva  la  sua  potenza  e  la  vita 
nel  modo  che  a  tutti  è  noto.  A  tenere  le  loro  veci 
in  Sardigna  solevano  mandare  vicarii,  che  sotto  vario 
nome  reggevano  quelle  province  :  quelli  dei  conti 
di   Donoratico   nei   loro  dominii  nel   Giudicato   di 

in.  •)  Cpd.  Dipi,  Ec€l.,  XUI»  lu. 
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Cagliari  avevano  nome  di  Podestà  *\  e  al  loro  go- 
verno davano  anche  titolo  di  regno  ^\  È  incerto  se 
inoltre,  come  poscia  sotto  Pisa,  a  ciascheduno  dei 
luoghi  principali  fossero  preposti  Rettori  ;  ma  questo 
è  certo ^  che  nominatamente  Villa  di  Chiesa  e  Do- 
musnovas  avevano  proprio  Statuto  o  Breve  redatto 
da  persone  a  ciò  da  essi  delegate,  e  proprii  ammi- 
nistratori eletti  dalla  popolazione  medesima.  L*imione 
dei  cittadini  per  tal  modo  governati  prendeva  nome 
di  università;  che  in  Sardigna  cosi  si  denominava 
costantemente  quello  che  sul  continente  italiano  ^'a 
detto  il  commime;  quest'ultimo  nome  sembra  che  al- 
lora in  Sardigna  si  riserbasse  a  quei  luoghi  che  ora 
diciamo  republiche,  ossia  che  non  solo  si  governa- 
vano a  commune,  ma  non  erano  soggetti  ad  altrui 
signoria.  Così  costantemente  nei  documenti  Sardi  di 
quella  età;  nei  documenti  Pisani  all'incontro  è  talora 
dato,  secondo  Fuso  italiano,  il  titolo  di  commurre 
anche  alle  città  e  ville  di  Sardigna  ^\ 

12.  Un  prezioso  documento,  del  quale  già  sopra 
[§  8]  abbiamo  fatto  menzione,  dimostra  che  tale  di- 
fatti era  la  forma  di  reggimento  di  Villa  di  Chiesa  già 
al  tempo  dei  conti  di  Donoratico.  È  questo  una  pro- 
cura passata  Tanno  1296  da  Guglielmo  Sardano  e 
Muccio  da  San  Gemignano  a  due  loro  compagni. 
Ferrano  da  Queralto  e  Guglielmo  de  Terres,  Cata- 
lani, per  esigere  il  prezzo  di  1700  moggia  di  fru- 
mento venduto  a  Guelfo  e  Lotto  conti  di  Donoratico 


0  Cod.  Dipi.  EccL,  XIU,  i;  li;  ni. 

3)  «  Regnante  Guidone  de  Senlate ,  PotesUte prò  ma* 

»  gniGco  e  potente  Tiro  domino  Comite  Ugolino  de  Doneralico  m. 
Cod.  Dipi.  EccLy  XÌII,  II. 

4)  Cod,  Dipi  Eccl.,  XIV,  V,  11-13;  xi  passim^  xvii,  7*33. 
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e  Signori  della  sesta  parte  del  Regno  di  Cagliari;  il 
prezzo  di  altre  moggia  iSsG  dalla  università  di  Villa 
di  Chiesa  e  dal  suo  Camerlingo;  e  il  prezzo  di  mog- 
gia 609  da  Pietro  Yserni  di  Narbona '^  Appare  da 
ciò,  che  fino  da  quel  tempo  Villa  di  Qiiesa  ammi- 
nistrava essa  medesima  i  suoi  interessi^  fisiceva  compre 
e  contraeva  debiti,  e  perciò  aveva  proprie  entrate, 
e  proprii  officiali.  Degna  di  nota  crediamo  inoltre 
l'ampia  parte  presa  da  Guelfo  e  Lotto  di  Donoratico 
nella  spesa  per  fornire  di  grani  le  terre  loro  dipen- 
denti. Della  fiicoltà  già  a  quel  tempo  lasciata  a  Villa 
di  Chiesa  di  amministrare  se  medesima  abbiamo  una 
nuova  testimonianza  in  ciò  che  troviamo  asserito  nel 
Breve,  che  la  chiesa  di  Santa  Chiara  e  quella  di 
Santa  Maria  di  Valverde  fivono  edificate  dqgli  uo- 
mini di  Villa  ^  e  che  a  questa  perciò  apparteneva  la 
elezione  degli  operarii*^ 

4  3.  Un'altra  opera  di  molto  momento ,  che  dimo- 
stra come  Villa  di  Chiesa  provedesse  ai  bisogni  della 
sua  popolazione  e  fosse  a  quel  tempo  fiorente,  fu 
da  essa  eseguita  negli  ultimi  anni  della  signoria  dei 
Conti  di  Donoratico  '^  :  l'acquedotto,  che  da  alcune 
sorgenti  copiose  e  perenni  nel  luogo  detto  Bangiargia 
conduce  ancora  ai  nostri  tempi  l'acqua  a  Villa  di 
Chiesa. 

1 4.  Al  tempo  similmente  della  signoria  dei  Conti 
di  Donoratico  deve  riferirsi  TOspedale  detto  di  Santa 
in  Villa  di  Chiesa.  Non  ne  troviamo  bensì  me- 


$  19    ■)  Cod.  Dipi,  Eccl.,  Xlll,  IV,  93-64. 
»)  Br.  96^  6-9. 

)  13.  0  Ui  an  doco mento  officiale  deiranno  1363  racqoedoUo  del 
4|«ale  parliamo  si  dtee  cosiralto  «  jam  sunt  anni  septuaginla  vtl  inde 
ctroi  ».  CW.  Dipi,  Ecei  XIV,  cxi,  38. 
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moria  in  alcun  documento  anteriore  alla  dominazione 
del  Gommune  Pisano,  allorché  TOspedale  di  Villa  di 
Chiesa  era  passato  sotto  la  dipendenza  dell'Ospedale 
Nuovo  della  Misericordia  di  Pisa;  ma  già  nei  do- 
cumenti dei  primi  anni  della  dominazione  pisana  è 
menzionato  come  opera  antica,  essendovi  chiamato 
Ospedale  di  Santa  Maria,  quod  olim  vocabatur  Hospi- 
tale  sancte  Luci^  '\  Appare  adunque  che,  forse  in 
segno  di  dipendenza  dall'Ospedale  Pisano,  si  teolò 
dapprima  mutargli  nome;  ma  la  denominazione  an- 
tica prevalse,  ed  essa  è  costantemente  adoperata  in 
tutti  i  documenti  degli  anni  posteriori.  Il  trovarsi  poi 
rOspedale  di  Santa  Lucia  annesso  a  quello  che  fu 
sotto  gli  Aragonesi  il  palazzo  reale,  e  che  da  principio 
era  senza  dubio  il  palazzo  dei  conti  di  Donoratico, 
indurrebbe  a  credere,  che  a  questi  appunto  si  debba 
principalmente  la  fondazione  di  quell'Ospedale. 

1 5.  Abbiamo  sopra  riferito  le  scarse  notizie  che  ci 
rimangono  intorno  alla  guerra  mossa  dal  Gommune  di 
Pisa  ai  discendenti  del  conte  Ugolino.  Ma  per  nes- 
suna storia  o  documento  è  conosciuto,  quando  e  come 
la  sesta  parte  del  regno  di  Gagliari,  ossia  la  Gura- 
tona  di  Sigerro,  che  Ai  dapprima  del  conte  Ugo- 
lino e  poscia  de' suoi  figliuoli,  sia  passata  sotto  la 
dominazione  diretta  di  Pisa.  Abbiamo  tuttavia  pro- 
babili e  quasi  certi  indizii ,  che  Villa  di  Ghiesa 
passò  in  modo  stabile  sotto  la  dominazione  Pisana 
soltanto  l'anno  i3oa,  o  poco  prima.  Nessuna  men- 
zione difetti  si  trova  ancora  di  Villa  di  Ghiesa  nel 
Breve  Pisani  Comunis  dei  2Q  marzo  i  Z02  ;  una  sola 
volta  vi  è  nominata  nelle  addizioni  del  2%  aprile  i3o3 

$  14.  0  Cod.  Dipi  EecL,  Suppiem.,  11,  18-lOj  lii,  10- li. 
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del  podestà  Ciapeltino  degli  libertini ,  addizione  che 
si  legge  fra  le  aggiunte  in  margine  nelFesemplare 
del  1 3oa  (codice  deirArchivio  di  Stato  in  Pisa)  ma 
die  già  è  inserita  nel  testo  nell'esemplare  del  i3o5 
(codice  Prini)  *\  Frequente  poi  é  la  menzione  di 
Villa  di  Chiesa  nelle  aggiunte  dell'anno  i3o6  e  dei 
seguenti  Similmente  la  più  antica  provigione  relativa 
a  Villa  di  Chiesa^  che  si  trovi  nei  registri  delle  de- 
liberazioni degli  Anziani  di  Pisa  è  dei  16  settembre 
i3o3y  colla  quale  gli  Anziani  nominano  sedici  per- 
sone^ quattro  per  cadnn  quartiere  di  Pisa^  dai  quali 
si  abbiano  ad  eleggere  i  Rettori,  il  Giudice  ed  i 
notarì  o  scrivani  di  Villa  di  Chiesa  ^K  Dello  stesso 
giorno  è  la  deliberazione,  colla  quale  deputano  quattro 
persone  a  riformare  e  correggere  il  Breve ,  che  in 
Villa  di  Chiesa  era  stato  fette  essendovi  Capitano  o 
Giudice  Messer  Bacciameo ,  Tanno  1 3o3  y  ossia  Tanno 
i3o3,  se  il  datale  deve  intendersi,  come  pare,  se- 
condo lo  stile  pisano  ^\  Siffatte  riforme  del  Breve 
solevano  &rsi  in  occasione  di  passaggio  da  una  ad 
altra  signoria;  come  appunto  al  modo  consueto  per 
opera  dei  brevajuoli  venne  rifiitto  ^^  quando  Villa  di 
Chiesa  dai  Pisani  passò  alla  corona  d^Aragona.  Fi- 
nafaneote,  fra  i  documenti  delTOspedale  Nuovo  della 
M isericoidia  di  Pisa  il  più  antico  nei  quale  si  faccia 
menzione  di  Villa  di  Chiesa  è  del  dicembre  i3oa. 
Dal  confironto  di  tutte  le  quali  testimonianze  crediamo 
potere  dedurre,  che  Tannessione  definitiva  di  Villa 
di  Chiesa  e  del  resto  del  dominio  che  ivi  fu  del  conte 


)  IS.  >)  Cod.  Dipi.  EccL,  Xì\\  IH,  A,  4. 
O  CoJ.  Dipi.  Eccl.,  XIV,  II. 
))  Br.  371>  95-30^  Cod.  Dipi,  £cc/..  XIV,  i. 
M  Cod.  Dipi.  £c(/.,  XIV,  xu,  11-98. 
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Ugolino  al  Commune  Pisano  (salvo  probabìlmenle 
alcuna  parte  occupatane  dal  Giudice  d'Arborea)  ebbe 
luogo  nella  prima  metà  delFanno  i3o3y  o  nelb  se- 
conda metà  del  precedente. 

1 6.  A  questo  tempo ^  della  unione  della  Curatoria 
di  Sigerro  al  dominio  diretto  di  Pisa,  crediamo  do- 
versi riferire  la  moneta  colFiscrizione  Facia  in  FlUa 
Ecclesie  prò  Comuni  Pisano,  la  quale  descriviamo 
($  2Z2)  dove  trattiamo  della  zecca  di  Villa  di  Chiesa. 

i  7.  Oltremodo  duro  ed  arbitrario  era  Timpero  che 
i  Pisani  e  i  Genovesi  esercitavano  sulle  parti  ddla 
Corsica  e  della  Sardigna  loro  soggette,  e  pressoché 
senza  limiti  Tautorità  dei  loro  officiali.  Alcuni  luoghi 
tuttavia,  o  resisi  a  patti,  o  per  altra  cagione ,  gode- 
vano speciali  privilegi  ed  immunità,  che  rendevano 
men  dura  la  loro  condizione.  Fra  questi  era  Villa 
di  Chiesa,  alla  quale,  evidentemente  quando  dalla 
signoria  dei  Donoratico  passò  alla  dominazione  di 
Pisa,  si  dovettero  in  gran  parte  conservare  gli  an- 
tichi suoi  diritti  e  consuetudini,  la  Ubera  elezione 
degli  officiali^  e  la  forma  dUntemo  r^gimento. 

18.  L'autorità  suprema  di  Pisa  in  Sardigna  era 
esercitata  dai  Vicarii  del  Regno  di  Cagliari  e  Gallura,  ^ 
che  risiedevano  in  Cagliari  '\  Al  luogo  stesso  di 
Villa  di  Chiesa  presiedevano  due  Rettori,  che  si 
mandavano  ogni  anno  da  Pisa ,  e  dapprima  si  eleg- 
gevano da  quattro  persone  per  caduno  dei  quar- 
tieri di  Pisa,  designate  a  ciò  dagli  Anziani  *^;  ma 
poscia  fu  stabilito,  che  si  eleggessero  per  iscrutinio 
secreto  dagli  Anziani  che  fossero  nei  mesi  di  maggio 


J  18.  •)  rw.  Dipi.  EccL,  XiV.  Ili,  3,  41. 
»)  Cod   Dipi.  BccL,  XIV,  II. 
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e  giugno  ^K  Troviamo  aoche  esempio  di  elezione  fatta 
dagli  Anziani,  di  volontà  del  podestà  di  Pisa,  che 
allora  era  Ugoccione  della  Faggiuola^  ed  in  presenza 
di  un  dottore  in  leggi  suo  vicario  ^\  A  tale  officio,  anzi 
a  nessun  officio  nel  Regno  Cagliaritano^  non  poteva 
essane  eletto  chi  fosse  borghese  di  Castello  di  Castro 
(Cagliari)  o  di  Villa  di  Chiesa  ^^  ;  ne  chi  vi  avesse  te- 
nuto officio  di  Giudice^  o  di  notajo,  o  di  castellano,  o 
di  salinario^  o  notajo  de' salinarìi,  da  meno  di  dieci 
anni;  né  i  loro  padri,  figliuoli  o  fratelli  per  lo  spazio 
di  anni  cinque  ^K  Dovevano  partire  per  Villa  di  Chiesa 
nella  prima  metà  di  settembre^  ed  entravano  in  of- 
ficio il  i."  ottobre;  se  non  fossero  giunti ^  i  loro 
predecessori  continuavano  in  officio  fino  al  loro  ar- 
rivo '^K  Elrano  trasportati  in  Sardtgna  unitamente  ai 
loro  berrovieri  e  sergenti  su  un  legno  armato  a  spese 
del  commune  di  Pisa^  dal  quale  dovevano  parimente 
ricondursi  addietro  i  loro  predecessori  *\  Prima  di 
partire  per  Villa  di  Chiesa  il  Rettore  doveva  giurare, 
di  non  essere  tra  le  persone  che  secondo  il  Breve 
del  Commune  e  del  Popolo  Pisano  erano  esclusi  da 
tale  officio^  ne  eretico,  ne  diffamato  di  eresia,  ne 
paterino ,  uè  nsurajo ,  né  debitore  verso  il  commune, 
e  di  non  aver  fatto  fallimento^  né  essere  sotto  bando 
del  Commune  di  Pisa.  Doveva  giurare  parimente  di 
esercitare  bene  e  lealmente  il  suo  officio,  e  di  man- 
tenere Villa  di  Chiesa  e  i  suoi  fortalizii  in  potere 
del  Commune  di  Pisa;  e  di  tutto  ciò  era  tenuto  dare 

3)  Cod.  Dipi.  Ec4:L,  XIV,  HI,  38-9;  960-967^  viti,  4-8. 

4)  Cm/.  Dipi,  Ecci.,  XIV,  \m,  4-8;  13-17. 
M  (W.  IHpL  tcel.,  XIV,  III,  3,  49-65. 

6)  C9d,  Dipi.  EccL,  XIV,  111,  3,  909-993. 

7)  Coé.  DipL  Ecel,  XIV,  lu,  3,  968-967. 
<)  CW.  Dipi  EccL,  XIV,  ni,  3,  989-987. 
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buoni  ed  idonei  fidejussori,  o,  come  allora 
pagatori  ^\  Ciò  in  Fisa  prima  di  partire;  giunto  ìd 
Villa  di  Chiesa  poi^  nelFentrare  in  officio ,  doveva 
giurare  dinanzi  al  Consiglio  Tosservanza  del  Breve, 
e  dei  privilegi  e  giurisdizione  di  Villa '^^ 

1 9.  Le  norme  che  abbiamo  riferito  per  Telezioiie 
dei  Rettori ,  e  quelle  sul  tempo  della  loro  parteoza 
e  sulla  durata  del  loro  officio,  dovevano  osservarsi 
anche  pel  Giudice  e  pel  suo  notajo,  che  parimente 
ogni  anno  vi  si  mandavano  di  Pisa  '\ 

80.  Si  nominavano  inoltre  ogni  anno  due  Camer- 
lenghi per  esigere  le  varie  entrate  del  Commune  di 
Pisa  in  Villa  di  Chiesa.  Anch'essi  dovevano  dare 
pagatori,  ma  yioltre  Telettore  s^intendeva  pagatore 
per  reletto  'K 

SI.  Era  proibito  agU  officiali  tutti  di  Pisa  in  Villa 
di  Chiesa  di  mangiare  o  bere  con  alcun  borghese  di 
Villa,  o  riceverne  doni,  fuorché  di  (rutta  fresche. 
Non  potevano  prendere  in  Sardigna  i  loro  berro- 
vieri  e  sergenti ,  o  donzelli  e  dunigli ,  ma  dovevano 
condurli  seco  di  Pisa  '\  Compito  il  loro  officio  gli 
officiali  in  Villa  di  Chiesa ,  come  tutti  gli  altri  offi- 
ciali di  Pisa,  erano  modulati ^  ossia  gli  atti  del  loro 
reggimento  si  esaminavano,  e  si  udivano  le  querele  che 
fi>ssero  mosse  contro  di  loro,  da  tre  officiali,  che 
ogni  anno  si  deputavano  a  ciò  dal  Consiglio  di  Villa, 
e  che  si  dicevano  Modulatori  *\ 


9)  Cod,  Dipi.  EccL,  XIV,  vili. 

••)  Br.  5«  6.«6;  6*  7-17;  t4»»  S4-40. 
S  19.  <)  Cod.  Dipi.  EuL,  XIV,  iif,  3,  960- S68. 
l  90.  ■)  Cod.  Dipi.  Bect,,  XIV,  ili,  B,  38-43. 
$91.  ■)  Cod.  Dipl.Eed.,  XiV,  in,  3,  989-994;  viii  D,  11-98;  xiv. 

»)  Br.  94>3.94b46;  Cod.  Dipi.  Ecd.,  XIV.  viii,  39^54. 
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22.  Fra  i  proventi  che  Pisa  traeva  da  Villa  di 
Chiesa,  oltre  quelli  provenienti  dall'esercizio  delle 
argentiere  dei  quali  parleremo  a  suo  luogo,  i  prin- 
cipali erano  i  dazii  allentrata  e  ali  escita  di  Villa  di 
parecchi  oggetti  di  consumo  e  merci  varie;  e  i  Ire 
quarti  delle  multe  o  pene  stabilite  dal  Breve  sia  pei 
malefici! ,  sia  anche  come  sanzione  a  prescrizioni  di 
vario  genere.  Tributi  diretti  sidle  terre  sembra  che 
già  dal  tempo  della  caduta  della  dominazione  Bizan- 
tina non  esistessero  in  Sardigna;  salvo  in  gran  parte 
dell'isola,  ma  non  in  Villa  di  Chiesa,  le  decime  eccle- 
siastiche. 

23.  U  denaro  esatto  pel  Commune  dai  Camerlinghi 
si  trasmetteva  a  Pisa  talora  per  modum  cambii ,  come 
dicono  i  documenti  ');  pagandosi  cioè  da  alcuno  in 
Pisa  il  denaro  alla  Camera  del  Commune,  e  resti- 
tuendosi in  Villa  di  Chiesa  dai  Camerlinghi  alle  per* 
sone  designate  da  chi  in  Pisa  aveva  fiitto  il  paga- 
mento. Troviamo  inoltre  presso  gli  scrittori  Pisani 
e  Genovesi  frequente  menzione  di  navi  pisane  che 
trasportavano  l'argento  di  Sardigna  in  Pisa,  ed  alle 
quali  di  frequente  toccava  la  mala  sorte  di  essere 
catturate  dai  Genovesi,  non  ostante  le  galere  che  loro 
si  mandavano  di  scorta  (§  i5). 

24.  Sotto  rautorità  di  Pisa ,  come  senza  dubio  già 
al  tempo  dei  Conti  di  Donoratico,  Villa  di  Chiesa 
si  reggeva  ed  amministrava  per  mezzo  di  dodici  Con- 
siglieri, probabilmente  tre  per  quartiere,  i  quali  si 
cingevano  dai  borghesi  di  Villa  adunati  nella  chiesa 
di  santa  Chiara  '^  ;  e  duravano  in  officio  tre  mesi  ^\ 

{la.  •)  CW.  Difi,  Red.,  XIV.  IV. 

{14.  •)  Br,  19^6-17;  0>i,  Dipi.  Ecc//,  XIV,  lilv,  9lS  S93. 
»)  Br.  16*19-13;  SO*  99-31;  30l»93.30. 
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Non  potevano  essere  Consiglieri  ad  un  tempo  due 
prossimi  parenti ,  ne  rieleggersi  chi  non  avesse  vacalo 
dal r  officio  mesi  sei  ^\  Da  questo  Consiglio  con  piena 
balia  si  nominavano  i  publici  officiali  e  si  governa- 
vano tutte  le  cose  in  Villa  di  Chiesa,  salvo  quanto 
riguardasse  l'esercizio  della  giustizia  si  civile  che 
criminale  ^\  Per  la  validità  delle  deliberazioni  era 
necessaria  la  presenza  almeno  di  otto  Consi- 
glieri ^K  II  Consiglio  doveva  tenersi  in  presenza  di 
uno  dei  Rettori,  ed  era  nullo  ipso  jure  ogni  Con- 
siglio tenuto  senza  la  sua  presenza;  ma  né  questi 
né  altra  persona  da  lui  dipendente  non  vi  aveva 
voce  *\ 

25.  Oltre  i  proventi  appartenenti  al  Commune  di 
Pisa,  anche  T  Università  di  Villa  di  Chiesa  aveva 
proprie  entrate.  Quelle  delle  quali  troviamo  men- 
zione nel  Breve  sono  le  seguenti  :  un  quarto  del  pro- 
dotto delle  multe,  per  lo  che  fu  ordinato,  che  il 
Capitano  o  Rettore  avesse  a  render  conto  al  Con- 
siglio di  tutte  le  condennagioni  '^  ;  il  diritto  che  dai 
tavemarì  doveva  pagarsi  per  ogni  bestia  che  si  am- 
mazzasse o  vendesse  in  Villa  *^;  la  metà  del  diritto 
(ora  diremmo  dazio)  delle  botti,  ossia  di  soldi  venti 
per  ogni  botte  di  vino  o  d  olio;  di  denari  dodici  per 
ogni  giarra  d'olio;  e  di  soldi  dieci  per  ogni  carra- 
tello  di  tenuta  infine  in  quattro  barili,  che  s'intro- 
ducesse in  Villa  da  fuori  del  suo  territorio;  era  im- 
mune da  ogni  diritto  il  vino  che  si  faceva  nelli  confini 

3)  Br.  19b  30-13. 
O  Br,  90*30-38. 

5)  Br,  90*31 -33. 

6)  Br.  14l»43.l9i  M> 95-34. 
J96.  «)  Br.  77»  90-95. 

»)  Br.  73 '6-93. 
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e  lerritorto  di  Villa  ^^;  il  diritto  delle  starella,  ossia 
di  denari  quattro  per  ogni  carro  di  grano ,  dal  quale 
diritto  parimente  era  esente  il  grano  prodotto  nel 
territorio  ^^;  il  diritto  delli  piati  della  Corte  ^^;  e 
finalmente  il  diritto  dei  libri  dell'argentiera  (§  68). 
Questi  diritti  e  tutte  le  entrate  della  Università 
si  esigevano  ed  amministravano  dal  Camerlingo  di 
Villa  *>. 

26.  Già  dal  tempo  dei  conti  di  Donoratico  Villa 
di  Chiesa  aveva  proprio  Statuto^  che,  secondo  Tuso 
pisano,  prendeva  nome  di  Breve;  e  non  v'ha  dubio 
che  per  la  massima  parte  era  quello  medesimo  che 
ci  rimane  dei  primi  tempi  della  dominazione  arago- 
nese; sì  numerose  ed  evidenti  tracce  esso  porta  tut- 
tora dello  stato  primitivo  dì  cose^  quando  Villa  di 
Chiesa  si  formava  di  gente  d'ogni  parte  raccogli- 
ticcia *\  e  quando  era  tuttora  sottoposta  non  al  Com- 
mune  di  Pisa  ma  ad  un  Signore  ^^ ,  sotto  il  quale  si 
reggeva  quasi  indipendente.  L'antico  Breve  fu  rifor- 
mato per  opera  di  quattro  Brevajuoli  eletti  secondo 
la  forma  del  Breve  ^^ ,  l'anno  i3oa  o  i3o3  ^^,  dopo 
il  passaggio  definitivo  di  Villa  di  Chiesa  alla  signoria 
pisana  ;  e  il  Breve  cosi  riformato  fu  mandato  a  Pisa , 
dove  gli  Anziani  designarono  quattro  savii ,  ai  quali 
aggiunsero  uno  scrivano,   ad  emendarlo  prima  che 

3)  Br.  76bl3-77M4. 

O  Br.  77M7-t9;  «6-39. 

S)  Br.  77*  19. 

«)  Br.  13l»11.19}  94M3j  30^96. 
$96.  >)  Vegganii  per  eferopìo  le  prescrizioni  dei  capitoli  mi,  viv, 
1LV  e  hv  del  Libro  II,  e  lzi  del  Libro  IH,  difformi  appieno  da  quelle 
dello  Stalnto  di  Saiearì,  e  di  tnUi  li  SUtnti  iUlianì. 

»)  Vedi  Br.  93b3«;  57'«7;  137»» l7. 

))  Br.  99«36-93*38. 

4)  Br.  37l>95-30. 
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venisse  approvato  ^K  A  questo  Breve  nessuna  nuova 
mutazione  fu  fatta  nei  venti  anni  che  durò  la  do- 
minazione pisana;  ma  talora  in  Pisa  si  facevano  or- 
dinamenti^ pei  quali  si  stabiliva^  che  dovessero  avere 
piena  forza  in  ogni  luogo,  ed  anche  in  Villa  di  Chiesa^ 
non  ostante  qualunque  capitolo  di  quel  Breve  che 
fosse  contrario  ^\  A  norma  di  queslo  Breve  doveva 
decidersi  ogni  lite  e  questione  in  Villa  di  Chiesa; 
che  se  fosse  lite  di  cosa  della  quale  il  Breve  non 
trattasse^  doveva  sentenziarsi  per  forma  del  Costituto 
di  Villa  di  Chiesa  ;  e  se  '1  Costituto  non  ne  parlasse, 
doveva  sentenziarsi  per  forma  di  ragi<Hìe  e  di  le^e  '\ 
Questo  Costituto,  del  quale  non  si  ha  altrove  men- 
zione, e  che  senza  dubio  perì  neU'inoendio  di  Villa 
di  Chiesa  ddFanno  i353,  corrispondeva  senza  £allo 
al  Constitutum  legis  et  usus  publicato  di  recente 
dal  Bonaini  fra  gli  Statuti  Pisani^;  ma  il  testo  ne 
era  necessariamente,  come  quello  del  Breve,  in  ver- 
gare, non  in  latino;  e  certo  se  fosse  superstite  sa- 
rebbe fra  i  preziosi  documenti  della  nostra  lingua 
nel  secolo  XIII. 

27.  La  giustizia  in  Villa  di  Chiesa  era  ammini- 
strata dai  Rettori,  assistiti  da  un  Assessore,  che 
sembra  venisse  nominato  dal  Consiglio.  Troviamo 
menzione  di  una  lite  che  nacque  fra  Domusaovas  e 
Gindili,  villa  dipendente  da  Villa  di  Chiesa,  e  posta 
nei  monti  sul  confine  verso  Domusnovàs,  per  un  salto 
che  ambedue  pretendevano  essere  di  loro  spettanza  ; 

5)  Cod.  Dipi.  BeeL.  XIV,  i. 

6)  Vedi,  per  esempio,  Ccd.  DipL  BccL,  StippUm.,  mi,  99-46L 

7)  Br.  7MS-90. 

S)  Statuti  inediti  delia  città  di  Piea  dal  XII  al  Xiy  teflo,  roc- 
l'olti  ed  illustrati  per  cura  del  Prof.  Fraivcesco  BoifAUn.  Voi.  II,  Fi- 
renze, 1870,  pag.  643-10)6. 
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lite  della  quale  gli  Anziani  di  Pisa  commisero  la  de- 
cisione ai  Castellani  di  Costello  di  Castro '\ 

28.  Villa  di  Chiesa,  che^  sorta  sotto  la  signorìa 
dei  conti  di  Donoratico^  era  in  breve  divenuta  rìcca, 
popolosa  e  fiorente^  cadde  in  assai  meno  f&vorevole 
condizione  pel  suo  passaggio  alla  dipendenza  diretta 
del  Commune  di  Pisa.  I  conti  di  Donoratico  non 
avevano  fuorì  di  Sardigna  altri  dominii,  oMe  forze 
dei  quali  opprimere  e  tenere  a  freno  questi  l<Mt> 
stati;  erano  perciò  costretti  a  reggere  con  giusto  e 
mite  impero  quella  gente  raccogUticcia  e  non  facile 
a  governare,  si  che  non  si  ribellasse  dalla  loro  si- 
gnoria: e  ciò  tanto  più  agevolmente,  in  quanto,  come 
notavamo,  quasi  sempre  i  conti  dimoravano  in  Pisa, 
commettendo  il  reggimento  ad  un  loro  vicario;  ed 
inoltre  due  ambiziosi  vicini  aspiravano  al  possesso 
di  quella  ricca  contrada,  i  Giudici  d* Arborea  e  il 
Commune  di  Pisa.  Al  tempo  dei  conti  inoltre  le  cose 
tutt*  del  loro  dominio  si  trattavano  necessariamente 
sul  luogo  stesso;  che,  salva  l'autorità  suprema  del 
Signore,  per  lo  più  lontano  ed  occupato  in  altre  cure, 
e  che  certamente  da  Pisa  non  si  faceva  giudice  dei 
piati  che  sorgessero  fra  i  privati  o  fra  le  varie  ville, 
giudice  supremo  di  ogni  questione  in  que*  loro  do- 
mimi era  il  podestà  che  vi  ponevano  a  reggere  quel 
loro  feudo;  onde  non  era  possibile,  che  nell'animo 
del  reggitore  più  che  le  ragioni  e  gl'interessi  di  Villa 
di  Chiesa  potessero  quelli  di  alcun'altra  terra  lontana. 
Non  così  al  tempo  della  dominazione  pisana;  poiché 
allora  gli  officiali  superiori  di  Pisa  per  le  cose  di 
Sardigna  avevano  sede  in  Castello  di  Castro;  e  da 

jrr.  •)  CoJ.  Dipi  ErcL,  XIV.  XVII. 
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autentici  documenti  è  dimostrato^  come  alle  ragioni 
e  agli  interessi  di  Villa  di  Chiesa  ai  tempi  della  si- 
gnoria Pisana  si  anteponessero  talora  non  solo  quelli 
di  Pisa,  ma  anche  quelli  di  Cagliari.  Dove  trattaremo 
deirinduAtria  delle  argentiere  in  Villa  di  Chiesa 
avremo  occasione  di  esporre  più  ampiamente  (§  i6) 
il  &tto  di  un  tal  Urbano  da  Cingolo,  officiale  di  Pisa 
super  biada  ^  il  quale  imprigionava  quanti  tentass»^ 
trasportare  grani  a  Villa  di  Chiesa  ;  e  quando  infine 
gli  Anziani  permisero  che  questa  potesse  provedersi 
di  biade  anche  d'oltremare,  prescrissero  che  doves- 
sero sbarcarsi  non  sulla  costa  del  Sulcis  a  Porto 
Palmas,  ma  a  Cagliari.  Aggiungansi  i  danni  prove- 
nienti dalla  forma  medesima  del  governo  di  Pisa, 
reggentesi  a  commune,  e  con  frequentissima  muta- 
zione degli  officiali,  i  quali  perciò  assai  spesso  con- 
vertivano il  loro  officio  a  mezzo  di  crescere  in  breve 
tempo  sé  ed  i  suoi  in  ricchezza.  Ma  il  danno  mag- 
giore veniva  dalla  forma  stessa  del  governo  a  com- 
mune,  o,  come  ora  diremmo,  a  republica,  poiché 
tale  governo  è  necessariamente  la  dominazione  di  una 
fazione  contro  altra  più  debole  ;  dominazione  che, 
ottenuta  colla  forza ,  si  mantiene  colle  proscrizioni  e 
cogli  esigli,  e  con  leggi  tanto  ingiuste  quanto  ne- 
cessarie contro  chiunque  appartenga  alla  fazione  con- 
traria ;  onde  questi ,  non  solo  esclusi  dalla  cosa  pu- 
blica,  ma  spesso  l>anditi  e  spogli  dei  loro  beni,  erano 
tratti  a  far  guerra  alla  patria,  e  cercare  di  suscitarle 
nemici,  coirajuto  dei  quali  speravano  rientrare  in  pa- 
tria, e  cacciare  e  spogliare  a  loro  volta  la  parte  con- 
traria :  che  tale  trista  vicenda  fu  la  perpetua  storia  in- 
terna dei  communi  o  republiche  italiane  nel  medio 
evo.  Quella  poi  alla  quale  sottostavano  i  Sardi  era 
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republica  di  mercanti;  che  per  i  popoli  soggetti  suole 
essere  fra  le  più  gravi  e  vessatorie,  poiché  non  è 
soltanto,  come  tutte  le  antiche  republiche,  la  do* 
minazione  di  una  città  sopra  un  popolo^  il  quale 
viene  escluso  da  ogni  parte  del  publico  reggimento 
e  tenuto  a  servire  soltanto  e  pagare  d'averi  e  di  per- 
sona, ma  inoltre  ne  vengono  per  essa  impediti  li 
stessi  privati  conunerci,  affinchè  il  loro  benefizio  sia 
riservato  ai  cittadini  del  commune  dominatore.  Del 
mal  governo  dei  Pisani  verso  i  popoli  loro  soggetti 
in  Sardigna  troviamo  espressa  memoria,  e  della  per- 
versa amministrazione  della  giustizia,  non  osservan- 
dosi le  leggi  od  interpretandosi  ad  arbitrio,  od  anche 
derogandosi  o  violandosi  gli  statuti,  i  brevi  ed  i  ca- 
pitoli concessi ,  afGnchè  i  Pisani  rimanessero  favoriti 
sì  nelFesercizio  delle  arti  come  nei  commerci  *K  E 
quando  già  minacciava  la  tempesta  e  già  era  prossimo 
a  partire  di  Catalogna  l'esercito  conquistatore  della 
Sardigna,  scoppiarono  li  sdegni,  e  provocarono  le 
vendette,  e  queste  furono  cagione  e  semente  di  nuovi 
odiL  Rimane  memoria,  come  i  castellani  di  Castello 
di  Castro  fecero  tagliare  la  testa  ad  un  medico,  un 
tal  mastro  Bernardino  da  Cagliari,  per  aver  detto: 
tt  Piaccia  al  diavolo,  che  vengano  questi  Catalani  I  » 
onde  vi  s'accrebbe  il  movimento  é  Todio  contro  i 
Pisani  *\ 

29.  Da  tre  secoli,  ossia  dal  tempo  che  Pisa  e  Ge- 
nova ajutarono  i  Sardi  contro  Museto>  era  gara  per 
la  signoria  dell* isola  tra  i  Sardi  stessi,  e  i  Pisani,  e 


i  tt.  >)  Panie  d'Arborea  ediu  ed  intditt^  iIhutraU  dal  Colile  CABLO 
Baooi  m  Vesme;  PotU  Terza  ^  Poesie  lUliaoe,  ^oi.  cxxiii,  J  9. 

>)  Cod.  Dipi.  &t/.,  XIV,  xin,  39*40;  Cod.  Sard.  Dipi.,  XIV, 
1111  (Tom.  I,  pag.  6C9,  col.  9,  Iìd.  44-50). 
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i  Genovesi:  ora  a  questi^  già  dagli  ultimi  anni  del 
secolo  XITIy  si  era  aggiunto  un  nuovo  pretendente. 
I  papi,  oltre  i  diritti  che  si  attribuivano  su  tutti  gli 
stati  e  su  tutti  i  sovrani  della  terra  come  vicarii  di 
Cristo  e  in  forza  della  spirituale  loro  podestà,  van- 
tavano speciali  diritti  sulla  Sardigna  per  le  supposte 
donazioni  di  Costantino,  di  Carlo  Magno  e  di  Lu- 
dovico Pio,  i  quali  ultimi  due  non  erano  essi  me- 
desimi stati  mai  sovrani  di  quell'isola;  e,  ciò  che  è 
più  notabile,  ed  ha  la  sua  spiegazione  nell'alta  auto- 
rità allora  del  pontefice  e  nella  piena  fede  che  si 
prestava  alla  sua  parola,  tali  pretese  vi  erano  ricono- 
sciute come  legitime  e  dai  popoli  stessi  e  dai  prin- 
cipi. I  Pisani  medesimi  ripetevano  i  loro  diritti  alla 
signoria  sulla  Sardigna  principalmente  appunto  da 
concessi(mi  di  Papi.  Piik  volte  erano  tali  concessioni 
stale  riconfermate  ai  Pisani,  più  volte  ritolte,  sic- 
come a  Ghibellini  e  nemici  della  Chiesa;  spesso 
anche  datane  speranza  ad  uno  o  ad  altro  sovrano; 
ma  infine  Tanno  1397  papa  Bonifazio  Vili  aveva 
concesso  la  Sardigna  e  la  Corsica  al  Re  d'Aragona, 
sotto  diverse  condizioni,  e  nominatamente  col  peso 
dell'annuo  canone  di  duemila  marchi  d'argento  *K 

20.  Ma  non  sarebbero  probabilmente  i  re  d'Ara- 
gona stati  potenti  a  far  valere  colla  forza  queste  nuove 
loro  ragioni,  se  la  cupidigia  dei  Pisani  e  gli  sforzi 
per  impossessarsi  di  tutta  l'isola  non  vi  avessero  pro- 
cacciato a  questi  un  nuovo  nemico,  e  agli  Aragonesi 
un  potente  alleato.  Quando  Giacomo  II  re  d'Aragona 
intraprese  la  conquista  della  Sardigna,  questa,  oltre  la 
parte  dell'isola  soggetta  direttamente  al  Commune  di 

$99.  0  Cod.  Sard.  Dipi,,  Scc   XIII,  Doc.  cxivviii. 


NOTIZIE   STORICHE  29 

Pisa,  era  divisa  nelle  seguenti  signorie.  Sassari  colle 
terre  circonvicine^  che  prima  era  soggetta  a  Pisa  '\ 
era  passata  alia  signoria  di  Genova  con  ampie  im- 
munità e  privilegi  ;  ma  gli  abitanti  si  dolevano  di 
quella  che  dicevano  avara  e  troppo  dura  domina- 
zione ^\  Del  resto  delPantico  Giudicato  di  Torres  la 
maggior  parte^  nelle  guerre  del  precedente  secolo,  era 
stata  occupata  dai  Giudici  d'Arborea  ^^;  il  rimanente 
era  diviso  tra  varii  signori,  dipradenti  alcuni  da  Pisa, 
i  più  da  Genova,  tra  i  quali  p9tentissimi  i  Doria. 
—  Dopo  la  morte  di  Nino  Visconti,  avvenuta  poco 
dopo  il  suo  vano  tentativo  di  ricuperare  il  Giudi- 
cato ^\  il  titolo  del  Giudicato  di  Gallura  passò,  per 
cessione  di  Giovanna,  figliuola  del  Giudice  Nino 
Visconti  e  di  Beatrice,  ad  Azone,  che  Beatrice 
ebbe  dal  suo  secondo  marito  Galeazzo  Visconti;  e 
da  Azzone  i  diritti  a  quel  Giudicato  furono  lasciati 
a  Ricciarda  sua  sorella,  e  moglie  di  Tomaso  II  mar- 
chese di  Saluzzo  ^\  I  luoghi  principali  del  Giudicato 
di  Gallura,  come  Terranova,  Posada,  Orosei,  ed 
inoltre,  come  vedemmo  [  §  i  o] ,  la  parte  dd  Giudicato 
di  Cagliari  che  fu  del  conte  Anselmo,  erano  tenuti  dal 
Commune  di  Pisa;  il  resto  era  stato  occupato  dal 
Giudice  d'Arborea.  —  Della  terza  parte  del  regno 


$  30.  >)  Bre¥€  Pùohì  Conumit,  anni  MCCLXXfvu,  Lib.  1,  cap.  CLlxv 
(BOHAIHI,  Statuii  inediti  della  città  di  Pisa,  Voi.  I,  pag.  331-339). 

O  Paba,  ne  rebus  SardoU,  Lib.  II  (pag.  956,  Un.  .30-31). 

^)  ■  Majorem  partan  Regni  Tarrìtani,  non  computala  diela 
aiajori  parta  qnan  paitem  bodie  tenet  in  Regno  Tarrilano  Jndax 
Arboree  ».  Cod.  Dipi.  Sard,,  XIII»  cui  (Tom.  I,  391).  Coiì  ancbe 
Doaa,  cbe  dorante  latto  il  feeoio  XIV  appartenne  ai  Gindici  d'Ar- 
borea, beerà  parte  dapprima  del  Giudicato  di  Torrea. 

i)  Ptolomaei  Lucuisii^  loe.cit,,  1990»  C. 

S)  Muletti,  Memorie  Stonce-DiplomaUche  appartenenti  alta  città 
(  Mareketi  di  Salmeo;  Tomo  IV,  pag.  91  e  segg.  e  77. 
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Cagliaritano  che  apparteneva  ai  conti  della  Gherar- 
desca ,  già  abbiamo  veduto  come  la  metà  che  fìi  del 
conte  Ugolino  fosse  stata  occupata  dal  Commune 
Pisano;  delfaltra  metà  erano  tuttora  signori  i  di- 
scendenti del  conte  Gherardo,  che  appartenevano 
alla  azione  contraria  a  quella  dei  loro  consorti,  ed 
a  quel  tempo  erano  potentissimi  in  Pisa^'.  —  Nel 
Giudicato  d'Arborea  a  Giovanni,  morto  Tanno  i3oi, 
erano  succeduti  i  figliuoli  Andrea  e  Mariano  III, 
e,  morto  il  prima  in  una  insurrezione  popolare, 
Mariano  solo  aveva  regnato  fino  al  i32i,  senza 
lasciare  prole  legitima.  Gli  successe  un  suo  figliuolo 
illegitimo ,  Ugone  IV  ;  ma  gli  contese  il  diritto 
alla  successione  il  Commune  di  Pisa,  che,  come 
già  colFajuto  del  Giudice  d'Arborea  aveva  spodestato 
i  Visconti  di  Gallura,  gli  eredi  del  conte  Anselmo 
di  Capraja,  e  quelli  del  conte  Ugolino,  ora  e  da 
lungo  tempo  aspirava  di  spogliare  anche  quel  Giu- 
dice del  suo  Stato,  occupato  il  quale,  il  Conunune 
Pisano  avrebbe  di  leggiero  conseguito  la  signoria  di 
tutta  risola.  Ma  non  era  agevole  ciò  ottenere  colla 
forza,  quasi  a  mezza  Sardigna  estendendosi  la  pò* 
tenza  di  quei  Giudici  ;  che  alle  antiche  terre  di  quel 
vasto  Giudicato  aveva  Guglielmo  da  Capraja  aggiunto 
dapprima ,  come  vedemmo,  la  terza  parte  del  Regno 
di  Cagliari  ;  poscia  i  suoi  successori  in  varie  guerre 
avevano  maggiormente  esteso  lo  Stato  a  danno  dei 
Giudici  di  Torres  e  di  Gallura.  Le  terre  che  già 
appartenevano  alla  terza  parte  del  Regno  Cagliari- 

6)  Come  dimoslra  il  cap,  cxLViiii,  del  febrajo  1393,  del  Brtvt 
del  Popolo  e  d§lle  Compagne  (BoNAilfi,  StaitUi  inedili  della  città  di  Pisa  ^ 
Voi.  Il,  pag.  6S5).  Vedi  anche  Gio.  Villani,  Cromea^  Lib.  1\, 
cap.  cxiii  e  cuii. 
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laoo  che  fu  del  Giudice  di  Gallura,  già  in  gran 
parte  occupate  da  Mariano  11^  essendo  poi  da  lui, 
come  vedemmo,  state  cedute  al  Commune  di  Pisa: 
ne  sorse  nuova  occasione  di  contese  fra  il  Commune 
medesimo,  e  i  Giudici  successori  di  ])|Iariano. 

31.  n  Giudice  Ugone  vedendosi  contrastato  il  di- 
ritto alla  successione,  e  non  credendosi  potente  a 
difendere  colle  armi  contro  il  Commune  Pisano  le  sue 
ragioni,  si  ricomprò  col  prezzo  di  fiorini  diecimila 
al  Commune,  oltre  rìcclii  doni  ai  più  potenti  cit- 
tadini *\  L'arrendevolezza  in  questa  ed  in  altre  occa- 
sioni mostrata  da  Ugone  in  quei  prìncipii  del  regno 
infiammò  viepiù  Tambizione  e  la  cupidigia  di  Pisa; 
si  che^  secondata  dai  numerosi  suoi  cittadini  che  già 
dal  tempo  dei  precedenti  Giudici  erano  nelle  terre 
d'Arborea,  gli  teneva  sotto  varit  pretesti  occupata 
gran  parte  del  Giudicato,  e  cercava  occasione  di 
invadere  il  rimanente  *K  Ugone  a  sua  volta,  per  as- 
sicurare la  sua  persona,  e  liberarsi  anche  in  avve- 
nire da  simili  molestie  e  perìcoli,  formò  in  prima 
a  difesa  della  sua  persona  una  guardia  di  trecento 
Sardi  '^  ;  cercò  poi  di  collegarsi  contro  i  Pisani  col 
Commune  di  Sassari  ,  ma  non  gli  venne  £itto  *K 
Aspirava  egli  oramai  non  solo  a  cacciare  intera- 
mente i  Pisani  dall'isola,  ma  anche  a  rendersene 
solo  sovrano  ;  eccitato  a  ciò  dal  bisogno  della  difesa, 
e  chiamatovi  dai  voti  di  gran  parte   della   popola- 

}3I.  >)  Gio.  Villani,  Crontca,  Lib.  IX,  Gap.  cxcviii. 

>)  QuBiTA,  Lib.  vi,  c«p.  iLiii  (Tom.  II,  45,  3,  33«36);  Vssiu, 
AwjM  ^Arhorwa;  ParU  Terza,  Poesie  Italiane,  Noi,  ciiiii,  J  4}  Faba, 
De  reU»  SardoU,  Lib.  11  (pag.  957,  Iìd.  99-35). 

3)  Fara,  De  rebus  Sardois,  Lib.  II  (pag.  957,  lin.  93-94). 

4)  VE.SME,  Poesie  iT Arborea  ;  Parie  Terta^  Poesie  Italiane,  Noi, 
cimi,  J  5. 
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zione,  per  essere  lui  Sardo  per  nascita,  ed  inoltre 
discendente  per  madre  da  quell  antico  Parasooe, 
che,  nella  prima  metà  del  secolo  widecimo.  Giudice 
di  Cagliari,  espulsi  i  Pisani  dagli  altri  Giudicati  col- 
Tajuto  dei  popoli  ribellatisi,  era  stato  coronato  re 
di  tutta  Sardigna  ^K 

32.  Ma  Ugone,  volendo  sfuggire  alla  8(H*te  che  già 
era  toccata  ai  Giudici  di  Torres  e  di  Gallura  e  ai 
figliuoli  del  conte  Anselmo  e  del  conte  Ugolino,  e  spe-- 
rando  maggiore  sicurezza  e  forse  aumento  di  potenza 
sotto  una  nuova  signoria,  mandò  secretamente  amba- 
sciatori ad  invitare  Giacomo  re  d'Aragona  alla  con- 
quista di  Sardigna ,  alla  quale  già  da  lungo  tempo 
quel  re  era  chiamato  dai  fuorusciti  Pisani  ;  e  se  gli 
fece  vassallo,  chiedendone  la  conferma  dello  Stato  che 
possedeva,  e  promettendogli  potente  ajuto  'K  Ciò  sa- 
putosi dai  Pisani ,  tentarono  per  mezzo  di  congiure  e 
col  denaro,  e  coirajuto  dei  loro  che  numerosi  si  tro- 
vavano in  quel  Giudicato ,  di  far  sollevare  gli  Ar- 
boresi,  e  trarli  a  porsi  sotto  la  dipendana  di  Pisa. 
Ma  Ugone  avutone  avviso,  conobbe  essere  tempo 
di  procedere  colla  forza  ed  a  viso  aperto;  e,  sor- 
prese le  schiere  dei  congiurati,  le  chiuse  d'ogià  in- 
tomo colle  sue  genti  ;  ed  attaccatili  prima  che  giun- 
gessero i  soccorsi  che  att^devano  da  Cagliari  e  da 
Villa  di  Chiesa,  li  sconfisse  per  modo,  che  più  di 
mille  restarono  sul  campo  ;  alcuni  pochi  scamparono 
colla  fuga  fuori  del  Giudicato.  Dopo  la  quale  vit- 
toria ,  eh'  ebbe  luogo  il  dì  1 1  aprile  «deir  anno  1 3a3 , 
Ugone  cacciò  od  uccise  quanti   Pisani  rimanevano 

5)  Vesme,  Poesie  d'Arborea,  Parte  TerMa,  Poesie  lUjitne ,  XC. 
353-378,  e  NoL  cixiii,  $  9  e  6. 
!i39.  I)  QuRiTA,  Lib.  VI,  cap.  XLlii  (T.  II,  45,  3,  33-36). 
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nelle  sue  le^re  *^  Aoimalo  dal  felice  successo,  lento 
anche  di  hr  ribellare  dai  Pisani  Villa  di  Chiesa  ; 
ma  ne  (u  impedito  dal  nuoTO  presidio  di  settecento 
e  più  soldati  statovi  poco  prima  introdotto  ^^. 

33.  Resa  così  impossibile  la  riconciliazione  con 
Pisa,  Ugooe  niaiidò  al  re  Giacomo  nuovi  l^ti  ad 
esporti  l'avvenuto,  e  soUecitame  la  partenza;  chie-^ 
dandogli  che  senz'altro  indugiò  gli  mandasse  intanto 
alquante  schiere  sotto  un  abile  capitanò,  per  impe* 
dire  che  prima  deirarfivo  dell'esercito  regio  er  fosse 
oppresso  da  soverchianti  forze  nemiche  'K 

34.  Oltre  il  Giudice  d'Arborea ,  mandarono  al  Ré 
promettendogh  ajuto  all'impresa,  e  chiedendo  la  con* 
ferma  dei  loro  dominii ,  Brancaleone  Doria  e  il  suo 
figliuolo  Bernabò  9  e  altri  fra  i  maggiori  feudatarìi 
dell'isola.  Anche  il  conte  Guelfo  di  Donoratico,  fi- 
^uolo  d'Arrigo,  figliuolo  di  cjuel  conte  Guelfo  del 
quale  sopra  abbiamo  narrato  la  crudele  vendetta  e  la 
prtgiema  e  la  morte  [§  8-10],  voleva  presentarsi  ai 
Re,  per  mezzo  del  quale  sperìEiva  ricuperare  lo  stato 
perduto.  Ma  se  agli  Aragonesi  ndla  difficile  impresa 
riesciva  utile >  anzi  necessario,  rajuto  di  coloro  che 
nell'isola  arano  tuttora  potenti  per  opportunità  di 
luogo,  e  per  uomini  e  denaro,  non  poteva  Idro  ve- 
nire in  mente  di  sopportare  fatiche  e  pericoli  per 
combattere  a  prò  di  feudatarìi  spodestati,  le  terre  dei 
(|aali,  ritolte  al  Commune  di  Pisa,  erano  destinate  a 

« 

>)  Vbsme,  Poesit  é^Arborta;  Parie  Terxa^  Poesie  lUiiane,  Noi. 
cx»ii,  $  I,  6  e  7}  Cod,  Dipi  Sard.,  XIV,  xiii  (T.  I,  pag.  669. 
mI.  9,  Iìb.  41-44)i  (uiiiTA,  Lib.  VI,  oap.  xliiii  (T.  Il,  47,  4, 
33-49;  46,  1.  95-39^  Paia,  De  Rebus  Saréois ,  Lib.  il  (peg.  957, 
lia.  93-96)  i  ViLLAHi,  Gronora,  Lib.  IX,  cap.  ric%'iii. 

S)  Faba,  De  lUkuà  Sardoés,  Lib.  Il  (pag.  957,  Iìb.  93-31). 
S  33.  t)  fimiTA,  Lib.  VI.  cap.  luiii  (T.  48,  9,  6-30). 
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premio  dei  vincitori  ;  e  perciò  non  fu  Yoloto  ricevere  *K 
33.  Mentre  a  Barcellona  e  nei  luo^i  vicini  si  racco- 
glievano le  genti  e  si  preparava  quanto  era  necessario 
alla  lontana  spedizione ,  fu  intanto  su  tre  cocche 
mandato  acceleratamente  (maggio  i333)  in  soccorso 
di  Tigone  Dalmazso  di  Roccabertino  col  suo  zìo 
Gherardo  con  alquante  schiere  a  piedi  ed  a  cavallo  ; 
ed  inoltre  circa  centottanta  uomini  d*arme,  e  alcune 
compagnie  di  soldati  di  ventura  '\  Avuto  questo 
soccorso  il  Giudice  venne  in  tanto  ardimento,  che, 
unito  al  Roccabertino,  prese  roflTensiva,  e  si  spinse 
fino  a  Quarto  nelle  vicinanze  di  Cagliari,  princi- 
palmente per  tagliare  i  viveri  a  questa  città,  e  im'^ 
pedire  che  i  Pisani  mandassero  soccorso  a  Villa  di 
Chiesa ,  contro  la  quale  intendeva  rivolgere  dapprima 
lo  sforzo  degli  Aragonesi  ^K 

36.  Già  era  raccolto  Tesercito  che  doveva  salpare 
per  la  Sardigna  :  alla  fama  della  feracità  e  delle  ric- 
chezze deirisola ,  e  alla  chiamata  del  Re,  e  dell'In- 
Suite  Alfonso  stato  dal  padre  designato  Capitano 
dell'  impresa  coli'  espresso  comando  di  vincere*  o 
morire,  quella  gente  povera,  valorosa,  rapace,  ed 
amante  di  avventure,  essendo  accorsa  si  pronta 
e  numerosa,  che  narrano  le  storie  essersi  dovuti 
lasciare  addietro  più  di  ventimila  uomini  per  difetto 
di  legni  da  trasporto  ;  quantunque  fossero  più  di  tre- 
cento vele,  tra  le  quali  sessanta  galere  e  ventiquattro 
navi  grosse.  Llnfante  Alfonso  salpava  da  Porto  Fan- 


S3t.  •)  ^URiTA,  Lib.  VI,  cap.  iLiii  (T.  Il,  45,  4,  7-45\ 

1^35.  >)  ^UftiTA,  Ltb.  VI,  CRp.  iLiiii  (T.  n,  4S,  1,  34-9,  5);  Cré^ 

nica  del  Hty  Don  PSDRO,  I,  10. 

»)  ^ORiTA,  Lib.  VI,  cap.  XLV  (T.  II,  48,  4, 36-43))  Cod.  Dipi 

Ecci,,  XIV,  Xiiiif  l9-44i  Crónira  del  Rey  Dorr  Pedro,  1,  14. 
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goso  presso  Barcellona  il  di  i^di  giugno  del  iSaS, 
giorno  di  memoria  in  etemo  infausta  per  la  Sanligna. 
Aveva  con  se  l'Infantessa  Teresa^  che  volle  essere  a 
parte  delle  fatiche  e  dei  pericoli  del  marito;  e  con- 
daceva  un  esercito  di  diecimila  pedoni  e  millecin- 
queoento  cavalieri,  il  Gore  delle  genti  d'Aragona,  di 
Valenza  e  di  Catalogna,  e  con  Toccorrente  corredo 
di  trabocchi  ed  altri  ordigni  da  guerra  'K 

37.  Pd  tempo  avverso  Tarmata  d'Alfonso  toccò 
dapprima  a  Porto  Maone  nelle  Baleari,  d'onde  il  dì 
9  ghigno  mosse  colle  galere  verso  il  golfo  d'Aristano, 
lasciando  che  il  resto  dei  legni  gli  tenesse  dietro 
con  tutta  sollecitudine.  Accostossi  dapprima  al  Capo 
di  San  Marco  presso  Neapoli  (  1 1  giugno) ,  antica 
e  già  fiorente  città  ora  distrutta,  a  mezzo  giorno 
d'Aristano,  posta  allo  sbocco  del  fiume  detto  ora 
di  Pabillonis;  donde,  secondo  quanto  erasi  con- 
venuto col  padre,  intendeva  muovere  sopra  Alghero. 
Ma  ivi,  indotto  dal  Giudice  d'Arborea,  mutò  pen- 
siero, e  si  rivolse  invece  verso  le  isole  di  San  Pietro 
e  di  Sant'Antioco,  e  sbarcò  il  dì  1 5  giugno  le  prime 
sue  genti  presso  l'isola  di  Sant'Antioco  al  golfo  di  Pal- 
mas; mentre  intanto  giungeva  il  resto  dei  legni,  e 
sbarcavano  le  genti  e  il  materiale  da  guerra  nel  luogo 
detto  le  Cannelle,  rimpetto  all'isola  di  San  Pietro  *K 

38.  Appena  Alfonso  fu  a  Palmas,  accorsero  festosi 
a  rendergli  omaggio  come  a  loro  signore  e  a  pre- 
stargH  gim*amento  di  fedeltà  gli  abitanti  delle  ville 


^36.  i)  goAiTA,  Lìb.  VI,  cap.  ilv  (T.  11,  48,  3,  8-4,  99);  Cró- 
mim  dei  iUy  DON  Pedbo  ,  1,  19;  13. 

S37.  ■)  ^OAiTA,  Lib.  VI,  cap.  XLV  (T.  11,  48,  4,  Ì9-49,  1,  9S, 
49,  9,  M9};  CW.  Dipi  £cc/.,  XIV,  ixv,  9-58;  Crònica  dvi  Bey  Dow 
Pmo,  1,  13;  14. 
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circonvicine  del  Sulcis.  Ivi  g^i  giimsero  inoltre  messi 
mandati  da  Ugone  con  lettere  sue,  e  di  Dalmazzo 
e  Gherardo  di  Roccabertino ,  colle  quali  annunaia- 
vano,  che  si  trovavano  presso  Cagliari  a  Decimo 
con  forte  esercito,  che  ascendeva  a  trecento  cava» 
lieri  e  diecimila  pedoni  ;  e  che  di  là  erano  avamzati 
infino  a  Quarto ,  per  vietare  ai  Pisani  di  cogliere 
dai  villaggi  vicini  le  biade  allora  matiire^  e  d*inoen* 
diare,  come  fiacevano,  quelle  che  non  potevano  tras- 
portare: e  cosi,  impedendo  Tapprovigionamento  di 
viveri  per  Cagliari,  fiume  incetta  pei  proprìi  bisogni. 
Consigliava  Ugone,  che  Alfonso  marciasse  colla  mas- 
sima sollecitudine  e  con  tutte  le  forze  contro  Villa 
di  Chiesa  ;  dicendo  che,  conquistato  quel  ln<^  im- 
portante, e  fortemente  tenuto  dai  Pisani,  sarebbe 
aperta  la  via  e  riescirebbe  più  agevole  la  conquista 
di  Castello  di  Castro  ;  tanto  più  non  avendo  i  Pisani 
in  Sardigna ,  oltre  questi  due,  altri  luoghi  fortificati , 
fuorché  Terranova  antica  capitale  del  Giudicato  di 
Gallura,  e  nel  Giudicato  di  Cagliari  il  Castello  di 
Giojosa  Guardia,  di  mediocre  fortezza,  e  quello  for^ 
tissimo  deirAcquafiredda.  Chiedeva  poi  ad  Alfonso, 
se  dovesse  recarsi  ad  incontrarlo,  o  rivolgersi  in 
altra  parte:  ed  intanto  gli  spediva  due  nobili  Sul- 
citani,  Aldobrando  di  Serra  e  Gomita  di  Azeni^ 
potentissimi  in  quelle  parti,  la  cui  autorità  avrebbe 
contribuito  a  rivolgere  viepiù  in  favore  del  nuovo 
signore  gli  animi  dei  Sulcitani.  Gli  mandava  inoltre 
alcune  persone  state  non  ha  guari  espulse  di  Villa 
di  Chiesa  come  nemiche  dei  Pisani,  i  quali  lo  istruis- 
sero dello  slato  delle  cose  in  quelle  parti,  e  come 
fornirsi  dei  necessarii  mezzi  di  trasporto,  e  di  quanto 
altro  occorresse;  trasmettendogli  insieme  le  notizie 


NOTIZIE   STORICHE  37 

che  si  avevano  per  lettere  state  intraprese  dei  Ca- 
pitani di  guerra  in  Villa  di  Chiesa  agli  Anziani  ii^ 
Pisa  e  al  conte  Rainero  di  Donoratico  capitano  gè* 
oerale  delle  geali  Pisane^  e  per  notizie  avute  dai 
^aaesaaglgen  che  le  portavano  *K 

39.  Ne  in  tanto  pericolo  erano  stati  oziosi  i  Pi- 
sani. Già  dal  precedente  anno^  al  primo  rumore  dei 
preparativi  del  re  d'Aragona,  avendo  invano  tentato 
per  interposte  persone  o  col  denaro  di  stornare  il  re 
Giacomo  dall'impresa,  gagliardamente  si  preparavano 
alla  difesa.  Ma  il  mare  era  percorso  dalle  forze  dei 
loro  perpetui  nemici,  i  Genovesi,  si  che  non  solo  rie- 
sciva  difficile  trasmettere  in  Sardigna  ajuto  di  denaro 
o  di  gente^  ma  neppure  i  publici  officiali  vi  si  potevano 
mandare  di  Pisa  senza  alcune  galee  di  scorta  ;  e  dò 
stesso  riesciva  difficile  per  difetto  di  denaro  '\  Man- 
darono tuttavia  settecento  uon^ini  4'anne^  e  molta 
gente  a  piedi ^  ed  alcune  compagnie  di  balestrieri  *'; 
ordinarono  in  Cagliari  compre  di  pece^  per  f<Nmire 
Castello  di  Castro^  Villa  di  Chiesa^  e  gli  altri  loro 
castdii  in  Sardigna  '^;  e  già  avevano  fornito  nomi- 
natamente Villa  di  Chiesa  di  schiera  mercenarie 
Tedesche  e  d^àltre;  ma  vi  si  difettava  di  viveri,  es- 
sendo dal  Giudice  d'Arix>rea  reso  difficilissimo  il  pro- 
vedersene neU'isola. 

40.  A  muovere  ccmtro  Villa  di  Chiesa  si  trovava 
Alfonso  impedito  sopratutto  dalla  mancanza  di  carra 
pel   trasporto    delle    vettovaglie  e  degli   arnesi  da 


$3S.  >)  Cod.  Dipi.  Becì.^  XIV,  sii;  mi;  imi. 
$»  •)  CW.  IHpL  £cet,  XIV,  xvi. 

>)  Céd.  DipL  Bui.,  XI V,  \n\  QtmiTA.  Lib.  VI,  cap.  iLiiu 
(T.  n,  48,  t.  30-33;. 

S)  Cùé.  VipL  EeeL,  XIV,  xviii. 
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guerra.  Prese  adunque  partito  di  uiaodare  con  Don 
Artaldo  di  Luna  trecento  cavalli  a  Villamassargia , 
cogli  occorrenti  carriaggi,  e  con  ordine  di  rimandare 
addietro  i  carri,  finché^  facendo  e  rifiaicendo  più  volte 
lo  stesso  viaggio,  avesseix>  compito  di  trasportare 
Toccorrente.  Intanto  scriveva  il  dì  1 7  giugno  al  Giu- 
dice d'Arborea,  di  mandare  a  Villamassargia  quante 
più  carra  potesse  cariche  di  vittuagUe,  sì  che  <5on 
queste,  e  con  quelle  ch'egli  medesimo  raccoglieva, 
potesse  condursi  avanti  l'impresa;  e  lo  facesse  avver- 
tito del  giorno  della  partenza  dei  carri,  e  quando 
sarebbero  per  giungere  a  Villamassargia.  Ugone  so- 
disfece al  desiderio  d'Alfonso,  e  gli  mandò  ben  mille 
carri ,  coU'ajuto  dei  quali  in  breve  tutto  Toccorrente 
(il  trasportato  sotto  Villa  di  Chiesa  *\  Alfonso  mandò 
parimente  navi  in   Sicilia    a    portarne  le  vittuagUe 
state  preparate  per  quest'  impresa  da  Re  Federico  *K 
L'esercito  intero  partì  infine  da  Palmas  il  dì  a5  giugno, 
in  buona  salute,  lieto,  e  pieno  d'ardore  e  di  speranza, 
ed  avendo  trovato  il  clima  meno  grave  ed  infesto  che 
non  era  stato  loro  pronunziato;  ed  era  loro  annun- 
ziata aria  migliore  e  luoghi  amenissimi  e  copia  d'ac- 
que ed  abondanza  d  ogni  vittuaglia  tosto  che  fosr 
sero   nelle  parti  di  Villa  di  Chiesa  ^\   Colà  giunti 
il   dì   a 8  giugno,  trovarono  che  Artaldo  di  Luna 
co'  suoi  già  si  era  avanzato  fin  sotto  le  mura  a  rico- 
noscere il  luogo,  e  quasi  provocando  il  nemico  a  bat- 
taglia; ma  questo  si  tenne  rinchiuso,  e  non  accettò 


J  40.  ■)  Cod.  Dipi.  EccL,  XIV,  HIV,  5-38  ^  guBiTA,  Lib.  VI,  cap.  xlv 
(T.  11,  49,  1,  39-41);  Fara,  De  rebus  Sarthis,  Lib.  Il  (  pag.  963, 
7-iO  ). 

*)  Coé,  Dipi  Ecei,  XIV,  XXV,  105-110. 

i)  Cod,  Dipi  Eccl,,  XIV,  XIV,  8«-9«. 
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r  invito  ^K   II  di  medesiino  dell'  arrivo  dell'  Infante 
ehbe  principio  Tassodio  ^\ 

41.  Ma  prima  di  farci  a  raccogliere  le  scarse 
notizie  che  ci  rimasero  di  questo  assedio  memorabile^ 
nel  quale  rifulse  il  valore  e  la  costanza  del  pari  dei 
vinti  e  dei  vincitori ,  e  che  fu  principio  della  perdita 
totale  della  Sardigna  fatta  dai  Pisani  e  dello  stabi- 
limento in  essa  della  dominazione  Aragonese:  sarà 
utile  descrìvere  il  sito  di  Villa  di  Chiesa ,  la  sua 
forma  >  e  lo  stato  delle  sue  fortificazioni  al  tempo 
della  conquista  fattane  da  Alfonso;  tanto  più  che 
incendiata  e  in  gran  parte  distrutta  pochi  anni  dopo^ 
la  rì&tta  sotto  diversa  forma  ^  e  priva  di  tutti  quasi 
i  suoi  principali  edifizii. 

42.  Villa  di  Chiesa^  oggidì  Iglesias^  siede  quasi  al 
colmo  della  valle^  che  dalle  vicinanze  di  Cagliari  si 
estende  verso  ponente^  rinchiusa  fi*a  i  due  gruppi 
di  montagne^  dei  quali  Tuno  più  lontano  a  sinistra 
di  chi  venga  da  Cagliari^  e  che  a  levante  comin- 
ciando ai  piedi  del  golfo  stesso  di  Cagliari,  a  mez- 
ladano  e  a  ponente  si  estende  fino  al  mare  ;  l'altro 
a  destra,  di  forma  triangolare,  ha  per  limiti  da  le- 
▼ante  la  gran  valle  o  Campidano  che  da  Cagliari 
si  protende  fino  ad  Oristano^  ed  a  ponente  il  mare. 
Ai  piedi  e  sul  lembo  di  uno  dei  monticelli  di  questo 
secondo  gruppo ,  poco  prima  del  colmo  della  valle 
ossia  del  suo  versante  occidentale,  siede  Villa  di 
Chiesa ,  posta  quasi  tra  il  monte  e  il  pigno,  in  luogo 
ameniasimo,  ed  oltreciò  centro  oportuno  dell'industria 
delle  miniere,  alla  quale  doveva  la  sua  origine  e  la 

4)  goinrA,  Lib.  VI,  oap.  xlv  (T.  II,  49,  1,  99-49,  1);  Cró- 
dei  iby  Don  Pemo,  1 ,  15. 

5)  gomiTA,  VI,  iLv  (T.  II.  49,  «,  3-4). 
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sempre  crescente  sua  prosperiUL  Già  al  tempo  del 
quale  trattiamo  Villa  di  Chiesa  si  divideva  in  quattro 
quartieri ,  che  allora  si  dicevano  di  Santa  Chiara^  di 
Mezzo ^  di  Fontana,  e  di  Castello  *\  Per  metà  sol- 
tanto era  cinta  di  mura,  con  venti  torri;  tutta  poi 
d'ogn*intomo  era  chiusa  di  steccato,  e  di  larga,  e 
profonda  fossa  *\  Vi  si  entrava  per  quattro  porte  ; 
porta  Maestra ,  verso  ViUamassargia  e  Cagliari;  porta 
Castello  verso  Santa  Maria  di  Valvende  ^^  ;  porta 
Sani* Antonio  (che,  come  è  noto,  |H*ende  nonia dalla 
vicina  piccola  chiesa  di  recente  abandooàta  fìioK 
delle,  mura),  che  mette  verso  Fluroimmiiiggiore  e  le 
altre  numerose  ville  onde  era  allora  popolata  quella 
montagna  ;  e  porta  di  Monte  BarJao ,  che  pare  fosse 
o  dovQ.  fu  quella  di  recente  distratta  che  mette  sullo 
stradale  di  Gonnesa  e  prese  nome  di  Porta  Nuova , 
o  alquanto  più  a  mezzogiorno  (§  91).  Al  di  là  della 
cerchia  delle  mura  aveva  sobbor^  ^\  Sul  monte  tra 
porta  Castello  e  porta  Sant^ Antonio,  presso  alla 
prima  di  queste  porte,  era  il  Castello,  detto  di 
San.  Guantino,  dal  nome  del  monte  ^\  sul  quale 
poco,  dopo  con  più  ampio  giro  fu  dagli  Aragonesi 
costrutto  il  Castello  Reale  ^'  o  di  Salvaterra  ^^  Esso 
era  cinto  soltanto  di  steccato  e  di  fossa ^  con  una 
torre  murata  >  ed  un'altra  della  quale  eransi  gettate 
le  sole  fondamenta  ^K  Trovansi  anche  menzionati  i 


$  49.  0  Br.  39»  36n39. 

O  Cod.  DipL  EeeL,  XIV,  ixii,  80-89. 

3)  Cod,  DipL  EccL,  SuppUm.,  iii,  18-19. 

0  Br.  6Sb  14;  Cod.  Dipi.  BceL,  XIV,  ixxix,  OS-M. 

5)  Cod.  Dipi  Eecl.^  XIV,  xxii,  89-83;  Br.  69»  96-97;  S6«  99. 

(>)  Cod.  Dipi.  Bccl.,  XIV,  mviii ,  3-4. 

7)  Cod.  Dipi.  Eecl. ,  XIV,  xuii,  lt-19;  XL\ii,  94. 

•)  Cod. Dipi.  Bccl,  XIV,  XXII,  89-85. 
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joìiglizii  dì  Villa  di  Chiesa  ^^  ;  il  che  &  supporre 
ciie,  oltre  il  Castello,  avesse  nei  luoghi  opportuni 
altre  opere  di  difesa. 

13.  Troviamo  memoria  di  molte  fra  le  vie  di  Villa 
(li  Chiesa  a  quel  tempo  :  via  Larga  '^  ;  Ruga  Maestra  *\ 
detta  anche  Ruga  dei  Mercatanti  ^^  ^  che  guidava  a 
porta  Maestra;  Ruga  Castello  *\  che  guidava  a  porta 
Castello;  Ruga  de'  Santi  ^\  il  qual  nome  porta  a 
credere ,  che  la  maggior  parte  della  popolazione  di 
V3la  di  Chiesa  a  quel  tempo  fosse  gente  avveni- 
ticcia  d'oltre  mare  ;  Ruga  de'  Tavemarì  ^^  ;  Ruga  del 
Bio  ^>  ;  Roga  del  Bagno  '^  ;  Ruga  d'Anello  ^^  (rodiema 
Roga  su  Angius  ?  )  ;  Ruga  del  Fico  "^^  ;  Ruga  del 
Pero  ")  ;  Chiasso  di  Maria  Caccia  **^  ;  delle  quali 
nighe  o  vie  sebbene  parecchie  conservino  anche  oggi 
gii  stessi  nomi  y  appare  che  non  occupano  al  tutto  il 
nolo  né  seguono  la  direzione  delle  antiche^  avendo 
^i  edifizii  di  Villa  di  Chiesa  nella  loro  ricostruzione 
dopo  r  incendio  mutato  sito  e  forma ^  e  direi  quasi 
natura.  Quasi  tutte  le  case  avevano  dapprima  dinanzi 
3  se  degli  umbrachi  ossia  portici ,  o  pii^  veramente 
logge,  o,  come  ivi  ora  si  chiamano^  lolle  esteme, 

9)  Cpd.  Dipi  Keei. ,  XIV,  vui,  49-44. 
ia  >)  Br.  181»  35. 

>)  Br.  481»  94-9;  eu  9-10. 

3)  CM  Dip,  Eed,^  XIV,  xxi,  47;  xxxix,  40;  47;  SuppUm, 
»«,  U-H. 

4)  Ced.  Dipi.  Scci.,  XIV,  XXXIX ,  79. 

5)  Ca.Dipl.EceL,  XIV,  xxxix,  86-87. 
*)  Br.  86*  99. 

7)  Br.  78»  90. 

>)  Cod.D^LEceL,  xxxix ,  74;  Suppiem,  xxi,  95. 

•)  Cad,Dipl.EBcL,  Suppiem.,  xxi,  13. 
••)  C«rf.  Dipi.  Eccl. ,  XIV,  XXXIX ,  49. 
")  Ofd.D^LEe€l.,  XIV,  xxxix,  66-67. 
tt)  CmI. Dipi. Eccl.,  XIV,  XXXIX,  49;  54;  60. 
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che  formavano  parte  della  casa^  e  sotto  le  quali  te^ 
nevano  i  loro  commerci;  dovendo  tuttavia  lasciarvi 
libero  il  passo,  ne  porre  sedili  o  altro  impedimento 
di  traverso  *^\  Trovasi  anche  menzione  di  parecchie 
piazze  oltre  quella  di  Santa  Chiara  *^\  delle  quali 
è  incerto  il  sito.  Fra  le  fontane  onde  ora  è  fornita 
la  città,  tre  già  soi^o  menzionate  in  documenti  di 
quella  età:  la  Fontana  di  Piazza  Vecchia,  dove 
metteva  capo  lacqua  dell'acquedotto  di Bangiargia '^^ ; 
la  Fontana  di  Corradino  '^^  ;  e  quella  del  Bagno  ">  ; 
ma  queste  due  spesso  asciutte  in  estate. 

44.  Rimane  meìnorìa  anche  di  parecchi  notabili 
edifizii  di  Villa  di  Chiesa  ora  distrutti,  di  alcuni 
dei  quali  è  ora  incerto  perfino  il  sito:  il  palazso 
dell'università  di  Villa  ');  la  Corte  del  Capitano  *); 
rOspedale  di  Santa  Lucia  ^';  la  Z^cca^^;  la  prigione, 
che  era  a  canto  della  fontana  di  Piazza  Ve^xrhia  ^^: 
e  quello  che  nel  Breve  è  chiamato  il  Palazzo  del 
Signore  Re^^,  e  che  evidentemente  era  Fantico  pa- 
lazzo del  Signore,  ossia  dei  conti  di  Donoratico  ;  esso 
era  dove  fu  poscia  eretto  il  Collegio  dei  Gesuiti  e 
oggi  è  il  seminario,  ma  comprendeva  inoltre  il  tratto 
ora  occupato  da  molte  altre  case  di  quellisolato , 
il  sito  delle  quali,  colle  rovine  che  ivi  erano,  fu  in 

«3)  Br,  18*  S5-18>»  19. 

M)  OhL  DipL  Eccl.,  XIV,  XXXIX,  89;  fir.69l>3-7i  84^)6;  41. 
•5)  Br.  43»  38-43»»  3;  78*  «3. 
•<^)  Br.  63b  91-99;  80*  5;  78>  91. 
»7)  A-.  ee*  7;  78*  91-99. 
S  44.  *)  Br,  105*  98-99,  e  altrove. 

a)  Br.  39»» ,  97. 

3)  Br,  781»  31-79»»  40. 

0  CmL  Dipi.  Eccl, ,  XIV,  Lxiii,  131-139. 

5)  Br.  69*,  11-13. 

6)  Br.  75«  47-48. 
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tempi  posteriori  venduto  a  privati  ^^  ;  e  non  v'  ha  du- 
Lio,  che  la  distruzione  di  quel  palazzo,  che  sembra 
fosse  assai  vasto ^  deve  riferirsi  all'incendio  di  Villa 
di  Chiesa  Tanno  i353.  Di  cinque  chiese  dentro  Villa  a 
quel  tempo  rimane  memoria  :  la  principale  o  di  Santa 
Chiara^  della  quale  abbiamo  parlato;  quella  dell'o- 
spedale di  Sanla  Lucia  *);  e  quelle  di  San  Giovanni 
Evangelista  ^\  di  San  Saturno  '"'^^  edi  San  Gnaulino  "^; 
ma  di  quest'ultima  può  dubitarsi  che  fosse  nel  Ca- 
stello. In  tempo  poco  posteriore  nel  castello  troviamo 
nominate  le  chiese  di  Sant'Eulalia,  e  della  Trinità  **\ 
45.  Villa  di  Chiesa  giudicavasi  a  sufficienza  mu- 
nita (e  tale  si  dimostrò  alla  prova  )^  da  poter  re- 
sìstere a  qualunque  assalto  di  forza  nemica  ;  ma  Vico 
di  Rosellino  e  Giacomo   da  Settimo,  che  vi  erano 
Capitani  di  guerra  pel  Commune  Pisano ,  avrebbero 
voluto  un  più   numeroso  presidio^  per  mezzo  del 
quale  dicevano  che  non  solo  avrebbero  potuto  va- 
lidamente difendersi^  ma  anche  assalire  e  respingere 
gli  assedianti  '\  Erano  in  quel  luogo  cinque   ban- 
diere d'uomini  d*arme  al   soldo  di  Pisa;  in  ogni 
l>andiera  venticinque  uomini  d'arme  col  loro  cavallo^ 
e  venticinque  ronzini  ;  ed  erano  comandati  da  cinque 
conestabili^  Vero  da   Citona,   Giocolo   da  Rimini, 
Maflbio  di  Città   di  Castello,  Pietro  di  Rustico  da 
Samroiniato^  e  Corrado  Tedesco.  Eranvi  inoltre  da 
trenta   cavalli  di  borghesi   di  Villa.   Gli  uomini  a 

7)  Coti.  Dipi.  Eccl,  XV.  CLiv. 
S)  Cod.  Dipi,  BccL,  Smpplem,,  y  il. 
9)  Br.  361»  34-35;  431»  17-18. 

")  Br.  i9>  17. 

•»)  CoJ.  Dipi.  EteLy  XIV,  xrvii  ;  scviii. 
S  45.  >)  Coi.  Dipi  Eccl.,  XIV. 
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soldo  a  piedi  erano  quaranta  bandiere 9  in  og^oi  ban- 
diera da  yénlicinque  a  trenta  nomini^  sì  che  in  tutto 
potevano  caldolarsi  poco  oltre  i  mille  uomini;  ed 
inoltre  circa  seicento  borghesi  atti  alle  armi  ^^  Scri- 
vevano i  Capitani  di  guerra  nella  lettera  che  ab- 
biamo detto  essere  stata  intercetta  dagli  stracorridori 
del  Giudice  d'Arborea^  le  schiere  a  soldo  in  Villa 
di  Chiesa  essere  delle  migliori  che  dar  si  potesse^ 
e  animatissimo  alla  difesa;  ma  difettarvisi  di  molli 
arnesi  da  guerra^  ed  inoltre  di  orzo^  di  grano^  e 
sopratutto  di  denaro  :  sì  che  non  si  poteva  pagare 
olle  genti  il  loro  soldo^  e  queste  si  trovavano  talora 
ridotte  a  dare  in  pegno  le  armi  per  provedersi  da 
vivere  ;  i  capitani  &cevano  perciò  vive  instsmze,  che 
senza  indugio  si  mandasse  loro  il  supplemento  di 
genti  e  il  denaro  da  lungo  tempo  promessi  ^\ 

46.  Da  pochi  giorni  era  rin£sinte  Alfonso  coU'e* 
sercito  sotto  Villa  di  Chiesa ,  quando  il  dì  3  luglio 
giunse  con  genti  da  piedi  e  da  cavallo  il  Giudice 
Ugone  y  lasciando  sotto  Cagliari  col  resto  delle  forze 
Dalmazzo  e  Gherardo  di  Roccabertino  *\  Circa  lo 
stesso  tempo  giunsero  gl'inviati  della  città  di  Sassari; 
e  colà  venne  parimente  con  alquante  schiere  da 
piedi  e  da  cavallo  Barnaba  di  Brancaleone  Doria^ 
ed  il  marchese  Malaspina  ^\  A  tutti  questi  furono 
confermati  i  loro  feudi  e  quanto  allora  possedevano 
in  Sardigna,  per  essi   e  loro  successori ,  giurando 


»)  CotL  Dipi.  Eeel.,  XIV. 

3)  Cod.  Dipi  JSbc/.,  XIV  »  XXI. 
$46.  0  Cr&mica  del  Bey  Doli  Pedbo,  I,  17;  16;  Qdrita,  VI,  xlv 
(T.Il,  49,  «,  1-13;  3,  4-8). 

O  Cròmca  del  Rey  DoN  PSDftO,  t,  17;  ^URITA,  VI,  xlv  (T.  Il, 
49,  3,  4-37);  XLvi  (50,  3,  37-4«). 
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à  e  vassallaggio  al  Re  d'Aragona ,  e  coll'obligo 
di  uo  anouD  tributo.  L'atto  di  concessione  del  feudo 
al  Giudice  d'Arbori^a,  e  del  giuramento  di  fedeltà 
per  parie  di  Ugone,  è  dei  5  luglio,  ed  il  tributo 
di  tremila  fiorini  d*oro  di  Firenze  ^\  Anche  a  Sassari 
il  di  4  dello  stesso  mese  furono  concessi  o  confer- 
mati varii  privilegi  y  e  nominatamente  che  non  ver- 
rebbe mai  essa  né  il  suo  territorio  data  in  feudo, 
né  slaccata  dalla  dipendenza  diretta  della  corona  ^\ 
47.  Accresciutosi  Tesercito  assediarne  colle  genti 
condotte  dal  Giudice  d'Arborea  e  dal  Doria,  parve 
al  Consiglio  delllnfante ,  doversi  tentare  di  prendere 
Villa  di  Chiesa  colla  forza,  ed  avutala  marciare  su 
Cagliari  prima  che  vi  giungessero  nuovi  ajuti  da  Pisa« 
F«  dato  l'assalto  U  dì  6  luglio;  ma  gU  assedianti 
furetto  respinti  con  grave  loro  danno  ;  e  tra  gli  altri 
fu  malamente  ferito  Ughetto  di  Santapace ,  de'  prin- 
cipali di  Catalogna.  Si  disse  cagione  del  rovescio 
l'essersi  trovata^  la  fossa  piik  l^rga  e  profonda  che 
noo  avevano  riferito  gli  esploratori.  L'fiifante  allora 
fece  venire  tutta  la  gente  d'arme  che  rimaneva  sulle 
na^,  e  poscia  il  di  20  luglio  diede  un  nuovo  as- 
salto ,  nel  quale  cadde  molta  gente  d'ambe  le  parti  ; 
e  forse  a  questo  assalto  deve  riferirsi  la  memoria 
di  molti  Pisani  morti  ad  una  posteria  stata  da  essi 
aperta  presso  una .  torre  maestra  e  il  muro  di  Villa 
dì  Chiesa ,  a  destra  della  Porta  Maestra  '\  Ma  anche 
in  questo  secondo  assalto  gli  assedianti  non  fecero 


3)  CU.DìpLSard.,  XIV,  xs  (T.l,  pag. 609-671)}  Crémca  dtl 
a^  Ooif  Pemo,  1,  17}  Cod^D^l.Smrd.,  XIV,  xxi. 

O  Coi.  Dipi.  Sard.,  XIV,  %ii,  Statuto  di  Sassari,  Cad.  lai.. 
Lab.  If,  cap.  xcv  (Tom.  1,  pag.  616*617);  XIV,  n  (Tom.  I,  pag.  66S-669). 
$47.  0  Cod.  Dipi  EccL,  XV,  cili,  13-30. 
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profitto  alcuno;  onde  fu  deliberato,  che  indi  in  poi, 
deposto  ogni  pensiero  di  nuovo  assalto ,  si  combat- 
tesse da  lungi  colle  nnacchine ,  e  si  strìngesse  il  luogo 
d'assedio,  sì  che  non  vi  potesse  entrare  soccorso  di 
gente  né  vittuaglie;  e  si  tagliò  anche  il  condotto 
dell'acqua  di  Bangiargia  ^\ 

48.  Villa  di  Chiesa  fa  adunque  cliiusa  d'ogni  in- 
tomo dall'esercito  assediante:  essendosi  FlnCuìle 
Alfonso  coi  nobili  e  cavalieri  di  casa  sua  accampato 
di  contro  a  Porta  Castello  a  Santa  Maria  di  Val- 
verde;  Artaldo  di  Luna  col  figliuolo  su  un  poggio 
rìmpetto  alla  torre  pisana  del  Castello  di  San  Guan- 
tino;  su  un  altro  poggio  più  a  ponente  Don  Rai- 
mondo da  Peralta  con  altrì  principali  di  Catalogna 
e  d'Aragona;  Don  Pietro  di  Queralto  e  Don  Ber- 
trando di  Castelletto  si  posero  nella  valle  che  è 
rimpetto  la  porta  di  Sant'Antonio;  più  sotto  Don 
Guglielmo  di  Anguessola  e  Don  Giovanni  Ximenes 
di  Urrea  dinanzi  alla  porta  di  Monte  Barlao;  e  fi- 
nalmente a  levante  y  di  contro  alla  Porta  Maestra , 
il  Giudice  d'Arborea  colle  genti  dell'isola  '\ 

49.  Sebbene  Villa  di  Chiesa  si  trovasse  così  chiusa 
d'ogni  intorno^  e  difettasse  di  molte  cose  neoessarìe, 
col  paese  circonvicino  indifierente  o  nemico,  niuna 
speranza  di  soccorso  da  Cagliari  stretta  essa  me- 
desima per  terra  e  per  mare  e  munita  di  presidio 
insufficiente,  sì  che  non  solo  non  era  in  grado  di 
portare  ajuto  altrui,  ma  appena  bastava  alla  difesa 


*)  Faba,  </e  Rebus  Sardoù,  Uh.  lì  (pag.^;  (OBITA,  VI»  ILV 
(T.I,  49,  4,  99-41).  Il  R«  Don  Pietro  nella  sua  Cr&mtm  (I,  19)  fa 
mMiiioDe  di  un  tolo  assalto. 

S48.   •)  Crònica  del  Rey  DOR  PeDMO,  I,  16)  ^DEITA,  VI,  XLV  (T.  II, 
49.  3,  19^38). 
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di  quel  forte  ed  importante  luogo;  ogni  speranza 
riposta  nella  lontana  Pisa,  che  per  quanto,  ben 
conoscendo  come  la  perdita  della  Sardigna  sarebbe 
per  lei  ultimo  e  fiitale  colpo  dal  quale  più  non  le 
verrebbe  dato  riaversi,  facesse  ogni  sforzo  per  armare 
navi  ed  assoldare  genti  '\  tuttavia  per  difetto  di  de- 
naro, e  per  le  molte  perdite  soflTerle  e  d'uomini  e  di 
legni  da  guerra,  e  sopratutto  pei  numerosi  fuorusciti 
e  per  le  intestine  discordie,  ed  inoltre  per  l'impedi- 
mento dette  galere  genovesi  e  catalane  che  scorrevano 
quei  mari,  e  rendevano  pericoloso  ed  incerto  il  tra- 
gitto da  Pisa  in  Sardigna,  aveva  a  lottare  contro  tante 
diflEkoltà,  che  mal  poteva  il  soccorso  essere  o  pronto, 
o  proporzionato  al  bisogno  :  non  ostante  tali  e  tante 
difl&x>ltì ,  il  valore  degli  assediati ,  e  la  loro  costanza 
in  tolerare  ogni  estrema  necessità,  uniti  all'intem- 
perie dell'aere,  della  quale  dovevano  sentire  mag* 
giormente  i  danni  gli  assedianti  non  avvezzi  al  clima, 
e  in  quella  piti  calda  e  nociva  stagione  accampati 
per  la  maggior  parte  in  luoghi  meno  sani ,  dove  rare 
erano  le  abitazioni  che  loro  potessero  servir  di  ri- 
paro, resero  questo  assedio  assai  lungo,  e  che  recò 
agli  aggressori  maggior  perdita  di  gente,  che  non 
poi  la  conquista  di  Cagliari,  e  di  quant'altro  in 
Sardigna  rimaneva  ai  Pisani. 

50.  L'assedio  essendo  cominciato  in  principio  ap- 
punto delKestate,  non  tardarono  a  farsi  sentire  gli 
eflfetti  di  quel  clima  in&usto.  Il  campo  degli  asse- 
dianti  fu  in  breve  pieno  di  malattie  ;  molte  le  morti, 
anche  nei  principali  dell'esercito;  il  numero  poi 
degl'infermi  era  si  grande,  che,   come  racconta  il 

549.  0  gumiTA,  VI,  iLviii  (T.ll,  53,  9,  33-41). 
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Re  Don  Pietro,  figliuolo  e  successore  di  Don  Al- 
fonso, mancavano  sani  per  £ire  la  guardia  o  stare 
di  scolta ,  né  v^era  chi  sodisfacesse  all'officio  di  se- 
pelire  i  morti.  Cadde  ammalata  anche  Tlnfanta  Teresa, 
ed  ogni  giorno  era  assalita  dalla  febre;  morirono 
tutte  fuorché  una  le  donzelle  che  aveva  condotto 
seco  di  Terraferma ,  e  (u  d'uopo  prendesse  al  sao 
servizio  donzelle  sarde  o  d'altri  paesi.  Il  ai  set- 
tembre cadeva  ammalato  anche  Tlnfiinte;  il  quale, 
ciò  non  ostante,  non  solo  continuava  l'assedio,  ma 
era  intento  a  preparare  castelli  di  legno  e  machine 
e'  ponti  per  combattere  la  terra;  sebbene  quella 
febre  non  abbia  ti*absciato  ad  intervalli  di  assalirlo 
finche  non  fu  partito  di  Sardigna.  Nel  resto  ddl'e- 
sercito  le  malattie  e  le  morti  continuarono  non  solo 
durante  tutto  Testate  e  lautunno,  ma  anche  nell'in- 
verno, che  fu,  come  di  frequente  in  quelle  parti, 
ultremodo  freddo  e  piovoso  *K 

51.  Né  fra  tanti  mali  cessarono  dall'impresa;  tanto 
più  che  ben  sapevmo,  come  anche  gli  assediati 
avevano  a  lottare  contro  eguaU  o  maggiori  difficolti. 
Abbiamo  veduto,  come  già  prima  che  cominciasse 
l'assedio  mancava  al  tutto  il  denaro  per  dare  il  soldo 
alla  gente  d'arme.  I  capitani  di  guerra  supplirono 
imponendo  prestiti  forzosi,. o,  come  allora  si  dice- 
vano, prestanze y  ai  pia  ricchi  fra  gli  abitatati,  da 
essere  poi  sodisfatti  dal  Commune  Pisano  o  in  Ca- 
gliari o  in  Pisa ,  unitamente  al  firutto  o  interesse , 
che  da  una  di  queste  prestanee  vediamo  essere  stato 
del  venti  per  cento  '>.  Rimane  memoria  di  una  di 

$  50.  i)  Crònica  del  Rty  noif  Pbdbo,  I,  99;  QCEITA,  VI,  ILV  (T.  II, 
50,  9,  16-5);  ZLTiii  (59,  3,  39-41;  53,  3,  5-13). 
J5I.  0  Cod.  Dipi,  Bici,  XIV,  xxit,  14-17. 
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lali  prestanze  già  prima  del  principio  dell'assedio^ 
nel  mese  di  marzo,  imposta  in  lire  cinquemila  di  acqui- 
Uni  minuti  a  ducento  borghesi  di  Villa  di  Chiesa  ^^  -, 
di  un*altra  simile^  di  lire  trecento  e  più,  a  v^iti- 
cinque  boi^hesi  di  Villa,  nel  mese  di  maggio  ^);  e 
finalmente  di  una  terza,  di  lire  mille,  imposta  du- 
rante l'assedio,  li  17  settembre,  destinata  a  com- 
perare grani  pei  bisogni  di  Villa  ^  e  che  doveva 
restituirsi ,  unitamente  ai  frutti ,  col  ricavo  della  ven- 
dita di  detti  grani  ;  ma  essendo  il  prezzo  stato  impie- 
gato invece  nel  soldo  delle  masnade ,  fu  stabilito  poi^ 
che  i  prestanti  lo  riavessero  dal  Commune  di  Pisa^ 
o  in  Pisa  stessa  o  in  Castello  di  Castro,  a  loro 
scelta  ^\  Troviamo  anche,  essersi  poscia  in  Pisa 
pagato  ai  capitani  della  g^ate  d'arme  che  erano  alla 
difesa  di  Villa  di  Chiesa  quanto  rimaneva  loro  do- 
vuto di  soldo  per  essi  e  pei  loro  soldati  durante 
l'assedio  ^\ 

52.  Ma  sopratutto  soffrivano  gli  assediati  per  man- 
canza di  viveri.  Anche  ne'  tempi  tranquilli  i  grani 
del  territorio  di  Villa  di  Chiesa  e  delle  Ville  cir- 
convicine e  da  essa  dipendenti  non  bastavano  di  gran 
lunga  ai  bisogni  degli  abitanti  ;  ed  ora  per  soprapiù 
Tassodio  essendo  cominciato  poco  prima  del  tempo 
della  messe,  non  solo  per  difetto  di  denaro  non 
s'era  potuto  fame  incetta  per  conto  del  Cómmune 
di  Pisa  pei  bisogni  della  gente  d'arme,  ma  anche 
i  privati  non  avevano  potuto  fame  la  consueta  pro- 
vista. Abbiamo  visto  ^  come  per  mezzo  di  una  pre- 


a)  Cod,  DipL  EceL,  SuppUm,,  ivii,  1-34. 

3)  Cod,  Dipi.  EecL,  SuppUm.,  \\u ,  35-70. 

4)  Cod.  Dipi.  EccL,  XIV,  XXIX. 

5)  Cod.  Dipi  EccL,  XIV,  xxxMi,  5-30. 
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stanza  imposta  ai  borghesi  di  Villa  si  (osse  ia  set- 
tembre comperato  grano ^  che  forse  potè  introdursi 
in  Villa  grazie  alla  meno  severa   custodia^   che  a 
cagione  delle  malattie  si  &ceva  dagli  assediantL  Ma 
ciò  era  troppo  al  disotto  del  bisogno^  ed,  esauste 
tutte  le  antiche  e  nuove  proviste  di  viveri,  bentosto 
agli  altri  mali  dell'assedio  si  aggiunse  più  grave  la 
fame.  Si  ammazzarono  e  si  mangiarono  i  cavalli  ;  e 
rimane  memoria  di  cavalli  della  gente  d'arme  stati 
uccisi  a  tale  uso,  dei  quali  più  tardi  dal  Commune 
di  Pisa  fu  pagato  il  prezzo  '\   Si  diede  quindi    la 
gente  a  cibarsi  anche  di  animali  morti  di  male^  e 
cavalli  ed  asini,  e  cani  e  gatti  e  topi,  ed  erbe,  ed 
ogni  cibo  più  schifoso;  la  fiaime  e  le  malattie  e  gli 
stenti  tutti  della  guerra  toleravano  con  mirabile  co- 
stanza, attendendo  il  soccorso  ^\   £  fra  tanti  mali 
non   solo  si  difendevano  dagli   assalti  (in  uno  dei 
quali  fu  ucciso  con  un  dardo  lanciato  da  una  ba- 
lestra il  Castellano  di  Amposta,  giunto  durante  l'as- 
sedio con  un  supplemento  di  genti  fresche  da  piedi 
e  da  cavallo  mandate  dal  re,   e  che  era  giudicato 
per  valore  e  per  consiglio  uno  dei  migliori  delFe- 
sercito  Catalano),  ma  inoltre  distruggevano  spesso 
le  opere  degli  assedianti,  e  li  stancavano  con  fre- 
quenti sortite  ed  assalti  ^\ 

53.  Mentre  per  tal  modo  si  difendevano  gli  as- 
sediati in  Villa  di  Chiesa,  nuove  difficoltà,  oltre  il 
coraggio  e  la  costanza   degli  inimici  e  l'inclemenza 


$53.  0  Cod,  Dipi,  EccL,  XIV,  iiivii,  31-41. 

a)  Crònica  del  i?fy  DoK  Pedbo,  I,  «3;  Qurita,  VI,  XLviii 
(T.II,  53,  4,  36-4«:. 

3)  Crònica  del  Rey  Dow  Pedko  ,  I,  55}  QURITA,  >T,  iLViii 
(T.II,  5«,  3,  38-43;  53,  1.  41-0). 
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del  clima^  si  aggiungevano  a  rendere  ollremodo  grave 
e  pericolosa  la  condizione  degli  assediantL  11  Giudice 
d'Arborea^  oltre  l'ajuto  dato  ad  Alfonso  d  uomini  e 
di  vettovaglia  e  restando  anche  durante  Tassedio  e 
fino   alla  caduta  di  Villa  di  Chiesa   egli  medesimo 
in  campo  y   aveva   promesso  contribuire  alle  spese 
della  guerra  colla  grave  somma  di  ottantamila  fio- 
rini di  Firenze,  e  pagatone  una  parte,  aveva  dato 
in  pegno  del  rimanente  agli  Aragonesi,  che  vi  man- 
darono loro  alcaldi,  i  castelli  di  Goceano,  di  Mon- 
téacuto  e  di  Bosa,  che,  essendo  in  suo  potere  al 
tempo  della  discesa  di  Alfonso,  si  trovavano  com- 
presi nella  concessione  fattagli  in  feudo  di  quanto 
possedeva   a  quel  tempo  in  Sardigna.  Ma  Barnaba 
Doria,  che  con  una  buona  schiera  di  gente  a  piedi 
ed  a  cavallo  era  pure  nell'esercito  dell'Infante,  di- 
ceva^ essere  Goceano  e  M onteacuto  cosa  sua,  espres- 
samente concessigli  già  prima   da  Re  Giacomo;  né 
perciò  potersi  dire  compresi  nella  infeudazione  fatta 
al  Giudice  d'Arborea  di  quanto  possedeva,  senza  che 
quei  due  luoghi  fossero  espressamente  nominati.  £ 
già  minacciava  nascerne  fi*a  Ugone  e  il  Doria  grave 
dissenso,   che  avrebbe  ai  tutto   mandata  a  rovina 
l'impresa;  ma  Alfonso  acquetò  il  Doria,  prometten- 
dogli, che  farebbe  col  re  in  modo,  che  o  gli  si  ren- 
desse ragione,  o  gli  fossero  dati  in  compenso  altri 
luoghi  nell'isola  '\  Né  meno  grave  pericolo  nasceva 
d  altra  parte.  Abbiamo  veduto,  come  Sassari  si  era 
data  agli  Aragonesi  nei  primi  tempi  dell  assedio  di 
Villa  di  Chiesa  [§  4^].  Riesciva  tale  acquisto  oltre 


SS3.  ■)  Cod.DipLEccL,  XIV.  xxxi,  9.17;  ^urita,  VI,  xluii  (T.ll, 
$«,  4,5-53,  I.  J). 
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modo  utile  ed  opportuno  ad  Alfonso;  poiché  da  Sas- 
sari poteva  signoreggiare  tutto  il  Capo  settentrionalet 
ed  inoltre  far  fronte  ai  Pisani  che  tenevano  Terra* 
nova^  luogo  in  Ciccia  a  Pisa  e  dove  facilmente  pote- 
vano mandare  armati  a  difesa:  onde  tosto  Alfonso 
aveva  spedito  a  Sassari  un  Capitano  a  prenderne  pos- 
sesso. Ma  Genova  si  opponeva  presso  Alfonso^  dicendo 
che  Sassari  a  lei  apparteneva,  ed  era  perciò  in  diritto 
di  mandarvi  un  Governatore  di  sua  nazione  ;  e  chie- 
deva che  le  cose  si  restituissero  nel  pristino  stato, 
minacciando  di  guerra  Tlnfente  se  non  acconsentisse. 
Ma  questi  né  voleva  rendere  quel  luogo,  ne  impi- 
gliarsi in  nuova  guerra  con  un  nemico  potente  e 
vicino;  e  perciò  accolse  cortesemente  gr inviati  Ge- 
novesi e  die  loro  buone  parole;  e  questi,  non  vo- 
lendo sturbare  d'altronde  V  impresa  colla  quale  si 
abbatteva  la  potenza  del  Commune  di  Pisa,  antico 
rivale,  si  mostrarono  paghi  di  quelle  vane  speranze  *\ 
54.  I  Pisani  intanto  armavano,  sforzandosi  di  por- 
tare al  più  presto  in  Sardigna  un  soccorso  propor- 
zionato al  pericolo;  e  speravano  potw  avere  il  di 
sopra  del  nemico  estenuato  dalle  malattie,  e  dagli 
altri  danni  del  lungo  assedio.  Ma  le  cose,  non  ostante 
ogni  presa  deliberazione,  procedevano  al  consueto 
con  soverchia  lentezza  ;  si  die  in  fine  di  dicembre 
una  parte  sola  delFarmata  era  in  pronto.  Con  questa, 
composta  di  venticinque  buone  galere  e  bene  armate, 
il  dì  20  dicembre  deposero  a  Terranova  trecento 
uomini  d'arme  Tedeschi,  e  ducento  balestrieri. 
Poscia  le  galere  col  restante  delle  genti,  girata  la 
Sardigna,  si  recarono  alle  Cannelle,  dove  era  an- 

»)  guRlTA,  VI,  XLViii  (T.II,  5«,  «,  16-33). 
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eorata  una  parte  dell'armata  aragonese;  presero  al- 
cune galere  nemiche,  e  diedero  alle  fiamme  tutte 
le  munizioni  che  aveva  in  quel  luogo  l' Infante  *\ 
Questo  danno,  e  l'annunzio  che  d'ogni  parte  Alfonso 
riceveva,  che  i  Pisani  erano  prossimi  a  giungere 
con  maggiori  forze,  lo  indussero  a  cercare  di  avere 
Villa  di  Chiesa  a  qualsiasi  patto  anche  larghissimo; 
poichò  era  evidente,  che  se  approdassero  nell'isola 
nuove  genti  dei  Pisani ,  gli  sarebbe  necessario  aban- 
donare  l'assedio,  e  radunare  tutto  lo  sforzo  a  ten- 
tare la  sorte  delle  armi  sotto  Cagliari  ^\  Ed  alla 
resa  inclinavasi  anche  in  Villa  di  Chiesa,  dove  i 
viveri  difettavano  in  modo,  che  oramai  appariva, 
non  potersi  a  verun  costo  protrarre  a  lungo  la  difesa. 
55.  Fu  perciò  il  di  i4  gennajo  i324  convenuto 
tra  rin&nte  Alfonso  per  una  parte,  e  il  presidio  e 
gli  abitanti  di  Villa  di  Chiesa  per  l'altra,  che  se  fra 
un  mese  non  ricevessero  valido  soccorso,  aprirebbero 
le  porte  agli  assedianti,  e  giurerebbero  vassallaggio 
ad  Aragona;  ed  Alfonso  a  nome  del  padre  li  rice- 
verebbe in  sudditanza,  conservando  loro  le  antiche 
franchigie,  e  la  forma  d'interno  reggimento.  Il  con- 
tratto, che  ne  fu  stipulato  in  forma  solenne  per  mano 
di  Bonanato  di  Pietro,  regio  notajo  %  perì  con  tutte 
le  altre  carte  antiche  di  Villa  di  Chiesa  nell'incen- 
dio del  i353;  ma  ne  sono  note  le  principali  con- 
dizioni, menzionate  in  parecchi  atti  posteriori:  che 
r  Infante  a  nome  del  Re  approvasse  e  confermasse 


$54.  *)  Crònica  dtl  Rnj  DON  Fedro,  I,  99;  Qurita,  VI,  XLViii 
J.n,  53,  1,  1B4I). 

»)  goiiiTA,  VI,  XLvni  (T.If,  69,  1 .  39-9,  10;  9,  33-41}. 

$  55.  ■)  Cod,  Dipi.  Fjcel,  XIV,  L^ii,  11-31  ;  C'UIWTa,  VI,  \\.\\\\  (T.  II, 
53.  3,  14-96). 
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gii  usi,  i  privilegi  e  le  immunilà  di  Villa  di  Chiesa 
delle  quali  godeva  al  tempo  dei  Pisani  ;  che  le  fosse 
conservato  il  diritto  di  eleggere  i  proprii  officiali  e 
di  amministrare  le  proprie  sostanze,  deputandosi 
dal  Re,  come  prima  da  Pisa,  un  Capitano  o  Rettore 
che  tenesse  quel  luogo  pel  Re  e  vi  amministrasse  la 
giustizia  ;  che  continuasse  a  governarsi  col  suo  Breve, 
il  quale  tuttavia  dovesse  correggersi  da  quattro  bre* 
vajuoli  da  eleggersi  secondo  le  forme  prescritte  dal 
Breve  medesinx)  ;  che  non  se  le  imponessero  tributi 
né  carichi  maggiori  di  quelli,  ai  quali  sottostavano 
ab  antico;  e  che  né  Villa  di  Chiesa  né  il  suo  ter- 
ritorio  potessero  mai  essere  dati  in  feudo  né  dis* 
giunti  dalla  dipendenza  diretta  della  corona. 

56.  Partì  finalmente  Tarmata  di  Pisa,  comandata 
da  Manfredo  figliuolo  del  conte  Raniero  di  Dono- 
ratico;  e  forse  sarebbe  giunta  in  tempo,  se,  come 
d  altronde  era  da  prevedersi  in  quella  stagione,  non 
fosse  stata  trattenuta  per  via  da  mare  contrario.  Di- 
retta a  Terranova,  dovette  ricoverarsi  dapprima  al- 
l'isola d'Elba  '^;  ed  intanto  Villa  di  Chiesa,  dopo 
avere  inutilmente  tentato  di  mandar  fuori  le  bocche 
inutili,  che  dagli  assedianti  vennero  respinte,  infine^ 
consunti  interamente  i  viveri,  dovette  arrendersi 
al  nemico  il  martedì  7  febrajo,  sette  giorni  prima 
del  termine  convenuto;  al  presidio  fu  fatta  facoltà 
di  unirsi  alle  altre  schiere  di  Pisa,  colle  armi  e  colle 
cose  loro,  in  Castello  di  Castro  *K  Entrati  in  Villa 
di  Chiesa  gli  assedianti,  dovettero  tosto  provederla 
di  vittuaglia  ;  che  più  non  v'era  vitto  di  sorta  nep- 

S  56.  0  ^VBiTA,  VI,  xuxi  Villani,  Crònica^  IX,  cciixvii. 

0   O'ònka  del  Hey  DON  Pedro,  I.  94)  QURITA,  VI,  iLViii 
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pure  per  un  giorno.  Gli  stessi  storici  Aragonesi  con 
debita  lode  fanno  testimonianza  della  costanza  e 
del  valore  dimostrati  dagli  abitanti  e  dal  presidio 
durante  quell'assedio^  che  durò  otto  mesi  e  nove 
giorni;  e  nel  quale  costanza  pari  a  quella  degli  as- 
sediati mostrarono  gli  assedianti:  essendo  perita  di 
ferro  o  di  malattia  più  della  metà  dell'esercito  a- 
ragonese,  fra  i  quali  molti  dei  principali;  e  quasi 
tutti  gli  altri  avendo  continuato  a  combattere  e  ad 
adempiere  gli  altri  officii  della  milizia  tra  i  dolori 
delle  malattie,  e  la  debolezza  e  le  ricadute  delle 
convalescenze  ^K 

57.  Sei  di  si  trattenne  Alfonso  in  Villa  di  Chiesa 
a  riposarvi  Tesercito,  e  ordinarvi  le  cose  in  modo, 
che  il  luogo  si  mantenesse  sicuro  e  tranquillo  men- 
tr'egli  marciava  contro  Castello  di  Castro  a  strin- 
gerne maggiormente  l'assedio  coiresercito  che  aveva, 
e  col  supplemento  che  il  re  gli  mandava  di  Aragona. 
Per  assicurarsi  il  tranquillo  possesso  di  Villa  di 
Chiesa  diede  opera  a  rendersi  bene  afietta  la  popo- 
lazione con  varii  privilegi  oltre  quanto  era  stato 
convenuto  nei  patti  della  resa;  e  poscia,  lasciatovi 
un  presidio  di  ducento  cavalli,  ed  alcun  tempo  an- 
che la  moglie  Infantessa  Teresa,  U  i3  febrajo  parli 
per  Siliqua,  dove  si  trattenne  otto  giorni  ad  ordi- 
narvi Fesarcito  'K  Per  via,  il  dì  stesso  che  partì  da 
Villa  di  Chiesa,  scrisse  da  Domusnovas  ad  Ugone 
Giudice  d'Arborea  (il  quale  in  quei  giorni  appunto 
aveva  £aitto  ritomo  ad  Aristano),  chiedendogli  istan- 


3)  Ct&mka  del  Bty  Don  Pedro,  I,  %%  94;  Qdbita,  VI,  XLViii 
(T.ll.  53,  4,31-18). 

S  S7.  «)  Crómieu  éel  Rey  Doif  Pkdbo,  I,  S6;  (URiTA,  VI,  \u\  (T.  II, 
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temente  gli  trasmettesse  denari  per  la  paga  dei 
soldati  che  ricusavano  più  oltre  di  attendere,  e  desse 
opera  a  fornire  senza  indugio  di  viveri  Villa  di 
Chiesa^  che  interamente  ne  mancava  *\ 

58.  È  estraneo  all'argomento  di  queste  notizie 
storiche  su  Villa  di  Chiesa  Tesporre  il  resto  della 
guerra  9  e  come  dopo  nuove  vittorie  ed  una  prima 
pace  coi  Pisani  rin£mte  Alfonso  colla  moglie  ri- 
partisse per  Catalogna  ;  e  indi  a  poco  si  accen- 
desse nuova  guerra,  seguita  da  una  seconda  pace, 
per  la  quale  ai  Pisani  in  Sardigna  restarono  sol* 
tanto  le  curatorie  della  Tregenda  e  di  Ghippi,  con 
dipendenza  feudale  dal  Re  d'Aragona.  E  nella  prima 
e  nella  seconda  pace  fu  conservata  la  curatoria  di 
Sulcis  ai  discendenti  del  conte  Gherardo  di  Dono- 
ratico.  Il  ramo  dei  Donoratico,  die  era  signore  di 
quella  sesta  parte  del  Regno  Ca^iaritano^  apparte- 
neva al  partito  allora  dominante  in  Pisa  [§  ^o]  *^ì  ^ 
Tesercito  pisano  era  capitanato  da  uno  di  essi.  Man* 
fredo  di  Donoratico,  che  era  cugino  germano  del 
re  Giacomo,  il  quale  aveva  per  madre  una  zia  dello 
stesso  Manfredo  *\  e  valentemente  aveva  combattuto 
a  Lucodslema  presso  Cagliari  contro  gli  Aragonesi 
die  mardavano  su  quella  città,  e  poco  dopo  mo- 
riva delle  ferite  riportate  in  quella  battaglia.  Per 
altra  parte  l' Infante  desiderava  in  quei  principti  di 
ancora  malferma  e  combattuta  dominazione  non  ren- 


»)   Cod.  Dipi,  EccL,  XIV. 
$58.  0   Breve  del  Popolo  e  delle  Compagne;  Capitoli  aggiunti  in  fé- 
hrajo  13S3,  CAp.  ciLvim  e  cui  ^Stoteli  imoditi  della  cium  di  Pisa,  Voi.  II, 
pag.695  e  697). 

>)  guiUTA,  Lib.V1,  ctp.lLn  (T.l,  43,  3,  40-4,  14);  cap.uii 
(59,  3,  18-17). 
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dersi  nemici  quei  potenti  signori;  tanto  più  che  la 
loro  causa  era  caldamente  difesa  da  Barnaba  Doria, 
potentissimo  esso  pure  in  Sardigna^  e  che,  come 
notammo  [§  53],  in  persona  e  colle  sue  genti  aveva 
ajutato  l'esercito  aragonese  neU 'assedio  di  Villa  di 
Chiesa  ^\  Quindi  V  Infante  Alfonso,  dopo  la  prima 
pace  coi  Pisani,  con  Carta  dei  3o  giugno  i324  con- 
fermava in  feudo  a  Rainero  e  Bonifacio  conti  di 
Donoratico  e  ai  loro  discendenti  quanto  essi  e  i  loro 
antenati  sfvevano  posseduto  nel  Giudicato  Cagliari- 
Uno  al  tempo  della  dominazione  pisana;  prestando 
essi  omaggio  al  Re  d'Aragona,  e  pagandogli  pel 
feudo  il  censo  annuo  di  mille  fiorini  d  oro  di  Fi- 
renze ^K  Ma  il  castello  di  Giojosa  Guardia,  stato 
promesso,  non  fu  loro  mai  consegnato;  ed  essen- 
dosi poi  ricominciata  nuova  guerra  tra  gli  Aragonesi 
e  i  Pisani,  nel  nuovo  trattato  di  pace  il  re  promise 
nuovamente  ai  Conti  la  restituzione  dei  loro  beni, 
restituzione  che  d^be  luogo  difatti  per  Caria  del  re 
Giacomo  dei  i8  dicembre  dell'anno  i3d6.  Ma  da 
questa  seconda  concessione  furono  escluse  le  argen- 
tiere e  le  altre  miniere,  che  già  si  tenevano  dal 
commune  di  Pisa,  e  sulle  quali  i  signori  di  Dono- 
ratico avevano  parte.  Dovettero  inoltre  rinunziare 
al  castello  di  Giojosa  Guardia,  e  alle  Ville  Massar- 
gia  e  di  Gonnesa,  che  restarono  al  re  ;  ed  in  com« 
penso  fu  ridotto  a  soli  cento  fiorini  il  censo,  che  in 
quella  prima  concessione  era  di  mille  fiorini  ^\ 

3)  Dubita,  Lib.VI,  cap.Lv  ^T.H,  61,  9,  4-39)}  cip.Lvi(69» 

4)  Cod,DipLSari.,  XIV,  xxxiv  (T.I,  pag.  689,  col.  1,  l-9i); 
(omiTA,  VI,  L  (T.If,  60,  1 .  34-37). 

5)  Cod. Dipi Swri, ,  XIV,  «xiv;  ^XBITA,  VI,  lx  (T.ll,  65, 
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59.  Ne  tardarono  non  meno  i  signori  che  i  pò* 
poli  di  Sardigna  ad  avvedersi^  quanto  pel  passaggio 
alla  dominazione  aragonese  fosse  sotto  ogni  aspetto 
peggiorata  la  loro  condizione;  onde  tosto  in  varie 
parti  dell'isola  nacquero  tumulti  e  ribellioni,  che, 
ben  può  dirsi,  piii  non  ebbero  posa  durante  tutto 
il  resto  del  secolo.  Insorse  dapprima  Sassari,  alla 
quale  non  si  attennero  i  patti  della  dedizione  ;  indi, 
ajutati  dai  Genovesi,  i  Boria,  ai  quali  non  si  davano 
i  compensi  promessi  da  Alfonso  [§  5t]  ;  indi  i  Ma- 
laspina,  e  quasi  tutti  gli  altri  signori  che  avevano 
invitato  od  accettato  i  nuovi  dominatori,  e  sui  quali 
tutti  dagli  officiali  Aragonesi  si  pretendeva  esercitare 
unautoritii  assai  maggiore,  che  non  avessero  fatto 
dapprima  i  Communi  di  Genova  e  di  Pisa.  Soli,  ol- 
tre il  Giudice  d'Arborea,  si  mantennero  fedeli  ad 
Aragona  i  Conti  di  Donoratico  '^ ,  e  furono  perciò 
conservali  nel  tranquillo  possesso  del  loro  feudo  fin 
dopo  la  sollevazione,  della  quale  parleremo  fra  breve, 
di  Villa  di  Chiesa  e  di  gran  parte  dell'isola  contro 
gli  Aragonesi.  Anzi,  pel  solito  alternare  delle  fazioni 
nelle  città  italiche,  essendo  l'anno  i348  quei  Conti 
stali  cacciati  di  Pisa  perchè  accusati  di  voler  tiran- 
neggiare e  farsi  signori,  ed  avendo  il  commune  di 
Pisa  domandato  al  Re  d'Aragona  che  U  spogliasse 
dei  loro  feudi  in  Sardigna,  questi  non  solo  non  ac- 
consentiva, ma  essendo  morto  senza  prole  uno  di 
quei  signori,  Bernabò  di  Donoratico,  ne  concesse  la 
parte  al  consorte  di  Bernabò  il  conte  Gherardo  ^K 

60.  Dove    specialmente    trattiamo    dell'industria 


§59.  I)  Qdbita,  Ub.VllI,  cap. XXVIII  (T.ll,  %n,  4,  17-I0\ 

»)  CuaiTA,  Lib.  VII,  cap.  x }  xiii  ;  Cod,  Dipi,  &iri/.,  XIV,  xxxtiu. 
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delle  argentiere  in  Villa  di  Chiesa ,  esponiamo 
(§  a5i-356),  come  per  le  mutate  istituzioni^  e  per 
la  concessione  delle  ville  circostanti  in  feudo  a  si- 
gnori Gitalani  e  Aragonesi^  andasse  rapidamaite  in 
decadenza  queir  industria ,  e  con  essa  la  prosperità 
e  la  ricchezza  di  Villa  di  Chiesa.  Abbiamo  pure 
riferito  (§  19),  come  fino  dalla  fondazione  di  Villa 
di  Chiesa  vi  fosse  stabilito^  che  nessuno  potesse  es- 
servi forzato  al  pagamento  per  debiti  altrove  con- 
tratti, e  come  questo  fosse  uno  dei  motivi  principali 
della  crescente  sua  popolazione.  Ora  avvenne,  che 
dopo  la  prima  pace  con  Pisa,  e  l' Infante  Alfonso  es- 
sendo ripartito  già  da  un  anno  per  Catalogna ,  alcuni 
sì  Pisani  che  Cagliaritani  avendo  crediti  in  Villa  di 
Qiiesa^  e  per  esigerli  essendovisi  recati  con  un  pre- 
cetto dell'Infante  Alfonso,  i  debitori,  si  Sardi  che 
Catalani^  levarono  la  popc^ione  a  rumore^  e  per- 
carsero  la  Villa  rubando,  ferendo  ed  uccidendo- i 
Pisani  'K  Crediamo  che  questo  fatto  appunto  abbia 
dato  occasione  airabolizione  di  quel  privilegio  fatta 
da  Alfonso  (§  a53)^  quantunque  poco  prima  avesse 
approvato  il  Breve  di  Villa  di  Chiesa  ^\  dove  siifittio 
diritto  di  asilo  pei  delatori  era  espressamente  san- 
zionato ^K  Del  resto  già  in  quei  tempi,  nei  quali  è 
da  supporre  fosse  per  mostrarsi  più  mite  la  nuova 
dominazione,  troviamo  autentica  memoria  di  vessa- 
zioni e  di  violenze  pressoché  incredibili  contro  gli 
abitanti  :  i  Consiglieri  che  si  mostrassero  restii  a  se- 
condare le  volontà    degli  officiali   r^ii,   chiusi  nel 


SSO.  *)  guBiTA.  Lìb.VI,  cap.LX  (T.ll,  65,  t,  34-5). 
>)  Cod.  Dipi.  Beel.,  XIV,  lu. 
>)  Br.  881»  ae-SS*  19. 
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palazzo  di  Villa  e  tenutivi  privi  di  cibo  *^;  gli  abi- 
tanti chiamati  sotto  varii  pretesti  in  Cagliari^  e  quivi 
tenuti  per  pijk  dì  a  proprie  spese,  lontani  dalle  cose 
loro  e  dalle  famiglie  ^K  Nei  patti  tra  i  borghesi  di 
Villa  di  Chiesa  e  Tlnfante  Alfonso  era  stato  conve- 
nuto, che  i  salarii  dei  regii  officiali  ed  altre  spese 
vi  si  dovessero  pagare  coi  proventi  che  da  essa  Villa 
ritraeva  la  Corte  Regia;  ma  i  Camerling^i  disper- 
devano o  trasmettevano  in  Catalogna  quanto  ritrae- 
vano, e  lasciavano  a  carico  degli  abitanti  le  spese 
che  avrebbero  dovuto  pagarsi  con  quei. proventi.  Be 
Pietro,  che  Tanno  1 336  successe  ad  Alfonso,  ordinò 
che,  come  giustizia  voleva,  si  osservassero  i  patti 
convenuti  col  padre  ^^;  ma  appena  può  dubitarsi,  che 
quella  medesima  ingordigia  catalana,  per  cui  si  vìo» 
larono  le  condizioni  della  resa,  non  permise  che  si 
tenesse  conto  della  Carta  di  Re  Pietro. 

61.  Un  altro  decreto  dello  stesso  re  a  richiesta 
delTuniversità  di  Villa  di  Chiesa  proibì  ai  notari, 
agli  scrivani  della  Corte  o  delle  fosse,  e  ai  Maestri 
del  Monte,  di  esigere  salarii  maggiori  di  qudli  pre« 
scritti  dal  Breve  '\  Ordinava  parimente,  che  sm  prò* 
venti  che  la  Corte  Regia  ritraeva  dalle  argentiere 
od  altrìmente,  sempre  dovessero  tenersi  in  serbo  non 
solo  mille  lire  di  aUbnsini  minuti,  affindiè  senza  in* 
dugio  si  potesse  pagare  ai  guelchi  il  prezzo  ddTar* 
gento,  ma  inoltre,  come  sembra  essere  stata  antica 
consuetudine,  altre  lire  mille  per  comperare  grano  ed 
orzo  da  riporsi  pei  bisogni  di  Villa,  e  vendersi  per 

O  Br.  W^  19-91«  19. 

5)  Br.  14ei>S-99. 

6)  Cod.  Dipi.  £bc/.,  XIV,  LVi. 
$CI.  ■)  Cod.DipLEccl,  \\y,  Lix. 
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cura  dei  Consiglieri ,  tenendo  tuttavia  col  prezzo  ri* 
trattone  la  Corte  Regia  indenne  della  somma  in  tale 
uso  impiegata  ^\  Prescrisse  inoltre^  che  agli  abitanti 
di  Villa  di  Chiesa  fosse  fatta  fecoltà  di  estrarre  per 
loro  uso  da  Cagliari  vino,  avellane^  fichi^  uve  passe, 
e  altri  simili  comestibili^  senza  pagare  dogana  all'è- 
scita  da  Cagliari^  ma  pagando  il  dazio  consueto  ai- 
Fentrata  in  Villa  di  Chiesa  ^^  ;  dal  che  appare  che 
sotto  gli  Aragonesi  prima  della  concessione  di  questo 
privilegio  tali  oggetti  entravano  in  Villa  di  Chiesa 
gravati  di  triplo  dazio:  l'uno  pagato  air  entrata  in 
Cagliari^  laltro  alFescita  di  detta  città ^  e  il  terzo 
alFentrata  in  Villa;  e  due  di  questi  vennero  con- 
servati. Del  re^to^  quanto  poscia  avvenne,  e  la  grave 
e  pronta  decadenza  di  quel  luogo  tosto  dopo  Toc- 
cupazione  aragonese,  decadenza  confessata  da  Re 
Pietro  già  dieci  soli  anni  dopo  la  conquista  ^\  sono 
certo  argomento,  che  non  cessarono  le  estorsioni  e 
il  mal  governo,  e  non  si  posero  in  esecuzione  i 
varii  provedimenti  di  Re  Pietro  pel  migliore  stato 
di  Villa  di  Chiesa.  E  ne  abbiamo  una  riprova  in 
uno  di  questi  decreti  medesimi,  eoi  quale  si  pre- 
scrive, non  già  che  non  debbano  aver  vigore  i  pre- 
cetti Regii  che  fossero  contrarii  ai  diritti,  privilegi 
ed  immunità  di  Villa  di  Chiesa,  ma  soltanto  che  a- 
vesse  a  sospendersene  Tesecuzione  finché  non  fossero 
dal  Re  confermati  con  un  secondo  decreto  ^\ 
62.  Qie  se  tale  era  Io  stato  dei  luoghi  posti  sotto 


>)  Cod.DipLEeel.,  XIV,  li. 

3)  Cod.  Dipi.  Eeei.,  XIV,  LViii . 

4)  m  Per  millonr  lo  loch  de  Vi  la  do  Sglcsios,  qui  cs  posai  en 
•  gran  neeotaiUteoienyscahamcnt  ».  Cod,  Dipi.  £ct7.,XIV,  sxvii,  49-51. 

Sì  Cod.  Dipi.  Eccl.,  XIV,  L\u 
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la  dipendenza  diretta  della  Corona ,  e  che  perciò  non 
andavano  soggetti  agli  arbitrii  (tei  feudatarii^  e  conti- 
nuavano a  possedere  non  in  solo  uso  ma  in  piena 
proprietà  le  terre  e  cose  loro  :  al  tutto  intolerabile 
era  la  condizione  in  che  la  conquista  aveva  gettato 
il  resto  dell'isola  sottoposto  alla  dominazione  ara- 
gonese, e  diviso  fra  i  Catalani  e  gli  Aragonesi  che 
avevano  seguito  rin£ainte  Alfonso  nella  ocmquista.  I 
feudatari!  si  erano  fatti  signori  delle  cose  e  delle 
persone;  le  stesse  terre  che  gli  abitanti  coltivavano, 
più  non  le  possedevano  in  proprietà,  ma  soltanto 
in  uso  od  ademprwio,  mediante  un  canone  al  feu- 
datario, il  quale  era  bensì  tenuto  a  distribuire  per 
tal  modo  a*  suoi  vassalli  la  quantità  di  terra  che  fosse 
necessaria  pel  loro  mantenimento,  ma  poteva  a  pb- 
cimento  disporre  del  rimanente,  e  delle  terre  me- 
desime che  già  avesse  distribuite,  purché  altre  ne 
desse  in  quella  vece  in  proporzione  dei  bisogni  della 
popolazione.  Tutti  erano  oppressi  con  angario  e  ser* 
vizii  personali,  e  con  estorsioni  di  ogni  genere;  ne 
vi  era  scampo  o  riparo  dalla  loro  tirannia,  poiché 
nel  feudatario  era  adunata  tutta  la  giurisdizione  sì 
civile  che  criminale;  e  a  chi  si  trasferisse  altrove  in 
cerca  di  libertà  o  di  lavoro,  si  confiscavano  i  beni  *K 
63.  Nella  pressoché  generale  sollevazione  dei  Do- 
ria  e  degli  altri  antichi  feudatarii,  ajutati  anche 
dai  Genovesi,  si  dovette  alla  potenza  e  alla  fedeltà 
di  Ugone  verso  Aragona,  se  questa  non  fu  poco 
dopo  la  conquista  nuovamente  espulsa  di  Sardigna. 
Ugone  fino  alla  morte  non  solo  ricusò   costante- 

S63.  ')  Cod.DipLEccl,  XIV,  u. 
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mente  di  coilegarsi  coi  nemici  della  nuova  signoria, 
ma  continuò  anzi  ad  ajutarla  d  uomini  e  di  denaro  *K 
Anche  Pietro  III,  succeduto  al  padre  Fanno  i336, 
si  mantenne  costantemente  fedele  agli  Aragonesi  ^K 
A  Pietro  successe  Tanno  1 346  il  fratello  Mariano  IV, 
stato  coiraltro  suo  fratello  minore  Giovanni  educato 
alla  Corte  di  Aragona.  Egli  pure  nei  primi  anni  del 
suo  governo  si  mantenne  fedele  al  re,  resistendo 
agli  eccitamenti  che  gli  venivano  d'ogni  parte  dalle 
oppresse  popolazioni  ^K  Nacquero  poscia  dissen- 
sioni tra  Mariano  e  il  governo  Aragonese  per  ca- 
gione di  Bosa  e  di  altri  luoghi  del  Giudicato,  i 
quali  il  suo  fratello  Giovanni,  che  li  aveva  avuti  in 
feudo  dal  padre  Ugone,  trattava  di  cedere  agli  Ara- 
gonesi in  cambio  di  altre  terre  da  concederglisi  in 
Catalogna.  Saputolo  Mariano^  a'  cui  stati  il  passaggio 
di  un  luogo  sì  importante  in  mano  degli  Aragonesi 
sarebbe  stato  di  grave  danno  e  pericolo,  troncò  le 
pratiche  imprigionando  il  fratello,  nò  rilasciandolo, 
per  quante  istanze  ed  ingiunzioni  glie  ne  venissero 
feitte  per  parte  dei  Governatori  dell'Isola  ^);  ma 
non  potè  impedire  che  Terranova,  posseduta  pari- 
mente da  Don  Giovanni,  non  fosse  dalla  moglie 
Donna  Sibilia  di  Moncada,  Catalana,  consegnata 
agli  Aragonesi,   cui   dapprima   apparteneva,    e   dai 


$63.  >)  QURITA,  VI,  LYix  (T.II,  71 ,  4,  19-93). 

»)  gmiTA,  VII,  xui  (T.Il,  118,  4,  39-41). 

3)  Crómka  del  Rey  Don  PBDfiO,  IV,  9,  yeno  il  fine;  ^dbita, 
VII ,  XLV  (T. II ,  135,  3,  19-1);  Vili,  xxviii  (999,  9.  49-3);  Vesme, 
/Wa>  d'Jrberea  edite  edinediU;  Parte  seconda^  Poesie  Sarde,  Not,  LXVi 
e  Lxviii. 

s)  Crònica  del  Rey  Doif  Pedro,  V,  3;  (urita,  VII!,  l(T.II, 
950,  3,  13-951,  I,  93);  Vesme,  Poesie  d^ Arborea  edite  ed  inedite;  Parte 
eeeonda.  Poesie  Sarde,  JVot.  LXVf,  lx\ii,  lwiil 
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quali  Don  Giovanni  Taveva  ricevuta  in  feudo  in  ri- 
compensa deirutile  opera  da  lui  costantemente  pre- 
stata ad  Aragona  ^K  £d  in  generale  sembra  che  as- 
siduamente e  con  ogni  arte  gli  Aragonesi^  come  Cno 
a  quel  tempo  avevano  cercato  estendersi  a  danno 
dei  minori  vassalli  stranieri,  i  Boria,  i  Malaspina,  e 
altri,  cosi  allora  cercassero  di  menomare  gli  stati 
e  accrescere  la  soggezione  del  Giudice  d'Arborea, 
stato  fino  a  quel  tempo  loro  alleato  piik  che  vas- 
sallo. Colla  battaglia  navale  d'Alghero  perduta  dai 
Genovesi  alleati  dei  Doria  contro  le  forze  unite 
degli  Aragonesi  e  dei  Veneziani  era  caduta  la  forza 
dei  Doria,  né  pia  si  trovavano  in  grado  di  resistere 
alle  armi  dei  regii.  Crescendo  tuttavia  il  sospetto 
di  prossima  guerra  col  Giudice  d'Arborea,  Re  Pietro 
riammetteva  in  grazia  i  Malaspina  e  li  confermava 
nei  loro  feudi;  ed  in  giugno  dell'anno  i353  scrì- 
veva al  Governatore  Generale  nell'Isola,  che,  non 
essendo  appieno  composte  le  cose  coi  Genovesi,  non 
rompesse  guerra  ai  Doria;  e  al  Capitano  e  ai  Ca- 
merlinghi  di  Villa  di  Chiesa  scrìveva,  provedessero 
affinchè  colle  entrate  regie  di  detta  Villa  si  man- 
dassero ajuli  per  la  guerra  ^K  * 

64.  Appare  da  ciò,  che  non  era  a  quel  tempo 
incominciata  per  anco  la  guerra  tra  gli  Aragonesi  e 
il  Giudice  Mariano;  ma  essa  scoppiò  già  nel  corso 
dell'anno  medesimo.  Ne  fìi  prossima  occasione  Don 
Raimondo  di  Cabrerà,  Capitano  di  guerra  Ara- 
gonese, il  quale  chiamò  al  suo  cospetto  Marìano, 
quale  vassallo  regio,  a  rendervi  ragione  di  non  aver 

5)  guBiTA,  vai,  L  (T.  11,  950,  4,  37-45)}  Ood.  Dipi.  Satd,, 

XIV,  GII. 
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ol>edito  airordioe  intimatogli  di  rilasciare  di  pri- 
gione il  firateilo  Giovanni.  Mariano,  per  mezzo  della 
moglie^  stretta  parente  del  Cabrerà^  avendo  tentato 
invano  d  mdm*lo  a  pii^  miti  consigli,  divenne  da  quel 
di  tanto  costante  e  fomiidabile  inimico  degli  Ara- 
gonesi, quanto  egli  e  i  suoi  antecessori  ne  erano 
stali  utili  e  fedeli  alleati  'K 

G5.  A  quel  grido  di  guerra  insorse  contro  l'op- 
pressione Aragonese  gran  parte  della  Sardigna^  la 
quale  riguardava  quali  rappresentanti  e  ristoratori 
naturali  della  perduta  sua  indipendenzaf  i  Giudici 
d'Arborea^  divenuti  bensì  vassalli  d'Aragona  come 
ed  essi  e  gli  altri  Giudici  erano  stati  più  volte  di 
Genova  o  di  Pisa,  ma  che  erano  unico  avanzo  ora- 
mai dell'antica  loro  forma  di  governo  nazionale.  Non 
è  qui  nostro  officio  descrivere  i  fatti  e  le  vicende 
di  questa  breve  guerra,  ma  soltanto  di  espome  la 
parte  che  riguarda  Villa  di  Chiesa.  Fu  questa  fra 
le  prime  ad  insorgere;  e  Mariano,  occupatala  senza 
colpo  di  spada,  cinse  d'assedio  il  castello  di  Salva- 
terra,  che^  difeso  dai  Catalani,  e  da  quelli  fra  gli' 
abitanti  di  Villa  di  Chiesa  che  seguivano  le  parti 
dd  Re,  oppose  valida  resistenza  '\  Essendosi  poscia 
Mariano,  tratto  dai  bisogni  della  gubrra,  portato 
nelle  parti  settentrionali  dell'isola,  e  Tesercito  che 
aveva  lasciato  nelle  parti  meridionali,  e  che  si  era 
spinto  fin  sotto  Cagliari,  essendo  stato  battuto  presso 
la  villa  di  Quarto  ^\  i  regii  vincitori  mossero  per 

564.  •)  Crémca  dd  Rey  Don  Pedbo,  V,  3;  (ueita,  Vili,  l;  u\\\ 
Yemb,  Pquì9  dPArbmta  ediu  ed  intdilef  Parte  eeeonda,  Poesie  Sarde^ 
-V«r.  LX\i,  $4,5. 

565.  0  C4hL  DipL  EeeL,  XIV,  cv,  34^. 

»)  gnaiTA.  vili,  UH  (T.ll,  354,  3,  33-3,  38),-  Crómea  tkt 
liry  Don  Peoko,  V,  3. 
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riconquistare  Villa  di  Chiesa;  il  che  doveva  rìescire 
tanto  più  agevole^  in  quanto  il  Castello  resisteva 
tuttora  agli  assedianti.  All'appressarsi  dei  regii,  ve- 
dendo non  potere  tener  fronte  alla  tempesta  gli 
abitanti  di  Villa  di  Chiesa  Tabandonarono  ^';  e  i 
popoli  delle  ville  delle  curatone  di  Sulcis  e  di  Si- 
gerro,  già  ivi  accorsi  contro  gli  Aragonesi,  nel  la- 
sciarla vi  misero  (ìioco,  onde  quasi  tutte  le  case  ne 
furono  consunte;  e  distrussero  inoltre  la  maggior 
parte  delle  torri  e  delle  mura  ^\ 

66.  Avvenne  questa  rovina  nel  corso  delFanno 
1 353  ;  nel  gennajo  dell'anno  seguente  Villa  di  Chiesa 
era  già  nuovamente  in  mano  degli  Aragonesi^  e  re 
Pietro,  che  allora  appunto ^  rifiutate  le  larghissime 
proposte  di  pace  fattegli  da  Mariano,  stava  per  ve- 
nire con  forti  schiere  in  Sardigna  '^,  faceva  publicare 
in  Cagliari^  in  Villa  di  Chiesa,  in  Villamassargia,  in 
Domus  Novas  e  in  Connesa  un  bando/  col  quale 
si  ordinava:  k  che  tutti  coloro,  i  quali  durante  la 
))  ribellione  o  al  tempo  dell' incendio  di  Villa  di 
»  Chiesa  si  fossero  trasferiti  altrove,  avessero  a  ri- 
»  tornare  colle  famiglie  e  cose  loro  airantico  do- 
)>  micilio  fra  venti  giorni  dal  primo  di  febrajo^  sotto 
»  pena  della  perdita  e  confisca  de'  loro  beni  »  ^\ 
Nel  corso  dell'anno  difatti  cominciò  a  ripopolarsi  ; 
contribuendo  senza  dubio  a  far  rinascere  fiducia  la 
pace  che  intanto  erasi  stretta  tra  il  Re  e  Mariano: 
colla  quale  dal  re  si  acquistava  Alghero^  luogo  per 


3)  Cod.  Dipi.  EccL,  XIV,  Lxv,  7-19. 

4)  Cod,Dipl.Eccl.,  XIV,  LXV,  19-M}  87-93. 

S  66.  0  Crònica  dtl  Rey  Dow  Tedro,  V,  4j  Qurita ,  Vili,  Lini 
(T.II,  «56,  3,  44-4,  37). 
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lui  opportuntssimo  per  la  facilità  degli  approdi  di 
Catalogna,  e  che  prima  era  dei  Doria;  ed  il  Giù* 
dice  aggiungeva  a'  suoi  dominii  quasi  tutte  le  terre 
e  castella  della  Gallura  ^K  Conchiusa  la  pace,  il  re 
li  6  gennajo  1 355  entrava  in  Cagliari  ^\  dove  adu- 
nava ad  assemblea  i  prelati  e  i  fenda tarii  deir isola. 
Vi  fu  invitato  anche  il  giudice  Mariano,  che  vi 
mandò  bensì  la  moglie  ed  il  figliuolo,  ma,  temendo 
per.  la  sua  persona,  ricusò  costantemente  egli  stesso 
d'andarvi.  I  regii  ne  tolsero  pretesto  di  nuova  lotta; 
per  la  quale,  in  un  secondo  trattato  conchiuso  il 
dì  1 1  luglio,  il  Giudice  restituiva  la  maggior  parte 
dei  luoghi  lasciatigli  nella  prima  pace  ^K 

67.  In  questo  parlamento  tenuto  dal  Re  in  Ca- 
gliari furono  anche  spogliati  de'  loro  feudi  e  pos- 
sessioni in  Sardigna  i  conti  di  Donoratico.  Il  conte 
Gherardo,  che  a  quel  tempo  sembra  fosse  il  solo 
possessore  di  quanto  a  quella  famiglia  rimaneva  del 
vasto  territorio  pel  quale  già  si  appellavano  Signori 
della  terza  parte  del  Regno  di  Cagliari,  aveva  seguito 
le  parti  degli  Aragonesi  contro  il  Giudice;  ma  es- 
sendo dai  Sardi  stato  (atto  prigioniero  presso  De- 
cimo, rilasciato  libero  dopo  conchiusa  la  prima  pace 
in  gennajo,  indi  a  poco  morì;  e  dopo  morte  accusato 
di  essersi  lasciato  prendere  a  bello  studio  prigione 
mentre  si  asseriva  che  avrebbe  jiotuto  salvarsi  colla 
fuga,  venne  dal  Re  sedente  in  trono  in  parlamento 
solenne,  senza  che  alcuno  fosse  udito  a  difesa,  di- 


3)   ^UETTA,  vili,  LVIl;  LVIII;   LIX. 

♦)  gtmiTA,  vili,  Lvii  (T.II,  96«,  a.  39-42)}  Cróitica  J$l  Rtif 
Do»  Fedro,  V,  5. 

0  gimiTA,  vili.  LIX;  Cod,Dipt,SarH.,  XIV,  ciii. 
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chiarato  traditore^  spogliato  del  feudo,  e  cx>nfisc»* 
tine  i  beni  'K 

68.  Nel  medesimo  parlamento  fl  re  Pietro^  il  di 
i""  febbrajo,  emanò  tre  Carte  Reali  relative  a  Villa 
di  Chiesa.  La  prima  contiene  varii  provvedimenti 
deliberati  in  quelFassemblea  '^  pél  ristabilimento  delle 
mura  e  delle  torri,  per  la  ricostruzione  delle  case, 
e  per  la  rtpopolazione  di  Villa  di  Chiesa  ;  come  pure 
in  tomo  all'indennità  da  darsi  a  coloro ,  che  avevano 
sofferto  per  essersi  mantenuti  fedeli  agli  Aragonesi 
contro  il  Giudice  d'Arborea.  Dice  dapprima  il  re, 
che,  essendo  l'umana  natura  inclinata  a  mal  fare,  e 
la  ribellione  degli  Ecclesiensi  potendo  ascrìversi  pijk 
a  leggerezza  e  demenza  che  non  a  deliberato  mal 
volere;  e  per  altra  parte  considerando,  che  non 
sempre  colla  spada,  ma  spesso  colla  virtii  e  col  per- 
dono si  vincono  gl'inimici  :  concedeva  ai  ribelli  in* 
tero  perdono,  e  rendeva  loro  i  beni  confiscati.  Af- 
finchè poi  a  Villa  di  Chiesa,  ora  deserta,  non  a<^ 
facessero  ritomo  gli  antichi  abitatori ,  ma  di  altri 
nuovi  si  popolasse,  si  riducessero  le  mura  e  le  torri 
distrutte,  e  prendesse  incremento  la  detta  Villa,  i 
proventi  della  quale  Re  Alfonso  in  suo  testamento 
aveva  destinato  a  suffragio  della  sua  anima:  inten- 
deva concedere  a  Villa  di  Chiesa  parecchie  grazie 
ed  immunità  ;  e  perciò,  in  forza  della  sua  regia  au- 
torità, e  anche  come  esecutore  testamentario  del  suo 
padre  Alfonso,  stabiliva  quanto  segue  *K  Dapprima, 

J67.  0  goBiTA,  vili.  Lvii  (T.II,  961,  4,  tO-14),  Ltlii  (S69,  3, 
8-4,  91;  S63,2,  13-19). 

§  68.  •)  Cod.  Dipi.  EccL,  XIV ,  lxv  ,  47-48. 
»)  Coti.  Dipi. &cl,  XIV,  LXV,  «3-61. 
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dovcra  confermare  il  bando  dell'anno  precedente, 
col  quale,  sotto  pena  della  confisca  dei  beni,  si  or- 
dinava il  pronto  ritorno  agli  abitanti  di  Villa  di 
Chiesa  e  delle  ville  circonvicine  ^K  Poscia,  allegando 
che  per  le  gravi  spese  sopportate  difettava  di  denaro 
per  la  riparazione  delle  mura  e  delle  torri  ^  e  che 
le  popolazioni  del  Sulcis  e  di  Sigerro  erano  state  la 
cagione  principale  della  rovina  di  Villa  di  Chiesa,  ed 
anzi  esse  medesime  vi  avevano  dato  opera  con  ogni 
sforzo:  ordina,  che  alle  popolazioni  del  Sulcis  e  di  Villa 
di  Chiesa  medesima  sUmpongano  nuovi  dazii  e  nuovi 
pesi  sia  sui  beni  immobili ,  come  sui  mobili  e  seme* 
venti  (né  era  questo  per  certo  il  miglior  modo  di 
trarvi  nuovi  abitanti);  del  prodotto  dei  quali  dazii 
s^impiegassero  due  terze  parti  nella  riparazione  delle 
mora  e  delle  torri,  e  l'altro  terzo  nelle  indennità 
a  coloro  che  avessero  sofferto  per  la  causa  regia; 
i  qaaK  nuovi  dazii  avessero  ad  esigersi  finche  non 
fossero  rifatti  per  intero  i  danni,  e  compita  la  ripa- 
razione delle  mura  e  delle  torri  ^K  Concesse  inoltre 
alcuni  privilegi  ed  immunità  parziali  o  temporarie 
per  la  coltura  delle  argentiere  (§  ^57). 

69.  Notevole  è  poi  il  s^;uente  capitolo,  col  quale, 
per  liberare  gli  abitanti  di  Villa  di  Chiesa  dai  pesi 
e  gravami  oiule  solevano  essere  angariati  dai  signori 
delle  ville  vicine,  si  stabilisce  che  quando  le  ville 
di  Baratoli  (era  posta  dove  sbocca  nella  valle  il  fiume 
di  Canonica,  che  da  indi  in  giù  prendeva  nome  di 
Jiwne  di  Baratoli),  Sibilisi,  Musei,  Corongiu,  Bareca, 
Bangiargia,  Sigulis,  Antas  e  Gindili,  che  a  Villa  di 


})  Cod.DÌpLEeel.,  \IV,  Lxv,  59-71. 
M  Cùd. Dipi. EccL,  XIV,  Liv,  79-I9Ì. 
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Chiesa   vicine   senz*  altro   intermezzo  la  chiudevano 
d^ogni  intorno,  o  alcuna  di  esse,  vacassero  per  morte 
dei  feudatari!  o  altrimente,  sMntendessero  inconta- 
nente e  in  perpetuo  poste  sotto  la  dipendenza  di- 
retta della  corona,  e  riunite  e  sottoposte  alla  giuris- 
dizione della  Capitania  di  Villa  di  Chiesa,  né  mai 
più  avessero  ad  infeudarsi;  dichiarando  anche  nulle 
ed  irrite  le  ìnfeudazioni  che  se  ne  facessero  in  av- 
venire 'K  Ma  questa  prescrizione  di  re  Pietro  fu  indi 
a  poco  violata  già  da  lui  medesimo,  concedendo  la 
villa  di  Bangiargia   a  Pietro  Martini^  di  Serassa, 
Catalano,  capitano    di    Villa    di   Chiesa,  a    grave 
danno  di  questa,  come  vedremo  fra  breve  [§  80]; 
e  anche  per  quasi  tutte  le  altre  fra  le  ville  anzidette 
questo  precetto  del   re  Pietro  e  da  lui  e  da'  suoi 
successori  fu  più  volte  violato.  Soltanto  alcuni  fra  i 
territorii  di  dette  ville,  che   indi   a   un  secolo  già 
erano  tutte  deserte  di  abitanti  ed  in  rovina^  furono 
più   tardi   uniti    a    Villa   di   Chiesa  ;  altri   riscattò 
essa  poscia  per  denaro  dai  feudatarii  ;  ma  una  gran 
parte  del  territorio  ove  furono  le  ville  menzionate 
nella  presente  Carta  Beale,  continuò  fino  a  tempi 
assai  tardi,  ed  anche  fino  ai  nostri  giorni,  ad  ap- 
partenere ai  feudatarii,  facendosene  nuove  concessioni 
quando   per  qualsiasi   motivo   erano   devolute   alla 
Corte  regia. 

70.  Stabiliva  poscia  re  Pietro,  che,. forse  in  ra- 
gione della  scemata  popolazione,  il  numero  dei  Con- 
siglieri di  Villa  di  Chiesa  si  riducesse  a  soli  cinque; 
ed  inoltre,  laddove  fino  a  quel  tempo  la  durata  in 
officio  era  stata  di  mesi  tre,  secondo  Fuso  pisano 

J69.  •)  Cod.Dipl.EccL,  XIV,  Lxv,  166-195. 
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e  la  prescrizione  del  Breve  *\  indi  in  poi  avessero 
a  durare  in  officio  un  anno^  a  cominciare  dalla  festa 
di  Sant* Andrea  (3o  novembre);  e  ad  ogni  consigliere 
si  desse,  dei  proventi  dell'università  di  Villa^  in  ra- 
gione di  libre  venticinque  d'alfonsini  minuti  alFanno. 
Per  la  prima  volta  questi  Consiglieri  e  il  loro  scri- 
vano verrebbero  nominati  dal  re;  indi  in  poi  era 
conservata,  secondo  l'antico  uso  e  privilegio,  reie- 
zione ai  borghesi  di  Villa.  Appena  entrati  in  officio, 
dovevano  i  Consiglieri  prestare  nelle  mani  del  Ca- 
pitano giuramento  di  fedeltà,  e  di  avere  soltanto  di 
mira  neiramministrazione  del  loro  officio  il  publico 
bene,  senza  riguardo  ad  odio  od  amore  verso  alcuno, 
o  al  proprio  interesse  *K  Per  la  più  pronta  ripara- 
zione delle  mura  stabilì  che,  finché  fossero  rifatte 
in  tutte  le  parti  dove  si  credesse  opportuno  per  la 
difesa  della  terra,  oltre  il  ricavo  dei  nuovi  dazii 
imposti  a  tal  fine  s'impiegasse  quanto  in  Villa  di 
Chiesa  stessa,  ed  in  Villamassargia,  in  Domusnovas 
ed  in  Gonnesa  si  ritraesse  dalle  multe  e  condanna- 
gioni  spettanti  alla  Corte  regia  ;  ma  che  compita  la 
riparazione  delle  mura,  la  somma  spesa  dovesse  ren- 
dersi alla  Corte  mediante  il  ricavo  della  continua- 
zione dei  dazii  e  pesi  a  ciò  destinati  ^K 

71.  Concedeva  insieme  a  Villa  di  Chiesa  un  altro 
privilegio,  ed  ingiustissimo,  e  che  se  ad  essa  in  quei 
principii  poteva  riuscire  di  qualche  utilità,  era  la 
rovina  totale  di  tutto  il  paese  circostante,  con  grave 
danno  poscia  della  popolazione  medesima  a  favore 
della  quale  era   stato   concesso.  Ordinava  cioè  re 

S  70.  0  Br.  30«»  «1-30. 
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Pietro^  che  in  nessuna  villa  delle  curatorie  di  Suicis 
e  di  Sigerro  fosse  lecito  vendere  ne  all'ingrosso  ne 
al  minuto  pannilini  o  pannilani,  pelli,  cera,  miele, 
cacio  o  altra  mercanzia,  ma  tutto  dovesse  traspor- 
tarsi e  vendersi  in  Villa  di  Chiesa^  sotto  pena  di 
confisca  ;  con  facoltà  di  ritenere  le  sole  quantità 
necessarie  alluso  locale,  e  di  fame  commercio  sol- 
tanto fra  di  loro  e  al  minuto.  £  similmente  ogni 
anno  dopo  la  messe  dovevano  portare  in  Villa  di 
Chiesa  tutto  il  grano  raccolto,  salvo  la  quantità  ne- 
cessaria pel  loro  vitto  e  per  la  semente,  e  ivi  ven- 
derlo; con  facoltà  bensì,  venduto  il  grano  nuovo,  di 
riesportare  ciò  che  rimanesse  di  grano  vecchio,  pa- 
gando all'escita  il  consueto  dazio  alla  Corte  regia  '^. 
Siffatti  ordinamenti,  uniti  alPoppressione  dei  feuda- 
tarii  stranieri  e  dei  loro  procuratori ,  spiegano  come 
avvenisse,  che  indi  a  meno  di  un  secolo  tutta  quella 
vasta  regione  fosse  quasi  spopolata,  e  le  ville  in 
rovina  o  distrutte. 

72.  Finalmente  si  ordinava,  che,  affinchè  più  presto 
si  riedificasse  e  si  ripopolasse  Villa  di  Chiesa,  tutti 
gli  abitatori  che  l'avessero  abandonata,  e  dovunque 
si  trovassero,  sia  nelle  terre  regie,  sia  in  qudle  del 
Giudice  d'Arl)orea^  i  quali  pia  non  avessero  casa 
abitabile  in  Villa,  fossero  tenuti  fra  sei  mesi  co- 
strurne  di  nuove,  in  proporzione  deDe  loro  facoltà, 
ed  a  giudizio  del  Capitano  e  del  suo  Assessore,  e 
venirvi  ad  abitare,  sotto  pena  di  confisca  di  tutti  i 
beni  immobili  che  ]K>ssedessero  in  Villa  di  Chiesa 
o  nel  suo  territorio  *K 


J7I.  0  Cod.  Dipi.  Eccl.,  XIV.  Liv,  «S5.33X 
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73.  Con  altra  Carta  dello  stesso  dì  re  Pietro  sta- 
bilÌTa,  che  coi  beni  confiscati  o  da  confiscarsi  ai 
ribelli,  e  colla  terza  parte  sui  nuovi  carichi  imposti 
agli  abitanti  di  ViOa  di  Chiesa,  del.  Sulcis  e  del 
Sigerro  che  era  deputata  per  le  indennità,  si  aves- 
sono  a  compensare  i  danni  a  coloro  che  avessero 
sofferto  per  mantenersi  fedeli  alla  causa  del  re;  e 
l'estimazione  del  danno  e  la  distribuzione  del  com- 
penso dovesse  fiu^i  a  provedimento  di  due  persone 
che  a  dò  avrebbe  deputato;  riservandosi  tuttavia  fii- 
coltà  di  concedere  di  quei  beni  ai  Catalani  e  agli 
Aragonesi  che  si  recassero  ad  abitare  in  Villa  di 
Chiesa.  Coloro  poi  che,  mantenutisi  fedeli  al  Re,  non 
avendo  casa  propria  abitassero  in  casa  altrui,  non 
potessero,  mediante  pagamento  di  un'equa  pigione 
da  stabilirsi  dal  Capitano,  esserne  cacciati,  finché 
fina  il  termine  da  prefiggersi  dal  Capitano  medesimo 
non  SI  fossero  provisti  di  proprie  case  'K 

74.  Con  una  terza  Carta  dello  stesso  dì  nominava 
il  Capitano  di  Villa  di  Chiesa  e  Francesco  Corallo 
abitatore  di  Cagliari,  a  curare  l'esecuzione  di  pa- 
recchi provedimenti  presi  con  le  due  Carte  prece- 
denti: ossia  il  ristabilimento  delle  mura,  delle  torri 
e  dei  fortalizii,  l'incremento  dell'ai^entiera,  e  quegli 
altri  ordinamenti  a  vantaggio  di  detta  Villa  e  de' 
suoi  abitanti,  che  piii  particolarmente  erano  indicati 
nelle  due  Carte  Reali  precedenti:  ingiungendo  loro, 
di  mettere  il  tutto  ad  esecuzione  senza  indugio;  e 
di  stabilire  inoltre  sei  persone  incaricate  d'imporre 
i  dazii  e  balzelli  sulle  curatorie  di  Sulcis  e  di  Si- 
gerro, e  due  altre  persone  per  esigere  delti  balzelli, 

$73.  0  Cod.Dipl.Eccl,  XIV,  LX\i. 
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e  convertirne  il  frutto  nei  vani  usi  prescritti;  e 
due  o  tre  persone,  alle  quali  si  commettesse  d^in- 
vestigare  e  render  conto  dei  danni  sofferti  nei  loro 
beni  immobili  posti  in  Villa  di  Chiesa  e  nella  sua 
Capitania  da  coloro  che  erano  rimasti  fedeli  alla 
causa  regia  ;  e  di  risarcire  detti  danni  col  provento 
di  que'  dazii  e  balzelli,  e  col  prezzo  dei  beni  con- 
fiscati o  da  confiscarsi  ai  ribelli  '^. 

75.  Ora  avvenne,  che  il  re,  composte  le  cose  di 
guerra,  parti  all'improviso  di  Sardegna  prima  che 
le  dette  Carte,  già  state  redatte,  e  anche  sottoscritte 
dal  Vicecancelliere,  fossero  munite  del  regio  sigillo, 
e  spedite  in  forma  autentica;  onde  ne  rimase  in 
ogni  loro  parte  impedita  Tesecuzione.  I  consiglieri 
e  probi  uomini  di  Villa  di  Chiesa  ricorsero  per  ri- 
medio ad  Olfo  da  Procida,  Governatore  del  Capo 
di  Cagliari  e  Gallura;  il  quale,  recatosi  a  Villa  di 
Chiesa ,  ed  accertatosi  che,  se  incontanente  non  si 
prò  vedesse,  quella  correva  rischio  di  essere  intera- 
mente abandonata  dagli  abitanti  per  difetto'  di  tutte 
le  cose  pia  necessarie,  con  suo  decreto  dei  19  no- 
vembre  i355  rinnovò  e  concesse  colla  propria  au- 
torità la  maggior  parte  delle  cose  stabilite  nelle 
anzidette  Carte  Reali,  a  condizione  che  fra  tutto  il 
prossimo  aprile  i  Consiglieri  di  Villa  di  Chiesa  aves- 
sero a  presentare  le  Carte  debitamente  spedite  e 
munite  del  regio  sigillo  '\ 

76.  Nell'incendio  di  Villa  di  Chiesa  era  intera- 
mente perito  anche  l'archivio;  onde  non  solo  anda- 
rono distrutte  sia  le  carte  più  antiche,  come  Tatto 


§74.  •)  Cod,Dipl.Eccl.,  XIV,  Lxvii. 
$75.  0   Cod,DiplEcci.,  XIV,  Lxviii. 
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principale  e  imporlanlissimo  della  convenzione  sti~ 
pulata  tra  gli  abitanti  e  T Infante  Alfonso  al  tempo 
della  re^a,  sia  anche  tutti  i  privilegi  posteriormente 
concessi  dai  re  d'Aragona:  solo  fra  le  carte  anteriori 
airiacendio  essendosi  salvato  il  volume  del  Breve. 
Quindi  i  Consiglieri  mandarono  al  Re  in  Catalogna 
Tedeo  di  Oliveto,  che  di  tutti  quei  documenti  dei 
quali  venisse  fatto  di  trovare  copia  negli  Archivii 
del  Regno^  procacciasse,  come  fece,  la  rinnovazione  '\ 
Indi  a  poco  lo  stesso  re,  oltre  parecchi  ordinamenti 
dei  quali  trattiamo  a  suo  luogo  relativi  alla  zecca  ed 
ai  monetarii  (§  aS^),  il  di  i^febrajo  iSSg  prescri- 
veva, che  siccome  egli  aveva  occupato  e  destinato 
ad  altro  uso  i  proventi  che  appartenevano  a  Villa 
di  Chiesa,  si  togl lessero  dal  ricavo  delle  contribu- 
zioni le  sonune  necessarie  agli  urgenti  bisogni  di 
detta  Villa  *K  II  quale  fatto  è  nuovo  documento 
del  modo,  col  quale  dagli  Aragonesi  si  governava  e  si 
spogliava  quell'isola,  e  si  violavano  i  patti  convenuti. 
77.  L'anno  i36i  il  nuovo  Governatore  del  Capo 
di  Cagliari  Esimino  Perez  di  Calatajubio,  recatosi 
in  Villa  di  Chiesa,  prese  parecchi  provedimenti  che 
giudicò  opportuni  al  sollievo  di  quel  luogo  scarso 
di  abitanti,  e  che  portava  tuttora  gravi  e  numerose 
le  impronte  del  patito  esterminio  *K  Fra  questi  fu 
la  concessione,  fatta  a  richiesta  dei  Consiglieri,  di 
una  Gera  annuale  di  venti  giorni  a^^ominciare  dalla 
vigilia  di  Pentecoste,  con  tutte  le  esenzioni  ed  im- 
muniti che  per  legge  o  {^er  consuetudine  erano  con- 

$76.  ■)  Cod.  Dipi.  EceL,  XIV,  lxix-lyxx. 

>)  Cod.  Dipi,  EccL,  XIV,  Lixvii. 
}  T7.  »)  Cod,  Dipi.  Eecl.,  XIV ,  v%xx\i  ,1-18;  Ihesie  d'arborea  ;  Parte 
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cesse  in  occasione  di  simili  fiere;  sì  die  durante 
quei  venti  giorni  fosse  lecito  andarne  e  venirne^ 
cose  e  persone ,  senza  dazio  od  impedimento  di 
sorte  *K  Non  troviamo  tuttavia  memoria  «  che  tale 
fiera  siasi  difetti  stabilita;  erano  ad  essa  impedi* 
mento  assoluto  le  concessioni  feudali  ^  fira  le  quali 
Villa  di  Chiesa  si  trovava  d'ogn'intomo  strettamente 
rinchiusa. 

78.  Più  importante  provedimento  fu  qudk>,  col 
quale^  considerando  che ,  a  detta  di  tutti^  la  risto- 
razione delle  mura^  per  cui  già  si  erano  spese  pa- 
recchie somme,  non  solo  non  era  a  quel    tempo 
necessaria^  ma  anzi  reputavasi  pericolosa  e  nociva, 
convenendo  piuttosto  costrurre  abitazioni  nel  Ca- 
stello e  provedere  alia  sua  difesa,  poichò  da   esso 
dipendeva  la  sicurezza  della  Villa,  e  la  difesa  e  il 
rifugio  degli  abitanti:  e  che  se  i  dazii  e  balzelli 
imposti  dal  re  si  esigessero  per  intero  finché   le 
mura  fossero  ristorate  e  compensati  i  danni  alle 
persone  rimaste  fedeli,  sarebbe  tale  aggravio,  che 
Villa  di  Chiesa  e  la  sua  Capitania  ne  sarebbero  al 
tutto  rovinati,  a  grave  detrimento  anche  dei  prò* 
venti  della  Corte  Regia  :  concordatosi  con  Francesco 
da  Corallo,  stato  dal  re   incaricato  ddF esazione  e 
della  distribuzione  di  dette  imposizioni,  ed  inoltre 
amministratore  del  legato  di  Alfonso  già  re  d^ Ara- 
gona, ordinò  che  in  Villa  di  Chiesa,  in  Villamas-- 
sargia,  in  Domusnovas  e  in  Connesa  solamente  (che 
sembra  non   essersi  di  fatto  potute  estendere  agli 
altri  luoghi,  perchè  appartenenti  a  feudatarii,  ed  in 
loro  solo  favore  soggetti  a  pagamento)  le  dette  im- 

a)  Coti.  Dipi.  Ecrl.,  XIV,  vxxw. 
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posizioni  si  contiauassero  bensì  a  pagare,  ma  fino 
alla  somma  di  sole  lire  cinquemila^  da  esigersi  in 
cinque  anni^  e  poscia  avessero  a  cessare;  con  &- 
colla  bensì  a  Villa  di  Chiesa  d'imporre  e  togliere 
nuovi  tributi  per  le  spese  necessarie  a  detta  Villa  : 
e  che  di  dette  lire  cinquemila  si  dovessero  trarre 
anzitutto  lire  cinquecento  per  fortificare  il  Castello 
e  costrurvi  abitazioni;  e  le  rimanenti  lire  quattro- 
mila cinquecento  fossero  impiegate  a  ristoro  di  co- 
loro che  avessero  sofferto  danno  dai  ribelli:  ^  che 
tuttavia  di  tale  somma  fossero  tenuti  dare  in  pre- 
stito lire  duemila  per  francare  le  trente^  e  per  gli 
altri  bisogni  dellargentiera  ^K 

79.  Non  £uremo  cenno  di  parecchi  provedimenli 
di  minor  conto  relativi  a  Villa  di  Chiesa  dei  quali 
ne  rimane  memoria  ^  come  nomine  o  remozioni  di 
pabUci  officiali,  o  provedimenti  giudiziarii  del  nuovo 
Governatore  di  Cagliari  e  Galliu^a,  Asberto  Satrillas  ; 
il  quale,  come  il  suo  predecessore,  si  recò  in  Villa 
di  Chiesa,  ed  anche  di  là  durante  il  suo  breve  sog- 
giorno provide  intomo  a  parecchie  questioni  e  do- 
mande degli  abitanti;  ma  per  lo  più  avveniva,  che 
in  fitto  i  provedimenti  presi  o  dal  re  o  da'  suoi 
Governatori  restassero  vuoti  d'efletto,  per  l'ignavia 
e  la  rapacità  dei  publici  officiali  '). 

80.  Fra  queste  previdenze  tuttavia,  di  una  non 
vogliamo  tacere:  come  Tanno  i362  essendovi  stato 
pestilenza,  ed  inoltre  grave  siccità,  in  tanto  che  mancò 
Tacqna  in  tutte  le  fontane  di  Villa  di  Chiesa,  si  pensò 


nS.  0  Cù^Dipi.Ecel.,\iy,  Lxxxvi. 

S79.  •)  «  ...  .que  laplìcalio  non  habnit  eflìectum,  propter  desidiani 
*  (t  solilifl  injnstilias. . . .  Regiornm  officialium  ».  Vesme,  Poesie  tPAf' 
h^tt  ere.;  Pmrh  uma.  Poesie  Ilaliane,  Net,  ccuii,  {6. 
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di  ricostrurre  l'acquedotto  di  Bangiargia^  stato  in- 
terrotto durante  l'assedio  postole  dall'Infante  Alfonso; 
ma  non  si  potè,  per  impedimento  frapposto  da  Pietro 
Martini^,  di  Serassa^  Capitano  di  Villa  di  Chiesa,  stato 
poco  prima  nominato  a  tale  officio  dal  Re  Pietro , 
ed  al  quale  il  re,  contro  quanto  era  stato  da  lui  mede- 
simo decretato  [§69],  aveva  concesso  in  feudo  la 
Villa  di  Bangiargia  '^;  onde  avvenne  che  Villa  di 
Chiesa  non  potè  compiere  quest'opera  utile  e  ne- 
cessaria *\  se  non  quando  passò  indi  a  poco  sotto  il 
governo  dei  Giudici  d'Arborea.  Ed  anche  nei  tempi 
seguenti  le  maggiori  spogliazioni  a  danno  di  Villa 
di  Chiesa  vennero  fatte  per  opera  dei  Capitani,  che 
occupavano  o  si  facevano  concedere  dal  re  le  pos- 
sessioni dell'università,  e  contro  i  quali  a  questa 
era  tolta  quasi  ogni  via  di  far  valere  le  sue  ragioni. 
81.  Ma  già  da  alcun  tempo  nuova  guerra  si  pre- 
parava da  Mariano  Giudice  d'Arborea,  trattovi  dalle 
frequenti  prepotenze  ed  insidie  degli  officiali  Ara- 
gonesi ,  e  dalle  grida  quasi  concordi  dei  popoli,  che 
lo  chiamavano  loro  liberatore.  Visti  i  primi  movi- 
menti di  Mariano,  i  regii  credettero  miglior  partito 
marciare  contro  di  lui  fin  sotto  Aristano,  sperando 
di  opprimerlo  prima  che  s'ingrossasse  colle  schiere 
dei  ribelli  al  re,  che  non  avrebbero  tardato  ad 
accorrere  da  tutta  T  isola.  Ma  in  battaglia  campale 
Tannò  1468  i  regii  furono  interamente  sconfitti, 
molti  perirono  nella  lotta,  i  rimanenti  chiusi  d'ogni 
parte  dovettero  rendersi  prigioni,  e  furono  poscia  col 
consenso  del  re  scambiati  cogli  ostaggi  che  dopo  la 


S8O.  •)   Cod.DiplEicL,  XIV,  ex;  cx\iii. 
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prima  guerra  eransi  dovuti  dare  dal  Giudice^  e  con 
quelli  die  i  regii  avevano  tolto  da  varie  parti  della 
Sardegna  '\  Animato  da  sì  grande  vittoria^  e  fra  la 
sollevazione  di  tutta  l'isola,  senza  indugio  corse 
Ugone  figliuolo  di  Mariano  a  Sassari ,  e,  secondato 
dagli  abitanti,  la  prese  al  primo  assalto,  e  poscia 
espugnò  a  forza  il  Castello  ^K  Di  là  disceso  all'altra 
estremità  della  Sardegna  si  presentò  dinanzi  a  Villa 
di  Chiesa  che  gli  aperse  le  porte,  e  pose  assedio 
al  castello  di  Salvaterra;  ma  dovette  interromperlo, 
per  combattere  il  conte  Berengario  Carro^,  Capi- 
tano di  guerra,  che  con  nuove  schiere  gli  veniva 
incontro  da  Cagliari.  Ma  anche  il  conte  fu  battuto, 
e,  ferito  nella  lotta,  si  salvò  a  stento  con  soli  cento 
fuggiaschi  nel  forte  castello  dell' Acquafredda  presso 
Siliqua,  il  quale,  assalito  da  Ugone,  valentemente  si 
difese  ^K  All'incontro  si  arrese  il  castello  di  Salva- 
terra;  ed  in  breve  quasi  tutta  la  Sardegna,  o  per 
forza  o  per  volontaria  dedizione,  venne  sotto  il  po- 
tere del  Giudice;  agli  Aragonesi  rimasero  soltanto 
Cagliari,  Alghero,  ed  alcuni  luoghi  forti  qua  e  là 
per  l'isola  ^K  Mariano  anzi,  e  poscia  il  suo  succes- 
sore Ugone,  posero  assedio  a  Cagliari,  ed  occu- 
parono il  sobborgo  di  Villanova;  e  nella  città 
si  difettava  di  viveri,  essendo  chiuse  le  vie  del 
mare  dall'armata  vittoriosa  degli  Arboresi  ^\  Non 
poterono    tuttavia    avere    la   città ,    respinti   dalle 

S8I.  >)  QiniTA,  IX,  Lxv;  X,  i;  Vume,  A«We  ttJrbona  tdiu  ed 
mtdiie;  Parte  stccnda^  Poesie  Sarde,  III,  il. 

»)  Vesme,  Bouie  ^Arborea  ere;  ParU  seconda ^  Poesie  Sarde, 
III.  ti,  st.  94-95;  Qubita,  X,  mi. 

3)   Ihid.,  Ili,  II,  si.  96-30. 

0  ^aaiTA,  X,  mi;  xiiir;  iv;  xi. 

5)  ^UAiTA,  X,  XX  (T.ll,  369,  4,  19-95). 
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forze  dèi  Catalaoii  che  teoevano  il  Castello^  e  più 
da  quelle  dei  Lappolesi  (abitanti  del  quartiere  ora 
detto  della  Marina)  e  degli  Stanipacini^  che  sempre 
e  con  ogni  sforzo  tennero  le  parti  dei  dominatori 
Aragonesi  ^\  Ma  gli  Arboresi  non  posavano,  e  sempre 
andavano  estendendo  le  loro  conquiste  sui  pochi 
luoghi  forti  rimasi  ai  regìi  ;  molti  principali  fra  gli 
Aragonesi  erano  caduti  prigioni,  e  tanti  i  morti  di 
ferro  o  di  malattia,  che,  a  cx>nfessione  degli  stessi 
Aragonesi,  non  v'era  quasi  famiglia,  che  non  vi 
avesse  perduto  alcun  prossimo  parente;  onde  nei 
consigli  della  corona  si  agitò,  se  non  fosse  miglior 
partito  abandonare  la  ^Sardegna,  il  possesso  ddla 
quale,  dicevasi,  non  francava  i  gravi  sacrifizi  duo- 
mini  e  di  denaro  che  occorrevano  a  tenerla  sog- 
getta ^^  Ma  il  re  non  acconsenti;  e  resistendo  e 
indugiando,  con  più  forte  omsiglio,  attendeva  che 
avessero  posa  le  guerre  onde  gran  parte  delle  forze 
degli  Aragonesi  era  impedita  contro  i  regni  vicini 
nelle  Spagne  ;  ed  in  Sardegna  da*  suoi  oflBciali  si  ^iava 
intanto  e  si  '  coglieva  ogni  occasione  di  seminare 
discordie,  ovvero  di  ricuperare  alcuno  dei  luoghi 
perduti,  e  di  domare  o  spegnere  finalmente  per 
qualsiasi  mezzo  coloro,  che  dai  regii  erano  consi* 
derati  come  vassalli  e  sudditi  ribelli. 

S%  Né  queste  occasioni  difatti  mancarono.  Ed  in 
prima  Tanno  iS^G  moriva  di  peste  il  Giudice  Ma- 
riano, e  gli  succedeva  il  figliuolo  Ugone.  Questi, 
sebbene  già  nelle  guerre  del  padre  contro  gli  Ara- 

6)  Vesme,  Ihene  d'Arborea  ediu  ed  inedile  ;  Paru  secomdm,  Poesie 
Sarde,  III,  iv,  st.  44-47;  xviii,  si.  16;  AoL\c\\  Parte  tersa.  Poesie 
lUliane,  CXLVllI;  CXLIX;  CLVI;  CLVll,  $  38;  75-75. 

7)  guBiTA,  X,  XIII  (T.ll,  361.  1,  17-4). 
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ganesi  lauto  in  teria  coitie  in  mare  si  fosse  mo- 
strato prode  soldato  e  saggio  capitano,  stimò  dap«- 
prtma  migliore  consiglio  attendere  airordinamento 
interno  dello  stato ,  e  rafiermare  con  una  pace  van- 
taggiosa i  £sitti  acquisti^  e  già  ne  aveva  aperto  pratica 
coi  regii  oOictali;  ma  la  popoksione^  cui  le  riportate 
vittorie  accrescevano  ardore  e  speranza,  voleva  che 
Ja  guerra  si  proseguisse  finche  gli  Aragonesi  fossero 
al  tutto  cacciati  dell'isola  '\  Riprese  adunque  le 
armi»  Ugone  tolse  agli  Aragonesi  il  castello  di 
San  &Iichele  e  quanto  possedevano  tuttora  in  quelle 
parti  fin  sotto  Cagliari,  e  stavasi  preparando  ad  at*- 
Laccare  con  maggiori  forze  questa  città  ed  Alghero, 
che  quasi  sole  rimanevano  agli  Aragonesi:  quatado, 
raonp  i383  cadde  colla  figliuola  assassinalo  nel  suo 
palazzo  per  congiura  preparata  dagli  officiali  regii  ^\ 
Morto  Ugoùe,  i  congiurati  levarono  la  città  a  me- 
more al  grido  di  commune  e  libertà;  ma  Eleonora, 
sorella  di  Ugone,  pervenne  ad  opprimere  i  ribeUi, 
ed  in  breve  consegui  ferma  ed  incontrastata  signorìa , 
e  ottenne  Tamore  dei  popoli,  che  reggeva  con  mite 
e  saggio  governo.  Ma  intanto  gli  Aragonesi  noe- 
cuparono  molti  dei  luoghi  stati  già  conquistati  da 
Mariano  e  da  Ugone,  e  nominatamente  tutto  il  Gam*> 
pidano  di  Cagliari. 

83.  Eleonora ,  ne'  priticipii  delia  sua  signoria  aveva 
mandato  in  Catalogna  con  salvocondotto,  a  render 
conto  al  re  com'ella  fosse  succeduta  nei  dominii 
del  (rateilo  e  a  cercare    di   stringer    pace,  il  suo 

}n*  ■)  Visia,  ireste  d'Arbvtta  m.;  Batté  ttttmda.  Poesie  Strde, 
IH,  IV,  it  18-31. 

•)   VlSME ,  h>efk  4*Arbcr9a  ne.  ;  ParU  seconda ,  Poekie  Sarde» 
111,  i\,  it.  33-33. 
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marito  Brancaleone  Doria^  il  quale  prima  del  suo 
matrimonio  con  Eleonora  era  stato  lungo  tempo  al- 
leato del  re  contro  il  Giudice  Mariano').  Branca- 
lecme^  accollo  dapprima  onorevolmente,  fii  poscia 
tenuto  quasi  prigione  y  né  gli  fii  permesso  il  ritorno, 
scusando  colla  ragione  di  stato  questo  mancamento 
di  fede  ^^  ;  ed  avendo  esso  tentato  di  fuggire,  fu  man- 
dato sotto  buona  scorta  a  Cagliari,  per  averlo  a  mano 
ad  ogni  occorrenza ,  e  nella  speranza  di  potere  per 
suo  mezzo  indurre  Eleonora  a  rendere  ad  Aragona 
le  conquiste  fatte  da'  suoi  predecessori.  Ma  per  lungo 
tempo  a  nulla  valse;  ed  Eleonora,  non  potendo  in 
altro  modo  ottenere  la  liberazione  del  marito,  rin- 
novò più  gagliarda  la  guerra;  ed  avendo  rotto  i 
r^ii  in  due  grandi  battaglie  sotto  Sanluri,  e  preso 
quel  castello,  che,  tenuto  già  da  Ugone,  era  stato 
ricuperato  dagli  Aragonesi,  minacciava  Cagliari  ^).  Al- 
lora finalmente  il  re  accondiscese  a  proposte  di  pace, 
che  nel  giugno  dell'anno  i386  si  convennero  assai 
vantaggiose  agli  Aragonesi ,  ai  quali  Eleonora ,  mossa 
dal  desiderio  di  riavere  il  marito,  rendeva  la  mag- 
giore e  miglior  parte  dei  luoghi  aggiunti  ai  dominii 
d'Arborea  ai  tempi  del  padre  e  del  fratello;  ma  il 
re  nel  sottoscrivere  quelle  proposte  a  di  3i  agosto 
aggiunse  nuove  pretese,  che  non  furono  accettate  da 
Eleonora.  Conchiudevasi  finalmente  la  pace  li  34  gen- 

J83.  0  gtiRiTA,  X,  vili  (T.II,  357,  3,  10-15);  x  (35S,  a,  JIO). 

>)  «  No  emlMirgaote  che  Tino  con  lalvocondato,  le  mandò 

»  detener,  con  coniejo  do  toda  la  Corte;  porqnè  se  entendie  que  el 

»  Re  le  podia  e  devia  hazer,  porqnè  de  la  persona  de  Branca  de  Oria 

•  dependia  la  recoperacion  y  sossiego  de  toda  la  Isla,  que  estaTa  en 

•  ponto  de  pcrderse  •.  Qdbita,  Lib.  X»  cap.xxxiiii. 

3)  Vesme,  Fotsit  d* Arborea  ere.  ;  Parie  seconda ,  Poesie  Sarde , 
VII ,  e  JVot,  XL. 
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najo  i388  Ira  Eleonora  e  re  Giovanni^  che  intanto 
era  succeduto  al  suo  padre  Pietro^  e  già  da  Eleonora 
si  erano  in  parte  eseguite  le  condizioni  del  trattato  ; 
ma  vedendo  che  sotto  varii  pretesti  non  se  le  rila- 
sciava il  marito,  a  sua  volta  non  rendeva  com'era  con- 
venuto il  castello  della  Fava  presso  Posada  né  quello 
di  Villa  di  Chiesa,  e  minacciava  nuova  guerra.  Fi- 
nalmente una  nuova  convenzione  si  segnava  il  i  "*  gen- 
najo  iZqo,  per  la  quale  si  consegnarono  agli  Ara- 
gonesi il  castello  della  Fava  e  quello  di  Salvaterra, 
e  Brancaleone  Doria  fu  restituito  in  libertà^). 

84. 11  Governatore  di  Cagliari  Ximene  Perez  di 
Arenos  ponendo  aguati  per  la  strada  tentò  di  far 
sorprendere  Brancaleone  allorché^  posto  in  libertà, 
si  recava  ad  Aristano;  pericolo  dal  quale  questi  fu  li- 
berato da' suoi,  venuti  appositamente  ad  incontrarlo  '^ 
Segui  l'inadempimento  di  alcune  condizioni  della  pace 
per  parte  degli  Aragonesi,  i  quali  non  si  reputa- 
vano tenuti  a  serbar  fede  a  coloro  cui  consideravano 
quali  ribelli;  onde  anche  i  Sardi  ricusarono  la  re- 
stituzione stipulata  dalla  pace  di  alcune  terre  che 
tuttora  avevano  in  mano.  Quindi  ricominciarono 
le  ostilità;  ed  in  sul  finire  di  ottobre  del  iSgi 
Giovanni  di  Monboy  Governatore  di  Sardegna  e  i 
probi  uomini  di  Cagliari  facevano  sapere  per  mezzo 
d'inviati  al  re  d'Aragona,  come  Brancaleone  essen- 
dosi presentato  davanti   a   Sanluri,   gli  abitanti  gli 


4)  gmiTA,  X,  xixviii  (T.n,  336,  1»  40*3,  41);  xli  (391,  4, 
S3-399,  3.  9)}  xuii  (393,  3,  6-33;  394,  9,  34-37);  Cod.DipLSard,, 
XIV,  CL. 

(64.  >)  Vesme,  Pioesie  tTJrbortaecc,;  ParU  terza,  Poofie  lUlUne» 
GLVliy  {  99^1;  Cvbello,  Hia  ài  Eleonora,  presso  Mabtifti,  ilac- 
rt/ta,  pag.  381-983. 
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avevano  data  la  villa  ^  e  il  capitano  D'Entensa  gli 
aveva  aperto  le  porte  del  castdlo  senza  difesa;  e  come 
di  là  era  andato  a  Villa  di  Chiesa,  die  similmente 
gli  aperse  le  parte  ^  ed  il  capitano^  salito  in  fretta 
a  cavallo^  rinchiuso  nel  castello  nn  suo  Ggliuolo,  era 
corso  a  Cagliari,  e  aveva  recato  al  Governatore  Tav- 
viso  del  fetto  e  le  chiavi  della  città.  Soggiungevano, 
messer  Branca  essere  dopo  alquanti  giorni  ripartito 
per  Àristano  lasciando  cinto  d'assedio  il  castello;  ma 
che  questo  era  ben  provisto  di  ogni  cosa,  e  poteva  a 
lungo  resistere.  Similmente  essersi  resi  a  Brancaleone 
il  castello  della  Fava  e  quello  di  Galtellì;  tutta  la 
Gallura  essere  sollevata;  gli  abitanti  dei  dintorni 
stessi  di  Cagliari  abandonare  le  loro  ville,  e  recarsi 
ad  ingrossare  le  schiere  degli  Arboresi'\  E  già 
Tanno  seguente  non  solo  erano  ricaduti  in  potere 
dei  Sardi  il  castello  di  Salvaterra,  e  la  città  e  il 
castello  di  Sassari ,  ma  solo  pochi  luoghi  forti  resta- 
vano in  mano  dei  regii,  ed  anzi  Cagliari,  e  sopra-* 
tutto  Alghero  e  Longonsardo,  erano  strette  d'assedio 
e  si  trovavano  in  grave  pericolo  ^\  e  sarebbero  senza 
fallo  cadute,  senza  T impedimento  che  recavano  alla 
Sardegna  le  pestilenze,  onde  già  da  parecchi  anni 
quell'isola  era  desolata. 

^  85.  E  di  peste,  contralta  appunto  nel  visitare 
e  i>rovedere  del  necessario  gli  ammalati  della  sua 
città,  moriva  Tanno  i4o5  la  Giudichessa  Eleonora, 
compianta  e  desiderata  da  tutti  i  Sardi.  Nel  morire 
raccomandava,  si  mantenesse  Tonore  d'Arborea  e  si 

O  Cod.  DipL  Eccl.,  XIV,  cxxx;   CuiELLO,   yUa  di  Ehomora, 
preaio  Mabtuii,  Raccolia,  pag.  383. 

3)  QuBiTA,  X,  li;  lii  (T.II,  405,  4,  93-406,  3,  37;  407   4, 

25-37);  Lxv  (425,  3,  344.  40\ 
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difendessero  gli  stati  che  si  possedevano;  ma  non 
si  attaccasse  guerra  senza  necessità  contro  gli  Ara- 
gooesi  *K  Ad  Eleonora  succedeva^  sotto  la  tutela  dei 
padre,  il  figliuolo  Mariano  tuttora  giovanetto;  e  dopo 
la  morte  di  questo  avvenuta  Fanno  1 407^  il  governo 
restò  alcun  tempo  nelle  mani  di  Brancaleone  Dona. 
Ma  poscia  pretendendo  questi,  contro  la  volontà  del 
popolo  spossato  dalla  lunga  guerra  e  dall^  pesti-^ 
lenze,  continuare  la  guerra,  fu  cacciato  dagli  Ar- 
boresi,  che,  nell'intento  anche  di  avere  per  tal  mezzo 
sussidio  d'uomini  e  di  denaro  da  fuori  dell'  isola  ^^, 
elessero  a  Giudice  Guglielmo  Visconte  di  Narbona, 
figlinolo  di  Beatrice  sorella  di  Eleonora.  Fra  queste 
vicende  e  dissidii  venuto  in  Sardegna  con  forti  schiere 
Martino  re  di  Sicilia,  figliuolo  del  re  d'Aragona, 
cercò  dapprima  di  stringere  pace  col  Visconte^); 
ma  questi  avendo  voluto  tentare  la  sorte  delle  armi, 
le  sue  genti  in  una  grande  battaglia  presso  Sanluri 
il  di  36  giugno  dell'anno  14^9  furono  sconfitte,  ed 
e^  a  stento  salvò  la  vita  colla  fuga.  Venne  indi  de- 
posto dagli  Ari>oresi,  che  gli  elessero  a  succestore 
un  nobile  loro  concittadino-.  Don  Leonardo  Gubello. 
Quindi  anche  Villa  di  Chiesa,  che  dallanno  i365 
era  stata,  coli' interruzione  di  un  solo  anno  dal  iSgo 
al  1391,  unita  al  Giudicato  d'Arborea,  passò  nuo- 
vamente per  volontaria  dedizione  sotto  la  signoria  di 
Aragona. 

86.  Manca  quasi  al  tutto  ogni  notizia  dello  stato 
in  che  si  trovasse  Villa  di   Chiesa  durante  i  qua- 

(85.  0  COBSLLO^f^fa^t  jB/09fiora,prei«>MAETiin,it«ceo/<a,pag.384. 
»)  YioiE,  Poesie  <P Arborea  ece,;  Parte  tersa  ^  Poesie  Ilaliane, 
aVTI,  %  04-%. 

1)  /WW.,  J  07. 
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rantaquattro  anni  che  fece  parte  del  Giudicato  d'Ar- 
Liorea  ;  tutte  le  memorie  di  quel  tempo ,  e  per  quello 
e  per  gli  altri  luoghi  stati  soggetti  ad  Arborea,  es- 
sendo state  dagli  Aragonesi  con  ogni  cura  distrutte, 
sì  che  nelFarchivio  d'Iglesias  non  si  trova  pur  una 
carta  appartenente  a  quella  età.  Alcuni  pochi  docu- 
menti si  salvarono  in  Sassari^  sLiti  trascritti  in  fine 
del  secondo  Libro  del  codice  Ialino  dello  Statuto, 
ma  ne  fu  raschiato  via  il  nome  del  prìncipe ,  e  quello 
della  città  ond'erano  dati  '\  Siccome  alcuni  di  questi 
contengono  provedimenti  d'interesse  generale,  e  non 
riguardanti  la  sola  città  di  Sassari,  è  probabile  che 
sieno  stati  publicati  non  solo  in  questa,  ma  anche 
in  Villa  di  Chiesa  e  in  tutto  il  Giudicato.  In  Villa 
di  Chiesa  nel  Breve ,  che  continuò  naturalmente  ad 
essere  in  vigore  anche  sotto  la  signoria  Arborese, 
ove  si  trovava  nominato  il  Re,  questa  voce  suole 
esservi  raschiata^  e  sostituitavi  la  voce  Judice;  e 
questa  a  sua  volta  fu  poi  nuovamente  raschiata  via^ 
e  rìscrìttovi  il  titolo  di  Re,  quando  Villa  di  Chiesa 
fu  ritornata  sotto  il  dominio  d'Aragona;  una  sola 
volta  nell'intero  volume  restò  inavvertentemente 
conservata  la  voce  Jud  ^\ 

87.  Una  notevole  mutazione  nelle  iastituzioni  di 
Villa  di  Chiesa  troviamo  avvenuta  nel  tempo  ch'essa 
fece  parte  dello  stalo  dei  Giudici  d'Arborea;  mu- 


S86.  0  Veggansi  nel  Codex  Diplomaticus  Sardimac  del  Tola,  T.I, 
pag.  6S3-6S8  i  capiloli  che  porUuo  i  numeri  dal  LyH  al  LXXIX. 
L'anno  1374  (veggasi  la  soltoscrizione  del  cap.  ZJT//),  e  Tessere  qaei 
capiloli  dati  da  Aristano  (sottoscrizione  al  cap.  LXXIX\  dimostrano 
evidentemente  ch'essi  appartengono  al  tempo  che  Sassari  era  soggetta 
ai  G  indici  d'Arbosea,  e  che  errò  il  Tot  a,  il  quale  in  parecchie  delle 
sue  Note  li  crede  dati  da  Cagliari,  e  li  attribuisce  agli  Aragonesi. 
»)  Bì\  14«,  86. 
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taztone  importante  ad  avvertire,  anche  perchè  serve 
a  &r  conoscere^  quali  fossero  le  istituzioni  e  il 
modo  di  governo  della  Sardigna  sotto  il  suo  reggi- 
mento nazionale.  Abbiamo  veduto  [§  ^4  e  27  ]  che 
al  tempo  dei  Pisani ,  come  secondo  il  Breve  fu  si* 
milmente  sotto  gli  Aragonesi '^^  la  giustizia  si  eser- 
citava dal  Rettore  o  dal  Capitano  coll^ajuto  di  un 
Assessore  >  ma  senza  che  vi  prendessero  parte  i  Ck)n- 
siglieri  di  Villa  ;  e  cosi  troviamo  che  si  praticava  in 
Villa  di  Chiesa  ancora  negli  ultimi  anni  prima  del 
suo  passaggio  sotto  i(  Giudice  Mariano  ^K  All'incontro 
nei  tempi  che  seguirono  la  dominazione  Arborese 
troviamo  che  i  Consiglieri  nellamministrazione  della 
giustizia  erano  Assessori  del  Capitano^';  e  siccome 
non  può  dubitarsi  che  ciò  non  fu  per  concessione 
dei  Re  d'Aragona^  ne  deriva  per  necessaria  conse- 
guenza^ che  fìi  istituzione  introdottasi  in  Villa  di 
Chiesa  mentre  essa  &ceva  parte  dello  stato  Arborese, 
e  conservatale  colla  conferma  generale  de'  suoi  pri- 
vilegp,  usi  e  consuetudini,  fatta,  come  or  ora  ve- 
dremo, da  Re  Martino. 

88.  Laddove  al  tempo  che  Villa  di  Chiesa  fìi  ri- 
presa dal  Giudice  Mariano  essa  era  ancora  rovina 
e  solitudine '\  sotto  la  dominazione  Arborese,  li- 
bera dai  fisudatarii  che  d'ogni  intomo  la  chiudevano, 


{87.  i)  Br.  90*  30-38. 

>)  Cod.IHpLEcd.,  XIV,  c^iri}  ciiii^  czzj  cxxii;  cixiii. 
3)  Ccd,  Dipi.  EeeL,  XV,  Lxviii,  75-87:  •  segoni  ^  en  tm  m 
•  fiat  aeoftaiiiat  »  ;  XVI,  xxxv,  998-9S6.  —  AltroTe  i  Consiglieri  do- 
^■nt^tlì1^  vn  pìccolo  tonno  assegnemento,  onde  poter  andare  decente- 
■ente  Tealili  quando  col  Capitano  assistono  airamminislrazione  della 
giulixia. 

{88.  0  VEsan,  /Wit>  tTArb&rea  tee.;  Parie  tecatida.  Poesie  JJarde, 
m»  11,  st.  98,  ▼.  14. 
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risorse  in  modo,  che  nei  documenti  posteriori  pia 
non  si  troTa  vestigio  dell'anticn  rovina.  In  questo 
intervallo  si  fìi  parimente,  che  Vilb  di  Chiesa  as- 
sunse il  tìtolo  di  città.  Quando  era  dapprima  sog- 
getta agli  Aragonesi,  questi  le  davano  costantemente 
Fantica  denominazione  di  Villa  ;  ma  già  fin  d'aUcnxi 
i  Sardi  solavano  per  Tordinario  appelbrla  città,  avuto 
riguardo  alla  sua  importanza  e  alle  forti  sue  mura  '^  ; 
e  così  questo  titolo,  acquistatole  o  per  consuetudine 
o  per  isp^ciale  concessione  mentre  era  sotto  la  do- 
minazione nazionale  dei  Giudici,  le  fu  mantenulo 
poi  anche  dagli  Aragonesi.  Il  più  antico  documento 
Aragonese  dove  si  trovi  dato  a  Villa  di  Chiesa  il 
nome  di  città  à  dell'anno  i  S70  ;  col  quale  Re  Pietro, 
togliendo  a  Raimondo  Delorda  la  carica  di  Maestro 
della  Moneta  nella  città  di  Villa  di  Chiesa,  la  dà 
ad  Arnaldo  Moraguez;  colla  clausola,  che  la  con- 
cessione debba  avere  effetto  quando  venga  fatto  di 
rìtorre  Villa  di  Chiesa  dal  potere  del  Giudice  d'Ar- 
borea ^\ 

89.  La  dedizione  di  Villa  di  Chiesa  a  re  Martino 
segui  circa  il  i5  lugUo,  a  inducimento  di  un  cava- 
liere di  quella  città,  per  nome  Giovanni  di  Sena; 
Guanlino  di  Sona  fu  posto  dal  re  a  guardia  del  ca- 
stello 'l  I  patii  della  resa  furono  larghissimi,  quali 
si  conveniva  al  desiderio  onde  il  re  naturalmente 
era  animato,  di  ritorre  al  pia  presto  agli  Arboresi 
un  luogo  di  tale  importanza,  e  di  animare  coIFe- 
sempio  altri  luoghi  dell'isola  a  ritornare  sotto  la 
signoria  d'Aragona.  I  patti  furono:  che  il  re  con- 

»)  Und.,  Not.  XXVI li, 
3)  Cod.  Dipi  Etcì,  XIV,  cmviii,  8. 
589.  0  ^:drita,  X,  LXxxMii  (T.  Il,  453,  1,  13-21). 
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cedeva  pieno  perdono  di  tutte  le  oflTese  (Me  sino 
a  quel  dì;  che  ognuno  serbasse  il  grado  die  occn-* 
paira ,  e  ritenesse  quanto  possedeva  si  di  beni  mobili 
die  di  stabili  9  senza  molestia  di  alcmio;  che  si  con- 
fermavano il   Breve  e  tntti  i  privilegi  di  Villa  di 
Chiesa;  che  il  diritto  sul  vino  a  vendersi  al  minuto, 
o  a  portarsi  da  Cagliari,  o  fuori  di  Villa,  fosse  ri- 
dotto a  soli  cinque  soldi  d'alfonsini  per  botte;  per 
le  mercanzie  poi  che  si  portassero  a  Cagliari  od  al-^ 
trove,  si  pagasse  come  prescrivevano  le  ordinanze 
di  re  Pietro  e  di  re  Alfonso  ;  che  per  dieci  anni 
si  godesse  in  Villa  di  Chiesa  franchezza  di  ogni  pa- 
gamento ;  e  die  il  prezzo  del  sale  fosse  di  soli  soldi 
due  per  carro,  secondo  Tantica  usanza,  e  le  ordì-* 
nanze  di  re  Pietro  e  di  re  Alfonso.  Chiesero  inoltre, 
che  gli  offici  di  ogni  genere  in  Villa  di  Chiesa,  ossia 
di  Capitano,  Camerlingo  o  Maggioi%  di  Porto,  por- 
tinari,  scrivani,  ed  altri  tntti,  fossero  commessi  esclu- 
sivamente a'  Sardi;  fu  promesso,  fuorché  pel  Capitano. 
Oltre  queste  condizioni  che  i  rapresentanti  di  Villa 
di  Chiesa  domandarono  nell'interesse  della  loro  città, 
non  vorrei  avere  a  riferire  due  grazie  che  chiesero 
per  se  medesimi:  l'esenzione  da  ogni  imposta  per 
le  loro  masserizie ,  bestiami  e  vigne ,  esenzione  che, 
chiesta  perpetua,  fu  concessa  per  anni  cinque;  e  che 
venissero  dati  loro  tutti  i  beni  che  in  Villa  di  Chiesa 
fossero  posseduti  da  Aristanesi  (la  quale  speranza 
forse  fu  tra  i  motivi  che  F  indussero  ad  abandonare 
la  causa  nazionale  e  passare  ad  Aragona),  da  re- 
stare in  piena  proprietà  ad  essi  richiedenti  se  Are- 
stano non  venisse  airobedienza  del  Re^  altrimenle 
ila  rendersi,  salvo  i  fruiti  percepiti  *\ 

^)  Cod.  Dipi.  Eni.,  XV,  u. 


90  TILU   DI    CHIESi 

90.  Leonardo  Cubello  nella  breve  sua  signoria 
quale  Giudice  d'Aiix>rea  tentò  dì  rioccupare  Villa 
di  Chiesa  ;  ma  non  potè  espugnare  il  castello^  difisso 
non  solo  dal  presidio  aragonese,  ma  anche  da  alcuni 
Sardi  ivi  rifugiatisi  '\  Poco  dopo,  essendo  stato  vinto 
il  Cubello  ed  assediato  in  Arestano,  fu  costretto  a 
segnare  la. pace,  colla  quale  fu  abolito  il  nome  di 
Arix)rea  e  il  titolo  di  Giudice  sì  amati  dai  Sardi  e  si 
temuti  dagli  Aragonesi ,  perchè  memoria  ed  eccita- 
mento a  ricuperare  Tantica  indipendenza  ^^;  e  la  tut* 
torà  assai  ampia  parte  dello  stato  corrispondente  a 
un  di  presso  all'antico  Giudicato  di  Arborea  prima  che 
si  allargasse  colle  spoglie  dei  Giudicati  circonvicini , 
gli  fa  lasciata  sotto  il  titolo  di  Marchese  di  Oristano 
e  Conte  di  Goceano,  meglio  indicante  il  vassallaggio 
anche  di  quella  parte  dell'isola  ai  re  d'Aragona.  — 
La  parte  settentrionale  della  Sardegna  restò  ancora 
alcun  tempo  sotto  la  signoria  del  Visconte  di  Narbona. 

91.  Cessato  cosi  negli  Aragonesi  il  timore,  che 
i  tumulti  e  le  ribellioni  dei  Sardi  loro  soggetti  aves- 
sero, come  per  laddietro,  un  valido  sostegno  in  quel- 
l'ultimo e  potente  baluardo  dell'indipendenza  nauo- 
nale,  il  loro  governo  divenne  ognora  piii  rapace  ed 
oppressivo  ;  sì  che  Tisola ,  già  in  gran  parte  spopolata 
dalle  guerre  e  dalle  pestilenze  che  l'affliggevano  da 
un  mezzo  secolo,  ne  venne  viepiù  desolata  e  quasi 
deserta.  Qualche  timore  di  nuove  ribellioni  si  ebbe 
nell'anno  i4i5  e  nei  prossimi  seguenti  in  occasione 
della  seconda  discesa  del  Visconte  di  Narbona  in 
Sardigna;  in  Villa  di  Chiesa  si  ordinò  che  con  ogni 

$90.  I)  Cod.JHpLEccl,  XV,  luii,  95-30. 

»)  Cod.DipLSard,,  XV,  v,  cap.  imi  (T.ll,  pag.38];  VBsm, 
Paetit  d'Arborea  ecc,;  Parte  terza  j  Poesie  Ualiane,  CLVII,  $  190. 
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cura  si  riparassero  ie  mura  della  città  e  il  Castello  *\ 
Ma  il  Visconte  indi  a  poco,  vedendo  impossibile  ri* 
cuperare  il  Giudicato  contro  gli  Aragonesi  e  il  mar-- 
chese  d'Oristano,  vendette  le  sue  ragioni  al  re,  po- 
nendogli anche  in  mano  Sassari  e  le  terre  circostanti, 
die  dopo  la  caduta  del  Giudicato  d'Arborea  erano 
rimaste  indipendenti.  Pel  pagamento  del  prezzo  gra* 
vissime  contribuzioni  straordinarie  furono  imposte, 
ma  non  rimane  memoria  che  a  tale  pagamento  fosse 
soggetta  Villa  di  Chiesa.  Troviamo  airincontro  men- 
zione di  contribuzione  pagata  dal  Capitolo  dlglesias 
per  le  spese  del  matrimonio  tra  Eleonora  figliuola 
del  re,  e  Don  Edoardo  primogenito  del  re  di  Por- 
togallo *)  ;  e  di  altra  dallo  stesso  Capitolo  e  dalla 
cittì  d'Iglesias  pel  matrimonio  della  regina  di  Ca- 
stiglia,  e  per  Fincoronazione  del  re  d'Aragona '^ 

92*  Sul  principio  dell'anno  1421  re  Alfonso  tenne 
in  Cagliari  il  Parlamento  Generale  del  Regno^  e  vi 
furono  anche  approvati  alcuni  capitoli  presentati  dal 
Visconte  Gessa,  sindaco  e  procuratore  di  Villa  di 
Chiesa.  Esponevano  i  consiglieri  e  probi  uomini, 
essere  quella  popolazione  povera  e  misera  gente,  e 
quindi  grandemente  necessitosa  dell'ajuto  sovrano; 
e  perciò  chiedevano  in  prima,  che  il  re  confermasse 
i  privilegi  stati  concessi  all'Università  di  Villa  di 
Chiesa,  i  Capitoli  di  Breve,  le  franchigie,  usi  e  con* 
soetndini,  e  nominatamente  i  Capitoli  e  privilegi  con- 
cessi da  Martino  re  di  Sicilia,  e  stati  Fanno  t4i8 
confermati  dal  viceré  don  Luigi  de  Pontos;  stabi-- 
lendo  espressamente  ed  in  perpetuo,  che  né  Villa  di 

{91.  0  Coi,  Dipi,  EceL,  XVI,  uii$  uv^  tv. 
>)  CotL  Dipi.  Ec€L,  XV,  LI. 
3)  Coé.  Dipi,  Beri.,  XV ,  IX. 
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Chiesa  né  le  altre  ville  ddla  sua  giurisdizione  e  ter- 
ritorio non  potessero  essere  separate  dalla  G)rona 
reale  ^  annullando  tutte  le  infeudauoni  fattene  pei 
passato  o  che  si  facessero  per  Tavvenire,  sia  a  titolo 
gratuito  che  oneroso.  Rapresentavano  poscia^  come 
il  conte  di  Qnirra,  Capitano  nel  Capo  di  Cagliari, 
aveva  imposto  in  Villa  di  Chiesa  nuovi  diritti^  mai 
non  stativi  per  Taddietro  ;  e  domandavano ,  venissero 
tolti  ed  annullati.  Chiedevano  finalmente^  die  la 
conoscenza  de' piati  in  prima  instanza  non  potesse 
venire  tolta  alla  giurisdizione  del  Capitano,  come 
spesso,  contro  i  privilegi  di  Villa  di  Chiesa,  fecevano 
i  Governatori  e  i  Viceré,  ed  i  Commissarii  e  Pro- 
curatori Reali;  e  che  gli  alti  che  si  ^cessero  p«r 
cause  in  tal  modo  sottratte  alla  loro  giurisdizione 
ordinaria  fossero  considerati  come  nulli  e  di  nessmi 
valore.  Tutte  queste  domande  vennero  concesse  dal 
Re  ')  ;  ed  anzi  poco  dopo  ad  istanza  deg^i  ahi  tanti 
il  Procuratore  Reale  ordinò  al  Maggiore  di  Porto 
in  Villa  di  Chiesa,  che  i  diritti  imposti  dal  conte 
di  Quirra.  avessero  difatti  a  cessare^);  ma  invece 
non  ebbe  luogo  la  conficrma  dei  privilegi  concessi 
da  re  Martino  ^^  ;  ed  in  quanto  alla  promessa  di  non 
separare  né  Villa  di  Chiesa  né  le  ville  della  sua 
giurisdizione  dalla  dipendenza  diretta  della  Corona, 
essa  per  le  ville  circonvicine  fu  tosto  violata,  e  indi 
a  poco  fu  Villa  di  Clùesa  medesima,  come  vedremo 
fra  breve,  dala  per  prezzo  in  feudo  al  conte  di 
Quirra. 


J  92.  0   Cod.  Dipi.  Eccl.,  XV,  XXX. 
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93.  Già  abbiamo  altra  Tolta  avvertito^  di  quanto 
danno  e  molerà  fossero  a  Villa  di  Chiesa  i  feu- 
datarii  che  d*ogni  intomo  la  circondavano.  Questo 
male  si  rinnovò  col  ritomo  di  questa  città  sotto  la 
signoria  degli  Aragonesi.  Di  uno  solo  fra  codesti 
feudatari  fiiremo  speciale  menzione^  il  Visconte  Gessa^ 
i  fendi  del  quale  comprendevano  quasi  tutte  le 
antiche  ville  già  dipendenti  da  Villa  di  Chiesa,  e 
si  protendevano  fino  a  b'eve  distanza  dalla  città; 
onde^  oltre  il  gravo  danno ,  nacquero  continue  lotte 
e  litìgi,  che  prima  con  essi^  poscia  coi  loro  suc^ 
cessori  nel  feudo,  durarono  fino  ai  nostri  giorni. 
I  Gessa  erano  di  Villa  di  Chiesa^  ricchissimi  com- 
mercianti, stati  fino  dal  tempo  della  conquista  par- 
tigiani d'Aragona,  e  tali  si  erano  mantenuti  anche 
quando  quasi  tutta  Sardigna ,  insorta  contro  la  tiran-^ 
nido  straniera ,  si  era  unita  ad  Arborea  ;  onde  pa- 
recchi di  essi  ebbero  a  pagare  col  sangue  e  colle 
sostanze  la  loro  costanza  per  la  causa  Aragonese  *\ 
Quando  perciò  questi  divennero  stabili  ed  incontrastati 
signori,  rimeritarono  con  dignità  ed  officii  in  Villa 
di  Chiesa  e  con  ampie  concessioni  di  feudi  questi 
antidii  loro  e  fedeli  servitori;  ed  in  ciò  tanto  più 
largheggiavano,  in  quanto  i  Visconti  Gessa  ajutavano 
con  fHresliti  di  denaro  il  sempre  esausto  erario,  otte- 
nendo in  pegno  alcuna  delle  ville,  già  in  gran  parte 
spopolate,  eh'  erano  intomo  alla  città,  all'acquisto 
delle  quali  cosi  si  aprivano  la  strada,  contro  il  pre* 
scrìtto  delle  Carte  Reali  e  dei  privilegi  di  Villa  di 
Chiesa,  che  ne  vietavano  Tinfeudazione.  Ed  ora  al 
tempo   medesimo   che  Re    Alfonso,   Tanno    i/^^ii] 

5«.  i)  Cod.Dipl.EccL,  XV,  Lx«,  10-30. 
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confermava  i  capitoli  deliberati  nel  Parlamento 
generale  del  Regno^  nei  quali  tra  le  altre  cose  si 
stabiliva  che  ne  Villa  di  Chiesa  ne  le  ville  soggette 
alla  sua  Capitania  non  avessero  a  darsi  in  feudo  ^^^ 
concedeva  al  Visconte  Gessa  in  feudo  i  salti  di 
Montagna  e  Ganadonica,  colle  ville  di  Aatas  e  di 
Fluminimaggiore  y  ed  inoltre  le  ville  di  Gonnesa  e 
di  Gulbisa  ^\ 

94.  Ma  ben  pia  grave  mancamento  di  fede  stava  per 
commettere  Alfonso  >  e  ben  maggiore  sventura  pen-- 
deva  sul  capo  airinfelice  città.  Bisognoso  sempre  di 
denaro^  questo  re  vendeva  d'ogni  parte  al  maggior 
offerente  quanto  ne'  varii  suoi  regni  tuttavia  restava 
alla  Corona^  e  quanto  di  mano  in  mano  ad  essa 
ricadeva  per  morte  dei  possessori ,  od  altrimenti  ;  ed 
in  Sardegna  con  atto  dei  26  agosto  i434  dava  &- 
colta  a  Don  Giacomo  di  Besora,  Regio  ProcuraUn^e 
nell'isola,  di  vendervi  a  quelle  migliori  condizioni 
che  gli  venisse  fatto,  o  di  dare  per  prezzo  in  feudo 
od  in  enfiteusi ,  con  o  senza  facoltà  di  riscatto,  ma 
sotto  le  condizioni  e  riserve  solite  apporsi  in  simili  atti^ 
le  ville,  luoghi,  incontrade  e  diritti  appartenenti  alla 
Regia  Corte,  o  che  fossero  per  appartenerle  in  av- 
venire, con  tutte  le  persone,  e  con  tutti  i  loro  diritti 
ed  entrate  'K  Esclusi  Cagliari,  Sassari  ed  Alghero^ 

>)  Cod.  Dipi,  Ecel. ,  XV,  xxix,  &5^:  «  Talk  Io  dit  Senyor 
«  (Bey)  Blathair  perpetuai ment,  que  nuli  temps  la  dita  Vila  né  altret 
»  de  lon  tarme  e  de  m  jnredicciò  no  puxcn  euer  data  né  alienata 
•  né  en  algnna  manera  de  la  ina  Reyal  Corona  separades;  annllant, 
»  cassant  e  irrilant  totes  e  qualsevol  donacionB,  vendicions  e  alie- 
»  nacions  fetes  e  fahedorei  de  la  dita  Vila  deSgleyes,  e  altres  dina 
»  ioi  ternieni  e  sa  juredicctò  do  la 'sua  Capilania  sitnados.  —  PIau 
»  al  Senyor  Rey  ». 

3)  Cod,  Dipi  EccL,  XV,  xxviii. 
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che  la  sicurezza  dello  Stato  impediva  al  tutto  di 
alienare  in  feudo  ;  di  gran  lunga  il  più  ricco  ed  im- 
portante fra  i  pochi  luoghi  restati  alla  Corona  era 
Villa  di  Chiesa.  Ben  è  vero  che  i  patti  della  resa 
airinÉinle  Alfonso^  ch'egli  medesimo  salito  al  trono 
ed  i  re  suoi  successori  avevano  poi  confermato,  ne 
vietavano  espressamente  F  alienazione  ;  e  di  recente 
la  promessa  era  stata,  come  abbiamo  esposto^  con- 
fermata Tanno  i4ai  in  generale  Parlamento  dal  Re 
medesimo  che  ora  si  proponeva  di  violarla^  e  di  tale 
conferma  aveva  spedito  atto  autentico  sottoscritto  di 
propria  mano  ^\ 

95.  Non  ostante  adunque  le  (atte  promesse  Be 
Alfonso  con  Carta  Reale  data  in  Capua  li  aS  giu- 
gno i436  vendeva  Villa  di  Chiesa  col  suo  territorio 
e  dipendenze^  ma  con  &coltà  di  riscatto,  al  suo 
Camerlingo  ed  Ammiraglio  del  Regno  Don  Antonio 
di  Sena  Visconte  di  Sanluri  e  a'  suoi  discendenti, 
pel  prezzo  di  cinquemila  fiorini  d'oro  d'Aragona; 
mille  dei  quali  tuttavia  gli  furono  condonali  in  premio 
di  servigii  resi  alla  Corona,  mille  aveva  pagati  al  Re 
in  contanti^  e  altri  duemila  doveva  per  simil  modo 
pagare  al  Procuratore  Generale  del  Re  in  Sardegna; 
per  gli  altri  mille  infine  doveva  fornire  dieci  ca- 
valli armati,  ossia  in  ragione  di  cento  fiorini  per 
ogni  cavallo  *K 

96.  Ma  prima  che  questa  vendita  avesse  effetto 
colla  reale  consegna  della  città  e  castello  di  Villa 
di  Chiesa  a  mani  del  Visconte  di  Sena,  saputasi  la 
cosa  dalla  contessa  Eleonora  vedova  di  Berengario 


>)  CoJ.  Dipi  Eeel.,  XV ,  Xlil. 
S95.  *)  Cad.  Dipi.  Ecrl.^  \\\  L\i,  33-38$  Lvii,  9-36;  Lvui,  9^5-99. 
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CaiT09  conte  di  Quirra ,  essa  oppose,  che  il  suo  fi- 
gliuolo taUora  minor^uie  don  Giacomo  Girrop  aveva 
diritto  alla  Capitafiìa  di  Villa  di  Chiesa  per  cessione 
già  fattagliene  dal  fs  '^;  ed  a  questo  aggiungeva  un 
più  forte  argomento^  offrendo  cioè  di  pagare  cin- 
quemila fiorini  interamente  in  contanti^  laddove  al 
Visconte  era  stata  fatta  facoltà  dt  pagarne  mille  col 
fornire  dieci  cavalli  ^^  ;  oltreché  tutta  la  somma  ver- 
rebbe qui  realmente  pagata,  laddove  per  mille  fio- 
rini era  al  Visconte  di  Sena  stata  spedita  quietanza 
senza  reale  pagamento.  £d  oltre  il  prezzo  la  con- 
tessa Eleonora  offeriva  in  dono  al  re  altri  settecento 
cinquanta  fiorini.  A  tanto  il  re  e  il  suo  Procuratore 
Generale  in  Sardegna  non  seppero  più  oltre  resi- 
stere; e^  rotto  il  primo  contratto,  che  era  con  fa- 
coltà di  riscatto,  e  ìndenizzato  in  altro  modo  il  Vi- 
sconte dei  mille  fiorini  statigli  prima  concessi  ^\  il 
Besora  con  atto  dei  i8  ottobre  i436  vendeva  Villa 
di  Chiesa  alla  Contessa  Eleonora,  che  la  comperava 
in  nome  proprio  e  come  tutrice  del  suo  figliuolo 
Giacomo,  i  quali  ne  pagavano  il  prezzo  in  fiorini 
d* Aragona  cinquemila,  corrispondenti  a  lire  seimila 
settecento  cinquanta  d'alfonsini  allora  correnti  ^^  ;  e 
il  re  confermava  la  vendita  con  sua  Carta  degli 
8  gennajo  del  seguente  anno  ^K 

97.  Stimiamo  utile  riferire  le  principtili  condizioni 
di  questa  infeudazione,  sì  per  la  .sua  importanza  nel 
nostro   argomento,   sì  perchè  simile  essendo  a  un 


$06.  i)  CoH.DipLBDeL,  XV,  L\i,  38*60. 
a)  CW.  Dipi.  EccL,  XV,  LViii ,  57-29. 
3)   Cod. Dipi, EccLy  XV,  Lvixx. 
♦)  Cod.  Dipi  EccL,  XV,  L\i. 
■^)  CoH.DipLEal.,  XV,  l\ii. 
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di  presso  la  forinola  di  tutte  le  iofeudazioni  in  Sar- 
degna al  tempo  della  dominazione  aragonese,  può 
servire  a  far  conoscere  la  natura  di  questa  istitu- 
zione che  pesava  su  quasi  tutta  la  Sardegna,  e  fu 
la  principale  fra  le  cagioni  che,  dovunque  vi  si 
estese,  vi  spensero  ogni  coltura,  la  spopolarono^ 
e  spesso  per  tratti  grandissimi  di  terreno  ne  fecero 
im  deserto. 

98.  Dicevasi  adunque  in  quelPatto,  che  per  le 
necessità  della  Corte  Regia  e  per  altre  spese,  e  no- 
minatamente per  lo  stipendio  delle  galere  che  il  Re 
era  forzato  tenere  a  difesa  de' suoi  regni  e  sopratutto 
della  Sardegna  dagli  assalti  dei  nemici  e  principat- 
mente  dei  Genovesi,  aveva  venduto  Villa  di  Chiesa 
col  suo  castello  al  Visconte  Antonio  di  Sena,  con 
facoltà  di  riscatto;  e  che  ora,  oflfrendosegli  migliori 
condizioni,  annullava  la  prima  vendita  al  Visconte, 
e  vendeva  invece  Villa  di  Chiesa  a  Donna  Eleonora 
vedova  di  Berengario  Carro{,  che  comperava  tanfo 
in  nome  proprio  che  a  nome  del  suo  figliuolo  mi- 
norenne Giacomo  Carrof.  Si  dichiarava,  dovere  la 
vendita  aver  eOetto  e  star  ferma  non  ostante  qua- 
lunque anteriore  privilegio  contrario,  e  nominata- 
mente non'  ostante  il  privilegio  concesso  a  Villa  di 
Chiesa  di  non  essere  separata  dalla  Corona:  e  ciò 
sì  perchè^  dicevasi,  non  poteva  considerarsi  come 
separata,  essendosi  il  Re  riserbata  la  facoltà  di  ri- 
scatto; si  perchè  doveva  riputarsi  restare  in  mano 
del  Re  ciò  che  si  concedeva  ad  un  suo  suddito; 
ma  sopratutto  perchè  ralienazìone  era  fatta  per  mol- 
livi di  publica  utilità,  alla  quale  sempre  deve  ce«- 
dere  l'utilità  dei  privati.  Erano  compresi  nella  ven- 
dita Villa  di  Chiesa,  il  Castello,  e  tutto  il  territorio 

7 


98  VILLA   DI   CHII8A 

sino  ai  confini  di  Villamassargia^  della  baronia  del- 
TÀcquafredda,  della  Villa  di  Musey,  o  se  altri  fos- 
sero più  veri  confini;  e  compresi  i  fortaiizii  e  le 
abitazioni,  e  monti  e  piani  ^  boschi  e  selve^  pascoli, 
acque ^  fomi^  macelli,  taverne,  caccio  e  pesche,  e 
quanto  esistesse  in  detto  castello,  villa  e  territorio; 
coi  feudi  e  feudatarii  e  vassalli,  e  tutti  gli  uomini 
e  (emine,  si  Cristiani  come  Giudei  e  Saraceni,  che 
vi  abitassero  o  fossero  per  abitarvi  in  avvenire;  i 
quali  perciò  potessero  venir  astretti  a  prestare  giu- 
ramento di  fedeltà  e  d  omaggio,  e  indi  in  poi  do- 
vessero obedire  al  Conte  di  Quirra  e  suoi  officiali, 
e  questi  avessero  diritto  di  costringerli  in  ogni  cosa 
che  prima,  per  legge  o  per  consuetudine,  di  loro 
volontà  o  per  forza,  per  uso  o  per  abuso,  o  in  altro 
modo  qualsiasi,  dovessero  al  re;  passando  nel  si- 
gnore feudale  il  mero  e  misto  imperio,  e  la  giuris- 
dizione alta  e  bassa,  civile  e  criminale  ed  altra 
qualsiasi,  ma  riservato  al  vassallo  il  diritto  drappello 
al  re.  Erano  esclusi  dalla  vendita  i  campi  di  falconi 
e  d'astori,  le  miniere,  e  le  altre  regalie.  Quello  al 
quale  erasi  venduto  il  feudo  aveva  facoltà  di  alie- 
narlo, ma  soltanto  in  favore  di  un  Catalano  o  di  un 
Aragonese,  o  di  un  Sardo  fedele  al  re;  e  sebbene 
non  sia  menzionato  nell'atto  d' infeudazione ,  sap- 
piamo da  altri  documenti,  che  in  occasione  di  ri- 
vendita si  doveva  alla  Corte  Regia  un  dodicesimo 
del  prezzo  a  titolo  di  laudemio  'K  Per  parte  sua 
Donna  Eleonora,  a  nome  anche  del  figliuolo,  si 
obligava  al  consueto  servizio  militare ,  secondo 
r  uso    e   la   consuetudine  di   Sardegna  y    prestando 

$  98.  0  Cod.  Dipi  Eccly  XV ,  Lxvii. 
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perciò  giuramento  di  fedeltà ,  ed  inoltre  obligandosi 
a  fornire  per  tre  mesi  ogni  anno  due  cavalli  coi 
loro  cairalieri  armati;  che  se  si  ritenessero  per  più 
di  tre  mesi,  avesse  a  pagarsi  un  condecente  st^en- 
dio.  In  caso  di  guerra  il  castello  e  tutti  i  fortalizii 
dovevano  essere  posti  a  disposizione  del  Re.  Al  re 
era  riservato  il  diritto  di  riscatto,  nel  qual  caso 
doveva  restituirsi  al  conte  di  Quirra  o  suoi  eredi 
e  successori  non  soltanto  il  prezzo  sborsato  in  cin- 
quemila fiorini,  ma  anche  tutte  le  somme  che 
avesse  speso  nella  riparazione  delle  mura  della  città 
o  del  castello;  anzi  re  Alfonjso  stabilì,  che  oltre 
il  prezzo  se  gli  dovessero  in  caso  di  riscatto  re- 
stituire anche  i  settecento  cinquanta  fiorini ,  che  per 
indurlo  alla  vendita  la  Contessa  Eleonora  gli  aveva 
dati  in  dono  *K 

99.  È  £icile  imaginare,  quanto  dolore  e  malcon- 
tento eccitasse  in  Villa  di  Chiesa  il  vedersi  per  tal 
modo  venduti,  contro  le  antiche  e  nuove  loro  con- 
venzioni colla  Corona  d' Aragona  e  le  promesse 
ancora  di  recente  confermate  loro  da  re  Alfonso. 
Fu  probabilmente  in  questo  tempo,  e  per  impedire 
lopposizione  che  gli  abitanti  facevano  alla  nuova 
signorìa  allegando  i  loro  privilegi,  che  Antonio  Mar- 
quet,  stato  per  più  anni  capitano  di  Villa  di  Chiesa 
pel  Conte  di  Quirra,  ne  spogliò  Farchivio  dei  pri- 
vilegi e  delle  altre  scritture  che  conteneva  *\  Per 
parecchi  anni  tuttavia  la  Contessa  Eleonora,  e  dopo 
la  sua  morte  il  conte  Giacomo  Carrof,  pare  abbiano 
tenuto  tranquillamente  e  senza  grave  ostacolo  Villa 

*)    Cod.Dipl.Eecl,,  XV,  LVi;  l\1i. 
J99.  •)  Cod.  DipL  Eccl.,  XV,  lxiv. 
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di  Chiesa  col  suo  territorio;  forse  perchè  in  quei 
pri0cipii|  senza  nulla  innovare,  forano  paghi  di  esi- 
gere per  proprio  conto  i  diritti  che  prima  si  pa- 
gavano alla  Corte  Regia.  Ma  poscia  avendo  il  conte 
di  Quirra  voluto  imporre  alla  popolazione  nuovi 
pesi  ^\  nei  primi  mesi  dell'anno  i444  S^  Ecdesiensi 
si  sollevarono,  e  divenuti  signori  della  città  diedero 
l'assalto  al  castello,  che  il  Castellano  e  gli  altri  guar^ 
diani  ed  officiali  del  conte  furono  costretti  di  ren- 
dere a  patti  La  sollevazione  ebbe  luogo  al  grido 
di  f^wa  il  Re,  sotto  la  cui  dipendenza  diretta  chie» 
devano  di  ritornare;  né  ritennero  in  loro  potere  il 
castello,  ma  lo  consegnarono  a  Don  Luigi  d'Aragall, 
che  reggeva  allora  l'isola  quale  Luogotenente  del 
Governatore  Generale  ^K  Poscia  gli  abitanti  manda- 
rono al  Re  Giuliano  da  Sena  e  Giovanni  Maxoni^ 
per  ottenerne  il  perdono  di  quanto  avevano  operato 
contro  il  conte^  ed  insieme  impetrare  la  riconferma 
dei  loro  privilegi,  e  la  restituzione  delle  carte  sot- 
tratte dal  Marquet  II  re  concedeva  per  Tavvenuto 
piena  amnistia  *\  e  prescriveva  che,  come  volevano 
gli  antichi  privilegi  di  Villa  di  Chiesa,  non  potes- 
sero imporsele  altri  carichi  fuorché  quelli  ai  quali 
erano  soggetti  da  tempo  antico,  e  nominatamente 
doversi  togliere  tutti  i  nuovi  pesi  stati  imposti  dal 
conte  di  Quirra;  ma  rimanesse  ferma  e  stabile  la 
vendita   fatta  a  Donna  Eleonora  ^K  Ad   istanza  di 


>)  Cod.  Dipi  Eecl.,  XV,  Lxv,  79-74. 

3)  Cod,DipLEeeLj  XV,  Liiu,  S-91.  Veggui  ABclie  PiLLiTO, 
Dei  Governatori  ecc.  pag.  41 ,  Abc 

O  Cod.Dipl.Eecl,  XV,  Lxiti. 
^)  Cod.  Dipi  EccL,  XV,  lui. 
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Giuliano  d^Atzeni  ^^  e  di  Giovanni  Maxoni^  procu- 
ratori di  Villa  di  Chiesa,  i  due  privilegi  furono  in- 
timati al  procuratore  del  conte  di  Quirra,  che  non 
diede  risposta;  e  ai  Viceré  Don  Francesco  D'Eril, 
il  quale  dichiarò^  riceverli  col  dovuto  rispetto^  e 
che  obedirebbe  al  regio  comando  ^\  Inoltre  con  Carta 
diretta  al  Viceré  e  al  Vicario  di  Cagliari^  o  loro 
luogotenenti^  il  re  ordinava  di  &r  restituire  dal 
Marquet  e  da  qualsiasi  altro  detentore  le  carte  tutte 
appartenenti  a  Villa  di  Chiesa '\  restituzione  che 
ebbe  luogo  di  fatti ^  o  allora^  o  forse  più  tardi 
quando  Villa  di  Chiesa  si  riscattò.  Ma  non  v'ha  dubio 
iAe  molte  carte  si  perderono  in  quell'occasione;  tro* 
▼andosi  difatti  nei  numeri  d'ordine  che  si  leggono 
sulle  Carte  superstiti  di  quell'Archivio  certo  indizio 
che  molte  ne  andarono  smarrite. 

400.  Intanto,  quantunque  dal  Re  fosse  stata  di- 
chiarata ferma  la  vendita^  il  Carro^  continuava  ad 
essere  privo  del  possesso  e  di  ogni  giurisdizione  in 
Villa  di  Chiesa,  né  poteva  sforzare  Tostinata  e  con- 
corde resistenza  d^li  Ecclesiensi.  Finalmente,  a  me- 
diazione del  nuovo  Governatore  Generale  nell'Isola 
Dottore  Nicolò  Antonio  De  Montes,  si  devenne  a 
transazione ,  per  la  quale  se  il  Carro9  dovette  rinun- 
ziare alla  maggior  parte  de'  suoi  diritti  di  feudatario 
e  dei  benefizii  che  ne  sperava^  gli  venne  fatto  almeno 
di  rientrare  al  possesso  del  feudo.  Quale  condizione 
del  ritomo   del  Conte  di  Quirra  i  rapresentanti  di 


*)  Tenitmo  per  fermo,  che  questo  Giolttno  d^Atieni,  e  il  Gin- 
Ueao  àk  Sana  ieprm  nomioalo,  tiano  una  sola  e  medetiina  penona, 
dM  altro? e  è  aiicbe  detto  Je  Ztnù 

7)  Cod.  Dipi.  Eect.^  XV,  Lxv. 

•)  Cè£DìpL&cL,  XV,  Luv. 
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Villa  di  Chiesa  domandavano  in  prima,  che  il  conte 
promettesse  di  osservare  tutti  i  privilegi.  Capitoli 
di  Breve,  usi,  consuetudini  e  regie  ordinanze,  sic- 
come erano  prima  inwìgore;  e  il  Conte  prometteva, 
fuorché  in  quanto  al  privilegio  del  non  potere  Villa 
di  Chiesa  essere  separata  dalla  Corona  Reale,  per 
non  pregiudicare  con  siffatta  accettazione  la  vendita 
fattagli  dal  re.  In  secondo  luogo  chiedevano,  che  la 
giurisdizione  civile  e  criminale  fosse  non  presso  di 
lui,  ma^  come  secondo  i  loro  privilegi  e  consuetu* 
dine  era  dapprima,  le  cause  si  portassero  in  prima 
istanza  presso  il  Capitano  e  Podestà  coll'assistenza 
dei  Consiglieri  di  Villa,  e  in  appello  presso  il  Go- 
vernatore di  Cagliari;  e  che  tali  ricorsi  in  appello 
non  potessero  né  direttamente  uè  indirettamente 
venire  impediti;  e  il  Conte  accettava.  Chiedevano  in 
terzo  luogo,  e  il  Conte  acconsentiva,  che  similmente 
fossero  giudicate  dal  Capitano,  Podestà  e  Consiglieri 
secondo  la  consuetudine  le  questioni  per  machizie, 
ossia  di  multe  per  pascolo  illegale  di  bestiame.  In 
quarto  luogo  domandavano ,  che  il  Conte  concedesse 
pieno  perdono  di  tutte  le  colpe  e  malefizii  quan- 
tunque gravissimi,  che  fossero  stati  commessi  fino 
a  quel  giorno;  e  il  Conte  parimente  acconsentiva. 
Alla  quinta  domanda,  che  non  potessero  imporsi 
né  esigersi  in  Villa  di  Chiesa  diritti  maggiori  di 
quelli  anticamente  stabiliti  e  che  tuttora  si  pagavano, 
il  Conte  rispose,  che  acconsentiva  non  si  pagassero 
diritti  maggiori  di  quelli  che  anticamente  si  soleva. 
Domandavano  in  sesto  luogo,  che  né  il  Conte  né 
altri  per  lui  avesse  a  por  mano  o  frammettersi  in 
alcun  modo  nei  diritti  che  secondo  i  Capitoli  di 
Breve  o  altri  antichi   ordinamenti  appartenevano  a 
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Villa  di  Chiesa;  e  il  Conte  rispondeva^  essere  pronto 
a  sottoporre  la  questione  al  Governatore  Generale 
nell'Isola,  e  stare  alla  sua  decisione.  Chiedevano  in 
settimo  luogo ,  che  né  al  Conte  né  ad  altri  per  lui 
fosse  lecito  torre  di  forza  agli  abitanti  di  Villa  di 
Chiesa  cavalli,  né  masserizie  da  letto,  né  letti,  né 
casse,  ne  altre  cose ,  ma  soltanto  i  diritti  consueti  ;  e 
il  Conte  rispondeva,  che  acconsentiva,  ma  che  se 
addivenisse  eh'  ei  si  recasse  in  Villa  di  Chiesa,  i  Con- 
siglieri di  Villa  avessero  a  provederlo  nel  miglior 
modo  che  fosse  possibile  degli  alloggi  e  de'  letti  oc- 
correnti per  lui  e  pel  suo  seguito  ;  poiché  non  sarebbe, 
diceva,  ragionevole,  che  quelU  che  con  lui  fossero  non 
potessero  restare  in  Villa  per  diffalta  deiroccorrente. 
In  ottavo  luogo  domandavano,  che  al  Conte  o  ad 
altri  per  lui  non  fosse  lecito  forzare  gli  abitatori  od 
alcuno  di  essi  a  pagare  colte,  ossia  imposte  straor- 
dinarie, passate  o  per  l'avvenire;  al  che  rispondeva 
il  Conte,  che  accettava  in  quanto  riguardava  le  im- 
poste in  suo  favore,  ma  che  per  quelle  prescrìtte 
dal  re,  e  ch'egli  avesse  pagato  per  loro,  era  pronto 
a  stare  a  quanto  verrebbe  deciso,  siccome  di  ciò 
pendeva  questione  dinanzi  al  Procuratore  Regio.  Tale 
risposta  del  Conte  si  riferiva  alla  contribuzione  stra- 
ordinaria imposta  a  tutti  i  feudatarii  e  alle  città 
di  Sardegna  in  occasione  del  matrimonio  di  due 
figliuole  del  re  ;  della  quale  contribuzione  erano  state 
poste  a  carico  del  Conte  di  Quirra  pe'  suoi  feudi  in 
Sardegna  lire  33 io,  sulla  quale  somma  lire  5oo  per 
ViUa  di  Chiesa  ;  con  espressa  dichiarazione,  che  tali 
colte  straordinarie  non  erano  comprese  nella  defi- 
nizione £aitta  con  recente  Carta  Reale,  che  Villa  di 
Chiesa,  non  ostante  la  vendita  fattane,  non  potesse 
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venire  sottoposta  a  carichi  maggiori  dei  consueti  '\ 
£  perciò  anche  per  Tavvenire  il  Conte  didiiarava, 
che  per  le  contilbuKioni^  le  quali  dal  re  si  stabilts- 
sevo,  £irebbe  come  fosse  praticato  nel  resto  del  Re- 
gno; tanto  pia  essendosi  di  recente  il  re  obligato 
a  non  levar  nuove  colte  salvo  in  certi  casi  straor- 
dinarii.  Chiedevano  in  nono  luogo  ^  che  il  Conte  do- 
vesse ajutarli  e  difenderli  in  mantenere  i  loro  pri- 
vilegi e  franchigie^  immunità  e  Capitoli  di  Breve , 
consuetudiiii ^  ordinazioni  e  provigioni  reali,  e  no- 
minatamente in  quanto  riguardava  i  pascoli,  dei  quali 
erano  privati  contro  i  loro  privQegi  e  la  consuetu- 
dine; e  similmente  dovesse  difendere  e  rivendicare 
a  pro  di  delta  Villa  i  suoi  confini,  le  ville  e  ter» 
ritorii,  ed  ogni  altra  cosa  appartenente  o  che  do- 
vesse appartenere  a  lei  e  alla  sua  giurisdizione  se- 
condo i  Capitoli  di  Breve  e  i  privilegi  reali;  e  ciò 
il  Conte  prometteva  di  fare,  in  quanto  ragione  e  giù* 
stizia  lo  consentissero.  Notevole  è  il  decimo  capitolo, 
col  quale  si  domandava,  che  al  Conte  non  fosse  lecito 
dare  in  prestito  ne  altrimente  obligare  su  Villa  di 
Chiesa  alcun'altra  somma  oltro  i  cinquemila  iìorìiii 
della  prima  compra;  e  soggiungevano,  che  mai  non 
li  avrebbero  accettati  per  legitimi,  né  ammessi,  come 
anzi  non  accettavano  neppure  quei  primi  ^  e  che 
avrebbero  sempro  fatto  quanto  fosse  m  loro  potere 
a  mantenimento  dei  loro  privilegi,  franchigie  e  li- 
bertà, e  per  utilità  di  Villa  di  Chiesa;  non  consen- 
tendo in  venm  modo  di  essere  separali  dalla  dipen- 
denza diretta  della  Corona,  né  a  guisa  di  pegno  né 
sotto  altra  forma,  anzi  opponendo  visi  espressamente 

S  100.  0  Cod,Dipl.Ecc(.,  XV,  Lxi}  lx\i. 
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e  dissentendo^  per  essere  contro  i  loro  privilegi.  Il 
Conte  rispondeva  semplioemente^  che  nessuna  nuova 
somma  presterebbe  al  re  su  Villa  di  Chiesa.  Chie- 
devano finalmente,  che  il  Conte  promettesse  e  giu- 
rasse sui  santi  Evangelii  la  fedele  osservanza  degli 
anzidetti  capitoli,  e  che  se  li  violasse,  fosse  loro 
senza  impedimento  o  contradizione  concesso  il  ricorso 
al  Re,  o  al  Governatore  e  al  Viceré,  e  a  qualsiasi 
altro  Regio  officiale,  per  averne  riparai^ione  e  dovuta 
giustizia;  e  il  Conte,  in  piesenza  del  Governatore  e 
Luogotenente  Generale  del  Regno  giurava  l'osser- 
vanza degli  anzidetti  capiteci,  secondo  le  risposte 
£itte  a  ciascheduno,  e  di  sua  mano  si  sottoscriveva. 
-*  Mediante  questa  capitolazione,  segnata  in  Cagliari 
li  39  novembre  1 44^  ^\  ^  Conte  di  Quirra ,  dopo 
tre  anni  e  mezzo  che  n*  era  stato  cacciato,  rien- 
trava al  possesso  di  Villa  di  Chiesa. 

101*  n  capitolo  che  abbiamo  riferito,  col  quale 
i  delegati  esigevano  che  dal  Conte  su  Villa  di  Chiesa 
non  potesse  contrarsi  altro  debito  oltre  quello  già 
esistente  in  cinquemila  fiorini,  dimostra  come  già 
a  quel  tempo  quella  città  avesse  in  animo  di  riscat- 
tarsi anche  a  proprie  spese,  se  dal  Re  non  si  facesse, 
dalla  signoria  del  Conte  di  Quirra.  Una  convenzione, 
della  quale  non  conosciamo  le  oondizioni,  fu  perciò 
stipvilata,  a  mediazione  dello  stesso  Governatore  Ge- 
nerale Goiantonio  De  Montes  (fu  questi  in  carica 
fiso  all'agosto  del  i449  '0  ^"^  ^  Conte  di  Quirra 
e  la  città  di  Villa  di  Chiesa,  colla  quale  questa  si 
obKgava  a  rendere  al  Conte  il  prezzo  da  lui  sbM*- 

»)  Cod^DipLEccL^WiLiviiu  L'origÌDale  di  questa  oonyen- 
•ì  coMerra  ncirarcliiTÌo  della  Ciltà  d'Igleiias. 
J  101.  0  Potuto,  Govertuttori  ecc.,  pag.49. 
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salo  pel  feudo^  e  per  tal  modo  si  riscattava  e  libe- 
rava dalla  dipendenza  feudale  ;  ma  per  patto  espresso 
(il  stabilito^  che  alla  validità  della  convenzione  fosse 
necessaria  Tapprovazione  del  re^K 

iO%.  Ora  qui  dobbiamo  riferire  una  nuova  ed 
enorme  ingiustizia  e  violazione  di  ogni  principio 
diritto  e  di  ragione  per  parte  di  re  Alfonso, 
il  re  riservata  la  facoltà  di  riscatto;  ma  in  questo 
caso^  come  difiEitti  erasi  espressamente  convenuto, 
rientrando  la  città  neUa«  dipendenza  diretta  della 
Corona^  il  re,  come  nuovamente  ne  percepirebbe  i 
proventi,  così  doveva  restituirne  il  prezzo.  Era  fatta 
parimente  al  Conte  di  Quirra  nell'atto  di  conces- 
sione facoltà  di  alienare  il  suo  feudo  ;  ma  in  questo 
caso  il  feudo  stesso^  con  tutti  i  suoi  diritti  e  pro- 
venti, passava  non  al  re,  ma  al  compratore  che  ne 
sborsava  il  prezzo.  Ora  invece  il  re  si  ritenne  il 
prezzo^  e  insieme  si  riprese  la  cosa  venduta;  egli 
acconsenti  bensì  che  Villa  di  Chiesa  si  riscattasse 
pagando  al  Conte  di  Quirra  il  prezzo  del  feudo,  ma 
volle  che  mediante  questo  riscatto  la  signoria  feu* 
dale  passasse  non  nella  città  di  Villa  di  Chiesa ,  che 
la  ricomprava  e  pagava  del  proprio^  ma  con  tutti 
i  diritti ,  proventi  e  giurisdizione  che  ne  derivavano, 
e  che  prima  del  riscatto  appartenevano  al  Conte  di 
Quirra^  ritornasse  alla  Corona  come  era  prima  della 
vendita.  Bene  è  vero  che,  come  vedremo^  a  qual- 
che compenso  dell'enorme  aggravio^  vennero  tali 
diritti  e  proventi  lasciati  a  Villa  di  Chiesa  per  lo 
spazio  di  sette  anni^  ossia  durante  il  termine  nel 
quale  erano  tenuti  eseguire  l'intero  pagamento  del 

»)   Cod.  Dipi.  EccL,  XV,  Lxxi,  41-54. 
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prezzo  di  riscatto  ;  ma  non  può  in  verun  modo  consi- 
derarsi come  un  fisivore  l'averle  lasciato  per  breve 
spazio  ciò  che  a  Villa  di  Chiesa,  e  non  al  re^  pel 
prezzo  che  quella  sborsava  al  feudatario  apparte- 
neva in  perpetuo^  o  più  veramente  finché  il  Re^ 
approfittando  del  diritto  espressamente  riservatogli 
nella  convenzione^  non  riscattasse  egli  medesimo  il 
feudo,  restituendone  il  prezzo  al  nuovd  possessore.  Ed 
a  Villa  di  Chiesa  parimente  dovevano  devolversi,  e 
non  al  Re,  il  Castello  e  le  altre  proprietà  e  diritti 
demaniali  che  colia  concessione  del  feudo  erano  pas- 
sati nel  feudatario,  e  la  nomina  dei  publici  officiali, 
e  la  giurisdizione  civile  e  criminale. 

403.  Il  riscatto  nella  nuova  forma  prescritta  fu 
conchiuso  fi*a  Andrea  di  Moncada  per  Villa  di  Chiesa, 
e  Giovanni  di  Ortegua  procuratore  del  Conte  di 
Quirra,  e  approvato  dal  Re  il  dì  8  gennajo  i45o, 
nel  luogo  detto  Torre  Ottava  presso  Napoli,  alle 
seguenti  condizioni:  che,  concedendo  il  Re  e  giu- 
rando a  Villa  di  Chiesa  la  perpetua  inseparabilità 
della  Corona,  VQla  di  Chiesa  paghereUie  al  Conte 
di  Quirra,  appena  questi  avesse  restituito  la  città  e 
sue  dipendenze  a  mani  del  Re,  la  somma  in  contanti 
di  lire  duemila  d'alfonsini  allora  correnti;  ed  inoltre 
se  gli  di>ligava  per  altre  lire  6760,  coli' interesse 
del  dieci  per  cento  durante  la  mora  ;  e  così  il  prezzo 
a  pagare  era  in  tutto  di  lire  77509  ossia  lire  6750 
corrispondenti  ai  5ooo  fiorini  pagati  al  Re  per  prezzo 
del  feudo,  e  lire  1000  corrispondenti  agli  altri  du-> 
cali  5oo,  ossia  fiorini  760,  che  Eleonora  aveva  dato 
in  dono  al  Re  per  indurlo  alla  vendita,  e  dei  quali 
questi  aveva  voluto,  come  sopra  abbiamo  riferito 
[S  9^]  9  si  tenesse  conto  nel  rimborso  del  prezzo  in 
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caso  di  riscatto.  Le  ^750  lire  dovevano  essere  m* 
teramente  pagate  nello  spazio  di  sette  anni,   con 
fiicollà  di  fore  pagamenti  parziali,  porche  cadano 
in  somma  non  minore  di  lire  mille.  Villa  di  Chiesa 
COSI  riscattata  tornava  sotto  la  dipendenza  diretta 
del  Re;  U  qoale  a  sua  volta  prometteva  e  gimava 
per  sé  e  i  suoi  successori  di  mai  più  non  separaiia 
dalla  immediata  signoria  della  Corona,  neppure  con 
fiicoltà  di  riscatto,  né  darla  in  pegno  né  in  altro 
modo  concederla,  ancorché  per  qualsiasi  più  grave  ed 
urgente  necessità,  sì  che  mai  non  avessero  a  con* 
siderare  come  loro  signore  altri  che  il  Re  ed  i  suoi 
officiali;  e  si  stabiliva,  che  il  Viceré  e  quant'altri 
fossero  r^ii  officiali  in  Sardegna  dovessero  non  ohe- 
dire  a  quanto  dal  Re  medesimo  si  ordinasse  contro 
il  presente  privilegio  ;  ed  agli  abitanti  dlglesias  era 
&tta  &coltà  di  opporsi  anche  colle  armi  a  chiunque 
cercasse  di  prendere  possesso  della  città,  né  doversi 
imputare  a  delitto  le  <^ese  nelle  cose  o  nelle  per- 
sone, le  ferite  e  le  morti,  che  ^cessero  indiiesadel 
loro  privilegio.  Col  ritomo  di  Villa  di  Chiesa  alla 
Corona,  a  questa  ritornava  parimente  ogni  giurisdi- 
zione e  tutti  i  proventi  di  ogni  genere  che  ora  si 
esigevano  dal  Conte  di  Quirra;  ma  in  riguardo  al 
grave  dispendio  che  la  città  sopportava  per  questo 
riscatto,  il  Re  le  concedeva  di  potere  per  lo  spazio 
dei  sette  anni,  durante  i  quali  doveva  compiere  il 
pagamento,  esigere  per  conto  proprio  tutti  quei  di- 
ritti e  proventi  che   ricadevano  al  Re,  compreso  il 
diritto  del  sale,  col  carico   tuttavia  di  pagare  an- 
nualmente in  lire  duoento  lo  stipendio  del  Capitano 
con  la  debita  guardia  al  castello,  come  si  soleva 
dal  Conte  di  Quirra  ;  e  concedendole  inoltre  facoltà 
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d'imporre  sì  ai  cittadini  come  agli  estranei  abitanti 
nella  dttà  quei  nuovi  pesi  e  diritti  che  giudicassero 
opportuni  per  raccogliere  la  somma  necessaria  al 
pagamento;  promettendo  anche  di  non  imporre  per 
tatto  quel  tempo  sulla  città  alcun  nuovo  carico  o 
tassa^  quand'anche  fosse  per  motivi  straordinarii, 
come  matrimonii,  incoronazioni,  od  altro  motivo  qual- 
siasi Prescrìsse  parimente^  che  mai  non  potessero  gli 
abitanti  di  Villa  di  Chiesa  venire  forzati  ad  alcun 
aenrizio  reale  o  personale  senza  riceveme  condecente 
mercede^  come  si  praticava  per  le  altre  terre  dipen- 
denti direttamente  dal  Re.  Finalmente  re  Alfonso 
confennò  alcuni  antichi  diritti^  dei  quali  godevano  gli 
abitanti  di  Villa  di  Chiesa  nelle  distribuzioni  del  sale  '\ 
104.  Di  questo  riscatto  fatto  a  proprie  spese  non 
è  dopo  quattro  secoli  spenta  interamente  per  tra- 
dizione la  memoria  in  Iglesias  ;  e  vi  udii  antichi  del 
luogo  narrare,  che  a  formare  la  somma,  per  quei 
tempi  assai  grave  »  che  si  dovette  sborsare  pel  ri- 
atto, le  donne  conferirono  volonterose  iloro  nin* 
aoli  d  oro  e  d'argento ,  e  che  tutti  a  gara  fornirono 
denaro  secondo  il  loro  potere  :  e  forse  in  gran  parte 
eoo  tali  volontarie  oblazioni  appunto  si  ottennero 
le  3000  lire  del  primo  pagamento.  Questo  è  certo, 
che  Dell' istrumento  censuale  col  quale  la  città  di 
^'illa  di  Chiesa  si  obligò  al  conte  di  Quirra  pel  pa- 
gamento delle  lire  S'jSo  che  rimanevano  dovute, 
S^nintirono  e  si  obligarono  del  proprio  caduno  in 
solido  ventisei  ira  i  principali  d'Iglesias,  oltre  la 
gvanzia  data  dalla  città  su  tutti  i  suoi  beni  ed  en- 
"^Ue  presenti  e  future  '\ 
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405.  La  consegna  di  Villa  di  Chiesa  dal  Conte 
di  Quirra  a  mani  del  re  e  il  pagamento  al  Conte 
delle  prime  lire  duemila  sol  prezzo^  ebbe  luogo  il 
di  primo  maggio  dello  stesso  anno  i45o;  e  da  quel 
dì  d'anno  in  anno  vennero  esattamente  pagate  per 
cinque  anni  lire  mille  del  rimanente  capitale  delnto^ 
oltre  gl'interessi  '\  Il  sesto  anno  il  di  cinque  mag- 
gio i456  essendosi  i  deputati  di  Villa  di  Chiesa 
presentati  dinanzi  a  Don  Giacomo  d'Aragall,  Luo- 
gotenente del  Governatore  del  Capo  di  Cagliari  e 
Gallura  9  per  pagare  le  lire  760  che  restavano  dovute 
sul  prezzo^  e  le  lire  75  per  T interesse  dell'anno 
decorso:  avendo  la  persona  che  venne  quale  pro- 
curatore del  Carro9  dichiarato  che  non  era  in  grado 
ne  di  restituire  la  scrittura  d'obligo^  né  di  spedire 
loro  quietanza  del  fatto  pagamento,  fu  stabilito 
d'accordo  fra  le  parti  ^  che  il  denaro  verrebbe  de- 
positato in  mano  di  Don  Francesco  Oliver  ^^  ;  il  quale 
pochi  mesi  dopo^  d'ordine  del  Governatore  Generale 
dell'Isola  Don  Pietro  di  Besala ,  pagava  detta  somma 
a  Don  Giacomo  d'Aragall,  cui  era  dovuta  dal  Carrof  '>. 

106.  Nessuna  cosa  degna  di  memoria  leggiamo 
che  awem'sse  in  Villa  di  Chiesa  per  tutto  il  resto 
di  quel  secolo.  Alla  morte  di  re  Alfonso  V  nel 
prestare  omaggio  al  suo  fratello  e  successore  Gio- 
vanni II  Tanno  i45g  n'ebbero  la  conferma  dei 
loro  privilegi^  e  nominatamente  di  quello,  del  ncm 
potere  sotto  verun  pretesto  mai  essere  staccati  dalla 
dipendenza    diretta  della  Corona  '^;   e  similmente 
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avvenne^  quando  Tanno  i479  ^  Giovanni  II  succe- 
dette il  figliuolo  Ferdinando  II  *K  Nessun  movimento 
porto  in  Villa  di  GEhiesa  la  guerra  per  gare  ed  am- 
bizioni private  mossa  dal  Luogotenente  Generale  del 
Regno  Conte  di  Quirra  contro  Tultimo  marchese  di 
Oristano  Don  Leonardo  di  Alagon^  col  quale  si 
spense  l'estremo  avanzo  del  Giudicato  d'Arborea^ 
e  l'ultima  memoria  della  sarda  indipendenza.  Due 
nuovi  privilegi  vediamo  concessi  a  ViUa  di  Chiesa 
ai  tempi  di  re  Ferdinando:  che,  vacando  quella  Ca- 
pitania  o  per  morte  o  per  impedimento  del  Capitano, 
uno  dei  Consiglieri  ne  tenesse  le  veci  '^  ;  e  che  agli 
abitanti  di  Villa  di  Chiesa' fosse  lecito  senza  incor- 
rere in  pena  alcuna  tenere  bottega  aperta  in  Cagliari 
e  vendervi  ogm'  sorta  di  mercatanzia,  sì  all'ingrosso 
die  al  minuto,  pagando  i  dritti  consueti  si  alla 
regia  Corte ,  sì  ad  altri  qualsiasi^  come  pagavano 
i  cittadini  di  Cagliari  ^K  E  di  questo  privilegio  fac- 
ciamo menzione  anche  perchè  sifl&tte  concessioni 
ai  Cagliaritani  e  agli  Ecdesiensi  dimostrano^  come 
i  Sardi  non  appartenenti  ai  pochi  luoghi  privilegiati 
non  godessero  sotto  la  dominazione  Aragonese  li- 
bertà di  commercio. 

107.  Omettiamo  di  riferire ,  come  prive  d'impor- 
tanza storica^  o  come  appartenenti  piuttosto  alla  storia 
generale  di  Sardegna  che  non  a  quella  particolare 
d'Iglesias^  sia  le  liti  che  la  città  ebbe  contro  il  Vi- 
sconte Gessa  e  gli  altri  feudatarii  vicini ,  sia  il  Prato^ 
ad  essa  appartenente^  e  che  re  Ferdinando  donò 
ad  un  suo  £aunigliare^  Don  Diego  De  Castro,  cui 
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aveva  nominato  a  vita  Capitano  d'Iglesias^  onde 
la  città  fu  poi  costretta  a  ricoinprarlo;  sia  i  vani 
parlamenti  tenutisi  nel  Regno,  ed  i  provedimenli 
presivi  a  richiesta  della  città  d'Iglesias.  Ma  non  pos- 
siamo rattenerci  dal  riferire  uno  di  tali  capitoli,  e 
la  riq>osta  che  vi  fii  &tta  ;  poiché  da  questa  nuova 
testimonianza  viepiù  si  scorge,  con  quale  sistema 
di  privilegi  e  di'  vincoli  di  ogni  genere  fosse  retta 
e  funestata  la  Sardegna.  Nel  parlamento  tenutosi 
l'anno  i553  sotto  la  presidenza  del  Viceré  Don 
Lorenzo  Hemandes  de  Heredia  si  era  rappresentato 
per  parte  della  città  d'Iglesias,  come  essa  da  tempo 
antichissimo  aveva  sempre  imbarcato  liberamaite 
ogni  sua  derrata  e  mercanzia  nelle  pn^prie  manne, 
e  come  soltanto  da  poco  tempo  ne  veniva  impedita 
per  ingiusta  pretesa  della  città  di  Cagliari^  che  op- 
poneva  i  privilegi  concessile ,  privilegi  che  dovevano 
dirsi  surrettizii  ne  avere  forza  alcuna ,  in  quanto 
ledevano  gli  antichi  diritti  degli  Ecclesiensi;  e  perciò 
domandavano^  che^  come  a  Cagliari,  Sassari,  Alghero, 
Oristano,  Bosa,  e  Castel  Aragonese,  anzi  a  parecchie 
ville  e  luoghi  di  baroni  e  terrìcciuole,  come  Ogliastra, 
Sarrabus  e  Terranova,  così  ad  essi  pure  fosse  la- 
sciato libero  Tuso  delle  loro  marine  ;  essendo  la  città 
d'Iglesias  terra  reale,  non  soggetta  a  Cagliari,  ed 
avendo  tutte  le  qualità  richieste  per  godere  di 
tale  diritto»  Il  Viceré  rispondeva,  che  ne  suppU* 
cassero  a  Sua  Maestà;  il  Re  rispondeva  con  un  ri- 
fiuto 'l 

1 08.  Nd  corso  del  secolo  decimosesto,  senza  op- 
posizione per  parte  degli  abitanti,  anzi  in  parte  a 

« 
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degli  stessi  Cdà5Ì|;Uèri  della  città ,  avveniva 
la  cessazione  qaaBÌ  totale  del  piiacipale  fra  i  privilegi 
onde  godesse  Iglesias  sotto  il  governo  Aragonese; 
quello  ddla  libera  elezione  dei  proprii  officiali  fiitta 
da^  abitanti^  e  dd  diritto  che  a  questi  era  riser- 
bato di  statuire  aa  tutte  le  cose  principali  della  loro 
umversttà.  Abbiamo  veduto  ^  come  fino  da'  suoi  primi 
tempi  Villa  di  Chiesa  eleggesse  i  proprii  Consi- 
glieri, e  come  questa  ed  ogm  altra  deliberazione 
di  commune  interesse  si  prendeva  col  conccnrso  di 
tolti  i  padri  di  fiuniglia  borghesi  di  Villa,  che  a  tal 
fine  solevano  adiaiarsi  nella  chiesa  di  santa  Chiara 
[§  aa];  diritto  del  quale  avevano  saputo  conservare 
il  libero  esercizio  perfino  sotto  la  signoria  feudale 
del  conte  di  Qùirra.  Una  Carta  di  re  Ferdinando 
deiramo  1 5o8  mutò  interamente  questo  stato  di  cose 
in  qoaoto  riguarda  l'elezione  dei  pubblici  officiali. 
Si  narra  nel  preambolo  di  detta  Carta,  come  per 
lunga  consuetudine  nella  città  d*Iglesias  erasi  prati- 
cato, che  ogni  anno  il  di  di  sant'Andrea  si  eleges- 
sero  i  Consiglieri;  ma  che  da  alcuni  anni  per  ispeciale 
conmiissione  del  Re  essendo  stati  eletti  dal  Gover- 
natore Generale  del  Regno,  avvenne  che,  morto  il 
Luogotenente  Generale  pochi  dì  prima  della  festa 
di  sant'Andrea,  il  Vicario  di  Cagliari  come  facente 
le  mei  del  Luogotenente  nominò  cinque  Consiglieri  ; 
e  altri  cinque  ne  nominò  a  sua  volta  il  Capitano 
dlglesias,  pretendendo  che  in  difetto  del  Gover- 
natore a  lui  apparteneva  la  nomina.  Tolta  occasione 
da  questo  latto  della  doppia  nomina ,  re  Ferdinando 
abolì  in  avvenire  Tdezione  dei  Consiglieri  e  di  altri 
publici  officiali,  e  stabilì  che  indi  in  poi  la  scelta 
si  commettesse  alla  sorte  :  venisse  cioè  ogni  anno  in 
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Iglesias  prima  del  di  di  sant'Andrea  il  Luogotenente 
Generale  del  Regno ,  o  s  ei  non  potesse  il  Reggente 
la  Cancellerìa,  o  il  Procuratore  Reale ^  o  il  Reggente 
detto  ufficio;  e  ivi ^  in  presenza  del  Capitano^  e 
dei  Consiglierì  che  stavano  per  escire  d'officio  ^  met- 
tesse in  un  sacchetto  i  nomi  di  tutti  quelli  che  a 
lui  paressero  idonei  ad  essere  Consiglierì  in  capo; 
in  altrì  quattro  sacchetti  coloro  che  giudicasse  idonei 
ad  essere  secondo,  terzo ^  quarto  e  quinto  Consi- 
gliere; in  un  sesto  sacchetto  i  nomi  di  coloro  che 
potessero  nominarsi  edili  ;  in  un  settimo  qudlì,  che 
potessero  essere  sortitorì.  Un  nome  tratto  a  sorte 
fra  quelli  chiusi  in  caduno  dei  primi  cinque  sacchetti 
definiva  chi  dovesse  essere  Consigliere  in  Capo,  e 
secondo,  terzo,  quarto  e  quinto  Consigliere;  fra 
quelli  i  cui  nomi  erano  nel  sesto  sacchetto  si  estrae- 
vano due  edili;  fra  quelli  del  settimo,  due  sortitoli. 
Chi  fosse  stato  in  officio,  non  poteva  essere  nuo- 
vamente insaccato  se  non  due  anni  dopo  escito 
d'officio;  e  non  dovevano  insaccarsi  coloro,  che 
avessero  qualsiasi  ragione  od  amministrazione  su 
alcun  luogo  nei  dintorni  d'Iglesias,  sul  quale  detta 
città  avesse  giurisdizione  o  diritto  di  riscatto  '\ 

1 09.  Tolto  così  agli  abitanti  il  diritto  di  eleggersi 
i  loro  Consiglieri ,  e  lasciato  all'arbitrio  degli  officiali 
Regii  il  definire  quali  nomi  dovessero  essere  insac- 
cati per  cadun  officio,  non  era  perciò  estinto  ancora 
in  Iglesias  ogni  avanzo  dell'antico  libero  reggimento; 
che  tutti  i  più  gravi  affari  di  commune  interesse 
si  trattavano  tuttora  e  si  decidevano  nei  consigli 
generali  da  tutti  i  cittadini.   Ma  anche  quest'ultimo 

5  108.  0  Cod.  Dipi,  Eccl.,  XVI,  iv. 
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avanzo  fu  tolto;  e,  ciò  ch'è  più  notevole,  avvenne 
per  domanda  fattane  a  nome  della  stessa  città 
d'Iglesias  da  Angelo  Cani,  suo  sindaco  e  rappre- 
sentante nel  •Parlamento  Generale  del  Regno  Tanno 
i583  dinanzi  al  Viceré  e  Luogotenente  Generale 
Don  Michele  di  Moncada.  Non  crediamo  poter  dare 
più  esatta  idea  del  fatto ,  che  traducendo  letteral- 
mente il  memoriale  o  capitolo  presentato  a  tal  nome 
dal  Cani,  e  la  risposta  fattavi  dal  Viceré  *K 

110.  «  Parimente  essendosi  visto  e  conosciuto  per 
i>  esperienza,  che  é  cosa  di  molta  confusione  che 
»  tutti  quelli  della  città  siano  convocati  e  chiamati 
I»  con  grida  ed  assistano  generalmente  ai  G)nsigli 
»  Generali  che  si  tengono  per  gli  afiari  che  loro  si 
»  presentano  e  che  occorrono,  come  finora  si  é 
»  usato  fare;  perchè  dove  é  moltitudine  ivi  é  con- 
9  fusione,  ed  invece  di  terminarsi  gli  affari  ragio- 
n  nevolmente  e  a  benefìzio  della  detta  Città ,  spesso 
»  si  conchiudono  contro  quella,  perché  il  parere 
9  di  coloro  che  comprendono  e  hanno  esperienza 
«  degU  afiari  resta  vinto  dal  parere  degli  altri,  che 
»  senza  dubio  sono  in  magior  numero,  come  av- 
»  viene  in  tutti  gli  altri  popoli:  perciò,  accioché  si 
D  tolgano  siffatti  inconvenienti,  e  gli  affari  della 
n  detta  Città  si  trattino  e  determinino  e  conchiu- 
1)  dano  come  si  conviene;  detto  Sindaco  supplica 
w  Vostra  Signoria,  che  si  compiaccia  rompere  ed 
»  abolire  una  tale  usanza,  e  ridurre  il  Consiglio 
n  Generale  della  detta  Città  a  sessanta  uomini; 
»  provedendo  e  deci*etando,  che  i  detti  sessanta 
n  uomini  vengano  nominati  ed  eletti  di  tutte  le  con- 
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»  dizioni  anmialmente  dai  magnifici  Consi^ieri  che 
»  oggi  sono  e  che  saranno  in  avvenire;  da  quelli 
Il  che  o^i  sono  per  Tanno  corrente ,  quanto  prima 
)f  sarà  possibile;  e  per  quelli  che  saranno  in  av- 
»  venire  y  fra  dì  qilindici  dal  <&  che  saranno  estratti 
M  a  Consiglieri  Ed  inoltre,  che  detti  sessanta  no* 
f>  mini  eletti  e  nominati  debbano  giurare  in  potere 
M  dei  detti  magnifici  G>nsig^ieri,  che  attendaranno 
»  al  loro  ufficio,  salvo  giusto  e  legitimo  impedimento^ 
»  e  si  comporteranno  bene  e  lealmento  negli  affari 
»  della  detta  città,  ogni  volta  che  siano  chiamati 
n  con  grida  e  convocati.  Ed  inoltre,  che  quelli  o 
n  la  maggior  parte  di  quelli,  dopo  chiamati  *con 
n  grida  e  convocati  nella  forma  solita^  abbiano  la 
M  medesima  forza,  facoltà  e  prerogative,  die  fin 
f>  qui  soleva  avere  il  Consiglio  Generale,  e  partii 
))  colarmente  nella  elezione  e  nomina  dei  membri 
il  del  Consiglio  dei  trentadne,  parimente  da  tempi 
M  antichi  instituitoin  questa  città.  E  finalmente  che 
»  ciò  che  si  sarà  fatto  o  speso  dai  magnifici  Consi*^ 
M  glteri  della  detta  città  tanto  col  Consiglio  Generale 
»  così  riformato  e  ridotto  o  dalla  maggior  parte 
»  di  esso,  come  col  Consìglio  dei  trentadue  od  il 
»  maggior  numero  di  essi  nelle  cose  delle  quali  gli 
))  verrà  data  potestà  dal  Consiglio  Generale,  sia  in 
SI  ogni  caso  tenuto  per  bene  fatto  e  bene  speso  ;  se 
I)  pure  non  demandassero  a  Vostra  Signoria  mede* 
n  sima  ramministrazione  della  città  ».  Ed  il  Viceré 
rispondeva:  a  Si  £aiccia  come  si  supplica,  con  che 
))  la  nomina  dei  detti  sessanta  probuomini  da  farsi 
»  dai  detti  Cionsiglieri  si  faccia  col  consenso  e  a&^ 
»  sistenza  del  Capitano  della  città ,  o  di  chi  ne  fera 
n  le  veci  ».  Il  Re^   con  sua  Carta  dei  3o  agosto 
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1 587  approvava  ìa  deciwme  del  Viceré.  Così,  ^enza 
concorso  né  consenso  degl'Iglefiiensi^  fu  loro  tolta 
la  nomina  delle  persone  incaricate  di  trattare  ed 
emmioistrare  i  loro  interes$i,  e  tale  nomina  fii  indi 
in  poi  commessa  ai  Consiglieri^  e  sottoposta  all^as* 
sistenza  ed  alF approvazione  del  Capitano;  e  delle 
antidie  libertà  non  rimasero  che  lievi  tracce  ^  e  prive 
cf  importanza. 

411.  Ma  un  altro  accidf^te  imprevisto,  disceso 
da  lievi  principii  e  daj^rima  quasi  inavvertito ,  venne 
contro  giustizia  a  colpire  di  grave  ed  insolito  peso, 
al  quale  soggiacque  fino  ai  nostri  giorni,  non  solo 
la  città  d'iglesias^  ma  tutto  il  territorio  onde  anti-^ 
camente  si  componevano  le  vaste  curatone  di  Sulcis 
e  di  Sigerro.  Tra  le  sette  antichissime  diocesi  di  Sar^ 
dìgna  era  quella  di  Sulcis;  dopo  le  invasioni  dei 
Saraceni,  che,  venendo  per  Fordinarìo  di  Spagna, 
solevano  appunto  rovesciarsi  dapprima  sulla  penisoU 
Snlcitana^  quei  vescovi  si  ritrassero  a  Tratalias.  Ma 
e  questo  luogo  e  tutto  il  Sulcis,  come  a  mano  a 
mano  quasi  Finterà  Sardegna,  dalla  dominazione 
Aragonese  fu  ridotto  ad  un  deserto.  Onde  in  sul 
pmcipio  del  secolo  XVI  papa  Alessandro  VJ,  pie- 
tre parecchie  altre  riunioni  o  traslazioni  di  diocesi 
odi'  Isola  f  considerando  che  la  diocesi  Sulcitana 
aveva  sua  sede  in  luogo  spopolato,  si  era  pro- 
posto di  trasferirla  ad  Jglesias  (dove  sembra  che 
già  da  alcun  tempo  risiedessero  di  fatto  e  vescovo 
e  capitolo  ')),  sì  che  quello  che  insino  a  quel  tempo 
era  stato  detto  vescovo  Sulcitano,  prendesse  indi  in 


(  111.  •)  fitona  Bedesiasika  di  Sardegna  del PAi^ocuto  PierftO  Mae- 
nm.  Voi.  Il ,  pag.  MS. 
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poi  nome  di  vescovo  Ecclesiense  ;  e  papa  Alessandro 
essendo  morto  prima  di  aver  condotta  ad  effetto 
la  traslazione  9  venne  sancita  con  Breve  di  papa 
Giulio  II  *\  Alcuni  anni  dopo^  essaido  arcivescovo 
di  Cagliari  Pietro  Pilares,  e  vescovo  d'Iglesias  un 
suo  nipote^  Giovanni  Pilares^  lo  zio^  già  inoltrato 
in  età,  desiderando  trasmettere  al  nipote  larcivesco- 
vato  Cagliaritano,  ottenne  dal  pontefice  Leone  XII^ 
annuente  il  Re^  che  venendo  a  vacare  la  chiesa 
Cagliaritana,  essa,  durante  la  vita  soltanto  di  Gio- 
vanni vescovo  d'Iglesias  ^^,  s'intendesse  unita  alla 
Ecclesiense,  sì  che  quello  che  era  vescovo  Eccle- 
siense fosse  indi  in  poi  anche  vescovo  Cagliaritano. 
Ed  avendo  T arcivescovo  Pietro  rinunziato^  collo 
stesso  Breve  in  data  9  gennajo  i5i3  Leone  X  affi- 
dava le  due  diocesi  a  Giovanni  vescovo  d'Iglesias  *K 
112.  Vacate,  sette  anni  dopo^  le  due  sedi  per 
la  morte  di  Giovanni  Pllares  arcivescovo  Cagliaritano 
e  vescovo  Ecclesiense,  fu  nominato  un  nuovo  arci- 
vescovo di  Cagliari,  e  altri  dopo  di  lui,  né  più  si 
pensò  a  nominare  un  nuovo  vescovo  d'Iglesias;  l'ar- 
civescovo di  Cagliari  ne  £iceva  le  veci:  e  siccome 
Funione  delle  due  diocesi  sotto  il  Pilares  era  avve- 
nuta circa  il  medesimo  tempo  ch'erano  state  difatti 
soppresse  parecchie  diocesi  di  Sardegna  e  unite  ad 


»)  Cod.  Dipi.  Eccl, ,  XVI ,  I. 

')  «  Quamdiu  dictns  Johannes  episcopns  cidem  eeclefie 
9  Igleiiensi  praeesset  dninUiat  ».  Cod,  Dipi,  EccL,  XVI,  \iii  B ,  35-388. 
Vedi  anche  Cod.  Dipi  EdcL^  SuppUm.  9<io,  k,  16-93. 

4)  Cod,  Dipi.  Eccl.,  XVI,  vili  B.  Non  sembra  esaUo  ciò  ehe 
su  qveslo  faUo,  già  per  lui  antico,  soggiunge  TAleo  (Cod,  Dipi.  Eccl., 
Supplcm.  SdOy  X,  S3-97},  di  dinicoUk  opposte  per  parte  della  CiUà  e 
Capitolo  d^glesias;  cooic  certo  è  falsa  la.  Icansazione  che  dice  snsse- 
gniU  {Ibid.,  97-34). 
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alcuna  diocesi  vicina,  si  credette  communemente, 
che  cosi  fosse  avvenuto  anche  per  la  diocesi  Eccle- 
siense.  Nulla  tuttavia  per  lungo  tempo  fu  innovato 
in  quanto  alle  decime;  sebbene^  a  quanto  pare^ 
e  presso  la  Santa  Sede  e  presso  il  Re  di  Spagna  si 
fossero  per  ciò  fatti  alcuni  tentativi  'h  finché  il 
quarto  successore  di  Giovanni^  l'arcivescovo  Antonio 
Parraguez  di  Castillejo  ^  ingiunse  agl'Iglesiensi  il  pa- 
gamento delle  decime  in  suo  favore. 

413.  Oscura  questione  e  non  per  anco  risolta  si 
è,  quali  fossero  gh  ordinamenti  e  le  consuetudini^ 
che  al  tempo  del  governo  nazionale  si  osservavano 
in  Sardigna  relativamente  alle  decime.  Un  attento 
esame  dei  documenti  sembra  '  tuttavia  dimostrare  ^ 
che  nel  secolo  XI  e  nel  XII  si  pagavano  difatti  le 
decime,  delle  quali  la  metà  soleva  essere  ritenuta 
dai  Giudici^  e  Faltra  metà  passava  alle  chiese,  ossia 
alle  parochie  e  ai  monasteri  ;  ed  anche  la  parte  della 
Chiesa  era  spesso  occupata  dai  Giudici^  bisognosi 
di  denaro:  e  questo  appunto  forse  fu  cagione  che 
la  decima  nel  secolo  XIII ,  avendo  cessato  di  essere 
in  Sardigna  considerata  come  un  provento  delle 
chiese^  vi  andasse  interamente  in  disuso.  Certo  è, 
per  testimonianza  dello  stesso  re  Alfonso^  che  al 
tempo  della  conquista  aragonese  nessuna  decima  si 
pagava  ai  prelati  nell'Isola  'K  I  re  d'Aragona^  te- 
mendo in  quei  principii  il  malcontento  delle  popo- 
lazioni novellamente  soggette^  respinsero  le  istanze 


S  119.  >)  Cod.  Dipi.  EceL,  Supplem,  V" ,  ii,  1-8. 

S  113L  0  «In  iichiepucopala  praedicto  (  Calaritano),  sicnt  neo  in 
•  aliit  piMlatarit  intnle  SardinÌM,  in  qnìbos  super  bis  oonsuelado 
>  lUliae  obaerratur,  non  consaerit  decimas  ipsis  praelatis  praestari  ». 
CW.  DipL  Sard,,  XIV,  ilih,  5-8$  dei  31  agosto  133S. 
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dei  prelati  per  riatroduzione  delle  deGÌme^  e  li  co- 
strinsero a  stare  contenti  agli  antichi  loro  proveatL 
Dopo  il  i365  la  maggior  parte  dell'Isola  venne  in 
potere  del  Giudice  d'Arborea;  anzi  alcun  tempo^ 
oltre  Alghero  abitato  da  soli  Catalani  ^  resto  al  £è 
in  Sardegna  quasi  la  sola  Cagliari  e  pochi  casteli  ; 
il  voler  sottoporre  al  nuovo  e  grave  peso  anche 
quella  città,  sarebbe  stato  senza  fallo  cagioni  di 
perdere  la  capitale  dell'isola,  e  far  passare  al  ne- 
mico i  soli  partigiani  che  l'Aragona  avesse  fira  i 
Sardi.  Quindi  durante  tutto  il  secolo  XIV  i  Gover- 
natori del  Capo  di  Cagliari  costantemente  si  opposav> 
agli  sforzi  non  interrotti  dell'arcivescovo  e  del  suo 
clero  per  V  introduzione  delle  decime.  Ma  a  mano  a 
mano  durante  quel  medesimo  secolo  essaado  stali 
i  beni  e  le  altre  entrate  delle  chiese  quasi  intera- 
mente occupati  dagli  Aragonesi,  e  perdo  le  chiese 
medesime  ridotte  in  gravi  strettezze  ^  già  in  prìn«> 
cipio  del  secolo  XV  Tarci vescovo  di  Cagliari  ottenne 
da  re  Martino,  accordatosi  col  pcwtefice,  di  poter 
esigere  le  decime  nella  sua  dbcesi,  a  patto  che 
due  terzi  ne  restassero  alla  Chiesa ,  ed  un  terzo  al 
Re.  Non  si  ha  memoria  per  le  altre  diocesi;  ma 
siccome  sappiamo  che  verso  la  metà  del  secolo  XVI 
già  in  tutta  Sardegna  si  pagavano  le  decime  fìiorchà 
nella  città  di  Cagliari  e  nella  diocesi  d'Iglesias,  con* 
vien  dire ,  che  ciò  che  avvenne  nella  diocesi  Caglia-* 
ritana  sia  a  un  di  presso  avvenuto  nelle  altre  dio* 
cesi  *\ 

Ili.  Neir esporre  la  controversia  ch'ebbe  luogo 

»)  Storta  Bccluiasiùta  di  Sardegna  delVAwoealo  PmiO  Mui- 
viivi.  Ctgliari.  1840,  Voi.  II,  pag.  183«tS6^  Cod,  %/.  Beci,,Safpim,ìào, 
y,  454-470. 
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pel  pagamento  delle  decime  della  diocesi  di  Iglesias, 
non  solo^  come  in  tutte  le  presenti  Notizie  Storiche, 
daremo  opera  di  attenerci  alla  pia  stretta  verità , 
ma  inoltre  ogni  qnfll  volta  ne  fia  possibile  ^  e  no- 
minatamente ove  dovremo  riferire  i  mezzi  adoperati 
per  costringere  gl'Iglesiensi  al  pagamento,  riferiremo 
quasi  letteralmente  volgarizzati  i  documenti.  Qualsiasi 
osservazione^  qualsiasi  parola  di  riprovazione  che  da 
noi  si  aggiungesse  alla  nuda  esposizione  dei  fatti, 
lungi  dal  rendere  maggiore,  affievolirebbe  1  evidenza 
della  enormità  e  dell'ingiustizia  si  del  &tto  in  se  me- 
desimo, come  del  modo  in  che  fu  eseguito.  Vedremo 
qui  posta  a  fondamento  delle  sentenze  che  riferiremo 
la  massima,  che  la  dedma  ecclesiastica  è  dovuta 
da  tutti  e  dovunque,  non  ostante  qualsiasi  contraria 
consuetudine  ;  e  la  confusione  del  sacro  e  del  pro- 
fimo,  della  religione  e  di  pretensioni  ingiuste  o  certo 
ad  essa  estranee,  e  lautorità  spirituale  e  le  scomu- 
niche e  gì*  interdetti  adoperati  a  scopo  di  far  suo 
il  frutto  degli  altrui  sudori,  e  con  simili  mezzi  invo- 
cato Tajuto  del  braccio  secolare,  e  punito  di  scomu- 
nica chi  disobedisse  ai  comandamenti  del  Pon tifico, 
senza  neppur  accertare  se  fossero  giusti,  o  se  in 
cose  alle  quali  si  estendesse  la  sua  autorità  ;  e  coA'* 
siderati  come  a  fuori  del  gremio  della  fede  Catolica 
»  e  della  Santa  Madre  Chiesa  »  persone  ed  intere 
popolazioni  alla  fede  Catolica  e  alla  Santa  Madre 
Chiesa  devotissime,  né  colpevoli  di  denegato  assenso 
ad  alcun  dogma  della  fede,  ma  di  non  aver  ottem- 
perato alla  sentenza ,  fosse  pur  anche  giusta  (e  tale 
qui  manifestamente  non  era)  di  un  tribunale  in  una 
controversia  fra  due  contendenti.  Difficilmente  può 
darsi  prova  più  evidente  che  non  la  semplice  espo- 
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sizione  di  questa  lite  e  de' suoi  efletti ,  a  dimostrare 
i  danni  e  l'ingiustizia  dei  principii  di  diritto  posti  dalla 
Chiesa  Romana  e  della  sua  giurisdizione  civile^  e 
di  un  intero  ordine  di  cose,  ora  fortunatamente  al 
tutto  e  per  sempre  caduto. 

115.  L'arcivescovo  don  Antonio  Parraguez  adun- 
que, dopo  cercato  in  principio  dell'anno  i56o  di 
ottenere  lassistenza  del  Re  e  della  Regina,  e  ram- 
mentato loro,  che,  oltre  le  ragioni  di  esso  arcive- 
scovo, si  trattava  di  provedere  che  non  si  meno- 
massero i  diritti  del  patronato  regio  '\  publicava 
in  data  i4  maggio  i56o  un  editto  o  mandato,  col 
quale  ingiungeva  agi' Iglesiensi  il  pagamento  della 
decima  ^K  GÌ'  Iglesiensi  con  cedola  dei  29  dello 
stesso  mese  opponevano^  che  mai  non  avevano  pa- 
gato decima,  e  per  antica  consuetudine  non  vi  erano 
soggetti  ^^  :  la  definizione  della  causa  fu  commessa 
al  canonico  Cagliaritano  Pietro  Navarro,  Conmiis- 
sario  Generale  dello  stesso  Arcivescovo  *K  Gl'Iglò- 
siensi  opposero,  tenere  il  Commissario  Navarro  come 
persona  sospetta,  e  ne  adducevano  le  ragioni;  ed 
anche  in  altre  parti  tacciando  d'irregolare  il  proce- 
dimento della  causa,  chiedevano  che  questa  si  com- 
mettesse al  giudizio  d'arìiitrì;  laddove  per  parte 
dell'arcivescovo  si  rigettavano  e  le  accuse  di  sospetto, 
e  la  nomina  degli  arbitri  ^\  In  data  a  1  agosto  si 
presentava  per  parte  dell'arcivescovo  un  breve  Apo- 
stolico ,  col  quale  la  causa  si  commetteva  allo  stesso 


$  115.  >)  Od.  Dipi.  Eecl,  SuppUm.  9<>o,  i. 

0  Cod.  Dipi.  Bccl.,  Supplem.  %ào^  r,  104-110. 
3)  IM.,  110-116;  198-130. 
O  Ibid.,  116-130. 
5)  Ibid,,  131-183. 
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Commissario  Navarro  e  all'arcivescovo   d  Oristano, 
che  la  conducessero  e  giudicassero  o  riuniti,  o  Funo 
di  essi  ^K  La  causa  continuò  alcun   tempo  dinanzi 
al  Navarro,  persistendo  tuttavia  gì' Iglesiensi  a  rifiu- 
tarlo come  sospetto  e  a  chiedere  la  nomina  d'arbitri, 
e  per  parte  delFarcivescovo  a  contradirvisi  '^  ;  finche 
il   di  7  ottobre   il  Breve  Pontificio    fu   presentato 
anche  alParcivescovo  d'Oristano,  e  la  causa  si  pro- 
segui dinanzi  a  lui  ^\  Dopo  alcune  discussioni  che 
è  inutile  riferire  '^ ,  il  dì  9  dicembre  furono   pre- 
sentati per  parte  degli  Iglesiensi  alcuni  articoli  ten- 
denti a  dimostrare,  ch^essi  non  erano  tenuti  alle 
decime.  L'arcivescovo  di  Cagliari  si  oppose  alVam* 
missione  di  tali  articoli  ;   ma  essi  furono ,  sotto  ri- 
serva, ammessi^  con  sentenza  dei  19  dicembre  ""^ 
Non  conosciamo  il  tenore  di  queste  deposizioni  dei 
testimcmii;   alle  quali  per  parte  delFarcivescovo  si 
rispose  instando,  che,  quelle  non  ostanti ,  gVIglesiensi 
fossero  condannati,  la  domanda  delle  decime  essendo 
fondata  nel  diritto  commune,  ed  altrimente  "\  Da- 
gl'Iglesiensi  fu  presentata  in  causa  una  Carta  di  Re 
Alfonso,  data  da  Valenza,  deirultimo  d'agosto  del- 
Tanno  i33a  "\  colla  quale  probabilmente  si  confer- 
mava loro,  secondo  i  patii  della  dedizione,  e  come 
fu  loro  concesso  anche  dai  re  seguenti  '^^ ,  che  non 


«)  IM.,  1S9-Ì07. 
1)  IM.,  M7-»9. 
•)  AiU,  939-950. 
f  )  mi.,  960-aOl 
*«)  /M.,  305-368. 
>•)  Aù/.,  368-397. 

>*)  QaMta  CirU  più  non  si  troTt  nelP  arcliiTÌo  d'Iglesias  , 
pcfilitan  a  quanto  sembra  appunto  in  occasione  della  presente  lite. 
*'}  Vedi  per  esempio  Otd.  Dipi  EccL ,  XV,  lxii. 
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potessero  venire  sottoposti  ad  altri  pesi  fuorché 
quelli  ai  quali  erano  da  tempo  antico  soggetti;  e 
r  arcivescovo  a  sua  volta  presentava  una  Carta 
deir  imperalore  Carlo  V,  da  Monzon,  dei  3i  ot- 
tobre 1537;  ed  inoltre  raccordo  per  le  decime, 
che  Fanno  1 409  aveva  avuto  luogo  tra  Tarcivescovo 
di  Cagliari  e  Re  Martino ,  col  consenso  della  Santa 
Sede.  Finalmente  gl'Iglesiensi  presentarono  i  qua- 
derni dei  diritti  che  già  si  solevano  esigere  dai 
vescovi  dlglesias ,  consistenti  in  collette ,  primizie  '^^ 
e  portadie  *^K 

1 1 6.  La  tale  stato  di  cose  l'arcivescovo  Arborense 
Pietro  Sauna ,  «  avendo  sempre  Dio  dinanzi  agli 
»  occhi,  ed  invocato  il  nome  di  Cristo  »,  promm- 
ciava  sentenza  nei  seguenti  termini: 

u  Né  dai  meriti  della  presente  causa  né  altrìmente 
»  apparendo  che  le  cose  dette ,  prodotte^  provate 
»  od  allegate  per  parte  dei  cittadini  ed  abitanti 
»  della  cittì  d'Iglesias  siano  tali,  che  per  qudle, 
»  secondo  il  diritto  od  altrimente ,  essi  possano  esi- 
»  morsi  dal  pagamento  delle  decime  al  vescovo  di 
»  detta  città:  perciò,  e  per  altri  motivi ^  condan- 
n  niamo  i  predetti  cittadini  ed  abitatori  della  eittà 
»  dlglesias  al  pagamento  delle  decime  sì  di  tutti 
»  i  frutti  della  terra  come  di  tutti  gli  animali  ;  ri* 
»  gettando  come  non  facenti  all'uopo  ed  inconclu- 
»  denti  gli  articoli  e  le  altre  allegazioni  pretese  dai 


14)  S'in^nna  eTÌdontemente  rAleo(^wdi  (M,  ÌHfl.  Eecl.f  Svp^ 
pUm,  9^0, 1,  95-39)  rapponendo  che  prima  deUa  tito  dalia  ^[oale  trat- 
tiamo si  pagassero  in  Iglesias  a  tìtolo  di  prìaùiia  i  diritti,  che  furono 
Boltaslo  stobilitì  più  tardi  colla  bolla  di  Papa  Cleme«t^  Vili ,  della 
quale  faremo  pafoia  fra  bvew. 

>'^)  Cad,  Pifl.  SccL,  SètppUm.  ^  v,  S97-)ìlO. 
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»  cittadini  ed  abitanti  anzidetti  :  nessuna  delle  parti 
n  condannando  nelle  spese  '^  n. 

447.  Gli  abitanti  dJglesias  ricorsero  al  papa,  ch'era 
Pio  IVy  contro  questa  sentenza;  ma  siccome  poi  non 
si  curavano  di  proseguire  la  causa ^  si  fu  larcivescovo 
di  Cagliari  che  ricorse  per  la  nomina  di  un  Auditore 
della  Sacra  Rota,  al  quale  si  commettesse,  e  che  se* 
condo  il  consueto  la  conducesse  a  termine  *K  Durante 
il  corso  della  causa  a  Pio  IV  succedeva  Pio  V  ;  sotto 
il  |)ontificato  del  quale^  Gaspare  Gropperio,  Auditore 
di  Ruota,  a  cui  la  causa  era  stata  commessa,  pro*«- 
nunciava  la  seguente  sentenza: 

148.  «  Invocato  il  nome  di  Cristo,  sedendo  prò 
n  tribunali,  e  Dio  solo  avendo  dinanzi  agli  occhi, 
»  con  questa  nostra  sentenza  definitiva  che  redi- 
»  giamo  in  questa  scrittura,  diciamo,  pronunziamo, 
»  sentenziamo,  definiamo,  decretiamo  e  stabiliamo, 
»  col  consiglio  e  consenso  dei  signori  nostri  Coau-* 
n  ditori,  nella  causa  e  nelle  cause  agitate  dapprima 
»  ed  in  prima  istanza  in  quelle  parti  dinanzi  il  Re-> 
»  verendissimo  signor  Pietro  arcivescovo  Arborense, 
n  giudice  Apostolico  delegato,  e  poscia  dinanzi  a 
n  noi  in  secondo  luogo  in  via  d'appello  o  di  resti- 
»  toauone  in  integro,  tra  il  reverendissimo  signore 
»  Antonio  Paragues  di  Caslillezo  arcivescovo  di  Ca-> 
n  gliari,  nella  sua  qualità  di  vescovo  Sulcitanense  e 
»  rettore  d'Iglesias,  dall'una  parte,  e  dall'altra  parte 
w  i  magnifici  cittadini,  abitatori,  uomini  ed  univer- 
•  sita  dell'anzidetta  città  d'Iglesias,  intomo  e  sul 
I)  pagamento  delle  decime  sì  di  tutti  e  singoli  i  fruiti 


S  116l  •)  Ibid.,  5IO-&37. 
\  117.  •)  IM,,  53S-618. 
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»  delta  terra^  come  degli  animali  ed  altre  cose,  le 

n  quali  decime  si  domandavano  dall'anzidetto  signor 

»  arcivescovo  come  rettore  d'Iglesias^  ed  intomo  ad 

n  altre  cose  pia  ampiamente,  ed  in  occasione  delle 

))  precedenti,  esposte  negli  atti  della  causa,  e  le  altre 

»  controversie  pendenti:  diciamo,  pronunziamo,  sen- 

»  tenziamo,  definiamo,   decretiamo  e  dichiariamo, 

»  che  bene  e  legalmente  fii  ed  è  giudicato,  deciso, 

»  sentenziato  e  determinato  dal  predetto  reveren- 

»  dissimo   signor  Pietro  arcivescovo  Arborense  in 

n  favore  del  predetto  reverendissimo  signore  arci- 

»  vescovo  e  dal  promotore  della  sua  chiesa  e  curia,  e 

»  che  male  per  parte  dei  parochiani,  uomini,  abita- 

»  tori ,  cittadini  ed  incoli  anzidetti  fu  appellato  e  ri- 

»  chiamato  dalla  sua  pronunzia,  decisione,  ordina* 

»  zione   e  sentenza;  e  perciò  doversi  confermare, 

»  come  confermiamo  e  validiamo,  la  detta  sentenza 

»  e  pronunzia,  ed  essere  temerarie,  illecite  ed  ini- 

»  que  le  molestie,  le  perturbazioni  e  grimpedimenti 

»  qualunque  cagionati  e  che  si  minacciò  di  cagio- 

))  nare  al  detto  reverendissimo  arcivescovo  Cagliari* 

»  tano  dai  detti  cittadini,  incoli  ed  abitatori,  e  che 

))  non  era  e  non  è  lecito  cagionarli,  e  perciò  doversi 

»  a  riguardo  di  questi  imporre,  come  imponiamo, 

))  perpetuo   silenzio;  e  perciò  doversi  condannare, 

»  come  condanniamo,  i  detti  cittadini,  incoli  ed  abi- 

))  tatori  nelle  spese  presso  noi  legitimamente  fatte, 

»  le  quali  ci  riserviamo  di  tassare  in  avvenire.  E  così 

»  diciamo,  pronunziamo,   sentenziamo,  definiamo, 

»  decretiamo  e  dichiariamo  '^  ». 

119.  Anche   contro  questa    seconda   sentenza  ri- 

S  118.  0  Ibid.,  619-687. 
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corsero  al  papa  gli  Iglesiensi,  e  la  causa  fu  com- 
messa  alFAuditore  di  Ruota  fra  Cristoforo   Robu- 
Steno  ^\   Pendente  questo  terzo  giudizio  moriva  il 
pontefice  Pio  V  e  gli  succedeva  papa  Gregorio  XIII  ; 
moriva  parimente   Farcivescovo  Parraguez,  ed  era 
eletto  a  suo  successore  Francesco  Perez  ^K  Questi 
in  un  memoriale  al  papa  esponeva^  come  era  stata 
lite  per   le  decime   tra  Tarcivescovo  don  Antonio 
Parraguez  e  gli  abitanti   d'Iglesias^  e  già  erano  e- 
manate  due  sentenze  conformi  a  lui  favorevoli,  ed 
ora  la  causa  in  terzo  grado  verteva  dinanzi  all'Au- 
ditore Cristoforo  Robusterio;  e  che  sebbene  ei  te- 
nesse per  fermo,  di  potere  legalmente  proseguire 
la  lite  incominciata  dal  suo  predecessore,   tuttavia 
a  maggiore  cautela  ricorreva,  affinchè  il  Santo  Padre 
commettesse  nuovamente  al  medesimo  Auditore,  di 
proseguire  la  causa,  pronunciare  sentenza,  e  curarne 
l'esecuzione.  In  conformità  di  tale  supplica  essendosi 
decretato  ^\  fra  Robusterio  proseguiva  la  causa,  e 
pronunciava  infine  la  sentenza  definitiva,  del  tenore 
sdente  : 

120.  «  Invocato  il  nome  di  Cristo,  sedendo  prò 
»  tribunali,  e  Dio  solo  avendo  dinanzi  agli  occhi, 
»  con  questa  nostra  sentenza  definitiva,  che  redi- 
»  gemmo  in  questo  scritto  col  consiglio  e  consenso 


$  119.  >)  IbiH,,  68S.799. 

>)  «  ReTerendoa  dominns  Fnnciieiii  Perei,  rapradicti  domìoi 

>  AoUmii  Parraguei  Archiepiscopi in  eodem  Archiepiscopatu 

•  GalliriUno  soccessor  t .  Cod.  Dipi.  Eccl. ,  XVI,  ili,  76-80.  —  Ben 
•veTa  ngione  adunque  il  BIaetiiii  (Storia  Ecclesiasiica  di  Sardegna, 
Voi.  Ili,  pag.SiO,  noi.  3)  di  esclndere  fra  Angolo,  Agostiniano,  che  il 
Mattci  inserisce  nella  serie  degli  Arcivescovi  Cagliaritani  tra  il  Par- 
wgaci  p  il  Perei. 

3)  C9d,  Dipi  Ecd.,  Suppkm.  «do,  v,  730-797. 
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»  dei  signori  nostri  Coauditorì,  nella  causa  e  nelle 
»  cause  agitate  e  che  si  agitano  dapprima  dinanzi 
»  il  reyerendissimo  arcivescovo  Arborense,  giudice 
»  Apostolico  delegato  in  quelle  parti  in  prima  i- 
»  stanza,  e  poscia  dinanzi  il  reverendo  Padre  Ga- 
li spare  Groppero  in  seconda  istanza,  e  dipoi  in 
1)  terza  istanza  dinanzi  a  noi ,  tra  il  fu  reverendis* 
»  simo  Antonio  Parraguez  di  Castillejo,  arcivescovo 
»  di  Cagliari  e  vescovo  Sulcitanense  e  rettore  Igle- 
»  siense  di  buona  memoria,  e  poscia  il  reverendissimo 
n  signor  Francesco  Perez  arcivescovo  della  medesima 
»  chiesa  Cagliaritana  e  vescovo  Sulcitanense  e  rettore 
9  d'Iglesias,  attori ,  dall'una  parte  ^  e  dall'altra  parte 
»  Tunìversità,  gli  uomini,  gli  inooli,  gli  abitatori  e 
»  i  parochiani  della  città  d'Iglesias,  intomo  e  sul 
»  pagamento  delle  decime  di  tutti  e  singcJi  i  frutti 
»  della  terra,  degli  animali  e  delle  altre  cose,  le 
»  quali  decime  si  domandavano  dai  predetti  signori 
»  arcivescovi,  ed  intomo  al  pagamento  di  esse  de-* 
»  cime  ed  altre  cose,  pi&  ampiamente,  in  occasione 
»  delle  precedenti,  esposte  negli  atti  della  causa  e 
»  delle  cause:  diciamo,  decretiamo,  dichiariamo,  e 
n  definitivamente  pronunziamo,  che  dal  reverendo 
)>  Padre  Gaspare  Gropperio  nostro  Coauditore  fu 
)>  bene  proceduto,  pronunziato,  dichiarato  e  definito 
»  in  favoro  del  predetto  reverendissimo  Antonio 
»  Parraguez  di  CastUlejo  contro  Tanzidetta  univer- 
»  sita,  uomini,  incoli  ed  abitatori  d'Iglesias,  e  male 
»  per  parte  delPuniversità,  uomini,  incoli,  abitatori 
j»  e  parrochiani  predetti  d'Iglesias  essersi  appellato, 
))  provocato,  ed  accusata  di  nullità  Tanzidetta  prò- 
»  nunzia,  decisione  e  sentenza  contro  essi  proferta  ; 
»  e  perciò  doversi   confermare  come   confermiamo 
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»  la  delta  sentenza  e  decisione  e  le  dette  sentenze 
»  e  decisioni  pronunziate  rìspettivaniente  dal  pre- 
»  detto  reverendo  signore  Gaspare  Groppero  e  dai 
»  predetto  reverendissimo  signore  rarcivescovo  Ar* 
»  borense,  in  favore  del  predetto  fu  reverendissimo 
»  signore  Antonio  arcivescovo^  e  della  sua  chiesa  e 
»  curia,  ossia  del  procuratore  e  auditore  della  sua 
»  chiesa,  contro  la  predetta  università,  uomini^  in- 
»  coli  ed  abitatori  dell'anzidetta  città  d'Iglesias;  con- 
»  dannando  Tanzidetta  università,  uomini,  inceli  ed 
»  abitatori  della  città  d'Iglesias  nelle  spese  fette  di- 
n  nanzi  a  noi,  e  nelle  decime  decorse  e  nei  frutti 
»  di  dette  decime,  o  nel  loro  valore,  atteso  il  lungo 
tt  tempo  trascorso  dal  princìpio  della  lite;  il  che 
M  tutto  ci  riserviamo  di  tassare  in  seguito  noi  me- 
li desimi  '^  ». 

4  SI .  La  quale  sentenza  essendo  la  terza  conforme, 
e  dalla  quale  perciò  più  non  era  lecito  appello  né 
noovo  ricorso  al  pontefice,  trascorsi  i  termini  legali 
lo  stesso  Auditore  Robusterio  ad  istanza  del  pro- 
curatore dell'arcivescovo  di  Cagliari  spiccò  le  lettere 
esecutorie,  colla  minaccia  della  scommunica  e  delle 
altre  pene  consuete  ove  non  pagassero  le  decime 
a  tenore  della  sentenza,  ed  inoltre  i6o  ducati  d'oro 
di  camera  buoni  e  di  giusto  peso  per  le  spese  dei 
gindizii^  e  altri  4  P^  ^^  spese  delle  lettere  esecu- 
\one  '^;  e  delegò  due  canonici  della  catedrale  di 
Cagliari,  ossia  il  Decano  e  Nicolò  Sabater,  che,  sotto 
pena  di  scommunica ,  liquidassero ,  in  contradittorio 
delle  parti,  o  senza  se  Funa  parte  non  si  presentasse, 


S  190.  >)  tM.,  79S-S69. 
S  191.  0  /M.,  800*903. 
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le  decime  nelle  quali  gl'Iglesiensi  erano  stati  condan- 
nati ^\  Ma  le  esecutorie  rimasero  inefficaci,  e  perciò, 
citati  in  Roma  stessa  colle  forme  consuete  gFIgle- 
siensi  y  in  loro  contumacia  il  Robusterio  pronunciava 
conUr'  essi  la  sentenza  di  scommunica ,  nella  seguane 
forma: 

A  %%  c(  Invocato  il  nome  di  Cristo,  sedendo  prò 
»  tribunali,  e  Dio  solo  avendo  dinanzi  ag^  occhi, 
))  con  questa  nostra  sentenza  dichiaratorìa,  che  re- 
»  digemmo  in  questo  scrìtto  col  consiglio  e  con- 
»  senso  dei  signori  nostri  Coauditori,  pronunziamo 
))  e  dichiariamo,  che  gl'incoli,  cittadini  ed  abitatori 
»  d'Iglesias,  e  quella  università,  i  quali  ricusano  di 
»  pagare  le  decime^  per  la  loro  disobedienza  alle 
n  lettere  esecutorie  spiccate  contro  di  essi  ad  istanza 
))  del  reverendo  signore  Francesco  Perez,  arcivescovo 
fi  di  Cagliari,  vescovo  Sulcitanense  e  Rettore  d'I- 
y>  glesias,  intomo  e  sopra  le  decime  di  tutti  6  sin- 
»  goli  i  frutti  della  terra,  degli  animali,  e  di  altre 
i>  cose,  incorsero  nelle  pene  di  scommunica  e  d'in- 
B  terdetto  rispettivamente,  e  nelle  altre  sentenze, 
»  censure  e  pene  contenute  nelle  anzidette  lettere 
»  esecutorie;  e  dovere  essi  publicamente  venire  de- 
»  nunziati  come  scommunicati  e  rispettivamente 
»  interdetti,  e  doversi  evitare  da  tutte  le  chiese  e 
»  da  tutti  i  fedeli  di  Cristo,  come  denunziamo  ed 
»  ordiniamo  che  siano  evitati  ecc.  '^  ». 

1 S3.  Avendo  gUIglesiensi ,  stati  per  tal  modo  a  in 
»  Roma  nei  luoghi  publici  da  un  messo  pontificio  di- 
))  chiarati  scommunicati  quali  ribelli  e  disobedienti  e 


»)  Cod,  DipL  EccL^  SuppUm,  ^^,  iv. 
$  m.  I)  Cod.  Dipi.  Ecch,  Supplm.  «do^  V,  904-975. 
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)>  climenliclii  della  loro  salute  »  »  lasciato  trascorrere 
dieci   giorni  da  tale  publicazione  senza  a  ritornare 
»  al  grembo  della  Santa  Madre  Chiesa  e  provedere 
»   alla  salute  delle  loro  anime  »:  ad  istanza  del  pro- 
curatore deirarcivescovo ,  premesse  le  consuete  ci- 
tazioni in  Roma  stessa  y  si  devenne  contr'  essi  ed  in 
loro  contumacia  all'aggravatoria  '^  della  scommunica. 
Con  questa^   u  in  virtù  di  santa  obedienza  e  sotto 
w  pena  di  scomunica  » ,  si  ordinò  a  tutte  le  persone 
aventi  officio  ecclesiastico,  e  dovunque  costituite, 
che,  in  domenica  od   altro   giorno  festivo,  alFora 
che  il  popolo  fosse  raccolto  alle  funzioni  religiose, 
facessero,  tosto  che  ne  fossero  richiesti  per  parte 
dell'  arcivescovo   di    Cagliari ,   annunziare   publica- 
mente  la  rinnovazione  di  detta  scommunica  contro 
gFIglesiensi:  e  ciò  dovessero  &re  u  al  suono  delle 
»  campane,  accendendo  e  poscia  spegnendo  le  cau- 
li dele  e  gettandole  a  terra,  elevata  la  croce  e  co- 
li perta  di  un  velo,  aspergendo  acqua  benedetta  per 
n  fugare  ì  demonii  dai  quali  sono  tenuti  per  tal  modo 
»  legati  e  incatenati  nei  loro  lacci,  e  pregando  No- 
li stro  Signore  Gesù  Cristo,  si  degni  ricondurli  alla 
I)  fede  Catolica  e  al  grembo  di  Santa  Madre  Chiesa, 
n  ne  permetta  che  finiscano  i  loro  giorni  in  tale 
»  perversità  e  durezza  ;  cantando  il  responsorio  Ri- 
»  veleranno  i  Cieli  t iniquità  di  Giuda  ecc.,  ed  il 
n  salmo:  iVo/i  tacerò y  o  Dio,  la  mia  lode  ecc.^ 
»  coli*  antifona   In  mez:^o  della  vita  siamo    nella 

J  193.  >)  Qnetta  terminologìa  in  matorìa  di  leommuniche  di  aggrc 
«Mie  e  reaggrtware,  sebbene  non  registrata  nei  vooabolarii,  non  manca 
di  eMmpii  di  buoni  autori.  Così  il  Moua,  nel  Capitolo  DtUa  Sco- 
■nmicn  ; 

«  Ti  cita  prima;  e  non  sei  ancor  mosso, 
»  T'aggrava  poi  pian  piano,  e  ti  rsggraTa  •. 
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9  morte  per  intero;  e  dopo'  ciò,  recantisi  alle 
»  porte  delia  chiesa  coi  loro  chierici  e  parochiani^ 
n  a  terrore^  ed  affinchè  gl'Iglesienst  che  si  rifiatano 
n  di  pagare  le  decime  ritornino  più  presto  alFobe- 
»  dienza,  gettino  tre  pietre  verso  la  casa  delle  ahi- 
»  tazioni  di  quelli ,  in  segno  deiretema  maledizione 
ìì  che  Dio  diede  a  Ghore^  Datan  e  Abiron,  cai  la 
»  terra  non  potè  sostenere ,  ma  per  giasto  giudizio 
»  di  Dio  inghiottì  vivi ,  affinchè  viventi  scendessero 
»  in  inferno  ;  denunziando  ciò  publicamente^  e  dopo 
»  messa,  ed  ai  vespri  e  alle  altre  ore  canoniche, 
»  e  nelle  publiche  predicazioni,  e  per  quanto  po- 
li tranno  focendolo  da  altri  denunziare,  e  dando 
n  opera  che  quegli  scommunicati  siano  da  tutti  rìgo- 
n  resamente  sfuggiti  *^  ». 

1S4.  Sc^ravennero  le  ferie;  e  l'arcivescovo  di  Car 
gliari  chiese  ed  ottenne  che  si  continuasse  ciò  non 
ostante  a  procedere  contro  gl'Iglesiensi  'K  E  siccome 
(c  questi  per  dieci  e  molti  più  giorni  dopo  la  publi- 
»  cazione  delle  aggravatorìe  persistettero  con  animo 
»  indurato  »  nella  loro  disobedienza  :  ad  istanza 
dell'arcivescovo  di  Cagliari,  e  dopo  le  consuete  ci- 
tazioni, che  questa  volta  a  cagione  delle  ferie  si 
fecero  con  publico  bando  affisso  in  Campo  di  Fiore, 
si  devenne  alla  reaggravalorìa  ;  colla  quale  ^  sotto  la 
consueta  pena  di  scommunica,  si  ordinò  «  a  tutti  i 
»  Cristiani  di  ambedue  i  sessi,  tostochè  ne  fossero 
n  richiesti  per  parte  dell'arcivescovo  di  Cagliari,  e 
»  nominatamente  ai  famigliari  e  servitori  dei  citta- 
»  dini  ed  abitanti  d'Iglesias  che  ricusano  di  pagare 


^)  IbH.,  976-1 105. 
S  Ì34.  0  ibid.,  1106-1103. 
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»  le  decime  » ,  che  fra  sei  giorni  dopo  Tingiunzione 
Joro  fattane  avessero  al  tutto  a  cessare  da  ogni 
partecipazione,  communela,  famigliarità  e  servizio 
di  detti  Iglesiensi,  «  servendoli^  parlando^  stando ^ 
»  sedendo^  camminando,  albergando,  mangiando^ 
»  bevendo,  conversando,  cocendo  cibi^  sommini- 
»  starando  acqua  o  fuoco  o  altra  cosa  a  sollievo 
9  della  vita  »  ;  esclusi  soltanto  da  tale  divieto  i  casi 
e  le  persone  eccettuate  dai  canoni.  E  tale  sentenza 
doveva  publicarsi  nelle  chiese  in  giorno  festivo, 
in  occasione  della  messa  solenne  o  delle  altre  sacre 
funzioni  *K 

125.  Siccome  anche  nei  dieci  giorni  seguenti,  e 
poscia  per  altri  venti  giorni  ^  gF Iglesiensi  scom- 
municati^  aggravati  e  reaggravati,  non  obedirono 
alla  sentenza ,  ma  «  imitando  la  durezza  di  Faraone, 
»  ed  a  modo  di  sorde  aspidi  turando  le  orecchie 
i>  per  non  udire  la  voce  dell'incantatore  *\  non  cu- 
li ranmo  di  far  ritorno  al  grembo  di  Santa  Madre 
»  Chiesa  e  provedere  alla  salute  delle  loro  anime  » , 
ad  istanza  dell'arcivescovo  e  dopo  le  consuete  ci- 
tazioni in  Roma,  furono  sottoposti  «  a  strettissimo 
Il  interdetto  ecclesiastico  »  ;  e  T  Auditore  Robustero 
coU'aulorità  pontificia  commessagli  dichiarò  sotto- 
poste ad  interdetto  tutte  e  singole  le  città,  terre, 
oppidi,  castelli,  sobborghi,  vUle,  parocchie,  e  altri 
luoghi  qualsiasi  dove  gFIglesiensi,  rifiutantisi  al  pa<- 
gammto  delle  decime,  dimorassero  o  venissero ,  per 
tutto  il  tempo  che  ivi  fossero  e  pei  tre  giorni  se- 
guenti; lasciandosi  aperte  le  porte  delle  chiese  e 
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cessandovisi  dalle  sacre  funzioni^  né  amminislran- 
dosi  nei  delti  luoghi   alcun  sacramento,  fuorché  a 
tutti  indiflferen temente  il  battesimo  e  la  penita[iza, 
ed  ai  soli  infermi  anche  Teucaristia;  il  matrimonio 
si   celebrasse   senza    ecclesiastica   solennità;  ed   a 
quanti  morissero  nei  luoghi   interdetti    si  negasse 
la   sepoltura  ecclesiastica  *\   Vedremo   fra  breve, 
come  dalle  autorità  ecclesiastiche  del  luogo  si  fa- 
cesse anche  più^  che  non  prescriveva  la  sentenza. 
1S6.  Finalmente  avendo   gFIglesiensi   continuato 
«  indurati  nella  loro  pertinacia  »  dieci  giorni  dopo 
la  publicazione   dell'  interdetto   fattasi  nella  Curia 
Romana,  e  poscia  i  trenta  giorni  seguenti:  ad  istanza 
nuovamente  deirarcivescovo,  e  fatte  le  consuete  ci- 
tazioni, considerato  che  «  dove  la  spada  ecclesia- 
stica non  basta,  meritamente   le  viene  in  ajuto  la 
spada  temporale,  sicché  cui  non  ritrae  dal  mal  &re 
il  timore  di  Dio,   ne  sia  trattenuto  almeno  dalla 
disciplina  temporale  »  :  si   esorta  il   re   Filippo  di 
Spagna,  non   sotto  minaccia  di  scommunica  (colla 
quale  dicono  non  volerlo  legare,  per  riverenza  alla 
Regia    Maestà),   ma   rammentandogli   che  se  non 
obedirà  ai  comandamenti  pontificii  incorrerà  senza 
dubio   nel  giudizio  del  Giusto   Giudice,  e  perderà 
il  premio  che  attende  quelli  che  esercitano  la  giusti- 
zia ;  agli  altri  tutti  s'intima  sotto  pena  di  scommunica, 
che,  quando  ed   ogni  qualvolta  ne   siano  richiesti 
dall'arcivescovo  di  Cagliari,  debbano,  in  ogni  modo 
che  sia  in  loro  potere,  costringere  gFIglesiensi  ad 
obedire  alla  sentenza,  «  insorgendo  essi  e  &cendo 
»   sorgere  gli  altri,  prendendo  e  ritenendo  le  per* 

»)  Ibid. ,  1878-1370. 
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j»  sona  e  le  cose  loro,  invadendo,  incarcerando  é 
»  tenendo  imprigionati ....  e  sforzandoli  ed  aslrin- 
n  gendoli  potentemente,  anche  con  mano  forte, 
»  purché  senza  grave  lesione  dei  loro  corpi;  e  ciò 
»  finché  gl'Iglesiensi  scommunicati,  aggravati,  reag- 
s>  gravati  ed  interdetti  abbiano  per  intero  pagato 
»  all'arcivescovo  di  Cagliari  le  decime  nelle  quali 
i>  vennero  condannati,  colle  spese  '^  ». 

487.  L'arcivescovo  Francesco  Perez  fece  tosto 
publicare  tale  sentenza,  e,  dicono  gFIglesiensi  in 
on  memoriale  al  papa ,  proibì  sotto  gravissime  pene 
Tamministrazione  del  sacramento  della  penitenza  e 
degli  altri  sacvamenti  agFIglesiensi  ;  il  Vicario  Gene- 
rale in  Iglesias  asserisce  tuttavia,  che  non  (a  proibita 
Tamministrazione  del  sacramento  della  penitenza,  ma 
soltanto  ammoniti  i  confessori  delle  pene  nelle  quali 
incorreva  chi  disobedisse  alla  sentenza;  e  che  per 
tale  timore,  e  dietro  consiglio  di  teologi,  i  confes- 
sori si  erano  di  fatto  astenuti  dall'udir  confessioni; 
essersi  poi  amministrata  la  communione  a  quanti  si 
presentarono  col  certificato  di  essersi  confessati  (che 
è  quanto  dire  che  non  si  amministrò  ad  alcuno, 
poiché  i  confessori  si  astenevano  dal  confessare); 
nega  infine  che  siasi  lasciato  morire  alcuno  senza 
sacramenti,  e  che  se  avvenne,  fu  per  negligenza 
nd  dùederli,  non  per  colpa  di  chi  doveva  ammi- 
nistrarli *\  Ma  poscia  il  Perez  medesimo ,  forse  &tto 
accorto  dell'ingiustizia  ddla  sua  causa  e  dei  mezzi 
posti  in  opera  per  astrìngere  gFIglesiensi  al  paga- 
maito,  o  piiìi  veramente  ammonito  che  gl'Iglesiensi 
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intendevano  muovergli  pìiìi  grave  difficoltà,  n^aodo 
essere  seguita  runione  delle  due  diocesi,  né  perciò 
lai  essere  vescovo  Iglesiense  :  non  solo  sospese  Fese- 
cuzione  della  sent^iza  e  non  invocò  T  assistenza 
del  braccio  secolare  y  ma  moltre  revocò  i  procuratori 
nominati  per  questa  causa,  e  con  istrumento  rogato 
li  8  marzo  1677  dichiarava,  di  non  intendere  in 
modo  alcuno  di  domandare  le  decime  *\  Morto  in 
queiranno  medesimo  il  Perez  prima  che  avesse  re- 
vocate le  sccmmunidie  e  T  interdetto,  griglesiensi, 
ricorsero  al  Papa,  die  era  Gregorio  XIII,  espo- 
nendo l'avvenuto,  e  i  danni  e  i  gravi  scandali  die 
derivavano  dalKessere  quella  popdbzione,  ascendente 
ad  oltre  18,000  anime,  già  da  due  anni  priva  dd- 
Tamministrazione  dei  sacramenti.  H  papa,  con  breve 
dei  3o  aprile  iS^S  levò  Tinterdetto  e  li  prosciolse 
dalle  censure,  ma  colfespressa  clausola,  die  vi  ri- 
cadessero ipso  jtire  e  senza  bisogno  di  nuova  inti- 
mazione appena  la  sede  di  Cagliari  avesse  cessato  di 
essere  vacante,  e  fosse  stata  provista  di  nuovo  pa- 
store, n  Vicario  Generale  in  Iglesias,  al  quale  dai 
Consigiierì  venne  fatto  intimare  il  breve,  rispose 
che  vi  ol)edirebbe,  ma  che  per  diflTalta  di  teologi  in 
Iglesias  voleva  prima  prendere  parere  di  teologi  in 
Cagliari,  per  timore  di  far  cosa  illecita  ^\ 

128.  In  quell'anno  medesimo  veniva  detto  ad 
arcivescovo  di  Cagliari  Don  Gaspare  Vincenzo  No- 
vdia;  il  quale  quattro  anni  dopo,  non  avendo  pure 
richiesti,  citati  od  ammoniti  gì' Iglesiensi,  die  sta- 
vano senza  timore  fidati  nella  dichiarazione  dd  suo 


»)  Cod.  Dipi  Ecc/.,  XVI.  XL,  09-102  j  XLi,  IMS. 
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predecessore  '^^  e  senza  aver  eseguito  la  liquidazione 
delle  decime  domandale ,  all'improviso  '^  mandò  ad 
efletto  le  lettere  esecutorie  e  Tinvocazione  del  braccio 
secolare,  per  la  somma  di  scudi  6^000  a  buon  conto 
di  scudi  1 3,000  ai  quali  valutava  le  decime  doman- 
dale,; e  ciò  in  modo  crudele  ed  inumano  '\  essen- 
dosi per  suo  espresso  ordine  presi ,  e  traiti  nelle 
prigioni  di  Cagliari  dodici  principali  fra  i  cittadini 
d'TglesiaSy  ed  altrettanti  popolani,  e  fatti  inoltre 
condurre  in  quella  città  e  vendere  ai  publici  in- 
canti i  loro  bestiami,  le  biade,  i  vini,  gli  utensili  do- 
mestici, e  gli  altri  beni  mobili;  oltre  le  pene  ecde- 
siasticiie,  e  la  privazione  dei  sacramenti  a  tutta  la 
popolazione  :  si  che  infine  gli  oratori  d*  Iglesias,  per 
porre  un  termine  a  un  tale  stato  di  cose,  e  liberare 
i  loro  ccMicittadini  dal  carcere,  e  tutta  la  popola- 
zione da  ipaggiori  danni,  devennero  colFarci vescovo 
ad  una  transazione,  colla  quale  si  obligarono  di 
pagare  annualmente  all'arcivescovo  ed  a*  suoi  suc- 
cessori scudi  i,5oo;  riservandosi  tuttavia  espressa- 
mente il  ricorso  alla  Sede  Apostolica  *\ 

^  29.  Ricorsero  difatti  gli  oratori  d' Iglesias,  espo- 
nendo, come  quella  popolazione  fossero  povera  gente, 
e  per  soprapiù  esposti  giornalmente  alle  incursioni 
dei  Turchi,  contro  i  quali  consumavano  il  loro  tempo 
ed  esponevano  la  vita,  e  spendevano  inoltre  gran 
parte  ddle  sostanze  nel  riscatto  dei  loro  concittadini 

S  m,  0  « non  «liter  requifitii  nec  citatis  diotit  oratorìbos, 
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tratti  prigioni;  essere  incomportabile  e  sproporzio- 
nata alle  loro  forze  tale  contribuzione  che  si  pre- 
tendeva di  i5oo  scudi  a  titolo  di  decime ,  cui  non 
erano  mai  andati  soggetti,  come  tuttora  non  le  pa- 
gava la  città  di  Cagliari;  essersi  devenuto  a  tale 
rigorosa  esecuzione  mentre  essi  se  ne  stavano  sicuri^ 
fidati  alla  promessa  del  precedente  arcivescovo,  e 
per  soprapiù  non  essendo  fatta  ancora  la  liquidazi<Hie 
delle  decime  prescritta  dalla  sentenza,  ne  dimostrala 
Tunione  delle  due  diocesi,  che  anzi  dai  documenti 
medesimi  avversariamente  prodotti  af^ariva  non  avere 
avuto  luogo,  sebbene  questa  pretesa  unione  fosse 
appunto  il  fondamento  della  domanda  delle  decime 
fatta  loro  da  quelFarcivescovo.  Domandavano  perciò, 
che  i  cittadini  d'Iglesias  fossero  dichiarati  non  te- 
nuti al  pagamento  delle  decime,  come  mai  non  le 
avevano  fino  a  quel  tempo  pagate  ;  e  tanto  più  tro- 
vandosi giornalmente  tormentati  daUe  incursioni  dei 
Turchi,  ed  inoltre  esausti  dalle  spese  indebitamente 
pagate  per  le  esecutoriali  e  pel  braccio  secolare; 
e  chiedevano  di  venire  assolti  dalle  censure  incorse, 
e  dal  giuramento  prestato  per  la  transazione  da  loro 
estorta.  A  tale  supplicazione  fii  risposto,  che  stes- 
sero a  ragione,  e  obedissero  alla  cosa  giudicata.  — 
Allora  nuovamente  supplicavano,  di  essere  almeno 
assolti  dal  pagamento  se  Tarcivescovo ,  in  un  breve 
termine  da  prefigger  gì  isr,  non  dimostrasse  avere  di- 
fatti avuto  luogo  Tunione  delle  due  diocesi  ;  non  es- 
sendo giusto,  dicevano,  che  persona  destituita  di 
ogni  giusto  titolo  godesse,  con  danno  deiranima  sua, 
i  frutti  destinati  al  sostentamento  del  legitimo  pa- 
store; o  che  almeno  si  dovesse  dall'arcivescovo  pre- 
slare  cauzione  di  restituire   le  decime  percette,  se 
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non  dimoslrasse  essere  seguila  Tunione.  Rispondevasi^ 
che  piaceva  secondo  questa  seconda  parte^  e  si  fa^ 
cesse  giustizia.  In  conseguenza  di  tale  decisione  gli 
Iglesiensi  vennero  restituiti  in  integro;  e  airarcive- 
scovo  di  Cagliari  fa  assegnato  termine  di  tre  mesi  dal 
giorno  in  che  gli  verrebbe  notificata  la  presente,  a 
dimostrare,  essere  difatti  seguita  Funione  delle  due 
diocesi;  ed  intanto  gli  venne  inibito  sotto  pena  di 
sconununica  e  di  mille  ducaci  d'oro,  metà  alla  Camera 
Apostolica  e  met^  alla  parte  offesa^  di  esigere  le 
decime  prima  di  avere  data  cauzione  per  la  resti- 
tuzione se  non  dimostrasse  essere  seguita  Tunione. 
Così  veniva  sentenziato  in  data  i3  giugno  i584  *^; 
e  due  giorni  dopo,  con  atto  separato^  si  deputavano 
il  decano  della  Caledrale  di  Cagliari^  e  Michele 
Lopez  canonico  della  medesima  Chiesa,  a  ricevere 
dall'arcivescovo  la  prescritta  cauzione  *\ 

130.  A  ben  comprendere  le  ragioni  delle  parti 
in  questa  lite  per  le  decime,  e  sopratutto  i  motivi 
della  transazione  che  vi  pose  fine,  è  necessario  co- 
noscere quali  fossero  a  quel  tempo  le  consuetudini 
del  capo  meridionale  dell'isola  per  quanto  riguarda 
la  destinazione  e  il  riparto  delle  decime;  alquanto 
variavano  in  ciò  le  consuetudini  del  capo  settentrio- 
nale. —  La  decima  in  Sardegna  si  esigeva  intera 
e  senza  alcuna  deduzione  delle  spese  o  d'altro  sui 
firutti  della  terra  e  degli  animali  ;  non  si  esigeva  su 
quelli  deirindustria.  Essa  di  diritto  apparteneva  non 
ai  vescovi  ma  ai  paroci^  che,  come  titolari,  ne  ri- 
tenevano i  tre  quinti.  Se  non  che  questi  paroci  erano 
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in  Sardegna  di  due  qualità  :  alcuni ,  in  minor  nu- 
lìiero,  reali  e  veri  paroci,  residenti  nella  parochia^ 
ed  esercitantivi  le  loro  (unzioni ,  con  cura  d'anime  : 
questi  erano  detti  Rettori.  I  pia  invece  avevano  il 
solo  titolo  parodiiale  per  potere  con  quello  esigere 
le  decime  del  luogo;  ma  in  &tto  né  esercitavano 
le  funzioni  parochiali  od  avevano  cura  d'anime ,  ne 
risedevano  nella  parockia  della  quale  erano  titolari^ 
ma  nella  catedrale,  dove  in  &tto  erano  Canonici, 
e  dove  partecipavano  alle  distribuzioni  corali  e  agli 
altri  proventi  canonicali.  Di  alcuni   luoghi   paroco 
nominale  era  appunto  il  vescovo  ;  TArcivescovo  di 
Cagliari  cumulava  un    buon  numero  di  tali  paro- 
chie^  e  il  provento  delle  decime  die  ne  percepiva 
ascendeva  a  molte  migliaja  di  scudi  Quando  per  tal 
modo  il  paroco  nominale  era  un  canonico  o  il  ve- 
scovo ,  la  chiesa  o  parochia  era  governata  e  la  cura 
d'anime  vi  si  esercitava   da  un   Vicario^   il  quale 
perciò  aveva  un  quinto  della  decima;   ed   inoltre 
il  prebendato^  ossia   il  paroco  nominale,  se  Cosse 
un  canonico,  doveva  dare  al  vicario  il  quarto  di  uno 
de'  suoi  tre  quinti.  Se  la  chiesa  fosse  rettoria^  il 
vicario,  nel  Capo  di  Cagliari,  aveva  parimente  un 
quinto  della  decima,  o  se  fossero  più  d*uno,  fra 
loro  si  divideva  :  ma  nelle   rettorie  il   prebendato 
non  aveva  a  dare  inoltre  ai  vicarii  il  quarto  di  uno 
ile' suoi  tre  quinti;  come   parimente   non  à  dava^ 
quando  il  paroco  nominale  era  il  vescovo.  L'ultimo 
quinto  della  decima  doveva  restare  alla  chiesa,  per 
ie  ^se  in  cera,  paramenta,  ed  altro;  ed  era  am- 
ministrato  dal  paroco,  foss'egli  abituale  o  nominale. 
Ma  da  questo  quinto  destinato  alle  spese  del  culto 
(per  una  consuetudine  tanto  strana  quanto  ingiusta, 
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contro  la  quale  essendosi  mossa  lite ,  fìi  confer- 
mala con  sentenza  della  Sacra  Rota),  si  deduceva 
un  terzo  9  che  prendeva  nome  di  terzo  quinto  y  che 
era  devoluto  ai  canonici  di  Cagliari  in  accrescimento 
delle  distribuzioni  corali:  e  ciò  non  dalle  sole  pa- 
rochie  della  diocesi  di  Cagliari  e  sedi  unite,  ma 
anche  dalle  altre  diocesi  di  Sardegna,  esclusa  quella 
di  Sassari  j  e  suoi  sufiraganei.  —  Resta  ancora  ad 
avvitire,  che  secondo  il  diritto  ecclesiastico  gli 
ordinam^iti  canonici  in  materia  di  decime  cedono 
dinanzi  alla  prescrizione  di  4o  anni  ^  <^n  titolo; 
se  senza  titolo,  si  richiede  la  prescrizione  imme- 
monale  '^ 

131.  Da  quanto  abbiamo  esposto  appare,  quale 
dopo  roltimo  decreto  pontificio,  che  imponeva  all'ar- 
civescovo di  Cagliari  di  prestar  cauzione  per  la  re- 
stituzione delle  decime  se  non  dimostrasse  aver  avuto 
luogo  Tuiiione  delle  due  diocesi,  fosse  in  diritto  e  in 
btio  lo  stato  della  questione.  In  diritto,  siccome 
constava  che  gì*  Iglesiensi  non  solo  da  tempo  im- 
memoriale^  ma  in  alcun  tempo  mai,  non  avevano 
pagato  decima  ed  in  altro  modo  provedevano  ai 
liisogni  <lel  culto:  essi,  anche  a  tenore  del  diritto 
canonico,  prima  della  sentenza  non  erano  sog- 
getti a  decima.  Siccome  tuttavia  in  Sardegna  non 
meno  che  a  Roma  era  ammesso  il  principio,  che 
I  giudici  ecclesiastici,  quantunque  direttamente  e 
sotto  più  d'un  aspetto  interessati  nella  questione, 

S  130.  •)  JhertUd.  Grtgarii  IX,  eap,  tS  d€  prmltgiis}  eap,  4,  6,  S 
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erano  tuttavia  in  tali  materie  i  soli  giudici   compe^ 
tenti  '^:  ne  veniva  per   conseguenza,  che   essendo 
ora  la  sentenza  contro  gFIglesiensi  passata  in  cosa 
giudicata,  pia  non  avevano  mezzo  di  esimersi  dal 
pagamento   delle  decime;  soltanto   poteva   nascere 
questione,  chi  fosse  die  aveva  diritto  di  percepirle, 
A  tenore   di  diritto,    esse  toccavano   al  rettore  e 
paroco  d'Iglesias;  ed  è  appunto  per  ciò^  die  nei 
varii  atti  giuridici  nei  quali  si  volle  attribuire   la 
decima  all'arcivescovo  di  Cagliari,  esso  a  più  ri- 
prese viene  detto  non  solo  /^escavo  Sulcitano,  ma 
anche  Rettore  Ecclesiense  ^K  Ma  la  cosa  era  evi- 
dentemente contro  verità  ;  che  fino  dalla  sua  fonda- 
zione la  chiesa  di  Santa  Chiara  aveva  avuto  propria 
Rettore  ^' ,  né  questo  stato  di  cose  era  stato  mutato 
sia  in  occasione  della  traslazione  della  sede  vesco- 
vile ad  Iglesias  ^^ ,  sia  allorquando  nella  p«*sona  del 
Pilares  la  diocesi    Ecclesiense   era    stata  a  tempo 
unita  alla  Cagliaritana  ^^  Quindi  avvenne,  che  quando 
gl'Iglesiensi,  in  forza  della  sentenza  della  Sacra  Rota, 
dovettero  cessare  di  contendere  in  giudizio  di  non 
.  essere  tenuti  al  pagamento  delle  decime,  e  si  volsero 
soltanto  a  negare  che  l'arcivescovo  di  Cagliari  avesse 
diritto  ad  esigerle  per  se  e  ritenerle:  costui  soste- 
neva   le  sue   ragioni    non  pili  dicendosi  rettore  o 
paroco  d' Iglesias,  ma  asserendo  che  aveva  avuto 
luogo  l'unione  delle  due  diocesi,  e  ch'egli  perciò 

$  131.  ")  Cod.  Dipi  BmL,  Smpplem.  *lo,  v,  586-587:  «  tgilur  soper 
»  decimtft,  qaarum  co^tio  proprie  ad  judiccs  eoclesiasticos  tpecUt 

»  ol  pertinet  », 

»)  Cod,Dipl.Eùel.ySuppUm.  «do,v,  643-644;  815-817;  959-960. 
3)  Cmf.  !>(>/.  JScr/.,Sii/i7»toit.,  VII,  5-6;  94-93;  114-115;  155-156. 
O  Cod,  Dipi   EccL,  XVl,  I. 
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era  non  solo  arcivescovo  Cagliaritano^  ma  anche 
vescovo  Salci tano.  £i  non  poteva  tuttavia  ignorare 
che  era  ùìso  ciò  pure^  e  che  Tunione  delle  due 
diocesi  stata  fatta  da  papa  Giulio  II  era  soltanto 
temporaria,  ossia  durante  la  vita  del  vescovo  Gio- 
vanni Pilares   [§  iii]. 

432.  In  tale  stato  di  cose  ambedue  le  parti  in- 
chinavano naturalmente  ad  una  transazione:  Tarci*^ 
vescovo   per   la  difficoltà    di  prestare   cauzione,  e 
perchè  anche  prestatala  avrebbe  dovuto  più  tardi 
restituire  le  decime  percepite;  e  vi  erano  propensi 
del  pari  gì*  Iglesiensi ,  poiché  sebbene  pur  fosse  vero 
che  l'unione   non  aveva  avuto   luogo  ^    non  era  in 
loro  potere  d' impedire  che  questa  non  si  facesse  in 
avvenire  ;  ed  in  ogni  caso  se  dalFarcivescovo  non  si 
dimostrava  aver  avuto  luogo  Tunione  delle  due  dio- 
cesi ^  non  perciò   essi  erano   liberi    dal  pagamento 
delle  decime^  ma  soltanto  sarebbero  invece  spettate 
al  rettore  della  parochrai:  laddove  per  mezzo  di  una 
transazione  speravano  di  ottenere^  come  ottennero^ 
diminuito  il  loro  carico.  Segui  difatti  indi  a  poco 
una  prima  transazione  collo  stesso  arcivescovo  Ga- 
spare Novella y  colla  quale  questi  rinunziava  a  tutte 
le  decime  dovutegli  '^,  e  alle  spese  nelle  quali  gPI- 
glesiensi  erano  stati  condannati;  e  questi  rinunzia- 
vano  alla  ottenuta  restituzione  in  integra^  e  alla  lite 
per  la  non  seguita  unione  delle  due  diocesi,  e  per 
conseguenza    alla   domanda  della   cauzione   per  la 
restituzione  delle  decime  se  Tarcivescovo  non  pro- 


$  139.  >)  •  Omnes  dceimaa  §ibi  debitas  »  ; .  onde  non  bene  appare 
•e  hi  rìnonzia  si  riferÌMe  soltanto  agli  arretrati,  o  so  TarciTefcoTo 
rwanziaiae  in  tatto  alle  decime  su  Iglcsias,  oontentandofi  dellr  col- 
lette, prìmiiie  e  portadie  cbe  già  si  pagavano  a  quei  vescovi. 
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vasse  la  seguita  unione;  alla  quale  transazione  fu 
aggiunto  il  patto  ^  che  se  fra  un  certo  ta-mine  |H-e- 
finito  non  fosse  approvata  dalla  Santa  Sede,  do- 
vesse considerarsi  come  nulla  e  non  avvenuta  *\ 

133.  Dopo  tale  convenzione  il  rapresentante  d'I- 
glesias  a  Roma  Pietro  Francesco  «  umilmente  e  colle 
))  ginocchia  a  terra  »  domandava  alla  Sede  Aposto- 
lica per  quella  popolazione  l'assoluzione  dalle  scom- 
muniche  e  censure  state  contr'essa  inflitte.  Questa 
veniva  difetti  concessa  dalF Auditore  della  causa  y  me- 
diante l'imposizione  di  una  congrua  penitenza,  ed 
il  giuramento,  che  indi  in  poi  si  obedirebbe  alla 
legge ,  e  ai  comandamenti  della  Sede  Apostolica  ; 
e  colla  espressa  condizione,  che  avessero  a  rìcadare 
nelle  antiche  pene  e  censure  a  beneplacito  della 
Sacra  Rota.  Siflfatta  assoluzione  si  mandò  publicare 
in  giorno  di  domenica  fra  le  solennità  della  messa 
nelle  chiese  della  Diocesi  Ecclesiense  '\ 

134.  Poco  dopo  la  convenzione  fatta  cogli  abitanti 
d'Iglesias  moriva  Tanno  1587  Tarcivescovo  Gaspare 
Novella;  e  quasi  due  anni  dipoi  gli  succedeva  Fran- 
cesco De  Val.  Siccome  intanto  era  trascorso  il  termine 
convenuto  nella  transazione  col  suo  predecessore  senza 
che  questa  fosse  approvata  in  Roma,  egli  riprese 
le  istanze;  e^  prestata  prima  la  voluta  cauzione, 
domandò  le  decime,  cogli  arretrati  dal  tempo  ddla 
mota  lite  ;  e  si  coir  autorità  propria  vescovile,  si 
in  esecuzione  delle  sentenze  della  Sacra  Rota,  di- 
chiarò gFIglesiensi  pel  non  eseguito  pagamento  in- 
corsi nelle  censure  e  scomuniche,  e  diede  opera  a 


>)  Cod.  Dipi.  Eccl,  XVI,  xLViii,  49-86. 
i  133.0  Cod.  DipL  EccL,  XVI,  ILV. 
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costringerli  coirajuto  del  braccio  secolare.  Portata 
la  causa  dinanzi  alla  Sacra  Rota^  questa  assegnò 
agF  Igleaiensi  termine  un  mese  a  dire  le  loro  ragioni  : 
trascorso  il  quale  verrebbero  dichiarati  ricaduti  nelle 
antiche  scomuniche^  censure  ed  interdetto.  GFIgle- 
sienai  opposero,  che  contro  ragione,  e  contro  le 
precedenti  decisioni,  si  domandavano  loro  gli  arre- 
trati dal  tempo  della  mota  Ute;  e  la  Sacra  Rota 
dichiarava,  che  di£itti  erano  tenuti  al  pagamento 
non  degU  arretrati,  ma  soltanto  delle  decime  in 
corso,  ossia  di  quelle  scadute  dacché  era  il  novello 
arcivescovo  ;  e  li  assolveva  dalle  censure  in  che  fos- 
sero incorsi  per  essersi  rifiutati  al  pagamento  degli 
arretrati.  Pel  pagamento  delle  decime  in  corso  pre- 
figgeva loro  termine  un  mese  '^. 

135.  Ma  duravano  i  motivi  che  spingevano  si 
gì' Igleaiensi  come  l'arcivescovo  a  desiderare  una 
transaùone;  la  quale  inoltre  era  caldam^dte  pro- 
mossa dal  Viceré  Don  Michele  di  Moncada,  e  dagli 
altri  principali  fra  i  regii  officiali.  Conchiusasi  questa, 
alla  sua  stabilità  mancava  tuttora  la  sanzione  pon- 
tificia ;  e  la  sollecitavano  vivamente  sopratutto  gP  I* 
giesiensi,  per  timore  che,  come  pel  primo  accordo 
era  avvenuto,  andata  a  vuoto  la  transazione,  la  cittili 
ricadesse  in  nuovi  danni,  apese  e  litigi  '^  Fu  infine 
approvata  da  Papa  Clemente  Vili  con  bolla  dei  23 
maggio  dell'anno  iSgS.  L'arcivescovo  rinunziava  per 
sé  e  pe'sucH  successori  alla  lite  e  alle  tre  sentenze 
i  ottenute  contro  gì' Iglesiensi ,  al  beneficio 


}  134.0  Cod.  Dipi,  EccL,  XVI,  XLViii,  86-103 j  XLVt;  iLVii;  Suj>- 
pttm.  9^,  %i. 
S  13S.>)  Cm/.  Dipi.  £cc/..  XVI,  JLUX,  384-405. 
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della  cosa  giudicata^  alle  lettere  eseaitorie  e  al 
braccio  secolare  ottenuti,  e  a  tutte  le  loro  conse- 
guenze in  suo  favore;  e  gFIglesìensi  Finanziavano 
alla  ottenuta  restituzione  in  integro,  alla  lite  per 
la  non  seguita  canonica  unione  delle  diocesi,  ed  alla 
cauzione  data  dairarcivescovo  di  restituire  le  decime 
in  caso  di  soccombenza.  Convenivano  poscia,  che 
indi  in  poi  pel  grano  seminato  a  buoi  non  si  pa- 
gherebbero decime,  ma  a  titolo  di  primizie  nei 
territorii  addetti  alla  mensa  episcopale  un  moggio 
grande  colmo  per  ogni  moggio  di  terreno  seminato, 
e  tre  quarti  di  moggio  nei  territorii  addetti  ai  ca- 
nonicati; mezza  decima  poi  sul  raccolto  del  grano 
seminato  a  marra,  e  su  ogni  altro  prodotto,  come 
orzo ,  vino ,  miele ,  cacio ,  fave ,  fagiuoli ,  lino ,  e  per 
gli  animali;  e  ciò  oltre  alcune  altre  minori  presta- 
zioni solite  farsi  ai  canonici  ed  al  clero  *K  Secondo 
questa  bolla  si  governò  la  materia  delle  decime  nel 
territorio  d'Iglesias  fino  alla  totale  loro  abolizione 
avvenuta  per  legge  ai  nostri  giorni. 

136.  Ma  per  compiere  l'esposizione  di  quanto 
riguarda  questo  tristo  argomento  delle  decime  d'Igle- 
sias dobbiamo  soggiungere,  che  Tanno  1774  ^^~ 
sendosi  rifatto,  e  poscia  eretto  a  comune,  il  luogo 
di  Gonnesa ,  che  sotto  la  dominazione  aragonese  era 
stato  deserto  e  il  suo  territorio  unito  a  quello  d'I- 
glesias, come  per  simile  cagione  quello  delle  ville 
di  quasi  intere  le  Curatorie  di  Sulcis  e  di  Sigerro, 
il  prebendato  del  luogo  (che  era  quella  prebenda 
canonicale)  pretese  gli  si  pagasse  decima  intera, 
asserendo  che  il  benefizio  della  convenzione  nppro- 

O  Cod,  Dipi,  fcVc/.,  XVI,  XLMII. 
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vaia  da  Papa  Clemente  Vili  si  estendeva  al  solo 
territorio  d' Iglesias^  del  quale  Gonnesa  aveva  cessato 
di  far  parte;  e  i  tribunali  di  Roma  sanzionarono 
tale  pretesa.  Questa  fu  la  cagione  per  cui,  ripopo- 
landosi sotto  la  dominazione  dei  principi  di  Savoja 
il  territorio  già  deserto  del  Sulcis^  quelle  borgate^ 
per  timore  di  venire  sottoposte  esse  pure  all'intera 
decima^  ricusarono  costantemente^  fino  alla  recente 
totale  abolizione  di  quel  tributo  >  di  venire  erette 
a  commune. 

137.  La  transazione  che  abbiamo  esposto  pose 
fine  tra  gì'  Iglesiensi  e  gli  arcivescovi  di  Cagliari 
alla  lite  per  le  decime,  ma  non  alle  contenzioni 
per  la  separazione  delle  due  diocesi.  Gr  Iglesiensi 
non  |>otevano  tolerare  che  la  loro  città  ^  che  era 
per  popolazione  la  terza  di  Sardegna,  si  trovasse 
spogliata  di  vescovo.  Non  era  approvata  ancora  dal 
Pontefice  la  transazione  poco  prima  sottoscrìtta  col- 
Farcivescovo  Francesco  De  Val  '\  e  già  nel  Par- 
lamento tenutosi  l'anno  iSgi  dinanzi  al  Viceré  Don 
Gastone  di  Moncada  supplicavano,  che  se  venisse 
a  vacare  il  vescovato  d'Iglesias  per  morte  o  per 
traslazione ,  il  re  nominasse  o  presentasse  un  vescovo 
a  parte  per  Iglesias;  le  entrate  della  diocesi  date 
in  appalto  secondo  la  misura  della  recente  conven* 
zione  ascendere  a  f,3oo  ducati  franchi  di  spesa: 
entrata  non  minore  di  quella  dei  vescovati  di  Bosa 
e  di  Ales.  Me  essere  giusto  che  Iglesias,  città  tanto 
principale,  e  la  prìma  che  i  Reali  d'Aragona  aves- 
sero tenuta  in  Sardegna ,  si  trovasse  trattata  peggio 
delle  altre   in   cosa   di  tanta   importanza   teini^orale 

i  137.  •)  Coti.  Dipi.  EccL,  XVI,  iLix.  38Ì-398. 
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e  spirituale;    tanto  più    che  quella  diocesi    aveva 
sempre  avuto  proprio  vescovo  ;  e  se  da  alcun  tempo 
non  fii  nominato ,  ne  era  slata  cagione,  on  cessata, 
la  tenuità  delle  entrate  della  diocesi,  che  salivano 
appena  da  due  in  trecento  ducati,  somma  non  suf- 
ficiente al  decoroso  sostentamento  del  prelato.  Che 
neppur  ora  il  vescovato  d'Iglesias  non  era  nò  sop- 
presso né  imito,  anzi  esisteva  come  dapprima;  e 
che  rarcivescx)vo  di  Cagliari,  colle  entrate  delia  sua 
diocesi  e  quelle   delle    diocesi   unite,    Suelli,    San 
Pantaleo  e  Galtelli,   che  erano    allora  fra  le  ville 
pia  spopolate  di  Sardegna  resterebbe  pur  sempre  il 
prelato  più  ricco  dell'  isola.  Il  Viceré  rispondeva,  ne 
supplicassero  a  Sua  Maestà ,  che  pareva  cosa  ragio- 
nevole: e  il  Re  rispondeva,  vedrebbe,  presentatasi 
Foccasione ,  che  cosa  meglio  convenisse  *)  ;  e  non 
ne  fu  £aitto  al Iro^—  Simile  domanda  &cevano  gl'Iglò- 
siensi  nel  Parlamento  tenutosi  l'anno  i6i4  dinanzi 
al  viceré  Don  Carlo  Borgia  duca  di  Gandia  :  rapre- 
sentavano,  essere  Iglesias  la  città  piii  popolosa  del 
Regno   dopo    Cagliari  e  Sassari,  e  di  clima  sano 
quanto  altra  città  dell'Isola;  e  che  essendo  cessata 
la  cagione  perché  era  tenuta  senza  proprio  vescovo, 
ossia  la  povertà  della  diocesi,  si  compiacesse  il  Vi- 
ceré di  richiedere  Sua  Maestà,  che,  presentandosi 
occasione  di  nuova  nomina  alF arcivescovato  di  Ca* 
gliarì,  nominasse  anche   un  vescovo  per  Iglesias; 
sarebbe  a  questa  gran  benefizio,  e  l'arcivescovo  di 
Cagliari  resterebbe  pur  sempre  con  rendita  maggiore 
che  qualsiasi  altro  prelato  di  Sardegna,   e  guada- 
gnerebbe in  dignità,  poidié  avrebbe  un  suflfraganeo, 

»)  Ccd.  Dipi.  Ercl.,  XVI,  XLix,  406-143. 
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laddove  ora  non  ne  aveva  alcuno,  sebbene  quello 
fosse  il  primo  arcivescovato  del  Regno.  II  Viceré 
rispondeva,  ne  supplicassero  a  Sua  Maestà;  e  per 
parte  del  re  si  rispondeva  alla  domanda,  che  quando 
si  presentasse  T occasione,  Sua  Maestà  vedrebbe, 
die  cosa  si  potrebbe  lare  in  favore  della  città  in 
ciò  di  che  si  supplicava  '^;  ma  né  allora  né  poi  non 
ne  fa  Éitto  nulla. 

138.  Era  intanto  Tanno  1627  stato  eletlo  arci- 
vescovo di  Cagliari  Ambrogio  Machin,  d'Alghero, 
persona  dottissima  ;  il  quale  esaminando  i  documenti 
contenuti  nell'archivio  arcivescovile,  scorse  di  leg- 
giero ,  che  la  diocesi  Ecclesiense  mai  non  era  stata, 
come  quelle  di  SudH,  di  Dolia  e  di  Galtelli,  unita 
alla  Cagliaritana.  Nel  fere  la  visita  pastorale  per  le 
terre  delle  sue  diocesi,  manifestò  in  Iglesias  la  cosa 
a  quel  Capitolo,  avutane  prima  parola,  che  lui  vi- 
vente non  nraorer^bero  su  ciò  questione.  E  atten- 
nero la  promessa  ;  ma  il  Capitolo  d' Iglesias,  al  quale 
del  resto  anche  prima,  come  al  resto  della  popo- 
lazione, non  era  ignoto  il  vero  stato  delle  cose  '^ , 
tratto  ora  dal  vedere  consenziente  lo  stesso  arcive^ 
scovo  CagltantanOy  mosse  lite  al  Capitolo  di  Cagliari, 
per  rivendicare  a  se  gli  spogli  sede  vacante.  E  dallo 
stesso  arcivescovo  Machin  la  questione  fu  decisa  in 
loro  favore:  onde  già  alla  morte  del  Machin  il  Ca- 
pitolo ebbe  gli  spogli  ;  anzi  dalla  Sacra  Rota  fu  indi 
a  poco  deciso,  che  al  Capitolo  d' Iglesias,  non  al 
nuovo  arcivescovo,  spettavano  anche   i  frutti  che 


3)  Otd.  Dipi.  BccL,  XVIf ,  VI,  141-164. 
S  138.  ■)  CoJ.  Dipi.  EecL,  XVI,  %u\ ,  496-431. 
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nel  tempo  della  vacanza  non  fossero  slati  percepiti  ^\ 
139.  Morto  l'anno  iG4o  ii  Machin^  e  nominato 
due  anni  dopo  arcivescovo  Bernardo  della  Cabra  ^ 
spagnuolo^  il  Capitolo  e  la  città  si  opposero  alla 
sua  presa  di  possesso  della  diocesi  d'Iglesias.  Ne 
sorse  lite  in  Roma  presso  la  Sacra  Rota;  durante 
la  quale  Tarcivescovo  di  Cagliari  fu  nominato^  senza 
pregiudizio  dei  diritti  delle  parti ,  per  un  triennio 
semplice  amministratore,  nelle  cose  spirituali  e  nelle 
temporali^  della  diocesi  Sulcitana,  sci(^liendolo  dalle 
scomuniche  in  che  fosse  incorso  per  tentato  esercizio 
di  giurisdizione  in  diocesi  non  sua  '\  La  lite^  in- 
cominciata sotto  il  pontificato  di  Urbano  YIII^  pa- 
reva volgere  favorevole  agi' Iglesiensi.  Ma  se  dalia 
parte  di  questi  stava  la  ragione,  l'arcivescovo  ed  era 
potente  per  influenze^  e  coi  pingui  rediti  della  dio- 
cesi Cagliaritana  adoperava  mezzi  più  efficaci^  che 
al  tutto  facevano  difetto  agii  abitanti  d'Iglesias.  In 
occasione  della  ribellione  di  Napoli  l'arcivescovo  della 
Cabra  mandò  in  dono  al  re  una  quantità  di  grano 
pei  bisogni  della  guerra,  e  con  ciò  ne  ottenne  il 
valido  appoggio  presso  il  pontefice  Innocenzio  X 
succeduto  ad  Urbano;  e  appena  può  dubitarsi,  seb- 
bene non  ne  rimanga,  come  dell'altro  fatto^  memoria 
storica^  che  di  simili  mezzi  si  valse  anche  presso  dei 
giudici.  Sopravenne  a  danno  degl' Iglesiensi  la  morte 
avvenuta  in  quest'intervallo  in  Roma  del  licenzialo 
Giovanni  Antonio  Serra,  d'Iglesias^  il  quale  con  vivo 
zelo  ed  efficacemente  aveva  fino  a  quel  tempo  promosso 


>)  Cod.  Dipi.  EccL,  Supplem.  9<Io,  ^m. 
$  139.  0  Cod,  Dipi  EccL,  XVH,  xxii. 
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gV  interessi  e  difeso  le  ragioni  della  sua  città  ;  né 
altra  persona  fu  designata  dalla  città  o  dal  Capitolo 
a  tenerne  le  veci.  Quindi  avvenne  che  indi  a  non 
molto,  contro  l'aspettazione  e  le  evidenti  ragioni  degli 
Iglesiensi,  con  sentenza  dei  3  luglio  1646  dall' Audi- 
tore e  decano  della  Sacra  Rota  Amato  Donozetto 
la  causa  venne  decisa  in  favore  deUarcivescovo  di 
Cagliari y  e,  sotto  le  consuete  pene  e  scomuniche^ 
fu  stabilito  :  «  doversi  Tarcivescovo  di  Cagliari  man- 
i>  tenere,  difendere  e  conservare  nel  quasi  possesso 
Y>  dell'amministrazione  della  chiesa  Iglesiense  e  Sul- 
y»  citana  non  solo  a  titolo  dell'amministrazione  sta- 
»>  tagli  n(Mì  ha  guari  demandata  dalla  Sacra  Con- 
>»  gregazione  Gondstoriale ,  ma  per  diritto  proprio, 
»  come  di  chiesa  unita  ed  annessa  alla  Cagliaritana, 
n  siccome  era  da  essa  Sacra  Rota  deciso  »  *\ 

4  40.  Essendosi  tenute  in  Cagliari  Fanno  1678  le 
Corti  Generali  del  Regno  di  Sardegna  sotto  il  viceré 
Marchese  de  las  Navas  e  Conte  di  Santisteban,  la 
città  d'Iglesias  rapresentava ,  vedersi  da  lei  con 
dolore  la  propria  chiesa  destituita  di  proprio  pastore, 
e  chiedeva  le  si  restituisse.  Ma  il  viceré  rispondeva  : 
«  raccomanderebbe  all'arcivescovo  di  Cagliari,  alla 
1)  cui  diocesi  la  loro  era  unita,  che  ponesse  ogni 
n  cara  e  vigilanza  in  rimediare  ai  disordini  di  quel 
n  Capitolo,  assistendo  in  persona  quanto  più  gli 
»  fosse  possibile;  che  il  fare  di  più,  portava  in- 
»  convenienti  ».   Il  re  approvava  la  risposta  'K  — 


»)  Ccd.  Dipi.  EccL,  SuppUm.  9do,  n;  i,  1-7;  50-95. 
S  140. 0  CatUsSardiniteDipUmaUeut:  Secolo XyiJyJ)oe.uy{\olU, 
pig.334,  col.  1). 
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Soltanto  dopo  che  Iglesias  fu  venuta  sotto  la  domU 
nazione  di  Casa  Savoja^  fu  Tanno  1763^  ad  btanza 
di  re  Cario  Emanuele  III  assistito  dal  suo  niinistro 
Bogino,  da  papa  Clemente  XIII  nuovamente  disgiunta 
e  ristabilita  la  diocesi  Suicitano-Elcdesiense  ^  e  da- 
tole un  proprio  vescovo  *^i  nulla  immutandosi  di 
quanto  era  slato  circa  le  decime  stabilito  per  tran- 
sazione ooU'arcivescovo  Gabras^  e  sancito  col  Breve 
di  papa  Clemente  Vili. 

Mi.  E  qui  poniamo  fine  a  queste  nostre  qttal-- 
siasi  Notizie  Storiche  sulla  città  d' Iglesias  :  poiohè 
nessun  altro  fatto  degno  di  memoria  che  particolar- 
mente la  riguardi  avvenne  indi  in  pòi»  confond^i- 
dosi  la  sua  storia  con  quella  generale  dell'Isola. 
Soltanto  ai  nostri  giorni  un  avvenimento  simile 
a  quello,  al  quale  Villa  di  Chiesa  dovette  la  sua 
origine,  venne  a  trasformare^  ben  può  dirsi»  intera* 
mente  la  città  d' Iglesias  e  il  suo  territorio»  e  ad 
accrescerne  in  breve  tempo  la  p^^lazione  e  sopra- 
tutto la  ricdiezza  in  modo  insperato  e  pressoché 
incredibile,  fila  Villa  di  Chiesa  come  era  stata  fon*- 
data»  così  era  ne'suoi  primordii  abitata  e  governata 
dalle  persone  che  attendevsmo  all'indnstrra  mineraria, 
la  quale  appunto  li  aveva  tratti  in  queHe  parti»  e 
cui  difendevano  e  promovevano»  poiché  non  mao 
per  essi  priva  temente  che  per  Tuniversità  di  Villa 
di  Chiesa  era  principale  anzi  pressoché  unica  sor- 
gente di  ricchezza.  Al  giorno  d'oggi  invece  Iglesias 


»)  (M,  D^l  BtìtL,  XIU,  m,  not  ;  Eàmi,  i^tgom  9i  alni 
Procedimenti  emanati  pel  Regno  di  Sardegna  :  Tomo  I,  |Mg.  IS. 
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è  retta  da  una  popolazione  preesistente^  la  quale 
sebbene  dalla  coltivazione  delle  miniere  in  quelle 
parti  ritragga  benefizii  considerevoli ,  tuttavia  ed  in 
parole  ed  in  fatti  si  mostra  ostile  alle  persone,  che 
venuti  d'oltremare  fanno  colla  loro  opera  e  coi  loro 
capitali  risorgere  quella  industria;  e  pur  troppo  a 
capo  di  tale  guerra  si  pose  FÀmministrazione  com- 
munale  del  luogo,  resasi  falsa  interprete  dei  veri  in- 
teressi del  suo  paese.  Voglia  il  cielo  pel  bene  d'Igle- 
sias,  che  cessi  un  tale  errore,  e  che  tutta  la  popo- 
lazione, e  chi  la  governa^  comprenda,  che  soltanto 
dal  iarsi  centro  e  quasi  rapresen tante  dell'industria 
mineraria  in  Sardegna  dipende  il  presente  e  Fav- 
venire  di  quella  città,  e  il  poter  salire  alla  pro- 
sperità e  grandezza  alla  quale  aspira. 


DELL' 

INDUSTRIA  DELLE  ARGENTIERE 

NEL  TERRITORIO 
di 

VILLA  DI  CHIESA 

(  Fglesias  ) 
IN     SARDIGNA 

^11    PRIII    TIIPI    0BLLA    DOIINAZIONE    ARAGONESE 


CAPITOLO  I. 

Coltivazione  delle  miniere  in  Sardigna  *\ 
e  nominatamente  nel  territorio  di  ViUa 
di  Chiesa^  fino  alla  caduta  della  domi- 
naj&ione  Pisana. 

1.  Fra  le  sorgenti  di  ricchezza  di  alcuni  fra  i 
commoni  italiani  nel  medio  evo,  non  ultima  fu  Tin* 
dustria  delle  miniere;  la  quale  tuttavia  passò  quasi 


I^.  B,  I  rìnTii  fra  ptrentosi  quadrato  rimandano  ai  $$  delle  pre- 
cedenti Notine  SUnieht  su  yilla  di  Chiesa;  quelli  fra  parentesi  rotonde 
alla  preiento  Memoria  DelV  industria  delle  argentiere  nel  territorio  di 
yHla  di  Chiesa, 

J  1.  0  Per  non  commettore  nn  anacronismo»  meno  graTemapnr 
simile  di  qnello  di  chi  chiamane  Francia  Pantica  Gailie,  Inghilterra 
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inavvertita ,  ne  finora  da  alcuno  vennero  prese  ad 
accurato  esame  né  esposte  le  leggi  e  le  consuetu- 
dini die  reggevano  questa  industria,  né  il  modo  o 
l'importanza  dei  lavori.  Di  questo  silenzio  fu  cagione 
sopra  tutto  la  scarsità  dei  documenti ,  e  la  loro  oscu- 
rità ,  la  quale  non  potevano  dileguare  le  persone 
che  li  trassero  in  luce,  per  lo  pia  inesperte  della 
materia.  A  me ,  non  al  tutto  estraneo  a  tale  in- 
dustria, e  che  accuratamente  ho  visitato  alcuni  di 
quegli  antichi  lavori,  abandonati  fino  dagli  ultimi* 
anni  del  secolo  dedmoquarto ,  e  perciò  rapre- 
sententi  appieno  l'antica  loro  forma  e  condizione, 
venne  fatto  di  scoprire  un  importante  documento 
che  sparge  ampia  luce  sull'oscuro  ai^omento;  vo- 
glio dire  il  Breve  o  Statuto  di  Villa  di  Chiesa 
(l'odierno  Iglesias),  quale,  sulle  tracce  degli  ante- 
riori Brevi  Pisani,  venne  riformato  al  tempo  della 
conquista  Aragonese.  Colla  scorta  adunque  di  questo 
e  di  altri  documenti  ho  fatto  oggetto  di  dili^gentt 
stttdii,  e  qui  esporrò  con  quella  maggiore  esattezza 
e  perspicuità  che  mi  sarà  possibile,  gli  ordinamenti 
e  le  consuetudini  che  in  quelle  parti  nella  prima 
metà  del  secolo  decimoquarto  reggevano  Tarte  del- 
l'argentiera.  Lo  studio  di  queste  leggi  e  consue- 
tudini sarà,  spero,  di  tanto  maggiore  utilità,  in 
quanto  non  pure  scmo  al  tutto  diverse  da  quelle  die 
nella  maggior  parte  d'Europa  reggono  l'industria  mi- 
neraria ai  nostri  giorni,  ma  inoltre  hanno  questo 
proprio  e  particolar  vanto ,  che  per  esse  Villa  di 

k  BriUnnia,  o  lAmhardia  It  Callit  Cisalpiiia,  dimoio,  con  tulli  li 
scrittori  del  secolo  XIV,  Sardigna  e  non  Sardegna,  quando  parliamo 
di  ^nest^isoU  prima  ctw  la  dominaiiotte  Aragonese  ne  avesse  molato 
perfino  il  nome. 
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Chiesa  ,  sorta  da  meno  di  un  secolo ,  divenne  per 
popolazione  e  per  ricchezza  uno  dei  luoghi  princi- 
pali di  Sardigna  ;  e  alcune  parti  di  quelle  ìnstitn- 
zioni,  e  più  ch'altro  il  principio  medesimo  di  asso- 
luta libertà  che  le  i*eggeva ,  potrebbero  utilmente, 
sotto  forma  alquanto  mutata  pei  mutati  metodi  di 
coltivazione y  passare  nella  legislazione  mineraria  dei 
nostri  giomL  —  Crediamo  tuttavia  necessario ,  a 
meglio  dimostrare  le  cause  e  gli  effetti  delle  insti* 
tuzioni  che  stiamo  per  descrìvere ,  prendere  la  cosa 
da'suoi  principi! ,  e  raccogliere  dapprima  le  scarse 
notizie  che  ci  rimangono  intomo  alla  coltivazione 
delle  nuniere  in  quelle  parti  dalle  età  più  remote. 
S.  Siccome  anche  in  Sardigna  si  trovano  copiose 
tracce  ddVetà  della  pietra  '^  y  non  sembra  che  agli 
antichissimi  abitatori  di  quell'isola  fosse  conosciuto 
Toso  dei  metalli.  Fra  i  colonizzatori  posterìorì,  prìmi, 
secondo  la  testinu>nianza  probabilmente  esatta  degli 
scrìttorì  Sardi ,  vi  coltivarono  le  miniere  i  Fenici  ; 
e  già  ai  tempi  di  Sardo  Patre  le  miniere  di  ferro , 
di  rame ,  di  piombo  e  di  argento  vi  erano  in  pieno 
esercizio  *^  Tale  asserzione  degli  Scrìttori  Sardi  viene 
confermata  dall'autorità  di  Diodoro  Siculo^  secondo  il 
quale  i  Fenici  fondarono  colonie  in  Sardigna  appunto 

$  9.  >)  SrAifO,  Mtmmria  sopra  aiemd  liokui  di  hrmoù;  Caglimri, 
1866,  ptg.  34;  Memoria  sopra  una  lapide  terminale;  Cagliari ^  1869, 
ptg.  97-98;  Memoria  sulla  Badia  <&  Bonareado;  Cagliari,  1870,  pag.  99; 
Meontotogia  Sarda ,  ossia  Petà  preistorica  f  segnata  nei  monumenti  che 
ti  troeemo  in  Sardegna;  Cagliari  ^  l87l. 

>)  e  Et  VOI  primom,  o  Finicet,  Qui  ìmbenistìs  ini uUm , . . . 
•  Qtti  neUlla  eflbdìflts,  Monliam  divìtias.  »  Ritmo  di  Deletone,  vers, 
St^S,  pretto  Veshe,  Poesie  d^ Arborea  ;  Parte  prima,  Poeiie  Ialine,  IV. 
—  Vcggaai  anclie  Severìni  f^ita  dal  Codice  GarneriaBo,  fol.  571»  e  S8«, 
preMo  Mastini,  Appendice  alla  Raccolta  delle  Pergamene  d'Arhórta^ 
pag.  49. 
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dopo  essersi  arricchiti  per  la  coltura  delle  miniere 
in  Ispagna  y  in  tanto ,  che  non  bastando  le  navi  a 
portare  il  molto  argento^  ne  posero,  riferisce  Dio- 
doro ^  invece  di  piombo  ad  accrescere  il  peso  delle 
ancore  ^\  Non  troviamo  menzione  delle  miniere  in 
Sardigna  durante  la  signoria  dei  Cartagine^  ;  ma  sup- 
plisce in  parte  al  difetto  ciò  che  Diodoro  ed  allrì 
scrittori  narrano  di  quelle  della  Spagna;  poiché  molti 
argomenti  dimostrano ,  che  sotto  questo  aspetto  fu 
simile  la  condizione  delle  due  province  soggette  alla 
medesima  dominazione.  Dice  Diodoro,  che  tutte  le  mi** 
niere  che  si  coltivavano  a^suoi  tempi  nelle  Spagne  già 
vi  erano  state  aperte  e  lavorate  dai  Cartaginesi  ^\ 
al  tempo  dei  quali  esse  erano  del  primo  occupante  ^^  ; 
e  che  i  possessori  ne  avevano  tratto  immensi  benefizi. 
3.  Prima  di  fard  a  raccogUere  ed  esaminare  le 
notizie  che  ci  rimangono  intomo  alle  miniere  di 
quest'isola  dopo  la  conquista  dei  (lomani,  è  neces- 
sario toccare  la  questione  già  da  molti  agitata ,  da 
quali  leggi  sotto  la  costoro  dominazione  fosse  retta 
la  presente  materia.  Le  non  rare  ed  evidenti ,  av- 
vegnaché indirette ,  testimonianze  che  troviamo  negli 
storici  e  presso  i  giureconsulti^  non  lasciano  dubio^ 
che  ai  tempi  della  republica  e  nei  primi  tre  secoli 
deirimpero  Roma  non  ebbe  legislazione  mineraria  ; 
le  miniere  e  le  cave  appartenevano  al  padrone  del 
terreno,  e  seguivano  la  sorte  delle   altre  proprietà 


3)  DiODOAi  Sicuu  Lib.  V,  cap.  xxxv. 

dà  UTCÒ  xiii  Kapx^^v^wv  ftXacpyxjpiai  avtejix^j  xod*  ov  xaipdv  xf,i  ^ìivipiat  ine- 
xpiTouy.  »  Ibid,,  Lib.  V,  cap.  xxxviii. 

5)   «  Ot  xù^ovrii  Twv  (tìtwTwv  rrpowxaepT^pouv  xoU  ;i«Trf/).oi«.  »  Jbid. , 

Lib.  V,  cap.  XXXVI. 
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stabili  *\  Ma  nei  paesi  conquistati ,  molte  miniere , 
ossia  tutte  quelle  che  vi  erano  del  principe  o  dello 
stato,  e  molte  fra  quelle  dei  privati^  divennero^  ai 
tempi  della  republica^  publiche  del  popolo  Romano^ 
e  si  solevano  dare  in  appalto  dai  censori,  che  pre- 
scrivevano le  condizioni  (lexj  dell'appalto  ^\  Ai  tempi 
deirimpero  molte  fra  le  miniere  rimaste  ai  privati 
passarono  al  prìncipe  per  mezzo  delle  confische  ^^ , 
le  quali  erano  conseguenza  legale  di  ogni  condanna 
a  pena  capitale,  ossia  per  la  quale  si  perdesse  la 
cittadinanza,  la  libertà  o  la  vita  ^\  Da  un  passo  del 
giureconsulto  Paolo  sappiamo,  che  eranvi  miniere 
che  ai  privati  non  era  lecito  di  possedere  ^^;  onde 
sospettiamo,  che  in  alcune  province  la  coltivazione 

5  3. 0  Coti  Ulpiaoo,  Itero  decimo  oetapo  ad  Sabinum  (dig.  ^3,^5 
de  usufiruetu  (7,  4JJ,  avendo  posta  la  qneitioDe,  §e  a  chi  ha  l'usa- 
fmUo  di  un  predio  lia  lecito  aprirvi  cave  di  pietre  o  di  arena,  dice 
die  h  lecito,  le  con  ciò  non  occapi  tigri  partem  necusariam;  e  poecia 
•oggimigex  erg»  et  aani^  et  argenti,  et  tuìpwris^  et  aeris,  et  ferri,  et  cete- 
rorum  fodinas  vel  ^[uae  paterfamiiiae  institmt  exercere  poterit ,  vel  ipee 
ÌMMtitMere,  si  mhil  agricuUurae  nocebit;  e  che  anzi,  siccome  alPnsafrnt- 
Unrio  è  lecito  migliorare  il  fondo,  paò  forse  aprirne  anche  distrug- 
gendo vigne  ed  oliveii,  se  più  che  questi  le  cave  diano  benefizio. 

>)  Questa  è  la  significazione  della  parola  nel  celebre  passo 
di  Plinio  (Hist,  nat,y  XXIII ,  xxi),  dove  riferisce,  aversi  la  /ex  cén- 
tmria  delle  cave  d^oro  degli  Ittimnli  nel  Vercellese,  colla  quale  si  proi- 
biva ai  pnblicani  d^im piegare  nel  lavoro  piìi  di  5/m  opera] i.  In  simile 
significazione  la  voce  le^  e  spesso  adoperata  da  Catone,  dove  espone 
i  patti  soliti  apporsi  nei  contratti  agrarìi. 

')  Ne  abbiamo  nn  esempio  in  Tacito,  Atmal.fVì,  xxv  (iix). 
^  In  qnesto  passo,  che  secondo  il  codice  Fiorentino  si  legge  nel  se- 
guente modo:  «  ac  ne  dubium  haberetur,  magnitndinem  pecuniae 
m  malo  vertisse,  aurarìasqne  ejus,  quamquam  publicarentur,  sibimet 

•  Tiberius  sepoeuit^  ■  o  prima  o  più  veramente  dopo  la  voce  attrarias 
deve  evidentemente  supplirsi  argentarias, 

h)  •  Rei  capitalis  damnatum  sic  accipere  debemus,  ex  qua 

•  causa  damnato  vel  mors,  vel  etiam  civitatis  amissio,  vel  servitus 

•  contingi t.  »  Ulpianus  .  Ub.  48  ad  Ediclum;  dig.  2  depoenis  (49,  49), 

**)  Dig.  4  de  rebus  eorum  qui  sub  tutela  (27 ,  9), 
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delle  miniere  d'oro^  e  forse  talora  di  quelle  d'argento, 
fosse  interdetta  ai  privati  :  trovando  dilàlti  che  tale 
proibizione  per  le  miniere  d'oro  ai  tempi  della  repu* 
blica  ebbe  luogo  in  Macedonia  ^^  ;  e  vedendo  inoltre, 
che  in  tempi  posteriori  in  alcune  province  (ìi  proibito 
ai  privati  il  lavoro  delle  miniere,  aifinchè  pia  agevole 
hescisse  la  coltura  di  quelle  dello  stato  ''K  Di  Tiberio 
narra  Svetonio  ^^ ,  che  a  molte  città  e  privati  jus  me-- 
iallorum  ademiL  Similmente  Strabone,  parlando  delle 
Spagne,  dice  che  le  miniere  d'argento  vi  erano  bensì 
coltivate  dai  privati ,  ma  che  quelle  d'oro  per  la 
maggior  parte  erano  state  occupate  dal  fisco  ^\  Ma 
in  ogni  caso  la  chiara  testimonianza  di  Ulpiano  '''^  di- 
mostra,  che  neppure  la  proibizione  della  coltivazione 
delle  miniere  d'oro  non  si  estendeva  a  tutto  l'impero. 
4.  Le  miniere  publiche  si  coltivavano  per  mezzo 
degli  schiavi  publici,  e  per  mezzo  delle  persone  che 
erano  condannate  in  metalla  ovvero  in  opus  meialli^ 
che  ambedue  erano  fra  le  pene  dei  delitti  capitali  *\ 
e  corrispondevano,  salvo  la  maggiore  durezza,  alla 
|ìena  ai  nostri  giorni  dei  lavori  forzati  a  vita.  Tro- 
viamo anzi  che  al  duro  lavoro  delle  miniere ,  del 
pari  che  alle  altre  opere  publiche ,  si  costringevano 
spesso  i  provinciali  *\  —  Le  miniere  dei  privati  si 

6)  Lmi  Hisu  Lib.  XLV,  xux,  li. 

7)  «  Privatornin  maiiut  tb  #x#rcendo  quoUbet  mannoreo  me- 
m  Ullo  ptohiberi  prtecepimus,  ni  fifoalibua  instaiilia  locis  liberior 
»  reUxeior.  »  CantL  éS.  C  Th.  de  m€taliis  et  meialUriis  (40,  49). 

s)  S\iBTonius  iQ  Tiberio^  cap.  xux. 

9)  Ti  h  xpvotTflc  hkfje9U\ft%m.  tA  iUc<«».  StrajoR.  HI,  X. 

>o)  Vedi  sopra,  noi.  1. 
$  4. 0  Ulfianus,  lib,  9  de  officio  jfrgconsuiis;  dig.  8,  ^  4  de  poenis 
(48,  19). 

»}  Tacilo»  neiroraiione  di  Galgaeo  ai  Brilanni  (Agricol;  cap. 
XXXI I  XXXII  ):  •  Novi  no8  el  vilei,  in  excidiam  pelimur;neqae  enim 
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coltivavano  per  mezzo  di  schiavi^  che  giorno  e  notte 
erano  tenuti  al  cupo^  ed  astretti  al  lavoro  colle  per- 
coue  ;  sì  ohe  in  folla  vi  perivano,  e  i  più  robusti  e 
toleranti  vi  cx>nducevano  vita  peggiore  della  morte  ^. 
5.  Dal  cadere  del  terzo  se<x>lQ  in  poi  sembra  che, 
pel  numero  degli  schiavi  iqunensamente  scemato,  e 
per  altre  cagioni  che  qui  qon  è  luogo  di  licercare, 
fosse  a  mano  a  mano  in  gran  parte  abandonata  la 
coltura  delle  miniere  publifshe^  sia  di  quelle  date  in 
allogagione^  come  di  quelle  coltivate  direttamente 
per  cura  dello  stato.  Credì^uno  doversi  da  ciò  prin- 
cipalmente  ripetere  la  facoltà  da  Costantino  in  poi 
generalmente  concessa  per  legge  ai  privati  ^  di  col- 
tivare le  miniere;  Ceicoltà  che,   sebbene  in  quelle 
leggi  non  sia  espressaniente  dichiarato,  si  estendeva 
senza  (allo  non  alle  sole  miniercf  private ,  ma  anche 
alle  miniere  pnbliohe  abandoiiate^  ^  a  quelle  delle 
quali ,  certo  almeno  in  alcuiie  provincq ,  era  proi-f 
bita  la  coltivazione  ai  privsiti  *K  E  ciò  appare  viepii^ 
evidente  dalla  legge  di  Valente  deiraqno  365^  data 
al  Conte  dei  Metalli,  colla  qualQ  pennette  a  tul;ti 
la  coltivazione  delle  miniere  d'oro ,  a  benefizio  loro 
e  dello  stato  ^  mediante  un  canone  sul  prodotto^  e 
FoUtgazione  di  v^adere  Foro  ritrattone  al  fisco^  dal 
quab  dovevano  riceverne  il  giusto  prezzo  ^\  Ma  pi(i 
importante  ancorai  deve  dirsi ,  a  p^rer  fiQstrq ,  una 
costituzione  delFimperatore  Teodosio  delFanno  38a, 

•  arva  nobif  ani  metalla  aal  porliu  sant,  quibni  axercendii  refer- 

•  Tcaiar ibi  tribala  el  metalla,  al  cetorae  fervieatiain  poenae, 

•  qaas  in  aelernaoDi  perfeire  aql  ilatim  alciwi,  ia  boc  campo  eat.  » 

3)  DiODOEi  Sicuu  Lib.  V,  cap.  ixviii. 
J  5.  0  C.  /  C.  Th.  i€  m€UdlU  et  meiallariis  (W,  49).  —  Vegga^i 
aacbe  la  Nola  aggiaola  in  ine  del  prctento  Capi  Iole. 
>)  C.  S  C.  7A.  wod. 

11 
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colla  quale  s'introdusse  un  principio  al  tutto  nuovo 
nella  legislazione  Romana:  ossia  il  diritto  concesso 
ai  privali  di  coltivare  miniere  poste  anche  in  terreno 
altrui  y  pagando  un  decimo  del  prodotto  al  padrone 
del  suolo,  e  un  decimo  al  fisco  ^\  Non  (ìi  separata 
la  proprietà  della  miniera  da  quella  del  suolo,  ma 
questo  sottoposto  ad  una  servitù  per  motivo  di  pu- 
blica  utilità.  Che  se  (u  nuova  tale  prescrizione ,  non 
è  nuovo  nella  giurisprudenza  romana  il  principio 
ond'essa  s^informa;  poiché  già  presso  Ulpiano  ^^  tro- 
viamo^ che  per  consuetudine  in  alcuni  luo^  era 
concesso  cavar  pietre  ne'  fondi  altrui  ;  ma  che  anche 
dove  fosse  tale  consuetudine ,  ciò  non  era  lecito , 
nisi  prius  soliium  solacium  prò  hoc  domino  praesiai, 
ossia  se  chi  si  servisse  dì  tal  diritto  non  pagasse 
prima  al  padrone  del  fondo  gravato  della  servita  la 
consueta  indennità*  Si  cercò  inoltre  d'impedire  l'aban- 
dono  delle  miniere^  particolarmente  senza  tallo  di 
quelle  apartenenti  od  allo  stato  od  al  principe;  e 
ciò  sia  col  vietare  il  passaggio  dei  metallarii  (così 
si  dicevano)  dall'una  all'altra  provincia  ^\  sia  col- 
l'estendere  ai  metallarii  il  vincolo  di  originalità^  ossia 
la  proibizione  di  abandonare  la  propria  professione, 
e  la  necessità  di  seguire  la  professione  patema  ^^  : 
vincolo  che  negU  ultimi  tempi  dell'  impero  legava 
quasi  ogni  condizione  di  persone,  dai  decurioni  ai 
coloni ,  ai  porcari ,  e  perfino  ai  comedianti. 

6.  Da  queste  considerazioni  generali  in  tomo   alla 


3)  e.  40  e  Th,  tod.  —  Vedi  anche  e.  //. 

4)  Ulpiaivus,  libro  uxUt  opinionum;  dig,  /5  J  /  rommunia  prae^ 
diorum  tam  urbanorum  qttam  rutUcorum  (S^  4). 

5)  C.  6,  7,  9  eod. 

6)  C.  5,  7,  fS  evd. 
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legislazione  mineraria  al  tempo  dei  Romani  passando 
ora  ad  esporre  le  scarse  notizie  che  ci   rimangono 
di   quest'industria  in   Sardigna  durante  la  loro  do- 
minazione^ noteremo^  come  appena  si  può  dubitare, 
che  alle  miniere  di  quell'isola  nei  primi  tempi  dopo 
la  conquista  toccasse  la  medesima  sorte  che  a  quelle 
delle  Spagne.  Di  queste  narra   Diodoro ,  che  tosto 
dopo  occupate  le  Spagne   dai  Romani   una  folla  di 
Italiani  si  fece  sopra  alle  argentiere^  e  comperando 
copia  di  schiavi^  e  dandoli  alle  persone  che  dirige- 
vano gli  scavi^  ne  traevano  immense  ricchezze  '\  Ap* 
pare  quindi^  che  la  coltura  delle  miniere  era  libera 
in  Ispagna  ai  tempi  della  republica;   ma   che   gran 
parte  dalle  mani  degrindigeni  o  dei  Cartaginesi  erano 
passate  in  quelle  dei  Romani ,  e  alcune  probabil- 
mente nelle  mani  di  quelli  fra  grindigeni^  che  aveano 
seguito  le  parti  dei  nuovi  signori.  Dalle  miniere  poi 
il  publico  erario  traeva   ampii  proventi  per  mezzo 
del  diritto  (vecligalj ,  che  senza  fallo  era  di  una 
parte  del  prodotto,  la  quale  parte  poscia  soleva  tas- 
sarsi dai  magistrati  provinciali  ad  un  prezzo  arbitra- 
rio. E  di  questo  provento  che  la  republica   traeva 
dalle  miniere  fa  cenno  Livio  dove  narra^  che  avendo 
Catone  vinte  e  pacate  le  Spagne^  v'impose  magna 
jfectigaUa  sulle  cave  di  ferro  e  d'argento  ^\ 

7.  La  condizione  sotto  molti  aspetti  simile  delle 
Spagne  e  delia  Sardigna,  passate  ambedue  dalla  do- 
minazione dei  Cartaginesi  a  quella  dei  Romani^  già 
per  sé  sola  sarebbe  grave  argomento  a  far  credere 
simile  la  sorte  toccata  per  la  conquista  alle  miniere 


{  6.  0  DiODORi  Siculi,  Lib.  V,  cap.  ixxvi. 
>)  Livii  Histor.  Ub.  XXXIV,  ixi,  7. 
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in  ambedue  le  proTince  nei  primi  tempi  ddia  do- 
minazione Romana.  Bla  di  un  tale  stato  di  cose  una 
testimonianza  diretta  ne  viene  inoltre  conservata  in 
un  estratto  della  Storia  di  Severino^  scrittore  Sardo 
di  G)mus^  che  fioriva  verso   la  metà  del  settimo 
secolo  di  Roma;  estratto  conservatoci  dall^anonimo 
autore  deUa  Vita  di  quello  storico  *K  Dice  aduncpie 
Severino,  che  la  Sardigna  era  ricca  in  metalli^  ossia 
in  argento,  rame,  ferro  e  jHombo;  e  particolarmente 
le  montagne  di  Metalla  e  d'Antas,  dove  si  scavava 
gran  copia  d'argento.  D  sito  di  Antas  è  noto,  nelle 
montagne  a  tramontana  dlglesias;  all'incontro  è  al 
tutto  incerto  il  sito  dove  fu  Metalla  *\  Soggiunge 
adunque  Severino,  ch'egli  aveva  un  fratello,  di  nome 
Serpio,  il  quale  sposò  una  ricca  donzella  di  Metalla^ 
che  ,  fra  le  altre  possessioni  ereditate  dal  padre , 
aveva  un  monte  nei  confini  di  quella  città,  stato  dato 
a  suo  padre  in  compenso  di  grandi  servizii  resi  alla 
republica*  Avendovi  Serpio  scoperto  una  vena    di 
piombo  argentifero,  e  poscia  un'altra  viepiù  ricca 
d'argento,  le  fece  coltivare  dai  metallarii  ;  ma,  sog- 
giunge Severino,  quantunque  ne  traesse  grandi  prò* 
dotti,  poco  o  niun  benefizio  gliene  restava,  per  la 
gravità  del   vettigale  da  pagarsi  alla  republica,  o 


$  7.  >)  Freno  Mabtuii,  JppendUe  alla  Raecolia  delU  Pergameme 
d*Arbcriaf  pag.  41-45. 

>)  Inclino  t  crtdore  ohe  fosse  a  CorongioSy  eircn  10  ckilo- 
metH  a  meixogiorno  d'Iglesìas,  quasi  sulla  strada  da  Villamassargia 
a  SanrAntioco,  dorè  si  trovano  rovine  antiche  pia  che  in  altro  Xnogtk 
di  quei  contomi,  e  che  non  discorda  dalle  indicaiioni  fomite  dall'lU- 
nerario  d'Antonino  e  da  Tolomeo.  Siccome  poi  non  troviamo  mentioa« 
di  Metalla  nelle  numerose  memorie  che  ci  rimangono  del  secolo  XIV, 
non  può  dubitarsi  che  era  stala  distruUa  o  nelle  invasioni  dei  Sara- 
ceni, 0  forse  già  durante  la  guerra  vandalica. 
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per  le  estorsioni  e  le  angarie  degli  esattori.  —  Sic- 
come noa  ci  rimane  la  storia  medesima  di  Severino  y 
ma  soltanto  un  estratto  di  molti  secoli  posteriore^ 
si  potrebbe  sospettare  della  sincerità  del  racconto; 
ma  esso  è  talmente  conforme  a  dò  che  Diodoro  e 
Tito  Livio  ne  scrivono  delle  miniere  di  Spagna,  che 
-andie  intorno  al  racconto  di  Severino,  nella  parte 
s«a  essenziale,  cessa  ogni  sospetto*  Notisi  tra  le 
altre  cose.  Tessere  stato  dato  quei  nx>nte  a  Serpio 
dai  Romani;  il  che  concorda  con  quanto  sappiamo 
del  modo  come  i  Bomani  solevano  disporre  ddle 
terre  e  delle  cose  dei  provinciali.  Aggiungasi  la  li* 
berti  d^la  ricerca  e  deflia  coltura,  col  pagamento 
di  un  vettigale  ;  e  l'enorme  g;nività  di  questo ,  resa 
anche  maggiore  dalle  arbitrarie  estorsioni  dei  magi- 
strati mandati  da  Roma  nelle  province.  Questo  vet- 
tigaie,  «econdo  Severino,  era  mediae  et  iertiae  partis 
utìlii,  ossia  probabilmente  la  metà  per  Toro  e  Tar- 
gento,  per  ^i  altri  metalli  il  terzo  ^K 

8.  Della  ricchezza  e  della  continuata  coltivazione 
delle  raimere  in  Sardigna  negli  ultimi  tempi  della 
repablica  abbiamo  una  testimonianza  notabile^  in 
quanto ,  sdbbene  conservataci  da  uno  scrittore  che 
semina  aon  anteriore  al  terzo  secolo  dell'era  volgare, 
teniamo  per  fermo  essere  tratta  da  quel  Sallustio,  che 
dall^età  seguente  (ìi  detto  Romana  primus  in  historia. 


S)  Alla  voM  HrcM  fu  dalla  staila  sano  oke  acrisM  il  codice 
rfaarawi  ureurwm*  Ma  in  qaeHo,  eone  nella  maggior  parte 
dai  «MBOionttì  «artaoai  d'Aitiorea ,  ipnai  tatto  le  natazioni  Aitle  dallo 
awiltuaa  aoao  «iniftiia  ìarteipelaBODt  deèl'aaAioo  traierittora»  La  lo- 
aìatta  utam  w—a  wleriata  dal  MOgoian  fmtit  aan  corrattcg  e  dal- 
Vmmtm  «•  trinalo  dmtimm  ttrtimwm  Uappo  enorme  «oea  anche  per 
namini,  C fìà  il'M Aftnm,  diatao  mio  oonaigNo,  aooetlè  (L  e^  pag.  I«3, 
m9i,J  qaeita  inlerpvalaaìone. 
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Due  antichi  scrittori^  Sedino  '^  ed  Isidoro  ^^^  ci  con- 
servarono alcune  notizie  sulla  Sardigna,  tratte  da 
un  fonte  commune;  ma,  secondo  Tindole  della  loro 
opera  ^  Isidoro  conservò  particolarmente  quelle  re- 
lative alle  trasmigrazioni  dei  popoli  e  alle  colonie 
condotte  nell'isola;  Solino  trattò  piii  difiiisamente 
delle  cose  rare  e  maravigliose  che  si  dicevano  tro- 
varsi in  Sardigna.  Che  poi  il  fonte  commone  dei  due 
scrittori  sia  Sallustio ,  ce  lo  dice  manifestamente  lo 
stile  e  la  lingua  di  buona  parte  di  quel  loro  rac- 
conto, nel  quale  la  forma  inimitabile  di  quel  grande 
scrittore  appare  evidente  ^\  ed  è  confermato  dalFau- 
tonta  di  Prìsciano  e  di  altri  antichi ,  i  quali  citano 
come  di  Sallustio  parecchi  tratti  del  racconto,  che, 
in  parte  colle  medesime  parole,  troviamo  presso 
Solino  ed  Isidoro.  Che  piii?  Fino  dal  principio  della 
sua  esposizione  sulla  Sardigna  Solino  cita  amie  suo 
autore  appunto  Crispo,  ossia  Sallustio.  «~  Abbiamo 
creduto  dovere  in  prima  dimostrare  che  il  fonte  di 
Solino,  in  quanto  dice  intomo  alla  Sardigna^  fii  Sal- 
lustio, per  così  definire  a  quale  età  appartenga  il 
suo  racconto ,  e  quale  ne  sia  TautcNità.  Fra  le  cose 
adunque  che  riferiscono  Solino  ed  Isidoro  vi  ha,  che 
in  Sardigna  si  trovava  un  animaletto  maravigtioso , 


$  8.  0  Solini  CoUectatua  seu  Polykistar,  cap.  iv. 

>}  IsiDoai  Originum  Lib.  XIV,  cap.  vi. 

3)  Per  la  atessa  cagione  non  dabito  di  aaerìven  a  Salltisiio 
anche  il  leguente  paa§o  di  Solino,  relativo  etao  pare  alla  Sardigaa 
(cap.  I,  61):  «  Hic  Iphides  Jolanm  creai;  qni  Sardiniam  ingreaans, 
»  palantea  incolar nm  animoi  ad  concordiam  eblandiluf,  Olbiam  atqve 
»  alia  graeca  oppida  extruxit.  »  E  come  di  Salloalìo,  ma  nelle  nlliaM 
parole  guasto  da  Solino,  tengo  anche  qnel  che  aegne:  «  Jolenaei  ab 
•  eo  dicti,  sepulchro  ejua  templum  addiderant,  qaod,  imitatili  vif- 
A  totem  palmi,  malis  plurimii  Sardiniam  liberamet.  » 
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detto  soliftiga,  di  cui  Solino  soggiunge  che  in  me- 
tallis  argenteis  plurima  est  :  nam  solum  id  argenti 
dives  est.  Non  ci  fermeremo  a  discorrere  della  soli- 
fuga  ;  che  nulla  di  simile  si  trova,  e  possiamo  dire 
che  nulla  si  trovò  mai,  nelle  argentiere  anche  fìh 
cape  di  Sardigna.  Ma  in  una  cosa  che  non  poteva 
trarre  dalle  greche  faivole^  e  della  quale  ai  suoi  tempi 
abondavano  i  testimonii  in  Roma  stessa,  la  sua  pa* 
rola  h  piena  fede  ;  ossia  in  ciò  che  asserisce  del  nu- 
mero e  della  ricchezza  dèlie  argentiere  in  quell'isola. 
9.  Delle  miniere  di  Sardigna  troviamo  nuovamente 
memoria  nei  primi  secoli  dell'impero ,  e  come  ser- 
vissero di  luogo  di  pena  ai  condannati,  e  nomina- 
taHiente  ai  seguaci  della  nuova  religione  Cristiana. 
Lieggiamo  cioè  che  Callisto^  quello  che  fu  poi  ve- 
scovo di  Roma,  essendo  servo  di  un  tal  Cristoforo, 
ed  avendone  dilapidato  le  sostanze,  e  turbato  inol- 
tre poblicamente  i  Giudei  neiresercizio  delle  loro 
funzioni ,  venne  da  Fusciano  prefetto  di  Roma  con- 
dannato ad  essere  battuto  colle  verghe^  e  poscia  tras- 
pm-talo  ai  lavori  delle  miniere  in  Sardigna  ;  ma  po- 
scia avendo  Marcia,  concubina  di  Commodo,  u  donna 
amante  di  Dio  n,  ottenuto  che  si  richiamassero  quanti 
vi  erano  condannati  quali  seguaci  della  nuova  reli- 
gione,  Callisto,  sebbene  non  compreso  nella  nota 
che  il  vescovo  di  Roma  Vittore  aveva  dato  dei  Cri- 
stiani condannati  per  la  loro  fede,  ottenne  dal  pre- 
side di  Sardigna  Giacinto  di  essere  cogli  altri  libe- 
rato 'K  Oltre  questo,  delle  argentiere  di  Sardigna 
a  quei  tempi  si  scoprì  or  fa  pochi  anni  un  prezioso 


1^  9.  >)  PkiiùtapkM$ii€iUitSÌ99  omnium  katresium  cmtfulaiiOfOputOhiQm 
adstifipittm  ;  Lib.  IX  ,  cap.  Xli. 
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monameiìto^  ossia  un  pane  di  piombo^  intero^  por- 
tante  in  rilievo  dalla  fondita  riscrìzione  lìilLP(erator£s^ 
CKES(ans)  HADR(«in£)  AVG(ii^>  Esso  fu  trovalo 
in  Carcinadas ,  nel  territorio  di  Flominimaggìore  , 
sopra  il  porto  detto  di  San  Nicolo;  ed  ora,  per 
dono  ddlo  scc^ritore  signor  Serpieri^  si  conserva 
nel  museo  di  Cagliari  ^K  Un  altro  pane  di  pionobo 
con  iscrizione  fu  scoperto  nel  mai^so  1870  sulla  riva 
sinistra  dd  rio  di  Fluminimaggiore ,  a  due  chilo- 
metri  dalla  foce,  ed  ora  é  presj^  i  proprietarii  di 
quella  miniera,  che  be  faranno  probabilmente  dono 
al  Museo  di  Cagliari.  Esso  non  porta  nome  d'im- 
peratore ,  ma  sdtanto  ^  in  rilievo  sulla  parte  sape-* 
riore  CÀESABIS  AVG(mcì)>  e  di  fianco  in  incavo 
il  num.  MDGVil  '>.  I  dotXi  lavori  del  Padre  BrazEa 
sui  marmi  greggi  non  lasciano  dnbio  sulla  significa* 
zione  di  tali  numeri,  che,  coiàe  pei  marmi  indicano 
quanti  in  cadun  luogo  ne  Cossero  tagliati  in  dascun 
anno  ^^  y  così  pei  pani  di  piombo  designava  quanti 
ne  fossero  (usi  in  ciascuna  officina.  Non  crediamo 
che  da  questi  piondii  si  possa  dedurre ,  'die  tutte 
le  argentiere  di  Sardigna  appartenessero  al  principe» 
ed  a  «te  nome  fossero  cdiUvate  ;  ma  vi  ravvisiamo 
soltanto  uli  esempio  di  qudle^  delle  quali  più  sopra 
abbiamo  tenuto  parola,  che  a  vario  titolo»  e  par- 


a^)  BulUtUno  jéreheologico  Sarda,  diretto  dal  Caikoiiico  Éofnnéa- 
datdre  Gio.  S^nHO^  Atrnò  OlUw  (1869)  ^pag.  10-131;  «d  AnaoNoBo 
(i86S),  pag.  75-78. 

3}  Vedi  Memoria  Hfpra  tatUica  tattedraU  di  Olianoy  e  scopane 
archeologiche  fattesi  ndPisola  in  tutto  Panno  ¥870,  pel  Ctmonieo  do- 
vARifi  Spazio.  Cagliari,  1870,  pag.  39. 

h)  Iscrizioni  dei  marmi  greggi  raccolte  dal  P.  D.  Luioi  BsmaA, 
Bamahita,  $  4  (Annali  delVhtitnto  di  CorHepondenga  jérckedlogiea , 
Rona,  1870,  pag.  109-110). 
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ticolannenle  per  meoczo  delle  confische  y  nelle  varie 
parli  deirknpero  erano  passate  al  fisco ,  ossia  al 
patrimonio  privato  dei  principe.  Anche  altri  pani  di 
piombo ,  alcmii  interi  y  parecchi  spezseati  y  ma  tutti 
smepigrafi^  e  parecchi  pezzi  di  litargirio,  furono  tro- 
Tati>  unitamente  a  molte  monete  Romane,  fra  le 
scorie  delle  antiche  fonderie  nella  provincia  d'Iglesias. 
4  0.  E  tanto  più  non  possiamo  indurci  a  credere, 
€iìe  tutte  o  la  maggior  parte  delle  argentiere  di  Sar- 
digna  fossero  dai  privati  passate  al  patrimonio  del 
prìncipe^  in  quanto,  se  cosi  fosse,  certo  nel  Codice 
Teodosiano  troveremmo  vestigio  dei  provedimenti 
presi  affinchè  non  se  ne  rallentasse  la  coltura,  e  i 
metallarìi  non  le  abandonassero  ;  come  troviamo  per 
altre  miniere,  qudle,  per  esempio,  d^oro  nella  Ma- 
cedonia. Per  la  Sardìgna  troviamo  invece  una  di-^ 
spoaiziODe  al  tutto  contraria,  essersi  cioè  da  Va- 
lenliniaiio  I  (anno  369)  proibito  sotto  gravi  pene, 
che  alcum>  trasportasse  metallari  i  in  Sardigna  '^  ; 
divieto  che  dal  suo  figliuolo  e  successore  Graziano 
(a  dapprima  abolito,  poscia  riconfermato^^\  Appare 
da  una  tale  prescrizione,  che  la  Sardigna  aveva  mi- 
niere esercitate  dalFindiistria  privata;  e  probabil- 
menle  le  difficoltà  del  clima  e  della  distanza  erano 
state  cagione^  che  più  ancora  in  Sardigna  che  non 
nelle  altre  proviacie  la  nuova  legislassione  mineraria 


(  IO.  >)  e.  $  e.  Th.  de  mmUU  a  meudUnUs  (40,  49). 

«)  C.  9  €od,  —  QaeHi  che  nella  legge  precedeste  iono  ofaie- 
maU  rnHéUlarn,  q«i  fcmo  deUi  mtriUgmk;  tA  pereiò  poieiamo  credere 
eke  tpii  il  fmH  dì  ditme  pendile,  «la  cerapresdetei  sotto  ambidee 
^Meti  notti  i  niiiatori,  oeiìa  gli  efcaTatorì  di  qaaltiasi  metallo;  tanto 
pia  che  aeeiona  sicara  o  probabile  tetti monianxa  abbiamo  di  miniere 
d'or»  in  SMdigna. 
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introdotta  da  Costantino  e  da^  suoi  successori  avesse 
per  benefica  conseguenza  il  passaggio  ai  privati  anche 
delle  miniere,  che  dapprima  appartenevano  ai  prin- 
cipe od  allo  stato.  E  tanto  pia  dobbiamo  conside- 
rare tale  passaggio  come  probabile  e  quasi  certo, 
in  quanto  a  quei  tempi  anche  i  fondi  rustici  ed 
altre  proprietà  publiche  di  vario  genere  solevano 
concedersi  in  enfiteusi  perpetua  all'industria  privata 
sottoponendole  ad  un  annuo  canone,  secondo  la  norma 
che  abbiamo  veduto  essersi  stabilita  circa  quel  tempo 
medesimo  per  le  miniere.  E  convien  dire,  che  queste 
dessero  in  Sardigna  ai  coltivatori  benefizii  conside- 
revoli; poiché  allettatine  i  minatori  degli  altri  paesi, 
e  probabilmente  quelli  sopratutto  che  coltivavano 
le  miniere  che  nella  vicina  Spagna  ^^  od  altrove 
appartenevano  al  prìncipe  od  allo  stato,  le  abando- 
navano,  per  recarsi  a  coltivare  quelle  di  Sardigna; 
il  che  si  volle  colle  leggi  pur  ora  citate  impedire.  E 
che  questo  fosse  lo  scopo  di  simili  divieti,  appare 
anche  dal  confronto  di  altre  simili  leggi,  e  nomina- 
tamente di  quella  dell'imperatore  Teodosio,  riguar- 
dante un'incerta  provincia  dell'Oriente  ^^  :  «  Proi- 
»  biamo  che  i  privati  lavorino  qualsiasi  vena  me- 
»  tallica,  aflìnchè  più  libera  ne  sia  la  coltivazione 
»  nei  luoghi  che  appartengono  al  fisco,  n  Di  questa 
ricchezza  della  Sardigna  in  argento  fanno  menzione 

^)  Già  Gotofredo  tTeva  fatto  notare ,  aema  lattaTÌa  imlieanie 
o  eomprenderae  il  motÌTo,  che  la  legge  di  Graxiano,  colla  «{iiale  ri- 
▼ocava  la  facolU  da  lui  nao^menle  data  ai  metallarii  di  recarsi 
in  Sardigna ,  è  diretta  appunto  al  Prefetto  al  pretorio  delle  Gallio. 
La  ragione  età  in  ciò,  che  appanto  a  quello  erano  iottoposte  le 
Spagne. 

4)  C.  /5  C.  Th.  de  melaiUt  et  metallariis  (4d,  i9). 
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Rulilio  Numanziano  neiritinerario  ^^^  e^  circa  il 
lempo  appunto  che  quelFisola  cadde  sotto  la  domi- 
nazione dei  Vandali,  Sidonio  Apollinare  ilei  Pane- 
girico a  Maggiorano  ^\ 

41.  Da  quel  tempo  fino  alla  caduta  della  domi- 
nazione vandalica,  né  durante  la  signoria  dei  Greci, 
né  sotto  quella  di  Gialeto  che  Tanno  687  fece  Pisola 
indipendente  dall'impero,  o  sotto  quella  dei  re  suoi 
successori ,  non  troviamo  memoria  alcuna  delle  mi- 
niere di  Sardigna  o  della  loro  coltura.  Al  tempo  del 
re  Bonoy  nella  prima  metà  del  secolo  decimo,  i 
quattro  giudicati ,  nei  quali  già  sotto  il  governo 
dei  Greci ,  e  poi  sotto  i  re ,  Fisola  era  divisa ,  si 
fecero  indipendenti  da  Cagliari;  ed  in  tutto  Tin- 
tervallo,  sia  dapprima  sotto  i  re,  e  vieppiii  poscia 
sotto  i  giudici,  la  Sardigna  fu  combattuta  e  in  gran 
parte  conquistata  dai  Saraceni  ;  e  dopo  Tullima  cac- 
ciata di  questi  cadde  quasi  intera  per  alcun  tempo 
sotto  la  dipendenza  dei  Genovesi  o  dei  Pisani.  — 
Durante  la  signoria  dei  re  prima  y  e  poscia  dei  giu- 
dici ,  ora  indipendenti  ora  vassalli  di  Pisa  o  di 
Genova,  non  troviamo  memoria  delle  miniere  di 
Sardigna  ;  salvo  che  una  carta  di  Gomita  d'Arborea , 
contenente  alcune  largizioni  alla  chiesa  di  San  Lo- 

S)  Rdtiui  NuMAiiTiAni  Itinerarium,  vers.  351^6: 

•  Oceuirit  cbalybam  memorabilis  Uva  metaUit, 
»  Qaa  nihil  uberitia  Norica  gleba  tulii; 

9  flon  Bitarix  largo  potior  liractura  camino, 
•  Nao  qoae  Sardoo  cespite  muta  flnil. 

•  Plus  conferi  populis  ferri  foeconda  crealrix, 
>  Qaam  Tarlessiaci  glarea  folva  Tagi.  •* 

<»)  SiDOim  Apollihaeis  Carmen  V,  ven.  49  : 
«  Sardinia  argentam,  naTea  Uitpania  deferì.  » 
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renso  e  al  commune  di  Genova  (anno  ii3i),  fira  i 
luogU  compresi  nella  donazione  annovera  la  metà 
dei  monti  nei  quali  si  traila  vena  d argento  in  tulio 
quel  Regno,  e  la  quarta  parte  dei  monti  nei  quali 
si  trova  vena  d'argento  in  tutto  il  Regno  Tunitano  *\ 
Non  pare  che  tale  donazione  abbia  realmente  avnto 
efietto;  ma  essa  dimostra  tuttavia,  che  a  quel  tempo 
nel  Giudicato  d'Arborea  e  in  quello  di  Torres  si 
coltivavano  le  argentiere. 

42.  Grca  la  metà  del  secolo  decimoterzo  la  po- 
tenza dei  Genovesi  y  che  era  già  grande  in  alcuni 
luoghi  della  parte  settentrionale  di  Sardigna,  mi- 
nacciava di  estendersi  anche  su  Cagliari^  coll'ajnto 
di  quei  Giudici ,  che  ve  li  chiamavano  onde  difen* 
derst  dai  Pisani ,  i  quali  con  ogni  studio  cercavano 
di  rafforzare  e  di  estendere  in  quelle  parti  la  loro 
potenza.  I  Pisani,  ciò  volendo  impedire  ad  ogni 
costo  ^  nè^  per  difetto  principalmente  di  denaro , 
trovandosi  in  grado  di  armare  forze  sufficienti,  in- 
vitarono ad  assumersi  IHmpresa  alcuni  ricchi  e  po- 
tenti loro  cittadini ,  con  promessa  di  lasciare  ad  essi 
le  terre  cke  occupassero,  sì  che  le  tenessero  come 
in  feudo  sotto  la  sovranità  di  Pisa.  I  conti  di  Ga- 
praja,  e  quelli  di  Donoratico  ossia  ddla  Gherardesca^ 
si  accinsero  all'impresa;  i  primi  riescirono  ad  oc- 
cupare il  Giudicato  d'Arborea ,  come  già  prima  i  Vi- 
sconti avevano  occupato  quello  di  Gallura»  Unitisi 
poscia  il  Giudice  di  Gallura  e  quello  d'Arborea  coi 
conti  di  Donoratico,  attaccarono  e  si  sottoposero 


J  11.  0  Liber  Jurium  reipublicae  Genuemis^  Tomns  1,  Ihe,  XXIX 
t  XXX t  pag,  37-39.  Ambedue  questi  Decvmentt  si  ledono  rìpubli- 
cali  nel  Codex  Dipìomaticw  Sardimae  de)  Tola,  Tom.  I,  pag,  907  e  fOS. 
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il  Giudicato  di  Cagliari,  che  fu  diviso  in  tre  parti, 
delle  quali  una  ceduta  ai  conti  di  Capraja  e  ag- 
giunta al  Giudicato  d'Arborea;  Taltra  con  Cagliari, 
dopo  varie  vicende  e  contrasti ,  restò  sotto  la  si- 
gnorìa diretta  di  Pisa  ]  la  tersa ,  corrispondente  a 
uà  di  presso  a  ciò  che  oggi  forma  la  provincia  o 
vogliam  dire  circondano  dlglesias,  passò  ai  conti 
di  Donoràtico^  che  perciò  s' intitolarono  Signori  della 
terza  parte  del  Regno  di  Cagliarì  ;  e  siccome  questo 
loro  dominio  era  diviso  tra  due  rami  della  famiglia , 
caduno  prese  nome  di  Signore  della  sesta  parte  del 
Regno  di  Cagliari  [§  a-3].  Poco  dopo  quel  tempo  si 
estinsero  anche  il  giudicato  di  Torres  e  quello  di 
Gallura^  che  passarono  a  brani  sotto  la  signoria 
del  Giudice  d'Arborea,  ovvero  dei  Pisani  o  dei  Ge- 
novesi, o  di  alcuna  potente  famiglia  dell'una  delle 
due  città. 

4  3.  I  conti  di  Donoratico,  appena  ottenuto  il  pos* 
5esso  di  quell'ampia  e  ricca  contrada,  si  adopera- 
rono a  trame  quei  maggiori  vantaggi  che  permeU 
tevano  la  natura  del  luogo  e  le  consuetudini  del 
paese.  Sebbene  sia  probabile,  che  la  coltura  delle 
rìcdie  miniere  di  quel  territorio  non  fosse  mai  slata 
al  tutto  abandonata,  è  indubitato  che  lo  straordi- 
nario sviluppo,  che  vediamo  ch'essa  aveva  in  prin- 
ci|Mo  del  secolo  decimoquarto  sotto  la  dominazione 
del  commune  di  Pisa,  ebbe  principio  ai  tempi  della 
signorìa  dei  conti  di  Donoratico;  come  ad  essi  è 
dovuta  forse  la  fondazione  di  Villa  di  Chiesa,  e 
certo  il  grande  e  subito  suo  aumento  in  popola- 
zione e  in  ricchezza,  in  tanto  che  laddove  prìma 
della  metà  del  secolo  decimoterzo  non  ne  incon- 
irìamo  neppure  il  nome,  cinquanl'anni  dopo  già  era 
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divenuta  dopo  Castello  di  Castro  il  luogo  di  gran 
lunga  pia  importante  dell'antico  giudicato  di  Cagliari. 
4  4.  Scarsi  documenti  ci  rimangono  di  quanto  ri- 
guarda le  miniere  di  Villa  di  Chiesa  durante  fl  mezzo 
secolo  che  vi  durò  la  signoria  dei  conti  di  Dono- 
ratico.  Possiamo  tuttavia  giudicare  della  loro  im- 
portanza dairincremento  istesso  che  in  quel  tempo 
prese  Villa  di  Chiesa^  e  dalla  circostanza^  che  la 
regione  stessa^  ossia  il  territorio  dove  erano  le  mi- 
niere ,  non  solo  aveva  preso  nome  di  Argentiera , 
ma  in  quella  t  conti  di  Dmioratico  costituivano  un 
Podestà.  Cosi  nelFanno  mSa  vediamo  Bonifai^io  e 
Rainerio  del  (ìi  Gherardo^  conti  di  Donoratico^  no- 
minare a  Podestà  dell' ai^entiera  loro  in  Sardigna 
Bartolomeo  detto  Bacciameo  del  fu  Gherardo  Gui- 
nizelli,  della  casa  dei  Sismondi  '';  e  Tanno  ia84 
troviamo  Guidone  da  Sentate  Podestà  dell'Argentiera, 
di  Villa  di  Chiesa  e  di  Domusnovas,  e  della  sesta 
parte  del  regno  di  Cagliari,  pel  magnifico  e  potente 
Signore  conte  Ugolino  di  Donoratico  *K  Ma  il  prin- 
cipale e  pia  incontrastabile  documento  della  esten- 
sione ed  importanza  dell'industria  delle  miniere  nel 
territorio  di  Villa  di  Chiesa  fino  dai  tempi  della 
signoria  dei  conti  di  Donoratico  si  ha  nel  Breve 
stesso  di  Villa  di  Chiesa,  e  nelle  prescrizioni  in 
esso  contenute  relativamente  alle  argentiere;  poi- 
ché sebbene  del  Breve  non  ci  rimanga  che  la  riforma 
fattane  incontanente  dopo  la  conquista  Aragonese, 
in  questa  si  trova  menzione  non  solo  del  Breve  pros- 
simo anteriore,  quale  fu  corretto  e  riformato,  dagli 


$  14.0  Cod.  DipL  EccL,  XIII,  i,  1-9;  49-55. 
*)  Cod.  Dipi.  EccL ,  XIII ,  II. 
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eletti  degli  Anziani  quando  Villa  di  Chiesa  passò 
stabilmente  sotto  la  dominazione  diretta  di  Pisa  ^^  ; 
ma  vi  si  accenna  espressamente  resistenza  di  Brevi 
anteriori  ^' ,  e  perciò  necessariamente  del  tempo  della 
signoria  dei  conti  di  Donoratico.  Certissima  ed  in- 
dubitabile prova  del  progresso  di  quell'industria  in 
Villa  di  Chiesa  nella  seconda  metà  del  secolo  de- 
cimoten&o  si  ha  inoltre  nella  estensione  che  aveva 
già  nel  principio  del  secolo  seguente,  nel  quale  tro- 
viamo che  formava  la  principale  e  quasi  unica  oc- 
cupazione di  quella  oramai  numerosa,  attiva,  e  sem- 
pre crescente  popolazione. 

15.  Non  pochi  sono  i  documenti  che  ci  riman- 
gono delle  grandi  quantità  d'argento,  che  i  Pisani, 
già  fino  dalla  seconda  metà  del  secolo  decimoterzo, 
traevano  dalla  Sardigna.  Nelle  perpetue  loro  guerre 
contro  i  Genovesi,  poco  prima  della  famosa  rotta 
della  Meloria ,  i  Pisani  due  volte  avanzatisi  colle  navi 
loro  fin  sotto  Genova  saettarono  a  dileggio  nella 
città  nemica  fi*ecce  colla  punta  d'argento.  Similmente 
in  quelle  guerre,  ed  in  quel  continuo  darsi  la  caccia, 
e  predare  o  distruggere  le  navi  l'una  dell'altra  città, 
troviamo  più  volte  menzione  che  i  Genovesi  pre- 


si Br.  37b  35-38>  3;  Cod,  Dipi.  EeeL,  XIV,  i. 

4)  •  Se  alcQoa  lite  et  qiiettioDe  fané  mota ,et  loconlra* 

•  do  Cmm  fedo  in  tempo  d^alcuno  altro  Breve  vecchio  &do  per  li  tempi 

•  peMili  in  de  la  dida  Villa,  quello  Brere  secchio  et  li  suoi  Capitoli 
»  iWL  qvelta  cotale  lite  li  poMa  allegare  et  onre,  et  per  forma  del 

•  dido  Brere  secchio  et  li  iqoì  Capitali  la  dieta  lite  li  poua  et 
m  debbia  Bentenciare,  non  ostante  questo  Breye  nuovo  ^  ecepto  cbe 

•  in  nanm  e  in  bittante,  intra  li  quale  ti  debbia  obfenrare  questo 

•  presente  Breve,  et  non  li  Brevi  veccbi.  »  Br,  7»  90-30.  Vedi  an- 
che Cod.  Dipi.  Eeel. ,  XIV,  i ,  dove,  dopo  la  conquista  Pisana,  il  Con- 
siglio degli  Aasianì  del  Gommane  di  Pisa  provede  suptr  corrigendo 
Breve  mie  Ecclesie. 
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darono  e  trassero  alla  loro  città  navi  Pisane 
d'argento  Sardesco,  come  Io  chiama  il  Villani  ;  cosi 
una  nave  Pisana  carica  d'argento  fu  predata  dai 
Genovesi  mentre  Tanno  i^S'j  andavano  al  soccorso 
di  Santa  Gilia  assediata  dai  Pisani  ;  una  volta  la 
quantità  d  argento  predato,  oltre  le  altre  merca- 
tanzie^  ascese  secondo  alcuni  storici  a  aoooo,  se- 
condo altri  a  28000  marchi,  dei  quali  una  parte  fu 
dal  Commune  di  Genova  impiegata  nella  costnmione 
della  Darsena  ^K  A  motivo  parimente  deH'argento  che 
traevano  da  quelle  miniere ,  i  Pisani  stabilirono  in 
Villa  di  Chiesa  una  zecca ,  la  quale  per  la  stessa 
cagione  *^  vi  durò  lungo  tempo  anche  sotto  la  do- 
minazione Aragonese;  ma  di  questa  zecca,  e  delle 
monete  che  vi  si  batterono,  tratteremo  ampiamente 
in  luogo  piii  oportuno. 

16.  Quanto  estesa  ed  universale  fosse  Tindustria 
delle  miniere  nel  territorio  di  Villa  di  Chiesa  sotto 
la  dominazione  Pisana  ò  provato  anche  con  più  di* 
retta  testimonianza.  L'anno  i3i8  essendo  carestia 
di  grani  in  Pisa^  ser  Urbano  da  Cingolo,  alleni 
officialis  prò  comuni  Pisarum  super  biada  '^  in 
Castello  di  Castro,  ordinò  che  in  questa  città  si 
portasse  ogni  grano  di  Sardigna,  e  di  là  a  Pisa, 
vietando  qualsiasi  altra  vendita,  e  fiicendo  processi 
contro  VUniversUà   [§  11]  di  Villa  di  Chiesa,  e 

%  Il  I)  AMommus  CwamiMior  CArrjuii  in  ifoman.  G^m.  Hi$i.^ 
Script.  T.  XVUl,  938, 3-4;  Jaoobds  Auftu  CmUimuOnr  Gafvabi,  ìHd.^ 
998,  97-34(  300,  9*16,  301,  6-17;  303,  44-48;  Fr0gm$t$in Hif^orùi^ 
Pistmat,  pn^M  MUEàToai,  R.  l  $.,  T.  XXIV,  p,  690;  ViU^Alfi  GiQ- 
VAiiiii,  Cmmea,  Lib.  VII,  oap.  84,  90,  93;  RofrciONi,  Jttm>ù Fisétu, 
pag.  698  0  608. 

«)  •  Id  loco  Ville  £o6l«8Ìe......  Umqna»  a4  hoc  propCet 

•  niniortnun  vioiniUlem  magis  idoneo.  •  Cod.  Dipi  Bccl,,  XIV,  L. 

$  16.  i)  Cod,  Dipi.  EccL,  XIV,  i,  19-90. 
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contro  i  suoi  ofliciali  e  parecchi  borghesi  che  ave- 
vano comperato  y  e  contro  i  Sardi  delle  ville  del 
Giudicato  di  Cagliari  che  avevano  venduto  frumento 
ed  orzo  contro  il  suo  divieto,  e  fattone  magazzino  ; 
si  che^  per  timore  di  ser  Urbano  e  delle  pene  che 
minacciava^  nessuno  piii  ardiva  di  portare  grani  a 
Villa  di  Chiesa.  In  tali  strettezze^  i  Rettori  e  l'Uni- 
versità di  questa  mandarono  loro  ambasciatore  a 
Pisa  Baociameo  Buglione  de'  Putignanesi ,  il  quale 
espose  agli  Anziani  il  divieto  di  ser  Urbano;  sog- 
giungendo^ trovarsi  perciò  quel  luogo  nella  massima 
penuria  di  grano  e  d  orzo  :  «  con  ciò  sia  cosa  che 
»  (diceva)  gli  uomini  e  le  persone  ivi  attendono 
»  più  ai  lavori  delFargentiera  che  non  alla  coltura 
»  del  grano  e  dell'orzo^  in  tanto  che  della  loro  ri- 
n  colta  non  avrebbero  onde  vivere  per  quindici 
»  di,  se  d'altronde  loro  non  si  portasse  biada.  » 
Suf^icava  perciò,  che  il  Commune  di  Pisa^  per 
pietà  9  e  afCnchè  Villa  di  Chiesa  e  la  sua  argen- 
tiera non  venissero  deserte  per  diifalta  di  viveri, 
ben  volesse  concedere  a  quella  e  alle  persone  ivi 
abitanti  di  comperare  frumento  ed  orzo  nelle  ville 
di  Cagliari,  e  alle  persone  di  queste  ville  di  ven- 
derne e  portarne  in  Villa  di  Chiesa  ;  e  a  questa 
fi^sse  Éàtta  facoltà  di  comprarne  fuori  di  Sardigna, 
6^  sbarcatolo  a  Porto  Palmas  nel  Sulcis  o  alla  Lap- 
pola dì  Cagliari,  portarlo  in  Villa.  Gli  Anziani  del 
Popolo  Pisano  accondiscesero  alla  domanda,  annul- 
larono i  processi  per  ciò  fatti  da  ser  Urbano^  e  nel 
caso  di  grani  comperati  fuori  di  Sardigna  accon- 
sentirono che  fossero  sbarcati  alla  Lappola  di  Ca- 
gliari ,  e  non  altrove  *\ 

>)  (W.  Dipi.  BccL ,  XI V  u. 
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1 7.  Un  altro  argomento  della  estensione  che  Tia* 
clustrìa  deUe  miniere  aveva  preso  in  Villa  di  Chiesa, 
sì  che  ad  essa  £aicevano  capo  gl'interessi  e  l'industria 
di  quasi  intera  quella  popolazione^  l'abbiamo  in  ciò, 
che  delle  quattro  p^'sone,  cui  sotto  nome  di  Bre-* 
vajuoli  all'uso  Pisano  era  commessa  la  cura  della 
correzione  del  Breve  di  Villa,  Ire  erano  tratti  da 
quest'industria  e  da  quelle  da  essa  dipendenti  *\ 

18.  L'operosità  e  la  ricchezza  che  derivava  agli 
abitanti  dall'esercizio  delle  miniere  davano  vita  ne* 
cessariamente  a  una  folla  di  altre  industrie,  e  ad 
un  sempre  crescente  concorso  di  gente  in  cerca  di 
guadagni^  sì  dalle  altre  parti  della  Sardigna,  come 
anche  dalla  Terraferma.  Di  questo  soi^;ere  e  cre- 
scere di  tali  industrie  in  Villa  di  Chiesa  abbiamo 
un  esempio  in  una  convenzione  stipulata  il  di  8 
d'aprile  dell'anno  i3i5  in  Castello  di  Castro^  colla 
quale  alcuni  cittadini  di  Pisa  ed  alcuni  bor^iesi  di 
Villa  di  Chiesa  fanno  compagnia  per  un  anno^  per 
vendere  mercanzie  nella  casa  e  per  cura  di  uno  di 
essi^  un  tal  Baldino  Vanni  da  Signa;  al  quale  tut- 
tavia^ probabilmente  affinchè  nel  suo  comm^tio 
non  fosse  distratto  da  altre  cure,  s'imponeva  du- 
rante quel  tempo  l'obligazione  di  non  avere  parte 
in  argentiera  '^ 

19.  Questo  convenire  d^ogni  parte  in  Villa  di 
Chiesa  era  grandemente  favorito  da  alcune  leggi , 
tanto  più  notevoli ,  in  quanto  ad  esse  in  gran  parie 
si  deve  se  non  forse  la  fondazione  di  Villa  di  Cliiesa , 
secondo  ropinione  al  tutto  probabile  di  alcuni  rife- 


J  17.  «)  Br,  «b  3«-4. 

l  18.0  Cod,  Dipi,  Eccl.,  XIV,  ix. 
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rìUi  e  combattuta  dall'Aleo  nella  sua  Storia  mano- 
scritta della  Sardegna  *\  per  certo  almeno  il  grande 
e  subito  incremento  che  prese  verso  la  metà  del 
secolo  decimoterzo;  sicché^  se  anche  prima  esisteva, 
potè  dirsi,  come  Roma  al  tempo  di  Romolo,  per 
simile  modo  sebbene  con  troppo  diversa  fortuna , 
a  quel  tempo  fondata.  Riferiremo  Tuna  di  siffatte 
leggi  colle  parole  medesime  colle  quali  è  sancita 
nel  BreTe  *^  :  a  Ordiniamo,  che  tucti  l'argentieri  et 
»  babitatori  di  Villa  di  Chiesa  et  delFargentiera,  et 
f»  tucU  quiunqua  virrà  in  della  nostra  Villa  et  ar- 
n  gentiera ,  così  strayneri  come  babitatori ,  siano 
»  sani  et  salvi  in  a  viri  et  in  persona,  andando,  ven- 
»>  nendo  et  stando  in  de  la  nostra  Villa  et  argen- 
f)  tiera,  non  obstante  alcuno  sbandimento  contra 
n  di  lui  dato,  fuore  de  la  nostra  Villa  et  argentiera: 

w  salvo  che  sliandito di  micidio,  tradimento, 

Y»  furto,  falsiti,  buggerone,  pattarino,  o  per  asti- 
vi stino  ^^  ;   li   quali   tucti   stari  non  ci  possano  ne 

n  debbiano Et  qualunqua  persona  oflièndesse 

n  de  li  suprascripti  sbanditi,  a  li  quali  è  conceduto 
n  in  Villa  di  Chiesa  et  sua  argentiera  potere  stare 
n  per  forma  di  questo  Capitolo  di  Breve,  paghi 
»  quella  pena  che  pagasse  s'avesse  offeso  alcuno, 
»  lo  quale  non  fusse  sbandito.  »  Anche  piii  tardi 
(anno  i33i)  essendosi  da  Re  Alfonso  dati  ordini 


{  19.  *)  P,  F.  lOBDB  ALBO:  Sueeeitoé  gtmtaUt  de  U  bla  y  Rei/no 
it  Stirikim:  Tono  II,  cap.  lui,  num.  iii. 
*)  Br.  5S1>  31^1  ;  fi9>   13-18. 

3)  MUsUno  o  atsissino  (onde  assassino)  in  queslo  Brc\e ,  come 
m  IbUì  i(li  acritlori  del  buon  seoolo,  è  dello,  secoodo  l'originale  e 
▼età  aigBÌicuiooe  del  vocabolo,  colai  che  uccide  o  ferisce  per  preizo 
(vedi  Br.  49^  13-94);  denominaiione  derivala  dalla  noia  isloria  del 
Veglio  della  Monlagna. 
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per  la  ccmsegiia  vicendevole  dei  malfattori  in  qual- 
siasi parte  della  Sardigna,  si  dichiara  formalmente, 
ciò  doversi  intendere,  salvi  i  privilegi  di  Villa  di 
Chiesa  ^\  —  Ma  più  ancora  che  questa  prescrizione, 
per  la  quale  si  foceva  di  Villa  di  Chiesa  un  con- 
vegno ed  un  asilo  pe'  rei  di  minori  delitti ,  doveva 
trarvi  gran  numero  di  gente  un  altro  privil^o,  in 
forza  del  quale  nessuna  pwsona  per  debito  éitto  o 
per  oondannagione  subita  fuori  di  Villa  di  Chiesa 
non  poteva  per  alcuna  cagione  o  ragione  esservi 
preso  né  sostenuto  in  prigione;  nò  a  questo  pri* 
vilegio  era  lecito  rinunziare^  e  la  rinunciagione  che 
si  facesse  era  dichiarata  cassa  e  di  nullo  valore , 
sotto  pena  di  grave  multa  al  Rettore  o  Giudice, 
che  consentisse  che  alcuna  persona  fosse  presa  contro 
la  forma  di  questo  Capitolo  di  Breve  ^\ 

20.  Se  al  tempo  deUa  dominazione  Pisana  oltre 
le  numerose  argentiere  che  si  coltivavano  dai  pri* 
vati,  alcuna  in  Sardigna  se  ne  coltivasse  per  conto 
dello  stato,  e  col  lavoro  dei  condannati  per  dditti, 
non  oseremmo  con  certezza  definire.  Nasce  in  noi 
il  dubio  pel  seguente  passo  del  Commento  del  no- 
tajo  Andrea  Lancia  Fiorentino  alla  Divina  Com- 
media, dove  a  quelle  parole  del  Poeta: 

tf  Che  me  rilega  neiretemo  esilio  n 

nel  seguente  modo  si  £ai  a  descrivere  i  vani  generi 
delle  pene  :  «  Esilio ,  cacciamento  della  patria  ;  e 
n  questo  è  in  due  modi  :  die  Fesilio  è  per  Anodo 
»  di  relegazione,  come  dice  qui  il  testo,  o  per  via 


4)  CMf.  Dipi.  Becl.,  XIV,  lui. 
s)  Br,  88^  36-89*  19. 
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VI  di  diportazione  ;  il  rilegato  è  quegli  che  perde  con 
»  Testlio  li  suoi  beni  ^  il  diportato  no.  Ed  è  prò- 
n  scritto  quando  manifestamente  si  sbandisce;  ed  è 
n  dannato  a  cavare  metallo  alcuno  che  si  mandava 
»  in  Sardigna  alla  argentiera.  Servitudine  è  quando 
1»  alcuno  perde  la  libertade  etc.  »  ''.  Il  CSommen- 
tatore  cita  qui  Isidoro ,  dal  quale  difetti  è  tratto  e 
compendiato  questo  passo  *'  ;  ma  Isidoro  nò  qui  ^^ 
né  altrove  non  fa  cenno  delle  argentiere  di  Sardigna  ; 
e  il  Lancia  suole  alla  sua  compilazione  aggiungere 
notizie  de*  suoi  tempi,  che  meritarono  a  quel  Com- 
mento il  nome  di  Ottimo^  e  lo  rendono  prezioso 
sopra  ogni  altro  anche  più  antico.  Ciò  nulla  ostante 
incliniamo  maggiormente  a  credere ,  che  tal  genere 
di  pena  non  fosse  in  uso;  non  trovandosene  vestigio 
in  alcun  documento  Pisano  di  quella  et&^  e  particolar- 
mente sia  nei  Brevi  Pisani  come  in  quello  di  Villa  di 
Chiesa  y  dove  si  tratta  dei  maleficii  e  delle  pene. 

81 .  Sebbene  il  nome  di  miniera  non  solo  sia  fre- 
quente nei  documenti  del  secolo  decimoquarto  '\  ma 
si  trovi  negli  scrittori  Italiani  già  .  fino  dal  secolo 


{  M.0  OttiMe  Qmmeniù,  Pnrgmtorìo.XXI,  IS.  Abbiamo  oorrelto 
il  piato  dio  citiaoM,  e  anpplìtono  una  lacuna,  oonfrontando,  oliva  il 
eodiea  Lanramtano,  Phit.  XL,  19,  dal  qoala  h  tratta  radinma,  i 
eodici  Riecardiano  1004,  e  llaglUbcodiiaiio ,  Palch  I,  31.  «-  11  eod. 
MagfialicechiaAo  ìotccc  di  alla  argemtierm  o  alPargmii^r»  (coaoio  il 
Laarantiaao  a  il  Riecardiano),  ka  ulVar^entUf. 

»)  IsiDoni  OHghmm,  Ub.  V  (il  Gomaentatore  cita  falataiento 
liiro  F/),  cap.  xivii. 

3)  «  Melallttm  eal  nbi  exnlat  depnlanlnr  ad  cniandam  Tenaoi, 
■amoraqua  aacanda  in  cinatia.  • 

J  91. 0  Per  CMBipio  in  una  carta  di  Pietro  Ra  d'Aragona  del  133S: 
•  Et  li€€i  éieU  monete  euditio  (degli  alfonaini  Minati)  ai  ejut  imtio 
d'ira  in  face  yHk  BceUtie  intuU  Sardinie,  et  tamquam  ad  hoc  PBOPTim 
miiiauBra  TicimTATm  magù  idmeo,  eontìmmata  fnerit  et  eontinne 
diam  feragantr.  •  Cod.  Dipi  Eecl,  XIV,  L,  90-94. 
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ilecimotcrzo  ^  a  significare  le  cave  anche  di  altri 
metalli  *',  quantunque  etimologicamente  denoti  le 
sole  miniere  di  piombo  ^^  :  pur  tuttavia  nei  più  an- 
tichi  documenti  sia  di  Pisa  come  di  Sardigna  queste 
di  Villa  di  Chiesa  mai  non  sono  designate  con  altro 
nome  che  di  argentiere.  Questa  voce  medesima  poi 
nei  documenti  di  quella  età  trovasi  usata  in  diverse 
analoghe  significazioni.  Spesso  corrisponde  appouto 
al  nome  odierno  di  miniera  di  piombo^  sia  esso  più 
o  meno  argentifero  ^^  ;  ed  in  questo  senso  troviamo 
frequentemente  la  denominazione  Ai  fossa  d'argen- 
tiera ^\  Alcuna  volta  con  tale  voce  è  designata  Tarte 
od  industria  di  tali  miniere  ;  onde  il  modo  di  dire 
arte  d'argentiera  ^\  lavoro  d'argentiera  ^);  ed  in  si- 
mile safiso  dicevansi  argentieri  non,  come  oggidì,  gli 
orafi^  ma  i  lavoratori  in  qualsiasi  modo  in  quest'arte, 
con  significazione  assai  più  ampia  che  non  abbia 
Todierna  voce  di  minatori  ^\  Spesso  poi  il  ncnne  di 
argentiera  si  prende  in  senso  collettivo,  e  significa 
la  vastità  del  territorio  dove  sono  le  ai^entiere  9^; 

*)         •  Amore  in  cor  gentil  prende  rivera 
•  Per  Mo  coniimil  loco, 
V  Con  diamanle  del  ferro  in  In  minem.  • 
Guido  Guiricelu  ,  nella  celebre  Canzone  Al  cor  gentil  rifarà  sempre 
Amare.  —  Similpiente  nel  aeoolo  seguente  il  Passavarti,  Specchia  di 
Pemtaua^  Trattato  della  Sdenta:  «  le  miniere  delPoro,  dell'argento 
e  degli  altri  metalli.  »  Pia  Tolte  inoltre  ai  trova  nttiiarii  o  nuneria 
presM  Ristoro  d'Abbuo,  della  Compoeiùone  del  mondo  e  sme  cagioni, 
deiranno  19S9;  dove  anzi    è  nn  apposito  capitolo  Delle  minerie  e 
delie  loro  cagioni,  e  delli  fuochi  ecc. 

3)  Dal  minio,  ohe  è  un  ossido  di  piombo. 

4)  Br.  5ib  4-5. 

5)  Br.  13^  15;  30>  41. 

6)  Br.  90>  95;  104»  8. 

7)  Br,  115»  31;  llSb  S6<97;  116>  Ì7-S8;  117»  10. 

>)  i9r.8>  il-3l;9db  96-97;  35^; 31 1>  94;59l>  36;  117^  36-37. 
9)  Br.  I4«  91-94;  95»  5-6;  77»»  91-93;  57*  16. 
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ed  in  tale  senso  troviamo  nominati  gli  abitatori  del- 
Cargenliera  di  FiUa  di  Chiesa  *%  e  similmente  i  monti 
^argentiera  "^,  ovvero  anche  monti  ed  argentiera  '*^ 
Ed  in  questa  medesima  significazione  è  adoperata  la 
voce  nel  passo  sopra  riferito^  relativo  alle  immunità 
degli  abitatori  di  Villa  di  Chiesa  e  dell'argentiera, 
e  dove  riferinmio  di  alcuni  Podestà  dell'Argentiera 
sotto  alcuni  fira  i  Conti  di  Donoratico  ;  e  con  simile 
forma  sotto  i  Re  d'Aragona  troviamo  detto  t Argen- 
tiera nastra  ''\  t Argentiera  del  Signore  Re  '^^. 

S2.  Dal  nome  di  Sigerro  col  quale  distinguevasi 
Villa  di  Chiesa,  anche  la  sua  argentiera  nomavasi 
tdrgenJtiera  di  Sigerro  '\  Essa  comprendeva  non  il 
sob  territorio  di  Villa  di  Chiesa  e  delle  ville  sog- 
gette alla  sua  rettoria,  ossia  Baratoli,  Bangiargia, 
Bareca ,  Conesa  ,  Sigulis  ,  Antasa  e  Ghiandili  *^ , 
ma  anche  i  terrìtorii  di  Villamassargia,  di  Villa  di 
Prato  (l'odierno  Musei),  e  di  Domusnovas,  sebbene 
probabUmente  anche  le  due  prime,  ma  certo  la 
terza  di  queste  ville,  fossero  indipendenti  dalla  sua 
giurisdizione,  anzi  Domusnovas  avesse  proprio  Breve, 
e  un  proprio  Rettore  o  Vicario  ^.  Appare  adunque, 
che  l'argentiera  di  Villa  di  Chiesa,  limitata   a  set- 


to) Br.  57;  34-36^  UU  7-8. 

*■)  A-.  6>9I;  64«  17;  31-tt. 

»)  Br.  141»  i8;  64«  31. 

>3)  OtA.  Dipi.  Beel,,  XIV,  Lix. 

■«)  Br.  6«  10.17;  9>  31-39;  64«  S3;  eS>  3^;  1171»  33. 
S  M.0  Br.  5«  10-11;  17-18;  136»  9). 

>)  Br.  Si  5-17;  11 1^  5-33;  114b.  Vedi  anche  Cod.  Dipi.  Beri., 
W,  xvn,  lS-13.  —  Tutte  queste  Tille  in  breve  perireno  doranle  la 
^iaiiioae  Spagnuola;  la  sola  GoimeM  fn  riedificata  Panno  1774; 
£  alcane  la  regione  dorè  furono  conferva  il  nome. 

S)  Cod.  Dipi.  Ecel.,  XIV,  lu,  A,  9,  13-14;  49-43;  3,  965; 
i^U.  66-09. 
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tanlrione  dai  dominii  del  Giudice  d'Arborea^  cam- 
prendeva  a  un  di  presso  gli  odierni  terrìtorii  dlgle- 
sias,  di  DomusnovaSy  di  Villamassargia ,  di  Musei, 
di  Gonnesa;  non  vi  era  compreso  il  Sulcis,  appar- 
tenente tuttora  ad  un  ramo  dei  conti  di  Dono* 
ratica  —  In  Villa  di  Chiesa  doveva  portarsi  tolta 
la  vena  che  si  estraeva  dalFargentìera  ^\  e  t^iervisi 
i  conti  e  le  scritture  relative  alle  fosse  poste  sui 
terrìtorii  delle  anzidette  ville;  come  parimente  i 
Capitoli  del  Breve  di  Villa  di  Chiesa  rdativi  al- 
l'arte del  colare  dovevano  osservarsi  anche  in  Do* 
musnovas  '>;  e  il  rettore  di  Villa  di  Chiesa  aveva 
balia  e  libera  potestà  sulle  persone  poste  net  terrt- 
toni  di  Domusnovas,  ViUamassargia  e  Villa  di  Pralo^ 
che  stornassero  Facqua  onde  abbisognassero  i  fami 
da  colar  vena  ^K 


NOTA 

al  Capitolo  I,  §  5. 

23.  In  molte  fra  le  costituzioni  del  Codice  Teo- 
dosiano  poste  sotto  il  Titolo  De  meiaUis  et  me- 
taUcaiis  (Lib.  X,  Tit  xix)  troviamo  mxninati  soom^ 
cauies,  marmerà,  saxorum  vena,  marmorum  vena. 


4)  Br.  llitfr^Si  144bS7.40. 
&)  Br.  134»  17-S3. 
6)  Br,  135>  l-135b  6. 
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martnoreum  meialium:  onde  molti  opinarono  '\  che 
quelle  leggi  riguardassero  non  le  miniere  propria- 
meaie  dette  ossia  le  cave  di  minerali^  ma  le  sole 
cave  di  marmo.  Un  attento  esame  di  quelle  costi- 
tuzioni porrà  in  chiaro ,  non  ne  dubitiamo ,  che  vi 
si  tratta  difatti  delle  miniere,  e  che  colle  denomi- 
nazioni che  abbiamo  enumerato  vi  si  designa  la 
roccia  metallifera ,  la  vena  y  il  minerale. 

24.  La  prima  e  piai  antica  delle  anzidette  costitu- 
zioni è  di  Costantino^  dell'anno  3ao^  diretta  a  Mas- 
simo^ Razionale  d^ Africa.  £  qui  giova  premettere,  che 
se  ebbero  fama  presso  gli  antichi  i  marmi  Getulico  e 
Numtdico  y  i  Romani  in  Africa  coltivarono  anche 
ricche  miniere  d'argento ,  di  alcune  delle  quali  fu 
ripresa  la  coltivazione  ai  nostri  giorni.  Le  parole 
della  legge  sono  le  seguenti  :  «  Secandorum  mar^ 
morum  ex  quibuscumque  meiallis  volenlibiis  tribìd' 
mas  facultatem;  ita  ut  qui  caedere  metaUum  atque 
ex  eo  facere  quodcumque  decreverint ,  etiam  di- 
strahendi  habeant  liberam  potestatem  » .  Ora  chi  po- 
trà interpretare  mormora  ex  quibuscumque  metallis 
altrimenti  che  pietra,  roccia  di  qualunque  minerale  ? 
0  chi  potrà  riferire  ai  marmi  le  parole  che  seguono 
qui  caedere  metaUum decres^erint  ?  La  li- 
bera facoltà  poi  di  vendere ,  data  con  quella  legge, 
qaal  senso  o  portata  potrebbe  avere  se  si  trattasse 
di  marmi,  i  quali  evidentemente  si  scavano  appunto 
per  essere  liberamente  venduti?  Onde  anche  nella 
legge  seguente  di  Giuliano,  la  quale  tratta  dei  marmi, 

{  t3l  t)  v«di  per  «Minpio  Eneico  Poggi  ,  Discorso  siorieo^uridico 
sopra  la  Ugislaxione  delle  miniere:  Capitolo  li»  Della  condizione  giuri- 
dita  dei  minerali  e  delle  miniere  dopo  la  divisione  delVimpero  fatta  da 
Diacietiano, 
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è  detto  che  Tamore  della  sontuosità  ne  aveva  £atto 
crescere  t  prezzi  oltre  misura.  Laddove  riferita  ai 
minerali  questa  concessione  di  libera  Oacoltà  di  ven- 
dita è  una  deroga  alla  restrizione  che,  nell'interesse 
della  monetazione  e  del  fisco,  forse  con  legge  ge- 
nerale, ma  certo  almeno  in  alcune  province,  erasi 
posta  al  ccmunercio  dei  metalli  nobilL 

25.  Ai  minerali  piuttosto  che  ai  marmi  inclino 
a  riferire  anche  la  legge  8 ,  colla  quale ,  senza  in- 
dicazione  di  marmo  o  di  metallo,  è  confermata  la 
Scolta  concessa  con  altra  legge  ora  perduta,  emendi 
voi  exsecandi  de  privatis  lapidicinis ,  e  ciò  nella 
Macedonia  e  neirillirico,  province  celebri  per  la 
ricchezza  appunto  delle  loro  miniere.  £  cosi  opi-. 
niamo  principalmente  perchè  ci  pare  poco  proba- 
bile, che  pei  marmi,  e  non  pei  ricchi  metalli,  sia 
stata  concessa  quella  &coltà,  cotanto  contraria  ai 
principii  del  diritto  Romano,  di  trame  dalle  cave 
private  di  altrui  proprietà  ;  nò  può  dirsi  che  sotto 
nome  di  privatae  lapidicinae  debbano  intendersi  le 
cave  di  marmo  proprie  di  chi  le  coltivava,  poiché 
per  queste  certo  non  era  necessaria  una  speciale 
concessione  legislativa. 

26.  Ci  confermano  in  questa  interpretazione  le 
costituzioni  1  o  e  1 1  dello  stesso  Titolo.  Colla  prima 
(passata  anche  nel  Codice  Giustinianeo)  si  pre- 
scrive: i(  Cuncti  qui  per  prÌ9atorum  loca  saxorum 
venam  laboriosis  effòsskmibus  persequuntur  ,  de- 
cimas  fisco  j  decimas  etiam  domino  repraesenlent  ; 
celerò  modo  suis  desideriis  ^indicando  n.  Che  il 
saxotnim  vena  qui  s'intenda  dei  minerali  e  non  dei 
marmi  appare  dapprima  dalle  accennatevi  laboriosae 
effòssiones  ^  che  assolutamente  non  si  possono  rife- 
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lire  ai  tagli  delle  masse  marmoree^  ma  sì  alle  fosse 
e  ai  cunicoli  per  Teslrazione  delle  vene  metalliche. 
Inoltre  la  costituzione  1 1^  colla  quale  si  spiega  mag- 
giormente e  si  conferma  Tanzidetta  costituzione  io, 
se  per  una  parte  invece  di  saxorwn  vena ,  dice 
marmorum  "véna ,  per  altra  parte^  soggiunge  che  la 
ricchezza  di  questa  marmorum  vena  eccitava  ad  exer- 
cenda  meialia;  onde  appare  che  il  ìnarmorum  vena 
significa  la  vena,  come  anticamente  dicevasi^  ovvero, 
come  ora  più  comunemente  diciamo ,  il  filone,  del 
minerale.  Poiché  dii  potrà  asserire,  che  colle  parole 
ad  exercenda  metalla  s'intenda  lo  scavo  dei  marmi , 
anzi  di  questi  soli ,  ad  esclusione  dei  minerali  ? 
Noteren^  ancora ,  che  se  si  trattasse  di  marmi  e 
non  di  minerali,  assai  meschino  e  pressoché  inutile 
compenso  sarebbe  quello  da  pagarsi  ai  privati  pa- 
droni  del  suolo,  di  un  decimo  del  marmo  scavato; 
e  a  un  di  presso  la  medesima  cosa  si  dica  deirai  tro 
decimo ,  da  pagarsi  al  fisco. 

27.  Anche  la  costituzione  i3,  colla  quale  (proba- 
bilmente soltanto  in  alcune  province)  si  proibisce 
ai  privati  di  coltivare  quodlibet  marmoreum  metal- 
liufiy  per  renderne  piii  agevole  la  coltura  nei  luoghi 
appartenenti  al  fisco  ,  deve  senza  fallo  intendersi 
della  roccia  metallica  ossia  del  metallo  tuttora  in 
roccia,  come  dimostra  lo  stesso  nome  di  marmoreum 
fnetattumy  e  non  dei  marmi  ;  ed  i  lavori  clandestini 
che  si  {acessero  in  fixxle  di  questa  legge^  e  che  sono 
puniti  colla  confisca ,  quanto  sono  possibili  ed  age- 
voli per  le  sotterranee  ricerche  dei  minerali,  tanto 
difficili  e  pressoché  impossibili  devono  dirsi  per  la 
coltivazione ,  che  si  fa  a  cielo  scoperto ,  delle  cave 
(li  marmo. 
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S8.  Resta  ad  esaminare  la  costituzione  i4  (Id  me* 
desùno  Titolo,  della  quale  è  questo  il  tenore:  f^Quas-- 
dam  aperta  humo  esse  saxa  dicenies  ,  id  agere 
cognovimus ,  ut  y  defossis  in  alium  cunicuUs,  alie* 
narum  aedium  JundamerUa  kòefacient.  Qua  dere^ 
si  quando  huiusmadi  marmora  sub  aedificUs  latere 
diLiur,  p^quirendi  eadem  copia  ^Lr;  ne, 
dum  cauUum  ementUa  nobiliias  cum  aedificiorum 
qualUaie  taxatur ,  ei  pretium  domus,  ne  diruatur, 
offertUTy  non  iam  publicae  rei  siudium,  quam  pri^ 
vati  causa  videatur  fuisse  dispendii.  »  Come  nella 
costituzione  i  o  sono  usati  promiscuamente  saxoriun 
vena  e  marmorum  vena,  così  qui  marmora  e  saxa. 
Se  di  frequente  può  avvenire,  che  una  casa  si  trovi 
sovraposta  a  un  filone  o  giacimento  di  minerale,  non 
è  all'incontro  gran  fatto  probabile,  che  sotto  le  fon- 
damenta delle  case  si  vadano  a  cercare  marmi.  Ma 
sopratutto,  al  modo  stesso  che  le  laboriosae  ejffbs^ 
siones  della  costituzione  io  di  questo  Titolo  indi- 
cano manifestamente  la  coltivazione  delle  miniere, 
non  quella,  al  tutto  diversa,  delle  cave  di  marmo: 
così,  e  a  piik  forte  ragione,  ciò  dobbiamo  dire  dei 
cunicuU  y  dei  quali  si  &  menzione  in  questa  legge. 
Notiamo  poi  inoltre,  che  nella  interpretazione  Visi- 
gotica,  fatta  in  un  tempo  che  il  senso  e  la  portata 
della  presente  costituzione,  che  era  tuttora  in  vi- 
gore ,   dovevano  essere  pienamente  conosciuti ,  le 
parole  Quosdam  operta  humo  esse  saxa  dicenies 
sono   interpretate  Quicumque  metallvm  dicenies 
latere  sub  alienis  aedificiis. 

29.  Commune  argomento  poi  a  dimostrare  la  vera 
significazione  di  tutte  le  leggi  sopra  esaminate  si  è , 
che  se  al  lutto  improbabile  deve  dirsi  che,  perfino 


IN   VILLA   DI   CHIESA  189 

in  tempi  nei  quali  la  ricerca  dei  marmi ,  per  l'univer- 
sale miseria,  per  le  invasioni  barbarìclie^  e  la  cadente 
condizione  dell'impero,  doveva  essere  assai  ristretta, 
siasi  voluto  stabilire  un  diritto  speciale  in  favore 
della  loro  escavazione  :  ben  si  comprende  come  ciò  si 
ùcesse  pei  minerali,  pei  quali  soli  poteva  parere,  ed 
a  nostro  avviso  è,  utile  e  pressoché  necessario,  e 
richiesto  da  gravi  motivi  di  publica  utilità,  e  dalla 
natura  medesima  e  dai  bisogni  di  questMndustria. 


CAPITOLO  II. 

Communi  ossia  Compagnie  di  fòsse. 

BistanU. 

30.  La  formazicme  delle  compagnie,  o,  come  più 
spesso  dicevasi,  delle  compagne  per  la  coltivazione 
delle  miniere  nei  tempi  dei  quali  trattiamo,  già  era 
conosciata  per  parecchi  documenti  che  ne  fanno  men- 
zione; fra  i  quali  per  importanza  tiene  il  primo 
luogo  la  Quarta  Distinzione  del  Costituto  di  Massa, 
che  il  Professore  Bonaini  publicava  nel  i85o  'K  Ed 


{  ao.O  n^VArMvio  Siarko  Jtalumo,  appendice.  Tomo  VOI  (Pi- 
I,  J850},  pog.  S31  e  fognenti;  e  indi  rislampaU  nel  Rtpenorw 
Me  wùijerv.  Serie  ^,  Volume  !«;  Leggi,  DecrtU^  Jlegolameniif  Cir- 
calan,  Jtti  diversi  eoneermnti  le  tùeianae  wirnittarie;  Torino,  1861, 
peg.  415-4SS)  ed  ora  da  me  diligenteaenle ,  coirajttto  anche  dello 
Memo  sig.  BoRAmi,  e  pofcia  del  sig.  Ghebakdi  impiegalo  ali* ArchÌTÌo 
ài  Firenie,  ritconlrata  ini  manoicrilto  originale,  Tiene  ripnblicata 
in  Appemlice  al  Brera  di  Villa  di  Cbien. 
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è  notevole,  che  mentre  il  Breve  di  Villa  di  Chiesa 
e  i  documenti  Toscani  ci  rapresenlano,  in  gran  parte 
sotto  gli  stessi  nomi  y  instituzioni  a  un  di  presso 
conformi  y  altri  nomi  ed  assai  diverse  instituzioni 
troviamo  invece  nei  documenti  relativi  alle  miniere 
neiritalia  superiore.  Una  importante  diversità  corre 
tuttavia  anche  tra  le  instituzioni  minerarie  dei  com- 
muni di  Toscana  e  quelle  di  Villa  di  Chiesa  ^  di- 
versità della  quale  avremo  a  trattare  altrove  più 
ampiamente  :  che  in  Toscana  cioè ,  come  nellTtalia 
superiore  ^  le  miniere  formavano  regalia  j  la  quale 
per  concessione  imperiale  nel  Trentino  passò  al  ve- 
scovo, altrove  ai  communi,  che  perciò  vi  conser- 
varono un  diritto  di  signoria  sulle  miniere:  laddove 
in  Villa  di  Chiesa  non  si  trova  traccia  alcuna  anche 
remota  di  regalia.  Ivi  la  legge  non  si  frammette  in 
dare  ad  una  pia  che  ad  altra  persona  le  miniere  , 
né  stabilisce  norme  per  la  loro  coltura  y  né  per  la 
vendita  dei  minerali  o  dei  metalli;  ma  si  restringe 
a  procurare  d'impedire  le  lotte  che  naturalmente 
erano  facili  a  sorgere  fra  i  privati  e  nominatamente 
fra  i  vicini,  e  ad  altre  simili  prescrizioni  destinate 
a  deGnire  i  mutui  diritti  delle  persone  occupate  in 
questa  industria  ;  verso  lo  stato  sottoponendole  sol- 
tanto ad  un  tributo. 

3 1 .  Non  ostante  una  tale  diflèrenza  ,  vi  ha  nella 
maggior  parte  dei  casi  siffatta  similitudine  tra  le  in- 
stituzioni minerarie  di  Villa  di  Chiesa  e  quelle  di 
Toscana,  che  ad  illustrare  quelle  addurremo  spesso 
anche  l'esempio  di  queste;  talvolta  anche  esporremo 
quale  diversità  corra  tra  le  due  instituzioni ,  e  ne 
indicheremo  la  cagione  e  le  origini. 

32.  Le  fosse  d'argentiera  in  Sardigna,  quelle  d'ar- 
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gentiera  o  di  ramiera  nel  territorio  di  Massa,  talora 
bensì  appartenevano  a  una  sola  pei*sona  *\  ma  pia 
frequentemente  si  coltivavano ,  come  pur  ora  nota- 
vamo ,  da  compagnie  o  compagncy  o,  come  più  ge- 
neralmente si  dicevano,  communiy  appellazione  che 
più  volte  sHncontra  nei  Costituto  di  Massa  *^  ^  e  che, 
dalla  menzione  che  troviamo  di  partitura  conunu- 
naie  (  §  57  ) ,  appare  essere  stata  in  uso  anche  in 
Villa  di  Chiesa;  ora  per  lo  più  le  diciamo  società ^ 
eoa  voce  non  toscana,  ma  fino  dal  secolo  decimo- 
quarto  per  mezzo  dei  volgarizzatori  passata  dal  latino 
nella  lingua  italiana  ;  ma^  a  significare  le  antiche  com- 
pagìue,  a  noi  venuta  di  Francia.  Trovasi  anche  usata 
la  voce  Jossa  ad  indicare  il  commune  della  fossa, 
ossia  la  compagnia  che  ne  aveva  assunto  la  coltura  ^K 
33.  Le  parti  nelle  quali  si  divideva  la  compagnia^ 
che  ora  diciamo  communemente  azioni,  erano  dette 
irente  '^  ;  ed  il  numero  non  ne  era^  come  ai  nostri 
giorni,  vario  a  piacimento  di  quelli  che  formavano 
la  compagnia,  ma  caduna  compagnia  o  commune  di 
fossa  era  composto  di  xxxii  trente  *K  Ogni  trenta 
era  divisibile  a  piacimento  ^n  qualsivoglia  numero 
di  frazioni  :  onde  spesso  nei  documenti  è  fatto  cenno 
delle  parti  di  trenta  ^\  e  similmente  troviamo  men- 
zionati quarti  di  trenta  e  mezze  irente  ^\ 


$  ».i)  CM.  Dipi.  Bcd.,  XIV,  niv,  119  115. 
»)  M.  V,  78;  VII,  19;  x,  18. 

3)  Br.  139*  95-96;  31-39;  146b  7-10. 

$  33.  i)  M.  xixi,  14  ;  L,  18;  Br.  8*  99-93;  149*  19-90;  Cod,  Dipi. 
&r/.,  XIV,  XXXV,  110-135;  xxxix,  96-37;  Suppiem.,  XIX;  xxi. 
O  Br.  791»  15-30;  138l>  13-93. 
>)  Br.  9*  98-99;  79»  40-45;  86*  51. 

4)  CmI.  Dipi.  Etti.,  XIV,  XXXV,  119;  118-119;   131;  xxxix, 
^\\  35;  73. 
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34.  Quale  sia  rorìgine  della  voce  trenia^  non  oserei 
con  certezza  definire*  Opinarono  alcuni,  die  questo 
nome  derivasse  dall'essere  la  compagnia  divisa  ap* 
punto  in  trentesimi  '^  ;  ma  le  traite  erano  trmitadae^ 
né  v'ha  indido  che  mai  sieno  state  sole  trenta ,  né 
di  una  tale  variazione  di  numero  si  saprebbe  render 
ragione.  Io  maggiormente  inclino  a  credere,  che 
questa  voce  derivi  dal  tedesco  tremieo ,  dwidere  j  e 
significhi  semplicemente  parie ,  dwisUme.  Ed  a  ciò 
m'induce  si  il  nome  di  partàarU  o  parzona^ili  dato 
ai  possessori  di  trente  (§  37),  come  anche  la  con* 
siderazione,  che^  quantunque  meno  che  ncm  nel 
Trentino  e  generalmente  nelF Italia  superiore,  tut- 
tavia anche  in  Toscana  ed  in  Villa  di  Chiesa  ndle 
cose  riguardanti  T  industria  àéìXt  miniere  molte  sono 
le  denominazioni  di  origine  evidentematite  tedesca. 
35.  Se  nel  fcMmarsi  una  compagnia  per  lavoro 
d'argentiera ,  sia  per  fossa  nuova  o  per  fossa  ripresa 
(  S  7^  )  >  f^^®  ^^  alcuno  promessa  trenta  o  parte 
di  trenta  y  doveva  domandarla  infida  un  mese  dal 
primo  ragionamento  (  §  67)  ;  che  se  si  trattasse  di 
lavori  che  già  stessero  ^a  ragione  (§  64)  >  il  mese 
correva  dal  di  della  promessa:  e  la  domanda  o  ri- 
chiamo che  se  ne  facesse  doveva  apparire  scritto 
negli  atti  della  Corte.  Ed  a  vicenda  trascorso  im 
mese  dalla  ragionatura  o  dalla  promessa  senza  che 
la  trenta  o  parte  di  trenta  fosse  scritta  nei  libri 
di  Villa  a  nome  di  colui  cui  era  stata  promessa^  dal 
detto  termine  in  anzi  più  non  gli  si  poteva  doman- 

J  34. 0  Cablo  Milanesi,  nel  Glaumio  «i  CMtifvlo  di  Mmssa,  1.  e, 
pag.  709;  ove  ialUvit  nel  deSnÌM  la  trenU  si  mottra  incerto  se  si- 
gnifichi ,  come  significa  difaUi  »  carato,  anant  di  todetà,  ovvero  i  (m^ 
tesimi  nei  quali  si  dividesse  ciascan*aiione. 
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darne  la  francatura  (  §  40  '^*  ^  possesso  d'una 
trenta  o  parte  dì  trenta  dava^  come  ora  il  possesso 
di  un'azione  I  diritto  a  una  parte  proporzionale  del 
benefizio;  ma  il  carico  ch'essa  imponeva  consisteva 
non,  come  per  Tordinario  ai  nostri  tempi ,  nella 
obligazìone  di  conferire  una  somma  determinata,  in 
quanto  venga  richiesta  pm  bisogni  dell'impresa,  ma 
in  quella  di  concorrere  alle  spese  qualunque  fos- 
sero,  nella  proporzione  in  che  si  partecipava  ai  bene* 
fiziL  II  prezzo  o  valore  venale  delle  trente  era  per 
conseguenza  determinato  soltanto  dalle  spese  che 
importava  il  loro  esercizio,  e  dalla  quantità  e  qua- 
lità dei  prodotti.  Troviamo  di&tti  acceimate  fosse , 
i  prodotti  delle  quali  non  bastavano  a  francare  le 
spese  ');  troviamo  fosse,  che  davano  caduna  setti- 
mana corbello  i  o  meno  '^  alla  trenta;  ne  troviamo 
che  davano  fino  a  corbelli  lxiii  ^^;  e  per  simil  modo 
il  corbdUo  della  vena  variava  di  pregio  secondo  la 
maggiore  ricchezza  della  vena  in  piombo,  e  sopra- 
tatto in  allento  ^\  Né  solo  era  diverso  il  valore 
delle  trente  delle  diverse  fosse,  ma  cresceva  o  sce- 
mava anche  il  prezzo  delle  trente  di  una  medesima 
fossa  ;  a  perchè  le  trente  alcuna  volta  in  brevi 
tempo  sono  buone,  et  quando  rie  »  ^\ 

36.  Nel  testamento  di  un  ricco  Toscano,  Barone 
da  Samminiato^  che  aveva  ampie  possessioni  anche 
in  Villa  di  Chiesa  e  nelle  ville  vicine,  troviamo  detto, 


$35.1)  Br.  ll3bSS-li4*  5. 

3)  Ar.  99"  9  3;  130b  99-95. 

4)  Br.  131-  11-43. 

5)  Br.  131'  lft-40. 
«)  Br.  86»  90-99. 
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che  il  testatore  aveva  presso  di  se  dieci  trenta  e 
mezza  delle  fosse  la  G>inunata  e  di  Santa  Piccai- 
debito  neir  argentiera  di  Conesa^  appartenenti  ad 
altra  persona  che  presso  di  lui  le  aveva  lasciate 
in  accomandigia  ,  ed  al  quale  perciò  si  dovevano 
restituire  '^  ;  onde  appare  che  le  trente  erano  ra- 
presentate  da  carte  che  si  potevano  depositare^  dare 
in  pegno^  in  somma  consegnare  materialmente,  come 
sogliono  ai  nostri  tempi  le  cartelle  delle  azioni.  Non 
ostante  che  tale  fosse  la  forma  e  la  natura  delle 
trente  ,  esse  erano  considerate  non  come  beni  mo- 
bili, ma  come  stabili  al  pari  delle  fosse  medesime; 
e  i  trapassi  di  proprietà  di  trente  o  parti  di  trente 
dovevano  farsi  nella  medesima  forma  e  colle  mede- 
sime solennità,  ch'erano  stabilite  generalmente  per 
gl'immobili  ^\  Degna  di  nota  poi  era  la  forma  pre- 
scrìtta in  Villa  di  Chiesa  per  le  alienazioni  di  sta- 
bili, e  perciò  anche  delle  trente.  Qualunque  persona 
vendesse ,  donasse ,  cambiasse,  o  desse  in  dote  o  in 
pagamento,  o  in  altro  modo  alienasse  alcuna  pos- 
sessione ,  cioè  casa ,  orto ,  vigna ,  terre,  o  forni,  o 
trente,  doveva  &me  mettere  bando  a  voce  per  lo 
messo  della  Corte  nelle  piazze  e  luoghi  usati  di 
Villa  di  Chiesa  ;  il  quale  bando  doveva  correre  giorni 
venti,  e  per  cura  del  messo  essere  scrìtto  negli  atti 
della  Corte  dal  notaro  della  Corte  infra  il  terzo  di 
poi  che  il  bando  fosse  messo;  che  se  non  fosse 
scrìtto ,  pena  marco  uno  d'argento ,  ferma  tuttavia 
rimanendo  la  vendita.  Questo  bando  doveva  scrìversi 
in  presenza  e  di  consenso   delle  parti  ;  altrimenle 


J  36.0  CoH,  Dipi,  EccL,  XIV,  xxxv,  131-135. 
»)i?r.  90»  5-7}  14-n. 
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Talienazione  era  nulla  e  di  niun  effetto.  Chi  avesse 
ad  opporre  o  contradire ,  doveva  mostrare  le  sue 
ragioni  fra  i  soprascritti  di  venti;  passati  i  quali  ogni 
opposizione  che  si  facesse  era  cassa  e  di  nullo  va- 
lore. Per  le  trente ,  a  modo  di  eccezione  e  per 
dritto  speciale^  era  stabilito^  che  questo  termine  va- 
lesse anche  contro  i  pupilli  e  per  le  ragioni  di  dote. 
Passati  i  dì  venti  e  corso  il  bando ,  il  Capitano  o 
Rettore  o  Giudice  doveva^  fra  '1  termine  che  gli  pa- 
resse convenevole,  costringere  il  venditore  a  fare  la 
carta  di  vendita  coi  patti  convenuti^  e  darla  al  com- 
pratore ;  ed  astringere  questo  a  pagare  il  prezzo , 
ovvero,  se  vi  fu  opposizione  al  bando,  a  deporre  il 
denaro  presso  idonea  persona  ^\  Al  compratore  era 
aperta  l'azione  dinanzi  al  Giudice  se  la  vendita  non 
fo6se  fatta  bene  e  lealmente  ,  o  non  pel  giusto 
prezzo  ^\  Tnoltre  il  trapasso  di  proprietà  della  trenta 
o  parte  di  trenta  doveva  scrìversi  nel  libro  della 
fossa,  come  esporremo  a  suo  luogo;  e  questo,  ne- 
gfincanti  che  si  facessero  di  trente,  doveva  farsi  fra 
un  mese  dopo  trascorso  il  termine  dell'incanto ,  e 
ciò  perchè  spesso  le  trente,  come  sopra  notavamo, 
in  breve  tempo  crescevano  o  scemavano  di  valore; 
se  fra  un  mese  non  fosse  scritto  Tincanto  nel  libro 
della  fossa,  e  il  compratore  non  avesse  preso  pos- 
sessione della  trenta,  Tincanto  era  casso  e  di  nullo 
valore  e  come  se  non  fosse  fatto  ;  ma  poteva  rifarsi 
da  capo.  Tali  prescrizioni  relative  alle  trente  vale- 
vano anche  contro  il  fìsco,  ed  in  cose  di  doti  e  di 
pupilli  ^K   Era   proibito   scrivere    ti'cnta  a    fanciullo 

i)  Br.  SOb  44-91»»  37. 

4)  Hr.  91I*  ll-l«. 

5)  Hr.  86*  «-8«b  8. 
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minore  di  anni  dieci;  se  si  dubitasse  dell'età ,  do* 
veva  starsi  al  giuramento  del  padre  o  della  madre 
o  di  altro  prossimiore  parente;  ma  tale  proibisioiie 
non  comprendeva  le  trente  che  pervenissero  al  fsm- 
ciullo  per  eredità  ^K  Come  le  trente  si  potevano  ven- 
dere^ cosi  potevano  darsi  in  pegno  al  pari  degli 
altri  beni  mobili  ed  immobili  ^\  Spesso  anche  si  da- 
vano in  allegagione  *^;  buona  e  commoda  usanza, 
cessata  ai  nostri  giorni,  e  che  aveva  principale  sti- 
molo nel  diritto  dei  parzonavili ,  e  p^  essi  degli 
allogatori,  di  far  ccHnputare  nella  francatura  delle 
trente  il  proprio  lavoro  (§  Sg). 

37.  ParzonavUi  si  dicevano  i  possessori  di  trente, 
aventi  parte  per  tal  modo  al  dominio  della  fossa  '', 
quelli  insomma  che  nel  volgare  odierno  sono  delti 
azionisti ,  e  nei  documenti  latini  di  Toscana  par- 
imrU  ')  ;  in  un  documento  di  Massa  in  lingua  vol- 
gare ,  dell'anno  1 298 ,  panonaoìi  '^  ;  nel  Breve  di 
Villa  di  Chiesa ,  dove ,  secondo  Fuso  dd  dialetto 
pisano,  alla  z  è  sostituita  la  5,  abbiamo  per  Por» 
dinario  parsonaviU ,  spesso  parsonapdi  ^^ ,  e  rare 
volte,  con  forma  più  fiorentina  e  senese,  parsona- 
voli  ^^  ;  noi,  riducendo  ad  ortografia  italiana  b  forma 


6)  Br.  lllb  19-119»  36. 

7)  Br.  87b  3-40. 
»)  Br.  99*  3S-36Ì. 

J  37.0  «  Ordiniamo,  che  se  aknua  penona  aTeaie  parte  ia  al- 

*  cuna  fofsa , l'ellì ,  cioè  lo  paitonavile ,  fao\t  andare  ecc.  • 

Br,  1 19^  39-190"  9.  ~«-  «  Ordiniamo  che  li  panonairili  o^ro  panoDa* 

»  Vile die  aTenino  la  maggiore  parte  delle  Ireale.  ■  Br»  149^ 

19-15. 

O  M.  XXX}  XXXV,  16-93i  XL,  195-130}  ed  altroYe  spetao.  Br.^ 
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')  Br.,  An^nd.  IV,  99. 
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maggiormente  in  uso  nel  Breve,  li  chiameremo  /^nr- 
lonavilL  —  Se  della  Toee  trenta  è  incerta  l'etimo- 
logia, e  non  troviamo  esempio  fuorché  in  quanto 
riguarda  le  miniere ,  non  cosi  di  parzonavUe ,  die, 
leggermente  in  varia  forma  modificato  in  quanto 
all'cMiografia,  conservò  la  primitiva  sua  significazione 
di  partecipe;  ed  anche  nel  pia  ristretto  senso  di 
azionista  è  tuttora  in  uso  nelle  cose  marìtime,  e 
negli  interessi  dipendenti  dalb  navigazione  ^K 

38.  I  diritti  e  i  doveri  dei  parzonavili  erano^  ma 
con  importanti  differenze,  quelli  che  hanno  gli  azio- 
nisti nelle  società  dei  nostri  gi<»mi  Afa  le  compa- 
gnie non  avevano  allora  quello  che  ai  nostri  tempi 
è  considerato  coaie  indispensalnle  centro  d'azione  e 
rapresentanaa  d'ogni  società^  ed  ò  non  di  rado  la 
sua  nmna  :  voglio  dire  il  Consìglio  d'Jmministra- 
zione.  n  reggimento  a  commune ,  col  quale  si  go- 
vallavano  le  città ,  a  più  forte  ragione  e  nella  sua 
pÌMiezza  aveva  luogo  nelle  libere  associaziom  pri- 
vale ;  che  i  comproprietarii  ,  ossia  i  parzonavili  , 
di  una  minioa  o  di  altra  intrapresa  industriale  o 
commerciale  mal  avrebbero  saputo  indursi  a  rinun- 
ziare in  capo  ad  alcuni ,  ancorché  da  essi  eletti,  il 
giudizio  intomo  ai  Ipro  interessi  o  Tesercizio  dei 
loro  diritti.  Il  parzonavile  o  i  parzonavili  che  aves- 
sero la  maggior  parte  delle  trente  ordinavano  i  la- 
vori da  farsi,  e  provedevano  la  fossa  di  maestro,  di 
scrivano  e  di  bistante;  se  i  parzonavili  fossero  pia 
di  due,  il  voto  di  uno  solo,  ancorché  avesse  le  più 
trente,  cedeva  a  quello  degli  altri  parzonavili.  Inoltre 


^)  Cablo  Moaiiui,  nel  Ghumio  ai  OnHtuto  di  Mana  :  Ar- 
dnm9  Stmieù  liaUamo,  Tom.  Vili,  (ISSO),  pag.  706. 
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non  avevano  voce  quelli,  che  avessero  trenle  anche 
in  fossa  vicina,  colla  quale  vi  fosse  gara  *\  la  Massa 
inoltre  poteva  negarsi  anche  l'ingresso  nella  fossa  ad 
un  parzonavile,  che  al  tempo  medesimo  avesse  parte 
in  fossa ,  che  con  quella  avesse  gara  *\  Gli  accordi 
colle  fosse  vicine  si  £icevano  dal  maestro  della  fossa, 
colla  volontà  dei  parzonavili  che  avessero  la  maggior 
parte  delle  trente  '^  ;  ma  se  si  trattasse  di  acconunu- 
nare  insieme  due  fosse,  conveniva  che  quelli  che  a 
ciò  consentivano  avessero  almeno  ventotlo  trenle  ^K 
—  In  Massa  era  stabilito,  che  nessuna  deliberazione 
fosse  valida,  se  a  prenderla  non  fossero  presenti  i 
tre  quarti  almeno  delle  trente  ;  ciò  che  fosse  deli- 
berato essendo  presenti  i  tre  quarti  delle  trente  , 
obligava  anche  gli  assenti  ^K  In  Villa  di  Chiesa  in- 
vece, come  abbiamo  notato,  era  semplicemente  sta- 
bilito, che  in  ogni  deliberazione  era  necessario  il  con* 
senso  della  maggior  parte  delle  trente,  e  cosi  di  17 
trente,  qualunque  fosse  il  numero  delle  trente  presenti. 
39.  Un  altro  ed  assai  importante  diritto  avevano 
a  quel  tempo  i  parzonavili,  tale  che  ad  esso  si  do- 
vette senza  fallo  in  gran  parte  la  formazione  di 
molte  compagnie,  e  la  frequente  ed  utile  partecipa- 
zione a  tali  compagnie  anche  di  persone  abili  bensì 
al  lavoro,  ma  che  non  avevano  capitali  da  conferire 
all'impresa  :  il  diritto  voglio  dire  di  lavorare  essi 
medesimi  alla  fossa  ,  o  di  mandarvi  un  lavoratore 
sufGciente  a  lavorare  in  loro  vece  ;  ed   al   parzona- 


$  38.0  Br.  149*  10-35^  119«  35-37. 
»)  Af.  XXXVIII,  ^14. 
3)  £r.  1361»  35-43. 
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vile  che  ciò  facesse  doveva  tenersi  conto  del  prezzo 
del  suo  lavoro  in  compenso  del  debito  che  avesse 
verso  il  commune  della  fossa  come  parzonavile  ;  e 
se  lite  ne  nascesse,  era  a  provedimento  dei  Maestri 
del  Monte  *K  Che  se  in  un  commune  o  compagnia  di 
fossa  vi  fossero  parzonwili  di  PUla  non  lavoratori, 
e  parzonai^ili  di  Monte  lavoratori^  era  stabilito  che 
a  provedere  la  fossa  di  maestro  e  di  scrivano  do- 
vessero trovai  degli  uni  e  degli  altri  ^  si  che  i 
parzonavili  di  Villa  che  francavano  non  potessero 
essere  ingannati  *^  ;  e  che  la  ragionatura  (  §  66  ) 
avesse  a  £unst  in  presenza  non  di  parzonavili  che 
fossero  lavoratori  alla  fossa ,  ma  di  quelli  che  stes- 
sero in  Villa  senza  lavorare  a  monte  ^^  Simile  di- 
ritto di  lavorare  alla  fossa  si  concedeva  ai  parzona- 
vili anche  in  Massa  ;  ma  ivi  se  gli  altri  parzonavili 
si  opponessero,  la  questione  era  commessa  allar- 
bitrio  dei  Maestri  del  Monte  ^\ 

40.  Già  abbiamo  fatto  cenno  parlando  delle  trente 
(S  3^9  ^^)ì  ^^  ^^^  modo  e  nella  misura  del  sop- 
portare le  spese  le  compagnie  delle  quali  trattiamo 
differivano  grandemente  dagli  usi  dei  nostri  giorni. 
Non  si  conoscevano^  come  notavamo^  le  compagnie 
anonime  a  capitale  fisso  ;  inoltre  era  obligata  la  per- 
sona medesima  del  parzonavile,  e  non  come  ora  la 
trenta  od  azione:  ma  all'incontro  ogni  parzonavile 
era  libero  di  abandonare  le  sue  trente,  e  così  libe- 
rarsi da  nuovi  spendii,  abandono  tuttavia  che  non 
lo  liberava  dalla  francatura  delle  spese^  per  le  quali 

S  39.  >)  Br.  Ì19bi8.i90«  %. 
>)  Br.  I49>  99-35. 
i)  Br.  tSI>  10-90. 
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già  prima  fosse  stato  richiesto.  luoltrei  la  compagnia 
o  commune  noo  era  verso  i  creditori  come  una  per- 
sona, la  quale  fosse  tenuta  in  solido;  ma,  sebbene 
i  contratti  si  dicessero  a  nome  conunune  ddla  com- 
pagnia dal  maestro  della  fossa ,  o  da  altra  persona 
a  ciò  destinata  dai  parsonavili^  questi  erano  tenuti 
in  avere  e  in  persona,  pei  debiti  della  fossa,  come 
per  qualsiasi  altro  debito  ;  ciascheduno  tuttavia  per 
la  sola  sua  parte,  e  non  in  solido  ;  e^  Tobligazione 
era  personale,  né  la  parte  che  non  si  pagasse  dal- 
Tuno  cresceva  a  carico  degli  altri  parzonavili  *K 
Le  spese  della  fossa  si  pagavano  settimmialmente  ^^ 
per  cura  del  maestro  della  fossa  y  in  prima  col 
prodotto  della  vena  venduta,  né  alcun  parzonavile 
poteva  essere  obligato  al  pagamento  della  parte  di 
spesa  che  si  potesse  pagare  colla  vena;  se  questa 
non  bastasse,  si  domandava  il  denaro  ai  parzonavili, 
cadano  dei  quali  erano  tenuto  al  pagamento  in  pro- 
porzione delle  trente  da  lui  possedute  '\ 

41.  Il  pagare  il  debito  che  si  aveva  in  ragione 
di  trente  si  dicen^i  francare  le  trenie  o  le  parii*^, 
o  anche  semplicemente  francare  '>,  e  a  pi^amento 
/roncatura  '^  ;  ora  dicesi  per  simile  modo  liberare 
le  azioni  j  e  liberate  si  chiamano  le  azioni  che  o 
hanno  pagato  interamente  la  somma  dovuta,  o  per 
privilegio  e  per  patto  scmo  immuni  dal  pagamento. 
La  francatura  domandavasi  ai  parzonaviU  settimana 


$  40.  i)  Br,  191b  30-39. 
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pw  seltimana^  cioè  il  sabbato  ^K  La  richiesta  della 
fraocatura  Ricevasi  per  mezzo  del  maestro  o  dello 
scrivano  al  parzonavile  per  lo  messo  della  Corte , 
e  doveva  apparire  scritta  negli  atti  della  Corte.  Se 
il  parzonavile  non  francasse,  poteva  essergli  preso 
p^no^  e  se  non  gli  si  trovasse  pegno,  doveva  es- 
sere richiesto  in  persona^  se  fosse  in  Villa  di  Chiesa  ; 
se  non  vi  fosse,  doveva  essere  richiesto  tre  volte 
alla  casa  di  sua  abitazi(Mie,  e  aUa  piazza  di  S.  Chiara^ 
e  alla  "piazza  della  Corte^  e  correre  la  richiesta  dì 
quindici;  fra  i  quali  se  non  francasse,  perdeva  le 
trente  o  parti  di  trenta  che  avesse  nella  fossa ,  e 
cedevano  a  colui  che  lo  avesse  fatto  richiedere  ; 
ma  non  le  trente  che  avesse  in  alcuna  piazza  da  lavar 
vena.  Se  la  fossa  avesse  vena,  con  questa  dapprima, 
come  notavamo^  doveva  fsirsi  il  pagamento;  si  vara- 
mente che,  il  parzonavile  fra  dì  tre  passati  li  dì 
quindici  facendo  a  sue  spese  stimare  la  vena,  ove 
questa  non  valesse  quanto  v'era  a  pagare  di  franca* 
tura,  di  tanto  quanto  valesse^  non  perdeva  le  trente; 
e  se  fra  delti  tre  dì  pagasse  quanto  gli  rimanesse  a 
dare  per  francatura  oltre  la  sua  parte  della  vena,  ri- 
cuperava le  trente  o  parti  di  trenta  perdute  :  se  ciò 
non  £icesse  fra  i  tre  dì,  più  non  era  inteso  a  ragione  ^\ 
Da  questa  oUigazione  di  francare  venne  espressa- 
mente dichiarato,  che  non  erano  libere  le  trente 
appartenenti  al  Re;  poiché  né  le  trente  si  potevano 
bvorare  senza  francare,  ed  avvenendo  spesso  che  il 
Camerlingo  non  francava,  e  pur  diceva  che  ciò  non 
ostante  il  Re  non  poteva  perdere  le  sue  ragioni,  ne 


4)  Hr.  113»  15-17. 
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seguiva  che  nessuno  più  ardisse  coltivare  le  fosse 
dove  il  Re  avesse  parte.  Era  tuttavia  libero  al  Ca- 
merlingo  a  nome  del  Re  di  non  francare,  aban- 
donando  le  trente  ^K  Chi  aveva  a  ricevere  per  fran- 
catura doveva  usare  sua  ragione  fra  sei  mesi,  e  &rla 
scrivere  negli  atti  della  Corte,  e  fare  l'incanto  con- 
tro il  debitore  ;  ciò  fatto,  piik  non  gli  correva  ter- 
mine ^\  Ove  si  trattasse  di  trente  promesse  per  com- 
pagnia nuova,  non  poteva  chiedersene  la  francatura 
se  non  fossero  nel  termine  di  un  mese  scrìite  nel 
libro  della  fossa  a  colui  cui  furono  promesse  ^K 

42.  Spesso  anche  le  fosse ,  anzi  talvolta ,  come 
abbiamo  detto  più  sopra  (  §  36  ) ,  da  alcun  parzo- 
navile  soltanto  le  proprie  trente,  si  davano  in  allo- 
gagione  '^  ,  ossia ,  come  ora  diciamo ,  in  locazione 
o  in  affilio.  L'allogagione  talora  si  faceva  mediante 
cessione  di  una  parte  del  prodotto  fatta  al  condui-^ 
iore  ^) ,  restando  Taltra  BÌVallogaiore  '^  ;  e  questo 
dicevasi  dare  a  parie  ^\  Ne  abbiamo  un  esempio  nel 
territorio  di  Massa,  dove  i  parzonavili  della  fossa 
«  le  Meloni  »  danno  a  parte  la  fossa  co'suoi  attrezzi 
o  fornimento  a  Canterino  da  Cugnano  e  alla  sua 
compagnia  ,  che  la  lavorassero ,  ritenendo  per  sé  i 
due  quinti,  e  dando  gli  altri  tre  quinti  a  dividersi 
Ora  i  parzonavili  ^K  —  Ma  più  frequentemente  lal- 
logagione  era  a  prezzo  fisso ,  o ,  come  dicevasi ,  a 
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parte  franca  ^^  ;  e  ce  ne  rimangono  esempii  in  do- 
cumenti relativi  appunto  a  Villa  di  Chiesa  :  Funo 
clelFanno  1 3 1 7  ,  col  quale  T  Ospedale  Nuovo  della 
Misericordia  di  Pisa  dà  in  allogagione^  con  facoltà 
di  estrame  la  vena  d argento^  per  anni  due^  e  pel 
prezzo  di  fiorini  5o  d  oro  all'anno,  a  Giacomo  co- 
gnominato Puccio  del  fu  Boninsegna  la  terza  parte, 
pia  o  meno,  iippartenente  all'Ospedale,  della  fossa 
detta  «  la  Giumentaria  »  in  Monte  Barlao  ^^  ;  Tal- 
tro  dell'anno  i335,  col  quale,  a  nome  dello  stesso 
Ospedale,  è  data  quietanza  a  Gaddo  del  fu  Cerio  Pa* 
troculo,  familiare  di  Bonifazio  conte  di  Donoratico, 
per  fiorini  dodici  e  mezzo,  metà  prezzo  d'allogagione 
di  due  trente  della  medesima  fossa  la  Giumentaria 
in  Monte  Barlao  '\ 

43.  L^allogagione  delle  fosse  o  delle  trente  do- 
veva essere  scritta  dallo  scrivano  dei  libri  [§68] 
sul  libro  della  fossa ,  e  notarvisi  il  nome  dei  parzo- 
navili  che  diedero  in  allogagione,  ed  il  numero  delle 
trente  da  ciascuno  allogate,  e  il  nome  dei  condut- 
tori '^  In  Villa  di  Chiesa  era  stabilito,  che  se  ai- 
cono  avesse  condotto  a  parte  franca  la  maggior 
parte  delle  trente,  potesse  essere  costretto  di  pren- 
dere al  medesimo  prezzo  e  alle  medesime  condi* 
zioni  le  rimanenli,  purché  ne  fosse  richiesto  fra 
dì  quindici  dopo  Tallogagione  della  detta   maggior 
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parte  *K  Con  proTÌdo  consiglio  era  inolire  stabilito^ 
che  nessuno  che  fosse  stato  maestro  d'alcuna  fossa 
potesse  prenderla  a  parte  franca  infine  a  capo  d'un 
anno  che  fie  escito  della  maestria,  e  ciò  sotto  pena 
di  venticinque  libre  d*alfonsini  minuti;  e  Tallc^a* 
gione  era  cassa  ipso  jure,  se  cosi  piacesse  alla  mag- 
gior parte  dei  parzonavìli  ^K  —  Tali  erano  le  nonne 
per  le  allogagtoni  in  Villa  di  Chiesa,  dove,  salvo 
rare  ecceeioni  fondate  su  ragioni  di  giustizia  o  di 
evidente  utilità,  la  legge  lasciava  alle  contrattazioni 
dei  privati  la  massima  libertà.  In  Massa  non  era 
lecito  fiire  allogagtoni  parziali,  ma  soltanto  allogare 
la  fossa  per  intero,  consentendovi  la  maggior  parte 
dei  parzonavili  rapresentantì  almeno  i  tre  quarti 
delle  trente  *K 

4i.  Per  ben  comprendere  la  natura  delle  allo- 
gagioni  di  fosse  o  di  trente,  ed  in  generale  tutta 
la  legislazione  e  gli  usi  che  reggevano  questa  ma- 
teria, conviene  avvertire,  che  a  quel  tempo  i  lavori 
di  fossa  non  erano,  come  per  l'ordinario  le  miniere 
ai  nostri  giorni,  grandi  stabilimenti,  estendentisi  ca* 
dune  con  molta  spesa  su  vasto  territorio.  Ogni  ccmi* 
pagnia  lavorava  allora  una  fossa,  più  raramente  due 
o  tre  fra  loro  vicine;  ogni  fossa  non  lavorata  era 
del  primo  occupante;  e  cosi  alla  distanza  di  podù 
passi  da  una  fossa  lavorata ,  poteva  chiunque,  come 
vedremo,  porsi  a  coltivare  un'altra  fossa.  Quindi 
non  solo  il  lavoro  di  caduna  fossa  era  per  lordi- 
nario  cosa  di  poca  spesa ,  e  facilmente  compensata 
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dai  benefizii  per  la  ricchezza  del  minerale  che  se 
ne  estraeva,  andando  gli  antichi  in  traccia  quasi 
del  solo  argento  nò  curando  gran  fatto  il  piombo  ; 
ma  9  come  abbiamo  veduto,  avveniva  di  frequente 
che  i  parzonavili  francassero  la  loro  parte  col  pro- 
prio lavora  Su  tale  stato  di  cose  erano  in  gran  parte 
fondate  le  allegagioni  di  trente  ;  fecendost  assai  spesso 
a  povera  gente,  che  lavoravano  essi  medesimi  alla 
fossa  come  avrebbero  potuto  fare  e  spesso  facevano  i 
parzonavili  '\  e  cosi  col  frutto  del  loro  lavoro  paga* 
vano  la  mercede  convenuta.  Onde  anche  era  espres- 
samente stabilito,  che  il  diritto  che  avevano  i  par- 
zonavili di  lavorare  alla  fossa,  o  di  mandarvi  in 
loro  vece  un  lavoratore  sufficiente,  si  estendesse 
anche  a  coloro  che  avessero  la  fossa  a  parte  franca  *\ 
45.  Del  resto  non  solo  per  le  fòsse  e  le  trente, 
ma  per  le  case,  terre,  piazze  da  lavare,  o  forni  da 
colare,  e  per  qualsiasi  altro  oggetto,  era  amplissimo 
il  privilegio  deirallogatore,  pari  a  quello  dei  crediti 
pijk  privilegiati.  Quindi  il  credito  per  la  pigione  an- 
dava inanzi  al  credito  per  bistantaria  (§  4^)9  ^  ^gl^ 
altri  crediti  anche  privilegiati  ;  e  per  esso  si  pote- 
vano siaxzire  anche  panni  di  dosso  e  di  letto  e 
armi  e  cavalli,  che  generalmente  non  era  lecito 
stazaire  per  gli  altri  creditL  Poteva  inoltre  Tallo- 
gatore,  ciò  che  era  generalmente  proibito  fuorché 
por  alcuni  dd)ili  piii  privilegiati,  &re  stazzire  al 
cmduttore  lo  mezzo  prezzo^  ossia  la  meti  della 
mercede  per  Topera  che  in  alcun  luogo  prestasse 
come  lavoratore.  Se  alcuno  avesse  a  £ù*  valere  ra- 
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gione  contro  la  cosa  allogala^  non  poteva    tuttavia 
molestare  il  conduttore  per   Io  spazio   di  un  anno 
dalla  mossa  lite^   purché  per   detto  spazio  avesse 
pagato  la  pigione  ;  se  questa  fosse  pagata  per  più 
di  un  anno^  oltre   Tanno  non  noceva  al  creditore 
delFallogatore  ;  e  passato  Tanno  poteva  il  creditore 
fare  stazzire  la  cosa  allogata^  non   ostante  che  se- 
condo i  patti  Tallogagione  dovesse  durare  più  tempori 
i6.  I  parzonavili  che  avessero  dato  trente  in  al- 
logagione   avevano   come  prima  diritto   di  entrare 
nella  fossa   allctta,  quando  e  quante  volte  a  eia* 
senno  piacesse^  senza  alcuna  con  tradizione.  Era  in- 
oltre fatta  loro  facoltà  di    tenere,  alli  spendii  del 
conduttore^  una  guardia  a  custodia  della   vena;  se 
fosse  lite  della  mercede  della  guardia,  doveva  starsi 
alla  provigione  che  ne  facessero   due   persone  del- 
Targentiera  a  ciò  elette  dal  Capitano  o  dal  Giudice. 
Il  conduttore  doveva  al  termine  delTallogagione  ren* 
dere  la  fossa  o  le  trente  alTallogatore  ;  se  non  fa- 
cesse, e  la  fossa  si  perdesse  per  sua  colpa  o  ne- 
gligenza, poteva  esserne   preso  e  sostenuto  in  pri- 
gione infino  a   tanto   che   restituisse  la  fossa  o  la 
trenta,  o  la  valsuta  a  stimo  di  quattro  persone  che 
si  chiamassero  sopra  di  ciò  dal  Capitano  o  dal  Giu- 
dice, ed  inoltre  doveva  pagare  di  multa  infine  in 
libre  venticinque  d'alfonsini  minuti  ;   sì  veramente  ^ 
che  se  compiuto  il  termine  delTallogagione  la  fossa 
si  perdesse  per  colpa  non  del  conduttore  ma  del- 
Tallogatore,  il  conduttore  non  fosse  in  alcuna  cosa 
tenuto  né  obligato  '\ 
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17.  Queste  erano  le  nonne  per  le  fosse  che  non 
avevano  bistante;  nelle  fosse  che  avessero  bistante, 
a  questo^  e  non  al  parzonavile  o  all'allogatore^  spet- 
tava il  fornire  settimana  per  settimana  il  maestro  della 
fossa  delle  somme  che  bisognassero  per  le  spese. 
I  bisimitiy  dei  quali  non  si  trova  menzione  fuorché 
in  Villa  di  Chiesa  e  per  lavori  di  fossa  (che  simili, 
ma  pur  diversi  nelle  parti  più  essenziali  ^  sono  ipor- 
titori  (§  56),  dei  quali  nei  documenti  di  Massa  )^ 
sono  una  istituzione  sotto  molti  aspetti  assai  nota- 
bile, che  ci  sforzeremo  di  esporre  nella  sua  indole 
e  negli  eifetti,  con  quella  maggiore  chiarezza  che 
ne  permette  loscurità  del  solo  documento  dove  ne 
sia  fatta  menzione,  ossia  il  Breve  di  Villa  di  Chiesa. 
Tale  oscurità  poi  proviene  principalmente  dalla  cir- 
costanza, che  in  quello  Statuto  le  obligazioni  e  i 
diritti  dei  bistanti,  e  le  condizioni  solite  reggere  i 
loro  contratti,  vi  sono  piuttosto  accennate  che  non 
esposte  ;  per  trattarvisi  di  cosa  a  quei  tempi  notis- 
sima, e  che,  coDK  ivi  stesso  è  detto  di  quanto  ri- 
guarda tutta  Tiodustria  delle  argentiere,  si  reggeva 
pii!^  per  consuetudine  che  non  per  legge.  Fra  le  in- 
stiluzioni  analoghe  dei  nostri  giorni  possiamo  pa- 
ragonarla a  quella  dei  banchieri,  dai  quali  tuttavia 
i  bistaoti  in  molte  parti  ed  essenzialmente  diffe- 
rivano. Di  quanta  estensione  ed  importanza  fosse 
tale  instituzione  in  Villa  di  Chiesa  appare  anche 
da  questo  :  che  dei  quattro  Brevajuoli  da  eleggersi , 
secondo  le  usanze  di  Pisa,  per  la  formazione  e  la 
correzione  del  Breve  di  Villa ,  uno  doveva  essere 
bistante  *\ 
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48.  L'appelbzione  bistanie^  a,  come  anche  tro- 
viamo scritto,  besiante  '\  sembra  derivata  dalla  vooe 
tedesca  Beiftanfe,  soccorso,  assisienta  ;  consi- 
stendo la  professione  del  bistante  in  fornire ,  me- 
diante un  premio  od  usura^  il  denaro  necessario  ai 
lavoratori  di  fosse.  Qaesta  professione  poi,  e  Tobli- 
gazione  nascente  dal  contratto  tra  i  parzonavili  e 
il  bistante,  dioevasi  bistaniaria  *K  Qaelli  che  ave- 
vano le  più  trente,  come  fornivano  la  fossa  di  mae- 
stro e  di  scrivano,  così  sceglievano  il  bistante  *); 
né  alcan  parzonavile  era  oUigato  al  bistante,  se  a 
tale  bistantaria  non  si  fossero  obligati  i  parzonaviU 
aventi  la  maggior  parte  delle  trente  ^K  U  bistante 
poteva  essere  scelto,  e  leniamo  fosse  il  più  ddle 
volte,  (ira  i  parzonavili.  Esso,  con  una  scrittura  detta 
scritto  di  bistante  ^^,  caria  di  bistante  ^\  ed  anche 
la  bistante  ^^,  si  obligava  al  pagamento  delle  spese 
della  fossa  fino  ad  una  certa  somma,  settimana  per 
settimana  *\  La  carta  di  bistante  doveva  essere  sot« 
toscritta  dallo  scrivano  di  Villa,  ed  il  nome  del  bi- 
stante scriversi  nel  libro  della  fossa  ^\  La  bistante 
restava  al  commune  della  fossa  fino  a  compito  il 
termine  pel  quale  il  bistante  si  era  obligato;  ma 
doveva  renderglisi  prima,  se  la  fossa  chiudesse  i 
conti  e  partisse  i  prodotti  avanti  il  termine'*^;  nel 
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rendere  la  carLi,  lo  scrivano   dei   libri  doveva  ap* 
l>orvi  il  proprio   nome,  e  notarvi   il  dì  nel   quale 
fosse  resa.  Se  lo   scritto   fosse   reso   al  bistante^  e 
non  stesse   bene   e  fosse  bisogno   di   racconciarlo, 
cosi  per  lo  bistante  come  per  li  parzonavili^  a  pe- 
tizione del  bistante  o  dei   parzonavili   o  della  per- 
sona da  essi  incaricata,  si  poteva  e  doveva  raccon* 
ciare  per  lo  scrivano  dei  libri,  infra  due  mesi  poiché 
lo  scritto  fosse  renduto,  e  prodotto   in   Corte;  da 
indi  innanzi,  non  vi  si  poteva  mutare,  aggiungere 
né  togliere  cosa  alcuna  "\  La  somma  promessa  do^ 
veva  darsi  settimanalmente,  il  sabbato  ;  se  il  bistante 
non  isL  tiesse,  poteva  esserne  sostenuto  in  persona, 
e  inoltre  doveva  pagare   di  multa,  un   marco  d'ar- 
gento; ma  contro  sua   volontà  non  poteva  essere 
costretto  a  dare  somma  maggiore  di  quella,  per  la 
quale  si  fosse  obligato  '^l  In  questo  caso  tuttavia  il 
maestro  della  fossa  o  altra  persona  per  li  parzo- 
lìavili  doveva  far  richiedere  il  bistante  per  lo  messo 
della  Corte,  s'egli  volesse  dare  più  somma  ed  es- 
sere pijk  bistante;  e  la  richiesta  doveva  scriversi 
negli  atti  delia  Corte,  e  durare  tre  di  e  non  pia  : 
trascorsi  i  quali  se  non  desse  la  somma,  il  maestro 
della  fossa  e  li  parzonavili  potevano  accordarsi  con 
altro  bistante;  si  veramente,  che  la  vena  e  il  mi- 
nuto che  fossero  fatti  al  tempo  del  bistante  prima jo 
avessero  a  porsi  dal  maestro  della  fossa  divisi  dalla 
vena   tratta   posteriormente,   e   tenersene   conto   al 
primo    bistante.  Che  se   quella   medesima   vena   di 
prima  richiedesse  nuova   spesa    per   recarla  a  fine, 
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e  il  primo  Listante  vi  si  rifiutasse^  il  secondo  bi— 
stante,  col  denaro  del  quale  fosse  recata  a  fine, 
era  pagato  innanti  che  lo  primo  bistante,  e  ciò  sì 
su  quella  vena  di  prima  che  su  quella  di  poscia. 
Ed  in  generale  l'ultimo  bistante  doveva  sul  lavoro 
della  fossa  essere  pagato  prima  che  i  bistanti  pre- 
cedenti, o  altra  persona  che  vi  avesse  ragione  an- 
teriore; salvo  se  il  primo  bistante  si  avesse  £aitto 
scrivere  alcune  trente  per  somma  che  gli  fosse  do- 
vuta, su  queste  Tultimo  bistante  era  preferito  sol- 
tanto per  bistantaria  che  fosse  &tta  inante  che  quelle 
trente  fossero  scritte  al  primo  bistante  *^\ 

49.  Le  somme  che  il  bistante  pagasse  secondo 
la  sua  convenzione  dovevano,  per  cura  del  maestro 
della  fossa,  ogni  lunedi  prima  che  andasse  a  monte 
scriversi  sul  libro  della  fossa  dallo  scrivano  dei  libri  ^ 
notandovisi  gli  anni  e  i  giorni,  ne  mai  ponendosi 
datale  anteriore  al  giorno  nel  quale  si  &cesse  la 
scrittura  *\  L'intera  somma  data  dal  bistante  doveva 
corrispondere  alla  spesa,  quale  appariva  dal  libro 
della  fossa  ;  se  il  bistante  desse  maggiore  somma , 
per  quella  non  era  inteso  a  ragione.  Similmente  se 
alcun  parzonavile  desse  al  maestro  o  scrivano  somma 
maggiore  di  quella  che  costasse  la  trenta,  settimana 
per  settimana ,  secondo  apparisse  dal  libro  della  fossa , 
questo  non  noceva  al  bistante,  il  quale  perciò  non 
era  tenuto  al  rimborso  di  quella  maggiore  somma 
al  parzonavile  ^\ 

50.  Come  in  mano  dei  parzonavili,  così  parimente 
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in  mano  del  bislante  restava  una  copia  del  documento 
dal  quale  appariva  la  somma  che  dai  parzonavili 
gli  era  dovuta  per  bistantarià  *\  ossia  in  rimborso 
delle  somme  pagate^  e  per  suo  premio  *\  Non  tro- 
viamo memoria  9  quanto  fosse  il  premio  od  usura 
che  soleva  pagarsi  per  bistantaiia.  In  principio  del 
Breve  di  Villa  di  Chiesa,  dove  si  contengono  le  norme 
generali  per  l'osservanza  di  questo  Breve,  e  si  sta- 
bilisce che  debba  aver  forza  soltanto  pei  contratti 
posteriori,  e  che  i  contratti  anteriori  si  abbiano  a 
giudicare  secondo  il  Breve  vecchio,  troviamo  una 
eccezione  sola  e  notevole  :  che  cioè  in  cose  di  usura 
e  di  bistante  anche  per  contratti  anteriori  s'abbia 
ad  osservare  il  Breve  nuovo,  e  non  li  Brevi  vecchi  ^\ 
Ma  poi,  qual  che  ne  sia  la  cagione,  nelle  disposizioni 
relative  ai  bistanti  non  si  fa  cenno  alcuno  del  premio 
od  usura  loro  spettante  :  la  determinazione  della  quale 
perciò  sembra  fosse  libera  agli  accordi  tra  il  bistante 
e  la  fossa  :  accordi  che  naturalmente  dovevano  va- 
riare secondo  la  gravità  della  somma  della  quale  dal 
bistante  si  prometteva  T  anticipazione,  e  sopra  tutto 
secondo  la  maggiore  o  minore  sicurezza  del  rimborso. 
L'usura  consueta,  e  diremmo  quasi  l'usura  minima 
e  legale,  in  Villa  di  Chiesa  era  di  denari  due  per  libra 
al  mese  ^\  che  è  quanto  dire  del  io  per  loo  alFanno. 
In  una  prestanza  imposta  in  nome  del  Commune  di 
Pisa  in  Villa  di  Chiesa  circa  il  tempo  dell'assedio 
postole  dagli  Aragonesi ,   troviamo  l'usura   o  lucro 
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di  quella  prestanza  stabilito  in  ragione  di  denari  4 
per  libra  al  mese  %  che  corrispondono  al  ao  per  loo 
alFanno.  Partendo  da  tali  norme^  a  questa  seconda 
usura  crediamo  corrispondesse  quella  che  soleva  pa- 
garsi ai  bistanti  ;  ossia  che^  siccome  i  pagamenti  per 
bistantaria  solevano  £u*si  settimanalmente,  e  perciò 
senza  fallo  anche  Tusura  era  settimanale,  Tusura  o 
lucro  consueto  fosse  di  un  denaro  per  libra  la  set- 
timana, corrispondente  ad  alquanto  meno  del  a  a 
per  lOO  all'anno. 

51.  Se  alcuna  persona  avesse  per  bistantaria  a 
dare  al  bistante,  ed  a  questo  o  ad  altra  persona 
per  lui  il  guelco  (§  189)  avesse  fatto  alcun  paga- 
mento sul  prezzo  di  vena  vendutagli  dal  debitore 
del  bistante  o  da  altri  per  lui,  e  di  ciò  fosse  lite^ 
faceva  fede  la  testimonianza  del  quaderno  o  libro 
del  guelco  '\  Tutti  i  pagamenti  che  il  bistante  rice- 
vesse d'alcuno  dei  parzonavili,  o  di  vena  o  per  altro 
modo^  dovevano  per  cura  del  bistante  medesimo 
notarsi  a  pie  dello  scritto  di  credito^  ossia  della 
carta  di  bistante,  sotto  pena  infine  di  libre  venti- 
cinque d'alfonsini  minuti,  ad  arbitrio  del  Capitano; 
e  nondimeno  era  tenuto  &rveli  scrivere.  Ed  inoltre 
i  notari  della  Corte  dovevano  &r  giurare  il  bistante 
o  il  suo  fattore  dal  quale  fosse  prodotto  Io  scritto, 
se  veramente  egli  aveva  ad  avere  i  denari  che  ap- 
parivano dallo  scritto;  sotto  pena  alii  notari  che 
noi  facessero  giurare,  di  soldi  cento  per  ogni  volta. 
Se  alcuna  persona  promettesse  e  si  obligasse  al  bi- 
stante per  alcun  parzonavile,  era  tenuto  in  solido 


5)  Corf.  Dipi.  EccL,  XIV,  ixix,  14-n. 
$  51.1)  Br,  135b  3(M5. 
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a  pari  del  debitore  principale;  e  se  pagasse,  per 
la  somma  pagata  doveva  il  bistante  cedergli  le  sue 
ragioni  ed  azioni  contro  il  parzonavile  *\ 

52.  Sulla  vena  prodotta  si  pagavano  settimana 
per  settimana  dapprima  i  lavoratori  ;  e  non  solo, 
fra  certi  termini^  il  loro  privilegio  precedeva  quello 
del  bistante  (§  iig),  ma  anzi  il  pagamento  dei  la- 
voratori era  appunto  lo  scopo  principale  del  con- 
tratto che  si  faceva  col  bistante.  —  Come  da  quello 
dei  lavoratori,  il  privilegio  del  bistante  era  prece* 
duto  anche  da  quello  dell' allogatore ,  se  si  trat- 
tasse di  fossa  o  di  trenta  allogata  '\  A  tutti  gli 
altri  crediti  anche  privilegiati  andava  inanzi  il  credito 
del  bistante  *\  Che  se  alcuno  vendesse  o  asportasse 
vena  sulla  quale  fosse  debitore  per  bistantarìa^  o 
ne  ricevesse  il  prezzo^  senza  volontà  del  bistante, 
era  tenuto  in  proprio  di  sodisfare  al  bistante  di 
quanto  valesse  la  vena,  sotto  pena  di  dieci  libre 
d'alfonsini  minuti  di  multa;  ed  era  sostenuto  in 
prigione  finché  non  avesse  sodisfatto  al  bistante  di 
quanto  questi  avesse  a  ricevere  su  quella  vena  ^\ 
Se  compiuto  il  termine  convenuto  nella  bistante,  e 
Citta  la  partitura,  il  bistante  non  fosse  pagato  di 
tutto  ciò  che  avesse  a  ricevere,  questi,  presentata 
alla  Corte  la  carta  del  suo  credito,  e  fattolo  scri- 
vere negli  atti,  poteva  incantare  non  solo  la  vena, 
se  vi  fosse,  ma  le  trente  o  parti  di  trente  dei  parzo- 
navili  che  fossero  debitori ,  ed  ogni  altra  cosa  loro 
fino  ad  intero  pagamento;  salvo   che   per  questo 

»)  Br.  198«  16-31.  Veggasi  anche  M.  \h,  51-GC. 
ì  St.  <)  Br,  99b  S8-39. 
«)  Br.  HSi»  9Ì-)3. 
J)  Br,  1«7«  18-30. 
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come  per  qualsiasi  altro  credilo  non  privilegialo  era 
proibito  incantare  panni  di  letto  e  di  dosso,  né  armi 
e  cavalli,  ne  servi  ed  ancille  Sardi  ^^;  se  il  debitore 
fosse  albergatore^  gli  si  potevano  incantare  tutti  i 
letti,  salvo  il  suo  proprio.  Se  tuttavia  colui,  dal  quale 
il  bistante  avesse  a  ricevere  per  bistantaria,  avesse 
altro  debito  anteriore,  e  per  questo  debito  il  ere* 
ditore,  già  prima  che  si  &cesse  la  carta  di  bistan- 
taria,  avesse  preso  in  tenere  (ossia  in  pegno  od  in 
ipoteca),  od  avesse  incominciato  ad  incantare  alcun 
bene  del  debitore^  quel  debito  su  quel  bene  era 
pagato  prima  del  debito  al  bistante.  Del  reslo^  il 
bistante  poteva  far  incantare  i  beni  del  debitore 
senza  bisogno  di  pigliarli  prima  in  tenere  come 
praticavasi  per  gli  altri  incanti  ^\ 

53.  E  qui  conviene  avvertire,  come  nelle  antiche 
leggi  statutarie  di  Pisa,  e  per  conseguenza  nel  Breve 
di  Villa  di  Chiesa,  che  ne'  suoi  ordinamenti  vuoisi 
considerare  come  uno  statuto  Pisano,  incantarle  si- 
gnificava cosa  assai  diversa  da  quella,  che  con  tal 
voce  indichiamo  ai  nostri  giorni.  Quando  un  credi- 
tore faceva  incantare  alcun  bene  mobile  od  immo- 
bile del  debitore,  non  s^ intendeva  che  quel  bene 
fosse  posto  in  vendita  e  dato  a  quello  che  ne  offe- 
risse prezzo  maggiore,  si  che  col  prezzo  così  avuto 
si  pagasse  il  creditore  della  somma  dovutagli,  colle 
spese.  L'incantare  consisteva  in  far  annunziare  pu- 
blicainente  nei  luoghi  soliti  della  città  (in  Villa  di 
Chiesa  facevasi  nella  piazza  della  Corte)  il  numero 
di  volte  e  nelle  forme  prescritte,  che  il  tale  per  tale 


4)  Si\  196i>  23-43.  Per  Massa  si  veda  Af.  XL;  195-134. 

5)  Br.  i%&»  9.i87b  4. 
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credito  aveva  occupato  la  tale  possessione  di  tale 
persona;  che  se  alcuno  avesse  ad  opporre^  dovesse 
farlo  nel  termine  stabilito  dal  Breve,  altrìmente  per- 
deva le  sue  ragioni.  A  colui  che  facesse  opposizione, 
ed  avesse  meno  diritto  che  Tincantatore,  era  fatta 
facoltà  di  succedere  nei  diritti  di  questo,  pagandogli 
quanto  gli  era  dovuto,  colle  spese;  e  simile  diritto 
aveva  l'incantatore,  se  l'opponente  si  trovasse  avere 
maggiore  diritto.  Se  nessuno  facesse  opposizione, 
la  possessione  così  incantata  si  faceva  estimare  dai 
pnblici  estimatori,  che  quattro  erano  in  Villa  di 
Chiesa,  eletti  dal  Consiglio,  due  dei  quali  dovevano 
essere  ai^ntieri  (§  i5i);  e  il  creditore  si  pagava 
ritenendosi  la  cosa  incantata,  della  quale  dal  Giu- 
dice gU  era  data  parola ,  ossia  che  era  messa  in 
suo  potere,  non  al  prezzo  dello  stimo,  ma  in  ra- 
gione di  3  denari  ogni  denari  5  che  la  cosa  fosse 
estimata;  si  che  veniva  bensì  costretto  a  ricevere 
non  in  denaro  la  somma  dovutagli ,  ma  in  compenso 
lucrava  i  afS  del  prezzo  della  cosa  che  gli  restava 
in  pagamento.  Se  l'incanto  fosse  di  trente  o  parte 
di  trente,  il  creditore  era  tenuto  farle  scrivere,  a 
suo  nome  nel  termine  di  un  mese  dallo  scrivano 
«lei  libri  sul  libro  della  fossa  alla  quale  apparte- 
nessero quelle  trente  o  le  avesse  a  pigione  (§  72); 
altrimente  l'incanto  era  come  non  fatto,  ma  poteva 
rifarsi  con  un  nuovo  estimo  :  e  ciò  era  prescritto  a 
motivo  deir  instabilità  del  valore  delle  trente.  Due 
mesi  dopo  compiuto  Pincanto,  le  cose  incantate  di- 
venivano sue,  né  poteva  per  esse  piik  venire  imbri- 
galo né  molestato  ;  salvo  che  Tincanto  così  fatto 
non  pregiudicava  le  ragioni  del  Re,  né  quelle  delle 
mogU  o  dei  pupilli,  fuorché  in  opera  o  ragione  di 
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trente^  Fincanto  di  queste  valeva  anche  contro  le 
persone  privilegiate  *K  —  Cosi  in  Villa  di  Chiesa; 
in  Massa  non  solo  non  v'ha  traccia  di  simile  usanza  ; 
ma  vi  troviamo  air  incontro  espressamente  stabilito 
che  il  portitore  doveva  essere  pagato  d'ogni  suo 
avere  o  in  denaro  o  in  argento  ^K 

54.  Neirincanto  che  facesse  il  bi^tante,  senza  pi* 
giiare  alcuno  tenere,  doveva  dare  le  voci^  come  per 
gli  altri  incanti^  nella  piazza  della  Corte,  in  tre  giorni 
nei  quali  si  tenesse  Corte  (in  Villa  di  Chiesa  tenevasi 
il  venerdì  e  il  sabbato)  ;  e  l'incanto  doveva  correre 
un  mese  e  tre  dì,  dopo  i  quali  il  debitore  veniva 
richiesto  alla  casa  della  sua  abitazione,  ovvero,  se 
non  fosse  in  Villa,  con  publicazioni  tre  dì  aliato 
aUaiOy  alla  Chiesa  di  Santa  Chiara  e  alla  Piazza  di 
Corte,  che  pagasse  il  suo  debito  a  denari ,  o  a  stimo 
nella  forma  -  anzidetta.  Se  fra  tre  dì  opponesse  che 
la  cosa  incantata  valesse  pia  che  non  fi)sse  il  suo 
debito,  e  dichiarasse  di  voler  pagare  a  stimo,  in 
quel  caso  soltanto  la  cosa  incantata  si  faceva  sti- 
mare, e  passava  al  bistante  per  la  sola  parte  ne- 
cessaria a  compensarlo  del  suo  credito  ;  computando 
tuttavia,  ben  inteso,  denari  cinque  d^estimo  in  pa- 
gamento di  denari  tre  di  debito  in  contantL  Che 
se  dal  debitore  non  fosse  fatta  opposizione,  Tincanto 
era  dichiarato  u  liquido  del  bistante,  e  le  cose  in- 
»  cantate,  senza  alamo  stimo  quinde  fare  ».  Che 
se  alcun  altro  creditore  contradicesse  prima  che 
fosse  corso  l'incanto,  e  volesse  pagare  il  bistante 
di  quanto  gli  fosse  dovuto,  ovvero  se  alcuno  avesse 


5  53.  >}  Br,  Uh.  III.  cap.  xliv,  ossia  84*  35-87*  3. 
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ragione  su  quella  medesima  vena,  pagando  lui  il 
bistante,  questi  era  tenuto  cedergli  le  sue  ragioni 
ed  azioni  contro  il  commune  debitore  'K  Se  alcuna 
persona  si  obligasse  al  bistante  e  promettesse  per 
alcun  parzonavile,  sì  questo  come  il  promettitore 
erano  tenuti  in  solido;  che  se  il  promettitore  pa- 
gasse, il  bistante  doveva  cedergli  le  sue  ragioni 
contro  il  parzonavile  ^\  Le  azioni  per  bistantaria 
dovevano  £irsi  valere  fra  sei  mesi  dopo  scaduto  il 
termine  delio  scritto  del  bistante;  ossia  dentro  i 
sei  mesi  lo  scritto  del  bistante  doveva  essere  in-* 
scritto  negli  atti  della  Corte,  e  £itto  l'incanto  contra 
al  debitore,  e  fatta  a  questo  la  richiesta  :  dopo  ciò, 
il  bistante  s'intendeva  avere  usato  le  sue  ragioni, 
né  pia  gli  correva  termine  ^\  Questa  prescrizione 
di  termine  riguardava  il  solo  bistante  ;  a  chi  avesse 
pagato  il  bistante  per  alcun  parzonavile  non  cor- 
reva termine,  ed  in  ógni  tempo  poteva  far  valere 
le  sue  ragioni  contro  il  parzonavile  ^\ 

55.  Non  si  trova  menzione  di  bistante  fuorché 
per  lavori  di  fossa;  neppure  pei  forni  e  nell'arte 
del  colare  non  sembra  si  prendesse  denaro  per  forma 
di  bistantaria.  E  ciò  si  comprende  ;  poiché ,  in  ra- 
gione principalmente  del  diritto  che  i  parzonavili 
avevano  di  lavorare  essi  medesimi  alla  fossa ,  ai  la- 
vori d'argentiera  si  ponevano  alla  ventura  molte  per- 
sone che  non  possedevano  nulla,  ne  avrebbero^  per 
poco  che  tardassero  i  benefizii,  potuto  darsi  a  tale 
industria  se  alcuno  non  li  ajutasse  de'  suoi  denari  a 

S  54.  •)  Br.  1161»  9-197^  4. 

»)  Br.  l»»  6-17. 

i)  Br,  IÌ7b8-35;  M.  il,  3-51. 
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fornirsi  degli  utensìli  e  fare  le  prime  spese  :  laddove 
chi  aveva  forni  era  a  credere  per  ciò  stesso  per- 
sona benestante  ;  e  quand'anche  avvenisse  che  per  al- 
cuna cagione  non  fosse  in  grado  di  esercitare  esso 
medesimo  Tarte  y  poteva  dare  i  suoi  forni ,  e  ve- 
diamo che  in£aitti  si  davano,  in  allogagione.  Trovasi 
menzione  anche  di  prestiti  fatti  per  l'arte  del  edare  ; 
ma  vi  si  accennano  in  termini  tali,  che  esclodono 
che  fossero  fatti  per  contratto  di  bislantaria  (§  206). 
56.  Nella  precedente  esposizione  delle  norme  colle 
quali  si  reggeva  T  istituzione  dei  bistanti  in  Villa  di 
Chiesa ,  le  abbiamo  talvolta  spiegate  o  confermate  col 
confronto  di  quelle  relative  ai  portitori  in  Massa  ; 
ma  pure  grande  difierenza  correva  in  questa  parte 
tra  le  instituzioni  e  gli  usi  dei  due  paesi.  In  Massa 
il  portUore  era  quasi  un  officiale  della  fossa ,  in 
tanto  che  sotto  questo  aspetto  viene  posto  a  paro 
col  ricoglitore  '^ ,  anzi  quasi  anche  col  maestro  e 
collo  scrivano^  officii  della  fossa  dei  quali  fra  breve 
ragioneremo  (  §  60-64  )  1  dicendovisi,  per  esempio, 
che  la  sincerità  del  libro  della  fossa  doveva  essere 
confermata  con  giuramento  dello  scrivano ,  del  ma- 
estro e  del  portitore  ;  e  se  la  fossa  non  avesse  por-» 
titore ,  bastasse  il  giuramento  degli  altri  due  ;  se 
finalmente  non  avesse  né  maestro  né  portitore,  ba- 
stasse il  giuramento  dello  scrivano  *\  Che  anzi  quello 
che  nel  Costituto  di  Massa  é  costantemente  chiamato 
portìtorey  in  un  documento  parimente  di  Massa  del- 
Tanno  1 297  vien  detto  portitore  ossia  fattore  (Pe- 
tebat  namque  predictus  Chele,  quod  dictus  Uglinus 


$  56.0  M.  XL,  3-94;  44;  51-53. 
O  M.  XL,  113-135. 
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soli^eret  eidem  ,  tamquam  olim  portifori  ^^  Jwee 
ilicte  i(  Heine y  »  sive  tamquam  factori  suprascripie 
Jwee  vel  pariiariorum  diete  fwee  Beine  )  ;  e  di- 
fatti  vediamo  che  dal  Chele,  portitore  o  fattore 
della  fossa  predetta,  erano  stale  pagate  le  spese  della 
fossa  medesima  (omnes  expensas  solutas  per  dictum 

Chelem dei  et  sols^at  dicto  Cheli  expensas 

sopra  pelitasj  ;  e  che  dal  portitore  si  vendeva  la 
vena  della  fossa^  al  modo  stesso  che  dal  ricoglitore 
di  somma  ^^  —  Nulla  di  simile  aveva  luogo  pei 
Listanti  in  Villa  di  Chiesa;  essi  non  avevano  parte 
alcuna  nell'amministrazione  della  fossa;  non  da  loro 
si  &cevano  le  spese,  ma  dal  maestro  e  dallo  scri- 
vano; né  vendevano  la  vena,  ma  soltanto  avevano 
su  essa  privilegio,  in  forza  del  quale  ciò  che  sopra* 
▼anzasse  alla  paga  dei  lavoratori  non  poteva,  finché 
il  Listante  non  fosse  sodisfatto  d'ogni  suo  avere , 
esportarsi  o  vendersi  senza  il  suo  consenso  ^\  A 
Massa  i  portitori  erano  piii  ch'altro  uno  dei  parzo- 
navili ,  che  mediante  un  premio  amministrava  la 
fossa ,  e  fra  certi  limiti  ne  anticipava  le  spese  ^^  ; 
Tobligazione  si  contraeva  o  sul  libro  della  fossa ,  o 
per  publico  istnimento  ''^  In  Villa  di  Chiesa  all'in- 
contro ,  sebbene  senza  fallo  i  bistanti  bene  spesso 

3)  nella  prima  ediiione  dì  questo  docamonto  {Archivio  Sto^ 
rko  Italiano,  Appenda,  Tomo  Vili,  Firenze,  1850,  pag.  690-699)  si 
legge  partiieri;  abbiamo  oonreUo  porUiori  (Aypmd,  III ,  79-70),  come 
ba  la  pergamena  originale. 

4)  •  Eo  modo  quo  Tendiiar  Tcna  et  coffamm  il  li  ai  fovee,  de 
«  qua  eeset  portilor  Tel  recollector.  »  M.  il,  138-139. 

5)  Br.  Ii7"  18-30. 

6)  «  Portitorii  vel  recollectorii  vel  alUriut  partiarii  diete 
»  fovee ,  qoì  preti  oro  expensaram  factamm  in  dieta  fovea  solvisset.  • 
M.  IL,  197-199. 

')  Af,  IL,  73-74. 
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fossero  anche,  e  certo  potessero  essere,  parzcMiavìli, 
mai  non  erano  amministratori  della  fossa  ;  ed  in 
ogni  caso  la  qualità  di  bistante  era  al  tutto  disgiunta 
e  indipendente  da  quella  di  parzonavile.  Essi  erano 
e  si  mantennero  secondo  la  legge  semplici  presta- 
tori, che,  mediante  le  garanzie  stabilite  per  legge 
e  per  consuetudine ,  a  quelle  condizioni  e  a  quel 
benefizio  che  fossero  definiti  nella  convenzione,  for- 
nivano settimana  per  settimana,  ncHi  al  commune 
della  fossa,  ma  a'suoi  parzonavili ,  o  anche  soltanto 
ad  alcuno  di  essi  che  volendo  intraprendere  lavoro 
di  fossa  dal  quale  si  sperasse  benefizio  mancasse  dei 
mezzi  di  far  fronte  alle  spese,  il  denaro  necessario 
al  lavoro  della  fossa,  durante  un  termine  e  per  una 
somma  prestabilita.  Una  medesima  persona  poteva 
essere,  ed  era  spesso  certamente,  bistante  per  diverse 
fosse  ad  un  tempo  ed  a  parzonavili  di  diverse  ccfm^ 
pagnie.  Essi  erano  veri  mercanti  di  denaro  pei  lavori 
d'argentiera  ;  die  per  mezzo  di  quel  commercio,  e  col 
fiivore  delle  circostanze,  avevano  acquistato  grande 
autorità  e  ricchezza  in  Villa  di  Chiesa,  fiorente  ap- 
punto per  queir  industria,  alla  quale  essi  fornivano 
i  capitali. 

57.  La  divisione  dei  benefizii  fra  i  parzonavili , 
ovvero  fra  le  persone  che  per  allogagione  succedes* 
sero  ai  loro  diritti ,  dicevasi  partitura  '^ ,  ovvero 
partitura  communale  *^;  e  quando  questa  si  faceva, 
dicevasi  che  la  fossa  partiva  ^\  Tale  partitura  si  fa- 
ceva in  forma  al  tutto  divisa  da  quella,  colla  quale 


$  57.  i)  Br.  «9*  1-3;   !«•  30;  H9i>  33. 
a)  Br.  IM*  88. 
3}  Br.  195»  96}  196l>  10-11. 
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ai  nostri  giorni  dalie  Società  si  distribuiscono  i  <//- 
videfìdL  Al  modo  stesso  cioè^  che  la  francatura  delle 
spese  della  fossa  si  faceva  per  l'ordinario  diretta- 
mente dai  parzonavili  in  proporzione  delle  loro  trente^ 
così  anche  la  vena  che  sopravanzava  dopo  pagati  i 
lavoratori  e  il  Listante,  non  si  vendeva  dal  commune 
della  fossa  per  dividerne  fra  i  parzonavili  il  prezzo^ 
ma  la  vena  medesima  si  partiva,   spesso  settimana 
per  settimana,  fra  i  parzonavili.  Questa  partitura  si 
&ceva  per  cura  del  maestro  della  fossa  e  dello  scri- 
vano; i  quali  prima  della  partitura   non   potevano 
torre  o  lasciar  torre  di  quella  vena   senza  licenza 
dei  parzonavili  o  della  maggior  parte  di  loro,  salvo 
infine  in  libre  dieci  per  fame  saggi  o  mostra  *^\ 
Varia  naturalmente  era  la  quantità,  non  meno  che 
la  qualità  e  il  valore  della  vena  che  caduna  volta 
ciascuna  fossa  partiva  alla  trenta  ^\  Sia  poi  per  la 
vena  che  il  maestro  e  lo  scrivano  della  fossa  ven- 
dessero per  le  spese  della  fossa^  sia  per  quella  della 
quale  dicessero  la  partitura^  dovevano  &re  scrìvere 
nel  libro  della  fossa  dallo  scrìvano  di  Villa  la  quan- 
tità della  vena  partita  o  venduta^  o  netta  o  lorda, 
ed  il  pregio  o  prezzo,  ed  a  cui  fosse  data  o  ven- 
duta ;  sotto  pena  di  libre  cinque  di  alfonsini  minuti 
per  ogni  volta  che  contra  focessero.  Se  la  vena  che 
si  partisse  fosse  da  due  corbelli  in  su  alla  trentii , 
il  maestro  della  fossa  doveva  menare  lo  scrivano  di 
Vìlb  a  monte  ovvero  in  quell'altro  luogo  dove  fosse 
la  vena,  e  là  fare  scrivere  la  partitura  ;  avendo  lo 
scrìvano  di  Villa  per  salario  della  gita  soldi  cinque 


4)  Br.  Ui«  97-^. 

*)  Br.  130bit.i7i  131»  9-i3. 
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d'alfonsini  minuti^  e  non  più.  E  il  maestro  doveva 
far  mettere  bando  per  lo  messo  della  Corte,  e  fare 
scrìvere  il  bando  negli  atti  della  Corte  :  che  chiunque 
fosse  parzonavile  di  tale  fossa  avesse  ad  andare  a 
monte  o  là  dove  fosse  la  vena ,  per  prenderne  la 
sua  parte.  Se  della  vena  si  perdesse  ,  e  il  maestro 
della  fossa  non  avesse  fatto  mettere  il  bando,  mendi 
la  vena  ai  parzonavili  quello  che  valesse;  ma  di  ciò 
non  possa  essere  accusato ,  fuorché  dai  parzonavili 
della  fossa  o  da  alcuno  di  loro  ^K 

58.  In  Massa  non  era  prescrìtta  questa  convoca- 
zione dei  parzonavili  ;  ma  semplicemente  che  il  ma- 
estro della  fossa  avesse  ad  eseguire  la  partitura  della 
vena  bene  e  lealmente,  e  £ir  custodire  il  tutto  con 
diligenza  ;  e  dopo  fatta  la  partitura  porre  sopra  la 
parte  di  ciascheduno  una  polizza  '^  in  carta  pecorina , 
col  nome  di  colui  al  quale  appartenesse  quella  vena. 
Le  quantità  partite  dovevano  scriversi  sul  libro  della 
fossa  dallo  scrìvano  della  fossa  medesima  ;  e  notarsi 
Tanno ,  l'indizione  e  il  giorno  della  partitura  ^\ 


6)  Br.  liJb  l-«5. 
J  58. 0  lì  testo  Ialino  del  Costituto  apodUtam;  e  da  questa  yo€», 
domata  dal  greco  &ikò3c4c«,  pare  essere  laverà  etimologia  dell* ita- 
liano polizza^  che  i  più,  un  po'*  dalla  lunga,  derivano  da  pofyptyrum. 
0  M.  iLii,  1-13;  IL,  105-111. 
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CAPITOLO  III. 

Maestro  e  scrivano  della  fossa. 

Ricoglitore  di  somma. 

Ragionatura  nei  libri  di  Fitta  di  Chiesa. 

59.  Abbiamo  notato  (  §  38  ),  come  nei  communi 
o  compagnie  di  fosse  a  quel  tempo  non  fosse  Con- 
siglio d'Amministrazione.  Ma  siccome  anche  nell'arte 
delle  fosse ,  come  in  ogni  industria^  spesso  era  pur 
necessario  che  una  persona  rapresentasse  in  certo 
modo  Finterà  compagnia^  dirigesse  i  lavori^  e  te- 
nesse i  conti  ddle  spese  e  dei  prodotti:  questo  si 
faceva  per  mezzo  di  persone  elette  dai  parzonavili  ; 
le  quali  persone  così  elette  non  avevano  tuttavia 
propria  autorità,  ma  in  tutto  dovevano  eseguire  ciò 
che  fosse  loro  prescritto  dai  parzonavili  medesimi, 
di  cui  erano  semplici  officiali  *^,  o,  come  ora  di- 
rebbesi^  impiegati.  Essi  venivano  eletti  dai  parzo- 
navili che  avevano  le  pivi  trente ,  con  le  eccezioni 
che  sopra  (§38)  abbiamo  esposto  ^^;  e  per  simile 
modo  dai  parzonavili  potevano  essere  rimossi  ^K  Era 
tuttavia  prescritto ,  che   allelezione  si  del   maestro 


S  59.  i)  Br.  190«  90-ÌÌ. 

>)  Br.  14i>  11.35. 

))  Br.  ìW»    13-17:  «  quale  maeitro  fosse  in  «Icona  (fossa), 

*  vi  debbia  e  possia  stare in  lodo  a  Tolonià  de  la  magiore 

■  parte  de  le  trente.  • 
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come  dello  scrivano  potessero  bensì  esservi  parzo- 
navilt  lavoratori  di  monte^  ma  che  la  maggior  parte 
dovessero  essere  parzonavili  che  stessero  in  Villa 
non  lavoratori  (§  39);  si  che  alcun  parzonaviie  di 
Villa  che  franca  non  possa  essere  ingannato  ^K 

60.  Siccome  numerosissimi  erano  i  lavori  d'argen- 
tiera^ ma  ciascheduno  per  Tordinario  non  di  grande 
estensione  né  di  molta  spesa ^  così  pochi  in  caduna 
fossa  erano  gli  oHiciali.  Il  principale  era  il  maestro; 
e  siccome  i  lavori  di  miniera  trovansi  frequentemente 
designati  col  nome  generale  di  lavori  di  fossa^  così 
anche  il  maestro  communemente  si  chiamava  maestro 
di  fossa  '^  ;  rare  volte  troviamo  con  nome  speciale 
menzionalo  il  maestro  di  bottino  ^^  L'olBcio  del 
maestro  dicevasi  maestria  ^),  o  maestratico  ^^;  Teser- 
ei tare  tale  officio,  maistrare  la  fossa  ^\  Il  maestro 
corrispondeva  quasi  appieno  zìVIngegnere  Direttore 
delle  miniere  dei  nostri  tempi  ;  e  siccome  allora  non 
v'era  scuola  dell'arte  mineraria  ^  e  questa  s'appren- 
deva soltanto  coll'esercizio  o  vogliam  dire  per  pra- 
tica^ era  stabilito ,  che  nessuno  potesse  accettare 
maestria  di  fossa  se  non  avesse  servito  larte  del- 
l'argentiera anni  cinque  o  più;  e  chi  altrimentc  ac- 
cettasse lofBcio f  doveva  pagare  di  pena  libre  dieci 
d'alfonsini  minuti^  ed  essere  dimesso  della  maestria  ; 
salvo  se  il  maestro  eletto  fosse  esso  medesimo  par- 
zonaviie in  quella  fossa  ^^;  che  in  questo  caso   lo 

4)  Br.  t49«  99-35- 
S  00.  >)  Br.  \W  90-94. 

>)  Br.  il9*  90{  114»  41. 

3)  Br,  137b  49;  191>  6;  194«  19;  13. 

4)  Br,  19t«  9-3;  199k  rf-JO. 
M  Br,  139».  39. 

6)  Br.  191»  1-9, 
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studio  che  il  maestro  porrebbe  in  far  valere  la  cosa 
propria  veniva  considerato  ^  e  non  a  tortq ,  dover 
supplire  almeno  in  parte  Fuso  dell'arte  che  gli  man- 
cava. Nessun  maestro  di  fossa  o  d'altro  lavexo  d'ar- 
gentiera poteva  accettare  maestria  di  piii  d'una  fossa 
ad  un  tratto^  sotto  pena  di  un  marco  d'argento; 
ma  di  ciò  non  poteva  essere  accusato  m  non  da  al- 
cuno dei  parzonavili  della  fossa.  Similmente ,  finche 
non  avesse  rinunziato  al  suo  ufficio  in  una  fossa, 
non  poteva  il  maestro  accettare  altra  maestria  :  né 
gjii  era  lecito  lasciare  Tofiicio  prima  del  tarmine  con- 
venuto coi  parzonavili  ^\  Al  maestro  spettava  dirì- 
gere i  lavorì  della  fossa ,  nia  conformandosi  alla 
volontà  espressa  dai  parzonavili  '^;  esso  accordava, 
dirigeva  e  pagava  t  lavoratori  ^^  ;  esso  vendeva  la 
vena  occorrente  per  pagarU,  ed  all'uopo  chiedeva 
ai  parzonavili  la  francatura  delle  trente^  onde  pa- 
gare le  spese  della  fossa  ^""^i  e  da  lui  si  convocavano 
i  parzonavili  alla  partitura  communale  (§  57).  Il 
maestro  doveva  restare  alla  £>ssa  dal  mezzodì  del 
lunedi  al  mezzodì  del  venerdì  "^  ;   il  mattino  del 
lunedì  e  il  pomeriggio  del  venerdì  si  calcolavano  per 
l'andata  e  la  venuta  da  Villa  di  Chiesa  a  monte;  il 
aabbalo  era  destinato  alla  ragionatura  ^u,i  libri  di 
Villa,  della  quale  tratteremo  fra  breve,  e  ad  esigere 
la  francatura  dai  parzonavili,  e  pagare  i  lavoratori  '^K 
61.  Nella  legislazione  relativa  ai  jpaesUù  di  fossa 
in  Villa  di  Chiesa  troviamo  una  prescrizione  al  tutto 

7)  Br,  Ii4b3.l4. 
•)  Br.  141*  1»*17. 
9)  Br.  1 191»  33-36. 
•o)  Br.  133*  15-94;  14i«  1-7. 
<•)  Br.  Iilb4.rfi  1M«  15-34. 
•»)  Br.  IfOk  37-43. 
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remota  da  quella  pienissima  libertà ,  che  general- 
mente in  quanto  riguarda  rindnstria  delle  argentiere 
vi  era  lasciata  alle  transazioni  private.  Vi  si  prescrive 
cioè  ,  che  nullo  maestro  di  fossa  debba  avere  ne 
domandare  parte  di  vena  per  suo  maestratico^  se  la 
fossa  non  parte  corbelli  due  alla  trenta  o  più;  e  i 
due  corbelli  doversi  intendere  di  vena  netta  :  e  se 
meno  partisse ,  non  debbia  avare-4o  maestro  nulla. 
E  che  la  mercede  del  maestro,  o  dei  maestri  se 
due  n'avesse  la  fossa ,  producendo  questa,  come  di- 
cemmo, due  corbelli  alla  trenta  o  più,  non  potesse 
essere  più  di  un  corbello,  intendendosi  il  valore  del 
corbello  infine  in  libre  otto  d'alfonsini  minuti  e  non 
più  :  si  che  se  valesse  di  più ,  avesse  libre  otto  in 
denaro  ;  se  valesse  di  meno,  avesse  il  corbello  della 
vena  *\  Una  tale  prescrizione,  se  presa  strettamente^ 
ci  pare  talmente  enorme  ed  ingiusta,  che  crediamo 
doversi  intendere  del  solo  caso,  che  non  fosse  tra 
le  parti  altramente  convenuto;  ovvero,  ciò  che  ci 
pare  più  probabile,  non  ostante  quelle  parole  ge- 
nerali, e  ripetute  due  volte  quasi  nella  stessa  forma 
non  abbia  lo  maestro  nulla,  siamo  d'avviso  che 
debba  intendersi  soltanto  della  parte  die  il  maestro 
soleva  probabilmente  avere  nella  vena  prodotta  dalia 
fossa,  quale  stimolo  a  curarne  ed  accrescerne  la  pro- 
duzione ;  ma  che  oltre  questa  egli  avesse  in  qua- 
lunque caso ,  come  suole  praticarsi  anche  ai  nostri 
tempi,  una  mercede  fissa  convenuta  in  denaro:  non 
potendo  supporsi  che  nel  caso  di  poco  o  niun  pro- 
dotto (  cosa  firequentissima  nei  lavori  d'argentiera  , 
e  della  quale  fa  più  volte  menzione  il  Breve  stesso 

^  61.  >)  Br.  1991»  96-1  S3«  5. 
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di  Villa  di  Chiesa)  i  lavoratori  avessero  bensì  dai 
parzonavili  la  mercede  della  loro  opera,  e  il  solo 
maestro  dovesse  prestare  il  suo  tempo  e  il  suo  la- 
voro indarno.  Se  cosi  fosse  stato,  gran  numero  di 
lavori  d'arg^atiera^  anzi  quasi  tutti  durante  Tincer- 
tezza  dei  loro  principii ,  non  avrebbero  trovato  a 
fornirsi  di  maestro. 

6%.  Abbiamo  visto  pur  ora  accennato  il  caso,  che 
la  fossa  avesse  due  maestri  ;  il  che  forse  deve  inten- 
dersi di  un  maestro  e  di  un  sott(muiesiro.  Ma  con- 
vien  dire  che  questo  caso  fosse  assai  raro ,  poiché 
il  passo  sopra  citato  è  il  solo  luogo  dove  si  &  cenno 
di  fossa  che  avesse  piii  d'un  maestro  ;  e  parimente 
una  volta  sola  ci  avvenne  di  trovare  menzione  di 
s€)iiomaestro  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa  '^.  In  Massa 
inoltre  troviamo  menzione  di  maestri  accordati  alla 
giornata  ^^  ;  della  quale  usanza  non  troviamo  me- 
moria in  Villa  di  Chiesa. 

63.  Prima  di  passare  a  parlare  dello  scrivano 
della  fi>ssa,  e  poscia  ad  enumerare  le  obligazioni 
communi  al  maestro  e  allo  scrivano,  non  vogliamo 
por  termine  a  questa  esposizione  delle  scarse  no- 
tìzie che  ci  rimangono  intomo  ai  maestri  delle  fosse 
in  Villa  di  Chiesa,  senza  notare,  che  ci  rimane  me* 
moria  di  uno  di  tali  maestri  ;  ossia  che  in  un  do<- 
comenlo  dell'anno  iZut^  leggiamo^  che  poco  prima 
on  tal  Gomito  (Gomita)  Barbalata  era  maestro  della 
fossa  detta  «  la  Comunata  »  in  Monte  Paone  (Mon- 
izioni) '\ 

S  es.<)  Br.  i9ib  14-15. 

0  Ms  xxxiv,  SI -99:  «  Et  idem  ob^erreiur  de  illii  magislrii, 
m  q«i  c<mdBCUBÌur  td  diem.  ■ 

J  S3.I)  Cod.  Dipi  EicL,  XIV,  ixxv,  119-1». 
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6i.  Oltre  il  maestro,  ogni  fosse  aveva  uno  scri^ 
imno  *\  corrt^xmdeBte  a  quello  che  ora  comimm^- 
meote  chiamiamo  segretario;  il  suo  officio  era  detto 
scrivania  ^\  Quii  fossero  le  partì  dello  scrivano  nel 
gowmo  della  fossa  appare  dal  neme  stesso  dei  suo 
officio,  ch'egli  d'altronde  esercitava  sotto   la  dire^ 
EÌone  del  maestro  della  fossa  ;  onde  anche  pressoché 
tutte  le  prescrizioBi  che  troviamo  intorno  allo  scri- 
vano sono  communi  anche  al  maesfaro*  Arabedoe  do* 
vevano  dare  fidefossorì,  o^  ccxne  dicevasi,  pagatori  ^\ 
in  garanzia  del  pagamento  delle  nndte  in  che  ve* 
nissero  condasaiatt ,  o  delle  somme  delle  qoali  re* 
stassero  in  debito;  ad  ambedue,  sotto  pena  di  un 
marco  d'argento  e  di  essere  dimessi,  era  prescritto 
di  non  accettare  l'officio,  ancorché  vi  fossero  cfaia-> 
mali  dalla  maggior  porte  delle   trente,  se  avessero 
nimistà  publica  contro  alcuno  dei  parionaviK  ^>  ;  ad 
ambedue  parimente  era  proibito,  fiso  a  indi  un  mese 
poi  che  fossero  esciti  dalla  maestria  o  dalla  scrivania, 
di  porre  per  conto  proprio  dsgno  per  fossa  o  per  altro 
lavoro  d'argentiera  sopra  la  fossa  onde  erano  offi- 
eialif  o  che  le  fosse  vicina,  o  con  lei  communicasse, 
e  ciò  sotto  pena  infine  ia  libre  veotieinque  d  alfon- 
siai  mimiti  per  ogni  volta  ^>  ;  all'uno  e  aA'altro  era 
eommune  la  proibiaione  che  abbìatno  rifbritov  di  non 
cavare  vena  dalla  partitura  per  alcuna  cagione  infine 
che  la  Ibssa  non  partisse  dommunemeiit»,  e  ciò  sotto 
pena  di  libre  cinquanta  d  alfonsini  minuti  p^  c^ni 


$  64.1)  Br.  lisi»  74;  190*  SO-34;  HI*  10-10. 
0  Br.  Ii0«  31. 
3)  Br.  19tk  3-4. 
O  Br.  199b  40-130*  5. 
5)  Br.  190»  90^. 
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volta  ^^;  l'uno  e  Taltro  se  ricevesse  dai  panBooayiU 
più  denaro  che  non  dovesse  ^  o  se  del  demaro  ri- 
cevuto non  sQdk£aicesse  i  lavoratori,  poteva  essere 
aosienuto  in  persona  ^e  measo  m  prigiene  si  esso 
come  il  pagatore  ''K 

65.  Rare  volte  nel  Breve  di  Villa  di  «Chiesa,  più 
Irequentemeote  nel  Gostibato  di  Massa  '^  ^  eltre  il 
maestro  e  lo  scrivano  trovasi  naenatopato  il  ricqgli-' 
iare^  lovi/nro  ricogUiore  di  somma  j  corcispondente 
a  un  di  presso  al  cmssiere  delle  lodierae  società.  A 
Ini  toccava  raocoghere  le  somme  dovute  dai  parao- 
nacvili^  a  ini  pagare  fai  ^)esa  si  ^ei  lavoratori  come 
le  altrp  iaitte,  e  rendere  di  ogpai  cosa  esatto  conto  *\ 
Sembra  iiilftavia  che  k  maggior  parte  <d€;lle  fosse  in 
Villa  di  Chiesa  non  avesse  ricoglÀtore ,  ma  ne  te- 
nesse ie  nieci  o  il  maestro  o  lo  scrivano  ^\ 

ft6.  Oltre  le  oUigazioni  che  abbiamo  esposte  ,  il 
naaestro ,  lo  scrivano  e  >il  ricoglitore  di  somma ,  o 
l'uno  di  essi,  erano  strettamente  incaricati  di  curare 
la  piena  e  ìeAe  tenuta  dei  0Qnti^4>  ragwnoium  '^; 
così,  con  voce  perita  oggi  aceII'uso  Toscano  ^^ ,  ;ma 

6)  Br.  131"  «7-38, 

7)  Br,  191*  Sa-38. 
{aS.-»}  %  cftp.  ;xL  i«MÌiii. 

»)  Rr.  79>»  6;  499*  37-41;  1391»  2Mlà\  .ISB*  lO-AS;  30^1. 

K  Br,  199*  37-38:  •  se  lo  maestro  o  altio  ricoglitore  di 

»  somoui.  •  ---  Br.  136^  S«1Ì:  •  ogni  maestro  di  fossa o  scri- 

▼••o  cbe  reeoglisse  somma.  • 
$  66.  ■)  Br.  Ii9b  39-37. 

»)  Ma  TÌ  era  in  nso  a  que"*  tempi,  eoose  appai*  da  un  istra- 
■ento  stipulato  Tanao  1315  in  Castello  di  iGastro,  in  gaaa  parte  fra 
eiltadiBi  Pifant,  per  una  compagnia  di  ceasmereie 'Cbe  «dovera  arar 
loogo  fra  loro  in  Villa  di  Chiesa,  nel  qnalv^i  -legge:  ««tiqnod  ipse 

•  Mdinoa  iMÌet  de  ereditis  et  datis  et  aeeeptis  aniim  qualemnm 

•  sive  AAicioscmiUM ,  scriptnre  eajos  qnalenai  isi^e  aAtoiQScmii  cre- 

•  d«lar  et  piena  fides  datar  eie.  n  Od,  ,B^L  Etcì,  UV, n,  48-51. 
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conservatasi  in  Lombardia,  dicevasi  la  tenuta  dei 
conti  o  libri  delle  fiMse.  Questa  ragionatura  poi  dif- 
feriva interamente  per  la  sua  forma  e  per  gli  efletti 
da  quanto  praticasi  generalmente  ai  nostri  giorni,  e 
dagli  usi  stessi  di  Toscana  a  quel  tempo;  ed  en 
divenuta  in  Villa  di  Chiesa  una  inslitiizione  impor- 
tante e  sotto  molti  aspetti  notabile,  della  quale  per* 
ciò  descriveremo  quanto  per  noi  si  potrà  accurata- 
mente ogni  parte,  in  guisa  da  fame  comprendere 
la  natura,  la  forma  e  lo  scopo. 

67.  Abbiamo  detto,  che  questa  tenuta  dei  libri 
dicevasi  ragionatura*^  ;  il  tenerla,  chiamavasi  ragio^ 
Tiare;  e,  con  varia  significazione,  dicevasi  promi- 
scuamente, o  che  il  maestro  e  lo  scrivano  dovevano 
ragionare  gli  spendii  che  fecevano  ^^  ;  o  che  tutte 
le  fosse  erano  tenute  a  ragionare  ai  libri  di  Villa 
di  Chiesa  '^  ;  ovvero  che  si  ragionas^ano  le  fosse  ^^  ; 
o  ancora  che  queste  stavano  a  ragione  ^^ ,  o  sia^sno 
a  ragionare  ^^  La  ragionatura  si  taceva  non  in  libri 
tenuti  a  piacimento  dalla  compagnia  o  commune  di 
caduna  fossa ,  né  direttamente  dal  maestro  o  scri- 
vano di  questa,  ma  per  loro  cura  in  Villa  di  Chiesa, 
da  publici  scrivani  ;  e  ciò  non  solo  per  le  argentiere 
poste  nel  suo  territorio,  ma  anche  per  quelle  delle 
ville  vicine,  che  erano  state  al  tempo  dei  Pisani  *), 
ed  in  parte  erano  tuttora  nei  primi  tempi  della  do- 
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mioazicHie  Aragonese^  soggette  a  Villa  di  Chiesa  ^\ 
ossìa  DomusDovaSy  Ghiandili^  Sigulis,  Antas^  Bareca, 
Baratoli  e  Bangiargia^  ed  in  tutti  i  loro  confini  si 
antichi  come  novelli;  e  il  Governatore  Generale,  o 
altro  officiale  che  fosse  pel  Be  in  Sardigna,  era  te- 
nuto di  (ar  ciò  osservare  in  dette  ville  ^  a  pena  di 
libre  venticinque  d'alfonsini  minuti  ^\ 

68*  Doppio  era  lo  scopo  di  questa  ragionatura  » 
instttuita  ai  tempi  della  dominazione  del  commune 
di  Pisa,  anzi  probabilmente  già  durante  la  signoria 
dei  conti  di  Donoratico^  e  alcun  tempo  mantenutasi 
anche  dopo  la  conquista  Aragonese  :  il  primo ,  di 
ifloipedire  le  frodi  che  potessero  aver  luogo  nelle  alie- 
oazi<»ii  di  trente,  nelle  vendite  di  vena,  nella  paga 
dei  lavoratori,  e  nell'assegnare  esattamente  a  catuno 
dei  parzonavili  la  sua  parte  di  spesa  o  di  partitura; 
il  secondo  e  principale,  di  accertarsi  che  nessuno 
potesse  nella  dovuta  misura  sottrarsi  ai  publici  pesi, 
ai  quali  sotto  varie  forme  andavano  soggette  le  ar* 
gentiere:  e,  convien  dirlo,  tale  metodo,  senza  re- 
care troppo  aggravio  o  disturbo  a  questa  industria, 
corrispondeva  pienamente  al  doppio  scopo.  Villa  di 
Chiesa  inoltre  ne  otteneva  due  particolari  vantaggi  : 
l'uno,  di  £aursi  centro  di  quella  industria,  né  soltanto 
sul  proprio  ma  anche  sul  territorio  dei  communi  vi- 
cini; Taltro,  di  fiire  di  questa  ragionatura  o  tenuta 
di  libri  un  ramo  di  provento  od  entrata  publica  a 
Villa  di  Chiesa.  Di£aitti  Tofficio  e  il  diritto  dei  libri 
delie  fosse  vi  si  dava  in  allogagione,  o,  come  dice- 
vano con  meno  esatta  locuzione ,  si  vendeva ,  dal 
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Capitano  o  Rtsttore  col  Gonsiglto,  a  benefisio  della 
Universilà  di  Villa  di  Chiesa ,  a  quel  prezzo  e  per 
quei  tempo  die  giudteassefo  conveniente.  Il  compe- 
fàtoré  del  diritto  doveva  tenere  almeno  aei  scriìnmi^ 
ma  egK  poteva  esercitare  Tofficìo  in  persona  ad  e»^ 
stfte  computato  come  uno  de'  sei  :  ed  un  notajo  della 
Corte  era  tenuto^  sotto  pena  di  libre  tre  o  più  ad 
arliitrio  del  Capitano,  recarsi  ogni  sabbato,  giorno 
della  fagtonatlira ,  alla  botte^  dove  gli  scrivani  te- 
ivevano  i  libri  delle  fesse  ;  e  se  alcono  mancasse , 
punirio  con  multa  di  soldi  dieci  per  ogni  volta.  Li 
scrivani  soeltt  dal  compratore  del  diritto  dovevano 
essere  approvati  dal  Capitano  per  buoni  e  leali^  ed 
molttre  daore  cìasccfno  due  idonei  pagatori  di  &re 
Pcfficio  loro  bene  e  lealmente.  QueHo  fra  gti  seri-* 
véoìi  che  fosse  trovato  m  fraude  ,  doveva  essere 
privato  dell'ioffrcio  per  amfni  tKeci  ;  oltre  la  multa 
di  libre  cinqnaiAa  ti'  alfonstm  minuti ,  atla  quale 
èrano  tenuti  in  sotido  lo  scrivano  e  i  pagatori  *K 
Questi  scrivani  non  po/tevano  fair  carta  liiordié  in 
materia  d'argentiera ,  e  se  la  facessero  d'altro  ar* 
gomento ,  non  teneva  ed  era  ili  niun  vakn^  ^  ;  ma 
airinconCrò  in  'tutto  ciò  cfie  riguardava  l'arte  delle 
fosse,  come  mutameifti  di  tredte,  carte  di  biatanti, 
sdrftti  di  botatiti ,  libri  delle  fosse ,  'e  ragioniftura , 
ogni  lok'o  scrittura  vsdeva  e  faceva  fede  come  carta 
di  publico  tiotajo  '^  ;  e  come  tale  doveva  essere  dai 
(letti  scfrivani  guardata  e  custodita  ^K  Easi  dovevano 
tenere  i  libri  dell'argentiera  e  fare  'ogni  loro  scrittura 


!i  GS.  >)  Br.  7S«  3S-78k  96  i  79*  49-46. 
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bene  e  lealmente  senza  fmude ,  a  pena  di  libre  dieci 
d'aUbiisiiii  miniiti  per  ogni  Tolta  che  centra  faces- 
sero ;  e  nelle  scrittore  notare  i  datali ,  e  il  nome 
dello  scrivano  <4ie  feoesse  la  scr^tura,  né  mai  scri- 
vere datale  di  tempo  passetto ,  ma  sì  sempre  del 
proprio  d)  nel  <}ua)e  si  feoessero  le  scritture;  e  so- 
pratntto  dovevano  esattamente  botare  il  dì  nel  quale 
si  dessero  devian  per  ahnmo  bistante  o  p^  alcuna 
francatura.  Ed  era  loro  omnmesso  di  corare  la  piena 
osMrvmiisa  di  tutte  le  prescrizioni  relative  ai  libri 
deHe  foase  e  alla  ragionatura,  alla  soprascritta  pena  ^K 
Era  loro  proibito  di  ragionare  in  «dì  di  pasque  prin- 
cipali ^  o  in  dì  d'Apostolo ,  o  dei  quattro  Evange- 
listi y  'O  di  San  Giovanni  Battista  y  o  nella  festività 
di  Santa  Maria  d'agosto  :  salvo  che  alcuna  di  queste 
solennità  cadesse  in  sabl)ato  ^\ 

69.  La  mercede  di  questi  scrivani  era  stabilita  dal 
Brève  in  un  soldo  per  ogni  ragionatura;  per  ogni 
polizza  infine  al  valore  di  addi  cinque,  un  denaro; 
e  per  maggior  valore,  due  denari.  Per  ogni  mostra- 
tura  di  quaderno  di  Corte >  <nn  so4do  '^;  e  per  mo- 
stiratura  di  alcun  quaderno  vecchio,  denari  due  pel 
quaderno  di  cadnn  anno.  Che  se  alcuna  fossa  vo« 
lesse  'fere  libro  fiuovo ,  lo  scrivano  era  tenuto  di 
esemptare^  ossia  trasorivere,  la  parte  occorrente  del 
libro  vecoMo ,  eenza  per  ciò  nulla  ricevere.  Di  oa* 
dona  tremCa ,  o  di  piA  trenbe  ad  un  tratto ,  che  si 
weripessero  od  alcuna  persona,  denari  quattro;  di 
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cadim  mutamento  di  trenta  o  trente  con  vendita, 
denari  sei  ;  di  carta  di  pegno  di  trenta,  o  di  alcuno 
tenere  o  comandamento  fatto  da  messo,  denari  quat- 
tro; di  catuna  carta  di  bistante,  soldi  due;  e  di 
rivedere  lo  scritto  al  bistante,  soldi  tre.  Se  il  com- 
pratore del  diritto  dei  libri  avesse  per  la  ragionatura 
a  ricevere  da  alcuna  persona,  il  Capitano  o  Rettore 
era  tenuto  comandare  che  se  ne  eseguisse  il  paga- 
mento fra  otto  di  prossimi.  Se  il  debitore  facesse 
opposizione  al  comandamento  del  Capitano  o  Ret- 
tore, gli  veniva  assegnato  termine  a  poter  mostrare 
le  sue  ragioni;  trascwso  il  termine  se  non  si  pa* 
gasse,  il  compratore  dei  libri  poteva  br  prendere 
il  debitore,  e  tenerlo  in  prigione  fintanto  che  avesse 
sodisfatto  di  tutto  ciò  che  dare  dovesse  *K 

70.  In  tutte  le  montagne  dove  fosse  da  una  fossa 
in  su  '^ ,  tutte  le  fosse  erano  tenute  a  ragionare 
presso  il  compratore  del  diritto  de'  libri  e  per 
mezzo  de*  suoi  scrivani ,  e  i  pagamenti  dovevano 
farsi  in  Villa  di  Chiesa,  non  alle  fosse  ;  anzi  a  tutti 
era  proibito  il  fermarsi  alla  montagna  dal  sabbato 
a  terza  fino  al  lunedi,  eccettuate  le  persone  addette 
a  lavori  che  senza  danno  non  si  potessero  interrom- 
pere, come  il  cavare  boitìno  o  canale  (§  98-100), 
o  lo  scionfare  acqua  (  §  117),  lavori  perciò,  i  quali 
era  permesso  continuare  anche  in  di  bandoreggiatL 
Erano  inoltre  eccettuati  da  questa  obligazione  di  ri- 
tornare in  Villa  quelli  che  lavorassero  in  Monte 
d'Olivo ,  in  Monte  di  Malva ,  e  in  Monte  di  Pietra 
Carfita  *\  evidentemente  perchè  erano  questi  i  piii 

O  Br.  78b  99-79«  19;  80»  13<3S. 
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lontani  fra  i  monti  d'argentiera  dipendenti  da  Villa 
di  Chiesa  ;  ma  si  le  loro  fosse ,  come  quelle  di 
Monte  Nuovo  (se  pure  non  era,  come  crediamo , 
una  medesima  cosa  che  Monte  d'Olivo  (  §  B9  )  ) , 
erano  tuttavia  tenute  di  stare  a  ragione  in  Villa  di 
Chiesa;  ed  il  Capitano  doveva  di  ciò  fare  inquisi- 
zione ogni  tre  mesi  ^K  L'obligo  di  stare  a  ragione 
aveia  principio,  e  doveva  farsi  il  primo  ragiona^ 
menio  ^\  tostochè  la  fossa  tra  dentro  e  fuori  avesse 
lavorato  corbelli  trentadue  di  vena  netta ,  ossia  un 
corbello  alla  trenta  ^^;  che  se  ciò  avvenisse  nel  corso 
della  settimana,  potevano  continuare  a  lavorare  fino 
a  settimana  compita ,  ossia  fino  al  sabbato  a  mez- 
zodì: ed  allora,  venendo  in  Villa,  dovevano  ren- 
derne conto  ai  Maestri  del  Monte,  che  si  recassero 
senza  indugio  alla  montagna  a  visitare  i  lavori  ;  e 
la  fossa  così  riveduta  era  indi  in  poi  tenuta  di  stare 
a  ragione  ^\  Nel  libro  della  fossa  dovevano  accura- 
tamente notarsi  tutti  i  parzonavili  delle  trentadue 
trente ,  dalle  tre  ragionature'  inanzi  ;  e  lo  scrivano 
dei  libri  overo  il  maestro  o  scrivano  di  fossa  o  il 
ricogiitore  di  somma  che  contra  facesse,  era  punito 
in  marco  uno  d'argento  :  e  poteva  esseme  accusato 
da  ogni  persona  che  avesse  a  ricevere  dalli  parzo- 
navili o  dal  maestro;  e  l'accusatore  aveva  la  metà 
del  bando  y  e  doveva  tenerglisi  credenza  ^\  Se  poi 
la  fossa  o  alcuna  trenta  fosse  data  a  parte  franca, 
la  trenta  continuava  bensì  ad  essere  notata  a  libro 
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a  nome  del  proprie  porzonairde  ^,  ma  il  conduttore 
doveva  &re  scrìvere  eoi  libro  della  fossa  il  pn^rio 
Done^  e  quali  fossero  le  treale  o  parti  di  trenta 
che  avesse  preso  a  parte  franca  ;  indicando  i  nomi 
dei  parzonavìK  partitanente,  qaaK  erano  scrìtti  nd 
Hbro  delh  fossa  ^K  Se  alcun  maestro  o  scrìvano  o 
ricoglitore  di  somma  tum  ragionasse  nei  Itbrì  di  Villa  y 
il  oomperatore  del  dóritto  dei  Ifl^ri  poteva  doa^andare 
ed  a^ere  4a  quello  che  avesae  «messo  4i  ragionare, 
tutto  ciò  che  avrebbe  avuto  se  n  feese  ragionato 
secondo  (a  ferma  del  Breve;  e  di  <iò  che  il  oom- 
peratore del  dirìtto  asserisse  con  gìuramenlo  di  avere 
per  ciò  a  ricevere  dai  soprascritti  maestrì,  scrìvani, 
o  rice^giflorì  di  eomma,  eragli  creduto  e  data  piena 
fede  infine  in  soldi  venti  per  ogni  settimana  che 
non  si  fesse  ragionate  ;  e  nondimeno  il  maestro , 
scrìvano  o  ricoglitore  era  tenuto  di  ragionare.  Il 
maestre  pcH^  t>  scrìvano,  o  rìcoglilore  di  somma, 
ohe  omettesse  -di  «ragionare  i  lavorato^  e  il  presso 
die  servito  avessero ,  doveva  pagare  -di  multa  soldi 
dieci  '*^  ;  se  omettesse  di  ragionare  li  «tensili  <la 
lavoro^  libre  tre  *'^  ;  se  ia  vena  partita  tra  i  parzo-- 
navili  o  venduta  ,  libne  cinque  ^^^  ;  se  finahnente 
omettesse  di  mgicmare  ogni  volta  quabiasi  somma 
avuta  da  pansonavile  o  da  bistanto ,  la  muka  era 
infine  in  marco  uno  d'argento  '^\  li  maestro  ^  scrì- 
vano «o  ricoglitore  di  somma  era  tenuto  ragionare 
bene  e  lealmente,  ragionando  esaUtamente  gli  spen- 
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dii  fatti,  sì  d^li  ttomioi  come  degli  uteiuìii  e  tulti 
gli  allri  spendii  ;  se  fosse  trovato  in  fraude  neUa 
ragionatura,  e  legitimaroente  gK  fosse  provato^  do* 
veva  essere  condannato  infine  in  iibre  irentiónque 
d*aUonsini  minuti  per  ogni  volta,  e  a  restituire  ai 
parzonavili  dò  che  avesse  soprapasio\  e  se  non 
avesse  di  cbe  restituite,  stesse  in  prigione  infin  cke 
iKm  sodis&cesse;  che  se  fra  dieci  giorni  non  potesse 
pagare  la  condennagione ,  fosse  scopato  per  tutto 
Villa  di  Chiesa.  Ma  non  potesse  essere  accusato  che 
da'  suoi  parzonavili  ;  ed  a  chi  accusasse  e  non  prò* 
vasse,  pena  marco  uno  d'argento  '^^. 

74.  Per  meglio  assicurare  l'esatteasa  deUa  ragio* 
natura  era  stabilito,  che  non  dovesse  aver  luogo 
fìiorchè  in  presenza  di  due  maggiori  parzonavili, 
fra  quelli  che  stessero  in  Villa  senza  lavorare  a 
monte  {%  89);  la  ragionatura  altrimente  latta  «  non 
vaglia  nò  tegaa  »,  e  chi  la  foce  sia  condannato  in 
marco  uno  d'argento  '^  Oltre  le  pene  che  abbiamo 
riferito  contro  i  maestri,  scrivani  o  ricognitori  di 
somma  che  non  ragionassero  bene  e  lealmente,  era 
parlicolamiente  stabilito ,  cbe  chi  ragionasse  alcun 
suo  lavorante  più  che  lavorato  avesse,  ossia  che  110^ 
tasse  la  mercede  mag^giore  del  vero,  fosse  panilo 
in  soldi  cinque  per  ogni  volta  *^:  che  se  esigessero 
sofHnasomma ,  ossia  somma  maggiore  della  dovuta , 
o  se  al  bislanbe  dessero  somma  maggiore  di  quella 
che  gli  spettava,  o,  ricevuta  la  somma,  lasciassero 
di  pagare  li  lavoratori ,  o  gli  utensili,  o  altri  debiti 
della  fossa  :  chi  ciò  fecesse  poteva  essere   sostenuto 
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in  prigione  y  esso  e  i  Buoi  pagatori ,  infino  a  intero 
pagamento  del  debito;  bene  inteso,  che  a  tale  pa- 
gamento erano  per  tale  forma  tenuti  nel  solo  caso, 
che  ne  avessero  difatti  ricevuto  la  somma  dai  parzo- 
navili  o  dal  bistante  ^^ 

72.  Ogni  fossa,  o  fosse  riunite,  aveva  il  proprio 
libro  ;  vi  dovevano  essere  inscritti  i  parzonavili  di 
tutte  le  trentadue  trente,  con  tutti  i  mutamenti  av- 
venuti almeno  da  tre  ragionature  inanzi  ');  ed  ogni 
anno  Ricevasi  libro  nuovo.  Dal  comperatore  àA  di- 
ritto dovevano  tuttavìa  custodirsi  anche  i  libri  degli 
anni  precedenti,  poiché  in  essi  trovavansi  necessa- 
riamente notate  molte  ragioni  degli  uomini  di  Villa 
di  Chiesa  relative  ai  tempi  posteriori  ;  e  spesso  inoltre 
era  necessario  comparare  i  nuovi  coi  libri   vecchi. 
Il  libro  dell'anno  prossimo  precedente  doveva  con- 
segnarsi dall'antico  al  nuovo  comperatore  dei  libri; 
tutti  gli  altri  libri  antichi  che   si  trovavano  presso 
il  comperatore  del  diritto  od  i  notarì  della  Corte 
dovevano  in  luogo  apposito  nel  palazzo  della  Corte 
porsi  in  un  armadio  a  camere  ,  ossia  a  comparti- 
menti, dove  i  detti  libri  si  custodissero  in  camerelle 
con  chiave  dispartitamente  per  anni;  e  similmente 
doveva  farsi  dei  libri  della  Corte  dei  Maestri  del 
Monte  :  il  che  fìi  stabilito  perchè  avveniva  prima , 
che,  per  la  mesehianza  de'  libri  pel  molto  ricercare^ 
più  non  si  potevano  rinvenire.  A  massa}  o  di  detti 
libri  si  eleggeva  dal  Consiglio  di  Viila^  con  salario 
a  provedimento  del  Consiglio  medesimo,  un  uomo 
buono  e  leale,  e  maggiore  d'anni  quaranta,  il  quale 


3)  Br.  13i«  20*19lb  11;  123a  3Ì.S7;  130«  14-97. 
J  710  Br.  78^  46-4 ;  Appettd.  IH,  94-9S. 
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tenesse  le  chiavi  dei  libri  ^  e  li  mostrasse  a  chi  ne 
facesse  richiesta^  prendendo  d'ogni  mostratura  di 
catuno  libro  denari  due  *\ 

13.  In  Massa  le  norme  per  la  tenuta  dei   libri 
delle  fosse  erano  bensì  in  parte  omformi  a  quelle  che 
ei*aDO  in  uso  in  Villa  di  Chiesa;  i  libri  tuttavia  vi 
si  tenevano  non  da  scrivani  publici,  ma  dallo  scrivano 
di  caduna  £Msa  '^;  onde  anche  laddove  in  Villa  di 
Chiesa  pare  avvenisse^  che  alcuna  fossa  non  avesse 
scrivano  ma  il  solo  maestro,  in  Massa  troviamo  in- 
vece menzione  di  fosse  che  non  avevano  maestro  ^ 
ma  il  solo  scrìvano  ^^  Ogni  fossa  ivi  pure  aveva  il 
proprìo  libro;  ed  era  espressamente  stabilito^  cbe^ 
ad  evitare  le  (rodi ,  lo  scrivano  dovesse  ragionare 
in  un  libro  o  quaderno^  e  non  in  fogli  staccati  ^^; 
questi  libri  &cevano  fede  in  giudizio,  purché  fossero 
tenuti  da  scrìvano  giurato  ^\  Una  medesima  persona 
non  poteva  essere  porti  tore  o  scrivano  di  più  d'una 
fossa  ^^  I  parzonavili  avevano  libera  &coltà  di  esa- 
minare il  libro  ^^;  e  in  esso  lo  scrivano  doveva  ac- 
curatamente notare  le  somme  che  avesse  esatte  o 
dai  parzonavili,  o  dal  portitore^  od  allrimente,  e 
tutte  le  spese,  e  le  quantità  di  vena  o  d'altro  pro- 
dotto della  fossa  date  ad  alcun  parzonavile  ;  ad  ogni 
cosa  notando  l'anno,  l'indizione  ed  il  giorno  ^\  La 
ragionatura  si  teneva  il  sabbaio  e  la  domenica  per 


»)  Br.  80b  9-iO. 
{  73. 0  M.  XL,  84-IS5. 
>)  M.  IL,  19t-195. 
I)  M.  IL,  S4-87. 

O  M.  u,77-S4;  113-195;  ^/pemf.  III.  5Ì-60i7S-S3i  107-109. 
S)  M,  IL.  llS-113. 
«)  M,  IL ,  99-99. 
7)  M,  IL,  51-eO;  77.S4;  8S-9Si  99-111. 
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tutte  le  spese  di  cadima  settimana  ^\  Anche  in  Massa 
tuttavia  doveva ,  in  un  libro  da  custodirsi  dai  Maestri 
del  Monte,  tenersi  nota  dei  nomi  dei  parzonavili  di 
ogni  fossa,  del  numero  delle  loro  tmnle,  e  della 
quantità  di  minerale  di  Q|;ai  genere  che  fosse  par* 
tiUi  fra  i  parsonavili  ;  e  ad  investigare  l9^  fedeltà  di 
questo  libro  si  deputavano  persone  secrete  ^K  Pre- 
scrizioni evidentemente  dirette  ad  impedire»  che  si 
potesse  frodare  il  commune  di  Massa  dei  diritti  im- 
posti su  questa  industria. 


CAPITOLO  lY. 

OcctifMzione^  ahandono^  e  ripigUatura 

delle  fòsse. 
Nome  di  alcuni  inoriti  d^ argentiera. 

74.  In  Italia  durante  tutto  il  medio  evo,  e  in 
parte  fino  al  cadere  dello  scorso  secolo ,  il  nome  e 
l'autorità  dell'Impero  ,  effetto  della  memoria  della 
grandezza  Romana,  furono  sì  potenti,  che  non  v'ha 
quasi  instituzione  publica  ne  fors  anche  privata,  che 
più  o  meno ,  o  in  fatto  o  almeno  per  forma  e  in 
apparenza,  non  si  credesse  df|)endere  dall' autorità 


9)  M.  ILI  Ili. 
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imperiale.  Ma  rare  volte  avveniva,  che  gì'  impera- 
tori, estranei  allltalia  e  che  non  vi  avevano  vero 
dominio  né  patrimonio,  dessero  del  proprio  le  cose 
o  i  diritti  dei  quali  vediamo  le  concessioni  nei  diplomi 
imperiali;  quasi  sempre  erano  i  possessori  medesimi, 
fossero  essi  i  communi,  o  i  signori  feudali,  o  talora 
i  principi,  che  si  facevano  concedere  dagrimperatori 
ciò  che  già  possedevano,  ovvero  ciò  che,  posseduto  da 
altri ,  intendevano  di  occupare  ;  poiché  la  riverenza 
dell'autorità  imperiale  rendeva  quasi  legitinie  le  usur- 
pazioni ,  alle  quali ,  convalidate  da  un  diploma  im- 
penale, spesso  più  non  ardivano  opporsi  quelli  me- 
desimi, che  per  esse  erano  spogliati  dei  loro  averi 
o  dei  loro  diritti.  Gl'imperatori  poi  di  buon  grado 
concedevano  tali  privilegi,  sì  perché  quasi  sempre 
si  davano  a  prezzo ,  come  perch'essi  cosi  assicura- 
vano ed  estendevano  la  loro  autorità  anche  su  cose 
e  su  diritti  che  non  avevano,  e  che,  mentre  pur 
li  concedevano  ad  altri,  mai  non  avrebbero  potuto 
arrogare  a  sé  medesimi;  dando  uno  dei  rarissimi 
esempii  di  eccezione  al  noto  proverbio,  che  Nessuno 
dà  ciò  che  non  ha  ;  e  ciò  facevano  col  consenso  e  col 
concorso  di  quelli  appunto  sopra  i  quali  tale  auto- 
rità doveva  esercitarsi,  e  contro  i  quali  tale  con- 
cessione spesso  si  rivolgeva:  sostenendo  gl'imperatori, 
né  dissentendo  glltaliani,  che  chi  dava  aveva  in 
certi  casi  il  diritto  di  togliere. 

75.  Tale  fu  in  Italia  Torigine  del  diritto  regio  o 
di  regalia,  che  negli  scorsi  secoli  tutti  gli  stati  ita- 
liani pretendevano  sulle  miniere;  sebbene  tale  diritto 
regio  né  abbia  alcun  fondamento  nella  giurisprudenza 
romana,  né  vi  sia  ragione  che  distingua,  in  quanto 
riguarda  i  diritti  di  dominio,  le  miniere  dalle  altre 
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proprietà  private.  Non  v'ha  dobio  che  da  simili  con- 
cessioni imperiali  (probabilmente  dapprima  degli  Ot- 
toni) debba  ripetersi  il  diritto  sulle  miniere,  che  già 
nel  secolo  duodecimo  troviamo  esercitato  dai  vescovi 
signori  di  Trento  *K  Per  simii  modo  in  Toscana  con 
dipl(Hni  di  Enrico  VI  (anno  i  igS)  e  di  Federico  II 
(anno  laao)  vennero  concesse  e  confermate  al  com- 
mune  di  Pisa  le  argenti  fodinae  et  omnes  *oenae 
meiallorum^  che  si  trovavano  nei  dominii  di  qudla 
città  ^K  E  senza  dubio  simile  fu  Torigine  del  diritto^ 
che  in  principio  del  secolo  decimoterzo  il  capitolo 
e  il  vescovo  di  Massa  esercitavano  sulle  miniere  po- 
ste nella  loro  diocesi  ^^  ^  ma  che  già  sul  finire  dello 
stesso  secolo  era  passato  al  Gommune.  Ed  a  questo 
diritto  di  regalia  deve  attribuirsi  la  prescrizione  che 


J  75. 0  Godei  WanGIANUS:  UrkufideHbuek  du  Hoehstiftes 
THenit  begonnen  imUr  FmnEDUCH  voli  WàNOEif ,  BUehofe  «or  TVimi.  . . 
fortgneiMi  von  stinen  Npckfolgtnu  Hemusgeg^bem  von  Ruoolt  Kihk, 
Wi«n,  185),  &  430-454.  —  Poooi  Enrico,  Discorsi  ecoHomici,  siorici 
e  pufiSd,  Firenze,  Lemonnier,  lS6t;  pag,  492-506, 

»)  Ltggif  DterHi,  RtgUammd,  Circolari ,  jitti  Jioersi  eometr» 
menti  le  eostatae  mineraU.  Torino,  1861,  pag,  544  e  549, 

S)  e  Not  Vicedomini  Masiani,  •  (seguono  i  nomi)  e  con- 
»  Mnsn  et  licentia  et  parabola  d.  Alberti,  Dei  gratta  Malsani  Epi- 

•  scopi,  data  cam  oonsensn  et  Consilio  fratmm  snomm  Massani  Ca- 
li pitali, absolTÌmos  et  liberamos  omnes  et  singnlos  homines 

•  cìtcs  Massanos  a  fidelitate  et  juramentis  fidelitatam , et  tm- 

»  dimas ....  Ubi ....  recipienti ....  (pio  comuni  Messane )  omne  jas 

•  et  actionem qaod  et  qnam  habemns  site  jnre  fendi,  sire  jnre 

»  emphiteotico,  sìtc  libellario De  predictis  omnibus  et  singoi ìs 

»  excipimns  et  reserramus  nobis omnes  terras  cnltas  et  in- 

»  cnltas,  agrestes  et  non,  looatas,  casalina,  demos,  plateas,  silTas, 
»  et  res  qnae  et  qnas  babemns  ad  manna  nostras;  et  jus  et  con» 

»  SIJBTCDIlfEM  QCOD  ET  QUAM  RABEMCS  IH  ABOBRTIFODIinS ,  ET  I?SAS 

M  ABGBVTiroDmAS  NOSTBAS.  t  Da  nn  diploma  inedito  dei  31  luglio  1995, 
esistente  nel  R,  Archine  db'  Scoto  t«  Siena  :  Serie  del  Diplotnatieo  ;  tstru^ 
menti  ed  Atti  del  Commune  di  Massa ,  Filia  i ,  cbe  dobbiamo  alla  cor- 
tesia del  Direttore  di  queir ArchÌYÌo,  sig.  Luciano  Banchi. 
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troviamo  nel  Costituto  di  Massa,  che  le  fosse  a  co- 
loro che  ne  intraprendessero  la  coltura  dovessero 
concedersi  dal  Capitano  o  dal  Giudice  o  da  altro 
publico  officiale;  sebbene  non  potessero  concederle 
liicrchè  a  coloro  che  ne  avessero  intrapreso  la  col- 
tura nel  modo  e  nel  tempo  prescritto  dalla  legge, 
e  la  concessione  che  venisse  fatta  ad  altra  persona 
fosse  dichiarata  irrita  e  di  niun  valore  ^K  E  da  simile 
principio  della  signoria  sulle  miniere  appartenente 
allo  stato  sono  rette  le  prescrizioni,  che  su  tale 
argomento  si  leggono  nello  Statuto  di  Siena  ^^;  che 
anzi  in  forza  di  tale  diritto  di  sovranità  troviamo  es- 
servisi talvolta  poste  restrizioni  alla  libera  coltivazione 
delle  miniere.  Coà  in  un  bando  dell'anno  1362  ve- 
diamo proibito  a  qualsiasi  cittadino  Massano  di  aver 
parte  a  fossa  nel  distretto  di  Cugnano  ;  bando  no- 
tabile anche  in  quanto  vi  troviamo  accennato,  che 
già  prima  di  quellanno  nel  Costituto  ed  Ordinamento 
di  Cugnano  si  contenevano  regolamenti  relativi  al- 
Findustria  delle  miniere  ^K 

76.  Di  nessun  tale  diritto  di  regalia  troviamo  ve- 
stigio in  Villa  di  Chiesa.  O  sia  che  ogni  siffatto  vin- 
colo vi  fosse  stato  abolito  al  tempo  della  domina- 
zione dei  conti  di  Donoratico,  ovvero  che,  come 
maggiormente  crediamo,  in  tutta  Sardigna  (dove 
raatorìtà  degrimperatorì  Germanici  non  si  estese 
che  assai  tardi,  e  più  di  nome  che  di  fatto,  e  sol- 
tanto in  cose  di  diritto  pubblico)  fosse  appieno  sco- 
nosciuto il  principio  della  demanialità  delle  miniere  : 
questo  è  certo  ed  indubitato^  che  il   principio   col 

4)  M.  XI. 

*)  Br.  Àpp.  V. 

*)  Bt*  Appena,  I. 
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quale  reggevasi  nel  lerritorìo  di  Villa  di  Chiesa  la 
coltivazione  delle   argentiere  era  quello  della  più 
piena  ed  assoluta  libertà,  si  che  nessuno  anche  loti* 
tano  indizio  vi  si  trova  di  diritto  di  regalia,  o  altro 
qualsiasi,  che  vi  esercitassero  o  lo  stato  od  il  ami- 
mune.  A  chiunque  era  lecito,  senza  bisogno  di  ot- 
tenerne fiicoltà  da  alcuno,  sia  l'aprire  nuove  fosse, 
sia  ripigliare  le  fosse  da  altri  abandonate  ;  anzi  lad* 
dove  le  leggi  romane  del  tempo  degrimperatori  cri- 
stiani, passate  anche  nel  codice  Giuatinianeo  e  quindi 
nei  Basilici  '\  e  state  perciò  lungo  ten^  in  vigore 
in  Sardigna ,  imponevano  al  coltivatore  delle  miniere 
il  canone  di  un  decimo  in  £atvore  del  proprietario 
del  suolo  (§  5,  a6),  ed  a  Massa  *\  come  general- 
mente in  Italia,  si  dovevano  compensare  al  pro- 
prietario del  terreno  i  danni  a  giudizio  di  esperti  : 
nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa  mai  non  si  trova  £aitLo 
pur  cenno  dei  proprietarii  del  terreno  e  dei  loro 
diritti,  sebbene  in  alcuni  luoghi,  se  indennità  do^ 
veva  darsi,  il  contesto  avrebbe  espressamente  ri- 
chiesto se  ne  facesse  menzione  ^K  Cosi  nel  caso  di 
ripigliatura  di  fossa  abandonata  vediamo  stabilito, 
doversi  rimborsare  agli  antidii  parzonavili  il  prezzo 
della  capanna  che  vi  avessero  costrutto,  ma  non  vi 
si  fa  parola  del  rimborso  del  valore  del  terreno  *\ 
Il  motivo  di  tale  silenzio  appare  evidente,  ove  si 
consideri,  che  le  argentiere  nel  territorio  formante 
ora  il  circondario  dlglesias  sono  pressoché  tutte  in 

S  76.  0  C.  40  C.  Th.  de  metalUs  $t  metallariis  (40,  49);  e.  5  C  J. 
eoH.  (44,  7);  Basilic,  Uh,  LFI,  TiU  Xfl ,  cap,  5  (ed.  Ueimbach). 
>)  M,  II. 

3)  Ai  soli  terreni  per  fabricare  o  per  ridurli  a  coltura  ai  ri» 
ferisce  quanto  è  prescritto  Br,  Ì5*  1-91. 

4)  Br.  1I8»>. 
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terreni  privi  quasi  di  ogni  valore  ed  utilità  ;  e  molto 
più  ciò  doveva  essere  vero  allora  in  Villa  di  Chiesa, 
dove,  secondo  appare  da  un  prezioso  documento 
giìt  da  noi  altrove  citato  (§  i6),  quella  popolazione, 
tutta  intenta  al  lavoro  delle  argentiere,  punto  non 
curava  la  ottura  delle  terre  ^^^  e  vi  si  coltivavano 
soltanto  quelle  in  luoghi  piani,  come  le  ubertose 
terre  del  Sulcis,  ovvero  gli  orti  e  le  vigne  nei  luoghi 
più  agevoli  ed  oportuni  in  vicinanza  di  Villa  ^K  Che 
anzi  anche  ai  nostri  giorni  quasi  il  solo  benefizio 
che  dai  loro  diritti  sul  terreno  nei  luoghi  dove  sono 
le  miniere  ritraggano  i  possessori,  si  è  di  servirsene 
a  taglieggiare  di  continuo  e  sotto  ogni  forma  i  col- 
tivatori delle  miniare,  ricusando  spesso  di  vendere 
le  terre  anche  a  fiÌL  doppi  del  loro  valore,  per  non 
ispogliarsi  del  più  ampio  e  spesso  rinnovantesi  be- 
nefizio sotto  nome  di  compenso  di  danni  che  non 
ricevono.  -^  Tuttavia,  non  ostante  questo  silenzio 
del  Breve,  siamo  d'avviso  che  anche  a  quei  tempi 
in  Villa  di  Chiesa,  se  fosse  avvenuto  che  alcun  la- 
voro d'argentiera  recasse  nocumento  ad  alcuna  pro- 
prietà di  privati,  si  dovesse  a  questi  il  compenso 
dei  danni  o  il  prezzo  del  terreno,  secondo  l'equità 
naturde  e  i  prindpii  del  diritto  commune  :  ed  il  si- 
lenzio del  Breve  se  dimostra  la  rarità  del  caso,  non 
prova  che  in  tali  casi  non  si  desse  indennità;  tro- 
vandovisi  espressamente  dichiarato,  che  Targentiera 
di  Villa  di  Chiesa  era  stata  allevata  e  si  governava 
per  buona  usanza  e  per  consuetudine,  e  non  per 
legge  scritta  ^^ 

5)  (M.  Dipi.  EuL,  XIV,  li,  lt-15. 

6)  Vedi  per  «sempio  Cod.  Dipi.  Bul,^  XIV,  ixxra,  91-96. 

7)  Br.  U  «6-1»»  18. 
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77.  Non  solo  era  lecito  a  chiunque  aprire  fossa 
nuova ,  ma  se  alcuno  ciò  facesse  in  montagna  nuova^ 
ossia  se  alcuno  mettesse  bottino,  canale  o  fossa  in 
montagna  nella  quale  non  fosse  prima  aperto  lavoro 
d'argentiera,  ed  arrivasse,  e  facesse  vena,  cioè  gros- 
same^  da  un  coii>ello  in  su  alla  trenta,  e  fosse  netto, 
e  valesse  il  corbello  della  vena  da  libre  cinque  in 
su:  il  Camerlingo  pel  Re  in  Villa  di  Chiesa  doveva 
dargli  libre  dieci  d'alfonsini  minuti  per  unarobba; 
ed  inoltre  quella  cotale  persona  che  aprisse  mon- 
tagna nuova  era  franca  d'ogni  data  e  prestanza  per 
anni  cinque  '\ 

78.  Al  lavoro  nuovo  o  messo  dal  die  opponevasi 
il  lavoro  ripreso  '^  Dicevasi  riprendere  *^  o  ripi-- 
gliare  ^^  il  prendere  a  coltivare  una  fossa  stata  da 
altri  abandonata;  Tatto  di  ripigliare  una  fossa  era 
detto  ripigUatura  ^^  L'occupazione  ossia  la  presa  di 
possesso^  o  si  trattasse  di  lavoro  nuovo  o  ripreso,  si 
faceva  segnando  il  luogo  con  una  croce  ^^  li  luogo 
segnato  doveva  lavorarsi  fra  lo  spazio  di  tre  di  ;  ma 
il  segno  poteva  rinfrescarsi^  e  la  rinfrescatura  cor- 
reva altri  dì  tre,  si  che,  insieme  computati  la  se^ 
gnatura  e  il  rinfrescamenio  y  si  aveva  termine  a 
cominciare  i  lavori  dì  sei.  Per  non  perdere  il  tempo 
della  segnatura  e  della  rinfrescatura  era  lecito  la- 

5  77.  «)  Br,  t35b  7-J7. 
$  78.1)  Br.  tl4*  4.5. 

^)  Dobbiamo  noUre,  che  il  Torbo  riprttniert  nel  BreTe  di 
Villa  di  Cbieta  mai  non  si  trova  osato  in  questo  senso  fnorcbè  nel 
participio  ripruQ  [Br.  1131»  97-98,  114»  4-5);  per  le  altre  forme  fia- 
cendosi  sempre  nso  del  varbo  rifigUar: 

i)  Br.  119^  91-33;  1131»  13-18;  31-39;  USI»  10-19;  118^ 
15-119*  4. 

4)  Br.  Il3bl8;  llSb  17-18. 

5)  Br.  1191»  1-5;  14-91;  ilf.  i,  9-9. 
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irorare  anche  in  di  festivi^  salvo  nei  dì  bandoreg- 
gioii f  ossia  nelle  maggiori  solennità^  le  quali  si  ban- 
doreggiavano  dai  Maestri  del  Monte  ;  durante  questi 
dì  bandoreggiati  non  correva  termine  ^^.  Trascorsi  i 
dì  s<^radetti  senza  che  si  fosse  lavorato  alla  fossa, 
il  segno  era  morto  '^\  e  chiunque  volesse  poteva 
segnare  e  ripigliare  a  sua  posta  la  fossa,  colle  me- 
desime obligazioni  ;  e  se  gli  fosse  litata  '^  da  quello 
che  avesse  lasciato  di  lavorarvi,  pena  marco  uno 
d'argento  al  litatore  ^K  La  ripigliatura  della  fossa 
doveva  farsi  scrivere  nei  libri  di  Villa  dallo  scri- 
vano dei  Maestri  del  Monte  '^^  D  lavoro  di  una 
fossa  ripresa  doveva  durare  mesi  tre  almeno  senza 
interruzione  ;  se  alcuno,  prima  che  fossero  trascorsi 
i  tre  mesi^  cessasse  dal  lavoro  per  tre  dì,  la  fossa 
poteva  da  altri  essere  ripresa  come  segno  morto  "\ 
79.  Quando  la  fossa  o  bottino  da  chi  vi  lavorava 
già  fosse  profondata  un  passo,  non  si  perdeva  né 
poteva  essere  ripresa  da  altri  ^  se  non  vi  si  cessasse 
di  lavorare  per  giorni  quindici  '^  ;  se  poi  la  fossa  già 
avesse  tratto  al  die  corbelli  due  o  più  di  vena^ 
poteva  essere  difesa  per  li  suoi  parzonavili  un  mese 
e  tre  dì ^  cioè  trentatrè  dì,  e  non  più.  Chi  ripigliasse 
la  fiossa  per  tal  modo  abandonata,  doveva  lavorarla 
almeno  una  settimana^  ossia  sei  opere,  cioè  dì  di  la- 
voro^ almeno,  e  ragionarla  bene  e  lealmente  ;  poscia, 
in  venerdì  o  in  sabbato,  che  erano  i  giorni  nei  quah 
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si  teoeva  coite  ia  Villa  di  Chiesa  ^^ ,  £surYÌ  metterà 
bando,  come  quella  cotale  £96sa  era  ripresa,  e  da 
chi.  Gò  folto,  non  perciò  diveniva  pieno  ed  assolato 
padrone  della  fossa;  ma,  ira  dì  otto  dopo  quel  bando 
doveva  for  richiedere  per  k>  messo  della  G>rte  ca* 
tuno  dei  parzonavili  vecchi  di  prima,  di  francare  le 
parti  loro  infra  di  otto  fatta  la  detta  richiesta;  li 
quali  bandi  e  richieste  si  scrivessero  negli  atti  della 
G)rte..  La.  richiesta  doveva  farsi  personalmente,  se 
gU  antichi  parsonavili  fossero  in  Villa  di  Chiesa, 
ovvero  in  Domusnovas,  in  Vilbmassargìa,  o  Bara- 
toli, 0  Bagniargia,  o  Conesa,  o  Bareca^  o  Sigulis,  o 
Antas,  o  Ghiandili;  se  non  si  trovassero  in  alcona 
delle  soprascritte  ville,  ma  vi  avessero  abitazione,  la 
richiesta  doveva  forsi  alla  casa  della  sua  abitazione; 
se  finalmente  né  vi  si  trovassero  in  persona  né  vi 
avessero  abitazione,  bastava  che  fossero  richiesti  in 
Villa  di  Chiesa  alla  Piazza  di  Santa  Chiara  e  alla 
Piazza  della  Corte,  per  ti^e  dì  consecutivi  («  per 
tre  dì  allato  allato  »).  Fra  dì  otto  dopo  la  richiesta 
qudili  fra  gli  antichi  parzonavili  che  volessero  fran- 
care, avevano  la  metà  delle  loro  trente  ;  Taltra  metà 
rimaneva  al  ripigliaiore  ;  se  non  francassero  nell'an* 
ridetto  termine,  perdevano  intere  le  parti  loro,  e 
queste  passavano  a  colui  che  avesse  ripreso  la  fossa  '^ 
Che  anzi  quand'anche  il  ripigliatore  non  avesse  adem» 
pito  le  soprascrìtte  solennità,  se  la  fossa  cosi  r^resa 
fosse  lavorata  e  ragionata  per  mesi  due,  e  la  ragie- 
natura  apparisse  scritta  dagli  scrivani  di  Villa,  e 
durante  questo  termine  non  fosse  da  alcuno  litata. 
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né  fosse  mossa  questione  al  ripigUatore  :  questi  non 
poteva  pia  essere  litato  né  molestato  dagli  antichi 
parzonavili  che  non  avessero  francato  le  parti  loro^ 
quand'anche  fossero  pupilli  o  persone  altrimente 
privilegiate  ^K  Se  tuttavia  quegli  che  avesse  ripreso 
la  fossa  era  maestro,  scrivano  o  parzonavile  di  quella 
medesima  fossa ,  non  bastava  che  provasse  di  aver 
lavorato  o  £aitto  lavorare  alla  fossa  od  altro  lavoro 
ripreso,  ma  doveva  mostrare  scritta  nel  libro  dello 
scrivano  delli  Maestri  del  Monte  la  ripigliatnra  che 
ne  avesse  fatta  in  proprio  nome  ^K  Ai  parzonavili 
era  sempre  lecito,  passati  quindici  di  che  non  vi  si 
lavorasse^  ripigliare  la  fossa  abandonata  dalla  loro 
compagnia,  ma  dovevano  fare  le  soprascritte  solen- 
nità; e  se  gli  altri  parzonavili  francassero  le  trente 
infra  di  otta  dalla  richiesta,  erano  loro  come  di 
prima  ;  se  non  francassero^  perdevano  le  loro  parti 
a  profitto  del  rìpigliatore  ^\  Che  se  finalmente  la  fossa 
era  abandonata  da  mesi  quattro,  diveniva  di  chi  la 
ripi^iasse,  senza  bisogno  di  adempiere  le  solennità 
soprascritte  né  di  richiedere  gli  antichi  parzonavili  ; 
ma  se  il  rìpigliatore  non  avesse  dato  il  diritto  fra 
giorni  quindici  dopo  la  ripigliatora ,  la  riperdeva, 
quantunque  si  trattasse  di  parzonavile  che  avesse 
prima  dato  diritto:  e  chiunque  volesse  poteva  oc- 
cupare la  fossa  come  segno  morto  '^K 

ftO.  J^^lla  perdita  della  fossa  che  dai  parzonavili  si 
fiicesse  per  abandono  non  era  compresa  la  capanna  o 
tett<^a  che  fosse  eretta  alla  bocca  della  fossa  né  altro 
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legname  che  vi  si  trovasse  ;  ma  doveva  brsi  stimare 
per  li  Maestri  del  Monte^  e  pagarsene  il  valore  ag^t 
antichi  parzonavili;  e  chi  contra  ^cesse,  punivasi  colla 
multa  di  libre  dieci  d^alfonsini  minuti,  e  doveva  re- 
stituire ogni  cosa  che  ne  avesse  levalo  o  venduto  *K 
Parimente  appartenevano  agli  antichi  parzcmavili  gli 
utensili  o  fornimento  della  fossa,  e  la  vena  netta 
che  fosse  al  die^  ossia  tratta  fuori  della  fossa;  anzi 
il  ripigliatore  doveva  ammonire  gli  antichi  parzo» 
navili,  che  venissero  a  pigliarla:  che  se,  ammoniti, 
non  la  levassero  infra  un  mese,  diveniva  propria 
del  ripigliatore  ^K  Questo  per  la  vena  netta  ;  per  la 
vena  non  lavorata  che  fosse  al  die  il  ripigliaUM*e 
non  era  tenuto  di  dare  avviso  agli  antichi  parzo- 
navili;  ma  non  poteva  nettarla  né  toglierla  fuorché 
tre  mesi  dopo  ripresa  e  lavorata  continuamente  la 
fossa,  e  se  la  nettasse  avanti  quel  termine,  doveva 
rendere  ai  parzonavili  di  prima  la  vena  netta  che 
ne  avesse  ritratto,  e  pagare  la   pena  anzidetta  di 
libre  dieci  d^alfonsini  minuti  ;  passati  i  detti  tre  mesi 
poteva  lavorarìa,  e  dispome  a  piacimento  '^.  Se  al- 
cuno o  nell'aprire  bottino  nuovo,  o  nel  ripigliare 
bottino  abandonalo,  si   trovasse  dinanzi  ed  avesse 
ad  attraversare  monte  lasforato,  ossia  getiaiicci  utili 
appartenenti  ad  altra  fossa,  doveva  metterli  in  di- 
sparte infine  a  tanto  che  giungesse  al  sodo;  e  la 
fossa  alla  quale  quel  gettaticcio  appartenesse,  po- 
teva riaverlo,  compensando  alla  fossa  vicina  la  spesa 
fatta  nello  scavare  a  traverso  quel  gettaticcio  ed  in- 
fino al  sodoy  se  il  lavoro  della  fossa  nuova  o  ripresa 
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fosse  continuato  mesi  tre  almeno  ;  altrimenle^  la  fossa 
alla  quale  appartenesse  il  gettaticelo  non  era  tenuta 
ad  indennità  o  compenso  ^K 

81 .  Abbiamo  detto  più  volte,  che  le  fosse  si  per- 
devano se  non  fossero  lavorate.  Tale  obligazione 
del  lavorare  doveva  prendersi  nello  stretto  senso  ; 
e  perciò  al  modo  stesso  che  per  occupare  una  fossa 
non  bastava  una  occupazione  fittizia  per  mezzo  di 
ibrmaiità  l^^ali,  ma  conveniva  prenderne  il  reale 
possesso  '\  così  affinchè  una  fossa  si  dicesse  lavorata 
non  bastava  che  ragionasse  nei  libri  di  Villa  ^  ossia 
che  su  questi  si  scrivessero  spese  e  lavori,  se  di- 
fatti non  avessero  luogo.  E  se  ne  fosse  lite,  i  par- 
zonavili  erano  tenuti  di  provare  colla  testimonianza 
o  dei  lavoratori  medesimi ,  o  di  vicini ,  la  verità  dei 
lavori  eseguiti;  ne  bastava  che  si  dimostrasse  es* 
sere  entrati  ed  esciti  lavoratori  della  fossa ,  ma 
avervi  fatto  lavoratura  '^;  e  di  ciò  doveva  darsi 
fede  al  loro  giuramento  ^K 

82.  Il  nuovo  segno  doveva  essere  discosto  dalle 
fosse  circonvicine  almeno  sette  passi  di  braccia  tre  '^ 
di  sodo;  se  alcuno  ponesse  segno  più  presso,  per- 
deva il  segno  e  ciò  che  lavorato  avesse,  ossia  la 
vena  trattane;  e  il  segno  era  morto.  Ma  se  infra 
un  mese  poi  die  fu  posto  il  segno,  non  fosse  li- 
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tato,  stava  fermo,  cooie  se  fosse  a  misura  di  passi 
sette,  purché  la  distanza  non  fosse  minore  di  passi 
sei.  Se  fosse  minore,  poteva  litarsi  infra  due  mesi  ; 
trascorsi  i  quali  senza  che  fosse  htato,  il  segno  stava 
fermo  come  se  fosse  a  misura;  si  veramente,  che 
in  nessun  caso  la  distanza  potesse  essere  minore 
di  passi  cinque.  Ed  i  Maestri  del  Monte  erano  te* 
nuli  d'intendere  .e  giudicare  tutte  le  liti  e  questimii 
che  di. ciò  lessero,  e  fare  dò  osservare;  andando 
perciò  a  moatfe  tonte  volte  quante  ne  fossero  ri-* 
chiesti  *\  La  distanza  tra  le  fosse  doveva  misurarsi 
a  driiio  passo  ^^  ovvero,  come  più  chiaramente  il 
Costituto  di  Massa,  a  driiio  passo  ....  misurando 
in  piano  ed  a  piombo  a  detto  passo  ^h  ossia,  che 
la  distanza .  debba  misurarsi  non  seguendo  il  declivio 
ddi  monte,  ma  in  piano  ossia  a  livello  tra  la  verti- 
cale dei  due  pànti,  e  così  orizootalmente  e  in  pia^ 
nimetria«  —  Afimchè  alcuna  fossa  potesse  opporre 
che  il  nuovo  segno  non  fosse  a  distanza,  era  na- 
turalmente necessario  ch'essa  medesima  fosse  fossa 
viva.  Secondo  il.  G>stituto  di  Massa  se  alcuno  sot* 
terra  s'imbattesse  in  lavori  di  fossa  abandonata,  po- 
teva in  ogni  tempo  occuparli  ^\  Non  cosi  in  Villa  di 
Chiesa,  dove  le  lavoriere  che  alcuno  avesse  messo  e 
posseduto  sei  mesi,  e  nelle  quali  altra  fossa  venisse 
a  ferire,  non  si  acquistavano  per  tal  modo  se  non 
fossero  abandonate  da  due  anni  o  pia;  passati  i  due 
anni ,  se  alcuna  fossa  vi  ferisse  «  erano  sue  liquide  » , 
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ne  gli  antichi  parzonavili  pia  potevano  farvi  valere 
diritto,  ne  altri  occuparle  quasi  lavoriere  morte  ^\ 
Secondo  il  Costituto  di  Massa,  i  limiti  che  la  fossa 
ripresa  avesse  avuto  con  le  fosse  circonvicine  prima 
dell'abandono  'tornavano  in  pieno  vigore  dopo  la 
rìpigiiatura  ^^  ;  in  ogni  altra  cosa  una  fossa  ripresa 
era  considerata  come  fòssa  nuova,  nò  poteva  pre-^ 
tendere  alcuno  dei  diritti ,  che  prima  di  venire  aban- 
donata  potesse  avere  avuto  o  per  accordo  colle  fosse 
vicine,  od  altrimente  ^K  Né  punto  dubitiamo  che  cosi 
si  osservasse  relativamente  alle  fosse  riprese  anche  in 
Villa  di  Chiesa,  sebbene  non  ne  troviamo  nel  Breve 
espressa  menzione. 

83.  È  notabile  una  prescrizione  del  Breve  di  Villa 
di  Chiesa,  destinata  evidentemente  ad  agevolare  la 
rìpi^iatura  e  la  coltivazione  delie  fosse  quando  ve- 
nissero dagli  antichi  parzonavili  abandonate.  Era 
cioè  proibito  il  riempiere  le  fosse  dal  die,  ossia  il 
gettarvi  dentro  materiali  già  estrattine;  e  ciò  sotto 
pena  di  libre  venticinque  d'alfonsini  minuti  per  ogni 
volta,  metà  dei  quali  in  premio  al  delatore,  cui  do- 
veva tenersi  credenza  ^  ossia  mantenersi  il  secreto. 
Da  tale  obKgazione  si  eccettuava  il  caso,  che  per 
alcan  bisogno  della  fossa,  per  esempio  pel  pericolo 
di  firana,  si  riempissero  con  consentimento  dei  Maestri 
del  Monte,  ed  apparisse  scritto  in  sul  libro  loro  dallo 
scrivano  dei  detti  Maestri  '\ 

84.  Da  quanto  abbiamo  esposto  appare,  che  a 
quel  tempo  ciascuna  escavazione  d'argentiera,  ossia 
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ciascuna  fossa,  era  indipendente  dalle  altre,  e  vi  si 
doveva  lavorare,  o  si  perdeva  e  poteva  da  altri  ripi- 
gliarsi. Appare  inoltre,  che  le  varie  fosse  erano  spesso 
tra  loro  vicinissime,  e  che  cadun  lavoro  non  soleva 
comprendere  un  ampia  superficie  di  terreno,  ma  quasi 
sempre  soltanto  una  striscia,  che  in  lungo  si  esten- 
deva finché  la  vena  non  si  trovava  intercetta  da  un 
tratto  sterile,  e  talora  anche  meno,  se  ravanzamenio 
nella  vena  già  si  trovava  intercetto  dai  lavori  di  altra 
fossa;  ai  fianchi  poi  era  circoscritta  dalle  pareti  o 
incassamento  fira  le  quali  è  racchiusa  la  vena;  de- 
viando talora  ed  estendendosi  verso  le  fosse  laterali , 
quando  anche  in  tale  direzione  si  trovava  la  vena. 
Tale  infatti  è  la  forma  e  la  disposizione  consueta 
dei  numerosi  scavi ,  che  per  tutto  quel  territorio  ri* 
mangono  di  quella  e  delle  età  anteriori.  Dove  il  filone 
è  ricco  e  manifesto  su  di  un  lungo  tratto,  le  fosse, 
le  bocche  delle  quali  sono  su  di  una  medesima  linea 
o  filone,  communicano  sotterra  fra  di  loro,  e  formano 
una  sola  talora  assai  vasta  escavazione,  sebbene  ap- 
partenesse a  varii  communi  di  fosse:  i  limiti  dei 
diritti  di  caduno  erano  determinati  dai  Maestri  del 
Monte,  come  esporremo  a  suo  luogo.  Ma  nel  caso 
che  la  vena  anche  sullo  stesso  filone  si  presentasse 
maggiormente  a  colonne,  non  continuando  senza  in- 
terruzione per  un  tratto  abastanza  lungo  perchè  po- 
tesse aprirvisi  più  di  una  fossa,  ma  avendo  un  tratto 
intermedio  sodo  e  di  diificile  escavazione:,  in  tale 
caso  ogni  colonna  formava  un  lavoro  distinto,  e  Tuno 
dairaltro  indipendente,  sì  che  quella  colonna  nella 
quale  da  alcuno  fosse  abandonato  il  lavoro  poteva 
da  altri  ripigliarsi.  Così  parimente,  sebbene  la  legge 
consentisse  che  più  fosse  vicine  si  accommunassero 
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insieme  e  spettassero  ad  una  medesima  compagnia  '^  : 
caduna  di  tali  fosse  doveva  lavorarsi,  e  se  alcuna  si 
lasciasse^  diveniva  lavorìera  morta^  e  cedeva  al  primo 
occupante.  Chi  apriva  fossa  nuova  o  ripigliava  una 
fossa  abandonata,  non  aveva  per  ciò  bisogno  del 
consenso  dei  publici  officiali  (così  in  Villa  di  Chiesa  ; 
che  in  Massa  le  fosse  riprese  dovevano  concedersi, 
dopo  accertato  lo  stato  delle  cose^  dal  Capitano  o 
dal  Giudice  ^^):  né  il  lavoro^  o  fosse,  nuovo  o  ri- 
preso, si  perdeva  finche  non  fosse  abandonato^  ed 
ancorché  non  si  fosse  arrivato  alla  vena.  Siccome  poi 
per  quei  piccoli  lavori^  e  particolarmente  finché  le 
fo^se  erano  poco  profonde,  non  abbisognavano  gravi 
spese,  ed  inoltre,  come  abbiamo  notato  a  suo  luogo 
(§  ^9)9  ^^  parzonavtli  era  fetta  facoltà  di  mettere 
in  conto  della  loro  parte  di  francatura  la  propria 
loro  opera  :  si  comprende  come  fosse  aperto  campo 
amplissimo  e  pressoché  illimitato  alla  operosità  e  ai 
guadagni  delle  persone  di  Villa  di  Chiesa,  e  di  quelli 
in  gran  numero  che  d'ogni  parte  vi  accorrevano  ;  e 
ci  rendiamo  ragione  degli  innumerevoli  scavi  che 
coprono  queUe  montagne ,  scavi  tanto  frequenti  e 
fra  loro  vicini,  che  in  molti  luoghi  tra  l'uno  e  Taitro 
il  passo  riesce  malagevole  e  pericoloso. 

85.  Tale  modo  di  coltivazione  ci  spiega,  come  si 
potesse  allora  trarre  benefizio  da  lavori,  che  ora 
Tindustrìa  moderna,  che  pure  possiede  mezzi  tanto 
più  potenti,  ma  che  d'ogni  parte  soggiace  a  maggiori 
spese,  e  che  oltreciò  è  inceppata  da  improvide  di- 
sposizioni legislative,  non  potè  finora  ripigliare  con 


S  84.0  Br.  lS8b  IM3. 
O  M.  11. 
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profitto  ;  e  per  esso  parimente  si  comprende^  perchè 
quegli  scavi  numerosissimi  siano  generalmente  poco 
profondi  y  fuorché  dove  la  quantità  e  sopratutto  la 
qualità  della  vena  compensavano  la  spesa  dei  lavori 
e  dell'estrazione  anche  a  grandi  profondità.  Siccome 
a  quel  tempo  erano  scarsi  gU  usi  del  piombo,  con 
quelle  escavazioni  si  andava  principalmente  in  traccia 
delFargenU)  ;  anche  dove  la  vena  di  piombo  era  abon* 
dante,  ma  poco  argentifera,  troviamo  che  gli  scavi, 
tranne  dove  la  vena  era  non  solo  abondante  ma 
anche  di  fiicile  estrazione,  non  discendono  molto  a 
basso,  ed  in  ogni  caso  mai  non  sono  spinti  a  quella 
profondità  direi  quasi  prodigiosa  se  si  tenga  conto 
dei  mezzi  di  escavazione  adoperati  in  quella  età, 
alla  quale  vediamo  condotte  le  fosse  dove  la  vena, 
quand'anche  meno  copiosa  e  meno  bella,  è  tuttavia 
ricca  in  argento.  In  tale  caso  non  infrequenti  s<mo 
le  fosse  cupe  cento  metri;  alcune  discendono  fino 
ai  ducento;  ed  in  molti  luoghi  i  lavori  non  pote- 
rono finora  essere  spinti  tant'oltre,  da  accertare  se 
non  si  trovino  scavi  antichi  a  maggiore  profondità; 
in  Monteponi,  nella  parte  orientale  dove  la  vena 
è  più  argentifera,  si  trovarono  lavori  antichi  spinti 
fin  sotto  il  livello  delle  acque.   Possiamo  stabilire 
come   regola  generale,  che  può  anche  servire  di 
norma  alle  numerose  persone  che    ai  nostri  tempi 
vanno  in  traccia  dei  luoghi  dove  possano  con  mag* 
giore  vantaggio  esercitare   V  industria  mineraria  in 
quelle  parti  :  che  ovunque  si  trovano  fosse,  o^  come 
ora  communemente  si  chiamano,  pozzi,  condotti  a 
grande  profondità,  sono  scavati  in  vena  ricca  d'ar- 
gento. 

86.  Fra  le  innumerevoli  argentiere  aperte  nel  ter- 
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ritorìo  eli  Villa  di  Chiesa  e  delle  ville  da  essa  di- 
pendentif  poche  sono  delle  quali  nei  documenti  su- 
perstiti di  quella  età  ci  sia  stato  conservato  il  nome 
e  la  memoria.  Quattro  soli  monti  d'argentiera  sono 
nominati  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa:  Monte  di 
Malva,  Monte  di  Pietra  Carfita,  Monte  Nuovo  e 
Monte  d'Olivo;  fors anche  questi  due  ultimi  nomi 
designano  un  medesimo  luogo.  Dalle  prescrizioni  dd 
Breve  relative  a  questi  monti  appare,  ohe  erano  i 
più  lontani  da  Villa  di  Chiesa;  poiché  vi  si  pre- 
scrive, che  fossero  ben^  tenuti  a  ragionare  in  Villa 
di  Chiesa,  ma  che  i  loro  lavoratori  fossearo  esenti 
dall'obligo  di  recarvisi  la  domenica  per  ricevere  ivi, 
e  non  sul  luogo  stesso  delle  argentiere,  i  loro  sa- 
larii  *K  Nel  ricercare  poi  quali  fossero  i  monti  an- 
zidetti, debbiamo  por  mente,  che  Targentiera  di  Si- 
gerro,  o  vogliam  dire  di  Villa  di  Chiesa,  se  si  pro- 
tendeva di  assai  oltre  i  confini  di  questa  e  com- 
prendeva anche  il  territorio  delie  ville  vicine,  non 
s'estendeva  tuttavia  su  tutta  la  superficie  deirodiemo 
circondario  d'Iglesias:  tutta  la  parte  settentrionale 
del  quale  non  dipendeva  a  quel  tempo  né  da  Villa 
di  Chiesa  né  dai  Re  d'Aragona,  ma  era  soggetta  ai 
Giudici  d'Arborea;  il  che,  unito  alla  enumerazione 
che  abbiamo  fatta  altrove  secondo  il  Breve  delle  ville 
sopra  le  quali  sotto  questo  aspetto  si  estendeva  la 
giurisdizione  di  Villa  di  Chiesa  (§  33),  esclude  che 
possiamo  estendere  le  nostre  indagini  o  alla  beUa 
miniera  di  Montevecchio ,  o  alle  numerose  ed  im-^ 
portanti  miniere  che  si  trovano  oltre  i  confini  di 
Antas  nei  dintorni  di  Piumini  Maggiore  ;  od  alla  Cu- 

S  86.  I)  Br.  6lb  4-8 i  144b  9740. 
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ratoria  di  Sulcis,  che  tuttora  apparteneva  al  ramo 
dei  conti  di  Donoratico  discendente  dal  conte  Ghe- 
rardo. 

87.  Nel  ricercare  quale  sia  il  Monte  di  Malva  , 
cifre  Tindizio  del  nome^  conservatosi  in  più  d'un 
luogo  sotto  la  forma  sarda  di  Manie  Narba,  ab- 
biamo relativamente  a  questo  monte  la  prescrizione 
fetta  nel  Breve  :  che  non  fosse  lecito  cavarvi  alcuno 
rìgagno,  né  piazza  da  lavar  vena,  ne  porvisi  ma- 
china da  estrarre  acqua  ^  onde  potesse  recarsi  danno 
al  lavoro  della  montagna;  e  che  perciò  tali  lavori 
non  vi  si  ^cessero  fiiorchò  a  provedimento  di  quattro 
buoni  uomini  eletti  dal  Consiglio  di  Villa  *K  Una  tale 
prescrizione,  e  l'identità  del  nome,  non  lasciano 
dubio^  che  il  Monte  Malva  del  Breve  si  è  il  Monte 
Narba  *\  che  è  ad  uno  dei  limiti  della  concessione 
di  Masua,  e  fonna  il  versante  destro  del  piccolo 
vallone  detto  Matoppa.  In  fondo  alla  valle  corre  il 
rio  dal  quale  questa  prende  il  nome  ;  a  destra  e  a 
sinistra^  ed  anche  assai  vicino  al  rio,  sono  le  fosse; 
e  ben  si  comprende  come  il  deviare  lacqua  del  rio 
per  la  lavatura  delle  vene  poteva  agevolmente  es-^ 
sere  cagione  che  l'acqua  entrasse  nelle  fosse.  La 
vena  che  si  trova  nei  gettaticci  di  queste  fosse  ap- 
pare poverissima  in  piombo  ;  un  pezzo  assaggiatone 
dairingegnere  Eugenio  Marchese,  alla  cui  cortesia 
debbo  le  precedenti  notizie,  non  diede  in  piombo 
che  il  due  o  tre  per  cento,  ma  questo  era  ricco 
d'argento  in  ragione  di  4ooo  grammi  per  quintale. 

88.  Nessun  indizio  di  somiglianza  di  nome  o  altro 


S  87.*)  Br.  1371»  39-36;  144>  33-34.  Vedi  anche  Br,  61b  4-8. 
*)  Così  è  d^awiio  anche  il  sig.  Ingegnere  Febbua. 
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qualsiasi  ci  venne  fatto  di  rinvenire,  per  riconoscere 
quale  fosse  il  Monte  di  Pietra  Carpita  '\ 

89.  Di  Monte  Novo  '^  invece  teniamo  per  ferma 
essere  quello,  che  tuttora  ritiene  il  nome  di  Monte 
Nou  o  Monte  No'  nei  salti  detti  di  San  Benedetto 
e  dello  Spirito  Santo  a  settentrione  d' Iglesias,  dove 
sono  immensi  lavori  di  fossa  antichi  ^\  Fors'anche 
Monte  Novo  è  lo  stesso  che  altrove  è  detto  Monte 
d'Olivo,  poiché,  unitamente  al  Monte  di  Pietra  Car- 
fita,  nel  primo  luogo,  dove  appunto  è  menzionato 
il  Monte  d'Olivo,  non  si  h  cenno  di  Monte  Novo  ^\ 
e  nel  secondo  luogo  si  nomina  il  Monte  Novo,  é 
non  il  Monte  d'Olivo  :  quantunque  in  ambidue  i 
luoghi  si  contengano  disposizioni  conformi,  e  che 
perciò  dovevano  riferirsi  ai  medesimi  monti  d'ar- 
gentiera ♦^ 

90.  Ma  oltre  quelle  più  lontane  accennate  nel 
Breve,  di  alcune  argentiere  piii  vicine  a  Villa  di 
Chiesa  troviamo  menzione  in  altri  antichi  documenti. 
Nel  testamento  e  nell'inventario  dei  beni,  da  noi  già 
altrove  citato,  di  Barone  da  Samminiato,  morto  in 


J  88.  •)  Br.  6|b  4-8 {  144b  97-40. 

Ji  89.  >)  Sr.  1441»  Tf-AO, 

*)  Di  questa  e  di  parecchio  altre  utili  notiiie  pel  presente 
lavoro  sooo  debitore  alla  cortesia  dell'Ingegnere  Cav.  IJBOlfB  Goouf , 
cke  iaoltn  ci  fornì  i  disegni  degli  antichi  forni ,  e  di  parecchi  uten- 
sili da  laToro  trovati  in  antiche  fosse. 

3)  Br.  61k  4-8. 

4)  E  meno  sorprenderà  questa  varietà  di  denominaiione  ove 
si  poBga  mente,  che  il  Quarto  Libro  del  Breve,  dove  eoi  Monte  di 
Pidn  Cariita  troviamo  nominato  il  Monte  Novo,  è  evidentemente  ns 
datto  da  persona  diversa  da  quella  che  compose  i  Libri  precedenti; 
onde  anche  per  altri  oggetti  troviamo  fra  le  due  parti  del  Breve  di- 
versità di  denominaiione.  Così  quello  che  in  pivi  d^nn  luogo  dei  primi 
Libri  à  detto  beiUtrame  (51*  18;  65«  7-8)>  nel  Quarto  è  detto  invece 
^Ufmma  (  I3)b  90;  l33b  9-10). 
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Cagliari  sul  finire  deiranno  13^4  o  in  sul  princìpio 
del  seguente,  leggiamo,  ch'egli  possedeva  due  trente 
e  tre  quarti  della  fossa  detta  «  la  Comunata  »  in 
Monte  Paoke,  che  non  può  dubitarsi  essere  Te- 
diemo  Monteponi  'K  In  documenti  del  secolo  deci- 
mosettimo quel  medesimo  monte  trovasi  denominato 
Monte  de  Ponis  o  Montebony. 

91.  Lo  stesso  Barone  da  Samminiato  nel  suo  te- 
stamento dice  che  aveva  in  Morte  Baelao  ventitré 
trente  e  tre  quarti  nelb  fossa  detta  ic  Nasella  é 
Fiore  »;  e  tutta  propria  la  fi>ssa  «  la  Gastdlana  », 
a  traverso  la  quale  si  estraeva  la  vena  delPanzidelta 
fossa  (c  Naselb  e  Fiore  »;  e  trente  ventinove  nella 
fossa  detta  già  ce  Galassa  »,  ed  allora  «  Guardar- 
roba  e  Bambola  »  '\  Nello  stesso  Monte  Barlao  tro* 
viamo  menzione  della  fossa  detta  «  Giumentaria  i>, 
della  quale  un  terzo  circa  apparteneva  ali*  Ospedale 
Muovo  della  Misericordia  di  Pisa  *\  —  A  conoscere 
quale  sia  questo  Monte  Barlao  noteremo  in  prima, 
die  una  delle  porte  di  Villa  di  Cliiesa  era  detta  ap- 
punto i(  di  Monte  Barlao  )i  ;  ed  è  a  credere  che  fosse 
non  lontana  da  porta  Sant'Antonio,  poiché  le  tro- 
viamo  ambedue  affidate   al   medesimo  portinajo  ^^. 


$  90.0  Coi.  Dipi.  Eccl,  XIV,  ixxv.  II7.1«I;  «xix,  TT-79. 

$  91.  >)  Co6\  nel  teftamento  {Cod.  Dtpl.  BeeL,  XIV,xxxv,  111-119); 
neirinTentarìo  invece  dei  beni  fatto  dai  latori  (  Cod,  Dipi.  Ber/.,  XIV, 
xxiix,  96-34),  e  in  una  transazione  dell'anno  1340  per  nna  lite  sorta 
fra  Lamberto  figliuolo  ed  erede  del  detto  Barone,  ed  il  figliuolo  dì 
uno  de*  suoi  tutori  (Cod.  Dipi.  JSbrf.,  St^lem.,  ni,  6-9;  3IK^; 
51-59;  60-69),  omessa  ogni  meniiono  separata  della  fossa  •  la  Ca- 
stellana a ,  si  dieono  n  trente  ventitré  e  tre  quarti  della  fessa  Nasella 
w  e  Castellana,  e  trente  Tentinove  della  fossa  Galassa  e  Bambolo  •. 
O  Cod.  Dipi.  EccL,  Suppltm.,  ix,  13-17;  lif ,  16-10.  Veggasi 
anche  xix,  13-15. 

3)  Cod.  Dipi.  Eccl.^  XIV,  xcvi,  11-26. 
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D'altronde  è  conosciuto  il  nome  e  il  sito  delle  altre 
due  porte  di  Villa  di  Chiesa,  ambedue  dal  lato  op- 
posto della  città;  porta  Castello^  e  porta  Maestra^ 
verso  la  Chiesa  detta  di  Santa  Maria  di  Val  verde, 
ora  conosciuta  sotto  il  nome  di  Chiesa  dei  Cappuc- 
cini ^K  Inoltre  conviene  notare,  che  trovasi  £aitta  men- 
zione anche  del  Rio  di  Monte  Barlao,  dove  in  parte 
si  lavava  la  vena  che  si  traeva  dalle  fosse  Galassa 
e  Nascila  nello  stesso  monte,  delia  quale  tuttavia  la 
vena,  evidentemente  perchè  quel  rio  durante  gran 
parte  dell'anno  si  trovava  a  secco,  si  portava  a  la- 
vare anche  nelle  acque  di  Canadonica  ^^;  né  altro  rio 
vi  ha  in  quelle  parti,  fuorché  quello  che  scorre  non 
lungi  dal  monte  San  Giorgio,  passando  indi  a*  piedi 
del  monte  di  San  Giovanni;  sul  qual  rio  anche  ai 
nostri  tempi  é  posta  una  laveria,  appartenente  alla 
Sodeti  di  Monteponi,  ma  che,  come  quella  antica, 
trovasi  priva  d'acqua  durante  la  stagione  estiva*  Una 


4)  PaB4,  Chorographia  Sarditnite,  Lib.  II  (Angnstao  iTaurì- 
,  1S3$9  {Mg.  86):  •  qnataor  porlia  ornata,  nempe  porla  Ma- 

giMra  ad  meridiem,  yenna  ecdesiam  Saoctae  Mariae  Vallit  Viridii; 
porta  Now,  ad  occideniem;  porta  5(iiic<t  ^nlonti ,  ad  aquilonem;  et 
porta  Ctuiri,  ad  orientem  sita,  nbl  Cattmni  StUpoe-^Terrué^  alias 
S0Mcti  Gantifd  appellatasi,  in  monte  edito,  natura  loci  et  antiqua 
stmctara  satis  munitum,  tntam  reddit  urbem.  > 

5)  Cod.  Dipi.  Eccl,  XIV,  XXIV,  1Ì3-135  («et  plaleam  Ga- 
laas*  et  Naselle  de  la  Rosa;  qoae  snnt  in  rivo  Mentis  Barlaa  »); 

XXXIX ,  30-37  (  «  et  trentas  TÌginti  tres  et  qnarlos  Ires  nnios  alterìus 
trenta  foyee  diete  MaseDe  et  Castellane,  posile  io  Monte  Barla.  Et 
tfentas  TÌginti  tres  et  quarlostres  unins  alterius  trente,  diete  fovee, 
posite  in  rio  Montis  Barla.  Et  trentas  yiginti  tres  et  quartos  tres 
nnina  alterius  trente,  platee  suprascripte  foTee,  posite  in  aquis 
Cannadoniehe  •);  Cod,  Dipi.  Eecl,^  Supplem,,  xxi,  98-33  (  «  et  alias 
pelli  terra  evm  platea  ad  laTandum  Tenam,  siti  in  aquis  Canadonice, 
vocala  •  la  piassa  del  forno  »,  et  occasione  trentarom  viginti 
trina  et  qnartomm  trium  nnius  alteri os  trente  foToe  vocale  Na- 
sella  et  Castellana»  site  in  snprascripto  Monte  Barlau  »}. 
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fossa  <1  argentiera  in  Monte  Barlao,  detta  «  la  Bar- 
baracina  »,  colle  sue  piazze,  diritti  e  dipendenze, 
faceva  parte  di  una  concessione  in  feudo  a  Don 
Alamanno  di  Monbuy,  nella  quale  erano  parimente 
comprese  parecchie  ville  del  Sulcis,  e  della  estre- 
mità occidentale  della  curatoria  di  Sigerro;  <»ide 
appare  che  questo  monte  si  trovava  probabilmente 
bensì,  almeno  in  parte,  nella  curatoria  di  Sigerro,  ma 
non  lungi  anche  da  quella  del  Sulcis,  e  che  perciò 
apparteneva  non  ai  monti  a  tramontana,  ma  a  quelli 
posti  a  mezzogiorno  della  città  ^\  In  Monte  Barlao 
esisteva  una  cappella  dedicata  a  San  Giovanni,  a 
ristorare  la  quale  Barone  da  Samminiato  fece  un 
lascito  con  quel  medesimo  testamento  '^K  —  Le 
quali  indicazioni  tutte  considerate,  e  fra  l<»ro  com- 
parate, crediamo  non  potersi  dubitare,  che  la  porta 
di  Monte  Barlao  fosse  o  quella  medesima,  o  alquanto 
fììi  a  mezzogiorno  ma  non  lungi  da  quella,  che, 
chiusa  probabilmente  in  occasione  delle  guerre  e 
delle  pestilenze  in  fine  di  quel  secolo  o  in  principio 
del  seguente  ^\  e  pii!k  tardi  riaperta  o  in  qoA  me- 
desimo o  in  luogo  non  lontano,  prese  il  nome,  che 
già  aveva  ai  tempi  del  Fara  '^  e  che  tuttora  con- 
serva,  di  Porta  Nuova.  Monte  Barlao  così  sarebbe 
quello  che  ora  è  detto  di  San  Giovanni,  nome  che 
già  troviamo  della  prima  metà  del  secolo  decimo- 
sesto, dal  qual  tempo  più  non  troviamo  menzione 
eli  Monte  Barlao;  e  si  avrebbe  un  nuovo   esempio 

«)  CM.  Dipi.  EecL ,  XV,  xixvii,  3-99. 

7)  Cod.  Dipi  Eccl, ,  XIV,  ixw,  96-104. 

S)  Gii  più  non  si  troya  annoTenU  fra  le  porle  di  Villa  di 
Chieia  in  nn  documeùlo  dell'anno  1419;  Cod.  Dipi,  BccL,  XV,  iv, 
18-93. 

9)  Vedi  il  passo  sopra  citalo  del  Faea. 
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del  caso^  firequentissimo  in  Sardegna^  che  il  luogo 
prese  nome  dal  Santo  ivi  venerato.  Ma,  considerato 
il  numero  comparativamente  grande  di  fosse  d'ar- 
gentiera in  Monte  Barlao  delle  quali  troviamo  men- 
zione non  ostante  la  scarsità  dei  documenti^  e  parti- 
colarmente tenuto  conto  del  cenno  espresso,  che  da 
dette  fosse  si  estraeva  vena  d'argento  "'^^  titolo  che 
al  tutto  non  si  compete  alla  vena  poco  ricca  d'argento 
che  si  estrae  da  quello  che  ora  porta  il  mune  di 
Monte  San  Giovanni  :  siamo  d  avviso  che  i  limiti  di 
Monte  Barlao  fossero  dal  lato  di  levante  assai  più 
estesi  che  non  quelli  deirodiemo  Monte  San  Gio- 
vanni^ e  sotto  questo  nome  si  comprendesse  anche 
il  monte  contiguo  ove  sono  le  miniere  ora  dette  di 
Saiv  Giorgio  e  Is  Fossas,  appartenenti  alla  Società 
Monteponi;  le  numerose  e  profondissime  fosse  di 
queste  dando^  quasi  sole  in  quelle  parti^  vera  e  ricca 
vena  d'argento.  £  tanto  più  dobbiamo  necessaria- 
mente estendere  fino  a  San  Giorgio  e  Is  Fossas  i 
lìmiti  di  Monte  Barlao,  in  quanto  le  sue  fosse  ap- 
pajono  esistenti  sul  territorio  di  Villa  di  Chiesa, 
laddove  quelle  del  Monte  che  ora  ha  nome  di  San 
Giovanni  sono  in  gran  parte  poste  sul  territorio  di 
Gonnesa. 

92.  In  quel  medesimo  testamento  troviamo  rife- 
rito^ che  un  tal  Lapo  Capizi  aveva  dieci  trente  e 
mezza  in  due  fosse,  che,  a  quanto  pare,  erano  ac- 
oommunate  insieme^  dette  Tuna  a  la  Comunata  », 
e  Taltra  a  Sancte  Piccaldebito  »,  nelF Argentiera  di 
Gonnesa  '\  Non  possiamo  sotto  nome  d'Argentiera 


>•)  Od.  Dipi.  Bui.,  Suppiem.,  ik,  18. 
S  99.1)  Cod.  Dipi.  Bccl.,  XIV,  xxxv,  131-135. 
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di  Gonnesa  intendere  il  Monte  San  Giovanni^  cbe 
già  abbiamo  detto  avere  avuto  altro  nome;  oltre- 
ché questo  era  in  buona  parte  posto  sol  territorio 
di  altre  ville  ora  distrutte,  ed  allora  dipendenti  da 
Villa  di  Chiesa.  Conviene  adunque  riferire  tale  no- 
tizia ad  alcun'altra  fra  le  numerose  argentiere  che 
sono  sul  territorio  di  Gonnesa  ;  ma  non  abbiamo  ve- 
run  argomento  od  indizio  per  definire  ^  anche  solo 
con  probabile  congettura ,  quale  di  esse  più  parti- 
colarmente fosse  designata  con  questo  nome  spe- 
ciale di  a  Argentiera  di  Gonnesa  » .  —  Finalm^te  m 
un  documento  dell'anno  i365  troviamo  nominata  la 
fi)ssa  di  «  Santa  Maria  del  Chiaro  »,  ndla  u  Valle 
del  Pelago  *^  ».  Nessim  luogo,  per  quanto  mi  è  noto, 
conserva  tal  nome  nei  contomi  d'Iglesias. 


CAPITOLO  V. 


Nome  e  descrizione  dei  vàrii  lavori  di  fòssa, 
Modo  e  stìnimenti  di  las>oro. 


93.  Nell'esame  che  intrapt^ndiamo  dei  lavori  di 
fossa  in  uso  presso  gli  antichi  ne  troveremo  talvolta, 
che  piìlli  non  sono  usati  ai  nostri  tempi;  molti  poi, 

>)  Cod,  Dipi,  BccLf  Suppltm,  M,^'>,  i. 
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che  oggi  o  non  hanno  presso  di  noi  proprio  nome 
corrispondente,  ovvero  che  anche  dagli  autori  italiani 
che  trattano  di  questo  argomento  sono  designati  con 
denominasioni  straniere ,  per  forma  e  per  suono  al 
tutto  afiene  dall'indole  della  nostra  lingua.  —  I  la- 
▼ori  o  scavi  di  miniera  si  chiamavano  a  quel  tempo, 
si  in  Toscana  come  in  Sardigna,  la\H)ri  di' fossa  y 
con  appellaiione  appieno  corrispondente  alla  etimo- 
logia di  qudla  voce.  In  questo  senso  in  capo  alla 
Quarta  Dtttinxione  del  Costituto  di  Massa  è  notalo, 
oontenervisi  gli  Ordinamenti  suU*arte  deUe  fosse 
detta  ramiera  e  detf  argentiera  'K  In  simile  generale 
significazione  il  nome  di  fossa  è  frequentemente 
adc^rato  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa  *>;  e  quindi 
anche  derivano  le  denominaeioni  che  s'incontrano 
ad  ogni  tratto,  di  lavoro  di  fossa,  e  di  maestro  o 
scrinano  di  fossa. 

94.  Ma  oltre  questa  più  generale  significazione  la 
voce  fossa  era  adoperata  a  significare  uno  speciale, 
ed  anzi  il  più  commune  allora  e  frequente,  fia  i  la- 
vori di  scavo.  —  Non  mai  o  assai  di  rado  le  vene 
o,  come  ora  sono  dette,  i  filoni  del  minerale  di- 
scendono verticalmente  al  suolo;  essi  sono  più  o 
meno  inclinati;  ne  il  minerale  si  trova  egualmente 
disposto  su  tutta  la  lunghezza  del  filone,  ma  talora 
si  restringe,  talora  ha  dei  rigonfiamenti  dove  il  mi- 
nerale è  più  abondante,  rigonfiamenti  che  nel  fi- 
lone hanno  parimente  una  nuova  propria  inclinazione. 
In  questi  rigonfiamenti  di  minerale,  dove  si  mostra- 

)  93.  >)  Vedi  in  principio  della  Quarta  DisUniione  nell'ediiione 
del  BoifAiRi;  e  nella  mia  ediiione,  col.  961 ,  noi.  1. 

>)  Br.  S*  9ij  9*  31;   13^  Ift  (foesa  d^atgenliora ) ;  99*  t; 
106*  99. 
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vano  alla  superficie^  gli  antichi  solevano  cominciare 
i  lavori,  discendendo  al  basso  seguendo  F inclina- 
zioae  della  CQl(mna  del  minerale.  Di  tali  scavi,  che 
erano  di  gran  lunga  il  modo  piik  commune  di  ocd- 
tivare  le  argentiere,  molte  montagne  nel  territorio 
d'Iglesias  sono  coperte  per  modo^  che  appena  tra 
Tuno  e  Taltro  rimane  piccolo  spazio,  e  questo  in- 
gombro dagli  avanzi  delle  materie  anticamente  e- 
stratte;  la  profondità  degli  scavi,  come  abbiamo 
sopra  notato  (§  85),  è  varia  secondo  il  benefizio 
che  in  ciascheduno  dava  la  coltivazione.  Quando 
v'ha  parecchi  di  tali  scavi  a  non  grande  distanza 
nello  stesso  filone ,  sotterra  per  Tordinario  coounu- 
nicano  fra  di  loro.  Questo  genere  di  scavi  per  la- 
voro di  argentiera  (ora,  per  la  molta  spesa  che 
cagionano,  al  tutto  disusati,  in  tanto  che  non  si 
riprendono  neppure  quegli  abandonati  dagli  antidii) 
distinguevansi  allora  coUa  propria  appellazione  di 
/asse  ')  ;  ora  volgarmente  ^no  detti  pozzi,  e  con 
tal  nome  li  designano  anche  gli  autori  si  italiani 
che  stranieri ,  che  trattarono  di  questi  antichi  lavori. 
95.  Il  prindpio  di  un  tale  scavo ,  ossia  l'entrata 
della  fossa,  dicevasi  la  bocca  della  fossa  ');  Taprirla, 
imboccare  ^\  ed  all'incontro  il  distrarla  sboccare 
la  fossa  ')  ;  onde  ad  una  bocca  di  fossa  guasta  e 
distratta  troviamo  dato  il  nome  di  bocca  sboccata  ^K 
Quel  tratto  di  terreno  presso  la  bocca,  dove  si  de- 
ponevano i  materiali  estratti,  e  dove  si   pestava  e 


$  94.0  Br.  65*  16-91;  1Hb33-7;  115^  96;  M6«  6;  8;  18. 
S  95.<)  Br.  116a  8;  18. 
»)  M.  i,  16-M*. 

3)  Br.  119*  93*96}  39 

4)  M,  uu,  4. 
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si  nettava  la  vena,  nomavasi  la  piazza  della  fossa  ^^  ; 
ogg^  dicesi  il  piazzale  ^'  :  trovasi  anche  detta  piazza 
del  die  "^^  forse  per  distinguerla  da  altre  simili  piazze 
che  nell'interno  della  fossa  senza  fallo  si  &cevano, 
e  taluna  difatti  ci  avvenne  di  trovarne  negli  scavi 
antichi,  per  deposito,  o  per  una  prima  preparazione 
della  vena  onde  agevolarne  l'estrazione.  Presso  la 
bocca  della  fossa  soleva  costruirsi  una  capanna  *\ 
dove  albergarvi  nel  corso  della  settimana  i  lavinra- 
torì ,  e  dove  all'uopo  si  ricoverassero  al  coperto  gli 
operaji  che  attendevano  alla  nettatura  della  vena, 
e  a  quegli  altri  lavori  che  occorresse  Cure  fuori  della 
tossa.  A  Massa  erano  concessi  privilegi  a  chi  sopra 
la  fossa  edificasse  non  soltanto  una  capanna,  ma  una 
casa  ^\  Nulla  di  simile  in  Villa  di  Chiesa,  dove  anzi 
pare  che  fosse  proibita  la  costruzione  di  stabili  abi- 
tazioni in  monte,  per  costringere  anche  con  questo 
mezzo  i  lavoratori  a  iar  capo  ogni  settimana  in  città. 
—  Il  vano  o  scavo  della  fossa,  discendente  verso 
li  cupi  seguendo  Tinclinazione  della  vena,  appella- 
vasi  il  Justo  della  fossa  '^^ ,  e  nei  documenti  latini 
di  Toscana  bugnum  fovee  "\  Troviamo  anche  difi- 


5)  Br.  119b35;  113^  17. 

6)  Nttirindieare  i  nomi  odierni  oorrispondonti  agli  antichi  in 
Sardigna  nell'arte  delle  fofse  mi  attengo  di  preferenia  a  quelli  obe 
sono  in  uso  a  Monteponi ,  sì  perchè  a  me  più  noti ,  come  per  enere 
qaella  la  prima  stata  ai  nostri  tempi  coltivala,  e  presentemente  senia 
coattaslo  la  principale»  fra  le  miniere  dei  contorni  d'Iglesìai)  onde 
anche  le  denominazioni  quivi  in  uso  vennero  per  la  maggior  parte 
rieemte  nelle  altre  miniere. 

1)  Br.  ll8bM;  34. 

t)  Br.  113*  9-10;  1181»  il-SS. 

9)  M.  II,  91-33. 
••)  Br.  114*  8-l«. 
«»)  ilf.  XVII,  «8. 
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care  una  fossa  "',  il  che  corrispondeva  a  ciò  cke 
oggidì  si  dice  armarla,  ossia  fiirn  sostegni  o  di 
muro,  o  piik  frequentemente  di  legname ^  dove  le 
pareti  o  il  tetto  ne  sono  franosi  ^  o  altaìmente  mi* 
nacciano  rotina;  ed  in  senso  contrario  troviamo  sdif- 
fidare  ''^ 

96.  Oltre  le  fosse  che  fin  qm  abbiamo  descritto , 
un  altro  genere  di  antichi  scavi,  di  gran  Imiga  piA 
infrequente,  ma  pure  assai  notevole,  troviamo  in 
alcune  argentiere  della  provincia  d'Iglesias.  Non  v'ha 
memoria  che  tali  scavi  avessero  proprio  nome  al 
tempo  del  quale  descriviamo  le  istituzioni  e  gli  usi  ; 
corrispondono  a  quelle  che  oggi  si  chiamano  trinn 
cere ,  ossia  quando ,  invece  di  ^titrare ,  come  pia 
communemente  si  soleva,  nella  vena  per  mezzo  di 
piccoli  e  frequenti  fori,  quali  sono  appunto  le  bocche 
delle  fosse,  sicché  soltanto  sotterra  lo  scavo  si  al- 
largava, in  tanto  che  per  rordùnario  communicavano 
fra  di  loro  le  varie  fosse  succedentisi  nel  medesimo 
filone,  e  talora  anche  quelle  dei  filoni  vicini:  si  to> 
glieva  invece  dal  dì  quanto  si  trovava  fra  le  due 
pareti  del  filone,  le  quali  per  tal  modo  denudate, 
in  aspetto  assai  imponente,  e  spesso  anche  minac- 
cianti  rovina,  per  lunghezza  talora  assai  considere* 
vole  s'inalzavano  dai  due  lati.  Parecchi  di  tali  scavi 
si  vedono  nel  territorio  d'Iglesias,  sovratutto  dove 
in  mezzo  alla  calamina  o  minerale  di  zinco  allora 
sconosciuto  si  cercavano  le  vene  di  piombo  che  so- 
gliono esservi  intermiste;  od  anche  dove  fossero  fi- 
loni, che  su  una  considerevole  lunghezza  dimostra- 


")  Br.  113k9. 
«3)  Br.  119*  «5-37. 
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vano  grande  e  regolare  potenza  già  alla  superficie. 
Ma  tal  genere  di  scavi  non  poteva  condursi  a  grande 
profondità  senza  perìcolo  di  rovina  dell'uno  dei  mar- 
gini; i  filoni,  e  perciò  le  loro  pareti,  non  essendo 
verticali,  ma  inclinati:  onde  anche  troviamo  tali 
scavi  appunto  nei  luoghi,  dove  avviene  che  sif&tta 
inclinazione  sia  minore,  né  vi  sia  possibile  il  con-^ 
sueto  sistema  di  fosse  per  la  natura  molle  dell'in- 
cassamento, per  la  quale  sarebbe  caduto  dis&tto 
per  se  medesimo  il  tratto  sodo,  che  secondo  il  con- 
sueto si  fosse  lasciato  al  di  sopra  dei  lavori  interni, 
e  fra  le  vane  bocche  aperte  nel  filone.  In  tale  con- 
dizione trovasi  appunto  uno  di  tali  scavi,  assai  con- 
siderevole, anzi,  per  larg^iezza,  lunghezza  e  profon- 
dità, il  più  considerevole  fira  quelli  a  me  noti,  che 
si  vede  a  Monteponi  nel  gran  filone  detto  di  Car- 
larberto  :  sebbene  ora  in  gran  parte  appena  si  scoi^, 
perchè  rìcolmo  per  materiale  cadutovi,  e  sopratutto 
per  le  strade  e  altri  lavori  recentemente  eseguitivi 
a  traverso. 

97.  Quando  i  lavori  della  fossa  avevano  raggiunto 
la  vena,  dicevasi  che  la  fossa  era  varicata  '\  ov- 
vero ,  come  ha  nel  suo  barbaro  latino  il  Costituto 
di  Massa ,  varcata  *\  Finché  la  fossa  non  era  va- 
ricata y  ossia  finché  i  lavori  di  fossa  si  eseguivano 
nello  sterile  e  non  avevano  raggiunto  la  vena,  go- 
devano di  parecchi  privilegi,  che  esporremo  descrì- 
vendo i  varii  generì  di  lavori  preparatorii;  e  nomi- 
natamente del  privilegio  di  non  essere  tenuti  di  stare 
a  ragione  (§70)  come  le  fosse  varicate:  privilegio 


S  07.1)  Br.  114'  9^10;  17;  117"  10;  117b  IS-tS. 
*)  .y.  I,  94i  IX,  3-8;  19^90;  si,  9-10. 


S70  dell' INDUSTIU  DELLE  AMENTlEftE 

che  cessava^  e  la  fossa  s'intradeva  varicata  e  perciò 
doleva  stare  a  ragione  come  le  altre  fosse ,  tosto- 
chè^  tra  dentro  e  di  foora^  avesse  tratto  fuora  cor- 
belli xzxii  di  vena  netta,  ossia  in  ragione  di  un  cor- 
belb  alla  trenta.  Quattro  generi  di  siffatti  lavori  o 
scavi  preparatorii  vediamo  nel  Breve  menzionati  con 
proprio  nome,  i  boiiini,  i  canali,  le  cantine,  e  le 
dorgomene  ^K 

98.  Che  cosa  siano  i  bottini,  dei  quali  troviamo 
frequente  menzione  sia  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa  *' 
che  nel  Costituto  di  Massa  *^ ,  e  una  volta  in  un 
documento  di  Massa  dell'anno  lagS  ^\  non  può 
essere  dubio,  sia  per  la  corrispondenza  della  voce 
inglese  tunnel  nella  medesima  significazione,  sia  per- 
chè vive  tuttora  la  voce  in  parecchi  luoghi  di  To- 
scana, e  nominatamente  nel  territorio  di  Siena;  ora 
vengono  communemente  chiamati ,  si  nell'  uso  del- 
l'arte come  dagli  scrittori ,  col  moderno  e  barbaro 
vocabolo  di  gallerie  ^\  Come  della  fossa ,  cosi  del 
bottino  troviamo  nominati,  colla  medesima  signifi- 


3)  Br.  tlTb  13-18.  Vedi  aoche  Uòb  10-11. 
$  98.0  Br.  61*  35;  64»  18;  ^Sb  46-47;  106«  16-93;  49;  1ISI»9; 
35;  113*  9;  6;   16;  91;   ll3b  S-Ì1;  1Ì4>  6-96;  97^9;  11^5;  94; 
115>  ^CbodenoJi  14;  94;  1151»  11;  116^  99-117>  5;  117«  6-94;  llTb 
11-13;  118^  94-li8b3;  119»  5-99;  19(f  90*97;  I91b3l. 

s)  M.  I,  94;  IV,  i-91  ;  Xiu,  6;  xxrt,  5;  9;  LHi,  1-5. 

3)  Jjfpmd.,  IV,  10. 

4}  Moderno  •  barbaro  tanto ,  cbe  ancbe  nel  Gran  Vocabolario 
di  Mapoli  GaUeria  in  questo  lenso  è  porto to  eenia  etempii,  e  oome 
sola  Foce  delPuso.  E  porfino  in  assai  diversa  significatione ,  e  piii  con* 
forme  all'etimologia,  non  solo  non  se  ne  trova  esempio  anteriore  al 
seeolo  XVI ,  ma  il  Celuri  ,  facendone  oso  come  di  voce  francese  nella 
soa  f^ta  (Lib.  Il ,  cap.  XLi,  ossia  pag.  358  delPedii.  del  Lemonnier), 
credette  necessario  soggiungerne  la  spiegaxiMie:  «  nella  sna  bella  gaU 
»  feria  (questo  si  era  come  noi  diremmo  in  Toscana  una  loggia  o  sì 
»  veramento  uno  androne)  •. 
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caztone ,  la  bocca  ^^ ,  il  Jìisto  ^^ ,  la  piazza  ^^  Si 
apriTanOy  come  ora^  nella  parte  sterile  del  monte,  nel 
Iw^o  che  giudicavasi  più  oportuno  per  raggiungere 
più  presto  e  più  agevolmente  la  vena,  o  filone, 
oivero  mons  drictus,  come  è  detto  nel  Costituto  di 
Massa  *^  E  a  questo  fine,  ed  affinchè  sotto  tale 
pretesto  non  s' invadesse  il  tratto  già  appartenente 
alle  fosse  vicine,  prima  e  suprema  regola  pei  bot- 
tini era  che  andassero  diritti  '^  ;  e  ciò  dovevano  os- 
servare per  modo,  che  la  fune  vi  corresse  daU^un 
capo  air  altro  senza  tavole ,  sparrone  o  fnargola 
che  le  desse  ajuto  quando  il  bottino  dai  Maestri  del 
Monte  si  scandagliasse  ;  altrimente  doveva  da  questi 
essere  dato  per  volta,  e  più  non  godeva  dei  pri- 
vilegi di  bottino  "'^ 

99.  I  privilegi  che  per  consuetudine  d'argentiera 
erano  concessi  ai  bottini  e  ad  altri  simili  lavori  pre- 
paratorii  avevano  principale  fondamento  in  ciò,  che 
q[uesti  erano  lavoro  lento  e  di  molta  spesa,  e  per 
soprapiù  spesso  di  esito  al  tutto  incerto.  Agli  uo- 
noini  che  lavorassero  ad  alcun  bottino  era  concesso 
restare  a  monte  e  proseguire  il  lavoro  la  domenica, 
ma  non  nelle  altre  maggiori  solennità  '\  Se  il  bot- 
tino, seguendo  la  sua  via  diritta ,  venisse  a  ferire 
nel  fusto  di  alcun  bottino  o  fossa  varicata,  e  ciò  av- 
venisse a  venticinque  passi  o  meno  dalla  bocca  del 
bottino  verso  lo  die,  ossia  verso  laperto,  non  aveva 

S)  M.  un,  1-8. 

^)  Br.  n4>  8-19^  84;  ll6b  33-39. 
7)  Br,  I13bl7. 

»)  M.  I,  94;  IX,  3-8;  x,  9-10. 
9)  Br.  114»  98-il4b  11. 
••)  Br.  106*  14-18;  114*  87-38. 
$  99.  0  Br.  61»  35;  119»  7-13. 
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diritto  di  aver  via  a  traverso,  ma  do^esz  rtcessare, 
ossia  recedere  y  allontanarsi ,  di   un  passo  almeno 
dal  fusto  di  quella  fossa;  che  se  avvenisse  a  distanza 
maggiore  di  venticinque  passi  dalla  bocca,  doveva 
avere  il  passo,  per  vuoto  e  per  pieno,  anche  a  tra- 
verso la  fi;>S8a  altrui.  Se  fondorasse  non  nel  fusto 
ma  in  altri  scavi  appartenenti  a  fòssa  o  bottino  va- 
ricato,  a  qualunque  distanza  dal  die  ciò  Cosse,  aveva 
il  passo  in  vuoto  ed  in  pieno  ^>,  si  come  ragione 
ed  usanza  dell'argentiera.  Che  se  ferisse  in  altro  bot- 
tino, che  parimente  avesse  ragione  di  bottino,  l'uno 
non  doveva  aver  via  nel  fusto  dell'altro  ^K  Era  es- 
pressamente  vietato,  che  nessuno  dovesse  a  malvagio 
fine  ricidere  alcun  bottino  altrui;  che  se  non  a  nuU-- 
vagio  io  ricadesse,  ma  estraendo  vena  dalla  projMÌa 
fossa ,  doveva  ricìderlo  in  modo  da  non  &r  danno 
al  bottino  ;  e  intendevasi  ricidere,  scassando  .o  fe- 
condo danno  al  fusto  del  IjotUno ,  e  non  per  altro 
modo.  £  dacché ,  anche  per  vena ,  alcuno  avesse 
ferito  in  un  bottino,  da  indi  inanzi  doveva  tener- 
sene lontano  almeno  un  braccio  se  in  monte  sodo 
che  si  lavorasse  a  fiioco,  e  un  terzo  di  più  in  monte 
tenero  che  si  lavorasse  a  ferro;  che  «ee  danno  avesse 
fatto,  doveva  mendarlo  come  fosse  stimalo  per  li 
Maestri  del  Monte  con  due  buoni  uomini,  li  quali 
essi  chiamassero  ^K  Se  per  giungere  alla  vena  alcuno 
mettesse  o  segnasse  bottino  in  hiogo  dove  fosse  ca- 
panna di  altra  fossa ,  era  tenuto ,  a  pena  di  libre 
dieci  d' alfonsini  minuti ,  fare  a   questa  fossa ,  nel 

»)  Coai  crediamo  doverti  interpieUre  le  parole  debbia  andare 
sotto  in  volto  U  in  pieno, 

3)  Br.  114>  6-96. 

4)  Br,  116b93-li7«  5. 
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luogo  che  i  parzonavili  richiedessero,  un'altra  ca- 
panna^ a  stimo  dei  Maestri  del  Monte  tanto  buona, 
quanto  quella  che  era  nel  luogo  dove  si  apriva  il 
bottino  ;  e  ciò  infra  dì  quindici  o  infra  un  mese,  ad 
arbitrio  dei  Maestri  del  Monte  ^K 

100.  Spesse  volte,  e  per  lo  più  dove  si  tratta 
dei  bottini,  si  trovano  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa 
nominati  anche  i  canali  '^  ;  non  mai  nel  Costituto 
di  Massa.  Siccome  sappiamo  che  erano  lavoro  pre* 
paratorio  e  che  si  £iceva  nel  monte  sterile  (§  97), 
ed  inoltre  che  i  canali  al  pari  dei  bottini  dovevano 
andare  diritti,  sì  che  chi  stesse  in  testa  dal  dì  po~ 
tesse  vedervi  il  lume  acceso  ali  altro  estremo  *^;  e 
che  il  canale  che  fosse  a  coverta  un  passo,  e  il 
bottino  che  fosse  sotto  un  passo  almeno ,  poteva 
essere  difeso  dì  quindici  da'suoi  parzonavili  ^^  ;  e  che 
li  Maestri  del  Monte  come  erano  tenuti  scandigliare 
i  bottini  se  andassero  diritti,  così  similmente  i  ca-> 
naU  ^h  siamo  d'avviso,  che  sotto  questo  nome  s'in-* 
tendessero  quelli  che  ora,  con  forse  piik  acconcia 
denominazione,  sono  detti  pozzi,  ossia  gli  scavi  ver- 
ticali, destinati  a  raggiungere  la  vena  a  grandi  pro- 
fonditi ,  o  ad  agevolare  Testrazione  sì  della  vena 
die  del  gettaticcio.  Parecchi  di  questi  pozzi  verticali, 
per  r  ordinario  non  rotondi  ma  a  quattro  facce  a 
on  di  presso  eguali ,  generalmente  assai  stretti  ma 
ben  costrutti,  si  trovano  nelle  miniere  del  territorio 

&)  Br.  113*  9-15. 
S  100.0  Br.  7SI>  46-47;  106*  14-17;  49;  119»  9;  113«91;  113b 
9-10;  117>  97-1171»  10;  117b9-4;  S-10;  llSbO-lO;  190^94-97;  115^» 
96;  1991»  41-49;  138«  4-8;  34-39;  138b  5. 
»)  Br.  n7*  34-37;  1171»  410. 

3)  Br.  1131»  8-19. 

4)  Br.  106"  16-18. 
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274  DELL  INDUSTEIA   DELLE    AIUtt^NTIEaE 

d'Iglestas.  Talora  andie  il  canale  ai  foceva  ad  oso 
di  scionfare  acqua  (§  117);  il  che  maggiorm^ite 
conferma^  che  con  questo  ncmie  si  designassero  gli 
scavi  verticali ,  e  perciò  non  seguendo  la  vena  ^  la 
quale  più  o  meno  è  sempre  inclinata.  Il  canale  in 
montagna  nuova  e  quello  che  scion&sse  acqua  go- 
devano firanchigia  ;  ogni  altro  canale  doveva  stare  a 
ragione  come  bottino  '\  Più  oscuro  è  dò  che  si 
prescrìve ,  che  la  testa  del  canale  fosse  franca  y  e 
non  potesse  essere  rìdsa  finche  il  canale  andasse 
diritto  sì  che  il  lume  acceso  stando  in  testa  si  ve^ 
desse  dal  die;  e  ciò  s'intenda  a  piano  diritto  si  come 
si  pone  dal  die  ;  sì  veramente ,  che  nessun  canale 
non  si  dovesse  siliffare ,  né  rilware,  ne  sticcare 
(altrove  è  detto  rificare  o  rUivaré)  maliziosamente 
per  avvinghiare  alcuno  diritto  ;  e  se  centra  &cesse , 
perda  la  ragione  della  testa  y  e  possa  essere  riciso 
da  ogni  suo  vicino  ^\  Non  sappiamo  comprendale 
che  cosa  sia  questo  siliffiire,  o  rilivare^  o  sticcare, 
o  rificare  un  canale  per  avvinghiare  un  vicino;  nelle 
altre  parti  non  ci  pare  malagevole  a  con^irendere 
questa  prescrizione  della  testa  franca^  che  avevano 
i  canali:  che  cioè,  finche  andassero  diritti^  non  po- 
tessero essere  recisi  dai  lavori  di  fossa  varicata,  sì 
che  non  si  frapponesse  impedimento  fra  la  bocca  e 
il  fondo  del  canale;  se  cessassero  di  andare  diritti, 
si  trovavano  in  condizioni  eguali  ai  lavori  ordì* 
narii  di  fossa,  né  piil  aveva  luogo  questo  loro  pri- 
vilegio. —  Anche  a  quelli  che  lavorassero  ai  canali 
come  ai  bottini ,  e  per  simile   ragione ,   era   lecito 


S)  Br,  117»  2731. 

^)  Br.  117»  3MI7»'4i  118»»  9-11. 
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restare  a  nioale  le  dmneniche,  ma  non  negli  altri 
dì  festivi  '^K  Se  i  Maestri  del  Monte  fossero  richiesti 
di  scandigliare  alcun  canale  o  bottino  ,  dovevano 
ciò  tare  nei  dì  durante  i  quali,  come  vedremo  (§  1 18, 
119)^  i  lavoratori  non  erano  alle  fosse  *^;  affinchè 
per  la  scandigiialura  non  venisse  turbato  od  indu- 
giato il  lavoro.  —  Oltre  i  canali,  nei  Breve  di  Villa 
di  Chiesa  si  trovano  alcuna  v<^ta  menzionati  i  ca- 
naleitiy  in  simile  signiGcazione  ^K 

101.  À  noi  fino  da  principio  nacque  il  dubio,  e 
crebbe  poi  grandemente  per  Topinione  di  persona  ^ 
il  cui  giudizio  teniamo  di  massima  autorità  in  questa 
materia  '^:  che  i  canali  fossero  quelli  che  oggi  di- 
ciamo gallerie ,  e  che  invece  sotto  nome  di  bollino 
s' intendessero  i  pozzi  verticali.  Motivi  di  dubitare^ 
e  di  alcuni  dei  quali  noi  medesimi  riconosciamo  la 
gravità,  sono  i  seguentu  Negli  antichi  documenti  è 
frequente  la  menzione  del  bottino,  comparativamente 
rara  quella  dei  canali:  laddove  negli  antichi  scavi 
nei  dintorni  d' Iglesias  sono  non  infrequenti  i  pozzi 
verticali ,  rare  si  rinvengono  le  gallerie.  Inoltre  in 
un  passo  del  Breve  si  parla  di  u  canale  che  fie 
»  a  coverta  uno  passo,  et  lo  boctino  sia  socto  passo 
)>  uno  lo  n^no  »  *^  ;  ed  essere  a  coverta  pare  più 
proprio  delle  gallerie,  ed  essere  soUo  forse  più  pro- 
prio dei  pozzL  Finalmente  in  un  documento  di  Massa 
dell'anno  1 298  si  pone  fra  il  fornimento  di  una  fossa 

7)  Br.  119*  7-13. 

S)  Br.  118>  31-39;  li9«  13-18. 

9)  Come  appare  dal  confronto  di  Br»  117*  34-38  con  118^ 
9-14. 

$  101.  *)  L'ingegnere  caTtliere  Adolfo  PsLLEGftini,  Oirellore  delle 
Miniere  di  MoDteponi. 

»)  Br,  U3b9-ll. 
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ce  I  tavola  al  bottmo  che  si  trae  n  '^;  il  che,  se  il 
bottino  è  un  pozsto  verticale ,  signifidierebbe   ima 
tavola  posta  sopra  ed  in  traverso  alla  bocca^  per  la 
più  agevole  estrazione  dei  materiali  scavati  dal  fondo. 
— -  Non  ostante  tali  indizii  non  possiamo,  accm^- 
tamente  esaminata  ogni  cosa,  indurci  a  mutare  opi- 
nione.* Ed  in  prona ,  la  rarità  ddle  gallerie  ne  è 
argomento  sufliciente;  e  d*altronde  se  essa  è  vera 
per  le  miniere  piii  prossime  ad  Iglesias,  parecchie 
invece  ne  sono  conosciute  nelle  miniere  alcpianto 
più  lontane  ^'  ;  e  molte  più  per  certo  ne  faranno 
conoscere  le  ricerche,  le  quali  ai  nostri  tempi  si 
vanno  in  ogni  parte  fiaicendo:  i  pozzi  verticali   poi 
appartengono  quasi  tutti  ad  età  assai  posteriore.  Ne 
il  luogo  del  Breve  dove  si  parla  di  «  canale  che  fie 
a  coverta  uno  passo  »,  e  di  «boctino  sia  socto  passo 
»  uno  »,  è  di  tale  chiarezza,  che  se  ne  possa  trarre 
alcun  certo  argomento.  Similmente  il  passo  del  do- 
cumento di  Massa  si  può  agevolmente  intendere  di 
tavola  che  servisse  di  ponte  ad  alcuno  scavo  nella 
galleria.  —  Air  incontro,  che  il  boUino  sia  di&tti 
quello  che  ora  diciamo  firancescamente  galleria,  ap- 
pare dapprima,  come  notammo,  dal  nome,  corri-*- 
spondente  a  quello  inglese  di  tunnel  ;  laddove  tale 
appellazione  sareUìe  tanto  meno  adatta  a  significare 
i  pozzi  verticali  antichi,  in  quanto  la  maggior  parte 
(cosi   tutti  quelli   che   si    trovano   a  Monteponi) 
sono  di  forma   quadrata.  Inoltre  vive  il  nome  di 


3)  Ajfpeml.f  IV,  10. 

4)  Veggasi ,  per  esempio,  G.  Balde/^cco,  Csmm  suUa  oo^'Im- 
«iene  mtktUiftra  Mia  Sari$gnaj  Torino,  Tipografia  BfanoreU,  1854, 
pag,  382-383  (Montoroeas);  404  (Brabasi);  425-42$  (Matoppa);  4S7 

(Marganai). 
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boUmo  in  senso  di  galleria  in  alcune  parti  di  To« 
scana  ^h  argomento  tanto  più  grave^  in  quanto  ap* 
punto  di  Toscana  vmnero  queste  voci  in  Sardigpa; 
onde  anche  pressoché  tutte  le  cose  relative  all'arte 
dette  fosse  sono  indicate  coi  medesimi  nomi  nei  do- 
cumenti di  Massa  o  di  Siena  ^  e  in  quelli  di  Villa 
di  Chiesa.  S'aggiunge ,  che  nel  Breve  si  fa  cenno 
di  canale  destinato  a  scionfare  acqua^  al  quale  era 
lecito  lavorare  anche  in  domenica;  ora  se  le  gal- 
lerie servono  di  frequente  allo  scolo  naturale  delle 
acque,  la  forma  di  scavo  oportuna  ad  estrarla  con 
artifizti  (che  ciò  è  senza  dubio  lo  scior^are  (§  1 17)) 
non  è  la  galleria,  ma  il  pozzo  verticale.  Ma  un 
altro  più  grave  argomento  c'impedisce  assolutamente 
d'intendere  i  pozzi  verticali  sotto  nome  di  boUini. 
È  impossibile,  che  due  pozzi  verticali  vengano  a 
ferire  o  fondorare  (§  i  o4)  Tuno  nel  fusto  dell'altro. 
Or  bene:  nel  Breve,  non  pei  canali y  ma  sì  pei 
bùUmi^  si  prescrivono  le  regole,  che  sopra  abbiamo 
esposto ,  se  da  lungi  o  da  presso  «  alcuno  boctino 
i>  vennisse  o  fondorasse  in  alcuno  fusto  di  boctino  »  ; 
«  et  che  nessuno  boctino ,  lo  quale  avesse  ragione 
n  di  boctino  »   (  cioè  che  andasse  diritto  )  «  possa 
»  avere  via  di  boctino  in  (usto  d'alcuno  altro  boctino 
»  che  avesse  ragione  di  boctino,  né  l'uno  in  dell'ai- 
n  tro  n  ^\  Né  si  dica,  ciò  doversi  intendere  dei  pozzi 

5)  Eeoo  come  mi  scriTe  in  proposito  il  sig.r  Lucuifo  Banchi, 
di  Siena,  Direttore  di  qaell'ArehiTio:  «  Botìimo  tigniSoò  e  tigaìAca 
»  in  Siena  gallerìa  ^  e  Bcuiniere  Tartefioe  addetto  alla  conserTaaione 

•  dei  bottini.  S^inganna  certamente  chi  interpreta  altrimente  quella 

•  Toee,  che  troTaei  mata  con  tal  tigniftcato  costantemente.  Cosi  ab- 
»  biamo  il  Baaim  di  Fmde  Branda,  il  Bottino  di'  FonU  Gaja}  cioè  le 
>  gallerie  o  i  condotti  che  menano  le  acque  a  quelle  fonti.  E  sono 
a  praticabili,  e,  pel  tempo  loro,  mollo  pregevoli  ». 

6)  Br.  114*  S-9;  99-95. 
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non  verticali  ma  inclinati  ;  poiché  è  indnlntato  che 
questi  y  che  erano  il  frequentissimo  e  consueto  In- 
voro  di  scavo  a  quei  tempi,  venivano  designati  col 
nome  di  fossa  (  §  94  ). 

102.  Trovasi  parecchie  volte  menzionato  anche 
un  altro  genere  di  lavoro ,  col  nome  di  cantina  *\ 
e  per  l'ordinario  unitamente  ai  bottini,  ai  canali,  e 
anche  alle  dorgomene,  delle  quali  or  ora  parleremo  ; 
ma  di  questi  due  generi  di  scavo  non  troviamo  che 
fossero,  come  i  bottini  e  i  canali,  presi  dal  die, 
né  tenuti  di  andar  diritti.  Siccome  dei  bottini  e  dei 
canali  e  delle  dorgomene  sappiamo,  d^li  uni  con 
quasi  certezza,  degli  altri  con  sufficiente  probabilità, 
qual  genere  di  lavoro  di  fi>ssa  significassero:  resta 
che  sotto  nome  di  cantina  s^intendano  quegli  scavi, 
numerosissimi  ndle  antiche  argentiere ,  talora  bassi 
e  a  forma  di  bottino ,  spesso  assai  ampii ,  ma  che 
hanno  difatti  l'aspetto  cpiast  di  cantine,  coi  quali 
o  si  andava  in  traccia  del  minerale ,  od  erano  le- 
gate fra  loro  le  diverse  lawìriere  di  una  fossa,  o 
anche  di  più  fosse  vicine. 

103.  Della  voce  dorgomenaj  della  quale  non 
trovasi  esemplo  altrove  che  nel  Breve  di  Villa  di 
Chiesa  '\  è  difficile  definire  quale  sia  Forigine,  che 
ad  altri  può  parer  greca ,  ad  altri  più  veramente 
tedesca.  Ma  in  quanto  alla  significazione,  non  par 
dubio  che  la  dorgomena  (forse  dal  tedesco  kurtgeHn) 
corrisponda  a  quello  che  nei  documenti  Trentini  è 
detto  dorslagum  *^,  e  significhi  quella  che  dagl*  In- 


J  109.  •)  Br.  n9b9;ltS»9l;tl3b8-9;tl5bll,-9&;117bl4;ll8l>ll. 
$  103.0  Br,  1131»  8;  ll5bll;  96;  1171»  15;  USI»  ^10. 

»)  VmIì  EiiBiGO  Poggi  ,  Dìtcnrti  ecwtwniei^  storici  t  politici. 
Virente,  1901,  pag,  494. 
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glesi  si  chiama  crosscut,  ed  ora  nelle  miniere  d'Igle* 
sias  communemente  traversa,  ossia  via  o  bottino 
che  tagli  a  traverso  le  vene  del  metallo^  congiun- 
gendo così  le  varie  fosse  parallele.  Ed  alle  dorgo- 
mene  non  meno  che  alle  cantine  (poiché  ambedue 
erano  lavoro  preparatorio  e  di  ricerca  nello  sterile  ^\ 
ovvero  destinato  ad  agevolare  lestrazione)  si  esten^ 
deva  il  privilegio  di  avere  testa/ranca,  che  abbiamo 
esposto  trattando  dei  canali  ^K 

4  04.  Il  vuoto  o  vano  formato  dagli  scavi  di  fossa 
dicevasi  Jòndorato  '^  ;  e  il  £au*e  tale  scavo  Jar  fon- 
donOOf  fondonwe  f  o/onderarei  modi  di  dire  tut- 
tavia questi  ultimi,  dei  quali  non  troviamo  esempio 
fuorché  ove  si  parla  di  /osse  insieme  fondorate  '\ 
Quali  norme  avessero  a  seguirsi  in  tal  caso,  ossia 
di  fosse  die  ferissero  ^^  Tuna  nell'altra  e  che  £òn-« 
dorassero  insieme,  verrà  esposto  a  suo  luogo  (§  144"* 
145).  —  ILfHeno  o  sodo  che  divideva  due.  fosse 
dicevasi  mezzanule  ^^;  ed  anche  per  questo,  se  vi 
si  trovasse  vena,  erano  stabilite  le  norme  pel  suo 
partimento  fra  le  due  fosse  vicine  (  §  1 4  ^  )• 

105.  U  pietrame  e  la  terra  estratti  dalle  fosse, 
che  a' nostri  tempi  in  alcune  parti  d'Italia  si  dice 
marino,  ed  ora  nelle  miniere  dei  contomi  d^Iglesias 
più  communemente  materiale^  era  detto  monte  '\ 


3)  Br.  ItTk  13-18. 
4}  Br.  lisi»  10^14. 

S  104.  ■)  Br.  119b  15-95. 

»)  Br.  119»  44-46i  190»  97-S9;  M.  v,  4-18;  zn;  xxviii, 
6-S;  uxvi. 

9}  Br.  ÌÌU  9-3;  120«  11-19. 

4)  Br.  199*  99-95  (mzalunt)',  137»  4j  11  (mexiomUJi  137> 
7  (miuomU). 

S  105.  0  nr.  116*  16;  116b  38;  119»»  14-87;  199»  99-97;  Jlf.  uii,  6. 
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Era  proibito  gettare  monte  per  fondorato  alirai , 
sotto  pena  di  libre  cinque  d^  alfonsint  minuti  per  ogni 
volta  ;  se  alcuno  ne  avesse  gettato ,  dovesse  sgom- 
brarlo alU  suoi  spendii,  né,  finche  lavesse  sgombro^ 
non  potesse  lavorare  alla  propria  fossa  fuorché  a 
passi  quattro  dalla  fossa  dove  gettò  il  monte,  o  an« 
che  più  da  lunga  a  provedimento  dei  Maestri  del 
Monte ,  a  quella  medesima  pena  *\  Quello  che  ora 
suole  dirsi  eslrarre ,  dicevasi  allora  per  stmil  modo 
traggere  ^^,  o  tirare  '^\  o  cavare  vena  o  moote  *^, 
o  anche  semplicemente  cavare  ^\  onde  le  fosse  me- 
desime in  alcune  parti  d'Italia,  e  nominatamenle  in 
Toscana,  ebbero  nome  di  cave  '^K 

106*  NelFodiema  lingua  italiana  la  voce  hworo 
designa  sì  lopera  ossia  latto  del  lavorare,  come 
il  prodotto  della  lavorazione  :  ai  tempi  dei  quali 
parliamo  le  due  significazioni  si  distingnevano  con 
predio  vocabolo,  ed  ì\  prodotto  del  lavoro,  ossia 
il  luogo  o  la  cosa  lavorata ,  dicevasi  lavoriera  '^ 
Cosi  leggiamo,  che  ogni  fossa  poteva  difendere  le 
sue  lavorie$*e  ^^  ;  che  in  certi  casi  le  hworiere  si 
parlevanOf  ed  erano  dichiarate  lavoriere  morie  ^^  ; 

»)  i3r.  119^14-97. 

3)  Br.  116»  14-15. 

4)  6r.  I05b  93. 

5)  Br.  U6«  34-36. 

6)  Br.  6«  13}  Jppend.  X,  14-15;  94. 
1)  Br.  Appena.  X,  18-98. 

$  10G.i)  Br.  t06«  19;  116b3-10;  190*  9-16;  199»  17-t8.  Trorasi 
questa  voce  anche  presso  altri  aDticlii  ;  e  Ummiera  crediamo  doTersi 
leggera  presso  l*anlieo  Volgarinatore  d^ Esopo,  doim  il  Vocabolario 
le^e  Iwwreria^  Toce  non  conferma  la  da  altro  esempio  in  volgave.  Nel 
Cosiitnlo  di  Massa  iroTÌamo  bensì  In  qaesto  senso  in  Ialino  labwtria: 
M.  XXI,  9|  7;  xxxiv,  9;  5;  9. 
O  Br.  190«  U-IG. 
3)  Br.  n0b34-lll>  4}  116^3-10. 
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e  sono  stabilita  le  norme  da  seguire,   se  alcuno 
ferisse  nelle  lavoriere  del  vicino  ^K 

407.  I  passaggi  o  vie  '^  alle  kvoriere  o  ad  altri 
luc^lhi  deUa  fossa,  nei  documenti  latini  di  qudla 
età ,  solendosi  latinizzare  le  voci  volgari  ^  vengono 
designati  col  barbaro  vocabolo  wagium  *\  Come 
degli  altri  lavori  d'argentiera>  così  dicevasi  via  viva  ^^ 
<{iiella  per  la  quale  era  libero  il  passo  ;  e  via  moria  ^^ 
quella  per  la  quale  il  passo  era  proibito,  quali  erano 
quelle  fiilte  per  dar  vento  alla  fossa,  aprendole  un 
varco  ad  alcuna  fossa  vicina. 

408.  Dar  venia  alle  fosse  dicevasi  ciò  che  oggi, 
con  voce  moderna  in  questa  significazione,  suole 
dirsi ,  procurarvi  la  ventilazione  '\  È  questo  uno 
dei  maggiori  Insogni  e  delle  più  gravi  difficoltà  nei 
lav<m  di  fossa;  e  tanto  più  doveva  essere  a  quei 
tempi,  quando,  non  conoscendosi  Tuso  della  poi*- 
vere^  in  gran  parte  delle  roccie  non  si  poteva  senza 
grandi  difficoltà  allargare  lo  scavo  oltre  la  colonna 
della  vena  ;  oltreché^  come  vedremo  fra  breve,  molti 
lavori  vi  si  facevano  a  fuoco,  il  che  rendeva  anche 
maggiore  il  bisogno  di  un'ampia  circolazione  d'aria 
nelle  fosse.  Ad  ottenerla,  se  alcuna  fossa  o  altro 


4)  Br.  190*  fl-f6. 
$  1Q7«*)  Br.  106*  lS-19;  fl4«  II;  94;  116*  Zì-ìì^l. 

»)  M,  IV,  19-90;  Lii,  99.  0nd«  appare,  che  anche  in  Tal- 
gare  era  osato  presto  gli  antichi  viaggio  per  via,  come  coraggio  per 
cor».  E  fbne  in  questo  senso  scrisse  Dante: 

«  A  te  convien  teneve  altro  Tiaggio, 

»  Se  Tuoi  uscir  d'*esto  loco  seWaggio  ». 

3)  Br.  flS>  39. 

4)  Br.  116ba.7. 

$  108.  *)  Manca  la  voce  ventilazione  in  questo  senso  ai  Vocabo- 
larii;  vi  si  trova,  con  esempio  tratto  dalPantico  Foìgarizzamento  della 
Ciuà  di  Dio,  per  Vatto  del  ventilare. 
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lavoro  d'argentiera  abisognasse  i^ento^  aveva  diritto 
di  averlo  dal  più  proesimo  vicino^  alli  spendii  di 
colui  che  adimandasse  lo  vento  ^  e  a  provedimento 
dei  Maestri  del  Monte.  La  vena  che  nell' aprire  a 
ciò  la  via  si  trovasse  dal  lato  ddla  fossa  che  por- 
geva il  vento  y  apparteneva  a  qnesta ,  ma  doveva 
erniaria  al  die ,  ossia  estrarla^  a  sue  spese  la  Ibssa 
che  domandasse  il  vento;  a  qnesta  apparteneva  al- 
l'incontro la  vena  trovata  fecondo  la  via  dal  suo 
lato.  Comphito  il  lavoro,  sia  che  si  fosse  avuto  il 
vento  o  non  avuto,  la  via  aperta  a  quest'uopa  era 
morta ,  e  similmente  tutte  le  lavoriere  che  in  quella 
si  cavassero  y  né  pia  vi  si  poteva  lavorare ,  sotto 
pena  di  marchi  dieci  d'argento;  e  il  lavoro  che  vi 
si  facesse  era  morto  ;  ma  di  ciò  non  poteva  accu- 
sare altri  che  il  maestro  della  fossa  che  stesse  a 
riveduta  con  quella  che  avesse  indebitamente  lavo- 
rato *\  Né  solo  per  aver  vento,  ma  ad  ogni  fossa 
era  lecito  avere  una  seconda  bocca  e  spiraglio ,  sì 
che  Tuna  bocca  fosse  fondorata  con  l'altra  ed  espe- 
dita in  modo  da  potervisi  passare  ;  e  ciò  evidente- 
mente afiìnché  servisse  di  escita  e  di  scampo  in  caso 
di  scoscendimento  o  di  altro  impedimento  che  chiu- 
desse la  bocca  principale.  Del  resto,  non  solo  poi- 
ché si  fosse  avuto  il  vento  non  era  lecito  lavorare 
alla  seconda  bocca  fatta  a  quest'uopo,  ma  neppure 
servirsene  come  di  passaggio  per  cavare  vena  o 
monte.  Né  era  lecito  chiedere  tale  spiraglio,  fuorché 
a  passi  tre  e  mezzo  almeno  lungi  dalla  bocca  pri- 
mitiva ;  salvo  se  la  fossa  fosse  sola,  ossia  non  avesse 
vicini ,  poteva  avere  spiraglio  a  piacimento.  Tutto 


IN   YILU    DI   CHIESA  283 

quanto  riguardava  queste  bocche  e  spiragli  doveva, 
l>er  evitare  contese  e  prepotenze,  farsi  di  consenso 
e  a  provedimento  dei  Maestri  del  Monte,  a  pena 
di  marco  uno  d'argento  ^K  In  Massa  troviamo  prer 
scritto,  che  le  fosse  non  si  tolgano  il  vento  Tuna 
all'altra ,  né  vi  rechino  impedimento  ^^. 

1 09.  Era  parimente  stabilito,  che  a  catun  bottino 
da  passi  diciotta  in  giù  fosse  lecito  di  poter  avere 
antìguùida  e  gatwiera ,  a  volontà  del  maestro  del 
bottino  ;  sì  veramente  che  V  antiguinda  avesse  di 
spazio  dal  fimdo  del  bottino  passi  tre  o  più  'K  Questa 
j>rescrizione  assai  oscura  del  Breve  di  Villa  di  Chiesa 
riceve  alquanta  luce  da  due  luoghi  del  Costituto  di 
Massa  ;  nelFuno  dei  quali .  si  prescrive  che  nessuna 
fossa  possa  spingere  i  suoi  lavori  a  più  di  due  passi 
presso  alcun  bottino ,  o  del  giUndo  o  deìVantiguindo 
che  il  bottino  mettesse  *^;  nel  secondo  si  prescrive, 
che  se  alcuna  fossa  metta  guindo  od  atUiguindOy  que- 
sto abbia  lo  stesso  diritto  che  avrebbe  un  fornello  ^\ 
Deirantiguinda  si  &  anche  m^o^ione  in  un  antico 
documento  di  Massp  ;  ed  ivi  pure  sembra  esservi 
relazione  tra  lantiguinda  e  il  bottino  ^K  — -  Compa- 
rati tutti  questi  luoghi  fra  loro,  crediamo  potersi 
dapprima  stabilire,  che  il  guindo  o  guinda  del  Co- 
stituto di  Massa  sia  una  medesima  cosa  che  il  ga^ 
iwiera  del  Breve  di  Villa  di  Chiesa ,  voce  questa 


3)  Bt.  tl6«  5-95. 

4)  M.  ▼,  49-56. 

%  109.1)  Br.  114>  3S-1141»9, 

^)  M.  IV,  16.il. 

3)  èL  IX,  16-90. 

h)  Nell^ìnvei^lario  del  fornimcnlo  della  fossa  le  Meloni  presso 
Hassa»  la  quale  si  darà  a  parie;  Br.  Append.  IV,  10-19.  Vedi  soUo, 
$  191,  Dol.  1. 
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della  quale  et  riesce  impossibile  d'indicare^  anche 
solo  per  congettura,  l'origine^  In  secondo  luogo  , 
dissentiamo  bensì  dall'opinione  del  Sig/  Carlo  Mi- 
lanesi intomo  alla  significazione  delle  voci  di  guinda 
ed  aniiguinday  ch'egli  pone  in  relazione  colla  voce 
bindolo y  ed  interpreta  argano ^  manganella;  poi- 
ché, tra  le  altre  ragioni,  nel  citato  documento  di 
Massa  Vaniiguinda  non  è,  come  necessariamente  sa- 
rebbe, annoverata  fra  il  fornimento  della  fossa»  ma 
vi  è  accennata  al  pari  del  bottino  come  indicazione 
di  luogo  o  lavorò  di  fossa,  presso  il  quale  si  trovava 
alcuna  parte  del  fornimento  di  quella  fossa:  «  i  taola 
»  al  bottino  che  si  trae  ;  —  ii  taole  a  Tantiguinda, 
»  l'una  nuova  e  Tatra  vechia».  Consentiamo  tut- 
tavia con  lui  in  derivare  tali  voci  dal  tedesco  SDbi^, 
merito  ^\  Attesa  pòi  Tetimologia  della  voce,  e  con- 
siderato particolarmente  il  secondo  dei  citati  due 
passi  del  Costituto  di  Massa,  che  stabilisce  un'ana- 
logia tra  il  fornello,  e  la  guinda  e  Tantiguinda  :  cre- 
diamo designarsi  con  tali  vocaboli  gli  spiragli  ^'  de- 
stinati a  dar  vento  ai  bottini,  che  sono  appunto 
fra  i  lavori  di  fossa  che  più  ne  abbisognano,  so- 
pratutto quando  si  lavorano  a  fuoco. 

1 1 0.  A  chi  esamini  i  lavori  di  fossa  degli  antichi, 
e  nominatamente  gl'immensi  scavi  che  sono  nel  di- 
stretto d'Iglesias,  talora  in  quarzo  od  in  altre  rocce 
durissime,  ed  a  profondità  spaventose  (essendosi, 
come  abbiamo  notato  (  §  94  )  r  riconosciute  fosse 

5)  Archino  Storico  liaìiano.  Appendice^  Tomo  Vili  (Firenze, 
ISSO),  pag.  700,  E  qui  dobbiamo  notare,  che  noi  codice  si  legge  oit- 
togutndmn  ed  anttguinda^  come  ha  la  nostra  edixione,  non  amtegutn^ 
dum  ed  tnmeguimUtt  come  neiredisione  originale,  e  nella  ristampa 
Torìneie  del  1861. 

6>  Br.  116*  6.i3. 
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antiche  aventi  profonditi  di  ducente  e  più  metri 
dalla  bocca^  e  bottini  o  vogliam  dire  gallerie  di  di- 
mensioni e  di  forma  quali  si  usano  ai  nostri  giorni  )  : 
fiirà  maraviglia,  come  siffiitti  lavori  siansi  potuti  ese- 
guire senza  rajnto  della  polvere  da  ftiooo.  La  potenza 
del  fuoco  vi  era  tuttavia  adoperata,  ma  sotto  altra 
forma.  Nel  Ck>stituto  di  Massa  si  leggono  ampie  pre- 
scrizioni regolamentari  su  questa  materia  ;  poiché  per 
la  natura  di  quei  monti  pare  vi  fosse  questo  il  modo 
più  coromune  di  coltivazione.  Meno  frequente  era 
Tuso  del  fuoco  nelle  argentiere  di  Villa  di  Chiesa; 
tuttavia  anche  per  queste  troviamo  fetta  distinzione 
tra  manie  tenero  che  si  lavora  a  ferro ,  e  monte 
sodo  che  si  laiK)ra  ajuoco  '^*  L'artificio  che  adope- 
ravasi  a  tale  uopo  dicevasi  belga  *^  ;  g^i  operai  che 
con  queste  lavoravano  ad  affocare  la  roccia,  bolga^ 
juoU  ^^  :  e  crediamo  probabile,  che  da  queste  bolghe 
o  bolge  infocate  nei  cupi  della  terra,  e  delle  quali 
troviamo  menzione  in  Toscana  appunto  ai  tempi  di 
Dante  ^^ ,  il  gran  poeta  abbia  tratto  il  nome  delle 
bolge  del  suo  Inferno,  nome  del  quale  indamo  fi- 
nora i  commentatori  cercarono  di  dare  una  proba- 
bile spiegazione. 

411.  Pel  fuoco  delle  bolglie  nelle  fosse  facevasi 
uso  non  di  carbone  ,  ma  di  legna  'K  I  molentarii 
(  ossia  i  guidatori  d'asini^  quasi  asinarii,  dalla  voce 
sarda  molente  ^\  cioè  asino)  che  portassero  legna 

S  110.1)  Br.  116l»39-9i  1Ì8«  38-30;  119''  30-S9. 
»)  Br.  114»  S9$  Jfpend.  IV,  5. 

3)  Br.  1331»  17;  35;  194>  39;  M.  sxxvii. 

4)  Noi  Documento  più  Tolto  citalo  deiranno  1398,  Jfptnd. 
IV,  5. 

i  lU.O  Br,  35«  13-15. 

»)  Br,  51»  33;  Hi»  3. 
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da  fuoco  ad  alcuna  fossa ,  dovevano  fornire  il  giusto 
peso  di  35o  libre  alla  staterà  grossa  di  Villa,  e 
dare  legne  buone  e  sufficienti ,  quafi  avevano  pro- 
messe al  maestro  della  fossa  ^\  Quando  alcuna  fossa 
fondorava  con  altra  vicina,  non  era  lecito  appiccar 
fuoco  fuorché  al  cessare  dei  lavori  in  fine  di  setti- 
mana, sì  che  il  fumo  avesse  tempo  a  dileguarsi  prima 
della  ripresa  dei  lavori  in  principio  della  settimana 
seguente  ^K  Gli  ultimi  giorni  della  settimana  dai 
bolgajuoli  s^  impiegavano  in  preparare  le  legne ,  in 
porre  ai  luoghi  loro  le  bolghe,  disporvi  la  legna 
preparata ,  e  infine  porvi  fiioco  ;  ma  non  ci  rimase 
notizia  del  modo  di  un  siflfatto  lavoro^  che  senza 
dubio  e  sotto  molti  aspetti  presentava  gravissima  dif- 
ficcata,  ma  che  in  alcune  regioni,  non  sapremmo  dire 
se  in  quella  medesima  o  in  diversa  forma,  è  tuttora 
in  uso  ai  nostri  giorni.  In  principio  della  settimana 
seguente,  appena  sfumale  ^^  le  fosse,  si  ponevano 
gli  uomini  a  spezzare  la  roccia  riscaldata,  ed  a  ft- 
rare  manie,  ossia  ad  estrarre  la  roccia  stala  per 
tal  modo  spezzata,  ed  infine  a  preparare  la  legna 
pel  lavoro  seguente;  e  perciò  in  queste  fosse  le  ri- 
vedute che  avessero  a  farvi  i  Maestri  del  Monte 
dovevano  eseguirsi  a  mezzo  la  settimana ,  la  mezze- 
dimdy  ossia  il  mercoledì  ^\  tra  il  lavoro  di  prepa- 
rare la  belga  in  fine  di  settimana,  e  quello  di  spez- 
zare e  sgombrare  in  principio  della  settimana  se- 


3)  Br.  194^34-41.  Vcggasi  anche  35«  13-15;  105b  99.96  ^ 
Appena,  II. 

4)  Br.  143«  13-36. 

^)  Br.  105^  94.  Nei  Vocabolari!  manca  esempio  della  voce 
sfumare  nella  sua  vera  e  primitiva  significazione. 
6)  Br,  lOSb  29-94. 
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guente.  In  Massa  poteva  mettersi  fuoco  nella  fossa 
anche  nel  corso  della  settimana^  se  fosse  giorno  fe- 
stivo ^^  ;  non  così  in  Villa  di  Chiesa ,  salvo  se  la 
fossa  non  avesse  vicino  e  perciò  il  fuoco  non  po- 
tesse recare  altrui  danho  o  molestia  ;  ovvero  se  si 
Éioesse  in  concordia  colle  fosse  vicine^  era  lecito 
mettere  fuoco  quante  volte  si  volesse^  ed  in  qua- 
lunque giorno  della  settimana  ^K  Se  per  fuoco  messo 
in  tempo  e  contro  le  norme  prescrìtte  venisse  a 
morìre  alcuna  persona,  l'autore  del  fatto  era  punito 
nel  capo  come  omicida  ^^  Con  queste  norme  pel 
fuoco  nelle  fosse  ,  che  abbiamo  esposto  secondo  il 
Breve  di  Villa  di  Chiesa,  concordano  a  un  di  presso 
quelle  che  su  simile  argomento  leggiamo  nel  Costi- 
tuto di  Massa;  ma  secondo  questo  per  mettere  fuoco 
in  fossa  che  fondorasse  con  altra  era  inoltre  ne- 
cessario il  consenso  per  iscritto  dei  Maestri  del 
Monte  ••>. 

112.  A(K>cata  la  roccia,  sembra  che  per  renderla 
col  repentino  raffreddamento  maggiormente  friabile 
vi  si  gettasse  sopra  acqua,  e  dove  la  roccia  fosse 
più  dura ,  aceto  ;  ond'è  che  fra  gli  utensili  o  for- 
nimento di  una  fossa  provista  di  bolghe  troviamo 
annoverati^  barili  da  acqua  e  barili  da  aceto  '\  E 
quest'uso  dell'aceto  a  spezzare  le  rocce  reputiamo 
antichissimo;  né  oserei  rigettare ,  come  altri  fece^ 
quasi  lontana  dal  vero  la  narrazione  di  Livio ,  che 
Annibale  ne  facesse  uso  nel   passaggio  delle  Alpi  : 


7)  Af.  VI ,  98-34. 
»)  Br,  143»  31-32. 

9)  Br.  143a  13-21 5  Af.  v,  80-81;  91-100. 
•o)  Af.  V,  80-103  j  VI. 
5  112.  0  Br.  Jitpcnd.  IV,  5;  M-15. 
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sebbene  il  suo  racconto  in  questa  parte  non  sia  con- 
fermato dair autorità  di  Polibio^  storico  non  solo 
pili  vicino  al  tempo  di  quel  passaggio ,  ma  inoltre 
di  tro{^  maggiore  fede  e  discernimento  che  non 
Livio  *K  Annibale  veniva  dalie  Spagne,  e  aveva  con 
sé  numerosi  meroenarii  di  quel  paese ,  dove  este- 
sissima e  fiorente  era  Findustria  delle  argentiere. 

113.  In  monte  tenero,  come  abbiamo  detto  (§  102), 
si  lavorava  a  ferro ,  e  questo  dai  picconieri  '>  ;  e 
le  tracce  degli  strumenti  dei  quali  a  ciò  si  servivano, 
e  che  descrìveremo  tra  breve,  appaiono  tuttora  fi^e* 
sche  ed  evidentissime  sulle  pareti  degli  antichi  scavi 
che  si  vanno  di  mano  in  mano  scoprendo. 

114.  Da  quali  lavoratcNri  ed  in  che  modo  si  traesse 
al  die  o  Si  tirasse  il  monte  e  la  vena  scavata,  non 
è  indicato  negli  antichi  documenti  ;  ma  la  forma 
di  pressoché  tutte  quelle  antiche  fosse  dimostra  con 
certezza,  che  raramente  si  faceva  per  mezzo  d'argani 
o  di  simili  ingegni,  ma  passandosi  i  corbelli  rìpieni 
dall'uno  all'altro  lavoratore  disposti  lungo  la  salita 
della  fossa,  il  che  oggi  in  quelle  parti  si  dice  far 
catena  ;  che  se  il  numero  dei  lavoratori  non  bastasse 
alla  profondità  della  fossa,  si  alza  dapprima  il  monte 
o  la  vena  fino  ad  una  certa  altezza,  dove  è  prepa- 
rata una  piazza  a  deporlo ,  -  e  d^onde  si  rinnova  la 
medesima  operazione,  e  così  quante  volte  occorra 
finché  sia  tratta  al  die.  Questo  lento  e  costoso  modo 
di  estrazione  credo  fosse  la  principale  cagione  della 
poca  profondità,  alla  quale  troviamo  coltivate  le 
fosse  anche  ricche  in  piombo,  dove  la  vena  fosse 
povera  d'argento,  e  perciò  di  poco  valore. 

>)  Si  paragoQÌ  Liv.  XXI,  xxvii ,  2  con  Folti.  Ili,  lf,  5-7. 
$  113.  t)  Br.  I93i>  16)  33 j  1Ì4«  99;  M.  ixsvii,  6. 
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145.  Nelle  miniere  del  territorio  di  Massa  vediamo, 
che  era  frequente  il  bisogno  di  sciuUare  od  asciai^ 
tare  le  fosse ,  ossia  di  estrame  Tacqoa  '^  Questo 
estrarre  Tacqua  dalle  fosse^  ovvero  derivarla  e  darle 
scolo  >  doveva  farvisi  nel  modo  che  Cosse  prescritto 
dai  Maestri  dd  Monte,  si  che  non  si  recasse  danno 
alle  fosse  vicine  *^.  Era  tuttavia  nel  territorio  di 
Massa  anche  lecito,  a  provedimento  dei  Maestri  del 
Monte,  derivare  l'acqua  in  modo  che  si  scaricasse 
in  altra  fossa  vicina ,  mediante  intero  compenso  dei 
danni  a  questa  seconda  per  parte  della  fossa  che 
godesse  del  benefizio;  e  colFavvertenza  inoltre,  che 
mediante  la  via  che  si  fosse  dovuto  aprire  per  lo 
scolo  delle  acque  non  si  acquistasse  diritto  qualsiasi 
a  pregiudizio  della  delimitazione  fra  le  due  fosse  '^ 
Crediamo,  che  a  questo  medesimo  bisogno  di  difen- 
dersi dalle  acque  nelle  cave  del  territorio  di  Massa 
debba  ascriYersi  la  prescrizione,  che,  ogni  qualvolta 
ccMumodamente  si  potesse,  le  fosse  dovessero  ricol- 
marsi, a  cura  de*  Maestri  del  Monte,  ed  alii  spendii 
di  coloro  che  di  ciò  ritraessero  benefizio  ^\ 

416.  Nel  territorio  dlglesias  alle  profondità  a  quel 
tempo  pratiinte  rarissimo  era  il  caso  di  miniere  che 
sofirissero  impedimento  d'acqua;  anzi  generalmente  ve 
n'  ha  penuria  tale,  che  nonché  all'uopo  della  lavatura 
dei  minerali,  spesso  non  basta  ai  bisogni  della  vita 
per  le  persone  addette  ai  lavori.  Quindi  non  solo  non 
aveva  luogo  in  Villa  di  Chiesa  la  prescrizione  che 
abbiamo  riferito  dal  Costituto  di  Massa ,  del  ricoU 

S  115.  <)  M.  u,  4}  Lii,  1-8;  8j  13;  16}  98. 

>)  M.  LI. 

3)  M.  LII. 

4)  M.  UH,  5-8. 
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mare  le  fosse  ;  ma  anzi  troviamo  la  prescrizione 
contraria  9  essendovi  proibito  di  ricolmarle,  fuorché 
a  provedimento  dei  Maestri  del  Monte  ed  ove  se  ne 
dimostrasse  il  bisogno  '^  se,  per  esempio,  vi  fosse 
pericolo  di  firana:  della  quale  proibizione  evidente 
scopo  era  9  di  rendere  più  agevole  la  ripresa  delle 
fosse  abandonate.  Convien  dire  che  col  tempo  una 
tale  proibizione  andasse  in  disuso;  dalle  recenti  ri- 
cerche essendo  provato,  che  non  vi  ha  forse  fossa 
antica  nel  territorio  d'Iglesias,  della  quale  per  grande 
tratto  non  si  trovi  ricolmo  lo  scavo. 

117.  Alcuni  luoghi  v'ha  tuttavia  anche  in  quelle 
parti,  dove  le  fosse  hanno  d'uopo  di  essere  sgombre 
dall'acqua;  sul  quale  argomento  una  sola  generale 
prescrizione  troviamo  nel  Breve  :  che  siffatto  lavoro 
possa  continuarsi  tenendo  gli  uomini  a  monte  senza 
interruzione  anche  nei  dì  festivi  dei  quali  si  dava 
notizia  per  bando  dei  Maestri  del  Monte  'K  Come 
luogo  poi  dove  le  fosse  erano  molestate  dall'acqua, 
nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa  si  ùl  speciale  menzione» 
come  altrove  accennanuno,  di  Monte  di  Malva  (§  87); 
e  si  prescrive  che,  a  provedimento  di  quattro  buoni 
uomini  eletti  dal  Consiglio,  non  vi  si  possa  cavare 
piazza  da  lavare  né  rigagno,  né  alcuna  schtifa,  onde 
possa  derivar  danno  al  lavoro  della  montagna  ^K 
Scionfare  è  detto  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa 
Testrarre  acqua  dalle  fosse  ^\  con  voce  che  non 
troviamo  né  nel  Costituto  di  Massa  né  in  altro  an- 
tico documento,  e  della  quale  non  sapremmo  indi*- 


S  116.1)  Br.  138»  5-15. 

\  117.1)  Br.  6U  36-38;  118»  8-9;  14-Ì3. 

»)  Br.  1371*  39-36  ;  144«  32-34. 

3)  Br.  6l«37;  117»  17-34;  118'  8,  17. 
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care  lortgine  né  la  vera  significazione.  Forse  designa 
alcun  modo  speciale  di  estrarre  acqua  ;  ma  con  quali 
machine  ciò  si  facesse^  non  è  indicato  da  alcun  do- 
cumento. Non  dubitiamo  tuttavia,  che  l'acqua  nelle 
argentiere  di  Sardigna  solesse  estrarsi  col  medesimo 
artifizio,  che  secondo  Diodoro  era  in  uso  a  tal  uopo 
in  Ispagna,  e  del  quale  anche  Vitruvio  ci  dà  la  de- 
scrizione: quello  cioè  che  è  communemente  cono- 
sciuto sotto  nome  di  vite  d* Archimede,  perchè,  se- 
condo la  tradizione,  fii  portato  in  Occidente  dal  Si- 
racusano Archimede,  in  occasione  del  suo  soggiorno 
in  Egitto.  E  siccome  caduna  di  toh  machine  non 
soUeva  Tacqua  a  grande  altezza,  se  ne  disponevano 
parecchie  per  tutta  Tinclinazione  della  fossa,  traman- 
dando Tacqua  dall'una  all'altra  fino  alla  bocca  ^K  — 
Considerando  quanto  l'uso  della  noria,  detta  in  al- 
cune parti  dltalia  bindolo,  sia  ai  nostri  tempi  com- 
mune  in  Sardegna  ad  alzar  l'acqua,  e  come  sia  ar- 
tifizio semplice,  di  poca  spesa,  e  di  &cilissima  ri* 
parazione,  non  siamo  alieni  dal  credere  che  anche 
di  questa,  ai  tempi  dei  quali  trattiamo,  si  £aicesse 
uso  nelle  argentiere,  dove  la  forma  della  fossa  lo 
permetteva,  ossia  dove  lo  scavo  era  verticale;  ma 
per  la  natura  di  siffatti  lavori,  e  per  la  consueta 
inclinazione  dei  giacimenti  metalliferi,  questo  caso 
doveva  essere  assai  infrequente.  Una  cosa  teniamo 
per  fermo,  che  la  noria  non  era  conosciuta  dai  Ro- 
mani ;  poiché  ne  Vitruvio  né  gli  scrittori  De  re  ru- 
stica ne  fanno  cenno  dove  enumerano  i  vani  artifizii 


4)  DiODOBi  Sicuu  tìistor.  Lib.  F^  eap.  xixvii,  3,  4;  Vi- 
Tmu\ii  ArehiUct»  Uh.  X,  eap,  n.  -  Veggasi  anche  Atheraei  Dipno- 
MopkisUu,  y,  XLiii;  Stbaboris  Geograph.  XFU,  p.  UGO;  e  Tbilo, 
é€  ttpttm  Speciac, ,  pag.  5. 
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a  sollevar  raccjua;  ed  il  nome  stesso  di  noria  ^^ 
indica  che  Toso  sì  nelle  Spagne^  dove  una  se  ne 
scoprì  di  recente  in  antichi  scavi,  come  dalle  Spagne 
in  Sardigna,  ne  (ii  introdotto  dagli  Arabi. 

418.  I  lavoratori  alle  argentiere  si  accordavano 
a  settimana  ;  essi  non  potevano  nel  corso  della  set- 
timana abandonare  il  lavoro^  né  esseme  congedati: 
e  ciò  sotto  pena  dei  danni  ^  e  di  una  multa  di  soldi 
quaranta  di  alfonsini  minuti  '^  La  settimana  di  la- 
voro alle  argaitiere  cominciava  il  lunedì  a  meszodl  ; 
al  tempo  dei  Pisani  continuava  fino  al  sabbato  a 
mezzodì;  da  ora  di  terza  della  domenica  fino  al 
mattino  del  lunedì^  e  il  pommggio  del  sabbato , 
servivano  per  l'andata  e  la  venuta  dei  lavoratori 
da  Villa  di  Chiesa  airargentiera  ;  nella  domenica  si 
faceva  la  ragionatura  (66-73)^  e  si  pagavano  i  la- 
voratori per  le  opere  che  avessero  s^viie.  Nei  Breve 
riformato  dopo  la  conquista  Aragonese  fii  stabilito, 
che  i  lavoratori  tornassero  in  Villa  il  venerdì,  e  si 
ragionassero  e  si  pagassero  il  sabbaio,  come  prima 
si  faceva  la  domenica  *K  Era  inoltre  proibito  il  lavoro 
nei  dì  bandoreggiati^  ossia  nelle  maggiori  solennità^ 
delle  quali  i  Maestri  del  Monte  dovevano  mettere 
bando,  e  farlo  scrivere  in  su  li  atti  dal  loro  scri- 
vano, a  pena  di  marco  uno  d'argento  ^K  Se  per  la- 
voro da  fare  alcun  lavoratore  avesse  ricevuto  denari 
in  presto  dal  maestro  della  fossa  o  da  altra  simile 

S)  DalFanix»  Nà*4r  e  Na'ùra;  e  oon  none  più  proMìno 
all'etimologia  anlicamente  in  Ispagna  si  Ghiamaya  naora  e  alnagora 
(Da  Ultera  del  Sig.  Prof.  MiCBELB  Amari ^. 
$  US.>)  Br.  193»  30-1931»  6. 

»)  Br.  CU  33-40;  ÌW»  37-45;  145*  3-7. 

3)  Br.  61»  36-38;  143»  1-16;  IÌ8«  8-33;  II9>  7-8; 
14lb  37-143»  9. 
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persona^  ossia ^  come  ora  communemente  si  dice^ 
se  avesse  ricevuto  anticipazioni,  e  poscia  mancasse 
al  lavoro,  doveva  essere  sostenuto  in  prigione  finché 
non  avesse  restituito  la  somma  ricevuta,  e  pagare 
inoltre  una  multa  più  o  meno  grave  secondo  la 
qualità  del  lavoro  ;  e  di  ciò  doveva  credersi  al  giu- 
ramento di  quello  che  avesse  dato  il  denaro  in 
presto^  fino  alla  sonmia  di  soldi  dieci  al  fancello  di 
tmogora  (§  169)  o  al  bolgajuolo;  soldi  venti  al 
picconiere  o  lavoratore  ;  soldi  quaranta  al  molentaro 
(§  ^^^)f  compresa,  ben  inteso ,  per  quest'ultimo 
Topera  del  suo  animale  da  soma:  le  quali  somme 
perciò  sembra  corrispondessero  a  un  di  presso  al 
prezzo  settimanale  di  tali  opere.  A  simile  pena  sot- 
toponevasi  H  lavoratore,  che  avesse  ricevuto  istru- 
menti  od  utensili  da  lavoro,  e  non  li  restituisse  ^K 
Era  parimente  proibito,  sotto  pena  di  venti  fioldi 
d*aIfonBÌni  minuti  per  ogni  volta,  prendere  lavora- 
tori che  fossero  allogati  con  altri  ^^  ;  ed  anche  finito 
il  tAnpo  pel  quale  erasi  obliato  ad  una  fossa,  il 
lavcMratore  non  poteva,  se  non  dopo  lo  spazio  di 
giorni  quindici,  passare  ad  altra  fossa  vicina  che 
avesse  gara  con  quella  prima  (§  14^)9  ^^  ^^  maestro 
di  questa  riceverlo,  sotto  pena  infine  in  venticinque 
libre  d^alfbnsini  minuti  ^\ 

419.  I  lavoratori  dovevano  pagarsi  in  Villa  di 
Chiesa,  dove  erano  tenuti  di  recarsi,  dapprima  il 
aabbato,  e  poscia,  come  abbiamo  notato,  il  venerdì 
dopo  mezzogiorno;  ed  era  espressamente  proibito 
eseguire  i  pagamenti  altrove  che  in  Villa  di  Chiesa  : 

4)  Br.  1931»  6-134*  6. 

5)  Br.   ]34>  9^4. 

6)  Br.   Ii4b  95-33.  Veggaii  anche  M.  un. 
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eccetto^   a^  cagione  probabilmente  della   grave  dì- 
stanza^  in  Monte  di  Pietra  Carfita^  in  Monte  di  Malva, 
ed  in  Monte  d'Olivo  '\  Nessun  lavoratore  poteva 
essere  pagato  senza  polizza  ^K  II  pagamento,  per  le 
fosse  che  avessero  bis  tante,  si  faceva  dal  maestro 
della  fossa  o  dal  rìcoglitore  di  somma  il  sabbato, 
ragionata  la  fossa,  e  ricevuta  dal  bistante  la  somma 
(§  4^)9  ^^  ^^'  facesse,  e  richiamo  ne  fosse,  do- 
veva essere  sostenuto  in  prigione  infin  che  pagasse, 
e  punito  colla  multa  di  soldi  dieci.  Che  se  la  fossa 
non  avesse  bistante,  il  maestro  o  il  ricoglitore  di 
somma  aveva  termine  dì  otto  dalla  ragionatura ,  dopo 
i  quali  se  non  pagasse,  è  richiamo  ne  fosse,  il  Ca- 
pitano od  il  Giudice  gli  poneva  termine  altri  di  otto; 
trascorsi  li  quali  doveva  essere  pignorato  ne^  suoi 
beni,  e  dato  il  pegno  al  lavoratore  pel  valore  del 
suo  credito  e  delle  spese,  pegno  che  il  lavoratore 
poteva  a  sua  volta  impegnare  ad  altri  ;  e  tutto  ciò 
doveva  apparire  scritto  negli  atti  della  Corte  ^\  Si- 
mile diritto  di  pegno  aveva  il  maestro  o  il  ricogli- 
tore di  somma  verso  il  parzonavile  che  non  fran- 
casse ^K  II  lavoratore  a  qualsiasi  lavoro  d'argentiera 
aveva  diritto  di  essere  pagato  sul  prezzo  della  vena; 
e  per  lo  spazio  di  quindici  di  questo  privilegio  pri- 
meggiava anche  quello  del  bistante  (§  5a)  ^\  Il  la- 
voratore, come  qualunque  altra  persona  che  avesse 
a  ricevere  per  lavori  di  fossa,  perdeva  ogni  sua 
ragione  ed  azione  se  non  Tusasse  infra  sei  mesi  ;  ciò 

S  119.  •)  Br.  61»  39-61b8. 

O  Br.  IV,  cxiiii.  Vedi  aucho  ^Sb  30  33}  79*  13-18;  46-47^ 
130»  14-15. 

3)  Br.  199»  31-139^9}  30-3«. 

4}  Br.  ]39l>  9-30. 

5)  Br.  138b36-119i  3. 
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fiitto,  e  scritte  le  sue  ragioni  negli  atti  della  Corte 
e  &tto  Tincanto,  più  non  gli  correva  tempo  ^K 

4  20.  Gli  utensili  o  strumenti  occorrenti  al  lavoro 
delle  fosse,  in  un  antico  documento  di  Massa  del- 
l'anno 1398  già  da  noi  più  volte  citato,  sono  detti 
il  fornimento  della  fossa  '^  ;   nel  Breve  di  Villa  di 
Chiesa,  con  voce  che  non  troviamo  altrove,  e  che 
ripuliamo  d'origine  tedesca ,  da'SBettioig,  strumento 
da  lavoro  ^\  sono  detti  guscemo  o  guscierno  ^\ 
ovvero  guscierno  difessa  ^\  Per  cura  del  maestro 
il  guscierno  di  ogni  fossa  doveva  essere  scritto  nel 
libro  di  Villa^  e  ragionarsi  la  sonmia,  e  la  quantità, 
ed  il  prezzo,  e  da  chi  si  pigliasse;  e  colui  che  lo 
forniva  poteva  pigliarne  polizza  come  lavoratore,  e 
pel  prezzo  aveva  ragione  come  lavoratore^  ne  più 
né  meno;  e  se  il  maestro  o  ricoglitore  di  somma 
avesse  ricevuto  il  denaro  dai  parzonavili  o  dal  bi- 
stante,  e  non  pagasse  il  guscierno,  erane  sostenuto 
ia  persona  infino  che  sodisfacesse,  e  ciò  anche  in 
domenica,  che  era  il  dì  che  le  fosse  solevano  for- 
nirsi in  Villa  del  necessario  (§  i35)^  e  in  ogni 
altro  di  fenato  e  non  feriato.  Colui  che  avesse  dato 
il  guscierno  aveva  tempo  a  fare  la  dimanda  un  anno 
e  tre  mesi  dal  dì  che  avesse  cominciato  a  dare  il 
guscierno^  e  tale  dimanda  doveva  apparire  scrìtta 
negli  atti  della  Corte  :  se  ciò  non  facesse^  dopo  quel 


6)  Br.  197b  8-15;  »n -,  M.  Xh,  3-14  ;  93-95. 
S  no.  •)  Br.  J^pend.  IV. 

*)  Non  ci  pare  relimologìa  tratU  troppo  dalla  lunga  né  la 
Toce  troppo  diMimile ,  ore  sì  consideri ,  che  il  w  tedesco  si  conrerle 
pOT  regola  in  ^  in  italiano.  Così  similmente  da  Wttt  si  è  fatto  gutreo, 
•  poscia  gueko, 

3)  Br.  103*  7;  1901»  43;  136«  14-15;  145b  14-15. 

4)  Br.  30i  40-41  ;  109b  97. 
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tempo  non  era  inteso  a  ragione  ;  che  se  nel  tempo 
soprascritto   avesse  fatto  il  suo.  dimando^  e  fintolo 
scrivere  negli  atti  della  Corte,  più  non  gii  correva 
tempo.  Pel  prezzo  del  gusdemo  si  credeva  alla  pa- 
rola di  colui  che  lo  avesse  fornito^  ed  al  suo  qua* 
demo,  infine  al  valore  di  soldi  dieci  d*alfonsini  mi- 
nuti ^K  Anche  in  di  festivo  era  lecito  tenere  bottegai 
aperta  per  vendere  guscierno  di  fossa  o  altra  mer- 
catanzia,  e  ciò  perchè  appunto  nelle  domenidie  e 
altri  dì  festivi  solevano  accorrere  in  Villa  i  lavora- 
tori dalle  fosse  ed  altri  forestieri  a  fornirsi  di  ciò 
che  loro  bisognasse;  doveva  tuttavia  in  qnei  giorni 
tenersi  soltanto  un  lato  dell'uscio  della  bottega  a«> 
parto,  né  il  guscierno  tenersi  in  piazza,  né  portarsi 
a  vendere  per  la  terra  ^\  Per  impedire  i  farti,  era 
proibito  recare  dalle  fosse  guscierno  in  Villa,  salvo 
quando  bisognasse  per  far  conciare  alcuna  cosa.  Ne 
inoltre  era  permesso  dare  guscierno  in  pegno  o  pre- 
starvi sopra,  né  tenerlo  in  casa,  sotto  pena  di  soldi 
venti;  e  ciascuno  lo  poteva  accasare:  salvo  se  si 
trattasse  di  lavoratori  che  andassero  la  mattina  a 
lavorare  a  monte  e  ritornassero  la  sera,  ai  quali  era 
lecito  di  portare,  e  tenere  presso  di  sé  i  loro  ferri 
da  lavoro,  senza  alcuna  pena  ^K 

181.  Intorno  al  fornimento  delle  fosse  a  quella 
età  il  più  notevole  documento  che  ci  rimanga  si  è 
quello  che  già  più  volte  abbiamo  citato,  nel  terri- 
torio di  Massa,  del  fanno  1298,  nel  quale  si  con- 
tiene Tinventario  di  una  fossa,  le  Meloni,  die  si 
dava  a  parte  col  suo  fornimento  a  una  compagnia 

5)  Br.  13(H  8-130i>  3. 

(*)  Br.  lOftb  16-31 }  1S3>  3-U 

7)  Br.  145»»  5-11  i  90-90. 
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di  lavoratori  'K  Molti  antichi  istrumenti  ad  uso  di 
ai^ientiera  si  dissotterrano  inoltre  di  frequente  nei 
lavori  di  miniera  che  d'ogni  parte  si  ripigliano  nel 
distretto  d' Iglesias  ;  fra  le  quali  scoperte  faremo 
speziale  menzione  di  una,  sotto  molti  aspetti  assai 
notevole,  avvenuta  a.  Planedda,  miniera  di  Pian  'e 
Sartu,  appartenente  alla  Società  di  Malfidano,  in 
fondo  di  una  fossa  o  pozzo  anticamente  scavato  in 
traccia  di  piombo  e  forse  seguendone  una  vena  in 
una  colonna  di  calamina;  dove  si  scoprirono  molli 
rozzi  utensili  in  pietra  :  che  tuttavia  (ed  in  ciò  ab- 
biamo consenzienti  altre  persone  esperte  in  tale  ar- 
gomento) non  crediamo  doversi  riferire  a  quella  re- 
motissima detta  volgarmente  appunto  u  Tetà  della 
»  pietra  d,  ma  essere  di  tempi  nei  quali  nonché  il 
rame  fosse  conosciuto  anche  Tuso  del  ferro;  qua- 


$  I3f.  >)  «  Qaflfl'è  il  fomimento  de  le  Meloni,  il  quale  è  a  la 
»  fosa,  sochondo  che  dine  qia  da  piede  per  ordine: 

•  xl  Pichoni. 
»  xij  Boìghe. 

•  j  Cbanapo  da  ckaTalcliare  di  i*v  pati. 

•  iij  Papaghalli. 

•  ij  Atcioni. 
»     fj  Pajonli. 

•  j  Tania  al  bottino  ebe  si  trae. 

•  ij  Taole  a  Tantiguinda,  Tuna  nuova  e  l'atra  vecbia. 
»    ij  Corbelli  da  parttire. 

n    ij  Barili  da  recbare  achvà. 

•  j  Barile  da  acetlo. 
«  aij  Chonielli. 

•  j  Paletta  di  ferro. 
»     j  Manraschnra. 

•  ij  Manttacbi. 
»     j  Anchndine. 

9     ij  Martelli  da  la  fabricha. 

»     j  Segba. 

»    ij  Pajo  di  tanagli. 

•  iij  Marlelle  da  pestare.  » 
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luDque  poi  sia  la  cagione^  per  la  quale  in  quelli 
scavi  si  fece  uso  di  tali  rozzi  strumenti  :  prdbabilmente 
la  penuria  in  che  per  caso  alcuna  compagnia  si  sia 
trovata  di  utensili  migliori.  Colla  scorta  degli  uten- 
sili scoperti  in  questa  ed  in  altre  miniere,  ed  inoltre 
delle  notizie  rimasteci  negli  antichi  documenti^  pro- 
cureremo di  enumerare  e  descrivere  i  principali  og- 
getti, che  formavano  il  gusciemo  o  fornimento  di 
)ina  fossa. 

1 22.  È  evidente  che  la  qualità ,  il  numero ,  e 
la  proporzione  fra  loro  dei  varii  utensili,  era  ne- 
cessariamente varia  in  caduna  fossa,  non  solo  se- 
condo l'ampiezza  ma  anche  secondo  la  natura  dei 
lavori.  Cosi  nella  fossa  nel  territorio  di  Massa,  della 
quale  ci  fo  serbato  Tinventario  del  fornimento,  si 
avevano  dodici  bolghe;  le  quali  erano  oggetto  inu- 
tile dove  la  fossa  si  lavorasse  soltanto  a  ferro  e 
non  a  fuoco.  Nessuna  bolga  si  scoperse  finora  negli 
antichi  scavi  di  miniere  in  Sardìgna,  e  perciò  non 
è  noto  quale  ne  fosse  la  forma.  Sappiamo  tuttavia^ 
come  sopra  abbiamo  notato,  che  vi  si  bruciava  legna, 
e  non  carbone;  e  non  può  dubitarsi,  che  fosse  si- 
mile  od  eguale  a  quelle  casse  oblunghe  di  lastra 
di  ferro,  aperte  davanti  e  di  dietro,  che  tuttora  a 
simile  uso  sono  adoperate  a  Rammelsberg  neirHartz, 
dove  tale  istrumento  è  tradizionalmente  conservato 
da  tempi  remoti  '^ 

123.  Come  accessorio  e  complemento  delle  bolghe 
dobbiamo,  come  fu  notato  più  sopra  (§  iia),  fra 
il  gusciemo  delle  fosse  annoverare  le  botti  o  barili 

$  139.0  La  vie  souierraine  ^  ou  Its  mines  et  les  imneurs ,  par 
L.  Smomif.  Dtuxieme  édition,  Paris,  IlatAette,  1867,  pag.  459-461» 
et  fig.  190. 
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sfa  da  recare  acqua ^  che  da  aceto  *\  Delle  botti  tro- 
viamo in  Villa  di  Chiesa  stabilito^  che  non  fosse 
lecito  portarle  fuori  deirargentiera ,  né  sane  né  rotte  ^\ 

124.  Picconi^  cunei,  e  simili  strumenti  di  varia 
foggia  si  ritrovarono  numerosi  per  mezzo  dei  re^ 
centi  lavori  nelle  antiche  fosse  '\  e  di  parecchi  vi- 
vono tuttora  in  alcune  parti  di  Toscana  i  nomi  me- 
desimi, coi  quali  sono  designati  negli  antichi  docu- 
menti; onde  non  sarà  difficile  descrivere,  almeno 
dei  principali,  Fuso  e  la  forma. 

125.  Il  principale  e  più  commune  fra  gli  stru- 
menti destinati  a  spezzare  sia  la  roccia  tenera,  come 
anche  la  roccia  soda  poiché  col  fuoco  si  era  resa 
friabile,  era  il  piccone  '^;  dal  quale  anche  trassero 
il  loro  nome  i  picconieri  ^  di  cui  abbiamo  sopra 
(§  II 3)  fatto  menzione.  Parecchi  di  tali  picconi  si 
scopersero  in  varie  miniere;  nelle  sole  miniere  ap- 
partenenti alla  Società  di  Monteponi  se  ne  rinvenne 
oltre  una  dozzina,  poco  diversi  tra  loro  di  forma  e 
di  misura ,  né  gran  &tto  dissimili  da  quelli  che  sono 
in  uso  anche  a'  nostri  gicumi  *K  Essi  sono  general- 
mente di  ottimo  ferro  e  ben  lavorati,   della   lun- 

$  193.0  Br.  145b  5;  Jppend.  JF,  14-15. 

O  «  Né  sano  ne  fracle  »  :  Br,  M^  40-49. 

J  191.  ■)  Dei  Tarii  atensili  da  miniera  traUi  dagli  antichi  scavi 
elle  c|iii  detcrÌTÌamo,  qoolli  IroTati  a  Honteponi  si  conservano  loUi 
n«l  museo  dello  stabilimento;  se  non  in  quanto  dei  lumicini  di 
terra  cotta,  che  si  scopersero  in  gran  numero,  furono  donati  alcuni 
o  al  Museo  di  Cagliari  (vedi  Sparo,  Memoria  sopra  alcuni  idoletU 
Sardi  ;  Cagliari ,  1866 ,  pag,  38  ) ,  o  ad  alcuni  amatori  di  simili  an- 
tichità. Della  maggior  parte  delle  notizie  intorno  agli  utensili  trovati 
nelle  altre  miniere  sono  debitore  alla  squisita  cortesia  dell*  Ingegnere 
CaT.  Leorb  Goum. 

$  195.*)  Br.  Appena.  iV,  4. 

>)  Di  questi  picconi  si  trovarono  alcioni   in  lavori  compa- 
rativamente recenti,  altri  in  lavori  antichissimi. 
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ghezza  varia  dai  35  ai  ao  caiitimetri^  dirìlti  o  leg-* 
germente  ricurvi.  Sono  rigonfii  e  forati  in  quadro 
oblungo  al  luogo  del  manico^  di  alcuno  di  questi 
si  trovarono  ancora  nel  foro  gli  avanzi  in  legno  di 
ginepro:  il  lato  più  lungo  del  piccone  va  gradata- 
mente restringendosi  e  termina  in  punta  acciajata; 
l'altro  lato*  più  breve  ha  la  fcurma  di  martello  piano, 
e  serve  a  sminuzzare  percotendo.  Oltre  questi  tro» 
viamo  tre  varietà  di  picconi^  le  quali  forse  avevano 
proprio  nome  che  ignoriamo  :  alcuni  cioè  dal  lato 
opposto  alla  punta  invece  di  terminare  a  martello 
piatto  terminano  in  forma  di  scalpello  od  a  taglio'^; 
altri  terminano  a  punta  d'ambedue  i  lati  ^^  ;  altri 
finalmente  mancano  al  tutto  della  parte  a  martello^ 
ed  hanno  la  sola  parte  terminante  a  punta  'K 

126.  La  paletta  di  ferro,  che  parimente  troviamo 
tra  1  fornimento  della  fossa  le  Meloni  '^  è  senza 
dubio  il  medesimo  strumento  che  la  pala^  che  ve- 
diamo nominata  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa  *'  ; 
varie  e  di  varia  forma  e  dimensione  se  ne  rinvennero 
negli  antichi  lavori.  Serviva  la  pala,  come  oggidì^ 
a  raccogliere  dal  suolo  il  petrajo,  il  monte  e  la 
vena,  e  a  riporti  nei  recipienti  destinati  sia  a  mi*- 
surarli ,  sia  a  trasportarli  '\  A  ciò  facevasi  uso  dei 
corìielli  e  dei  mezzi  corbelli,  dei  quali  tratteremo 
dove  avremo  ad  esporre  il  modo  allora  in  uso  per 
misurare  la  vena  (§  174)*  Non  sappiamo  se  a  ciò 

3)  Trotmto  in  lavori  coaipamlivamente  recanti  aMoateponi. 

4)  Trorato  in  iseayi  antichissimi  a  Montepont. 

5)  Troyati,  «no  in  layori  anticbissimi  a  Monleponi  ;  un  altro 
a  S.  Gioyanni  di  Goonosa. 

J  196.  ')  Jppend.  IV,  17. 
*)  Br.  lOSb  S6-38. 
3)  Veggasi  Br.  108b  26-98 ,  e  145*  1-16. 
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parimente  servissero^  o  a  vuotare  le  fosse  dal- 
l'acqua, o  ad  altro  uso^  i  pajuoliy  che  troviamo 
annoverati  tra  il  fornimento  della  detta  fossa  o  le 
Meloni  »  ^\ 

1 87.  Le  marre  avevano  appieno  la  forma^  che  in 
quelle  omUrade  conservano  tuttora  ai  nostri  giorni  '^; 
sono  cioè  pale  ripiegate  a  un  terzo  circa  della  loro 
parte  piatta.  Servono  principalmente  a  raccogliere 
à  mucchio  sia  la  terra  e  il  petrajo  negli  scavi  ^  sia 
anche  la  vena  minuta. 

188.  Marrascure  '^  non  ci  venne  fatto  di  trovare 
negli  antichi  scavi;  ma  ne  vive  il  nome  e  Tuso  in 
Siena  e  nei  dintorni;  onde  sappiamo  che  era^  come 
indica  il  nome^  uno  strumento  che  dall'un  lato  ter- 
mina a  marra,  dall'altro  a  scure. 

1 39.  Anche  Vascione  '^  o  ascia  aveva  la  medesima 
forma  che  è  in  uso  ai  nostri  giorni  :  esso  serviva  a 
digrossare  il  legname,  che  frequentemente  si  ado- 
pera nei  lavori  delle  fosse  a  dificarley  Oy  come  ora 
diciamo,  ad  armarle y  nei  luoghi  franosi  (§  qS). 
Allo  stesso  uso,  ed  insieme  a  spaccare,  serviva 
Taltro  istrumento,  del  quale  non  conosciamo  il  nome 
antico,  che  da  un  lato  terminava  ad  ascia,  dall'altro 
a  scure  ^\ 

1 30.  Dei  cunei  doveva  necessariamente  farsi  grande 
oso,  introducendoli  a  forza  nei  fori  e  nelle  frequenti 


4)  AfftnA,  IV,  9. 
J  197. 0  Se  no  trovarono  ptrecchie  a  Moniepont. 
S  138.0  Apftnà.  IV,  18. 

%  199.  >)  Jppend,  IV,  8.  Uno  ne  Ta  troyalo  a  San  Leone,  miniera 
di  ferro  dei  signori  Pelin  Godei,  nei  terrìtorii  di  Atsemini  e  Capo- 
terra  presso  Cagliari.  Ne  fu  publicato  il  disegno  già  dallo  SrAlfO, 
nel  BùiUtUno  Archeologico  Sardo  1869,  pag,  131. 
2)  Trovalo  a  Bfonteponi. 
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fessure  delle  roccie  ;  né  altro  crediamo  siano  i  xii 
chonidU  annoverati  tra  il  fornimento  della  fossa 
«  le  Meloni  »  '\  Parecchi  di  tali  cunei  in  ferro,  di 
varia  grossezza  y  si  trovarono  in  diverse  miniere  ; 
hanno  un  foro  quadrilungo  laterale  per  introdurvi 
un  manico  di  legno  per  tenerli,  mentre  vi  si  bat- 
teva sopra^  fermi  al  luogo  dove  se  ne  introduceva 
la  punta;  e  la  parte  superiore  ne  appare  fiaccata 
dal  percuotere  della  mazza.  Ad  uso  parimente  di 
cunei  senza  fallo  era  adoperata  gran  parte  delle 
pietre  trovate  a  Planedda.  Sono  pietre  naturali  ro- 
tolate^ scelte^  in  non  piccol  numero,  di  forma  ac- 
concia all'uopo,  ossia  più  sottili  ad  una  estremità, 
più  grosse  ma  meno  larghe  dall'altra  ;  nulla  avrebbe 
potuto  far  supporre  che  fossero  destinate  ad  alcun 
uso  speciale,  e  nominatamente  a  lavori  di  fossa, 
se  Tuniformità  loro  ed  il  loro  numero  in  fondo  ad 
una  fossa,  e  miste  a  pietre  manifestamente  lavo- 
rate (§  i3i),  non  avessero  dimostrato  che  si  tro- 
vavano colà  non  a  caso,  ma  che  tutte  erano  state 
raccolte  ad  uno  scopo;  tanto  piiì,  che  tutte  quelle 
pietre,  di  calcare  assai  duro,  non  rassomigliano  alia 
roccia  di  quei  dintorni,  e  sono  portate  d'altronde. 
La  forma,  come  dicevamo,  fu  scelta  di  tutte  a  un 
di  presso  uniforme;  ma  diversissima  ne  è  la  gros- 
sezza ed  il  peso;  avendovene  di  alte  soltanto  da 
IO  centimetri;  altre  da  ao;  ed  una  avendone  mi- 
surato delFaltezza  di  34)  e  dello  spessore  di  8  cen-- 
timetri.  Se  ne  faceva  uso  introducendone,  come  degli 
altri  cunei ,  la  parte  più  sottile  nelle  spaccature  della 
roccia,  e  poscia  percotendole  con  mazze  di  legno, 

S  130.0  Apptnd.  IV,  16. 
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come  quelli  si  percotevano  con  martelli  o  mazze 
di  ferro.  Fra  queste  pietre  gregge  in  calcare  ordi- 
nario una  inoltre  fu  trovata  in  dolomite  duro^  non 
greggia  questa  ma  rozzamente  lavorata,  e  che  pa- 
rimente crediamo  essere  stata  destinata  ad  uso  di 
cuneo^  ma  ridotta  a  minore  spessore  per  poterla 
introdurre  nelle  fessure^  nelle  quali  per  la  loro  gros- 
sezza le  albre  non  potevano  penetrare;  o  forse  ad 
uso  quasi  di  picco  a  scavare^  come  comporta  la 
natura  in  parte  quasi  terrosa  del  luogo  dove  si  rin- 
vennero questi  utensili  di  pietra:  ed  in  questo  caso 
dovette  nella  sua  parte  più  stretta  essere  stata  for- 
temente congiunta  ad  un  manico  di  legno. 

131.  Del  canape  da  cas^alcare^  utilissimo,  quan- 
tunque sia  al  tutto  disusato  nelle  miniere  ai  nostri 
tempi,  si  trova  m^izione  e  nel  Breve  di  Villa  di 
Chiesa  '',  e  nel  Costituto  di  Massa  *^,  e  nel  piik 
volte  citato  inventario  ^\  £d  al  canape  da  cavalcare 
crediamo  appartenessero  quei  dischi  forati,  che  sono 
tra  gli  utensili  trovati  a  Planedda.  Né  crediamo  che 
fossero  invece  picconi,  e  che  nel  foro  della  pietra 
s^  introducesse  il  manico:  in  prima,  perchè  un  cuneo 
quakiasi  anche  di  legno ,  col  quale  si  fosse  tentato 
di  fermare  il  manico  nel  foro,  li  avrebbe  inevitabil- 
mente spezzati  ;  ma  principalmente  perchè  il  consi- 
derevole spessore  di  quei  dischi  e  la  forma  non 
tagliente  escludono  al  tutto  un  sifiatta  uso.  Ma  so* 
pratutto  toglie  ogni  dubio  sulla  vera  destinazione  di 
questi  dischi  forati  il  ti*ovarsene  uno  non  in  pietra^ 


J  131.*)  Br,  14ib  17-49;  U3b  6. 
a)  ilf.  invili,  1-9. 
3)  jfyptnd.  IV ,  6. 


304  dell' 1NDU8TBIA   DELLE   AUENTIERE 

ma  in  terra  cotta  ^^  ;  un  mattone  o  altro  simile  og- 
getto^  forato,  ridotto  a  disco  e  rotondato  sulForlo 
per  mezzo  di  fregamento  sulla  pietra.  Ciò  posto, 
l'esame  di  questi  dischi,  e  le  prescrizioni  che  leg- 
giamo si  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa  come  nel 
Costituto  di  Massa,  ci  pongono  in  grado  di  dare  la 
descrizione  di  questo  canape  da  caKHilcare.  Eraim 
canape  di  lunghezza  proporzionata  alla  profondità 
della  fossa,  un  capo  del  quale  fermavasi  estema- 
mente  alla  bocca  della  fossa  ;  di  distanza  in  distanza 
posava,  sopra  un  nodo  fiitto  nel  canape,  una  spezie 
di  anello  a  larghe  falde  o  vogliam  dire  un  piattello 
forato,  e  tali  sono  i  dischi  trovati  a  Planedda;  su 
questo  il  lavorat(H*e  restava  assiso  a  cavalcioni  del 
canape;  ed,  occorrendo,  i  successivi  piattelli  servi- 
Vano  inoltre  quasi  di  scala  ad  entrare  e  ad  escire 
dalla  fossa.  Per  maggiore  sicurezza  era  prescritto, 
che  quelli  che  cavalcassero  il  canape  dovessero  cin* 
gersi  la  persona  con  una  cinghia  a  fibbia  o  con 
una  spartina  fermata  al  canape  ^^. 

132.  Fra  gli  oggetti  di  fornimento  di  fossa  tro* 
viamo  anche  menzionate  le  tavole  '^,  ossia  assi  di 
legno  ;  esse  evidentemente  potevano  servire  o  di  ponte 
sopra  uno  scavo,  o  di  riparo,  o  ad  altri  simili  usi 
molteplici. 

133.  Lumi  '^  da  miniera  si  ritrovano  frequente* 
mente  nelle  antiche  escavazioni  del  territorio  d'Igle- 
sias.  Sono  generalmente  non  in  metallo  né  costosi 
quali  si  usano  oggidì^  ma  in  terra  cotta,  sempli- 

4)  Possedalo  dal  Commendatore  Canonico  GioTanni  Spano. 

5)  Br.  14ik  l7-«7;  M.  uiviii,  1-9. 
S  139.1)  Appena.  IV,  10-13. 

S  133.0  Bf,  144l>6i  145b6. 
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cissimi  di  forma  ^\  e  di  quasi  mun  valore;  uno  in 
ferro  baltnto,  di  forma  insolita^  ossia  romboidale ,  e, 
per  rottura^  mancante  del  manico^  fa  di  recente 
scoperto  nelle  antiche  scariche  di  Monte  Barlao; 
un  altro  simile  ^  ma  che  ha  tuttora  il  suo  manico 
ricurvo,  parimente  in  ferro,  nella  miniera  di  Oridda. 
Dei  lumi  in  terra  cotta  molti  nelle  varie  miniere 
si  trovarono  tuttora  ai  luoghi  loro,  posati  e  fermati 
sopra  uno  scabello  d'argilla  sulle  pareti  della  fossa; 
e  si  disponevano  a  non  grande  distanza  Tuno  dal- 
Taltro,  in  guisa  che  tutto  il  tratto  della  fossa  dove 
si  eseguiva  il  lavoro  ne  era  ampiamente  itlumi** 
nato  ^K  Dovendo  a  questo  modo  restar  fissi,  quei 
lumi  non  avevano  manico;  se  ne  trovano  tuttavia 
parecchi  con  manico,  ad  uso  probabilmente  delle 
persone  che  per  qualche  necessità  dovessero  recarsi 
alle  parti  della  fossa  non  rischiarate  dai  lumi  fissi. 
Alcuni  di  questi  sono  semplicissimi,  e  simili  nel 
resto  a  quelli  communi  senza  manico;  altri  più 
alti  e  di  più  commoda  forma;  uno,  di  assai  dili- 
gente lavoro,  con  tracce  della  saldatura  del  manico 
ora  mancante,  ne  fu  trovato  in  rame  in  antichi  scavi  a 
Monteponi.  Per  questi  lumi  non  si  faceva  uso  d  olio 
ma  di  sevo  ^';  ed  al  sevo  destinato  ai  lumi  per  lo 
fosse  d'argentiera  deve  riferirsi  il  divieto  del  Breve, 
di  struggere  sevo  in  alcuna  piazza  publica,  o  in  um^ 
braco  o  casa  presso  a  dette  piazze  fino  a  case  do- 

O  Vedi  anciie  Sfamo,  Bollettino  Arektologieo  Sardo,  1863, 
pag.  199-131. 

3)  In  questa  forma  si  trovarono  disposti  in  on  antico  bot- 
tino •  scaYÌ  Ticini,  alla  profondità  di  circa  90  metri,  nel  filone  detto 
ora  dei  Pisani ,  in  Montefola ,  miniera  di  Monteponi  {  e  similmontu 
negli  scavi  di  Is  Possas  miniera  di  San  Giorgio,  ed  altrove. 

4)  Br.  144b  6. 
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dici^  sotto  pena  di   un  inarco  d'argento  ^\  Nella 
miniera  di  Monteponi  fu  trovato  anche  un  orciolo 
a  larga  bocca  ^  destinato,  per  quanto  pare^  a  con- 
tenere la  provvista  giornaliera  di  sevo  per  rifornire 
le  candele  nelle  fosse.  —   Trovansi  anclie  lumi  a 
olio,  ma  quelli  che  finora   si  trovarono  sono  tutti 
con  manico  ;  dal  che  appare,  che  questi  lumi  ad  olio 
non  erano  destinati  ad  essere  fermi  alle  pareti  delle 
fosse  ai  luoghi  oportuni  :  e  siccome  li  troviamo  es- 
sere tutti  di  forma  alquanto  più  elegante,  ed  alcuni 
anche  ornati  con  figure  in  rilievo  ^\  crediamo  che, 
a  difier^ìza  dei  rozzi  lumi  a  sevo  con  manico,  questi 
a  olio  fossero  destinati  al  maestro  deUa  fossa  ed  a 
simili  persone  incaricate  della  direzione  dei  lavori. 
Si  trovarono  parimente  a  Monteponi  alcuni  orcioli 
simili  a  quello  che  secondo  noi  era  destinato  a  con- 
tenere il  sevo  pei  lumi;   ma   questi,  più  piccoli  e 
sopratutto  di  bocca  assai  stretta,  servivano  proba- 
bilmente a  simile  uso  per  Folio. 

434.  In  Toscana  le  fosse  avevano  inoltre  una 
piccola  officina  per  ripararvi  gF  instrumenti  da  la- 
voro ;  difetti  tra  il  fornimento  di  una  fossa  vediamo 
annoverati  mantici,  martelli  da  labro,  tenaglie,  pa- 
pagalli  (sono  essi  pure  una  spezie  di  forti  tenaglie , 
ed  il  nome  ne  vive  in  Siena),  sega  '\  Nulla  di  simile 
troviamo  per  le  fosse  d'argentiera  in  Villa  di  Chiesa, 
anzi  nel  Breve  è  fatta  espressa  menzione  del  gusciemo 
che  si  porti  a  conciare  in  Villa  ^';  e  siccome,  lad- 
dove in  Massa  si  concedevano  privilegi  a  chi  fabrt- 


5)  Br.  63»  4-13. 

6)  Trovalo  a  Montecani.  Lo  crediamo  del  tempo  dei  Romani. 
$  134.  >)  Br.  Apptnd.  IV,  19-93. 

*)  Br.  145b5-ll. 
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casse  casa  alle  fosse^  alla  bocca  delle  fosse  dell'ar- 
gentiera di  Villa  di  Chiesa  non  si  costruivano  che 
capanne:  crediamo  che  rarissimo  vi  fosse  il  caso, 
che  alcuna  fossa  avesse  officina  di  fabro^  ma  che 
in  Villa  di  Chiesa  si  portassero  a  conciare  gli  uten- 
sili delle  argentiere  più  vicine,  e  ivi  talora  parimente 
quelli  delle  argentiere  più  lontane,  poiché  in  fine 
di  settimana  i  lavoratori  vi  dovevano  convenire  per 
la  ragionatura  e  per  le  paghe;  od  in  caso  d'urgenza 
si  conciassero  in  alcuna  delle  ville  più  vicine^  come 
Conesa^  Sigulis,  Àntas  e  Gliiandili. 

1 35.  Già  sopra  trattando  delle  bolghe^  e  del  modo 
col  quale  si  affocava  e  si  spezzava  la  roccia ,  abbiamo 
notalo^  come  tra  il  fornimento  di  una  fossa  trovinsi 
anche  annoverali  6ari7i  da  recare  acqua  (§  I23). 
Potrebbe  sospettarsi^  che  ivi  si  tratti  dell'acqua  ne- 
cessaria ai  lavoratori;  il  che  tuttavia  non  crediamo^ 
poiché  si  nel  Costituto  di  Massa  come  nel  Breve  di 
Villa  di  Chiesa  è  tenuto  il  più  alto  silenzio  intomo 
alla  importante  questione,  del  modo  col  quale  si  pro- 
vedesse al  nutrimento  degli  operaji  addetti  ai  lavori 
delle  fosse.  Siccome  tuttavia  il  Breve  proibiva  agli 
operaji  delle  argentiere  di  fermarvisi  la  domenica^ 
e  voleva  che  tutti  si  recassero  in  Villa  di  Chiesa ,  e 
nominatamente  che  ivi  si  facessero  tutti  i  pagamenti  : 
siamo  d'avviso  che  appunto  la  domenica^  ricevuto 
il  denaro^  i  lavoratori  si  provedessero  del  vitto  oc- 
corrente^ che  il  lunedì  portassero  con  sé  a  monte 
per  tutta  la  settimana,  come  anche  ora  in  simili  cir- 
costanze sogliono  fare  gli  operaji  in  Sardegna.  E  di- 
fatti^  dove  nel  Breve  é  data  libertà  di  tenere  in 
Villa  di  Chiesa  le  botteghe  aperte  la  domenica,  se 
ne  allega  appunto  come  ragione  ^  che  a  li  decti  di 
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)i  domeniche  et  li  dì  de  le  feste  si  fomiseno  li  fosse 
»  et  altri  foristiere  di  ciò  che  bisogna  loro  »  ^K 
Portavano  bensì  gli  operaji  senza  fiJlo  con  sé  nelle 
fosse  la  provista  d'acqua  necessaria  al  loro  uso  gior- 
naliero; e  parecchi  vasi  iii  terra  atti  a  tale  uso  si 
trovarono  nelle  antiche  argentiere.  Inoltre  sembra 
che,  come  con  pessimo  consiglio  in  alcune  miniere 
si  pratica  anche  ai  nostri  tempi  ^  gli  officiali  della 
fossa  tenessero  canova  ad  uso  dei  lavoratcNri  alla 
fossa;  trovandosi  menzione  di  salario  dovuto  ad  un 
ser  Nicolao  di  Peldericcio  per  aver  tenuto  la  scri- 
vania e  la  canova  della  fossa  Galassa  e  Bambola  in 
Monte  Barlao  *K 


CAPITOLO  VL 

Maestri  del  Monte  ^  e  loro  scrivano.  Ewedute^ 
scandigUatura  e  partiti.  Estimatori  del 
Monte.  Liti  di  trente  e  di  fòsse. 

436.  La  suprema  cura  e  giurisdizione  su  quanto 
riguardava  Tarte  delle  fosse,  e  le  persone  in  qua- 
lunque modo  addette  a  quest'  industria ,  era  com- 
messa ad  un  magistrato,  detto  i  Maestri  del  Monte. 


S  135.1)  Br,  1091»  99-31. 

0  Cod.  Dipi,  Eccl.,  SuppUm,y  xii,  167-109. 


i«wwes*«9^E=^«c^«wwww?7V*XS3^ 


IN   VILLA   01   CmESA  309 

Eleggevali  il  G>iisiglio  ordinato  di  Villa  di  Qiiesa^ 
dopo  giurato  Toffido^  intervenendo  alla  elezime 
otto  almeno  dei  dodici  C2onsiglieri  ^  ed  in  presenza 
del  Capitano  e  Rettore  '\  Non  poteva  eleggersi  a 
Maestro  del  Monte  chi  non  fosse  stato  borghese  di 
Villa  di  Chiesa  da  anni  cinque  e  non  vi  avesse  &ttt 
i  servigi  reali  e  personali^  né  chi  non  avesse  ser- 
vita Farte  dell'argentiera  anni  cinque  almeno  ;  se  al- 
cuno fosse  eletto  contro  tale  forma,  ed  accettasse, 
pena  a  chi  Io  eleggesse  libre  dieci  d'alfonsini  mi*- 
nuti,  ed  altrettanto  a  chi  fosse  eletto,  e  perdeva 
Tofficto  *\  Erano  otto,  quattro  dei  quali  dovevano 
possedere  caduno  di  valsente  da  libre  ducento  in 
su;  e  questi  quattro  erano  costretti  di  giurare,  e 
non  potevano  ricusare  Tofficio;  «  con  ciò  sia  cosa 
n  che  I) ,  dice  il  Breve,  «  avendovene  quatro  così  buoni 
n  homini  in  dello  facto  d'argentiera ,  non  si  poterà 
ìì  legiermente  commectere  alcuno  dapno  o  inganno 
Il  o  vicio,  ma  maggiormente  si  faranno  in  delibar- 
I»  gentiera  predicta  le  cose  buone  et  utili  per  la 
»  Università  delli  homini  dell'argentiera  »  ^K  Catuno 
d^li  eletti  doveva  dare  due  pagatori  buoni  ed  idonei, 
e  prestare  giuramento  di  £aire  Tofficio  bene  e  leal- 
mente ^\  La  durata  deirofficio  dei  Maestri  del  Mcmte 
era  di  mesi  tre,  come  quella  dei  Consiglieri  e  degli 
altri  officiali;  né  potevano  essere  rieletti  se  non 
avessero  vacato  dairofiicio  mesi  sei  ^\  L'officio  dei 
Maestri  del  Monte  dicevasi  maestrato  ^'  o  maestra- 

$  136.  ■)  Br.  90»  13-18  ;  104*  4-5;  Mi. 

>)  Br.  90*  18-99  ;  IM*  6-8  ;  99-97 }  37-49. 

3)  Br.  104>  11-99;  97^9. 

4)  Br,  105*  19-16. 

5)  Br.  30b  93-35;  t07b  34.35. 

6)  Br.  104«  39. 
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Uco  ^'  j  ed  il  loro  collegio  maestria  *\  I  prìnii  che 
fossero  elelli  dopo  la  publicazione  del  Breve  dove- 
vano, alle  loro  spese  ^  tàv  trascrìvere  (assemplarej 
il  Quarto  Libro  del  Breve,  nel  quale  si  tratta  delle 
cose  d^arg^ntiera  ;  questa  copia  doveva  restare  alla 
Corte  dei  Maestri  del  Monte,  ai  quali  era  fatta  fa- 
coltà di  porLirlo  a  monte  quando  bisognasse  per 
fare  ed  usare  il  loro  officio  ^\  E  già  dei  quattro  Bre- 
vajuoli,  ai  quali  secondo  lantico  uso  ""^  era  affidata 
la  correzione  del  Breve,  uno  doveva  essere  Maestro 
del  Monte  o  altro  sufficiente  argentiere;  uno  guelco, 
ossia  fonditore  (  §  1 89  )  ;  uno  bistante  ;  il  quarto  sce- 
glievasi  borghese  di  Villa  di  Chiesa  che  non  fosse 
né  argentiere,  né  guelco,  né  bistante  "\  In  Massa  la 
riforma  del  Costituto,  ])er  quanto  riguardava  l'aite 
delle  fosse,  era  commessa  a  tre  Savii  deirArte  '^^ 

1 37.  Ai  Maestri  del  Monte  era  aggiunto,  per  ele- 
zione parimente  del  Consiglio,  uno  scrivano,  che 
fosse  persona  buona  e  leale  ^  e  stata  borghese  ed 
abitatore  di  Villa  di  Chiesa  da  anni  tre  almeno; 
e  se  alcuno  eletto  accettasse  non  essendo  stato  bor- 
ghese tre  anni,  perdeva  l'officio,  e  doveva  pagare 
di  multa  libre  dieci  d'alfonsini  minuti  *K  L'eletto 
aveva  a  dare  due  buoni  ed  idonei  pagatori,  e  pre- 
stare giuramento  di  tenere  la  scrivania  bene  e  leal- 
mente *\  ossia  di  scrivere   tutto  ciò  che  all'officio 


7)  Br.  110*  36-37;  1S0>>  7. 
S)  Br.  110*  98. 
9)  Br.  105b  35-41. 

■o)  Cod.  Dipi.  EccL,  XV,  ili,  U-15. 
■I)  ^r.  «b  32-93*  4. 
«»)  M.  Liv;  un,  3-9. 
$  137.  0  Br.  30b  93-30;  lOQb  99-30;  34-41. 
a)  Br.  107*  19- 14. 
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de'  Maestri  del  Monte  s'apparteneva  y  così  delli  piati 
come  d'altre  cose;  e  doveva  perciò  avere  un  qua- 
derno, nel  quale  scrivesse  tutte  le  scritture  che  si 
£aicessero  pel  suo  officio,  ed  era  tenuto  mostrarlo 
quando  bisognasse  ;  e  le  sue  scritture  facevano  piena 
fede  come  scrittura  publica  ^\  Se  frode  facesse,  pena 
infine  in  cinquanta  libre  d'alfonsini  minuti,  e  doveva 
essere  dimesso  dairofficio,  e  privato  d'ogni  officio 
in  Villa  di  Chiesa  per  anni  dieci.  Entrava  in  officio 
al  tempo  medesimo  che  i   Maestri  del  Monte,  e 
commessi  durava  in  carica  mesi  tre  ^\  Nell'escime 
doveva  dare  e  rinunziare  al  suo  successore,  nel  ter- 
mine di  otto  giorni ,  tutti  li  atti,  si  quelli  che  avesse 
&tti  nel  tempo  del  suo  officio,  come  quelli  che  avesse 
ricevuto  dal  suo  antecessore  ;  ed  il  Capitano  o  Ret- 
tore, per  suo  giuramento,  era  tenuto  di  fare  ciò 
osservare,  a  pena  di  libre  dieci  d'alfonsini  minuti; 
e  dì  questa  restituzione  degli  atti  da  uno  scrivano 
all'altro  doveva  farsi  constare  per  carta  publica  di  no- 
tato. Se  lo  scrivano  non  restituisse  le  carte  fra  di  otto, 
pena  marco  uno  d'argento;  e  nondimeno  £38se  te- 
nuto a  dare  le  scritture  '\  Le  carte  dello  scrìvano 
dovevano  custodirsi  in  una  cassa  a  chiave  ;  la  quale 
cassa  dovevano  comperare  delli  loro  proprìi  denari 
li  prìmi  Maestri  del  Monte  che  fossero  eletti  dopo 
la  pubUcazione  del  Breve,   e  consegnare   cassa  e 
chiave  allo  scrìvano;  e  doveva  trasmettersi  dalPuno 
al]  altro  scrivano,  e  tenersi  nel  Palazzo  di  Villa,  nella 
bottega  destinata  per  la  Corte  dei  Maestrì  del  Monte. 
Lo  scrivano  aveva  pure  in  custodia  la  chiave  della 

3)  Br.  106fc  38-34  ;  107»  3  7. 

O  Br.  107*  7-9. 
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casa  o  Corte  dei  Mae&tri  del  Monte;  e  il  dì  stesso 
deirescita  d'uflìcio  doveva  rimetterla  al  suo  suc- 
cessore ^\ 

138.  I  Maestri  del  Monte,  o  la  maggior  parte 
di  loro,  ossia  cinque  almeno  degli  otto  '\  dovevano 
iener  Corte  sedendo  nella  Corte  di  Villa  di  Chiesa, 
cioè  nella  casa  che  era  nella  Corte  del  palazzo  di 
Villa,  due  di  continui  ogni  settimana,  il  sabbato  e 
la  domenica,  ovvero  la  domenica  e  il  lunedì,  a  pena 
di  un.  marco  d'argento  per  ciascuno  di  loro;  ed 
ogni  dì  che  tenessero  Corte  dovevano  hme  mettere 
bando  per  alcuno  delli  messi  della  Corte  publica- 
mente,  afiluchè  a  tutti  fosse  manifesto  *\  Inoltre 
erano  tenuti  andare  ovunque  fossero  richiesti  per 
loro  officio,  di  giorno  e  di  notte,  a  pena  di  lilnre 
dieci  d'alfonsini  minuti  per  ogni  volta;  si  veram^ate, 
che  se  alcuno  di  essi  fosse  richiesto  di  notte,  e 
volesse  compagnia  almeno  d'un  uomo,  gli  si  dovesse 
dare,  a  spese  del  richieritare  ^K  Era  lecito  ai 
Maestri  del  Monte  portare  arma  in  tutto  Q  tempo 
del  loro  ofQcìo  senza  alcuna  pena;  e  similmente  al 
loro  scrìvano  ^K  Avevano  facoltà  di  entrare  in  ogni 
lavoro  di  (ossa  per  fare  il  loro  oiBcio,  e  nessuno 
poteva  vietare  loro  Tentrata  :  salvo  se  il  Maestro  del 
Monte  fosse  inimico  proprio  di  quella  persona  che 
lo  vietasse,  o  d^alcuno  parzonavile  della  fossa;  ov- 
vero se  quel  Maestro  avesse  parie  in  alcuna  fossa, 
bottino  o  canale,  che  fosse  vicino  a  quella  cotale 


«)  Br.  107>  99-33;  107>  38-1071»  13;  110*  S-15. 
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fossa  che  lo  vietasse;  e  ciò  il  Maestro  era  tenuto 
manifestare»  e  se  fosse  parente  infino  in  terzo  grado 
del  maestro  o  d'alcun  parzonavile  di  quella  fossa 
vicina  ^\  Era  lecito  ai  Maestri  del  Monte  menare 
con  sé  aggiunti  alle  montagne,  e  da  loro  pigliare 
consiglio  ^\  Per  cose  riguardanti  il  loro  officio,  per 
esempo  per  l'annunzio  dei  dì  bandoreggiati  (§  1 1 8)^ 
e  per  l'avviso  alle  fosse  di  tenere  i  canapi  da  ca- 
valcare, o  pel  soccorso  a  prestarsi  alle  persone  im- 
pedite nelle  fosse  (§  ao8%  i  Maestri  del  Monte  di- 
cevano bandi  e  comandamenti,  purché  non  fossero 
contro  la  forma  del  Breve  ^  e  ne  curavano  l'osser- 
vanza^ ed  imponevano  e  levavano  le  pene  ai  tras- 
gressori,  fino  in  marco  uno  d'argento;  ed  il  Capi- 
tano o  Rettore  era  tenuto  di  levare  li  bandi  e  le  pene 
che  fossero  posti  dai  Maestri  del  Monte.  Qual  Maestro 
fiicesse  bando  o  comandamento  oltre  la  forma  del 
Breve,  pena  infine  in  marchi  dieci  d'argento  per 
ogni  volta.  Tutti  i  bandi  o  comandamenti  ohe  i 
Maestri  del  Monte  £sicessero  ad  alcuna  persona  per 
loro  officio,  erano  tenuti  farli  scrivere  dal  loro  scrìr 
vano  ira  dì  otto;  a  et  se  così  non  &cessino  scrivere, 
»  non  vaglia  né  tegna  ».  I  bandi  dei  Maestri  del 
Monte  si  mettevano  per  mezzo  di  alcuno  dei  dodici 
messi  detta  Corte^  che  ogni  anno  si  eleggevano  dal 
Consiglio  di  Villa  di  Chiesa  ^). 

\  39.  Ma  di  tutti  gli  officii  dei  Maestri  del  Monte 
di  gran  lunga  iL  più  grave  e  il  piii  importante  si 
era,  di  mantenere  la  concordia  fra  le  fosse  vicine, 
di  compome  le  differenze,  e  di  definire  i  limiti,  i 

')  Br.  138»  33-t38b  10. 
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diritti  e  i  doveri  di  ciascheduna.  Esponendo  le  leggi 
e  le  consuetudini  che  reggevano  Foccupazione , 
Tabandono  e  la  ripigliatura  delle  fosse  abbiamo  no- 
tato^ come  in  qualunque  luogo  non  da  altri  colti- 
vato^ e  a  distanza  di  pochi  passi  da  altra  fossa^  era 
lecito  aprire  fossa  nuova,  o  ripigliare  fossa  abando- 
nata.  Sebbene  anche  nella  direzione  della  vena  (fi- 
lone o  mons  drictus)  le  colonne  del  minerale  non 
di  rado  siano  separate  da  tratti  assolutamente  ste- 
rili, non  di  rado  tuttavia  anche  in  quel  tratto  in-* 
termedio  si  trova,  quantunque  piil  scarso,  il  minerale; 
e  perfino  i  varii  filoni  paralleli  spesso  communicano 
fra  di  loro  sia  per  mezzo  di  rigonfiamenti,  o  di 
vene  secondarie  dipartentisi  dalla  vena  principale  ^ 
sia  principalmente  per  essere  quei  primi  filoni  ta- 
gliati di  traverso  per  mezzo  di  altri  filoni  «  che  so- 
gliono perciò  oggidì  chiamarsi  filoni  incrociatori 
(croiseurs).  Quindi  ad  ogni  tratto  avveniva,  che  i 
limiti  di  caduna  fossa  non  fossero  determinati  in 
modo  certo  ed  evidente  dal  monte  sterile,  che  se- 
parasse Funa  dall'altra. 

140.  Le  fosse  vicine  che  fiti  loro  non  avevano 
limite  certo  e  naturale  per  tratto  di  roccia  indubi- 
tatamente sterile,  si  diceva  che  avevano  gara  '\  ga^ 
reggiavano  *\  guerreggiavano  '*  insieme.  Se  in  tali 
questioni  od  in  altra  qualsiasi  i  maestri  delle  fosse 
si  accordassero  fra  di  loro  con  volontà  delli  parzo- 
navili  aventi  la  maggior  parte  delle  Irente,  tale  ac- 
cordo teneva,  né  di  ciò  potevano  essere  condan- 
nati, purché  fi*a  di  otto  fosse  fatto  scrivere  per  lo 

J  140.0  M.  XXIII,  5;  xxv,  6-7  j  Lxi ,  9;  10;  90. 
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scrivano  delii  Maestri  del  Monte  ^\  Se  non  seguiva 
accordo  tra  le  fosse  ^  quando  alcuna  di  esse  temeva 
pregiudizio  dai  lavori  di  una  fossa  vicina  la  faceva 
r'wedere  ^^  dai  Maestri  del  Monte.  Non  era  lecito 
far  rivedere  fossa  fuorché  a  provedimento  di  due 
Maestri  del  Monte;  e  se  questi  nella  domanda  di 
riseduta  ^^  conoscessero  fraude  o  malizia ,  la  fossa 
che  avesse  chiesta  la  riveduta  doveva  pagare  di  pena 
per  ogni  volta ^  considerata  la  qualità  del  fatto,  da 
dieci  infino  in  cinquanta  libre  d  alfonsini  minuti.  E 
se  nascesse  lite  o  questione  da  una  fossa  ad  un'altra 
per  cagione  del  rivedimerUo  ^^  che  Tuna  fossa  fa- 
cesse fere  all'altra^  e  quella  fossa  che  fosse  riveduta^ 
e  per  essa  il  suo  maestro^  si  lamentasse  di  quella 
fossa  che  la  fiicesse  rivedere,  dicendo  ch'ella  è  ri- 
veduta maliziosamente:  il  Capitano  overo  Rettore 
doveva  chiamare  occultamente  quattro  buone  per- 
sone a  suo  arbitrio^  borghesi  di  Villa  ed  argentieri, 
che  provedessero,  e  vedessero  se  quella  fossa  fa  ri- 
vedere l'altra  maliziosamente  o  ragionevolmente;  e 
ciò  che  quelle  quattro  persone  dicessero,  doveva 
stare  fermo,  sì  come  se  fosse  fatto  da  tutti  i  Maestri 
del  Monte  '\  Ogni  fossa  finché  stava  a  riveduta  ^^ 
doveva  sospendere  i  suoi  lavori.  E  perciò  se  al- 
cuna fossa  avesse  giusto  impedimento  di  acqua, 
non  poteva  da  alcun  vicino  essere  soggetta  a  rive- 
duta, e  le  era  lecito  scionfìare  acqua  senza  interru- 

4)  Br.  136b  35.137*  3. 

5)  Br.  106>  1;  106bM;  ItTb  93}  35;   38;  118>  7;  95; 
30-31;  34;  Af.  imi,  14. 

6)  Br.  105b  46;  106*  3;  106b  6;  118»  14;  37;  AT.  «iii,  6. 

7)  Br.  117I>30. 

«)  Br.  1171»  90-41. 

9)  Br.  I05b95;  118>  44-15. 
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zione,  per  evitare  il  grave  àaxxùo  die  alle  fosse 
deriva  dalla  interruzione  di  tal  lavoro  ^\  Se  la  fossa 
che  stesse  a  riveduta  avesse  altro  luogo  da  lavo- 
rare che  non  impacciasse  la  gara  "^^  ivi  si  poteva 
proseguire  il  lavoro  liberamente  "\  Se  fossa  allogata 
guerreggiasse  o  potesse  gnerre^iare  nel  termiae 
deirallogagione^  il  conduttore  era  tenuto  di  dò  de* 
nunziare  fra  di  otto  ai  parzonavili  allogatori  o  alla 
maggior  parte  delle  brente;  e  questi  avevano  diritto 
di  mettervi  alle  spese  del  conduttore  un  maestro  o 
più  a  maistrare  la  fossa  ^  da  quelle  gare  soltanto^ 
e  la  vena  e  il  minuto  che  si  fiicesse  ^ra  dd  con- 
duttore; che  se  il  conduttore  non  volesse  pagare 
|a  spesa  del  maestro,  allora  la  vena  e  il  minuto 
iyidi  estratti  erano  deirallogat(H!ie.  Se  altro  luogo  vi 
fosse  che  non  impacciasse  la  gara,  ivi,  come  ab- 
biamo detto  del  parzonavile,  anche  il  conduttore 
poteva  lavorare  a  piacimento  ^'\ 

1  il.  Nelle  fosse  che  lavoravano  a  fuoco  i  Maestri 
del  Monte  dovevano  (§  i  n)  &re  le  rivedute  la  mezze- 
dima (il  mercoledì)  a  terza  ;  se  indugiassero  a  £aurle 
a  sera^  pena  marchi  due  d'argento  per  <^i  volta  ; 
poiché  rindugio  avrebbe  recato  grave  distuiÌK>,  do* 
Vendesi  appunto  negli  ultimi  restanti  giorni  della 
settimana  mettere  la  legna,  e  preparare  e  porre  a 
luogo  le  bolghe  pei  fuoco  da  accend^^i  il  sab- 
bato  ^\  Se  nelle  altre  fosse  il  Maestro  del  Monte 
fosse  chiamajto  d'urgenza  ad  una  riveduta,  doveva 


io)  Br.  117b41-118«  16. 
<>)  Br.  ISSb  1;  M,  xzni,  5. 
")  Br.  t26*  3S-196b  3. 
«3)  Br.  \W  a3.!86b  3. 
$  141.0  Br.  105b  33.94. 
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recarvisi  in  qualunque  dì  senza  indu^o^  sia  di  giorno 
che  di  notte  ^^;  che  se  non  vi  fosse  urgenza,  il 
giorno  consueto  delle  rivedute  era  il  lunedì.  Per  ri-- 
cedere  la  rwedula  ^'  il  maestro  della  fossa  doveva 
perciò  essere  alla  sua  fossa  ogni  lunedì  a  mezzodì: 
che  se  ccmtra  facesse^  pena  libre  dieci  di  alfonsini 
per  ogni  volta,  ed  era  tenuto  a  sodis&re  il  danno 
che  ne  ricevessero  i  parzonavili;  se  non  avesse 
di  che  pagare  9  doveva  essere  sostenuto  in  persona 
infin  che  sodisfacesse.  I  Maestri  del  Monte  ^  se  il 
maestro  della  fossa  non  fosse  al  lavoro  il  lunedì  a 
mezzodì  y  dovevano  dare  paraula  (  parola  ^  licenza , 
fiicoltà)  alla  controparte  di  lavorare  a  sua  volontà; 
se  il  Maestro  del  Monte  omettesse  di  dare  tale  fa- 
coltà,  pena  libre  dieci  d'alfonsini  minuti  ^\ 

4  48.  Finché  non  avveniva  che  Tuna  delle  fosse 
che  gareggiavano  ferisse  nell'altra ,  officio  dei  Mae- 
stri del  Monte  era  di  definire  dove  e  quanto  ca- 
dmia ddUe  parti  dovesse  lavorare,  determinando  se 
il  tratto  che  si  doveva  scavare  appartenesse  all'una 
o  all'altra  fossa ,  o  se  potessero  lavorarvi  ambedue^ 
e  dove  e  quanto.  Per  meglio  accertare  lo  stato  delle 
cose,  e  se  i  lavori  nelle  fosse  gareggianti  seguivano 
la  norma  stata  loro  prescritta^  i  Maestri  del  Monte 
dovevano  fare  ,  se  richiesti ,  alle  fosse  medesime 
ima  seconda  riveduta,  il  che  dicevasi  rendere  la 
riveduta  '';  e  questo  soleva  farsi  o  Tindomani  mat- 
tina della  prima  riveduta,  ovvero  il  lunedì  a  mez- 
zodì ,  ossia  al  ricominciare  dei  lavori  della   setti- 

»)  Br.  Ì04>  39-39}  M.  xxvi,  9-14. 
3}  Br.  191b  16. 
4)  Br.  1911»  14-17. 
$  149.  0  Br.  106b  1-9;  106b  6-8;  118V35«37. 
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mana  ^K  Se  la  fossa  o  mentre  stava  a  riveduta  non 
cessasse  dal  lavoro  o  poscia  lavorasse  contro  quanto 
era  stato  prescritto  nella  riveduta  dei  Maestri  del 
Monte  o  d'alcuno  di  loro,  chi  ciò  facesse  era  reo 
di  riveduta  rotta  ^^ ,  e  tutte  le  lavoriere  che  si  met- 
tessero contro  la  riveduta  erano  morte,  né  alcuna 
nuova  lavoriera  si  poteva  cavare  da  coteste  lavoriere 
morte  y  ed  ogni  altra  fossa  che  vi  ferisse  le  poteva 
trattare  *^  sì  come  le  proprie  lavoriere.  Il  colpevole 
di  riveduta  rotta  punivasi  inoltre  in  marchi  dieci 
d'argento  ^\  se  accusato  ne  fosse  dall'altra  parte; 
ma  a  tale  pena  sottoponevasi  la  persona  sola  che 
avesse  commesso  l'eccesso^  e  non  la  fossa ^  ossia  il 
commune  dei  parzonavili.  Se  alcuno  mettesse  fuoco 
in  fossa ,  o  se  rinfrescasse  segno  contro  riveduta  , 
consideravasi  come  riveduta  rotta  ^  e  doveva  pagare 
la  soprascritta  pena,  ed  era  fatto  ristare,  infino  a 
tanto  che  l'altra  parte  fosse  ristorata  ^K  Se  monte 
vecchio  o  mezzanule  (  §  i  o4  )  cadesse  ^  o  se  mez- 
zanule  fosse  tra  Tuna  fossa  e  l'altra  là  ove  avesse 
fondorato  e  fossero  rizzati  partiti  (§  14^)^  ì  Mae- 
stri del  Monte  dovevano  dame  a  cadnna  delle  fosse 
la  sua  parte  a  loro  provedimento  ^  ponendo  mente 
di  darne  la  maggior  parte  a  quella  fossa  che  avesse 
lo  capizzuolo  ^^  più  innanzi  ^\  Che  se  alcun  mae- 


O  Br.  lOC*  4-3;  106»»  4-9. 

3)  Br.  1Ì9>  18. 

4)  Br.  110b30-llU  4. 

^)  Br.  UH  4;  in  docu mon li  latini  ex7»/elare,  corrispondente 
al  francese  txpUÀUr. 

f*)  Br.  UOb  30-111*  4i  \W  H-W. 

7)  Br,  ]36>  :^ ,  eapiauolo ;   137*  9,   tapìtsoh  (sostituendo 
la  I  alla  z  secondo  la  scrittura  Pisana  ). 

8)  Br,  \W  22-26;  137«  4-9. 
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Siro  di  fossa  volesse  lavorare  li  mczzanuli ,  poteva 
sforzare  l'altra  parte  di  lavorarli  a  sua  volta^  ovvero 
di  vendere  la  parte  sua^  a  stimo  di  due  Maestri 
del  Monte  ;  e  la  fossa  che  non  volesse  lavorarli , 
era  tenuta  di  prendere  l'uno  dei  due  partiti,  a  sua 
scelta  ^\ 

1 43.  Abbiamo  notato ,  trattando  dei  bottini  e  dei 
canali  (§  98^  '^0^  ^^^  ^^^  P^^  oscuribli^  la  quale 
non  ci  veniva  &tto  di  dileguare  per  intero^  ha  luogo 
in  quanto  riguarda  questi  due  lavori  di  fossa;  oscu- 
rità che  troviamo  principalmente  appunto  negli  or- 
dinamenti riguardanti  le  rivedute  e  la  scandiglia^ 
tura  *\  ScandigUare  alcuna  cosa  era  verificarne 
Fesattezza  :  dicevasi  delle  misure ,  sia  dei  liquidi  *^ 
come  dei  solidi  ^^  ;  dicevasi  dei  pesi  '^^  onde  anche 
prendeva  nome  Toificio  di  scandigUatore  delle  sta- 
tere ^^  ;  trattandosi  di  un  bottino  o  di  un  canale  y 
scandigliarlo  significava  verificare  se  andava  diritto. 
Abbiamo  notato  a  suo  luogo  (§  98-99)  alcuni  dei 
privilegi  del  bottino  finché  andava  diritto  e  godeva 
diritto  di  bottino;  che  se  deviasse  dal  retto  cam- 
mino^ i  Maestri  del  Monte  dovevano  darlo  per  volta^ 
e  più  non  era  bottino  ^'.  Uno  e  principale  di  questi 
privilegi  era^  che  per  regola  generale  i  bottini  non 
erano  tenuti  a  cessare  dal  lavoro  mentre  stavano 
a  riveduta  ^\  Inoltre  laddove^  a  provedimento   di 

y)  Br.  137>  9-15. 
S  14\>)  Br.  98"  90;  98b  19. 
»)  Br.  59»  97-99. 
3)  Br.  39b  18-36;  134»  19-17. 
«}  Br.  I5b  19-94;  98'  14-17;  98b  14-19. 

5)  Br,  Lib.  I,  cap.  xu. 

6)  Br.  114»  34-35. 

7)  «  Ogni  fossa  che  non  sia  a  riveduta  si  possa  lavorare  sì 
)•  come  boctino».  Br.  118^  13-14. 
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due  Maestri  del  Monte  ^  potevasi  far  rivedere  uoa 
fossa  la  quale  fosse  volia  cosi  da  lunge  come  da 
presso  '^ ,  una  fossa  per  una  parte  e  un  canale  o 
bottino  per  Taltra,  se  il  bottino  o  canale  fosse  in 
lavoro  di  tenero  senza  fuoco  passi  diciotto,  o  in 
lavoro  di  fuoco  passi  dodici,  non  potevano  £sursi  ri- 
vedere r  un  r  altro  se  non  fossero  vicini  a  passi 
quattordici  o  meno.  Quando  poteva  aver  luogo  la 
riveduta,  il  bottino  o  canale  faceva,  a  provedimento 
dei  Maestri  del  Monte  o  di  due  di  loro,  rivedere 
la  fossa  il  venerdì  a  terza,  e  la  riveduta  si  rendeva 
il  lunedì  a  mezzodì  ;  la  fossa  faceva  rivedere  il  boi- 
tino  il  sabbato,  e  rendevasi  la  riveduta  la  dome- 
nica a  sera.  Che  se  Tuna  parte  dicesse  che  l'altra 
voleva  fiiria  rivedere  maliziosamente,  doveva  starsi 
al  giudizio  di  quatlro  buone  persone,  come  per  le 
fosse  ^K  Ed  era  lecito  ad  ogni  fossa  &re  scandi- 
gliare  il  bottino,  canale  o  altro  lavoro  d'argentiera 
che  le  fosse  presso  a  passi  diciotto  almeno  in  monte 
tenero,  o  a  passi  dodici  almeno  in  monte  sodo,  per 
conoscere  se  andasse  diritto  secondo  la  forma  del 
Breve;  e  la  scandigliatura  doveva  ùrsi  dai  Maestri 
del  Monte  il  sabbato  dopo  che  il  bottino  avesse  la- 
sciato lopera ,  o  in  altro  dì  che  il  bottino  non  la- 
vorasse '"^^  ;  non  dovendo  per  la  scandigliatura  in* 
terrompersi  il  lavoro  del  bottino. 

144.  Tali  erano  le  norme  finché  le  fosse  che  ga- 
reggiavano tra  loro  non  erano  insieme  Jbndoraie 
(  §  '^4)9  ^^  appena  una  fossa  proseguendo  i  suoi 
hisovx  fondorasse  con  un'altra,  se  l'una  delle  parti 

«)  Br.  X  I7b  30-83. 
9)  Br.  118«  93-itSb8;  ild*  13-18. 
'o)  Br,  119»  13-48. 
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vietasse  che  si  continuassero  i  lavori^  dovevano  ces- 
sare incontanente,  sotto  pena  di  libre  dieci  d'alfon- 
sini  minati.  La  prova  si  faceva  per  testimonii,  che 
non  fossero  parzonavili  della  fossa  che  faceva  l'ac- 
cusa ;  e  la  parte  accusatrice  veniva,  a  provedi- 
mento  dei  Maestri  del  Monte,  restituita  del  lavoro 
che  l'altra  parte  avesse  fatto  dopo  '1  vietamento, 
e  questo,  come  pure  l'accusa,  doveva  farsi  dal 
maestro  o  dallo  scrivano  della  fossa,  o  da  guardie 
giurate  *\ 

i  45.  Appena  i  Maestri  del  Monte  erano  avvertiti 
che  due  fosse  fondoravano  insieme,  dovevano  fira 
esse  rizzare  i  partiti.  Dicevansi  partiti  i  limiti  o 
termini  '^  che  si  piantavano  o  rizzavano  {rizzare^ 
o  più  veramaite  con  iscrittura  pisana  rissare ,  co- 
stantemente il  Breve  di  Villa  di  Chiesa;  il  Costi- 
tttuto  di  Massa  partitum  ponere  )  per  dividero  o 
partire  le  lavoriere  appartenenti  a  caduna  delle 
fosse  gar^gianti  *K  I  partili  che  dai  Maestri  del 
Monte,  prima  che  accuratamente  si  fossero  potute 
esaminare  le  ragioni  delle  parti ,  si  rizzavano  al 

S  144.0  Br.  119*  44-1 19b  13. 

$  145.  t)  Mancano  le  voci  Utnite  e  tennint  in  qaeato  seno  alla  Cni« 
aea»  ma  la  prima  si  legge  nel  Vocabolario  del  MARDxn  col  aegaente 
esempio  tratto  dal  Borg»  Orig,  Fir,  85,  col  quale  si  confermano  am- 
bedae  queste  voci  :  «  Talché  trovandosi  in  una  possessione  ecc.  limiti 
9  Graccanifper  usare  la  voce  propria  loro,  che  noi  con  un^altra  pur 

•  delle  loro  diciamo  termini  ecc.  ». 

*)  Ilei  Costituto  di  Massa  trovasi  anche  a  modo  di  spiega- 
sione  la  denominaiione  di  termini:  «singula  partita  stantialia  et  tei^ 

•  mini  stnnttales ,  tam  vctera  quam  de  novo  facta  et  faoienda 

•  omnia  partita  stantialia  et  termini  stantiales  quo  fecerint  Magistri 
n  predicti,  vel  alii  offiUales  Mentis,  vel  arbitri  et  amici  commanes 
m  a  partibns  electi  ex  forma  Statuti  »  ;  ossia ,  secondo  il  precedente 
cap.  ixviii  :  •  Qui  sic  electi  babeant  plenum  mandatam,  partita  tam 

•  stantialia  quam  non  stantialia  ponere». 
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primo  istante,  affinchè  intanto  con  danno  vicende- 
vole non  restassero  interrotti  i  lav<HÌ  delle  due  fos- 
se '^  y  dicevansi  partiti  non  stanziali  ^^  ;  e  all'  in- 
contro partiU  stanziali  ^^  j  o  anche  partiti  finali  ^ 
quelli,  che  si  rizzavano  affinchè  fossero  limite  de- 
finitivo tra  le  due  fosse.  Quando  avevano  a  rizzare 
un  partito,,  i  Maestri  del  Monte  dovevano  entrare 
nelle  fosse,  e  vedere  accuratamente  Tuna  e  l'altra; 
ed  era  d'uopo  che  fossero  due  Maestri  almeno, 
salvo  che  ambe  le  parti  fossero  in  concordia  di  un 
Maestro,  quel  Maestro  anche  solo  poteva  rizzare  il 
partito  ^^  Intorno  ai  partiti  che  si  rixzas^ano  per 
li  Maestri  del  Manie  troviamo  nel  Breve  di  Villa 
di  Chiesa  le  seguenti  prescrizioni,  in  parte  assai 
oscure,  e  che  cercheremo  di  rischiarare  col  con- 
fronto anche  delle  prescrizioni  corrispondenti  del 
Costituto  di  Massa.  Nel  Breve  adunque  è  ordinalo, 
che  tutti  i  partiti  che  si  rizzino  dai  Maestri  dei 
Monte ,  salvo  partiti  stanziali ,  debbano  giudicare 
ogni  punta  un  passo  così  dì  asta  come  ài  puntello  i 
né  alcuna  punta  di  puntello  né  daUa  non  possa 
essere  mossa  se  non  avesse  capizuolo  di  mezzo 
braccio  dinanzi  al  puntello,  ucioè  che  abbia  ottra 
»  lo  pontello  o  Tasta  overo  alcuno  de  li  decti  pon- 
i>  telli  et  asta  a  mezo  bracio  per  traverso  » .  E  quale 


3}  «  Ita  qaod  laboniores  laborent  el  non  slent  fnuin , 
»  qaouaqae  partikam  positum  fuerit  in  fondoraio  vel  foiidoraUs,  ttl 
»  partos  non  graventur  samplibas  ci  oxpensis  ».  if.  v,  15-18. 

4)  JBr.  105i>  44-46)  136>  34-35}  M.  in,  14  ^  xxvui,  ^r^ 

LVll»  19. 

5)  Br.  105b  4647}  136»  35,  M.  xvui,  1;  2}  xiii,  9}  3^} 
xxu,  3-^}  xxvui,  96. 

6)  Br,  136b  13-94. 
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fossa  avesse  passata  alcuna  delle  delle  punte  braccio 
mezzo  per  traverso  o  più,  quella  cotale  punta  sia 
mossa  ;  e  li  Maestri  del  Monte  siano  tenuti,  quando 
rizzeranno  alcun  partito,  di  dire  alli  maestri  delle 
fosse,  overo  al  loro  lavoratore  se  il  maestro  non 
vi  fosse,  se  di  quel  partito  fosse  mossa  alcuna  punta, 
e  quale;  e  questo  doveva  dire  palesemente  a  caluna 
delle  parti  prima  di  dipartirsi  :  e  ciò  sotto  pena  di 
libre  dieci  d'alfonsini  minuti  ^\  Appare  da  queste 
d'altronde  assai  oscure  prescrizioni,  che  partito  di- 
cevasi  anche  tutta  [a  linea  di  delimitazione  o  divi- 
sione fra  le  due  fosse ,  ossia  anche  il  tratto  che 
correva  dall'uno  all'altro  dei  partiti  o  termini  rizzati 
dai  Maestri  del  Monte;  e  che  dei  termini  o  partiti 
che  si  rizzavano  nei  luoghi  opportuni  per  definire 
questa  linea  di  divisione  la  parte  ritta  o  di  mezzo 
dicevasi  Vasta ,  ed  era  sostenuta  da  puntelli  che  la 
sorreggevano  ai  lati  ;  il  che  è  confermato  anche  da 
una  prescrizione  del  Costituto  di  Massa,  dove  si 
stabilisce  la  pena  di  chi  muti  o  guasti  l'asta  o  il 
puntello  di  un  partito  stanziale  o  non  stanziale  tra 
dae  fosse  '^  Tutto  il  contesto  di  quel  passo  del 
Breve  sembra  inoltre  indicare,  che  da  ambe  le  fosse 
i  lavori  dovevano  tenersi  lontani  almeno  mezzo  brac- 
cio si  dall'asta ,  come  dal  puntello ,  dove  questo 
fosse,  del  partito. 

\  46.  Ma  in  quanto  ai  partiti  tra  le  fosse  la  pre- 
scrizione pili  notevole  è  quella  del  Costituto  di 
Massa,  la  quale  per  la  sua  importanza  daremo  qui 


7)  Br.  136>  34-136b  13. 
•)  M.  Ili,  4-8 j  13-14. 
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si  paria  della 
dìmoslraiio  le 
tartìffbio  col  quale  si 
:  e  pìA  aBOon  il  dnrisi  ,  che  per  tal 
detemnia  «a  che  creolo  guardalo  i  partilii». 
La  prescrìzioiie,  cke  la  calamita  dovesse  coslodirsi 
dn  Cameriiii^  nella  Gmiera ,  ossia  nel  Tesoro  ^ 
del  CooBnnne,  dìmosbra,  die  era  artifizio  raro  lat«» 
torà  e  costoso.  Né  aleno  vestigio  se  ne  trova  nel 
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Breve  di  Villa  di  Chiesa.  Non  credo  che  si  trovi 
altra  antica  testimonianza  deirimpiego  della  calamita 
nelle  miniere;  bensì  da  numerose  testimonianze  sap- 
piamo come  già  a  quel  tempo  se  ne  £u:eva  uso 
nella  navigazione.  Dal  passo  citato  del  Costituto  di 
Massa  appare  inoltre ,  che  non  si  facevano  piani  o 
tipi  delle  miniere;  poiché  ivi  si  dice  non  di  segnare 
i  partiti  e  la  loro  direzione  sul  piano,  ma  sempli- 
cemente, che  i  maestri  del  Monte  avessero  a  scri- 
vere nella  loro  sentenza,  a  qual  vento  li  partiti  fos- 
sero rivolti.  —  A  questo  definire  i  partiti  tra  le  fi>sse 
si  riferisce  parimente  senza  dubio  anche  l'altra  pre- 
scrizione del  medesimo  Costituto  di  Massa:  che  i 
preposti  all'arte  della  rameria  dovessero  br  £ure  a 
loro  spese  tre  squadre  di  ferro  per  cordeggiare  i 
partiti  quando  occorresse,  le  quali  parimente  aves- 
sero a  tenersi  presso  i  CamerUnghi  del  Commune, 
die  le  prestassero  a  chi  volesse  cordeggiare  partiti  '\ 
1 47.  Le  vie  che  conduoevano  ai  partiti  dovevano 
essere  tenute  libere  e  nette  dal  lato  dell'una  e  del- 
l'altra fi>s5a,  affinchè  i  Maestri  del  Monte  potessero 
andare  e  vedere  i  partiti  ogni  volta  che  occorresse  ''. 
Cosi  nA  Costituto  di  Massa;  dove  è  inoltre  stabi- 
lito ,  che  dà  mutasse  o  guastasse  un  partito  stan- 
ziale, pagasse  di  pena  libre  cento  di  denari  per 
effÀ  volta ,  oltre  1'  emenda  dei  danni ,  a  provedi- 
mento  dei  Maestri  del  Monte  o  di  altre  persone  da 
deggersi  a  tal  fine,  se  nel  definire  la  somma  del 
danno  le.  parti  non  venissero  in  concordia  ;  che  se 
alcuno  mutasse  o  guastasse  partito  non  stanziale,  la 
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pena  era  della  metà  minore^  ossia  di  sole  libre 
cinquanta  y  oltre  il  compenso  dei  danni  ^\  In  Villa 
di  Chiesa  la  pena  di  chi  rompesse  o  facesse  rompere 
i  partiti  rizzati  dai  Maestri  del  Monte  ^  ossia  che 
non  osservasse  detti  partiti  (  che  come  riveduta 
rotta  (  §  14^)9  cos'^  dicevasi  partito  rotto  quando 
da  alcuno  non  si  osservasse  la  riveduta  o  il  par- 
tito)^ era  di  marchi  dieci  d' allento  ,  se  accusato 
ne  fosse  dall'  altra  parte  ;  e  il  lavoro  fatto  era 
morto  ^\  In  Massa  la  pena  era  di  libre  xxv  di  de- 
nari ;  e  le  cose  dovevano  ridursi  all'antico  slato,  e 
compensarsi  i  danni  ^K 

1 48.  I  Maestri  del  Monte  avevano  inoltre  autorità 
giudiziaria  in  tutte  le  questioni  di  fosse,  e  potevano 
intendere  e  definire  tutte  le  questioni  che  fossero 
alla  montagna ,  sotterra  o  sopraterra  ,  e  dare  sen- 
tenza ;  e  le  sentenze  che  si  dessero  per  li  Maestri 
del  Monte  o  la  maggior  parte  di  loro,  sì  che  fos- 
sero cinque  almeno,  valevano  e  tenevano  sì  come 
fossero  date  per  FAssessore  di  Villa  *K  Dovevano 
intendere  ragione  sì  in  dì  feriati  come  in  non  fé* 
riati  *\  in  quel  luogo  del  Palazzo  di  Villa  che  era 
destinato  per  la  loro  Corte;  ma,  se  occorresse, 
erano  tenuti  rendere  ragione  anche  alla  montagna  ^K 
La  forma  dei  loro  giudizii  era  questa.  Venute  le 
parti  dinanzi  ai  Maestri  del  Monte,  dovevano  pro- 
durre i  loro  testimonii  e  mostrare  le  loro  ragioni 
e  prove  fra  dì  quindici  poi  che  la  lite  fosse   inco- 

*)  M.  «I. 
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mmciata  ,  e  quest^  dovevano  apparire  scritte  nel 
libro  dello  scrivano  dei  detti  Maestri  ;  di  poW  dì 
quindici  alcuna  ragione  o  prova  non  si  poteva  dare 
o  prodiure  o  mostrare  da  alcuna  delle  parti,  e  se 
mostrata  fbsse^  non  valeva  né  teneva  ;  salvo  le  parti 
fossero  in  concordia ,  potevano  prolungare  il  sopra- 
scritto termine  a  loro  volontà.  Le  sentenze  dei  Mae- 
stri del  Monte  dovevano  essere  pronunciate  fra  giorni 
ventiquattro  dacché  la  questione  venne  loro  dinanzi, 
e  ciò  sotto  bando  e  pena  a  ciascuno  di  loro  di  libre 
dieci  d'aUònsini  minuti  ;  si  veramente ,  che  se  le 
parti  fossero  in  concordia  di  prolungare  il  tempo, 
fosse  loro  lecito  ^\  È  stabilito  nel  Breve,  che  i 
Maestri  del  Monte  debbano  sentenziare  e  dare  ra- 
gione «  per  loro  tanto,  segondo  la  forma  del  Breve, 
))  senza  alcuno  adjuncto  »  ;  ma  tosto  si  soggiunge , 
che  se  essi  o  la  maggior  parte  volessero  aggiunti 
in  alcuna  questione  in  Villa  o  in  Monte,  per  usare 
consiglio  delle  questioni  che  fossero  dinanzi  da  loro, 
per  meglio  conoscere  la  ragione,  che  ne  potessero 
avere  tanti  quanti  loro  piacesse,  non  ostante  alcuna 
contrarietà  che  in  quel  Capitolo  di  Breve  fosse  ^^; 
onde  appare,  che  i  Maestri  del  Monte  potevano 
bensì  prendere  aggiunti  a  consiglio,  ma  ch^essi  soli 
dovevano  proferire  la  sentenza.  Le  sentenze  dei  Mae- 
stri del  Monte  nelle  cose  d'argentiera  avevano  la 
medesima  forza,  che  queUe  che  nelle  altre  materie 
si  davano  dai  magistrati  ordinarii  ;  ed  inoltre  da 
esse  non  era  lecito  appellare  ^K  Se  per  lite  che 
fosse  stata  fatta,  o  per  rizzare  od  acconciare  partito 

4)  Br.  105«  37.105b  11  ;  I04b  14.90. 
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che  fosse  slato  definito  in  teijqpo  di  Maestri  del 
Monte  anteriori,  avvenisse  che  i  Maestri  del  Monte 
nuovi  avessero  bisogno  del  concorso  dei  Maestri 
vecchi  9  questi  vi  dovevano  andare  ove  ne  fossero 
richiesti ,  e  di  ciò  avevano  salario  soldi  sei  il  di  ^^ 
Nel  Costituto  di  Massa  è  stabilito  ^  che  se  dinanzi 
dei  Maestri  del  Monte  fosse  alcuna  questione  non 
regolata  dal  Costituto^  questa  avesse  a  definirsi  a 
norma  del  Capitolo  pìii  simile  *K  Nel  Breve  di  Villa 
di  Chiesa  è  posta  dapprima  invece  la  regola  gene- 
rale, che  se  alcuna  lite  fòsse  moia  della  quale  nel 
Breve  non  fosse  menzione,  questa  dovesse  definirsi 
per  forma  del  Costituto  di  Villa  di  Chiesa  '^  ;  e 
se  '1  Costituto  non  ne  parlasse,  dovesse  sentenziarsi 
secondo  la  forma  della  ragione  e  di  legge  "*^  Per 
le  questioni  di  fosse  poi  si  prescrive  inoltre  parti* 
colarmente,  che  se  alcuna  lite  o  questione  fosse 
alle  montagne  ,  sotto  terra  o  sopra  terra,  della  quale 
non  parlasse  il  Breve,  i  Maestri  del  Monte  avessero 
facoltà  di  fare  comandamento  infine  in  un  marco 
d* argento,  ossia  di  condannare  fino  in  un  marco 
d'argento  per  ogni  volta  chi  non  osservasse  i  loro 
comandamenti  "\  Del  resto,  ove  mancasse  la  legge^ 
giudicavasi  per  consuetudine  e  buona  usanza,  né  era 
necessario  che  fosse  approvata  per  legge;  die,  dice 
il  Breve,  la  terra  ed  argentiera  di  Villa  di  Chiesa 
era  stata  allevata  per  consuetudine  d'usanza  osser* 

7)  Br.  190b  31-34. 

8)  M.  V,  73-75. 

9)  Senza  dubio  era  a  un  di  presso  conforme  al  OmsUiutmm 
legis  et  usus  di  Pisa ,  pnblicalo  dal  Boif  Ailf i ,  nel  secondo  Volani» 
dogli  Siatuti  inediti  di  Pisa, 
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vata  nella  detta  terra,  e  non  per  legge.  Tale  c<»i- 
suetudine  e  buona  usanza  si  provava  colla  testimo- 
nianza giurata  di  sei  buoni  uomini  eletti  per  ciò  dal 
Rettore  9  o  dal  Capitano  e  dal  Giudice  '^\  Se  sor- 
gesso  questione  della  quale  il  Breve  non  parlasse, 
e  i  Maestri  del  Monte  o  la  maggior  parte  di  loro 
non  volessero  definirla,  dovevano  andare  in  jMresenza 
del  Rettore  e  del  Giudice  o  delFuno  di  loro^  e  quivi 
erano  tenuti  di  sentenziare ,  e  il  Rettore  o  il  Giu- 
dice erano  tenuti  di  udir  dare  la  sentenza^  a  pena 
di  libre  dieci  d'alfonsini  minuti  '^K  Di  tutti  pro- 
cessi, accuse,  denondagioni  e  rivedute  che  i  Mae- 
stri del  Monte  facessero  per  loro  officio  doveva  es- 
sere dato  fede  alla  loro  scrittura  e  parola,  e  di 
ciascuno  di  loro  *^K 

1 49.  In  Villa  di  Chiesa  era  libero  ad  ognuno , 
sì  boriose  come  forestiere,  essere  avvocato  nelle 
liti  altrui  ;  salvo  nobili  o  di  paratia ,  ai  quali  era 
proibito  avvocare  '\  ed  essere  procuratori  altrui, 
sotto  pena  di  libre  venticinque  d'alfonsini  minuti  ^\ 
Ma  inoltre  ai  Maestri  del  Monte,  in  tutto  il  tempo 
dei  loro  maestratico  e  per  un  mese  dopo  esciti  dal- 
Tofficio ,  era  proibito  avvocare  per  qualunque  que- 
stione che  fosse  davanti  la  Corte  dei  Maestri  del 
Monte;  salvo  che  caduno  di  essi  poteva  avvocare 
per  la  fossa  onde  da  un  mese  anzi  che  fosse  chia- 
mato Maestro  del  Monte  ei  fosse  maestro  o  par* 
zona  vile,  purché  la  Ute  non  fosse  contro  fossa  che 
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durante  il  suo  maestratico  fosse  stata  a  sua  rive- 
duta ^K  I  salarii  degli  avvocati^  si  nelle  altre  liti 
come  in  quelle  dinanzi  la  Corte  dei  Maestri  del 
Monte,  non  potevano  eccedere  la  somma  stabilita 
dal  Breve;  ed  era  nominatamente  proibito^  che  in 
qualsiasi  piato  il  quale  dinanzi  alla  Corte  di  Villa 
o  a  quella  dei  Maestri  del  Monte  si  facesse  di  tr^ite 
o  d'alcuno  lavoro  d'argentiera ,  o  d'altra  cosa,  non  si 
desse  per  salario  trenta  o  parte  di  trenta,  quand'anche 
ciò  si  facesse  sotto  nome  di  donagione  o  di  compra  ^K 
Chi  avvocasse  per  altrui,  e  si  trovasse  in  fraude, 
ossia  che  avesse  ricevuto  denari  dall'altra  parte,  do- 
veva condannarsi  in  libre  cinque  dWonsini  minati, 
e  non  poteva  piik  avvocare  per  anni  cinque  ^^ 

4  50.  Ma  le  sole  liti  relative  alla  coltivazione  delle 
fosse  e  alle  loro  ragioni,  e  ai  confim  fra  le  fosse 
vicine,  erano  giudicate  dai  Maestri  del  Monte  ;  le  Kli 
relative  alla  proprietà  medesima  delle  fosse,  come 
pure  tutte  le  liti  di  trente  o  di  bistantaria,  erano 
giudicate  dai  giudici  ordinarti  '\  Nel  Breve  di  Villa 
di  Chiesa  non  è  stabilito,  come  e  da  chi  dovesse 
decidersi  la  questione  di  competenza,  se  avvenisse 
che  Tuna  parte  dicesse  appartenere  la  lite  ai  Mae- 
stri  del  Monte,  l'altra  parte  volendola  trarre  ai  giù* 
dici  ordinarli.  In  Massa  tale  questione  si  commetteva 
al  giudizio  di  sei  uomini  tratti  dall'arte  delle  fosse^ 
che  si  eleggevano  dal  Capitano  di  Massa ,  e  dai 
Priori  dei  Signori  Nove  ^^  ;   ed  un.  esempio  di  tali 
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giudizii  ci  venne  conservato  in  un  documento  di 
Massa  deiranno  1 397  ^K  Inoltre ,  laddove  in  Villa 
di  Chiesa  neUe  altre  liti^  se  alcuna  delle  parti  ri- 
chiedesse ,  doveva  il  Capitano  od  il  Giudice  usare 
consiglio  di  Savio  in  Castello  di  Castro  o  in  altra 
parte  di  Sardigna^  ossia  di  quel  Savio  che  le  parti 
volessero  se  di  ciò  fossero  in  concordia,  altrìmente 
di  quello  che  paresse  ad  esso  Giudice  ,  e  ciò  alli 
sUpendii  della  parte  che  lo  domandasse;  in  lite  di 
fosse  o  di  trente  o  di  bistantarìa  non  era  lecito 
usare  consiglio  Aiorì  di  Villa  di  Chiesa  ;  che  se  il 
Ghidice  o  Rettore  dubitasse  ^  o  non  conoscesse  la 
questione ,  eragli  concesso  di  avere  consiglio  con 
qaattro  buoni  argentieri  o  più ,  a  sua  scelta ,  e 
senza  manifestarli  ad  alcuna  delle  parti;  si  vera- 
mente, che  non  si  prendesse  consiglio  da  persona 
che  non  fosse  di  Villa  di  Chiesa,  e  che  per  questo 
usare  consiglio  non  si  prolungasse  il  termine  del 
pronunciare  della  sentenza  a  più  di  otto  di  oltre  i 
cinquanta  che  erano  stabiliti  per  la  definizione  delle 
questioni  ordinarie  ;  infra  li  quali  di  otto  se  non 
venisse  il  consigUo^  dovesse  giudicare  come  meglio 
a  lui  paresse  di  ragione  ^K  £  da  questo  medesimo 
proposito,  d'impedire  che  la  conoscenza  delle  liti  di 
Urente  o  di  fosse  non  si  traesse  fuori  di  Villa  di 
Chiesa,  aveva  origine  la  proibizione  di  appellare  in 
siffatte  liti  ^^  ;  laddove  nelle  altre  liti  si  aveva  ap- 
pellagione  al  Governatore  nel  Capo  di  Cagliari. 

454.  Per  estimare  i  beni  mobili  ed  immobili  che 
fossero  incantati ,   e  che  si   assegnavano  in   paga- 
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mento  al  creditore  (§  53)^  si  eleggevano  a  stima-- 
tori  dal  Consiglio  di  Villa  di  Chiesa  in  presenza 
del  Rettore  o  Capitano  quattro  uomini,  che  avessero 
a  stimare,  quando  ne  fossero  richiesti,  tutti  li  beni 
mobili  ed  immobili  che  fossero  incantati  secondo  la 
forma  del  Breve.  Di  questi  quattro  uomini  due  do- 
vevano essere  argentieri ,  e  prendevano  il  nome 
speciale  di  Estimatori  di  Monte  ');  da  essi  dovevano 
estimarsi  le  fosse  e  le  trente.  Per  quello  non  vaca- 
vano da  altro  officio;  ed  erano  tenuti  giurare  di 
fare  ToiBcio  bene  e  lealmente.  Duravano  in  oflEdo  tre 
mesi^  ed  avevano  per  salario  un  denaro  per  ogni  libra 
che  montasse  il  loro  estimo  ;  ed  inoltre  se  dovessero 
per  ciò  andare  alla  montagna,  soldi  sei  per  la  via  *\ 
4  52.  I  Maestri  del  Monte  pigliavano  salario  dalle 
fosse,  a  benefizio  delle  quali  esercitassero  il  loro 
officio.  E  cosi  se  rizzassero  alcun  partito  fira  due 
fosse,  avevano  da  catuna  delle  parti  per  ogni  par- 
tito stanziale  soldi  dieci,  e  per  ogni  partito  non 
stanziale  soldi  cinque.  Per  ogni  riveduta  di  fossa 
soldi  dodici  dalla  parte  che  faceva  rivedere;  e  do- 
veva ancora,  se  richiesto  ne  fosse,  rendere  il  mat- 
tino seguente  la  riveduta  fatta  la  sera,  e  ciò  a  tutti 
spendii  di  quello  che  ne  lo  richiedesse.  Il  Breve 
soggiunge  :  «  Et  che  per  alcuna  riveduta  li  Maestri 
»  del  Monte  né  alcuno  di  loro  possano  né  possa  ponere 
»  alcuno  stallo,  se  richiesto  non  ne  fusse  ;  et  se  ri- 
»  chiesto  ne  fusse,  debbia  avere  soldi  mio  die,  et  non 
»  piò  ;  et  che  per  alcuna  via  che  facessino  ad  monte 
»  non  possano  ponere  alcuno  stalo,  se  richiesto  non 


J  151.  0  Ih:  30b  27. 

O  Br,  86b  34-43  j  30>>  23-30. 


m   VILLA   DI   CHIESA  333 

»  ne  fusse  in  prima  »  •  Non  so  imaginare^  che  mai  possa 
essere  questo  ponere  stallo;  non  se  ne  trova  men- 
zione altrove  nel  Breve.  —  Di  catun  comandamento 
che  Éicessei  il  Maestro  dd  Monte  aveva  denari  set  ; 
di  ogni  scandigliatura  di  bottino  o  di  canale  se  va 
diritto^  soldi  sei  per  catun  Maestro  che  scandìgliasse^ 
da  quello  che  fa  scandigliare  ;  di  catuna  via  che 
desse  da  alcun  bottino  in  lavoriere  d'altra  fossa,  per 
ciascuna  stoirfa  soldi  due^  cioè  un  soldo  dal  bottino 
e  uno  dalla  fossa^  si  veramente  che  non  passi  stonji 
quattro;  e  se  piii  ne  facesse,  non  abbia  più  di 
soldi  otto  tra  le  due  parti.  E  qui  parimente  non 
con^rendiamo  che  cosa  sia  stonfo  o  storca  \  forse, 
visita,  o  verifica  sul  luogo.  — -  £  se  fosse  richiesto 
di  stare  tutta  la  settimana  per  alcuna  fossa,  gli 
spettavano  per  suo  salario  soldi  trenta,  ne  poteva 
partirsi  senza  parola  del  maestro  delia  fossa;  essendo 
tenuti  i  Maestri  del  Monte  di  stare  continuamente  di 
di  e  di  notte  per  fare  ed  operare  il  loro  officio 
quando  fossero  richiesti.  Per  le  Uti  o  piati  e  per 
le  sentenze,  quali  diritti  si  dovessero,  non  è  detto, 
ma  soltanto,  che  le  spese  ne  erano  a  carico  della 
parte  perdente  ;  onde  appare  che  erano  li  medesimi 
diritti  che  il  Breve  stabilisce  per  li  piati  dinanzi  al 
Capitano  od  al  Giudice:  ossia  di  denari  dodici  un 
denaro  infino  in  soldi  venti;  da  indi  in  su  denari 
dodici  per  libra,  si  che  tuttavia,  di  qualunque  quan* 
tità  fosse  il  pialo,  non  si  avesse  a  pagare  più  di 
libre  cinque  per  le  sentenze  contumaciali,  e  libre 
quindici  per  le  sentenze  definitive.  Se  le  parti  prima 
che  si  pronunciasse  la  sentenza  venissero  a  concor* 
dia,  pagavano  tra  ambedue  il  quarto  del  diritto  '^ 

$  132.0  Br.  7i»»  29  47$  105«  19-21  ;  105b  42-1061»  26. 
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—  Oltre  gli  aDzidelti  salari!  si  doveva  ai  Maestri 
del  Monte  l'indennità  di  via  :  ossia  da  Villa  a  monte 
soldi  sei^  compreso  il  cavallo  e,  bisognando^  doveva 
starvi  il  di  intero;  e  da  una  fossa  ad  altra  di  una 
medesima  montagna,  si  veramente  che  entrasse  nella 
fossa,  soldi  due,  e  sia  pagato  degli  altri  servigi  che 
vi  facesse;  e  se  da  una  ad  un'altra  montagna,  soldi 
quattro  se  fossero  presso  a  miglia  tre  o  meno;  e 
se  fossero  più  da  lunga  soldi  sei ,  come  se  venisse 
di  Villa.  Pel  pagamento  del  loro  salario  e  indennità 
di  via  potevano  (ar  pegnorare  a  cui  fosse  fatto  il 
servizio.  Era  poi  espressamente  vietato  ai  Maestri 
del  Monte  di  porre  ad  alcuna  fossa  alcuno  denaìo 
per  loro  servizio  se  non  Tavessero  servito,  pena  per 
ogni  volta  libre  dieci  d'  alfonsini  minuti  ;  e  se  lite 
ne  fosse,  dovevano  mostrare  la  loro  ragione  bene  e 
lealmente.  Se  abisognasse  menare  alcuno  aggiunto 
alla  montagna ,  gli  si  davano  per  salario  soldi  sei  , 
e  per  suo  stallatico  soldi  due,  e  non  piik.  Tutto  il 
guadagno  che  facessero  i  Maestri  del  Monte  o  al- 
cuno di  loro  (salvo  le  indennità  di  via,  e  il  salario 
per  restare  tutta  la  settimana  a  monte,  e  se  si  trat- 
tasse di  fossa  che  fosse  messa  in  mano,  ossia  della 
quale  fosse  stata  affidata  la  direzione  ad  alcuno  di 
loro)  doveva  essere  commune  a  tutti  i  Maestri  del 
Monte,  e  partirsi  fra  loro  per  testa;  e  quale  Mae- 
stro frodasse  alcuna  cosa  del  commune  guadagno  , 
pena  per  ogni  volta  libre  dieci  d'alfonsini  minuti,  e 
nondimeno  fosse  tenuto  di  restituire  quello  che  avesse 
frodato  *^  Lo  scrivano  poi  dei  Maestri  del  Monte 
aveva  della  esamina  tura  di  catun  testimonio  denari 

0  Br,  I05h  42-106»»  «2. 
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quattro  ;  di  catuna  sentenza  soldi  due  ;  e  di  catun 
partito  stanziale  soldi  dieci  d'ambe  le  parti  ^K  Que- 
sto aggiunto,  che  se  le  parti  volessero  che  si  scri- 
vessero le  partite,  lo  scrivano  fosse  tenuto  di  scri- 
verle se  ne  fusse  richiesto;  e  se  non  ne  fosse  ri- 
chiesto non  era  tenuto,  e  nondimeno  doveva  essergli 
pagato  il  salario  ordinato  ^\ 

453.  Era  vietato  ai  Maestri  del  Monte  e  al  loro 
scrivano  in  tutto  il  tempo  del  loro  officio  e  da  inde 
a  uno  mese  di  porre  o  far  porre  segno  sopra  fossa 
che  fosse  stata  a  loro  riveduta ,  né  comperare  o 
dar  consiglio  a  comperare  dette  fosse  ,  o  alcuna 
fraudo  ccmunettere.  E  nessun  Maestro  del  Monte 
che  avesse  parte  in  alcuna  fossa  poteva  durante  Tof- 
ficio  del  maestratico  entrare  in  tale  fossa  per  rive- 
derla, né  in  fossa  che  stesse  a  riveduta  con  quella 
nella  quale  il  Maestro  del  Monte  avesse  parte  ;  salvo 
se  entrasse  con  volontà  delle  parti  che  facessero  ri- 
vedere insieme,  ed  avendo  in  prima  manifestato, 
sì  com'egli  aveva  parte  in  alcuna  delle  soprascritte 
fosse.  Che  se  il  Maestro  del  Monte  contro  alcuna 
delle  soprascritte  cose  facesse,  pena  infine  in  marchi 
dieci  d'argento  per  ogni  volta  'K  Se  alcun  Maestro 
del  Monte  o  loro  scrivano  fosse  trovato  in  fraude 
neir  esercizio  del  suo  officio  ,  pena  infine  in  libre 
cinquanta  d'alfonsini  minuti ,  e  perdeva  l'officio,  né 
più  poteva  essere  Maestro  del  Monte  o  scrivano 
indi  a  dieci  anni  *\  Ed  il  Capitano  overo  Rettore 
doveva  costrìngere  alquante  persone,  in   quel  nu- 

3)  Br.  1061»  41-107*  3. 
O  Br.  IOTI»  13-17. 
$  153.  *}  Br.  Ì^Q»  3&-ÌW»  90. 

»)  Br.  125»  10-19}  107alJ-17. 
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mero  che  a  lui  paresse^  li  quali  fossero  tenuti  in* 
vestigare  segretamente,  se  li  Maestri  del  Monte  e 
li  altri  officiali  nell'argentiera  servassero  quello  che 
erano  tenuti  per  loro  officio;  e  se  fossero  trovati 
in  fatilo,  il  Ca{Htano  doveva  condannarli  ad  aii)itrio, 
considerata  la  qualità  del  fatto  e  delle  persone,  sì 
veramente  che  non  oltrepassasse  la  fidrma  del  Breve. 
E  queste  persone  secrete  erano  tenute  denunziare 
tutti  i  malefizii  che  non  fossero  puniti  per  li  Maestri 
del  Monte  e  li  officiali  delle  fosse,  e  doveva  loro 
essere  tenuto  credenza  :  pena  al  Capitano ,  se  non 
osservasse  le  predette  cose ,  libre  cento  d*  alfensini 
minuti  ^K 

454.  Simili,  ma  pure  in  alcuna  parte  diverse  da 
quelle  di  Villa  di  Chiesa,  erano  le  norme,  che  r^- 
gevano  Tinstituzione  dei  Maestri  del  Monte  in  Massa. 
E  per  cominciare  dal  nome,  noteremo  che  in  Villa 
di  Chiesa  sono  costantemente  detti  Maestri  del  Mon- 
te ;  laddove  in  Massa  sono  detti  promiscuamente , 
o  talora  con  intero  nome  Maestri  della  Corte  del- 
t  arte  della  ronderà  e  deW  argentiera  '^ ,  ovvero 
Maestri  della  Corte  del  Monte  *^ ,  o  per  lordinario 
più  brevemente  sia  Maestri  della  Corte  '^,  sia  Maestri 
del  Monte  ^\  Erano  tre:  del  quale   minor  numero 

3)  Br.  Rlb  3.25. 
S  154.  >}  Br.  AppemL  IH»  10;  47-48. 

s)  Magùtri  Curiae  MontU:  M.xxw ,  94}  Lvii,  86. 

3)  Magitiri  Curiae:  Jf.  n,  16;  v,  10;  98;  41;  60;  SS;  vi, 
4^;  30;  vm;  10;  xxi ,  10;  ixii,  9;  zxiu.  9-10;  sxvi,  4;  nxv, 
38;  LVii,  1;  8;  15-16;  tx,  1;  9;  LU,  17;  Liviii,  S;  Appena.  lll^Z'ìì, 

4)  Magùtri  Montisi  M^  vi,  90;  ivi,  5;  XXiv,  8;  xxv,  11; 
xxvn,  57;  xuii,  8;  XLVt,  5;  8;  Li,  5;  6;  ut,  8;  lui,  9;  Lviir,  1-3;  lxi, 
1;  6;  LX!i,6;  14-15;  99-93;  96;  LXV,  Il  ;  LXVii,  3.  —  Cbe  poi  queste 
tre  donomi nazioni  significhino  una  medesima  coea,  appare  da  paroccht 
dei  passi  citati,  dove  esse  sono  adoperate  promiscaamcnte.  Cosi  Af.  m, 
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troviamo  la  ragione  nella  ristreCtez£a  del  territorio, 
e  Dell'assai  minore  sviluppo  di  questa  industria.  Eleg- 
gevali  a  scrutinio  secreto  il  Consiglio  Maggiore  del 
Popolo  di  Massa.  U  loro  officio  era  a  un  di  presso 
conferme  a  quello  dei  Maestri  del  Monte  in  Villa 
dì  Chiesa  ^^  ;  ma  laddove  questi  dovevano  esercitare 
il  loro  officio  per  sé  medesimi,  e  soltanto  potevano 
prendere  aggiunti  per  consiglio  ^  in  Massa  talora 
delegavano  taluna  delle  l<»ro  funzioni  ad  alcun  mae- 
stro di  fossa  ^K  Inoltre  in  Massa  se  i  Maestri  del 
Monte,  i  quali,  come  dicenuno,  erano  soli  tre,  si 
trovassero  occupati  in  alcuna  fossa ,  ed  in  altra  in- 
tanto sorgesse  gara:  dal  Consiglio  Maggiore  di  Massa 
si  eleggevano  tre  altri  Maestri  del  Monte,  l'officio 
dei  quali  si  restringeva  a  terminare  la  gara  per  la 
quale  erano  nominati  ^\  Se  nella  stessa  vena  o  fi- 
lone fad  monterà  dricUun)  due  fosse  fondorassero 
iosteme,  il  Costituto  di  Massa,  allontanandosi  in  ciò 
dai  principii  ond'  è  informato  in  questa  materia  il 
Breve  di  Villa  di  Chiesa,  dichiara  che  il  rizzare  fra 
esse  partito  non  appartiene  all'officio  dei  Maestri  del 
Monte  *^,  ma  doversi  eleggere  dalle  parti  quattro 
arbitri ,  con  piena  fiacoltà  di  rizzare  fra  quelle  fosse 
partiti  sì  stanziali  che  non  stanziali,  e  di  terminare 

M^l  :   «  qaod  Magisiri  McmtU  diete  chiUlis  possinl  cobcadert  li- 

»  emiisai  pone  mieti  ingnis supratcripU  Magistri  Curie  pos- 

»  sìnt  oonoedere  licentiam  inmictendi  iognem  v.  E  M,  itxv»  f4-98: 

«  in  Magùtrùs  Curie  MbhMs qooà  si  aliqait  dicterum  Magi'' 

9  strormm  Omrie  ».  Similiaente  XYV,  11  exx\i,  3-4:  «  Magistri  Mùntis 

»  arlk  ramerie  diete  civitatis quod  quilibet  predictorum  Magi- 

m  strorum  Curie  « .  Si  confronti  anche  M.  LVir,S4-S9conv^/»peiiif.  Ili,  3-1 1 . 

5)  M.  Lvii,  2-84. 

♦)  M.  XX VII. 

7)   3/.  LXI. 

9)  «  Quia  ad  coram  officium  non  pertinei  ». 
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le  questioni  ^\  Quando  inoltre  sorgeva  gara  tra  due 
fosse ,  il  Capitano  del  popolo  di  Massa ,  se  alcuno 
dei  parzonavili  glielo  domandasse  ^  doveva  far  ve- 
nire dinanzi  a  sé  i  parzonavili  delle  due  fosse  ga- 
reggianti, e  far  loro  dichiarare  secretamente  per  giu- 
ramento y  se  bramassero  di  accordarsi  ;  se  in  ciò 
consentissero  i  due  terzi  dei  parzonavili  di  catana 
delle  due  fosse  ^  doveva  costringere  tutti  li  parzo- 
navilif  o  li  due  terzi  di  loro  almeno  se  non  gli  ve- 
nisse fatto  di^tutti  raccoglierli,  a  compromettere  la 
questione  o  nei  Maestri  del  Monte  (si  veramente, 
che  se  alcuno  di  essi  fosse  parzonavile  di  una  delle 
due  fosse  se  ne  nominasse  un  altro  in  sua  vece  )  , 
overo  in  altra  persona  a  loro  scelta.  Le  persone  cosi 
elette,  visti  i  luoghi  e  sentite  le  ragioni  delle  parti, 
dovevano  sentenziare  fra  dì  quindici  ;  e  il  loro  lodo 
obligava  anche  i  parzonavili  che  non  avessero  ac- 
consentito al  compromesso  '*\ 

1 55.  Più  notevole  differenza  fra  le  instituzioni  dei 
due  paesi  si  è  quella  che  riguarda  le  appellagioni. 
Poiché,  laddove  in  Villa  di  Chiesa,  come  abbiamo 
detto  (§  i5o),  nelle  liti  di  trente  e  di  fosse  aon 
era  lecito  appellare,  in  Massa  non  solo  non  aveva 
luogo  alcuna  speciale  disposizione  intomo  alle  liti 
di  trente  che  erano  di  giurisdizione  dei  tribunali 
ordinarii,  ma  era  instituito  un  doppio  apposito  ma- 
gistrato per  le  appellagioni  dalle  sentenze  nelle  con- 
troversie di  fosse  ,  che  si  giudicavano  dai  Maestri 
del  Monte.  Questo  Magistrato  era  detto  o,  con  in- 
tero nome,  dei  Maestri  delt  Appellagione  del  Monte 


9)  M.  MViii,  2-51 


IN   \ILLA    PI   CHIESA  339 

deUarte  della  vanieria  '^;  o  pi&  brevemente  Maestri 
delt Àppellagiofie  delTarte  della  rameria  *^\  o  anche 
semplicemente  Maestri  delC Appellagione  '\  Essi  ve- 
nivano eletti  nella  medesima  forma  che  gli  altri 
Maestri  del  Monte  ^^  ;  i  quali ,  in  opposizione  ai 
Maestri  deirAppellagione^  trovansi  anche  detti  Mae- 
stri della  prima  Corte  ^^  Quelli  ai  quali  si  appel- 
lava dalle  sentenze  dei  Maestri  della  prima  Corte 
dicevansi  Maestri  di  prima  Appellagione  ^\  e  do- 
vevano proferire  fra  quattro  giorni  da  quello  della 
prima  sentenza  ^\  Se  la  sentenza  dei  Maestri  delia 
prima  Corte  e  di  quelli  di  prima  Appellagione 
concordasse,  <Ji veniva  definitiva;  se  discordasse^  era 
lecito  appellarne  ai  Maestri  di  seconda  Appella- 
gione '^^  che  a  questo  fine  si  eleggevano  al  modo 
stesso  che  i  Maestri  di  prima  Appellagione  ^\  Né 
soltanto  dalle  sentenze  dei  Maestri  del  Monte ,  ma 
potevasi  per  tal  modo  appellare  anche  dai  loro  or- 
dinamenti e  decisioni  qualsiasi  '"^  Non  era  lecito 
tuttavia  appellare  dalle  sentenze  che  i  Maestri  del 
Monte  avessero  proferito  non  come  giudici^  ma  come 
arbitri  efetti ,  secondo  ciò  che  poco  sopra  abbia- 
mo esposto  "\  —  Anche  in   Massa  come  in  Villa 


J  155.0  Magùtri  Appellationit  Montis  artis   rameriae  :  M.  Lvii, 
14-15. 

*)  Magiitri  Àppellationis  artù  rametiae:  M,  Li,  6;  Lxiii,  4-5. 
3)  Magiari  AppeUatimUt:  M^  xxxv,  95-99;  Lxv,  8-9. 
O  M.  Lvii,  6-15  j  LYii,  90-94  j  Lxv,  16-18. 
&)  Magisiri  primat  Curiae:  M,  LXii,  11-16. 

6)  Magistri  primae  Apptllationis, 

7)  Bi.  ui»  9}  Lvii,  10-11^  Lx,  3i  Lxii,  5-16. 
<)  Magistri  secundae  Appellationit. 

9)  M.  Lvii,  4-19}  LX,  3;  LXii,  16^  Lvi. 

■•)  M,  LXIV. 

«')  M.  Lxii,  Ì5-97. 
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di  Chiesa  era  stabilito,  che  le  spese  della  lite  e  il 
salario  dei  giudici  dovessero  per  intero  pagarsi  dalla 
parte  che  s^yccombesse  '*K 


CAPITOLO  VII. 

Vena^  e  sue  varie  qualità. 
Pestatura^  lavatura. 


156.  Quello  che  ora  più  communemente  chia- 
miamo minerale^  a  quel  tempo  dicevasi  ^uena  '^; 
e  le  varie  sue  qualità  trovansi  distinte  con  diversi 
nomi.  —  Siccome  nel  territorio  di  Villa  di  Chiesa 
sembra  che  nei  tempi  dei  quali  trattiamo  non  si 
coltivassero  altre  miniere  che  quelle  di  piombo  pi& 
o  meno  argentifero ,  le  prescrizioni  del  Breve  ri- 
guardano questo  solo  minerale;  una  sola  volta  vi 
si  fa  cenno  di  altro  metallo^  dove  si  parla  del  di- 
ritto di  un  dodicesimo  ,  che  doveva  pagarsi  alla 
Corte  «  cpsi  d' argento  chome  di  piombo  ,  overo 
»  d'altro  metallo^  o  di  rame  ^^  ».  Cosi  noi  pure^ 
che  abbiamo  preso  a  descrivere  T  antica  industria 


»»)  A/.  LXVII. 

S  156.  ■)  Br.  6«  11}  ISb  39;  35;  5U  18;  17^  99^  STb  5}  89«  3S45; 
ed  altroye  ipeMo. 

>)  Br,  139»  6-7. 
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raineraria  nel  solo  territorio  di  Villa  di  Chiesa  , 
tratteremo  soltanto  delle  varie  qualità  della  vena 
di  piombo^  e  dei  modi  allora  in  uso  per  pre* 
pararla. 

157.  Ed  in  prima^  la  vena  della  quale  trattiamo 
distinguevasi,  come  si  (uratica  anche  oggidì^  in  vena 
di  piombo  e  vena  d'argento  '\  secondo  che  in  essa 
primeggiava  per  valore  il  piombo  o  l'argento.  La 
forma  più  commune  sotto  la  quale  si  presenta  la  vena 
di  piombo  e  argento  si  é  il  solfuro  di  piombo^  che 
già  presso  i  Latini  trovasi  designato  col  nome  tut- 
tora in  uso  di  galena  ^^  ;  nel  Breve  e  negli  altri 
documenti  di  quella  età  trovasi  corrotto  nelle  varie 
forme  di  galanza  ^^  (forma  in  uso  tuttavia  ai  nostri 
tempi  in  Sardegna)^  ghiteita  ^\gheleUa  ^\  gliìeUa  ^\ 
chikUa  ^^y  aguUecia  ^^y  e  nei  documenti  latini  agui- 
leia  «>,  aghilecta  "\  aglecta  ">,  gileia  '*\  agecta  *^\ 
noi ,  coir  autorità  di  Plinio  y  e  seguendo  1'  uso  dei 
moderni  autori^  la  chiameremo  costantemente  galena. 
Del  resto  sembra  che   a  quel  tempo  sotto  questo 


$  157.0  Br.  135>  lOj  Cod,  Dipi,  Eccl.,  Suppiem.,  ix,  18. 

O  Puh.  ffist.  Alili.  XXXI,  xxxì:  «vena  plamU  igalenam 

•  Toeuit  » . -*- XXXVI,  XL\ii:  •  molybdaenti  qaam  alio  loco  galenam 

•  TocaTÌmuSy  Tena  argenti  plambique  communis». 

^)  Br.  I30b  85. 

4)  *.  771»  38;  139»  36. 

5)  Br.  139>3I. 

6)  Br.  78»  1. 

7)  Br.  77b  M. 

i)  Br»e  M  Porto  dì  Cagliari ,  eap.  Lvi  (  prcMo  BoffAiifi, 
imdki  di  PUa,  O,  il6,  Un.  t). 

9)  Cod.  Dipi.  Bad.,  XIV,  are,  7  ;  8;  t7;  19;  93;  U. 
M)  (M.  Dipi.  Eed.,  XIV ,  su ,  17. 
■•)  Cod.  Dipi.  SecL,  XIV,  xii,  11. 
•a)  Cod.  Dipi.  EecL,  XIV,  cxxv. 
>3)  Brtv9  Pisam  Comunis ,  mcclxyxvi,  Lib.  Ili,  Cap.  xliii. 
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nome  s*  intendesse  il  solo  solfuro  di  piombo  puro  , 
ossia  quello  che  oggi  più  particolarmente  in  Francia 
viene  detto  alquifoux,  ed  in  Italia  da  alcuni  alchi- 
foglio y  da  altri  galena  pura;  se  ne  (a  uso  per  la 
verniciatura  della  terraglia. 

4  58/ Alla  galena  troviamo  opposta,  é  considerata 
come  di  minor  valore,  la  vena  grossa;  cosi  la  chia- 
miamo ,  quantunque  nel  Breve  in  più  d*  un  luogo 
sia  detta  vena  rossa  '\  Non  comprendevamo  dap- 
prima ,  quale  vena  di  piombo  si  designasse  sotto 
questo  nome  di  vena  rossa  ;  ne  sapevamo  indurci  a 
riferirlo  al  minio  nativo,  che  raramente  ed  in  pie- 
cola  quantità  trovasi  in  quelle  miniere;  ne  altra  vena 
ci  si  offeriva,  alla  quale  quel  nome  potesse  conve- 
nire :  quando  infine  in  un  luogo  del  Breve  incon- 
trammo usati  promiscuamente  vena  rossa  e  vena 
grossa  *)  ;  ^ì  che  avemmo  a  persuaderci,  che  erano 
due  •  forme  di  un*appellazione  medesima,  e  che  come 
in  Toscana  il  popolo  anche  oggidì  elide  od  assor- 
bisce la  consonante  iniziale,  dicendo,  per  esempio, 
una  razia  per  una  crazia^  così  anche  allora  nella 
pronunzia  vena  rossa  era  la  medesima  cosa  che  vena 
grossa,  sì  che  quella  prima  forma  corrotta  era  sem- 
plicemente r espressione  di  un  idiotismo  di  dialetto 
toscano.  —  Troviamo  anche  in  un  luogo  nominata 
vena  cioè  grossame  ^\  colla  quale  appellazione  senza 

$  158.  i)  Br.  130b92;  95;  137»  90. 

>)  «  Ordiniamo,  che  ogni  venditore  di  vèka  rossa,  o  me- 
i>  nato,  o  di  qualnnqua  altra  vena,  po6ia  et  aUni  sìa  licito  di  Ten- 

»  dere  a  qnalanqua  penona per  qnalunqoa  pregio  et  modo  si 

»  convirrà  colloro  comperare.  Et  che  ciaachano poeta  et  aliai 

n  iia  licito  comperare  vena  GBOSSA  et  .menato  et.  qaalnnqaa  altra 
»  vena  per  qualunque  altro  pregio  et  modo  si  converrà  eoa  lo  ven- 
»  ditore  ».  Br.  137*  90-98. 
3)  Br.  135b  1M3. 
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dubio  intendevasi  la  medesima  che  altrove  è  detta 
r^ena  grossa,  ossia  la  vena  in  pezzi.  Sembra  poi  che 
con  questo  nome  si  designassero  soltanto  i  pezzi  di 
vena  pwra,  ossia  quella  che  oggi  nelle  miniere  d'I- 
glesias  è  detta  minerale  di  prima  qualità. 

1 59.  Alia  vena  grossa  '\  o  anche  semplicemente  alla 
"vena  ^\  troviamo  frequentemente  opposto  il  nUnuto 
o  menutOy  che  senza  dubio  indicava  a  un  di  presso 
quello  che  ora  nelle  miniere  d!  Iglesias.  viene  desi- 
gnato col  nome  di  minerale  di  seconda  qualità , 
il  quale  difetti ,  per  maggiore  facilità  di  purgarlo 
dalia  roccia  inutile^  suole  pestarsi  assai  minuto  ;  che 
anzi  oltre  il  minuto  troviamo  nel  Breve  fatta  men- 
zione anche  del  minuteUo  ^\  Che  se  la  vena  fosse 
non  a  pezzi  ma  in  polvere,  se  già  fosse  netta,  ossia 
separata  dalle  materie  estranee,  quella  alquanto  pia 
grossa  e  granulata  prendeva  il  nome  di  gradui  ^^ , 
quella  finissima  dicevasi  veìia  gentile  ^^  ;  prima  poi 
di  essere  nettala  aveva  nome  di  siliffò  ^^ ,  voce  che 
trovasi  anche  nel  Costituto  di  Massa  ^^  e  in  altri 
documenti  '^ ,  e  designava  la  vena  trita  e  quasi  in 
polvere,  e  frammista  a  terra  e  a  minutissimi  fran- 
tami di  roccia;  e  dicevasi  sì  della  vena  di  piombo 
che  di  altro  metallo.  Pare  evidente,  che  con  questa 
voce  silijffò  siasi  fatto  italiano  il  vocabolo  tedesco 
G^liif,  di  simile  significazione;  se  non  in  quanto  an- 

$  159.  0  Br.  i37«  90-91  i  96. 
*)  Br,  6«  10-19. 
3)  Br,  149b  6-10. 
O  Br.  139b  19. 

5)  Br.  130^  99-99 ,  dove  è  opposta  alla  vena  grossa  e   alla 
galena;  131*  9-10. 

6)  Br.  117»  8-9;  USI*  91  31  ;  137»»  10-19. 

7)  M.  XLMI,   108  j  LMI,  93. 

«)  Br.  Append.  IV,  98  j  V.  51  ;  62. 
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licamente  col  nome  di  silifib  desìgnavasi  esclusiva- 
mente la  vena  in  polvere  bensì,  ma  finché  era  tut- 
tora terrosa  e  lorda,  né  ancora  ne  erano  separate 
per  mezzo  della  lavatura ,  come  vedremo  fra  breve , 
le  parti  inutili  ');  laddove  ora  sotto  nome  di  schlick 
s^in  tende  promiscuamente  tale  vena  sia  prima  della 
lavatura ,  come  dopo  eh'  é  lavata  e  nettata ,  ossia 
quella  che  allora,  come  notavamo,  secondo  la  varia 
sua  natura ,  dicevasi  grana ,  o  vena  gentile. 

160.  Le  varietà  che  abbiamo  indicato  tra  le 
vene  di  piombo  in  parte  provengono  dalla  diversa 
loro  natura,  in  parte  dai  lavori  e  preparazione  ai 
quali  si  sottopongono  per  arricchirne  il  tenore  me- 
tallico liberandole  dalle  matm*ie  estranee,  ed  aecre- 
sceme  così  il  valore  in  commercio.  <— >  Tratta  al  die 
la  vena  nel  modo  sopra  da  noi  esposto  (§  ii4)^ 
essa  si  recava  a  fine  '^,  o  vogliam  dire  si  las^orava  ^^^ 
per  renderla  tale  quale  si  destinava  alla  vendita  e 
alla  fusione.  Prima  di  essere  nettata  dicevasi  vena 
lorda  ^^ ,  ed  opponevasi  per  tal  modo  aUa  vena 
netta  ^^  ;  il  rifiuto  o  scarto  proveniente  da  quesUt 
nettatura  dicevasi  atbace  o  albagia  ^K 

161.  Primo  e  principale  dei  lavori  per  nettare  la 
vena  era  di  pestarla  '^;  il  che  si  liaiceva  non  come 
ora  in  appositi  cameroni,  che  con  barbaro  vocabolo 

9)  •  Lo  Ugnarne  restituisca ,  e  la  vena  del  tiliffo  che  faiia 
M  avesse,  a  li  sooi  parsonavili  di  prina*.  Br.  llSb  30-39. 

$  160.  ■)  Br.  198b  10-i4.  Tracio  a  fine  abbiamo  in  ono  Statato  antico 
Senese,  Siamti  Senesi  scriui  in  tfolgare  ne* secali  Xlli e  Xiy.  Bologna, 
1863  {  Voi.  I,  pag.  935. 

0  Br.  1  iSb  39-33. 

3)  Br.  193»  1  ',  130b  98^  134^  49. 

4)  Br.  193»  1  ;  130b  98. 

^)  Si  confronti  19.')>  1  con  195»  49. 
S  161.0  Br.  149«  36-39;  149^6-11. 
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chiamiamo  casserie  y  ma  presso  la  bocca  medesima 
ossia  alla  piazza  della  fossa  *^  y  a  cielo  scoperto  , 
sedendo  a  terra  i  p  estatori  '^^  e  pestando  la  vena 
con  martelli  ^^  su  pietre  ivi  a  tal  uso  disposte^  quali 
tuttora  si  vedono  presso  la  bocca  di  molte  antiche 
fosse  ;  e  per  simil  modo  sul  piazzale  formato  dalla 
scarica  air  escita  delle  gallerie  a  nostra  memoria 
si  praticava  a  Monteponi ,  quando  quella  miniera 
era  coltivata  per  conto  della  Regia  Finanza.  Tro* 
viamo  poi  relativamente  ai  pestatori  della  vena  una 
prescrizione  che  non  bene  comprendiamo  :  apparendo 
soltanto,  che  era  diretta  ad  ottenere  che  i  pestatori, 
ai  quali  il  lavoro  probabilmente  si  pagava  in  ragione 
del  numero  di  corbelli  di  vena  pestata,  facessero 
giusta  misura.  Era  cioè  stabilito,  che  tutti  i  pesta- 
tori  che  pestano  vena  o  pestaticelo  y  quando  ver- 
ranno a  misurare,  debbano  tenere  in  sul  corbello 
una  croce  di  legno  levatoja  allora  che  si  misura;  e 
che  la  misurazione  debba  farsi  a  pala  piena,  e  non 
mettersi  la  pala  dalla  croce  in  giù,  a  pena  di  soldi 
quaranta  d'alfonsini  minuti  per  ogni  volta;  né  quelli 
che  deve  ricevere  la  vena  la  riceva  in  altro  modo, 
a  quella  medesima  pena  ;  e  di  tutto  ciò  il  Capitano 
debba  far  mettere  bando  ^\  Se  chi  avesse  prestato 
denaro  sopra  la  vena  trovasse  che  non  fosse  pe- 
stata a  dovere,  doveva  )>estarsi  di  nuovo,  senza  che 
perciò  il  pestatore  avesse  diritto  a  nuovo  pagamento 
della  sua  opera  ^).  —  Quella   che   oggi   chiamiamo 

>)  Br,  11 8b  39-34. 

3)  Br.  143»  36-39  ;  l43b  9. 

4)  Apptnd,  IV,  94;   «   martelle  da   pestare   ».    Uno  di  tali 
martelli  fa  troTito  in  aotichissimi  scavi  a  Monteponi. 

5)  Br,  14i*  38^. 

6)  Br.  14Sb6.11. 
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scarica  o  discarica ,  ossia  il  materiale  inutile  e  il 
rifiuto  che  si  getta  a  vaile  dopo  separatane  la  vena, 
dicevasi  gettaticcio  '^K  Trovasi  menzionato  anche  il 
petrajo,  e  sempre  congiuntamente  al  gettaticcio  *^; 
crediamo  significhi  quelle  grosse  pietre  impregnate 
qua  e  là  di  poca  vena^  che  presentemente  nelle  parti 
d  Iglesias ,  per  la  troppa  spesa  di  pestarle  e  sceve* 
rame  la  vena  dalla  roccia^  o  si  gettano  alla  disca* 
rìca  come  cosa  inutile,  od  in  alcune  miniere  si  ven- 
dono direttamente  alle  fonderie  vicine  sotto  nome 
di  terza  qualità. 

1 62.  Ma  fi*equenti  sono  i  casi^  nei  quali  la  netta- 
tura della  vena ,  ossia  la  separazione  pia  o  meno 
perfetta  della  vena  medesima  dalle  materie  estranee, 
assolutamente  non  può  farsi  per  mezzo  della  sem- 
plice pestatura  e  della  cernita  a  mano^  od  essa  rie- 
scirebbe  almeno  troppo  imperfetta^  difficile  e  co- 
stosa. In  questo  caso  in  parecchie  argentiere  di  Spagna 
si  netta  la  vena  scuotendola  ed  aggirandola  destra- 
mente in  un  vaglio^  si  che  la  roccia  più  leggiera 
e  la  terra  resti  al  centro  del  vaglio ,  e  la  vena  più 
pesante  si  raccolga  alla  circonferenza.  Questo  mezzo 
di  nettatura  9  che  necessariamente  dà  molta  perdita, 
non  pare  fosse  in  uso  in  Villa  di  Chiesa,  poiché 
non  ne  troviamo  pure  il  menomo  cenno  nel  Breve; 
e  dove  non  poteva  aver  luogo  la  cernita  a  mano  y 
a  separare  il  monte  sterile  dalla  vena  sembra  che, 
come  ora  ,  si  facesse  uso  soltanto  della  lavatura. 
Quando  sul  luogo  stesso  della  cava  o  ivi  presso  vi 
ha  copia  d'acqua  corrente,  il  lavare  la  vena  è  cosa 


7)  Br.  134b4a;  137»»  14;  143»»  17;  48. 
»)  Br.  137b  14;  143»»  17;  44. 
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quanto  utile  altrettanto  agevole  e  di  poco  spendio; 
e  perciò  talvolta  la  medesima  vena^  sopra  tutto  se 
frammista  a  molto  materiale  estraneo  ma  ricca  d'ar- 
gento y  veniva  dagli  antichi  sottoposta  a  parecchie 
lavature  consecutive^  in  tanto  che  presso  Polibio 
troviamo  menzione  di  vena  d  argento  scavata  presso 
il  letto  d' un  fiume ,  che  si  lavava  fino  a  cinque 
volte  '^  Non  così  in  Sardigna,  paese  generalmente 
aridissimo,  e  dove  in  quasi  tutte  le  argentiere  non- 
ché esservi  acqua  abondante  per  la  lavatura  delle 
vene,  essa  fa  difetto  non  di  rado  perfino  pei  bi- 
sogni della  vita  ;  pressoché  in  ogni  parte  di  quel 
territorio  i  rivi  o  torrentelli  sono  rari ,  e  per  l'or- 
dinario poveri  d'acqua  od  anche  interamente  asciutti 
durante  gran  parte  dell'anno. 

163.  Questa  mancanza  d'acqua  presso  le  argen- 
tiere faceva  sì,  che  le  vene  e  i  sihffi  che  si  voles- 
sero lavare  dovevano  con  grande  spendio  portarsi 
ai  luoghi,  spesso  assai  lontani,  ove  si  trovassero 
corsi  d'acqua.  La  vena  di  piombo  male  sopportava 
tale  spesa;  la  sola  vena  d'argento  poteva  portarsi 
a  lavare  con  benefizio  anche  a  luoghi  remoti  Ed 
erane  tanto  pii!à  il  caso ,  in  quanto  avviene  assai 
spesso^  che  la  vena  ricca  in  argento  sia  appunto  più 
delle  altre  povera  per  tenore  in  piombo  e  più  fram- 
mista a  materie  estranee ,  e  perciò  abbia  maggiore 
bisogno  di  lavatura  per  portarla  alla  ricchezza  più 
convenevole  alla  fusione.  Quindi  l'uso  della  lavatura 
assai  più  che  non  sia  ai  nostri  giorni  era  estesissimo 
a  quei  tempi  ;  del  che  abbiamo  anche  una  prova 
in  ciò,  che  al  pari  degU  argentieri,  ossia  dei  lavo- 
ratori alle  argentiere  ,  le  arti  relative  alla  lavatura, 

S  169.  «)  POLYB.  Hi$U,  Lib.  XXXIV.  cap.  ix,  8-11  (Bx  Strabone;. 
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ossia  lavoratori  di  truogora  y  tulani  e  modulaiori , 
avevano  propria  rapresentanza  in  Villa  di  Chiesa^  ed 
essi  pure  dovevano  fare  proprio  candelo  ed  oflèririo 
alia  Chiesa  di  Santa  Chiara  alla  festa  di  Santa  Maria 
d'agosto ,  che ,  secondo  Fuso  di  Pisa ,  era  la  festa 
principale  e  celebravasi  con  grande  solennità  in  Villa 
di  Chiesa  '\ 

464.  Nell'argentiera  di  Villa  di  Chiesa  di  due 
sole  miniere  troviamo  memoria  in  antichi  documenti, 
che  sul  luogo  medesimo  o  ivi  presso  lavassero  la 
loro  vena  :  Monte  Malva,  dove  tuttavia  non  era  le- 
cito cavare  rigagno  o  piazza  da  lavare  fiiorchè  a 
provedimento  di  quattro  buoni  uomini  eletti  a  ciò 
dal  Consiglio  di  Villa  di  Chiesa,  i  quali  accertas- 
sero che  non  poteva  derivarne  danno  ai  lavori  della 
montagna  '^  ;  e  Monte  Barlao ,  che,  come  abbiamo 
veduto  altrove  (§  91),  era  probabilmente  l'odierno 
Monte  San  Giovanni  colla  sua  continuazione  di 
San  Giorgio  e  Is  Fossas  ;  nel  qual  monte  la  fossa 
Nascila,  e  quella  detta  Galassa,  avevano  caduna 
una  piazza  da  lavare  *\  come  probabilmente  per 
simil  modo  ne  avevano  altre  fosse  di  quel  monte  , 
nel  rivo  che  gli  scorre  a  piedi  in  inverno  e  durante 
parte  della  primavera;  ed  è  notevole  che,  appunto 
perchè  durante  gran  parte  dell'  anno  quel  torrente 
è  a  secco,  quella  medesima  fossa  la  quale  aveva  una 
piazza  da  lavare  nel  rio  di  Monte  Barlao,  una  ne 
aveva  parimente   nelle  acque  di  Canadonica  ^K  Se 


$  163.  0  Br.  31  b  36-32»  7  j  3i«  31-32»»  3. 
$  164.  >)  Br.  137b  32-36  ;  144«  32-34. 

»)  Cod.  D^l.  EeeL ,  XIV,  uxv,  112-119;  128-130;  nxux, 
24-29}  30-34. 

3)  Cod.DipLEcel.,  XIV,  xxxv,  126-127:  «et  etiam  pUtota 
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per  Tacqua  d'un  fiume  fosse  lite  tra  orto  e  piazza 
da  lavare ,  o  tra  piazza  e  piazza  ^  o  tra  i  parzona- 
vili  delle  sopradette  piazze  od  alcuno  di  loro,  che 
Tono  avesse  più  acqua  che  Taltro  :  la  questione  si 
doveva  sciogliere  per  due  buoni  uomini  da  eleggersi 
dal  Consiglio  di  Villa ,  che  non  fossero  lavoratori 
in  alcuna  delle  sopradette  piazze  ;  e  questi  dovevano 
partire  Tacqua  come  loro  paresse,  e  dare  a  ciascuno 
Ja  sua  parte.  Erano  tenuti  d'andarvi,  se  fossero  ri- 
chiesti dal  messo  della  Corte  ;  ed  avevano  di  salario 
catuno  sei  soldi,  ovvero  tre  soldi  se  già  si  trovas- 
sero sul  luogo  ^K  —  Con  provido  consiglio,  per 
cessare  furti  di  vena  e  risse,  era  proibito  presso 
qualsiasi  fossa  lavare  vena  di  altra  fossa,  quand'an- 
che fosse  del  Re,  sotto  pena  di  libre  dieci  d'alfon^ 
sini  minuti  ;  e  il  Capitano  o  Rettore,  infra  un  mese 
all'entrata  del  suo  officio,  doveva  di  ciò  br  mettere 
bando;  ed  a  chi  li  accusasse  spettava  la  quarta 
parte  del  bando,  e  doveva  tenerglisi  credenza.  Ogni 
mese  una  volta  i  Maestri  del  Monte  erano  tenuti 
rinunziare  alla  Corte  di  Villa  tutti  li  siliffi  che  vi 
si  lavorassero  ;  ed  il  Capitano  di  Villa  mandare  per 
due  parzonavili  della  fossa,  e  farli  giurare  se  il  si- 
Itffo  fosse  della  fossa ,  o  se  fosse  venduto  ^K  Simile 
proibizione  di  non  lavar  vena  alle  fosse  aveva  luogo 
anche  in  Massa;  e  vi  si  deputavano  ogni  anno  per- 
sone secreto  che  denunziassero  le  contravenzioni , 
e  ne  avessero  la  quarta  parte  del  bando  ^K 

•  famiam ,  f  iUm  in  Cannadonica  •  ;  xxxix ,  96-30  -,  Supplente ,   xxi , 
98-90:  «  eC  alias  petii  torre  coni  platea  ad  laTandum  Tenam  fili  in. 

•  aqaia  Chanadonice,  Tocate  la pitusa  del  fumo*, 

4)  Br.  I43b  13-36. 

5Ì  Br.  109»  3I-I02b  13  j  137»»  10-38. 

6)  M.  xnxii,  3-13. 
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165.  Era  proibito  lavare  monte  o  vena  in  Vtlla^ 
e  fuori  di  essa  da  porta  Sant'Antonio  fino  alFabbe- 
veratojo ,  e  da  porta  Castello  o  Porta  Maestra  fino 
al  molino  di  Nino  Laggio  '^  ed  alla  vigna  di  Guan- 
tino  Bella ,  luoghi  ambedue  ora  incerti ,  ma  che  si 
può  presumere  fossero  discosti  da  Villa  di  Chiesa 
a  un  di  presso  quanto  l' abbeveratojo  ;  pena  a  chi 
contravenisse  venticinque  libre  d' alfonsini ,  e  ogni 
uomo  ne  li  poteva  accusare  *\  Salve  queste  ecce- 
zioni y  ad  ognuno  era  lecito  lavare  o  far  lavare 
ovunque  gli  piacesse ,  senza  alcuna  contradizione  ; 
essendo  anzi  espressamente  stabilito^  che  ogni  par- 
zonavile ,  maestro  o  scrivano  di  fossa  potessero  la- 
vare e  far  lavare  le  loro  vene  come  e  quando  loro 
piacesse  y  senza  bando  del  Signore  '^  ;  le  quali  ul- 
time parole  sono  notabili  perchè  ci  rinviano  al  tempo, 
che  Villa  di  Chiesa  era  tuttora  soggetta  ai  Conti  di 
Donoratico.  Era  lecito  cavare  a  tal  uso  e  deviare 
qualsiasi  corso  d'acqua,  purché  con  quella  cavatura 
non  s^impacciasse  alcuna  via  di  carri  o  di  asini  ;  che 
se  s'impacciasse  colla  fatta  cavatura,  questa  doveva 
disfarsi,  overo  chi  l'avesse  fatta  era  tenuto  far  ac- 
conciare alle  sue  spese  un'  altra  via  dove  le  carra 
e  le  bestie  da  soma  potessero  andare  e  venire  con- 
venevolmente; se  per  non  essersi  racconcia  la  via  ne 
venisse  danno  a  cosa  od  a  persona,  quegli  che  non 
avesse  racconcia  la  via  doveva  mendare  il  danno ,  a 
stimo  di  due  persone  che  fossero  elette  dal  Capitano  e 


J  165.  0  Questo  medesimo  Nino  Laggio  nominalo  nel  Brere  di  Villa 
di  Chiesa  si  trova  meniionato  anche  in  un  Documento  Pisano  del* 
l'anno  1314;  Cod,  Dipi,  Eccl.^  XIV,  iv,  16. 

»)  Br.  144»»  lJ-26. 

3)  Br.  137b  10-19. 
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dal  Giudice,  o  dalKuno  di  loro^  ed  inoltre  essere  con- 
dannato in  un  marco  d'argento  per  ogni  volta.  E 
sotto  la  medesima  pena  non  potevasi  cavare  acqua ,  se 
per  quella  cavatura  s'impacciasse  alcuno  vicino  per 
l'acqua  che  ragionevolmente  dovesse  avere;  ed  anche 
pagata  la  pena^  Tacqua  restava  a  chi  l'aveva  di  ra- 
gione ^\ 

1 66.  Le  piazze  da  lavare  vena  o  minuto  (  che 
cosi  si  chiamavano  *\  od  anche  piazze  da  lavare  ^\ 
o  semplicemente  piazze  ^^  )  erano  una  proprietà  sta- 
bile come  le  case ,  le  terre ,  e  come  le  fosse  d'ar- 
gentiera; ed^  al  modo  stesso  che  le  altre  proprietà, 
si  vendevano  o  si  davano  in  allogagione  ^K  Nessuno 
poteva  lavare  o  far  lavare  in  alcuna  piazza,  senza 
il  consentimento  e  licenza  di  quello  del  quale  fosse 
la  piazza  ^K  Talora  anche  le  piazze  da  lavare  non 
appartenevano  ad  una  persona,  ma  ad  un  commune 
o  compagnia  come  le  fosse ,  e  la  loro  proprietà  si 
divideva  a  trente  ;  il  che  probabilmente  avveniva 
sopratutto  nel  caso ,  che  doveva  essere  assai  fre- 
quente, e  del  quale  anche  troviamo  esempio  ^\  che 
alcuna  piazza  da  lavare  fosse,  direi  quasi,  annessa 
ad  alcuna  fossa ,  e  destinata  alla  lavatura  delle  sue 
vene. 

167.  Il  luogo  nelle  vicinanze  di  Villa  di  Chiesa 
dove  sembra  fosse  il  maggior  numero  di  piazze  da 


4)  Br.  143b  39-144*  39. 
S  166.0  Br,  831»  49-43;  93*  41-49;  144'  39. 
*)  Br.  93"  41-49}  14  i"  39. 

3)  Br.  99»  36;  144*  3;  6;  14;  33. 

4)  Br,  831»  41-43;  99*  34-36;  93'  41-49. 

5)  Br.  144»  35-144b9. 

6)  Cod,  Dipi,  ElcL,  XIV,  XXXIX,  26-38. 
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lavare  si  è  il  rio  di  Canadonica  *\  il  quale  è  il  solo 
di  quel  territorio  che  abbia  copia  d'acqua  perenne. 
£d  era  anzi  espressamente  ordinato^  che  ad  ognuno 
fosse  lecito  di  lavare  vena^  o  minuto^  o  gittaticcio, 
o  albace^  o  tutto  altro  lavoro  di  argentiera^  in  tutta 
Tacqua  di  Canadonica  launque  volesse,  s^iza  alcuna 
pena  *^  ;  sempre  a  patto ,  bene  inteso ,  ivi  pure,  di 
non  occupare  piazza  da  lavare  che  fosse  di  altrui 
proprietà  ^\  Troviamo  anche  menzionate  le  piazze 
da  lavare  nel  Canale  d'acqua  sopra  Ghiandili ,  che 
tutte  appartenevano  a  Barone  da  Samminiato  ^';  al 
quale  parimente  appartenevano  (se  pure  non  trat- 
tasi di  una  medesima  proprietà ,  indicata  alquanto 
variamente  e  in  diversa  misura  in  due  diversi  docu- 
menti) ventidue  Urente  di  una  piazza  nelle  acque  di 
Canale  d'Acqua  ^\ 

1 68.  Scarse  ed  in  parte  assai  oscure  notizie  ne  ri- 
mangono intorno  al  modo,  col  quale  a  quei  tempi  si 
eseguisse  la  lavatura;  poiché  trattandosi  di  cose  a 
tutti  note,  vengono  per  l'ordinario  accennate  di  volo 
e  senz'aìtra  spiegazione  ,  coi  nomi  allora  in  uso,  di 
parecchi  dei  quali  è  oggi  malagevole  o  forse  im- 
possibile accertare  la  vera  significazione.  Fortunata- 
mente tuttavia  non  pochi  di  quei  vocaboli  o  sono 
voci  volgari  italiane  e  di  significazione  chiara  e 
certa  ;  o  se  alcuni  sono  bensì  di  origine  straniera , 
durano  con  eguale  o  simile  significazione  m  uso  an- 

J  167. 1)  Br.  6»  10-19;  58^  S3-S5j  104*  40;  Cm^.  Dipi.  BuL,  xxxix, 

99-30  ;  34-37. 

>)  Br,  134-b  39.44. 

3)  Br,  144*  37-49. 

4)  Cod.  Dipi.  ElcL,  XIV,  XXXV,  197-198. 

5)  Cod.  Dipi.  KccL,  XIV,  xxxix,  37-38. 
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che  oggidì  :  se  non  in  quanto  nei  documenti  di 
quella  età  si  trovano  modificati  a  forma  italiana  ; 
laddove  ai  nostri  tempi ,  perdutasi  al  tutto  la  me- 
moria deirantioo  esercizio  dell'arte  mineraria  in  Italia 
e  dei  vocaboli  in  uso  presso  i  nostri  antichi  ^  so- 
glionsi  adoperare ,  anche  negli  scritti  italiani ,  o  le 
voci  originali  tedesche ,  o  pii^  conununemente  le 
francesi  indi  derivale.  — *  Colla  scorta  di  questi  vo- 
caboli di  nota  significazione,  e  del  metodo  di  la- 
vatura praticato  in  Sardegna  ai  nostri  giorni  (  me- 
todo che ,  nelle  sue  forme  pia  semplici ,  e  non  te- 
nuto conto  dei  nuovi  e  costosi  mecanismi  di  recente 
introdotti ,  sembra  sia  a  un  di  presso  il  medesimo 
che  ivi  ^*a  in  uso  dai  tempi  più  remoti  ) ,  procu- 
reremo di  spiegare  le  rimanenti  voci  tuttora  oscure 
che  si  trovano  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa  e  nel 
Costituto  di  Massa  relative  alla  presente  materia  , 
e  di  far  comprendere  come  si  eseguisse  a  que'tempi 
questo  importante  e  principalissimo  modo  di  netta- 
tura delle  vene. 

1 69.  Per  la  lavatura  della  vena  grossa ,  del  mi- 
nuto e  del  petrajo  è  necessario  pestare  dapprima  i 
pezzi  più  grossi ,  sì  che  tutta  la  quantità  da  lavare 
sia  ridotta  in  pezzetti  di  grossezza  non  maggiore  di 
mia  piccola  noce;  e  poscia  separare  questi  frantumi 
o  pezzetti  secondo  le  varie  loro  grossezze ,  o,  come 
ora  si  dice ,  classificarli  ;  il  che  si  ottiene  facen- 
doli passare  per  una  serie  di  crivelli  y  i  fori  dei 
quali  vadano  progressivamente  decrescendo.  Ciò  fatto^ 
si  lavano  partitainente  i  pezzi  che  sono  approssima- 
tivamente della  medesima  grossezza.  La  lavatura 
aveva  luogo  in  recipienti,  che  a  quel   tempo  dice- 
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vansi  truogora  '^,  ossia  truoghi^  e  che  oggidì  con 
pia  moderno  vocabolo  sono  communemente  chiamati 
"vasche;  nelle  quali,  a  due  terzi  ripiene  d'acqua, 
scuotendosi  con  un  sussulto  d'alto  in  basso  i  crivelli 
sospesi  nei  quali  è  la  vena  o  minuto  che   si   vuol 
lavare,  ne  avviene  che  la  vena ,  piò,  pesante  che  la 
pietra  d'  eguale  grossezza  alla  quale   è  frammista, 
scende  al  di  sotto,  e  viene  al  di  sopra  il  petrajo 
ossia  monte  o  materiale  sterile,  il  quale  indi  si  rac- 
coglie e  getta  via.  Coloro  che  attendono  a  questo 
lavoro,  poco  faticoso  e  al  quale  perciò  si  adoperano 
d*ordinario  persone  di  giovane  età ,  sono  detti  nel 
Breve  lavoratori  di  truogora  *\  overo  fancelU  di 
truogora  ^.  Le  truogora  si  davano  anche  in  affit- 
to ^^  ;  onde  appare  che ,  almeno  di  frequente ,  non 
erano  infisse  al  suolo  ma  mobili,  e  da  potersi  tras- 
}x>rtare  da  un  luogo  alPaltro,  quaU  ci  avvenne  ve- 
derne in  Sardegna  anche  ai  nostri  giorni,  rotonde^ 
ed  a  forma  di  botte  mancante  di  uno  dei  due  fondi. 
A   questo  modo   di  lavatura,   ossia  della  vena  in 
pezzetti ,  crediamo  doversi  riferire  il  vocabolo  goi-^ 
tare  y  che  troviamo  nei  Costituto  di  Massa  ^^;  ma 
non  sapremmo  indicarne  T  esatta  significazione.  — 
È  da  notare  poi  che  dei  crivelli,  dei  quali  si  &  uso 
oggidì  e  sappiamo  da  altre  testimonianze  che  Saicevano 
uso  anche  gli  antichi  per  la  lavatura  delle  vene  ^^, 

S  1S9.<)  5r.  31b38j  83^43^  133b  18}  35. 
a)  Br.  31*»  38  ;  vedi  anche  39l>  9. 

3)  Br.  193)>  18;  35. 

4)  Br.  831»  49. 

5)  M.  XXXIX  ,  I  j  4  ;  9. 

6)  Ktfffxtvff  sono  delti  da  Polibio,  dove  traila  della  lavaiara 
delle  vene  d^argento  nelle  Spagne  :  fìistor,  Lib.  XXXIV ,  cap.  ix,  10. 
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non  si  trova  cenno  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa  o 
nel  Costituto  di  Massa,  né  in  altro  documento  di 
quella  età. 

470.  Unitamente  ai  lavoratori  di  truogora  nel 
Breve  di  Villa  di  Chiesa  sono  menzionati  anche  i 
tulani  e  i  modulatori  *\  ma  senza  qualsiasi  indica- 
zione che  valga  a  farci  conoscere  la  significazione 
di  queste  voci.  Noi,  siccome  la  lavatura  della  vena 
non  può^  come  abbiamo  accennato  (  §  1 69),  eseguirsi 
fuorché  previa  la  classificazione  o  ripartimento  della 
vena  e  materia  frammista^  secondo  la  grossezza  o 
modulo  dei  pezzi  ^  crediamo  che  alle  persone  che 
attendevano  a  siffatto  lavoro  debba  riferirsi  il  nome 
perfettamente  adatto  di  modulatori.  Viepiù  incerto 
è  chi  fossero  i  tulani;  in  tanto  che  neppure  a  modo 
di  congettura  sapremmo  dire,  se  forse  vengano  in- 
dicati con  questo  nome  i  fiibricatori  di  crivelli,  o 
non  piuttosto  le  persone  che  attendevano  alla  la- 
vatura non  della  vena  in  pezzi  o  minuto ,  ma  a 
quella  del  siliffo  e  delle  scionfe,  della  quale  ora 
£aremo  parola. 

171.  Il  modo  di  lavatura  che  abbiamo  descritto 
non  può  aver  luogo  che  per  la  vena  in  pezzi;  per 
la  vena  in  polvere  frammista  a  terra  o  a  sabbia 
minuta  conviene  seguire  altro  modo.  E  dapprima 
notiamo,  ciò  che  abbiamo  anche  sopra  accennato 
(S  '49)t  ^^^  queste  terre  o  sabbie  ricche  di  mi- 
nerale nei  documenti  di  quella  età  sono  designate 
col  nome  di  siliffo;  oggi  tali  terre  si  designano  più 
communemente  col  nome  di  polverino.  Questo  silifib* 
o  polverino  poi ,  del  pari  che  il  minuto  in  pezzi 

i  no.  •)  Br.  W  1-2  i  3ib  i-aj  3JI»  i. 


356  dell' INDUSTRU   BELLE   ARGETITIEKE 

destinato  alla  lavatura^  si  ottiene  in  parte  natural- 
mente per  mezzo  dei  lavori  che  abbiamo  descritti 
per  cavare  e  pestare  la  vena,  non  potendo  la  pe- 
statura farsi  senza  die  molle  particelle  della  vena 
si  disperdano,  e  si  confondano  coi  frantumi  della 
roccia  ;  nel  quale  caso  troviamo  il  silifib  indicato 
anche  col  nome  di  monte  lavoralo^  ed  opposto  ai 
monte  sodo  '\  Ma  spesso  anche  il  silitlb  si  ottiene 
ad  arie,  per  mezzo  di  apposita  pestatura.  Ciò   si 
fa  quando  la  vena  è  in  parti  minutissime  congiunta 
alla  roccia  per  modo,  che  formano  un  medesimo 
macigno,  né  se  ne  può  staccare  e  separare  fuorché 
riducendo  il  tutto  in  polvere.  Questo  talvolta  si  ot* 
tiene  per  mezzo  della  pestatura  a  mano;  poiché , 
piik  ancora  che  non  ai  nostri  tempi,  tale  pestatura 
era  destinata  non  solo  a  fornire  il  modo  di  cernere 
e  gettar  via  la  parte  sterile  già  attaccata  alla  vena, 
ma  inoltre  a  renderne  piik  agevole  la  lavatura.  Ma 
spesso  anche ,  sc^ratutto  dove  la  proporzione  della 
vena  alla  roccia  è  più  scarsa^  e  le  particelle  della 
vena  sono  disperse  nel  vivo  della  roccia  medesima, 
la  pestatura  si  fa  in  vasi  ripieni  d'acqua  ;  sia  perchè 
lacqua  ajuta  a  meglio  disgiugnere  le  parti  e  a  &re 
che  tutte  vengano  tritate  egualmente,  sia  ancora  af- 
finchè il  vento  e  la  scossa  prodotti  dalla  pestatura 
non  facciano  che  la  parte  piii  fina  della  materia  pe- 
stata ne  vada  perduta  e  dispersa.  Questo  genere  di 
lavoro  dicesi  in  tedesco  ^effmtt^  onde  sono  nate  le 
voci  francesi  di  boccu'd  e  bocarder,  che  oggidì  an- 
che in  ItaUa  sono  comnmnemente  adoperate.  Questa 
è  Torigine  delle  voci  boccaticcio  (  forma  piiìi  pros- 

J  171.')  J?r.  117"  8-24. 
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sima  alla  sua  origine  )  e  baccaticcio ,  colle   quali 
nel  Costituto  di  Massa  è  designato  il  prodotto  di 
tale  pestatura  *';  e'  di  quelle  baccare  sUiffòy  o  pia 
spesso  semplicemente  baccare^  che  ad  indicare  quei 
genere  di  lavoro  troviamo  sì  nel  Costituto  di  Massa, 
come  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa  ^K  —  Il  silifib 
poi  non  si  lava  scuotendolo  nei  crivelli  y   come   il 
minuto,  ma  leggermente  smuovendolo  sovra  un  piano 
inclinato,  sul  quale  si  fa  dolcemente  scorrer  Tacqua, 
che,  lasciando  nella  parte  superiore  del  piano  me- 
desimo la  vena  come  piti  grave  e  così  più  difficile 
ad  essere  trasportata,  ne  trae  al  basso,  come  piiì 
leggera,  la  minutiglia  di  roccia  ;  trascinando  inoltre 
con  sé  le  parti  finissime  ed  impalpabili  e  perciò  pijl 
leggere  sì  della  pietra  come  della   vena  ridotte   in 
polvere.  Quest*ultima,  che  diremmo  quasi  melma  con 
minerale ,  viene  oggi  chiamata  etfimm ,  parimente 
con  vocabolo  tedesco  ;   allora ,  forse  perchè  senza 
dubio  una  parte  di  tale  melma  si  otteneva  estraendo, 
o,  come  allora  dicevasi,  scionfando  (§  117)  acqua  dai 
lavori  delle  fosse,  dicevasi  scionfa  *\  Essa  si  ottiene 
lasciando  riposare  in  appositi  bacini  l'acqua  che  ne 
è  carica ,  e  poscia  lavando  il  deposito  che  si  ritrae 
da  quei  bacini  al   modo  medesimo  che  si  lava   il 
silifib;  avendo  cura  bensì,  che  quanto  più  è  fine  e 
leggera  la  materia  che  si  lava,  tanto  più  legger- 
mente si  smuova,  e  tanto  più  dolere  sia  la  corrente, 
e  meno  inclinato  il  piano  sul  quale  scorre  T  acqua. 
V —  Nel  Breve ,  dove  si  tratta  del  baccare   i  siliffi , 
e  del  lavare  i  siliffi  e  le  scionfe  ,  è   adoperata   la 

»)  M,  xuv,  8M4. 
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voce  soffroctare  ^^ ,  che  altrove  non  si  legge  ,  e 
della  quale  il  contesto  non  lascia  comprendere  la 
significazione.  Forse  denotava  quel  dolce  fregare  e 
smuovere  dei  silifll  e  delle  scionfe  che  si  fa  con  un 
rastello  o  con  un  panno  o  con  altro  simile  istru* 
mento,  per  meglio  staccare  le  parti  della  vena  da 
quelle  della  roccia  e  della  terra ,  sì  che  queste  sole 
sieno  trasportate  nel  suo  corso  dalfacqua. 


CAPITOLO  Vili. 

Trasporto ,   misura ,   pesatura  , 
saggi  e  vendita  della  vena. 


172.  La  scarsità  e  l'incertezza  dei  prodotti  nella 
maggior  parte  delle  fosse  d'argentiera,  in  tutte  poi 
la  mancanza  di  un  corso  d^acqua  che  vi  servisse  di 
forza  motrice,  e  finalmente  la  forma  della  partitura 
in  quelle  compagnie,  nelle  quali  soleva  ripartirsi 
fra  i  parzonavili  la  vena  stessa ,  ossia  quella  parte 
della  vena  che  sopravanzava  al  pagamento  delle  spese 
della  fossa  :  tutte  queste  ragioni  facevano  sì ,  che 
in  Villa  di  Chiesa  come  in  Massa  la  vena  non  si 
solesse  fondere  presso  le  fosse   medesime ,  e  che 

«)  Br.  137»»  16. 
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fossero  al  tutto  disgiunte  larte  dell'argentiere  (  mi- 
natore ),  da  quella  sia  del  fondere  o  colare  la  vena 
come  del  trarre  dal  piombo  Targento.  In  ogni  fossa  la 
vena ,  dedottane  la  parte  che  si  vendeva  per  fran- 
care le  spese  >  si  partiva ,  come  abbiamo  detto  a 
suo  luogo  (§  57),  fra  i  parzouavili  in  ragione  delle 
loro  trente.  Prima  della  partitura^  e  dc^o  questa 
finché  caduno  avesse  portato  via  la  parte  sua^  la 
vena  si  custodiva  nel  loghino  '^^  ossia  nel  magaz- 
zino, d*onde  poscia  caduno  ritirava  la  sua  porzione, 
disponendone  a  piacimento. 

4  73.  Il  trasporto  della  vena  dalle  fosse  si  eseguiva 
dai  molentarii  '^ ,  e  dai  carratori  ^K  Ad  evitare  i 
furti  era  proibito  caricare  vena  né  netta  né  lorda 
di  notte  ^^  ;  ma  di  notte  e  di  giorno  indiOerente- 
mente  era  lecito  trasportarla  ^K  A  Massa  per  mag- 
giore ,  anzi  soverchia ,  precauzione ,  e  che  doveva 
riescire  di  grave  impedimento  ai  commerci ,  era 
proibito  caricare  o  trasportare  vena  senza  previa 
parola  di  due  uomini  eletti  a  questo  officio  dai  Si- 
gnori Nove  Governatori  del  Popolo  ^K  Nessun  mo- 
lentaro  o  carratore  poteva  lavorare  ne  obligarsi  ad 
altro  servizio,  né  alcun  guelco  riceverlo,  finche  non 
avesse  interamente  compiti  i  trasporti  promessi  ad 
altra  persona.  La  vena  poi^  e  similmente  il  carbone 
ad  uso  dei  forni,  doveva  trasportarsi  in  sacca  buone 
e  sufficienti,  sì  che  non  si  perdesse  o  spargesse  per 

$  n«.|)  Br.  I37«  31,  t40b33. 
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via  ^K  A  qudli  che  portassero  in  Canadonica  vena 
a  lavare  overo  ai  forni  era  espressamente  proitnto 
di  passare  col  carico  in  Villa  ^^  In  qualsiasi  mon- 
tagna d'  argentiera  ove  fossero  da  otto  fosse  in  su 
non  era  lecito  tenere  ne  pascere  alcun  bestiame, 
cioè  pecore,  capre  ^  buoi  o  vacche^  sotto  pena  di 
soldi  cinque  per  ogni  capo  di  bestiame  grosso  ,  o 
di  un  soldo  per  ogni  capo  di  bestiame  minuto  ;  a  con 
»  ciò  sea  cosa  che  quello  pasco  bisogna  per  li  ca- 
»  valli  et  asini  che  sono  a  servigio  di  quella  mon- 
1)  tagna  et  argentiera  »  ;  e  di  ciò  ogni  nuovo  Capi* 
taho  o  Rettore  doveva  mandare  bando  per  Villa  di 
Chiesa^  infila  uno  mese  dall'entrata  del  suo  officio  ^\ 
La  quale  prescrizione  è  notabile,  in  quanto  mag* 
giormente  dimostra^  come  alla  utilità  delle  argen- 
tiere, onde  Villa  dì  Chiesa  prendeva  vita  e  rioches- 
za ,  fossero  allora  interamente  posposti  i  diritti  e  la 
cura  si  deiragricoltura  che  della  pasUxizia. 

174.  Sebbene  talora  si  trovi  menzione  del  pesare 
la  vena  *\  sembra  che  più  communemente  al  tempo 
del  quale  trattiamo  si  vendesse  non  a  peso  ma  a 
misura.  L' unità  di  misura  era  il  corbello  ;  ed  ogni 
anno  una  volta  il  Camerlingo,  a  pena  di  libre  dieci 
d'alfonsini  sul  suo  Jea^  ossia  sul  suo  salano,  doveva 
scandigliare  e  fare,  occorrendo,  acconciare  tutti 
i  mezzi  corbelli  e  i  corbelli  sani  (ossia  t  corbelli 
interi),  coi  quali  si  misuravano  le  vene  tutte  che 
si  comperavano  o  si  vendevano  in  argentiera  ;  il 
quale  scandiglio  doveva  prendersi  u  da  la  pila  del 
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n  marmoro,  che  sta  dentro  del  Chiostro  della  Corte 
n  del  Capitano  a  ;  come  pure^  sotto  pena  di  un  marco 
d  argento,  doveva  &rli  acconciare  ogni  volta  che  ne 
fosse  richiesto  dai  misuratori  della  vena.  Gol  Camer- 
lingo  a  conciare  i  detti  mezzi  corbelli  e  corbelli  sani 
dovevano  essere  due  uomini  eletti  dal  Consiglio  di 
Villa  y  uno  dei  quali  argentiere  e  V  altro  guelco 
(S  '^9)9  ^^  ^^  ^^  fossero  rapresentati  ed  assicu- 
rassero l'esattezza  dello  scandiglio  i  contrarii  inte- 
ressi e  le  ragioni  del  venditore  e  del  compratore. 
Sì  i  mezzi  corbelli  che  i  corbelli  sani  dovevano  avere 
manichi,  affinchè  si  potessero  più  facilmente  portare 
e  vuotare  nel  misurare  la  vena  ;  se  i  vecchi  corbelli 
non  si  potessero  conciare,  doveva  farsene  di  nuovi 
per  lo  detto  modo  :  e  tutto  ciò  a  spese  del  Re  , 
«  con  ciò  sea  cosa  che  quello  diricto  è  tucto  del 
M  Signore  Re  »  ^\  In  Massa,  nelle  Addizioni  del- 
l'anno iSaS  al  Costituto,  fu  stabilito,  che  il  cor- 
bello della  vena,  et  cujusUbet  alterius  robbe  adfa^ 
ciendum  rame  y  dovesse  avere  il  peso  di  trecento 
settanta  libre,  né  più  ne  meno.^^  Confessiamo  di 
non  comprendere  la  forza  di  una  tale  prescrizione, 
per  la  quale  il  corbello  cesserebbe  necessariamente 
di  essere  una  misura  definita  di  capacità;  poiché  non 
ogni  vena  di  rame,  e  molto  meno  ogni  altra  robba 
ad  faciendum  rame y  ha  un  peso  specifico  eguale^ 
e  perciò  è  impossibile  che  una  data  misura  si  riem- 
pia sempre  col  medesimo  peso  di  vena  o  di  altra 
materia  da  far  rame. 

175.  La  misura  e  la  pesatura  delle  vene  che   si 
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vendevano  non  era  libera  in  Villa  di  Chiesa,  ma 
doveva  eseguirsi  da  persone  a  ciò  deputate  :  e  questo 
evidentemente  sì  a  motivo  del  diritto  che  si  pagava 
da  chi  facesse  pesare  o  misurare  la  vena  ;  come  so- 
pratutto affinchè  si  conoscessero  esaltamente  le  quan* 
tità  di  vena  prodotte,  si  che  non  potessero  finodarsi 
i  diritti  imposti  sui  prodotti  delle  argentiere.  I  mi- 
suratori della  vena ,  ai  quali  soli  j  e  non  al  ami* 
pratore  del  diritto  delle  statere,  apparteneva  il  pe- 
sare o  misurare  la  vena  in  tutta  Targentiera  di  Villa 
di  Chiesa,  si  eleggevano  dal  ConsigUo  ad  ogni  nuova 
chiamata  dei  publici  officiali  di  Villa  ;  dovevano  es- 
sere sei  j  e  scegliersi  buoni  ed  idonei ,  e  che  sa- 
pessero leggere  e  scrivere  ;  chi  accettasse  V  officio , 
e  non  sapesse  leggere  e  scrivere,  doveva  essere  di- 
messo, e  pagare  di  pena  soldi  venti  d'alfonsini  nai- 
nuti.  Il  loro  officio  durava  tre  mesi,  come  a  qu^ 
tempo  quello  degli  altri  officiali  di  Villa  di  Chiesa; 
ne  alcuno  poteva  essere  costretto  di  ricevere  Tofficio 
della  misuratura  contro  sua  volontà.  Durante  i  tre 
mesi  non  potevano  assumere  altro  officio  ;  ma  qual- 
siasi persona  poteva  assumere  l'officio  della  misura- 
tura quando  vi  fosse  eletto ,  non  ostante  che  non 
avesse  vacato  da  altro  officio,  né  da  quello  mede- 
simo. E  catuno  dei  misuratori,  alF entrata  del  suo 
officio ,  doveva  prestare  giuramento  di  esercitarlo 
bene  e  lealmente ,  a  buona  fede  e  senza  frode ,  e 
di  non  commettere  in  quello  alcuna  malizia;  e  di 
ciò  doveva  dare  alla  Corte  di  Villa  due  buoni  ed 
idonei  pagatori  '\ 

176.  Era  anche  prescritto  il  modo  di  misurare  la 
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vena  :  che  ii  mezzo  corbello  dovesse  empiersi  con 
la  pala  ^  e  non  in  altro  modo  ;  e  la  vena  mettersi 
in  mezzo ,  e  non  nei  cantoni ,  sotto  pena  di  soldi 
venti  d' alfonsini  minuti  ;  chi  contra  facesse  y  ogni 
persona  lo  potesse  accusare  '\  Se  invece  fosse  con- 
venuto che  la  vena  si  pesasse^  doveva  dal  misura- 
tore essere  pesata  colla  staterà  della  Università  di 
Villa,  e  non  con  altra;  ed  il  misuratore  era  tenuto 
portare  la  staterà  al  luogo  dove  fosse  da  pesare  la 
vena,  e  riportarla  in  persona  *\  Ai  misuratori  della 
vena  era  lecito  soltanto  pesare  la  vena  e  il  piombo; 
qualunque  altra  mercanzia  doveva  pesarsi  da  quello, 
presso  il  quale  era  il  dritto  delle  statere  ^K 

177.  I  misuratori  erano  tenuti  esercitare  T  officio 
non  in  commune  e  partendo  fra  loro  i  benefizii,  ma 
catuno  per  sé  ed  a  proprio  uopo  ed  utilità  ;  che  se 
alcuno  di  loro  accommunasse  l'officio  o  facesse  a 
parte ,  e  gli  fosse  provato ,  pena  libre  dieci  d' al- 
fonsini minuti  ;  e  di  ciò  ogni  uomo  lo  potesse  ac- 
cusare *K  Per  suo  salario  o  mercede  spettava  al 
misuratore ,  di  ogni  vena  che  misurasse  in  Villa  di 
Chiesa  denari  sei  e  non  più ,  di  qualunque  quantità 
fosse  la  vena  ;  e  se  dovesse  andare  fuori  di  Villa , 
soldi  cinque  al  dì  ;  che  se,  poi  che  misurato  avesse, 
in  quel  luogo  fosse  richiesto  quel  dì  medesimo  di 
andare  a  misurare  altra  vena ,  era  tenuto  andarvi , 
e  di  quella  seconda  misuratura  poteva  avere  altri 
soldi  cinque  5  se  quella  vena  fosse  di  lungo  dalla 
prima   che  misurata  avesse  più    di   mezzo  miglio  ; 
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e  se  fosse  presso  alla  prima  vena  mezzo  miglio  o 
meno,  aveva  per  suo  salario,  soldi  due  e  non  pi&  *\ 
—  Catuno  dei  misuratori^  otto  di  prima  di  com- 
piere i  tre  mesi,  doveva  pagare  per  pregio  e  salario 
del  suo  officio  al  Gamerlingo  di  Villa  di  Chiesa 
soldi  quaranta,  e  così  in  tutti  e  sei  li  niisuratori 
libre  dodici  ;  e  se  per  qualunque  ragione  fossero 
meno  di  sei  misuratori ,  quelli  che  fossero  erano 
tenuti  pagare  l' intera  somma  di  libre  dodici ,  divi- 
dendola fra  loro  prò  rata;  la  quale  somma  di  libre 
dodici  non  era  devoluta  alla  G!orte  Regia^  ma  spet- 
tava airUniversità  di  Villa  di  Chiesa  ^K 

178.  Ciascheduno  dei  misuratori  doveva   tenere 
pel  proprio  officio  un  quaderno,  nel  quale  scrìves- 
sero il  nome  del  venditore  e  del  compratore  della 
vena  misurata ,  e  la  fossa  ond'  era  la  vena ,  e  la 
quantità,  e  il  datale  della  misura.  Al  peso  o  alla  mi- 
sura che  per  quel  misuratore  si  facesse,  il  vendi- 
tore e  il  compratore  dovevano   essere  contenti ,  e 
alla  scrittura  di  quel  quaderno  credersi  del  pesce 
della  quantità   della   vena  *\  Incontanente  poi  che 
avesse  misurato,  il  misuratore  doveva  renunziare  al 
Camerlingo  del  Re ,  ed  a  colui  che  avesse   compe- 
rato il  diritto  delle  statere ,  la  quantità  ed  il  luogo 
della  vena  misurata  cadun  di  ^K  Una  volta  ogni  set- 
timana doveva  andare  all'officiale  che  ogni  tre  mesi 
eleggevasi  in  Villa  di  Chiesa  per  vedervi  e  scandi- 
gliare  le  statere,  e  da  questo  ferie  vedere  e  scan- 
digliare,  se  fossero  diritte  e  leali;  e  detto  officiale 
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doveva  scandiglìarie ,  prendendone  lo  scandiglio  ^^ 
dalli  rabbi  che  a  tal  fine  si  serbavano  in  una  cassa 
del  palazzo ,  della  quale  lo  scandigliaùore  aveva  la 
cliiave  ;  la  quale  cassa  custodivasi  o  presso  la  Corte^ 
o  presso  il  Cainerlingo.  A  scandigliatore  doveva  eleg- 
gersi persona  buona  e  leale,  e  non  minore  di  anni 
trenta.  Ogni  settimana  doveva  cercare  e  rivedere  tutte 
le  statere  con  le  quali  si  pesava  la  vena^  e  scandigliar- 
le,  e  di  tale  scandigliaUira  iàv  fare  carta  da  alcuno 
dei  notari  della  Corte  ;  altrimente  il  Camerlingo  non 
dtiveva  pagai^li  il  suo  salario^  che  era  di  soldi  qua- 
ranta d'alfonsini  minuti  per  la  durata  del  suo  odi* 
ciò.  Se  alcuna  staterà  fosse  sconcia,  incontanente 
doveva  racconciarsi ,  alle  spese  di  colui  che  avesse 
comperato  il  diritto  delle  statere,  o  alle  spese  del 
Re,  se  presso  di  lui  fosse  il  diritto.  Se  alcuno  per 
suo  richiaramento  volesse  fare  scandigliare  alcuna 
staterà,  lo  scandigliatore  ne  aveva,  oltre  il  salario, 
denari  sei  per  ogni  volta  ^\ 

179.  La  vendita  della  vena  era  al  tutto  libera  in 
quanto  riguarda  le  condizioni  ed  il  prezzo  ;  essa 
potevasi  a  piacimento  vendere  ai  guelchi,  ossia  ai 
fonditori  (§  189)  (e  questo  era  il  modo  più  fre- 
quente), o  ad  altra  qualsiasi  persona  '\  Ma  al  modo 
stesso  che  tutte  le  argentiere,  anche  poste  sul  ter* 
ri  torio  delle  ville  vicine,  dovevano  ragionare  in  Villa 
di  Chiesa,  similmente  la  vena  che  da  quelle  argen- 
tiere si  ritraeva  doveva  vendersi  ai  guelchi  di  Villa 
di  Chiesa  e  non  ad  altri  guelchi  ;  ed  il  Governatore 
o  qual  altro  officiale  fosse  pel  Re  nel  Regno  di  Ca- 
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gliarì^  era  tenuto  ciò  osservare,  a  pena  di  libre 
venticinque  d'alfonsini  minuti  *\  Era  proibito  ai  veo- 
ditori  di  fare  «  alcuna  ressa  o  cospirazione  »  coatra 
i  compratori  affinchè  non  potessero  comperare  li- 
beramente ;  e  similmente  ai  compratori  centra  i  ven- 
ditori :  e  ciò  sotto  pena  da  libre  dieci  infine  in  libre 
cinquanta  d  alfonsini  minuti  ;  e  ciascuna  persona  po- 
teva accusare  chi  centra  facesse,  e  il  Capitano  era 
tenuto  procedere  contro  di  loro  secondo  la  forma 
di  ragione  :  che  se  in  ciò  fere  commettesse  vìzio  o 
negligenza,  doveva  essere  condannato  per  ogni  volta 
in  libre  dieci  d'alfonsini  minuti  ^^  Chi  vendesse  vena 
o  minuto  d'altri  senza  parola  o  licenza  del  padrone, 
e  ne  ricevesse  il  prezzo  e  non  lo  restituisse  al  pa- 
drone, overo  se,  anche  vendendo  con  licenza  del 
padrone,  non  glie  ne  restituisse  il  prezzo  che  avesse 
esatto,  doveva  essere  sostenuto  in  prigione  infino 
che  avesse  sodisfatto  ;  ed  inoltre  punivasi  colla  multa 
di  un  marco  d'argento,  se  colui  del  quale  fosse  la 
vena  lo  volesse  accusare  ^\  A  sua  volta  il  compe* 
ratore  doveva  por  mente,  di  non  comperare  che 
dal  padrone  o  da  legitima  persona  per  lui  ;  e  se  sa- 
pesse che  alcuno  cercasse  di  vendere  vena,  piombo, 
o  altra  simile  cosa  altrui,  lo  doveva  manifestare  a 
colui  di  cui  quella  cosa  fosse,  overo,  se  non  sapesse 
di  cui  fosse,  denunziarlo  alla  Corte;  e  ciò  sotto  pena 
di  libre  venticinque  d'alfonsini  minuti  ^\ 

180.   La  vena   soleva   vendersi   a   corbelli  '^-  H 
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prezzo  del  corbello  della  vena  naturalmente  era 
vario  secondo  il  saggio y  Oy  come  dicesi  ora^  il  te-- 
nore  della  vena  si  in  piombo  che  in  argento  ^^  ;  e 
a  chi  conosca  quanto  varia  sia  la  ricchezza  di  queste 
vene^  si  pel  piombo,  si  principalmente  per  largento^ 
non  faxìk  maraviglia  Tenorme  differenza  di  prezzo 
della  quale  troviamo  menzione  tra  vena  e  vena. 
Troviamo  nominata  come  vena  povera  e  di  piccola 
valuta  quella  della  quale  il  corbello  valesse  libre 
tre  e  soldi  dieci  o  meno  ^^  ;  troviamo  vena  da  libre 
otto  il  corbello  ^^  ;  infine  come  prezzo  consueto  e 
quasi  direi  normale  viene  accennato  quello  di  libre 
cinque  il  corbello  ^\  onde  sospettiamo  che  fosse  il 
prezzo  del  corbello  della  vena  netta  ma  povera 
d'argento. 

181.  La  ricchezza  delle  vene  sì  in  argento  come 
in  piombo  si  conosceva  per  mezzo  dei  saggi.  In 
Massa  T officio  di  saggiatore  delle  vene  d'argento 
era  officio  publico^  e  due  saggiatori  ogni  anno  si 
eleggevano  dai  Signori  Nove  Governatori  del  Popolo 
di  Massa;  essi  dovevano  fare  i  saggi  dei  quali  fos- 
sero richiesti  si  da  cittadini  che  da  forestieri^  esi- 
gendone condecente  salario^  che  dal  Costituto  non 
è  indicato  '\  Con  assai  migliore  consiglio  in  Villa 
di  Chiesa  anche  V  industria  dei  saggi  era  libera  ;  i 
saggiatori  tenevano  bottega  aperta  per  Fesercizio 
dell'arte  loro^  ed  ognuno  aveva  facoltà  di  scegliere 
quel   saggiatore   che   pia   gli   aggradisse.   Chiunque 
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volesse  esercitare  l'arte  del  saggiatore  doveva  tut- 
tavia prestare  giuramento  dinanzi  alli  no  tari  della 
Corte,  di  fare  li  saggi  bene  e  lealmente  senza  firaude, 
e  di  ciò  era  tenuto  dare  ciascuno  due  buoni  ed 
idonei  pagatori  ;  se  qualunque  persona  facesse  saggi  y 
e  non  avesse  giurato  e  dato  pagatori^  pena  marchi 
dieci  d'argento,  né  poteva  mai  più  iare  saggi.  Se 
alcun  saggiatore  fosse  trovato  in  fraude,  punì  vasi 
inOno  in  libre  cinquanta  d'alfonsini  minuti  per  ogni 
volta  che  fosse  trovato  in  falla ,  e  maggiore  pena 
d'avere  e  di  persona,  a  volontà  del  Capitano  e  del 
Giudice,  secondo  la  quaUtà  del  fatto  e  della  per- 
sona; né  mai  pili  poteva  fare  saggi  in  Villa  di  Chiesa. 
Il  delitto  di  saggi  ialsi  nel  Breve  trovasi  annoverato 
con  quello  di  carta  falsa,  moneta  falsa,  e  cogli  altri 
maggiori  delitti;  e  di  questo  doveva  farsi  inqui- 
sizione una  volta  o  più  all'anno,  come  degli  altri 
malefidi  *^  Nessuno  poteva  tenere  bottega  di  sag- 
giatore se  fosse  di  età  minore  di  diciotto  anni  ; 
ma  ciò  s'intendeva  dei  soli  capi  maestri  delle  bot- 
teghe, e  non  di  coloro  che  sotto  codesti  capi  stes- 
sero ad  apparare  l'arte  ;  anche  questi  dovevano  tut- 
tavia prestare  giuramento,  ma  non  erano  tenuti  di 
dare  pagatori.  Se  alcuna  persona  facesse  non  già 
saggi  per  semplice  proprio  od  altrui  esperimento, 
ma  sc^gi  in  commune  tra  il  venditore  e  il  com- 
pratore, e  non  avesse  diciotto  *  anni ,  doveva  essere 
condannato  in  marchi  dieci  d'argento,  se  ne  fosse 
accusato  dal  compratore  o  dal  venditore  ;  ma  altra 
persona  noi  poteva  accusare  ^\ 


*)  Br,  461»  57.38. 

3)  Br,  I40b  i3j  |6j  139»»  411 40»  10^  18-41. 
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182.  I  saggi  sulla  vena^  ossia  quelli  destinati  a 
conoscere  la  qualità  e  la  quantità  di  melallo,  cioè 
nel  caso  nostro  la  quantità  di  piombo  e  d^argento, 
si  facevano  su  tre  once  di  vena  ;  ed  il  saggiatore 
doveva  a  tal  fine  avere  il  pesane  (§  186)  di  tre 
once^  corrispondente  cosi  alla  detta  quantità  della 
vena  sulla  quale  dovevasi  fare  il  saggio  '^  La  vena 
per  fare  i  saggi,  se  le  parti  non  si  accordassero  di 
altro  niodo,  doveva  levarsi  con  la  pala  e  non  al- 
trimente  *'  ;  evidentemente  affinchè  si  prendesse  alla 
rinfusa,  e  per  impedire  che,  prendendosi  a  mano, 
si  scegliesse  o  si  scartasse  la  parte  più  ricca  o  la 
più  povera  della  vena.  £  nel  prendere  la  vena  colia 
pala  dovevasi  cessare  di  prenderne  quando  si  fosse 
giunto  presso  a  t^ra,  acciocché  della  terra  non  si 
prendesse  saggio  ^\  La  vena  per  tal  modo  tolta  pei 
saggi  si  pestava;  ed  ogni  settimana  i  Maestri  del 
Monte,  o  due  di  loro  almeno,  dovevano,  a  pena  di 
libre  dieci  d'alfonsini  minuti,  andare  cercando  tutte 
le  pietre  dei  guelchi  là  ove  e  sulle  quali  si  pestava 
la  vena  pei  saggi,  e  vedere  se  fossero  buone  e 
sufficienti  e  di  buona  petrina  per  quel  servigio  fare; 
e  se  alcuna  ne  trovassero  non  buona,  incontinente 
dovevano  romperla  o  farla  rompere,  e  comandare 
a  quel  guelco,  che,  sotto  pena  di  un  marco  d'ar* 
gento,  fra  dì  otto  dovesse  averne  altra  buona  e  suf- 
ficiente ^^  Era  specialmente  prescritto,  che  il  ven- 
ditore non  avesse  a  mettere  acqua  nella  vena  di  poi 
che,  separatane  la  quantità  sulla  quale  si  faceva  il 

%  I8Ì.O  Br.  17b  IMO, 
»)  Br.  I40b  M-89. 

3)  Br,  M5«  7-9. 

4)  Br,  138bSt-38. 
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saggio^  il  rimanente  era  riposto  nel  loglUno  (§  172); 
pena  al  contrafattore  marco  uno  d'argento^  e  il  com- 
pratore o  il  suo  fattore  nel  potesse  accusare  ^  ;  né 
il  compratore  fosse  inoltre  tenuto  a  prendere  la  vena, 
che  dopo  toltine  i  saggi  fosse  bagnata  di  pioggia  ^). 
183.  Della  vena  che  si  levava  per  fore  li  saggi , 
oltre  le  tre  once  sulle  quali  si  faceva  il  primo  saggio^ 
se  ne  poneva  una  porzione  in  un  bossolo  od  in  un 
borsotto^  che  si  suggellava  col  suggello  dd  vendi- 
tore e  con  quello  del  compratore;  questo  bossolo 
o  borsotto^  al  quale  si   appiccava   una   polizza  col 
nome  del  compratore  e  del  venditore^  si  acccHnan- 
dava  ad  alcuna  persona  a  piacimento,  la  quale  non 
doveva  renderlo,  se  non  fossero  insieme  ambe  le 
parti  ^\  Il  Capitano  di  Villa  era  tenuto  sopra  i  saggi 
intorno   ai  quali  tra  il  venditore   e  il  compratore 
fosse  difetto^  ossia  sorgesse  lite,  chiamare  ad  officiale 
un  uomo  buono  e  leale,  che  durava  in  c^cio  mesi  tre 
e  non  più,  ossia  il  tempo  consueto  allora  in  Villa 
di  Chiesa  pei  publici  officii.  Airofficiale  sopra  i  saggi 
il  venditore  e  il  compratore  dovevano  dare  il  bos- 
solo o  borsotto  posto  in  serbo  colla  vena,  e  alPof- 
ficiale  aggiungere  un'altra  persona;  e  questi  do- 
vevano di  quella  vena  fare  uno  o  più  saggi,  nella 
bottega  di  uno  o  più  saggiatori,  secondo  piacesse 
a  quel  primo  buono  uomo  eletto  dal  Capitano.  Ne 
dal   compratore  ne  dal  venditore  poteva  rifiutarsi 
il  saggiatore  cosi   scelto,  purché  fòsse  saggiatore 
giurato,  e  che  avesse  dato   pagatore;  salvo  se  di 
ciò  le  parti  fossero  in  concordia,  il  saggio   poteva 

5)  Br,  UOb  99-35. 

6)  Br.  145*  10-13. 

S  183.0  Br.  MOb  39-141'  11. 
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farsi  da  chi  e  dove  loro  piacesse.  Nessun  saggia- 
tore poteva  ricusare  di  fare  detto  saggio^  sia  nella 
propria  bottega,  sia  in  quella  di  altro  saggiatore^ 
secondo  fosse  richiesto;  e  quello  nella  bottega  del 
quale  doveva  farsi  il  saggio^  era  tenuto  prestarla, 
senza  alcuna  pigione  indi  togliere.  L'officiale  sopra 
i  saggi  e  il  suo  aggiunto  dovevano  stare  presenti 
mentre  si  eseguiva  il  nuovo  saggio,  dal  comincia- 
mento  infine  che  il  saggio  fosse  compito,  sotto  pena 
di  un  marco  d'argento  ;  e,  sotto  la  medesima  pena , 
non  doveva  esservi  presente  altra  persona ,  salvo, 
se  volessero,  il  compratore  e  il  venditore.  Se  il  ven* 
ditore  volesse  che  la  vena  del  saggio  del  quale  è 
lite  fosse  messa  nel  tegoloccio  (ossia,  senza  fallo, 
nel  crogiuolo)  a  cartuccia  (credo,  colla  carta  me- 
desima dov'era  involta),  la  persona  nominata  dal 
Capitano  a  quest'officio  doveva  cosi  far  fare;  salvo 
che  se  tra  '1  compratore  e  il  venditore  fossero  accor- 
dati in  altro  modo,  quellaccordo  e  li  patti  convenuti 
tra  le  parti  si  dovevano  osservare,  cioè  del  mettere 
a  cartuccia  li  saggi  nel  tegoloccio  o  no.  Secondo 
questo  nuovo  saggio  il  compratore  doveva  pagare  la 
vena  al  venditore,  e  questi  riceverne  il  prezzo;  e 
se  il  saggio  si  fosse  fatto  da  piii  saggiatori,  dovevasi 
pagare  secondo  il  maggiore  saggio ,  ossia  secondo 
il  maggiore  tenore  *\ 

1 84.  Pel  saggio  sul  piombo,  che  doveva  farsi  dopo 
il  saggio  sulla  vena  a  fine  di  conoscere  la  quantità 
dell'argento,  non  troviamo  determinato,  come  per  la 
vena ,  su  che  {>eso  si  dovesse  fare  il  saggio  ;  ma 
semplicemente,  che  il  saggiatore  dovesse  doman- 
dare, ed  il  guelco,  ossia  il  compratore,  dare  tutto 

*)  Br,  141'  n-Hl«>6i  9-l9i  M-M. 
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il  piomba  che  fosse  necessario  per  li  saggi  ;  e  che 
se  '1  saggio  andasse  male  y  incontanente  dovesse  ri- 
nunzìarlo  al  venditore  e  al  compratore^  sotto  pena 
di  marchi  dieci  d'argento  '\ 

1 85.  Era  definito  il  prezzo  dei  saggi^  oltre  il  quale 
il  saggiatore  non  potesse  prendere.  Per  un  saggio^ 
scddi  due  e  denari  sei;  e  se  il  saggiatore  mettesse 
il  piombo  pel  saggio^  soldi  tre  '^;  il  che  evidente- 
mente si  riferisce  ai  piombi  assai  ricchi  d'argento, 
nei  quali  9  per  eseguire  la  coppeUazicme  e  fare  il 
saggio^  è  necessario  aggiungere  una  porzione  di 
piombo  povero  d'argento.  Pe'  saggi  fuori  della  pro- 
pria bottega,  che  alcun  saggiatore  facesse  d ordine 
dell' of Odale  sopra  i  sa^^  pel  primo  saggio  soldi 
cinque^  pei  seguenti  soltanto  soldi  due  e  denari 
sei  *\  L'ofliciale  sopradetto  poi  e  il  suo  compagno 
dovevano  avere  di  ogni  rischiaramento  che  £au:essero 
fare,  soldi  cinque  e  non  più;  e  questi^  e  tutte  le 
spese  per  detto  rischiaramento^  erano  a  carico  di 
colai  che  avesse  il  torto  ^'. 

186.  La  pesatura  dei  saggi  non  si  faceva  dai  sag* 
giatori^  ma  da  un  publico  pesatore^  al  quale  il 
guelco^  o  suo  &ttore,  doveva  recare  i  saggi  fatti  ^ 
che  fossero  dati  dal  venditore  al  compratore,  por- 
tandoli in  un  bossolo  coperchiato^  nel  quale  do- 
veva mettere  i  saggia  e  per  tal  modo  portarli  in 
mano  fiiori  palesemente,  e  così  darli  al  publico 
pesatore  pei  saggi,  a  pena  di  marco  uno  d'argento 
per  dascnna  volta  ".  Il  pesatore  dei   saggi  si  eleg>* 

S  IS4.«)  Br,  140*  41-140»»  3j  t4fi>  6-9. 
l  iSft.  0  Br,  140^  10*18. 

O  Br.  1401»  3-!0. 

<)  Br.  1411»  90-Ì4. 
S  186.0  Br.  14lb  98-35. 
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geva  ad  ogni  chiamata  nuora  d'officiali  dal  Con- 
siglio ordinalo  di  Villa  di  Chiesa^  in  presenza  del 
Capitano  o  Rettore  ;  doveva  essere  persona  buona 
e  sufficiente,  e  che  sapesse  leggere  e  scrivere;  ed 
allentata  del  suo  officio,  che  durava  tre  mesi  come 
quello  degli  altri  officiali  della  Università  di  Villa 
di  Chiesa,  era  tenuto  giurare  di  fare  l'officio  bene 
e  lealmente  a  buona  fede  e  senza  frode,  e  dare 
di  ciò  due  buoni  ed  idonei  pagatori.  Se  commet-* 
tesse  frode  neWesercmo  del  suo  officio,  doveva 
esseme  condannato  ad  arbitrio  del  Capitano  e  del 
Giudice,  considerata  la  condizione  e  l'essere  del 
fatto,  e  la  qualità  della  persona  *\  Appena  la  per- 
sona cosi  eletta  aveva  ricevuto  Tofficio,  gli  si  do- 
vevano consegnare  le  saggiale  o  belanceUe,  buone 
e  leali ,  con  le  quali  si  pesano  i  saggi  ;  e  i  pesoni 
(cosi  chiamavansi,  e  talora  corrottamente  personi  ^\ 
i  contrapesi  ad  uso  delle  bilance),  ossia  quello  di 
un'oncia,  pari  a  ventiquattro  denari  ;  quello  del  de- 
naro, pari  a  ventiquattro  grana  ;  e  quelli  di  grana  do- 
dici; di  grana  sei;  di  grana  tre;  di  grana  due;  di 
grano  uno  ;  di  mezzo  grano  ;  di  un  quarto  di  grano  ; 
di  un  ottavo  di  grano  ;  e  di  un  sedicesimo  di  grano. 
E  questi  il  pesatore,  due  volte  durante  il  suo  of- 
ficio, una  delle  quali  infra  dt  quindici  all'entrata 
del  suo  officio,  doveva  fare  scandigliare  coi  pesoni 
autentici  che,  in  doppio  esemplare,  si  custodivano 
presso  il  Camerlingo  ;  la  quale  scandi  glia  tura  do- 
veva farsi  in  presenza  del  Capitano,  e  di  due  buoni 
uomini  chiamati  sopra  ciò  dal  Consi^Ifo  di  Villa, 
probabilmente  quelli  medesimi ,  Tuno  argentiere  e 

»)  Br.  16»  6-17;  17»  8-t«. 
3)  Br,  15ik  t9;  t3. 
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l'altro   guelco^   in   presenza   dei  quali  si  dovevano 
conciare   li   corbelli  della   vena   (§  174)9  ^  ^  ><^ 
alcuna  cosa  i  pesoni  che  fossero  presso  il  pesatore 
discordassero  '  con  quelli  autentici ,  il  pesatore  do- 
veva farli  conciare  a  proprie  spese.  Similmente,  se 
per  Ini  si  perdesse  o  si  guastasse  alcuno  delli  detti 
pesoni  o  le  bilance t te,   dovevano  rifarsi  o  raccon- 
ciarsi alle  sue  spese  ^K  Con   questi  pesoni  il  detto 
officiale  era  tenuto  pesare  li  saggi  della  vena  che 
si  fiaicevano  tra  il  venditore  e  il  compratore  ;  e  se 
alcuno  dei  soprascritti  pesoni  entrasse  e  fosse  nel 
peso  de*  saggi,  era  tenuto  mettervelo,  e  dell'intero 
peso  e  sincero  render  conto  a  coloro  cui  il  saggio 
apartenesse.  £  doveva  per  lo  suo  officio  tenere  un 
quaderno,  e  scrivervi  il  nome  e  il  sopranome  del 
compratore  della  vena  onde  li  saggi  fossero  fatti, 
e  di  quale  fossa  e  luogo  fosse  la  vena,  e  quale  il 
peso  dei  saggi  :  e  tutto  ciò   scriversi  distesamente 
e  non  per  ambaco   (ossia  scrivendo   i   numeri  in 
parole,  e  non  in  cifre   numeriche),  ne  per  altre 
abreviature:  affinchè,  se  mai  nascesse  questione  tra 
il  venditore  e  il  compratore  del  peso  di  quei  saggi, 
si  potesse  conoscere  il  vero  per  mezzo  del  quaderno 
del  pesatore,  il  quale  quaderno  in  ciò  faceva  piena 
fede  come  carta  di  notajo  ^\  Per  suo  salario  il  pe-> 
satore  poteva  prendere  per  ogni  saggio,  della  pe- 
satura, e  della  scrittura  che  se  ne  doveva  fare,  de- 
nari tre  e  non  più  ^\ 


K)  Br.  16'  l8-88i  ^^  «l-17«j  76*  38-40. 

<)  Br.  16«  t8.16l>  13. 

6)  Br,  16^  13-17.  Poscia  si  soggiunge;  «et  di  «candiglim- 
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CAPITOLO  IX. 


Del  colare  e  dello  smirare.    Quelchi. 
Fendila  del  piombo  e  deW argento. 


187.  A'  tempi  dei  Pisani  e  nei  primi  anni  della 
dominazione  Aragonese  era  libero  a  tutti  in  Villa 
di  Chiesa  il  colare  la  vena  ;  in  tanto  che  perfino 
ai  public!  officiali  che  vi  si  mandassero  d'Aragona 
o  di  Catalogna,  ai  quali  era  proibito  esercitarvi 
mercatanzia  od  avervi  parte  in  fossa,  era  lecito 
colare  e  fiu*  colare  in  qualunque  parte  deirargen- 
tiera  '^  1  forni  da  colare  vena  erano  una  libera  pro- 
prietà, che  come  ogni  altra  poteva  liberamente  ven- 
dersi od  allogarsi  *l  Sebbene  naturalmente  avvenisse 
talora  che  alcun  forno  fosse  posseduto  in  commune 
da  diverse  persone  ^^^  pei  forni  tuttavia  non  si  for- 
mavano communi  o  compagnie  divise  a  trente,  come 
per  le  fosse. 

188.  La  riduzione  della  vena  di  piombo  in  me- 

•  tara  che  p«r  lui  si  faceMe  d^alcuno  saggio  che  non  ti  pesasM,  non 
»  debbia  aTere  né  tollere  alcuna  coia,  et  neentedemeno  sea  tenuto 
»  di  feandigliare  ogni  saggio».  Il  qaale  passo  non  intendiamo;  poiché 
se  si  possono  /Sire  saggi  senta  pesarli,  oire  cioè  si  tratti  di  conoscere 
semplicemente  la  qualità,  non  la  quantità,  delle  materie  contenute 
nella  vena  o  minuto  die  si  sottopone  al  saggio:  non  comprendiamo 
come  si  possano  seandigUare  saggi  senta  pesarli. 
J  187.0  Br,  iSb  10-93. 

»)  Br.  9««  34-98b  3i  99»»  47-90»  19. 

3)  Cod.  Difl.  RecL,  Si^iem.,  xiv,  3-47. 
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tallo  di  vide  vasi  necessariamente  allora  come  ora  in 
diie  parli  successive  ed  essenzialmente  distinte  :  la 
prima  ^  di  ridurre  la  vena  a  metallo,  liberando  questo 
dallo  zolfo  e  dalle  altre  materie  estranee,  il  che 
dicevasi  allora  colare  la  vena  '^,  e  q^^ì  fondere  il 
minerale  ;  la  seconda  di  separare  dal  piombo  ar- 
gentiiero  pi^oveniente  dalla  fusione  Targento,  il  che 
allora  dicevasi  smirare  il  piombo  *\  o  semplicmnente 
smirare  ^^  ;  ai  nostri  tempi  dicesi  coppellare. 

189.  Quelli  che  presiedevano  ai  forni  da  colar 
vena  e  ne  dirigevano  il  lavoro,  o  vogliam  dire  i 
capi  d'officina  dei  fturni,  chiamavansi  guelchi  '^  Non 
v'  ha  dubio  che  la  voce  deriva  dal  tedesco  fBctt , 
opera  y  e  indi  per  illazione  operajo;  trovandosi  nel 
Costituto  di  Massa  tal  voce  nella  significazione  delia 
quale  trattiamo  scritta  guerchus  *\  e  in  docunoMiki 
Trentini  %wrcfuis  ^K  In  Villa  di  Chiesa  appare  che 
era  estinta  ogni  memoria  della  primitiva  significa- 
zione pili  ampia  di  questa  voce;  in  documenti  To* 
scani  trovasene  tuttora  esempio,  qui  pure  tuttavia 
relativamente  a  lavori  di  scavo,  pei  quali  ed  allora 
e  di  poi  per  lungo  tempo  adoperavansi  per  Tordi- 
nario  operaji  Tedeschi  ^K  Del  resto  questa  e  le  pa* 

i  186.  0  Br.  131»  91-99. 
»)  Br.  51*  lS-30. 

3)  Br.  1341»  16j  591>  7;  Brept  Pisani  Camums.  anni  MOCLXXXVi, 
Uh,  III,  eap.  xuii,  pr«Mo  Bohaihi,  Siatmi  irmditi  di  Pim,  Voi.  I, 
ptg.  498,  1ÌB.  99. 

$  189.  >)  Br.  471»  4-8. 

»)  M.  Lxii,  48-49;  lxx\ii».9-4,  lxxix,  13-14:  lxxxv,  4. 

3)  Veggansi  ì  docttineniì  Trentini  rìporUti  proto  Poooi 
Enmoo,  lluear«i  Bcanomiei,  Storta  e  Oiwridiei;  Plrome,  1861»  pog.  495- 
50$;  e  noi  Godex  Wahoianos,  Urkund»nkm€h  ék$  f/othai/ks  Thmi , 
keramigeg^hen  ìwn  Rudolf  Kink;  Wien,  I8&9,  8.  490*4Si. 

4)  «  Ilem  Ixxv  lib.,  iiij  sol.  Pimnoetcho  Albini  ot  Arrigo 
»  Toderighi  de  Gerblclio,  et  Biado  del  Tnecio  de  Travate ,  prò 


Ui  VILLA   BI    CHIESA  37 T 

recchie  altre  voci  derivate  dal  tedesco  che  si  tro- 
vano negli  antichi  documenti  relativi  all'industria 
mineraria  in  Italia  dimostrano  ad  evidenza,  che  nel 
medio  evo  e  persone  e  nomi  ed  istituzioni  relative 
a  cjuesta  industria  ci  vennero  di  Alemagna. 

490.  La  vena  dagli  argentieri,  ossia  dai  coltiva- 
tori delle  argentiere  (§  ^^  )  >  soleva  vendersi  ai 
gnelcki  '^  ^  i  quali  a  tal  fine  tenevano  bottega  overo 
umòraco  *K  Dovevano  i  guelchi  por  mente  di  non 
comperare  la  vena  che  dal  padrone ,  ossia  o  da 
chi  avesse  trenta  o  parte  di  trenta  propria,  overo 
l'avesse  in  allogagione  od  a  parte  ;  e  se  il  guelco 
sapesse  di  alcuno  che  tentasse  di  vendere  cosa  non 
soai,  doveva  denunziarlo  al  padrone,  e,  se  noi  co- 
noscesse, alla  Corte  ^K  Se  dal  venditore  '  della  vena 
fosse  dovuto  denaro  per  francatura ,  il  guelco  poteva 
per  essa  fare  pagamenti  a  conto  del  prez?io  della 
vena^  quantunque  non  ancora  portatagU,  né  misu- 
rata ,  né  fittine  i  saggi  e  pesati,  purché  questo  pa- 
gamento fatto  dal  guelco  apparisse  scritto  nel  libro 
della  fossa  ^  e  che  la  somma  pagata  dal  guelco  non 
eccedesse  quanto  era  dovuto  per  francatura^  setti- 
mana per  settimana.  In  ogni  altro  caso  i  pagamenti 
fatti  in  anticipazione  non  pregiudicavano  a  qualsiasi 
altro  creditore  che  avesse  ragione  nella  vena  ven- 

»  Ittrio  daodeeini  magislroram  sex  dieium,  quibua  •teteiunt  com  qaa- 
■  draginta  pioconeriÌB  qui  dicantnr  oucbchi  ad  faciendom  cadi  site 
»  energi  •  (eradi  sÌTe  e? arti  ?}  •  tarrim  domini  Raffredi,  et  prò  iptit 
»  GUEBCBia  *.  ArchÌTio  delle  Rifonnagioni  di  Siena,  Libro  di  uscita 
di  Bicchema,  airanno  ISSI,  foL  174l>«  presso  Bìilanesi,  nel  Glossario 
«1  Ccstinao  di  Massa;  Atehino  Storico  Italiano,  AppenOett  T,  yUI; 
Fifenie,  1S50,  pag,  7Ù4,  Simile  è  Tetimologia  della  Toce  gualckitra, 
$  190.  ■)  Br.  15b  30-36:  111"  19-S6;  1311»  10-11. 

>)  Br.  4S1>  )5-30. 

»)  Br.  I3SI»  18-34. 
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duta.  Ma  se  la  vena  che  dal  guelco  si  pagasse  gli 
fosse  slata  di  fatto  consegnata^  e  fattone  il  saggio^ 
qualsiasi  creditore  che  avesse  ragione  su  quella  vena 
non  poteva  pretendere  cosa  alcuna  dal  guelco,  pur- 
ché questi  o  con  altre  prove,  ovvero  con  suo  giu- 
ramento e  colla  scrittura  del  suo  quaderno^  al  quale 
giuramento  e  scrittura  si  doveva  credere  e  dare 
piena  fede^  mostrasse  di  averne  fatto  il  pagamento  ^\ 
Se  alcuna  persona  avesse  a  ricevere  dal  guelco  de- 
naro per  prezzo  della  vena  vendutagli,  e  non  io 
domandasse  fra  due  anni  dal  di  che  fu  misurata , 
da  indi  inanzi  non  era  inteso  a  ragione.  Che  se  dal 
Capitano  o  dal  Giudice  fosse  comandato  ad  alcun 
guelco  di  fare  pagamenti  ad  alcun  creditore  di  colui 
che  gli  avesse  venduta  la  vena,  se  il  guelco  si  cre- 
desse aggravato  dal  detto  comandamento,  doveva 
mostrare  le  sue  ragioni  fra  di  otto;  altamente  più 
non  era  inteso  a  ragione ,  e  doveva  pagare  quello 
che  comandato  gli  fosse,  si  veramente  che  non  ol-> 
trepassasse  la  valuta  della  vena  ^\ 

191.  Abbiamo  fatto  menzione  del  quaderno  del 
guelco.  Era  il  libro  nel  quale  doveva  notare  la  vena 
che  comperasse,  ossia  la  quantità,  e  in  qual  pro- 
porzione, secondo  il  saggio  fattone,  vi  fossero  il 
piombo  e  Targento ,  cioè  quale  ne  fosse  il  saggio  , 
o,  come  ora  diciamo,  il  tenore;  e  da  chi  fosse  com- 
perata, ed  a  qual  prezzo.  Tali  quaderni  o  libri  dei 
guelchi  facevano  fede  come  carta  publica  di  notajo  ; 
ed  era  proibito  ai  guelchi  o  ad  altra  persona  qual- 
siasi di  portarli  fuori  di  Villa  di  Chiesa;  e   se  al- 


O  Br.  131b  10-41. 

5)  Br,  13lk  4«-13i*  19. 
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cuno  li  esportasse^  pena  cinquanta  lire  di  alfonsini 
minuti,  e  restituisse  i  libri  ;  u  con  ciò  sia  chosa  che 
»  li  decli  libri  sono  besognevili  et  necessari  alli 
»  homini  di  Villa  di  Chiesa  a  mostrare  loro  ra- 
w   gione  w   *K 

192»  La  cura  suprema  di  quanto  riguardava  il 
colare  della  vena  era  esercitata  dai  guelchi  perso- 
nalmente ,  e  perciò  solevano  essere  due  y  in  modo 
da  potersi  Tuno  all'altro  succedere  giorno  e  notte 
in  dirigere  il  lavoro ,  e  in  custodire  il  piombo  e 
Targento  che  se  ne  ritraeva.  A  questi  due  guelchi 
era  concesso  di  portare  arme  offendibile  e  difendi^ 
vile;  sì  veramente  che  esercitassero  l'officio  in  per- 
sona, e  che  dal  Capitano  e  dal  Giudice  o  da  uno 
almeno  di  loro  fossero  reputati  persone  taU,  che 
potesse  concedersi  senza  perìcolo  '^  Sotto  di  sé 
avevano  i  mastri  colatori  (maitres-fondeursj  (nel 
Trentino  i  colatori  trovansi  tuttora  designati  col 
nome  tedesco  di  smellzer  *^  ) ,  e  i  loro  fancellL  Sì 
i  maestri ,  come  anche  i  £mceHi  se  avessero  rag- 
giunto Tetà  d'anni  diciasette,  dovevano  prestare  giu- 
ramento di  esercitare  l'arte  bene  e  lealmente,  e 
non  conmiettere  fraude  nel  colare  ;  e  se  per  loro 
frode  o  colpa  recassero  danno,  pena  soldi  trenta 
d'alfonsini  minuti  per  ogni  volta,  ed  inoltre  erano 
tenuti  mendare  il  danno  ;  e  di  questo  si  credeva  al 
giuramento  del  guelco  ^\ 

193.  Sul  modo  col  quale  neirargentiera  di  Villa 
di  Chiesa  si  colasse   la   vena  del   piombo   abbiamo 


$  191.  >)  Br.  135l>  45-136*  7. 
$  I9i.  0  Br.  47b6.19. 

*)  Poggi  Enrico  e  Godex  Wanoimius  ,  /oc.  dt, 

S)  Br.  13Sb  36-133*  16. 
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scarse  notizie  nel  Breve  ;  ma  con  sufficiente  chia- 
rezza  veniamo  a  conoscerlo  per  alcuni  antichi  forni 
recentemente  scoperti  y  e  col  confronto  del  tratta- 
mento di  quel  minerale  in  altre  regioni  poste  in  si- 
mili condizioni ,  e  nominatamente  nelle  Spagne  '\ 
La  chimica  presso  gli  antichi  era  bensì  scienza  al 
tutto  ignota  ,  né  si  rendevano  ragione  o  di  qaali 
fossero  i  componenti  della  vena  e  in  che  questa 
differisse  dal  metallo^  né  di  alcuna  delle  reazioni  e 
delle  combinazioni  che  si  formano  per  la  fusione; 
ma  p^  molli  metalli  conoscevano  per  pratica  i  me- 
todi migliori ,  dei  quali  £aicevano  uso  senza  com- 
prenderli, e  attribuendo  semplicemente  reflfetto  alla 
potenza  del  fuoco,  il  quale  purgasse  il  metallo  dalle 
terrosità  frammistevi.  *<-  Siccome  qui  non  esponiamo 
scientificamente  né  praticamente  Farle  della  fusione^ 
ma  soltanto  cerchiamo  di  br  conoscere  quale  fosse 
anticamente  lo  stato  di  questa  industria  pel  piombo 
in  Sardigna  :  del  modo  col  quale  dapprima  si  opera 
la  fiisione  della  vena,  e  poscia  dal  piombo  si  trae 
l'argento,  diremo  solo  quel  tanto ,  che  è  necessario 
per  fer  comprendere  il  processo  del  lavoro  presso 
gli  antichi.  Non  può  adunque  essere  argomento  di 
questo  scritto  descrivere  in  qual  modo  si  formi  la 
fusione  della  vena;  né  come  collo  scegliere  Tuno  o 
Taltro  sistema  di  forni,  od  anche  soltanto  col  va- 
riarne laltezza  o  le  altre  dimensioni,  overo  col  dare 
diversa  forma  al  suolo  o  alle  varie  parti  del  forno, 

J  193.  >}  Mi  fa  di  grande  ajuto  in  qaeslo  Capitolo  il  tegacoCf 
icrìUo:  ExploiUtHon  et  Traitement  des  PlonAs  dam  U  midi  de  VEtpó^' 
par  M.  Petioatid,  Ingénitur  dei  minet;  Paris  et  Liège,  1861  (Ixtnil 
de  la  Aerae  universtlU  dts  mines);  e  viepiù  utile  mi  earebba  rieicilo, 
•e  vi  ai  foiaero  deaeritli  nnehe  i  forni  a  eopellare,  ed  il  lavoro  par 
attrarre  dal  piombo  l'argento,  e  per  la  revivificazione  del  litargin<>* 
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o  coiraccrescere  ^  sminuire  o  diversamente  dirigere 
la  corrente  d'aria^  overo  con  altre  simili  mutazioni^ 
si  cerchi  di  ottenere  migliori  risultati,  e  rendere  i 
forni  più  adatti  alla  natura  del  minerale  di  piombo 
che  si  deve  trattare,  o  del  combustibile  che  si  ha 
a  mano.  Con  queste  mutazioni  o  si  cerca  di  ottenere 
da  una  data  quantità  di  minerale  il  maggior  possibile 
prodotto  in  piombo,  e  ciò  particolarmente  quando 
questo  è  di  alto  valore  per  la  sua  ricchezza  in  ar- 
gento; overo  airincontro,  anche  con  maggiore  per- 
dita di  metallo  y  si  procura  di  scemare  la  spesa  della 
mano  d^opera  e  del  combustibile. 

494.  Non  computate  le  numerose  modificazioni  di 
forma  o  di  proporzioni,  onde  molti  forni  o  dagl'inven- 
tori, o  dal  luogo  ove  sono  in  uso,  presero  diversi 
nomi,  i  forni  da  colare  la  vena  di  piombo  si  riducono 
a  dna  sole  qualità  o  sistemi  essenzialmente  distinti, 
nei  quali  la  fusione  ha  luogo  dietro  combinazioni  chi- 
miche al  tutto  diverse.  L'una  di  queste  due  qualità  è 
dei  forni  a  ris^erbero:  sono  adatti  sopratutto  alla  fon- 
dita dei  minerali  ricchi,  trattando  i  quali  si  ha  con 
questi  forni  un  ricavo  assai  abondante  in  piombo,  a 
segno  che,  se  la  fusione  è  ben  condotta,  la  perdita 
si  riduce  a  solo  cinque  per  cento  od  anche  meno.  Non 
v'ha  dubio  che  i  forni  a  riverbero  erano  conosciuti 
dagli  antichi;  ed  alcuno,  appartenente  ai  tempi  Ro- 
mani, se  ne  ritrovò  nella  Estremadura  nelle  Spagne. 
Non  avendone  potuto  avere  1'  esatto  disegno ,  ne 
diamo  tuttavia  uno  schizzo  (Tav.  VII,  fig.  3 1  ),  che 
approssimativamente  ne  dimostra  la  forma  e  le  di- 
mensioni. Avevano  due  aperture,  l'una  sul  dinanzi, 
la  bocca,  dalla  quale  s'introduceva  sì  il  minerale  che 
il  combustibile  ;  ed   una   dalla  parte  opposta ,   per 
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l'escila  del  fumo ,  e  per  la  corrente  d'aria  necessaria 
alla  combustione.  L'altezza^  dal  suolo  del  forno  al 
colmo  della  volta  o  cupola  riverberante  il  calore^  vi  è 
di  65  centimetri;  la  lunghezza  del  suolo,  dall'una 
airaltra  delle  sopradette  aperture,  ossia  dalla  bocca 
al  fiimajuolo,  centimetri  70.  Il  suolo  del  f(Nmo  è 
inclinato  verso  la  bocca  per  lo  scolo  del  piombo 
liquefatto,  che  indi  colava  in  una  conca  formata 
nella  parte  estema  del  forno  fuori  della  bocca.  In 
questi  forai,  che  quasi  colla  medesima  forma  ma 
alquanto  piik  grandi  sono  tuttora  in  uso  nelle  Spa- 
gne ,  dove  sono  conosciuti  sotto  il  nome  di  boUcheSy 
ed  in  generale  in  tutti  i  forni  a  riverbero,  si  & 
uso  di  legna  minuta ,  o  di  altro  combustibile  le- 
gnoso che  dia  fiamma.  —  Non  potremmo  definire, 
se  i  forni  a  riverbero  nei  tempi  dei  quali  trattiamo 
fossero  in  uso  anche  in  Sardigna;  non  avendosene 
cenno  nei  documenti,  né  fra  le  numerose  rovine  di 
forni  antichi  essendosene  trovata  alcuna,  della  quale 
si  possa  con  verisimiglianza  accertare  che  apparte- 
nesse a  questo  genere  di  forni. 

195.  È  certo  invece  che  era  communemente  in 
uso  Taltra  qualità  di  forni,  che,  dal  nome  primitivo, 
come  non  dubitiamo,  di  forni  a  mantice^  voce  con- 
trafatta anche  negl'idiomi  parlati  *^,  vennero  chiamati 
dai  Francesi  fours  à  manche  ^  e  quindi  dagli  Italiani, 
fattisi  copiatori  dei  Francesi,  sono  detti  on  forni  a 
manica:  noi  in  questo  lavoro  li  appelleremo  costante- 


i  195.  0  Notisi,  che  in  sardo  il  mantice  sì  dice  apponto  manda; 
e  udii  più  volte  il  dimiDutivo  mandxedda  a  denotare  i  sof/kui  dei 
quali  sì  fa  nio  nei  camini  da  camera.  La  vera  ed  antica  voce  toscana 
è  maniaco,  che  maggiormente  si  avvicina  air  etimologia,  ossia  al 
greco  fiai'j$iiifi,  cuojo. 
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mente  cui  vero  nome  primitivo^  che  appieno  corri- 
sponde alla  loro  natura.  Anche  in  molte  parti  della 
Spagna  questi  forni  sono  detti  pavas,  che  in  loro  vol- 
gare significa  appunto  mantice.  Diamo  il  disegno  di 
due  tali  forni  antichi  (Tav.  Vll^fig.  2)^  ritrovati  lungo 
la  parte  superiore  del  rio  di  Canadonica,  secondo 
il  disegno  che  ce  ne  forniva  il  Cav.  Ingegnere  Leone 
Gouin  ,  al  quale  siamo  debitori  anche  di  molte 
altre  importanti  notizie  su  tutta  questa  materia.  Scor- 
giamo da  quei  disegno,  come  parimente  dalle  di- 
mensioni che  abbiamo  ri£érito  dei  forni  a  riverbero 
scoperti  in  Ispagna ,  e  da  quelle  degli  antichi  forni 
di  calcinazione  dei  quali  fra  breve  tratteremo,  che 
i  forni  degli  antichi  solevano  essere  assai  piccoli , 
caduno  di  poca  spesa  e  di  non  grande  produzione; 
ma  invece  erano  numerosissimi,  sì  che,  quando  già 
da  lungo  tempo  era  spenta  Tindustria  delie  argen- 
tiere in  Iglesias ,  a  testimonianza  dell'  antica  flori- 
dezza troviamo  citato  appunto  il  gran  numero  di 
forni ,  dei  quaU  tuttora  si  vedevano  le  rovine  *\  I 
forni  a  mantice  si  caricano  dall'alto  riempiendoli  al- 
ternamente con  uno  strato  di  carbone  e  uno  di  vena. 
Con  uno  o  più  mantici  (e  sotto  questo  nome  com- 
prendo qualsiasi  machina  e  di  qualsiasi  forma  che 
spinga  il  vento  nel  forno;  gli  antichi  siamo  d'avviso 
facessero  uso  dei  mantici  propriamente  detti)  da  fori 
inferiori  praticati  ai  fianchi  o  di  dietro  nelle  pareti,  si 
spinge  nel  forno  una  corrente  d'aria  continua,  desti- 
nata non  solo  ad  attivare  la  fiamma,  ma  necessaria  a 

»)  Cod,  Dipi.  EecL,  Whxxiy,  1954-ÌS58  (deiraono  1553): 
«  faciliiient  le  comprèn  ab  la  namerosiial  del»  forni  de  colar,  y  alire* 

•  confomblanU  anliqoilaU,  qua  eiiam  huy  an  dia  alti  m  iiobon,  m- 
m  goD  Vostra  lUaalro  Senoria,  qaanl,  I>eu  volani,  le  dignarà  yUì- 

•  tarles,  porà  ocularment  veare  y  reconeiier  ». 
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fornire  l'ossigeno  richiesto  alle  combinazioni 
onde  si  ottiene  la  fusione  in  questo  genere  di  forni. 
I  mantici  erano  mossi  dalV acqua,  e  rimangono  nu- 
merosi ed  anche  ben  costrutti  canali  di  derivazione, 
ma  riempiti  delle  scorie  di  tempi  posteriori,  nei 
quali  pare  che  i  mantici  si  muovessero  a  forza  d'umno 
o  di  cavallo.  Non  è  noto,  in  qual  modo  T acqua  si 
adoperasse  come  forza  motrice  ;  crediamo  tuttavia 
che  in  quelle  parti  si  facesse  uso  di  ruote  idrauli- 
che orizontali,  quali  vi  durano  in  uso  pei  molioi  a 
grano.  —  A  mano  a  mano  che  per  la  fusione  discende 
nel  forno  la  massa,  vi  si  aggiungono  superiormente 
nuovi  strati  alterni  di  carbone  e  di  vena.  U  lavoro 
al  forno  cominciava  il  lunedi  mattina^  e  durava  fino 
al  sabbato  a  mezzodì  '\ 

1 96.  Siccome  nel  territorio  di  Villa  di  Chiesa  non 
v'  ha  corso  d  acqua  perenne  fuorché  il  rio  di  Cana- 
donica  fino  al  punto  ove  dalle  gole  dei  monti  esce 
al  piano  dove  durante  la  maggior  parte  dell'anno 
è  a  secco,  né  questo,  lungo  ma  non  abondante,  corso 
d'acqua  era  di  gran  lunga  sufficiente  al  bisogno, 
principalmente  perché,  come  abbiamo  notato  a  suo 
4uogo  (§  167),  serviva  anche  alla  lavatura  della  vena 
o  minuto  dei  luoghi  del  territorio  sprovisti  d'acqua: 
ne  avveniva,  che,  oltre  i  frequenti  forni  lungo  la 
parte  superiore  di  quel  rio  '\  altri  numerosi  se  ne 


3)  Br,  1S3«  2*3:  •  debbitno  colare  dallo  knadì  matina  in- 
•  fioe  al  aabbato  a  menodi  ».  Pooo  divenamenta  nel  Coatitalo  di 
Massa,  LXiiii,  5-9:  •  Teneantar  et  debeant  bene  et  fideliter  labo- 
»  rare  et  colare  a  die  Ione  uiqve  ad  dìem  sabbati  prosi  me  tane  Ten- 
»  tari  in  mane  facto  die,  et  non  rampare  farnam  usque  ad  dictiiai 
»  mane  facto  die  ». 

$  198.  ■)  Br.  58b  93-26;  771»  36,*  Cod,  Dipi  EccL,  XI V,  \%xv,  1»6- 
197;  SuppUm.,  XX 1,  98-30. 
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avesse  nelle  ville  vicine  dove  fossero  corsi  d'acqua^ 
e  nominatamente  a  Villamassargia  *^  (  onde  appare 
che  a  quel  tempo  T  antico  acquedotto  Romano  più 
non  portava  quell'acqua  a  Cagliari),  a  Domusnovas  ^\ 
e  a  Villa  di  Prato  *^  (l'odierna  Musei  ^^),  Non  era  le- 
cito iare  orto  a  pertiche  due  presso  gora  di  forno 
da  colare ,  he  alcuno  ortolano  poteva  levare  acqua 
della  gora  senza  il  consenso  del  guelco  ;  ed  a  questo 
dorante  tutto  il  tempo  che  il  forno  colasse  era  le- 
cito prendere  e  adoperare  tutta  l'acqua  del  fiume 
dove  era  posio  il  fbt*no ,  non  ostante  che  orto  o 
vigna  presso  a  quel  fiume  aiesse  bisogno  di  quel* 
lacqila.  Tale  prescrizknie  del  Breve  di  Villa  di  Chiesa 
obligava  andie  le  ville  di  Domusnovas,  Villa  di  Prato 
e  Villa  Massargia,  sebbene  allora  non  dipendessero 
da  Villa  di  Chiesa,  ma  fossero  del  Re,  che  circa 
quel  tempo  le  concesse  a  varie  persone  in  feudo; 
e  ciò  era  stabiUto ,  perchè  «  grandissimo  dapno  è 
»  air  argentiera  di   Siggerro  quando   alcuno  forno 


>}  Br.  136*  13;  C0d.  Dipi.  EecI,,  XIV.  xxxn.  97-100. 

3)  Br.  77b36;  134«  17-«3;  135"  1-135b  6. 

4)  Br.  135>  1-136>»  6;  Cod.  Dipi.  EecL,  SuppUm.,  xnr,  30- 
34;  lu,  33-35. 

5}  Il  docomento  più  recente  dove  si  troTÌ  meniione  di  fatila 
M  Prato  è  del  1340  (Cod.  Dipi.  Eeel,  SuppUm.,  ixi,  35);  il  più 
antico  dorè  si  trovi  nominato  Masey  è  del  1355  {Cod.  Dipi.  Etel.^  XIV, 
Lxv,  179-173);  onde  appare  che  non  ha  fondamento  l'opinione  vol- 
gare, ohe  Musei  avesse  quel  nome  dal  Gesuiti;  sebbene  crediamo  che 
sia  vera  la  sna  etimologia  dalla  voce  TESUM  (cosi  allora  scrivevaii) 
Iella  a  rovescio:  e  siamo  d^avviso  che  avvenisse  quando  il  1354  fu 
eonSscata  dai  Re  d^Aragona,  unitamente  alle  altre  possessioni  in  Sar- 
degna dei  conti  di  Donoratico ,  accusati  di  fellonia.  Che  poi  Villa  di 
Prato  non  sia  altra  ehe  Musei,  appare  da  un  documento  dell'anno  1395 
dove  ae  ne  indica  la  posizione,  sul  rio,  nelle  viciname  di  Villamas- 
sargia (XIV,  xxxxi,  96-100):  •  fumos  duos  a  colando  venam 

•  poeìlee  in  aquis  et  super  aquis  Ville  Massargie,  cum  omnibus  suis 
perlinentiis ,  que  sunt  erga  Villam  de  Prato*. 

25 
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»  non  può  colare  per  deffecto  d^acqua  n .  Se  alcuna 
persona  deviasse  acqua  da  gora  mentre  il  forno  co' 
lasse,  il  giudicare  di  quelle  cause  e  il   condannare 
spettava  al  Capitano  o  Rettore  di  Villa  di  Chiesa, 
il  quale  in  questo  aveva  piena  balìa  e  libera  pode- 
stà non  solo  sulle  persone  di  Villa  di  Chiesa  ^  ma 
anche  su  quelle  di  Domusnovas ,  di  Villamassargia  e 
di  Villa  di  Prato,  e  doveva  procedere  ed  investi- 
gare contra  di  loro  se  derivassero  Tacqua  mentre  il 
forno  colasse  ;  e  ciò,  non  ostante  alcuno  Capitolo  di 
Breve  (atto  o  che  si  &cesse  in  alcuna  di  dette  ville. 
Ed  il  Capitano  o  Rettore  di  Villa  di .  Chiesa  li  con- 
dannava nelle  multe  prescritte  ;   e  secondo  la  sua 
sentenza  queste  dovevano  essere  rìcolte  dal  Gamer- 
lingo  del  Re,  al  quale  era  commessa  l'esazione  in 
ViÙa  di  Chiesa  o  nelle  Ville  predette  ^K 

1 97.  I  forni  a  mantice  si  sogliono  adoperare  par- 
ticolarmente  pei  minerali  poveri ,  ossia  nei  quali 
sono  in  abondanza  frammiste  materie  estranee,  che 
renderebbero  o  assai  costoso  e  soggetto  a  troppa 
perdita^  o  più  spesso  impossibile,  trattare  quei  mi- 
nerali nei  forni  a  riverbero  'K  Nei  forni  a  mantice 
tali  materie  non  impediscono  la  fusione  ;  alcune  di 
esse  anzi  l'agevolano  maggiormente,  come  la  pietra 
calcare  e  la  vena  di  ferro ,  che  suole  essere  fram- 
mista alla  vena  di  piombo  nelle  argentiere  del  ter- 
ritorio dlglesias.  La  vena  assai  ricca ,  ossia  la  ga- 
lena propriamente  detta  o  Talchifoglio  (§  iS^),  nei 


6)  Br.  135"  9.135b  6. 
J  197.1)  M.  L.  E.   RlvOT:    Principa  généraux  du  iraiumtmt  du 
mineraU  méuUiquu.  Traiti  de  métallwrgie  ihéoripie  et  pratifut.  Tome 
seeimd:  Metallurgie  du  plomb  et  de  Vargent,  Paris,  Dalmond  el  D«nod 
édUeuriii  1860;  pag.  Si-55 ,  47. 
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forni  a  mantice  s'impasta  e  cola  a  stento;  che  se  si 
aumenti  il  calore ,  molta  parte  del  piombo  si  vola- 
tilizza e  va  perduto.  Ove  non  pertanto  anche  que- 
ste vene,  a  motivo  della  natura  del  combustibile 
che  si  ha  a  mano,  o  della  maggiore  celerità  del  la- 
voro, o  per  altro  motivo,  si  vogliano  trattare  nei 
forni  a  mantice,  talora  si  rimedia  all' inconveniente 
aggiungendo  a  quelle  vene  ferro  e  pietra  calcare,  o<l 
a  tali  vene  ricche  mescendo  in  certa  proporzione 
altre  vene  più  povere  in  piombo,  ma  che  abondino 
di  quelle  materie,  che,  appunto  pel  vantaggio  che 
recano  alla  fusione,  sono  volgarmente  chiamate^bn- 
denti.  Talora  invece  si  rendono  tali  vene  più  appro-« 
priate  alla  fusione  nei  forni  a  mantice  torrefacen- 
dole ^  ossia  sottoponendole  prima  in  appositi  forni 
ad  una  spezie  di  cottura  o  più  veramente  torrefa- 
zione j  detta  dai  Francesi  grillagCy  e  in  Italia  ora 
impropriamente  calcinazione.  Per  questa  cottura  o 
torrefazione  la  galena  (solfuro  di  piombo)  si  riu- 
nisce in  più  grandi  masse;  e  si  trasforma  in  sol&to 
e  in  ossido  di  piombo,  crescendo  di  peso  per  l'os- 
sigeno che  assorbisce  ;  se  la  cottura  è  ben  condotta^ 
da  loo  chilogrammi  di  galena  si  ottengono  circa 
66  chilogrammi  di  ossido,  e  37  di  solfato  *^  Di  tali 
forni  non  si  trova  memoria  negli  antichi  documenti  ; 
ma  è  certo  che  erano  in  uso,  poiché  due,  in  buono 
stato  di  conservazione,  ne  furono  ritrovati  nella  mi- 
niera di  Gutturu  Pala,  nel  luogo  detto  Pubusino, 
nel  territorio  di  Piumini  Maggiore,  in  vicinanza  della 
bella  sorgente  onde  nasce  quel  rio,  e  perciò   fuori 

>)  Michel  Caie?!,  Metallurgie  duplomb  (Mtmoire  eouronnè); 
Paris  et  Liège,  1863^  pag,  7  e  73  (Estratto  dalla  Revue  Umvtrstlìt 
iti  MintfJ, 
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ina  non  lungi  dei  limiti  dell'argentiera  di  Villa  di 
Chiesa.  Diamo  il  disegno  di  uno  di  quei  forni  (Ta- 
vola VII,  fig.  33  )y  quale  fit  misurato  e  disegnato 
dall'Ingegnere  Leone  Gouin.  Essi  distano  Tuno  dal- 
Taltro  metri  i  ^5o  ;  sono  costrutti  con  schisti  calcari 
e  calcari  silicosi,  che  dà  il  luogo  medesimo;  e  sono 
adossati  al  monte^  sì  che  tutti  i  lati,  fuorché  quello 
dinanzi,  ne  sono  coperti  e  come  sotterrati.  Elravi 
dentro  tuttora  la  galena  torrefetta ,  o  vogliam  dire 
calcinata^  per  essere  passata  ai  forni  a  mantice.  La 
loro  forma  è  la  stessa  che  in  Sardegna  è  tuttora 
communemente  in  uso  pei  forni  da  calce^  ma  le  di- 
•  mansioni  ne  sono  assai  minori.  Come  si  fa  per  la 
calce ,  cosi  questi ,  si  caricavano  disponendo  dap- 
prima a  modo  di  volta  i  pezzi  maggiori  di  galena, 
appoggiando  tale  volta  sullo  sporto  od  orlo  per  ciò 
lasciato  tutt'intomo  della  parete  ;  il  resto  del  forno 
si  colmava  con  pezzi  di  galena  gettativi  alla  rinfusa; 
e  senza  dubio ,  come  si  pratica  nei  forni  a  calce , 
si  mettevano  in  basso  i  pezzi  pia  grossi,  e  i  pezzi 
più  minuti  e  perciò  più  facilmente  calcinabili  in  cima 
del  forno ,  dove  giunge  meno  intenso  il  cal<»ne.  Sotto 
la  volta  si  alimentava  il  fuoco  dalla  bocca  con  le- 
gna minuta  come  per  la  calce  ;  e  la  vena  cosi  tor- 
refatta si  passava  ai  forni  a  mantice. 

1 98.  Durante  la  fusione  il  piombo  liquefatto  cola 
dair  intemo  del  forno  in  una  conca  a  tale  uopo  di- 
nanzi la  bocca  del  forno;  d'onde  a  mano  a  mano,  e 
prima  che  indurì,  si  toglie  per  versarlo  in  forme,  le 
quali  presentemente  si  fanno  di  ferro  fuso,  a  quei 
tempi  senza  fallo  in  pietra  refrattaria;  poiché  si 
trovarono  in  Sardegna  parecchi  di  simili  modelli  o 
forme  in  pietra   per  ascie  ed  altre  armi  di  rame  ; 
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avevano  talora^  come  si  pratica  anche  oggidì^  in  let- 
tere rovescie  Tiscrìzione  che  si  riproduceva  diritta  sul 
piombo,  indicante   il   padrone  del  forno.  In  queste 
forme  il  piombo  si  raffredda  in  pezzi,  che  in  Francia 
si  dicono  saumons ,  in  Italia  si  dicono,  e  sembra 
che  già  allora  si  dicessero,  pani  '^  ;  in  Sardìgna  pren- 
de  vano  nome  di  lame;  che  così  le   troviamo  chia*- 
mate  in  alcuni  contratti  di  noleggi  pel  trasporto  di 
varie  merci  da  Cagliari  a  Pisa  nei  primi  tempi  della 
dominazione  aragonese  ^K  Dove  abbiamo  trattato  del- 
rindustrìa  ddle  miniere  in  Sardigna   al   tempo  dei 
Romani  (§9)  abbiamo  narrato,  come  uno  di  tali 
pani  antichi  di  piombo,  portante  Tiscrizione  dellUm- 
peratore  Adriano ,   fu  trovato  a   Carcinadas  presso 
Piumini,  e  si  conserva  ora  nel   museo  di  Cagliari. 
Esso  pesa  34  chilogrammi;  la  sua  lunghezza  infe- 
riore è  approssimativamente  di  centimetri  37  ;  la  su- 
periore, di  centimetri  34  ;  la  larghezza  inferiore,  di 
centimetri  11  ;  la  superiore,  di  centimetri  i  o  ;  e  l'al- 
tezza di  centimetri  8.  E  di  un  altro  simile   pane 
abbiamo  ivi  fatto  parola,  che  non  ha  il  nome  del- 
Timperatore,  ma  è  notabile  pel  numero  dWdine  che 

$  198.0  Poiché  (lommo  chiamali  pamUi  {M.  Lxxi,  69;  70;  74; 
93;  98)  o  panettoii  (M.  LXX,  14;  LXXi,  i8-l9;  51)  quelli  di  minora 
grossena,  in  che  si  colava  il  rame  a  Massa. 

A)  «ConresstiB  est  in  veritate,  se  habuisse  et  recepisse  et 

•  saper  se  habere  saper  dictam  coccham  saam  sportaa  centnm  tredé- 
n  cim  ficnam  de  Mursia,  et  nonaginta  lamas  pumbli,  et  quindecim 
■  foseeria  iater  pelles  beccbanas  et  muntoniuas.  Qne  omnia  idem  Ber- 
»  nardns  asserit  constitisse  libras  Irecentam  triginta  tres  aVonsino- 
»  rum  minutomm;  et  onerasse  super  dictam  cocham  et  in  dicto  portu 
a  prò  ducendo  Pisas.  »  Documento  dei  99  dicembre  1350,  inedito,  — 
«  Ileni  i«Aiilu$  phimbi  oetaaginta  qainqne,  qne  tommam  ascendunt 

•  libranim  seplaagiata  qvinqne ,  solidorum  quinqao,  diete  monete.  • 
Doenmento  dei  27  giugno  éSSS,  inedito.  Da  copie  tratte  sul  finire  dello 
scorso  secolo  dal  caT.  Baille  del  Convento  dogli  OlÌTetani  in  Pisa. 
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porta  impresso  sul  fianco.  Pesa  3o  chilogrammi;  la 
sua  lunghezza  inferiore  è  di  centimetri  4^;  la  su- 
periore di  centimetri  4<>  i  1^  lai^hezza  inferiore  e 
l'altezza  a  un  di  presso  come  nel  pane  d'Adriano; 
la  larghezza  superiore,  di  7  centimetri.  Altri  simili 
pani  si  trovarono  in  varii  luoghi;  quali  interi  e  quali 
mozzi ,  ma  senza  iscrizione  ^  probabilmente  perchè 
provenienti  da  forni  privati^  e  non^  come  que'  due, 
da  forni  appartenenti  al  principe. 

199.  Oltre  il  piombo^  si  hanno  dalla  fusione  della 
vena  parecchi  altri  prodotti,  secondo  la  qualità  e 
le  proporzioni  delle  materie  estranee  che  costitui- 
scono la  vena  di  piombo  o  vi  si  trovano  franuniste, 
e  secondo  la  natura  dei  forni  e  il  modo  ond'  è 
condotta  la  fusione.  Tali  prodotti  possono  ridursi  a 
quattro  :  le  scorie  ^  delle  quali  non  conosciamo  il 
nome  antico ^  ma  che  forse  sono  quelle^  che  nel 
Costituto  di  Massa  sono  dette  loppe  ');  se  pure  con 
questo  nome,  che,  con  significazione  non  ben  de- 
finita, vive  tuttora  in  Toscana,  non  s'intende  il  se- 
condo dei  prodotti  residui  delia  fusione,  ossia  quelle 
quasi  schiume  del  minerale,  che  dai  Francesi  sono 
dette  mattes.  Dopo  la  fusione  rimangono  inoltre  i 
depositi  e  direi  quasi  le  sozzure  del  forno,  dette 
similmente  dagli  Spagnuoli  horruras,  e  dai  Fran- 
cesi crasses,  e  che  noi  potremmo  ncHnare  feccie. 
Tutti  questi  prodotti,  o  più  veramente  residui,  della 
fusione,  ai  nostri  tempi  si  sogliono  sottoporre  ad 
una  nuova  fusione  con  metodi  acconci ,  per  trame 

$  109.  0  M,  XLiv,  93.  Ivi  luUavU  nominandoti  lofptu  Uecotéide 
haccalioàùj  s^i olendo  pinlioslo  la  scionfa  o  iMamm  ;  vedi  sopra  $171, 
eaotto  S  SII- 

>)  ilf.  xuv,  SO-M. 
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altneno  in  parie  il  piombo  che  tuttora  contengono  ; 
se  ne  teneva  parimente  qualche  conto  per  la  vena 
di  rame  in  Massa;  non  sembra  che  fossero  nuova- 
mente trattati  in  Villa  di  Chiesa.   Finalmente  y  nei 
forni  a  colare  y  il  fumo ,  e  nominatamente  la  forte 
corrente  dei  forni  a  mantice,  trae  con  se  una  non 
dispregevole  quantità  di   minerale,  che  ora   suole 
raccogliersi   disponendo   il   fornello   o   camino   in 
modo,  che  quel  minerale  quanto  più  sia  possibile  si 
condensi  e  depositi  prima  di  essere  dalla  corrente 
d'aria  trasportato  all'aperto  ;  pare  certo  che  gli  an- 
tichi non  ne  tenevano  conto.  —  L^  scorie,  spesso 
ancora  assai  ricche  in  piombo  e  in  argento,  si  tro- 
varono in  grandissima  quantità  nei  luoghi  dove  gli 
antichi  trattarono  vene  di  piombo.  La  loro  ricchezza 
(parliamo  di  quelle  soltanto  del  territorio  che  ora 
forma  il  circondario  d'Iglesias)  è  assai  varia;  e  si- 
milmente la  ricchezza  in  argento;  ma  questa  in  ge- 
nerale è  considerevole ,  in  tanto  che  appare  che  la 
maggior  parte  di  quelle  scorie  provengono  da  vene 
assai  piJk  ricche  in  argento  che  non   quelle  che  si 
lavorano  ai  nostri  giorni.  Conviene  inoltre   notare , 
che  in  generale  le  scorie  recenti  deirantica  ai^en- 
tiera  di  Villa  di  Chiesa  furono  trovate  meno  ricche 
in  piombo,  ossia  meglio  lavorate,  di  quelle  di  Piu- 
mini della  stessa  età;  e  le  antiche,  appunto  spe- 
cialmente in  Piumini,  meno  ricche  che  non  le  più  re- 
centi; onde  appare  che  i  Pisani  e  gli  altri  stranieri 
che  d'ogni  parte  convenivano  in  Villa  di  Chiesa  vi 
portarono  qualche  maggiore  perfezione    in   questa 
industria  ;  ma  che  in   generale  V  arte  metallurgica , 
introdotta  dai  Fenici  in  Sardigna,  lungi  dal  progi^e- 
dirvi,  andò  nei  tempi  seguenti  in  decadenza.  L'in- 
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dustria  moderna^  sottoponendo  quelle  scorìe  a  nuova 
fondita  coi  migliori  metodi  che  la  scienxa  e  Tespe- 
rteiiza  insegnano,  ne  trasse  considerevoli  benefizii.  — 
La  perdita  che^  sotto  varie  forme  ^  si  ha  nella  fusione, 
è  nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa ,  quantuiupie  reb- 
tivamente  ad  altra  materia,  designata  col  mHne  di 
ìnancatura  o  mancamento  ^\  —  Fra  i  prodotti  del 
forno  possiamo  infine  annoverare  ancora  b  cenere, 
la  quale  dal  guelco  si  vendeva  a  misura,  al  diritto 
starello  della  Corte  ^). 

200.  Il  piombo  che  cola  dai  forni  contiene  an- 
cora r argento^  che  suole  trovarsi  nelle  vene  di 
piombo,  quantunque  in  proporzioni  sommamente  va- 
rie. Dicesi  ai  nostri  tempi  piombo  it opera;  ai  tempi 
dei  quali  trattiamo  siccome  il  separare  Targento  dal 
piombo  dicevasi  smìrare  (§  i88),  chiamavasi  ygiomfto 
non  smirato  '\  La  separazione dellargentodal piombo 
ha  luogo  col  metodo  che  ora  è  chiamato  coppellar 
zione  :  ed  è  fondato  sul  principio ,  che  se  si  feccia 
lambire  dalla  fiamma  il  piombo  Uque&tto,  passan- 
dovi sopra  una  corrente  d'aria,  o  vento,  la  super- 
ficie del  piombo  assorbendone  T  ossigeno ,  si  con- 
verte in  litargirio;  mentre  l'argento  non  si  ossida, 
e  rimane  inalterato.  La  coppellazione  si  fa  in  forni 
a  riverbero  di  appropriata  costruzione,  e  per  Tor- 
dinarìo  ricoperti  di  cappello  mobile.  II  fondo  o  suolo 
del  forno  si  forma  in  modo  di  conca  per  caduna 
coppellazione  con  argilla  calcare  ;  quando  questa 
conca  è  ben  battuta  e  bene  asciutta,  vi  si  pone  il 
piombo;  indi  il  tutto  si  ricopre  col  cappello.  Si  fa 

3)  Br,  33>  15;  19. 

4)  Br,  134"  31-37. 
S  iOO.  0  Br,  51*  1S.I9. 
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liqoeCEure  il  piombo  con  combustibile  che  dia  fiain* 
ma,  e  da  fori  a  tal  uso  praticati  si  soffia  la  fiamma 
sul  piombo,  si  che  il  litargirio  che  comincia  a  for- 
marsi appena  compita  la  fiisione^  e  che^  come  più 
leggero  per  l'ossigeno  assorbito^  somuota^  viene 
spìnto  verso  la  bocca  del  forno  ^  d'onde  gli  opera ji 
posti  a  quel  lavoro  con  una  specie  di  rastello  o  di 
gancio  ne  ajutano  T escita,  facendolo  colare  fuori 
del  forno  per  un  canaletto  scavato  nell'orlo  del  suolo 
del  forno  y  e  che  profondano  a  mano  a  mano  che, 
pel  litargirio  escito,  scema  nel  forno  la  massa  del 
piombo  liquefatto.  Quando  infine  il  litargirio  che  si 
forma  e  viene  a  galla  è  in  si  piccola  quantità,  che 
la  superficie  dell'  argento  (uso  non  ne  è  più  rico- 
perta per  intero,  l'argento,  riscaldato  ad  assai  alta 
temperatura  per  l'ossidazione  del  piombo,  tramanda 
come  un  lampo,  che  dai  Francesi  è  detto  Veùtair, 
e  in  ììalìSL  Jblgorazione.  Dopo  questa,  la  superficie 
ddl'argento  tosto  si  offusca,  perchè  cessata  quasi  in- 
teramente TossidazicMie  del  piombo,  l'argento,  al  quale 
questa  dava  un  eccesso  di  calore,  scende  quasi  d*un 
tratto  ad  avere  soltanto  a  un  di  presso  il  grado  di 
calore  del  forno.  Appena  ha  luogo  la  folgorazione,  deve 
cessarsi  il  fuoco;  poiché  continuandosi,  l'argento  ne 
verrebbe  liberato  bensì  dal  poco  ossido  di  piombo  ri- 
manente, il  quale  si  porterebbe  verso  le  pareli  del 
suolo  e  ne  verrebbe  assorbito,  ma  ciò  con  grave  per- 
dita e  svaporazione  dell'  argento.  Quando  la  coppella- 
zione si  lasciò  continuare  fino  a  questo  grado,  la  su- 
perficie nuda  e  liscia  dell'argento  diventa  quasi  uno 
specchio,  nel  quale  si  scorge  riflessa  la  cupola  o 
cappello  del  forno  ^\ 

>)  Ri\OT  ,  Priucipes  généraux  du   TrmUmmt  det  mintrais 
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201 .  Alla  descrizione  che  abbiamo  dato  del  modo 
col  quale  si  eseguisce  la  coppellazione  pienamente 
corrispondono  le  notizie  e  le  prescrizioni ,  che  in- 
torno air  arte  dello  smirare  troviamo  nel  Breve  di 
Villa  di  Chiesa.  •^-  Sotto  il  comando  e  la  direzione 
dei  guelchi ,  come  al  colare  della  vena  presiedevano 
i  mastri  colatori  (§  193)9  cosi  allo  smirare  presie- 
devano i  mastri  smiratori  '^  ;  sott'essi  erano  gli  {iju- 
tatari  ^\  detti  anche  smiratori  ^^  ^  e  i  trottatori  ^\ 
e  questi  sono  anche  detti  semplicemente  Unporato- 
ri  ^K  Trovasi  espressamente  (atto  cenno  ^  che  nei 
forni  a  smirare  facevasi  uso  di  pertiche  o  scalda- 
toje  ^^^  e  cosi  di  legna  minuta.  Il  litargirìo,  si  nel 
Breve  di  Villa  di  Chiesa  come  in  altri  documenti 
pisani  di  quella  età ,  è  chiamato  ceneraccio  ^^  ;  in 
documenti  sanesi  all'  incontro  terra  ghetta ,  col  qual 
nome  lo  troviamo  designato  parimente  in  tempi  po- 
steriori ^K  Intorno  al  modo  di  smirare,  e  alla  molta 
cura  che  richiede,  è  prescritto,  che  i  maestri  smira- 
tori, ed  i  trattatori  ed  ajutatori,  ed  ogni  altro  uomo 
che  s'allogasse  a  quel  lavoro,  poscia  che  avesse  posto 

tnétailiques.  Tome  seoond  :  Metallurgie  du  plomh  et  de  Vargeut  ;  Paria  ^ 
1860,  pag.  997.941. 

$  901.  0  £r.  134b  4$  6;  49;  96;  98;  35. 

>)  Br.  134b5;  13;  96;  98;  35. 

3)  Br,  I34b  6. 

«)  Br.  134b5;  6;  99;  36. 

5)  Br,  1341»  19-13)  91. 

6)  Br,  69b  7. 

7)  Br,  134b  7-8;  99.  Bre^  Pisani  CcmmunU,  amù  icccunvi, 
lÀb.  Ili,  cap.  XLiii,  presto  Bonaini,  Statuii  inediti  di  Pisa,  VpI.  /. 
pag,  428,  Un,  30. 

>)  Statuto  delia  Gabella  di  Siena  dal  icccci  al  icccciij,  cap.  xvii, 
in  Siaiuti  Senesi  scritti  in  volgare  ne'*  secoli  XIII  e  J/f^  Voi.  11»  pag.  15; 
Bologna,  1871.  Veg^si  anche  il  Glossario  in  fine  del  Tolnme  di  delti 
Siatnii,  pag.  348.  Il  Vocabolario  di  Napoli  conrerma  la  Toce  con 
un  esempio  del  Baldi nucci. 


IN   VILLA    DI    CHIESA  395 

SUSO,  ossia  dopo  che^  come  altrove  si  dice^  il  forno 
«  abbia  lo  diffido  addosso  »  '\  cioè  poiché  il  forno 
fu  ricoperto  del  cappello  mobile  del  quale  abbiamo 
(atto  cenno  ^  debbano  spianare  lo  ceneraccio,  ossia 
ajutare  Tescita  del  ceneraccio  passando  leggermente 
sopra  la  superficie  il  rastello  ;  ne  possano  indi  par- 
tirsi finché  non  è  smirato  e  il  ceneraccio  recato  a 
fine,  e  allora  tosto  debbano  rinunciarlo  al  guelco  o 
al  suo  fattore.  Chi  contra  facesse,  o  fosse  al  cene- 
raccio e  non  fosse  all'argento  quando  si  fa  fine  (qui 
evidentemente  s'indica  l'istante  della  folgorazione  ) , 
pena  libre  cinque  d'alfonsini  minuti ,  e  risarcisse  il 
danno;  credendosi  in  ciò  al  giuramento  del  guelco 
medesimo.  Se  i  maestri  smiratori ,  gli  ajutatorì ,  i 
lavoratori,  od  alcuna  delle  persone  che  lavoravano 
al  ceneraccio,  non  (acessero  l'arte  bene  e  lealmente, 
e  commettessero  fraudo,  dovevano  essere  puniti  in 
libre  venticinque  d'alfonsini  minuti  per  ogni  volta, 
oltre  il  risarcimento  dei  danni.  Essi  tutti  dovevano 
prestare  giuramento  di  osservare  tutti  e  singoli  i 
Capitoli  del  Breve  appartenenti  allo  smiratore  ""^  — 
Non  vogliamo  porre  termine  a  questi  cenni  intorno 
all'arte  dello  smirare  presso  gli  antichi,  senza  no- 
tare,  che  pare  smirassero  con  somma  cura;  poiché 
non  ostante  la  grande  ricchezza  in  argento  delle 
vene  di  piombo  che  coltivavano,  ricchezza  attestata 
anche  dall'esame  delle  scorie  residuo  dei  loro  forni, 
il  pane  di  piombo  di  Adriano,  ed  in  generale  i 
pezzi  di  piombo  trovati  nelle  antiche  scorie  ,  sono 
poverissimi  d  argento.  Maggiore  ricchezza  in  argento 
ha  tuttavia  il  pane  di  piombo  trovato  presso  Flu- 

9)  Br.  47^  41-49. 
••)  hr,  !34b  4-38. 
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mini^  ossia  4^2   grammi  sul   quintale  di  piombo; 
evidentemente  è  piombo  non  smirato. 

202.  Finito  di  smirare  e  U^Uo  a  fine  l'argento  '), 
questo  si  riduceva  in  piastre  o  in  barbe  *\  Da  un  passo 
del  Costituto  di  Massa  pare  che  piastre  e  pannelli 
fossero  una  cosa  sola  ^^  ;  ma  senza  dubio  le  piastre 
o  pannelli  dell' argento  erano  di  assai  minori  di- 
mensioni che  non  quelle  del  piombo  o  anche  del 
rame  ;  e  tali  sono  di&tti  alcune ,  die  ne  vennero 
trovate  in  Inghilterra.  Quando  Targento  era  in  troppo 
poca  quantità  perchè  si  potesse  colare  in  piastre, 
crediamo  che  liquido  si  gettasse  nelFacqua,  dove  nel 
subito  raffreddamento  si  forma  come  in  sottili  rami 
contorti  ed  intrecciati^  simili  a  radici  o  barbe,  onde 
si  rende  agevole  lo  staccarne  la  parte  che  si  voglia^ 
ciò  che  mal  si  potrebbe  se  si  lasciasse  indurare  nel 
fondo  cupo  del  forno;  ed  all'argento  sotto  tale  forma 
riferiamo  appunto  la  denominazione  di  argento  in 
barbe.  —  La  vendita  non  solo  del  piombo  ma  an- 
che dell'  argento  al  tempo  dei  Pisani ,  e  durante  i 
primi  anni  della  dominazione  Aragonese,  era  affatto 
libera,  come  di  ogni  altra  qualsiasi  mercanzia.  Il 
piombo,  come  ogni  altra  mercanzia  che  si  vendesse, 
doveva  pesarsi  alla  staterà  grossa  di  Villa  da  quello 
che  avesse  comperato  il  dritto  delle  statere  ;  da 
quest'obligo  era  esclùso  l'argento,  sul  quale  perciò 
non  aveva  luogo  l'abbuono  del  quattro  per  cento  in 
favore  del  compratore ,  come  per  le  altre  mercan* 
zie  *>  (S  226). 


S  SOS.*)  Br.  133^9}  9;  15. 
>)  Br.  139*  90-91. 

3)  M.  Lxx,  87-101. 

4)  Br.  77b  i8-78«  9. 
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203.  U  ceneraccio  o  Utargirio  si  vende  in  poca 
quantità  per  vani  usi  nelle  arti;  la  maggior  parte  si 
riconverte  in  piombo ,  disossidandolo  con  una  nuova 
fondita;  il  che  si  dice  oggi  rms^ificare.  Il  piombo 
spogliato  così  del  suo  argento  si  chiama  oggi  piombo 
mercantile  (in  francese  plomb  marchand)  ;  allora , 
con  propria  appellazione^  dicevasi  piombo  smirato  '\ 
Siccome  tuttavia  gli  antichi  poco  curavano  il  piombo, 
andando  principalmente  in  traccia  delFargento  :  fre- 
quentemente nel  territorio  di  Piumini ,  rare  volte  in 
quelli  d' Iglesias ,  di  Domusnovas  y  di  Musey  e  di 
Vìllamassargia,  si  trovarono  pezzi  considerevoli  di 
litargirio  abandonati  fra  le  scorie  come  cosa  inutile. 

204.  La  coppellazione  dapprima,  particolarmente 
pei  piombi  scarsi  d'argento,  e  poscia  la  riviviGca- 
zione ,  portano  non  poca  spesa,  e  sopratutto  grande 
perdita  o  manca  tura  (§  199  fin.)  nelle  varie  fusioni. 
A.  questo  danno  ai  nostri  tempi  pose  rimedio  una  re- 
cente invenzione,  detta  communemente /?a/i/i^a/ui^6, 
dal  nome  dell' inventore  Patinson,  che  trovò  modo 
di  spogliare  una  parte  del  piombo  quasi  interamente 
del  suo  argento,  concentrandolo  in  una  piccola  parte 
del  piombo  medesimo,  che  sola  poi  viene  sottoposta 
alla  coppellazione  e  poscia  alla  rivivificazione.  Tale 
concentrazione  è  fondata  sul  principio,  che  il  piombo 
lique&tto  si  coagula  e  cristalizza  assai  prima  e  più 
fiicilmenle  dell* argento;  onde  gettando  dell'acqua 
sulla  superficie  del  piombo  liquefatto  a  non  grande 
calore,  e  cosi  fattala  subitamente  raffreddare,  se  ne 
toglie  a  mano  a  mano  con  grandi  cucchiari  forac* 


$  903.  0  Come  appare  dalla  contraria  appellazione  piombo    non 
tmirato,  che  leggiamo  Br,  51*  18-19. 
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chiati  la  parte  cristallizzatasi  e  granulata  pel  subito 
rafTreddamento ,  la  quale  è  più  povera  d'argento^ 
che  rimane  nelle  parti  del  piombo  tuttora  liquide; 
la  quale  operazione  si  ripete  più  volte  in  bacini 
successivi  y  finché  il  piombo  che  si  estrae  sia  suffi- 
cientemente spoglio  d'argento,  e  quello  che  si  la- 
scia y  e  che  solo  si  passa  poscia  alla  coppellazione, 
sia  sufficientemente  arricchito. 

205.  Pare  certo ,  che  tale  metodo  non  era  cono- 
sciuto dagli  antichi.  Bene  è  vero,  che  in  parecchi 
luoghi^  sotto  il  nome  di  òeUUrame  '^  o  di  béUifana  ^\ 
sembra  manifestamente  indicarsi  il  piombo,  in  qual- 
siasi modo  poi  ciò  si  ottenesse,  arricchito  d'argento; 
e  che  non  ogni  piombo,  ma  soltanto  la  bellifana, 
si  smirasse  e  se  ne  traesse  l'argento.  Rechiamo  qui 
per  disteso  i  varii  passi  del  Breve  dove  si  fa  menzione 
del  bellitrame  o  della  bellifana,  onde  non  solo  possa 
ognuno  formarsi  un  più  certo  giudizio  sulla  vera  si- 
gnificazione di  questa  voce,  ma  sopratutto  sulla  que- 
stione più  importante ,  se  dagli  antichi  fosse,  come 
ne  pare,  conosciuta  Tarte  di  concentrare,  ed  in  qual 
modo,  l'argento  in  una  parte  del  piombo. 

«  Ordiniamo,  che  cui  facesse  alcuno  furto  di  vena, 
))   o  d'ariento,  o  di  bellitrame,  o  di  piombo  non 

»  smirato che  sia  impicchato  per  la  gola  si 

»  che  moja con  ciò  sia  cosa  che  1  diricto 

»  del  Signore  Re  da  Ragona  de  Tariento  si  può  frau- 
»  dare  et  involare  in  del  decto  modo,  et  de  li 
»  guelchi  deir  argentiera  similmenti  » .  Lib.  II  i 
cap.  XV  '\ 

$  9(^.  *)  Br.  51*  18-31;  6S>  7-9. 
>)  Br,  139b90i  133^9-10. 
3)  Br.  51»  18-31. 
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«  Ordiniamo,  che  alcuno  Judeo  possa  né  debbia 
»  stare  né  habitare  per  alcuno  modo  in  Villa  di 
»  ChieSa  né  in  de  le  suoi  confine  j  né  in  tucta  Tar- 

))   gentiera  del  Signore  Re  di  Ragona  ; per 

))  cessari  multi  furti  d'ariento  et  de  bellatrame^  che 
»  per  li  suprascripti  Judei  si  faceano  in  della  su- 
»   prascripta  argentiera  ».  Lib.  11^  cap.  lxv  ^^ 

<c  Ordiniamo^  che  nessuno  guelcho  né  altra  per- 
))  sona  possa  né  debbia  comperare  né  ricevere  vene, 
»  grane,  piombo,  belifanna  ,  o  altra  cosa  d'alcuna 
)i  piassa  di  forno,  se  non  da  la  persona  propria  di 
»  cui  é  lo  forno  o  la  piassa,  o  da  quella  persona 
»  che  quello  forno  o  piassa  avesse  in  titulo  d'allo- 
r^  gagioni  overo  a  parte  franca,  overo  da  altra  le- 
»  giptima  persona  per  loro  ».  Lib.  IV,  cap.  lxviiii  ^\ 

u  Ordiniamo ,  che  qualunqua  persona  prestasse  in- 
»  nansi  piassa  di  forno,  in  delFargentiera,  in  del- 
»  Tarte  del  colare:  che  quelli  che  ricevesse  la  pre- 
»  stansa ,  tracio  ad  fine  V  ariento  lo  possa  levare 
n  de  la  BELLiFANA  seusa  paraula  del  creditore  o  del 
»  suo  messo,  et  debbia  dare  lo  decto  argento  in 
»  mano  del  creditore  »•  Lib.  IV,  cap.  lxxiii  *\ 

S06.  La  vena,  il  carbone,  ed  ogni  altra  cosa 
d'argentiera  che  appartenesse  ad  opera  di  forno  do- 
veva essere  pagata  sull'argento  e  su  ogni  altro  pro- 
dotto del  forno  inanzi  che  qualsiasi  altro  debito 
d'argentiera  ;  salvo  che  il  prestatore  inanzi  piazza 
di  forno  doveva  essere  pagato  prima  di  ogni  altra 
persona  per  quelle  spese  che  desse  ragionevolmente 


4)  Br.  65"  7-9. 

5)  Br.  13«b  18.«5. 

6)  Br.  I33b  6-H. 
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per  brarre  a  fiae  Targenlo  *\  Eira  cioè  stabilito^  che 
in  tal  caso  quegli  che  avesse  ricevuto  la  prestanza, 
appena  tratto  a  fine  Targento^  dovesse  darle  al  cre- 
ditore ;  e  questi  con  quell'argento  pagasse  dapprima 
quanto  restasse  dovuto  ai  lavoratori,  ai  maestri  ed 
ai  Cancelli  che  avessero  tratto  a  fine  queirargento  o 
colato  quella  vena  ;  ne  al  guelco  era  permesso  accat- 
tare altra  prestanza  finché  non  fosse  pagato  il  primo 
creditore.  Che  se  la  somma  prestata  non  bastasse, 
e  il  creditore  non  volesse  prestare  maggior  somma^ 
era  lecito  accattare  nuovo  prestito  da  altra  persona, 
e  questa  veniva  pagata  inanzi  al  primo  creditore;  si 
veramente  che  non  si  accattasse  più  di  quanto  fosse 
la  spesa  necessaria  per  condurre  l'argento  a  fine  *l  — 
Per  gli  usi  dell'argentiera  concedevasi  trarre  legna 
da  tutti  i  boschi  nel  distretto  deirargentiera,  senza 
pagare  alcun  diritto  '^  ;  ed  anzi  era  lecito  trame  da 
tutti  i  boschi  e  salti  antichi  o  novelli  in  tutto  il 
Regno  Cagliaritano  ^\  La  legna  per  le  bolghe  nelle 
fosse  (§11  r)|  la  legna  da  segare  per  ponti  e  simili 
usi,  il  carbone  e  i  ceppi  pei  forni  da  cobré  o  da 
calcinare  ^\  le  pertiche  e  scaldatoje  pei  forni  da 
smirare,  si  prendevano  alle  foreste  e  si  portavano 
alle  fosse  od  ai  forni  dai  molentarìi  e  dai  carratori. 
Chi  portava  legna  per  uso  d'argentiera,  doveva  por- 
tarla alla  giusta  misura,  che  era  il  peso  di  cccl  li- 
bre alla  staterà  grossa  (§  aa6)  di  Villa  di  Chiesa;  e 
similmente  ìljbcajuolo  che  portasse  carboni  ^^  do- 


$  906. 


)  Br,  135>  33-135b  3. 

)  A*.  133b  4-96. 

)  Br.  134»  38-134>>  3. 

)  Br,  35»  4-91. 

)  /?r.  I33b  38-49. 

)  Br.  133b  16i  90;  134«  11. 
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veva  portarli  alla  piazza  del  forno y  e  quivi  dare  la 
giosta  misura^  che  era  la  mezza  boleggia^  che  per- 
ciò ogni  guelco  doveva  tenere  alla  piazza  del  fomo^ 
buona  e  diritta^  scandigliata,  almeno  ogni  settimana 
una  volta,  con  quella  della  Corte;  e  se  il  guelco 
la  tenesse  maggiore  del  giusto,  pena  libre  dieci 
d' alfonsini  minuti  ^\  I  molentarii  e  carratori  che 
portassero  carbone  alli  guelchi  dovevano  portarlo 
bene  e  lealmente,  e  in  sacca  buone  e  sufficienti, 
SI  che  non  si  spandesse  per  via  *\  Chi  avesse  pro- 
messo legna  o  carboni  al  guelco ,  doveva  darli  al 
termine  convenuto,  sotto  pena  di  soldi  quaranta,  e 
credevasi  al  giuramento  del  guelco  ^^;  né,  finché 
non  avesse  data  la  quantità  promessa,  poteva  lavo- 
rare ad  altro  servigio  ""^  Similmente  il  guelco  non 
doveva  comperare  carbone  d'alcun  focajuolo  che 
fosse  allogato  con  altro  guelco ,  se  questi  non  con- 
sentisse ;  e  nel  convenire  con  alcuno  per  carbone , 
doveva  prima  interrogarlo  se  non  fosse  allogato  con 
altri ,  o  se  altri  lo  avesse  fomìio ,  ossia  gli  avesse 
dato  denari  in  conto  di  carboni  da  ricevere  "^.  Era 
inoltre  proibito  ai  molentarii  e  carratori  di  levare 
ne  portare  vena  né  piombo  né  altra  cosa  da  piazza 
di  forno  senza  parola  del  guelco  '*\ 

S07.  Dei  numerosi  forni  da  colare  che  si  trova- 
vano nell'argentiera  di  Villa  di  Chiesa  (§  iqS),  di 


7)  Br.  194b  35-38}  133»»  38-134"  17. 

*)  Br.  139"  99-96. 

9)  Br.  I33b  99-35. 

>o)  Br.  139"  96-99. 

»)  Br.  193"  19-30. 

•>)  Br.  13!»  37-43. 
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tre  soli  rimane  memoria  nei  documenti  di  quella  età. 
Due  di  questi  forni,  detti  V  uno  u  Buonguadagno  n 
e  l'altro  «  Leone  )>,  erano  posti  sulle  acque  di  Vii- 
lamassargia  verso  Villa  di  Prato,  su  terra  gii  ap- 
partenente ai  conti   di  Donoratico.   Essi  spettavano 
dapprima  a  Guidone  di  Ciolo  Martello  da  Pisa,  e 
a  Mondino  da  Calci  borghese  di  Castello  di  Castro 
e  abitante  in  Villa  di  Chiesa;  i  quali,  forse  man- 
cando del  denaro  necessario  per  l'esercizio  di  quei 
due  forni,  in  data  i8  ottobre  iSig  vendettero  pel 
prezzo  di  libre  34oo  d'aquilini  minuti  la  metà  degli 
anzidetti  due  forni  al   ricco   borghese   di  Villa  di 
Chiesa  Barone  di  Berto  da  Samminiato,  di  cui  già 
pia   volte   ci  occorse  di   fare   menzione  ;  e  fecero 
inoltre  con  lui  compagnia  per  V  esercizio  dell'  arte 
de'  guelchi  in  que'  due  forni,  e  per  colarvi  la  vena 
d'argento  e  di  piombo.  L^anzidetto  Guidone  Martello 
pagò  libre  3oo  per  la  quarta  parte  delle  spe^e  oc- 
correnti per  l'esercizio  dei  due  forni;  e  fu  lasciata 
facoltà  a  Mondino  da  Calci  di  partecipare  per  un 
altro  quartq  alla  compagnia,  pagando  simili  libre  3oo. 
Detta   compagnia   doveva  durare  mesi   quattordici. 
Finito  quel  termine,  il  2Q  gennajo  i3ai  ,   Guidone 
Martello  e  Mondino  da  Calci  dolendosi  che  Barone 
da  Sanuniniato  non  avesse  sodisEsitto  ai  patti  della 
compagnia ,   seguì  una   transazione ,  per  la  quale  i 
detti  Guidone  e  Mondino  dichiararono  d'aver  rice- 
vuto da  Barone  di  Samminiato  quanto  questi  o  in 
denaro  od  altrimente  doveva  in  ragione  della  com- 
pagnia ed  endica   fra  loro  convenuta,  e  glie  ne 
spedivano  piena  e  finale  quietanza.  Non  vi  è  indi- 
cato quale  somma  Barone,  e  per  lui  il  suo  procu- 
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ratore^  pagasse  a  tile  titolo;  ne  pure  vi.  si  fa  men- 
zione della  proprietà  dell'altra  metà  dei  due  forni  '); 
ma  già  neirinventaro  dei  beni  d'esso  Barone,  fattosi 
poco  dopo  la  sua  morte,  li  19  marzo  iSaS,  i  due 
fumi  sono  notati  come  piena  sua  proprietà  ,  con 
tutte  le  loro  dipendenze,  ferramenta  e  fornimenti, 
e  come  avuti  per  compra  da  Guidone  Martello  e  da 
Mondino  da  Calci  *\  onde  convien  dire  che  quando 
nel  i3i9  comperò  da  essi  la  metà  di  quei  forni  e 
fece  compagnia  per  l'esercizio ,  già  ne  avesse  com- 
perato r  altra  metà  :  overo  che  la  comperasse  po- 
scia, forse  appunto  in  occasione  della  &tta  transa- 
zione per  r  esercizio  delia  compagnia.  Da  Barone 
questi  forni  col  resto  della  sua  eredità  passarono 
al  suo  figliuolo  Lamberto  ^);  ma  il  figliuolo  di  uno 
de'  suoi  tutori ,  il  notajo  ser  Nicolò  di  Peldericcio 
del  fu  Baldesi  da  Samminiato ,  occupò,  non  sappiamo 
a  quale  titolo ,  quanto  il  detto  Barone  già  posse- 
deva in  Villa  di  Chiesa  e  nel  suo  territorio,  e  tra 
le  altre  cose  anche  quei  due  forni ,  che  diede  in 
allogagione  a  Nerio  di  Federico.  Lamberto  Catto  mag- 
giore mosse  lite  per  ricuperare  i  suoi  beni;  e  questa 
finiva  con  una  transazione ,  per  la  quale  ser  Nicolò 
restituiva  a  Lamberto  i  beni  paterni ,  e  tra  questi 
i  due  forni,  ma  colPobligo  di  manten^^  pel  ter- 
mine convenuto  T  allogagione  fatta  a  Nerid  di  Fede- 
rico ^\  —  11  terzo  forno  del  quale  ci  rimane  men- 
zione era  detto  di  u  Sant'Anna  » ,  e  posto  parimente 
nelle  acque  di  Villamassar'gia;  e  Tannò  i363  apar« 

J  907. 1)  Cod.  Dipi.  Bccl.,  SvppUm,,  xiv. 

*)  Cod.  Dipi.  EccL,  XIV,  XXXIX,  97-101. 

3)  Cod.  Dipi.  Eccl.,  XIV,  XXXV,  157-170. 

4)  Cod.  Dipi.  Eccl.,  SuppUm.,  xxi. 
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teneva  a  Piero  Vanni  ^  a  Benedetto  Sandrì|  e  agli 
eredi  di  Federico  Neri,  abitatori  tutti  e  borghesi  di 
vaia  di  Chiesa  '>. 


CAPITOLO   X. 


Ordinamenti  di  sicurezza  jnibUca. 


208.  Di  doppio  genere  erano  i  pericoli  che  pò* 
tevano  nascere  dai  lavori  delle  fosse,  ed  ai  <{uait 
gli  ordinamenti  di  poblica  sicurezza  dovevano  pro- 
vedere: ossia  i  pericoli  derivanti  dalla  natura  me- 
desima di  questo  genere  di  lavori,  sotterra,  e  talora 
a  grandissime  profondità;  ed  i  perìcoli  che  prove- 
nivano dalle  persone,  che  la  speranza  di  lucro  e 
le  immunità  e  i  privilegi  traevano  d*ogni  parte  a 
Villa  di  Chiesa. 

209.  Podii,  ma  tuttavia  degni  di  nota,  sono  gli 
ordinamenti  destinati  a  cessare  i  pericoli  derivanti 
direttamente  dalla  natura  di  quest'industria.  Già 
abbiamo  altrove  notato  (§  io8),  che  ogni  fi3ssa 
aveva  diritto,  oltre  la  bocca  propria ,  di  avere,  anche 
a  traverso  fossa  altrui,  un^altra  bocca  o  spiraglio. 
—  Se  alcuno  si  trovasse  impedito  in  alcnna  mon- 

5)  Cod.  DipL  Eccl ,  Suppim.  tào^  I. 
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lagna,  sotterra  o  sopraterra,  i  maestri  delle  altre 
fosse  erano  tenuti  ad  ajutarlo  di  tutto  ciò  che  abi- 
sognasse, giusta  loro  polerc,  coi  loro  lavoratori;  e 
se  vi  si  trovassero  i  l^Iaestri  del  Monte,  dovevano 
essere  a  ciò,  anzi  espressamente  erano  tenuti  an<- 
dare  a  soccorrere  gl'impediti:  ,e  tutto  ciò  a  pena 
di  marco  uno  d'argento  a  chi  contra  facesse;  e  i 
Maestri  del  Monte  potevano  per  la  detta  causa  porre 
bandi  e  fare  comandamenti,  e  condannare  ndla  detta 
pena  chi  non  obedisse  '\  Per  maggiore  sicurezza  ai 
lavoratori  nell'entrare  e  nell'escire,  doveva  ogni  fossa 
che  fosse  cupa  passi  dieci  o  più  avere  il  suo  canape 
da  cavalcare  (§  iSt)  buono  e  sufficiente,  colla  cin- 
ghia o  spartina  fermata  al  canape,  con  la  quala 
dovesse  cingersi  colui  che  cavalcasse.  Il  Capitano, 
fra  un  mese  dall'entrata  in  officio,  era  tenuto  di  far 
mandare  il  bando,  e  i  Maestri  del  Monte  di  coman- 
dare ed  ammonire  per  bando  in  Villa  per  mezzo  di 
bandiere  o  di  messo,  due  volte  nel  tempo  del  lof  o 
officio,  a  tutti  i  maestri  di  fossa,  che  le  soprascrìtte 
cose  avessero  ad  osservare  ;  e  siffatto  bando  ed  am- 
monigione  dovevano  fare  scrivere  nel  loro  libro  dal 
loro  scrìvano.  Se  alcuna  delle  soprascrìtte  cose  i 
Maestri  del  Monte  o  il  loro  scrivano  non  facessero, 
pena  a  ciascuno  marco  uno  d'argento  ^\ 

81 0.  Se  da  taluno  si  isdificiasse  la  bocca  di  una 
fossa,  o  se  essendosi  aperta  alcuna  bocca  di  fossa 
presso  a  via  publica  là  ove  usi  persona,  quella  fossa 
si  lasciasse  di  lavorare,  colui  che  isdificiasse  la  bocca 
o  il  maestro  che  abandonasse   la  fossa  era  tenuto, 
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alle  spese  dei  parzonavili,  prima  che  la  lasciasse^ 
di  farvi  intomo  incontanente  a  modo  di  riparo  un 
muro  di  pietre  a  secco,  largo  due  palmi  di  canna 
almeno,  ed  alto  almeno  palmi  quattro,  acciocché  al- 
cuna persona  o  bestia  non  potesse  cadervi  entro; 
e  li  Maestri  del  Monte  dovevano  ciò  fare  osservare, 
e  punire  i  contrafacenti  in  libre  cinque  d*alfonsini 
minuti  '\  Chi  mettesse  fuoco  in  fossa  maiiziosauiente 
per  mal  fare,  doveva  essere  punito  in  libre  cento 
d'alfonsini  minuti  per  ogni  volta  ;  che  se  per  cagione 
di  quel  fuoco  alcuna  persona  morisse,  chi  avesse 
messo  il  fuoco  era  punito  nella  vita  ^K  Similmente 
se  alcuno  mettesse  asta  o  gettasse  pietra  od  altra 
^cosa  per  fbndorato,  se  non  percotesse  ne  ferisse  per- 
sona, punivasi  infine  in  libre  cinque  d'alfonsini  mi- 
nuti; se  alcuna  persona  ne  fosse  percossa,  e  non 
n^escisse  sangue,  la  pena  era  infine  in  libre  dieci; 
se  sangue  n* escisse,  overo  se  della  percossione  ri- 
rìtanesse  segno  nel  volto,  la  pena  era  infine  in  libre 
venticinque,  ad  arbitrio  del  Capitano,  considerata 
la  qualità  del  fatto  e  della  persona.  Se  il  ferito  ne 
morisse,  il  percotitore  doveva  essere  punito  nel  capo^\ 
In  tutti  questi  e  simili  casi  in  Villa  di  Chiesa  la 
pena  doveva  cadere  sul  solo  colpevole,  né  la  fossa 
né  i  suoi  parzonavili  non  avevano  a  pagare  alcuna 
cosa  ^\  Diversi  in  ciò,  e  a  parer  nostro  meno  giusU 
e  ragionevoli,  erano  gli  ordinamenti  del  Commune 
di  Massa  ^\ 


$  910.  i)  Br.  119«  37^9;  138*  15-30. 
»)  Br.  143»  1318. 
3)  Br,  143*  37-l43b  13. 
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21 1 .  Fra  i  provedimenti  destinati  ad  impedire  i 
danni  che  potessero  direttamente  provenire  dalFeser- 
cizìo  di  quest'industria  deve  annoverarsi  parimente 
la  proibizione  che  abbiamo  altrove  accennata  (§  i65), 
di  lavorare  vena  in  Villa  o  in  orto;  poiché  tale 
proibizione  dicesi  fatta  a  per  cessare  molte  in- 
firmi tà,  et  rischio  di  fuoco  »  *K  Per  simile  motivo, 
e  per  evitare  la  puzza  e  molestia  che  ai  vicini  de- 
rivava da  quel  lavoro^  era  proibito  struggere  sevo, 
che  adoperavasi  ad  uso  dei  lumi  nelle  fosse,  in  al- 
cuna piazza  in  Villa  di  Chiesa,  od  in  alcuno  um- 
braco  o  casa  intomo  né  presso  a  dette  piazze  a 
case  dodici;  e  ciò  a  pena  di  un  marco  d'argento 
per  ogni  volta  ^\  Nel  Breve  del  Commune  di  Pisa 
era  espressamente  proibito  di  affinare,  smirare  o 
fondere  in  città  piombo,  rame,  o  altro  metallo 
qualsiasi,  salvo  oro,  né  ceneraccio  (litargirio),  ga- 
lena, o  altro  scotonario  (forse  le  scorie)  ^\  In  un 
consiglio  del  Senato  Pisano  dell'  anno  1 3 1 9  è  sta- 
bilito, che  non  si  possa  affinare  né  fondere  alcun 
metallo  (non  eccettuato  neppur  Toro),  né  smirare, 
a  distanza  minore  di  cento  pertiche  dalla  città  di 
Pisa  ^^  Non  troviamo  simile  proibizione  in  Villa  di 


S  911.0  Br.  144b  19-96. 
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^)  •  Taneanmr  no*  Poleflalet  et  CapiUnei  non  pati  neqae 
•  pcrmiU^re,  qaod  affinalor  tea  ismiratar*  (maglio  il  BraY6  dal  1303 
mffbutur  seu  itmiretur  )  «  ani  fandatnr  plambom,  ramaio,  irai  melai- 
■  lam  aliquod  axcapto  auro,  ceoneracciom ,  vel  agecta,  aut  aliud  sco- 
B  toDarìiim  in  cÌTitala  Pisana  ».  Brepe  Pitoni  Cammunii,  an,  MCCLXXivi, 
Uh,  III,  cap,  XLiii  (Boll Ami,  SiaiuH  inedili  di  Pisa,  f^oi.  /,  pag,  4fS, 

4)  «  Conailium  Senatos  tempore  tuprascripti  domini  Maccii 
»  da  Aachulo,  Pisanomm  poteatatis,  milleaimo  trecentesimo  vigesimo, 
>  indictiona  secunda,  lertio  idos  maji,  in  quo  continetur:  Qaod  fur- 
»  nelli  prò  mittario  alBnatorom,  funditorum  et  smiratomm  auri  et 
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Chiesa  ;  ma  per  le  medesime  ragioni  che  vi  era 
proibito  il  Fonder  sevo  e  il  lavare  vena,  a  pia  forte 
ragione  non  vi  poteva  essere  permesso  U  colare.  Ag- 
giungasi ,  che  a  quei  tempi  i  forni  solevano  costmrsi 
dove  fossero  corsi  d'acqua  per  forza  motrice;  sol- 
tanto in  tempi  assai  più  recenti  troviamo  menzione 
di  forni  a  colare  anche  in  Villa  di  Chiesa  ^^  ;  menzione 
anzi  la  quale  crediamo  riferirsi  soltanto  ai  forno  già 
annesso  alla  zecca. 

SISn  Abbiamo  veduto  a  suo  luogo  (§  i9)yC0ine 
pei  benefizii  che  si  ottenevano  dair  industria  delle 
argentiere^  e  pei  privilegi  e  le  immunità  concesse 
in  Villa  di  Chiesa  alle  persone  che  altrove  avessero 
debiti  o  si  fossero  rese  colpevoli  di  minori  delitti, 
vi  conveniva  quasi  ad  asilo,  ed  insieme  come  a  luogo 
di  ricchi  guadagni f  gente  d'ogni  parte;  concor- 
rendo questa  sia  di  Sardigna,  sia  nominatamente  di 
Corsica  *\  sia  dal  continente.  Da  questo  concorso 
di  gente  sempre  nuova  ed  ignota,  mossa  dal  solo 
desiderio  di  guadagno,  diversa  di  nazione,  non  legata 
al  luogo  da  antico  domicilio,  non  da  parentele,  né 


•  aiuoli,  ramìi,  et  cnjasqut  balsomit,  poMÌnt  teneri  et  etae  ìm^nt 
»  extra  ci¥itaiem  Pisanam,  in  contrala  live  loco  qui  etl  eatra  noro* 

■  cifitatit  ex  parie  Sancii  Zenonis,  ubi  Tooainr  sea  dicitar  praUle, 
»  et  icilicet  extra  mnrot  ciifitatit  ipalio  oentaai  periicharuB  i<i  ni* 
»  nat.  Et  qaod  diclnm  mitterìam  pouit  ibi  fieri  libere  ;  wlro  ({noè 

•  moneta  nova  Pisana  argenti  et  minuta  non  poaeit  fondi  Tel  deftmi 
»  aut  colati  ibi  aliqno  modo.  Et  qnod  qnicnnqne  voluerìnl  facere  et 
»  tenere  fomellui,  et  facere  dictnm  misterìum  in  diete  loco,  tenaaatvr 
»  promictere  et  teca  rare  in  canoellaria  Pisani  Comunia,  non  facere 

•  illnd  Tel  tenere  infra  spaliom  centum  pertioharam  versos  maros 
»  cÌTÌtatia)  et  qnod  totdm  argentnm  qnod  faeient  in  ipaia  fonellifi 

■  deToniri  Aicient  io  seochiam  Comania  Pisani.  ■  Ardano  éiSlat»w 
Phttt  Archivio  eoi  Commune^  Consilia  Senatns,  I,  16^- 
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da  avite  possessioni ,  e  die  anzi  la  maggior  parte 
non  possedevano  cosa  alcuna ,  sì  che  almeno  il  pe- 
ricolo della  perdita  dei  loro  averi  li  ritenesse  da 
mal  fare:  è  evidente,  che  grave  e  continuo  era  il 
pericolo  di  taii>olenze  o  di  mis&tti;  pericolo  reso 
anche  maggiore  dalla  natura  dei  lavori  d'argentiera, 
nei  quali  i  lavoratori  si  trovano  per  la  maggior  parte 
sotterra,  celati  ad  ogni  sguardo,  lontani  dalle  pu- 
bliche  autorità  e  dai  giusdicenti  in  Villa  di  Chiesa , 
sparsi  su  di  un  vastissimo  territorio,  e  che  potevano 
inoltre  passare  da  una  ad  altra  fossa  ad  ogni  set* 
timana.  Tuttavia  non  poteva  venire  in  mente  di  im- 
pedire il  concorso  di  tal  gente  ai  lavori  delle  argen- 
tiere; che  appunto  alla  loro  operosa  povertà,  e  alla 
sete  di  grandi  e  rapidi  guadagni  che  li  spingeva, 
Villa  di  Chiesa  doveva  la  floridezza  maravigliosa  alla 
quale  in  meno  di  un  secolo  erano  salite  le  sue  ar- 
gentiere, e  la  ricchezza  e  la  prosperità  che  queste 
le  avevano  procacciata.  Restava  adunque  soltanto  di 
dar  opera  con  adatti  ordinamenti  d'impedire,  per 
quanto  fosse  possibile,  i  mis&tti;  e  di  provedere, 
se  fossero  commessi ,  che  se  ne  scoprissero  e  se  ne 
punissero  gli  autori. 

213.  Primo  mezzo  col  quale  si  cercava  in  VUla 
di  Chiesa  d'impedire  gli  omicidii  e  le  percosse,  si 
era  la  proibizione  generale  con  poche  eccezioni,  e 
severissima,  di  portare  armi  '^  ;  alla  quale  proibi- 
zione generale  si  aggiungeva  la  prescrizione  speciale, 
che  nessuno  in  alcuna  fossa,  bottino  o  canale  po- 
tesse portare  arme  qualsiasi  offendivile  o  difendiviley 
sotto  pena  di  libre  dieci  d'aUbnsini  minuti  per  ogni 

$  913.  i)  Br.  47b  9.48>  36. 
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volta;  e  i  maestri  delle  fosse  fossero  tenuti  denun- 
ziarli, e  il  Capitano  fame  inquisizione  ogni  volta  che 
fossero  denunziati.  Nel  novero  di  tali  anni  proibite 
non  era  compresa  la  cervelliera  *\  la  quale  tenevasi 
piuttosto  come  riparo  dalle  focili  cadute  di  pietre 
o  di  simili  oggetti  nelle  fosse.  —  Tuttavia  i  lavoratori 
di  truogora,  o  di  monte^  o  d'altro  lavoro  d'argentiera  y 
potevano  portare  armi  andando  o  venendo  da  monte  '^  ; 
ma  giunti  a  Villa  di  Chiesa  dovevano  tenerle  in 
mano  legate  con  correggia  o  con  altra  legatura  fino 
alla  casa  della  loro  abitazione;  e  così^  andando  a 
monte,  dalla  casa  fino  fuori  di  Villa  ^\ 

21 4.  Ad  evitare  risse  e  ferite  era  parimente 
proibito  di  giocare  a  gioco  di  dadi  o  a  qualsiasi 
altro  gioco  ove  denaro  si  vincesse  o  si  perdesse; 
e  li  maestri  e  li  scrivani  delle  fosse  erano  tenuti 
di  ciò  impedire:  pena  ai  contrafacenti  infine  in  soldi 
quaranta  d  alfonsi  ni  minuti;  e  ciascuno  poteva  ac- 
cusarli^ e  all'accusatore  doveva  essere  tenuto  cre- 
denza. Ed  i  Maestri  del  Monte  erano  obligati  per 
giuramento^  a  pena  di  un  marco  d'argento,  di  &me 
ricerca  ogni  settimana,  e  denunziare  alla  Corte  e 
far  condannare  i  contravenbori  '\  Al  medesimo  scopo 
di  evitare  le  risse  crediamo  debba  attribuirsi  la 
proibizione  di  vender  vino  alle  montagne  ^K  Senza 
dubio  inoltre  non  sole  ragioni  fiscali,  ma  anche  la 
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3)  Due  daghe  o  piccole  spade  a  punU  e  doppio  taglio,  colU 
lama  langa  circa  30  centimelri,  si  troyarono  a  Monteponi;  altresì- 
mili  a  Monte  Barlao.  Esse  differiscono  al  tatto  dal  coltello  o  /rppa 
in  oso  oggidì  presso  i  Sardi. 
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necessità  di  accertarsi  se  fra  i  lavoratori  alle  fosse 
non  si  celassero  malfattori,  fu  una  delle  cagioni,  per 
le  quali  venne  prescritto,  che  ninna  persona  potesse 
rimanere  alle  fosse  dal  sabbato  a  terza  al  lunedì, 
e  che  tutti  li  pagamenti  avessero  a  farsi  in  Villa  e 
non  alle  fosse,  eccettuate  soltanto  da  tale  prescri- 
zione alcune  argentiere  piii  rimote;  e  a  chi  alcuna 
di  queste  cose  contra&cesse,  pena  infine  in  libre 
dieci  d'alfonsini  minuti  per  ogni  volta,  e  ogni  uomo 
lo  potesse  accusare,  e  avesse  la  metà  del  bando,  e 
gli  fosse  tenuto  credenza  ^K  E  per  simile  motivo,  e 
sotto  la  medesima  pena,  era  vietato  tenere  celliere 
aperto  di  po'  il  terzo  suono  della  campana  ^\ 

215.  Era  severamente  proibito  il  fare  a  ressa, 
»  jura  overo  conpagnia  »,  né  per  nazione,  come  Ter- 
ramagnesi  (continentali,  di  terraferma;  è  voce  di 
uso  assai  frequente  nei  documenti  sardi  di  quella 
età).  Corsi ,  Sardi,  né  altrimente,  e  Tavere  Consolo, 
Capitano  o  Gonfaloniere ,  od  altro  capo  :  pena 
nell'avere  e  nella  persona  chi  contra&cesse  ;  si  ve- 
ramente, che  se  alcuno  fosse  perciò  punito  nel  capo, 
Tavere  e  li  beni  rimanessero  agli  eredi.  Al  Capitano 
o  Rettore  che  consentisse,  o  fosse  negligente  a  pu- 
nire i  contrafacenti,  pena  libre  cinquecento  d'al- 
fonsini  minuti,  e  fosse  cacciato  dall'  officio.  Non 
erano  comprese  in  tale  proibizione  le  compagnie 
usate  ordinate  '^:  quali  erano  appunto  la  compagnia 


3)  Br.  61*  99-30  j  40-41.  Cbeqaefta  tre  proicrìxioiii  derìTÌno 
dal  motÌTo  da  noi  esposto  appare  anche  da  ciò,  che  ai  troTano  adu- 
nata in  nn  medesimo  Capitolo  del  Breire  (  Lib.  II,  cap.  xux),  fra 
gli  ordinamenti  di  materia  criminale. 
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di  montagna  ed  argentieri ,  e  quella  dei  lavoratori  di 
tniogora ,  tulani  e  modulatori ,  le  quali  avevano  pro- 
pria rapresentanza  e  dovevano  recare  il  proprio 
candeio  per  la  festa  di  Santa  Maria  d'agosto  ');  e 
la  compagnia  del  forno,  la  quale  parimente  aveva 
proprio  capo  ^\ 

SI  6.  Questi  provedimenti  tendevano  principalmente 
al  mantenimento  della  quiete  publica ,  ed  alla  sicu- 
rezza delle  persone.  A  rendere  poi  pia  difficili  i  furti 
era  vietato  sia  il  vendere  legname  di  notte  '\  sia  il 
caricare  di  nottetempo  vena  né  netta  ne  lorda  ^  sotto 
pena  inCne  in  libre  venticinque  d'alfonsini  minuti  *^  ; 
ma  di  notte  era  lecito  trasportare  e  con  carri  e*  cogli 
asini  senza  alcuna  pena;  che  altrimente  nesardbbe 
venuto  troppo  danno  alP  argentiera  ^K  Per  simile 
cagione  era  proibita  la  vendita  dei  lumi  del  sevo 
a  monte,  sotto  pena  di  un  marco  d'argento  sì  al 
venditore  che  al  compratore;  ed  il  portare  da  monte 
gusciemo  (§  lao)  in  Villa;  salvo  se  occorresse  per 
£u*lo  conciare,  o  se  si  trattasse  di  fossa  che  cessasse 
di  lavorare  e  della  quale  avesse  a  vendersi  il  gu- 
sciemo^ scrivendo  il  tutto  in  sullì  atti  della  Corte, 
e  il  luogo  onde  era  il  gusciemo,  e  quale  e  quanto 
fosse,  ed  il  prezzo  ottenutone.  Tale  proibizione  pa- 
rimente non  s'intendeva  di  lavoratori  che,  andando 
la  mattina  a  monte  e  tornando  la  sera  in  Villa ,  por- 
tassero con  sé  in  casa  i  loro  ferri  ^\  Più  notabile 


»)  Br.  aib  99-t9;  dC^r  l'y  59*  35-37;  dli>  1-1 
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e  singolare  è  un'altra  prescrizione  del  Breve ^  che 
mal  sapremmo  dire  se^  come  tuttavia  ne  pare  più 
probabile^  già  esistesse  nel  Breve  del  tempo  dei 
Pisani  f  o  se  sia  stata  aggiunta  nella  riforma  fattane 
dopo  la  conquista  Aragonese  :  che  cioè  nessun  Giudeo 
non  potesse  stare  né  abitare  per  verun  modo  in 
Villa  di  Chiesa  o  ne'  suoi  confini  né  in  tutta  l'ar- 
gentiera^ a  pena  di  libre  dieci  d'alfonsini  minuti  per 
ogni  volta  che  alcuno  di  loro  vi  si  trovasse:  e  ciò 
«  per  cessari  multi  furti  d'ariento  et  de  bellatrame, 
»  che  per  li  suprascripti  Judei  si  faceano  in  della 
»  suprascripta  argentiera  »  ^K  Inoltre,  per  impedire 
SI  i  furti  che  gli  altri  maleficii^  o  discoprirne  gli 
autori  se  si  commettessero ,  si  tenevano  alle  mon- 
tagne guardie  giurate^  che  non  dovevano  dipartirsene 
nemmeno  in  domenica  né  in  altri  di  bandoreggiati  ^\ 
217.  Che  se  si  commettesse  mis&tto  alla  mon- 
tagna, o  andando  o  venendo,  i  Maestri  del  Monte 
erano  tenuti  di  pigliare  o  far  pigliare  il  malfattore, 
e  menarlo  in  forza  del  Capitano  o  Rettore;  e  tutti 
i  comandamenti  che  facessero  per  far  pigliare  il 
malÉittore  dovevano  essere  osservati ,  ancorché  dati 
soltanto  a  voce  e  non  per  iscrìtto,  e  il  Capitano  do- 
veva condennare  coloro  che  non  obedissero  ;  e  ere- 
devasi  alla  parola  dei  Maestri  del  Monte  '\  Per  le 
ferite  e  percosse  fatte  in  piazza  di  forno  o  in  ar* 
gentiera,  o  andando  o  venendo,  le  pene  erano  più 
gravi  che  non  per  le  percosse  o  ferite  £itte  altrove, 
da  libre  cinque  infine  in  libre  ducento  d'alfonsini 
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minuti;  secondo  la  qualità  del  fatto  e  la  condizione 
delle  persone  ;  e  se  il  colpevole  non  pagasse  fra  giorni 
quindici  poiché  gli  fosse  letta  la  condennazione^  pena 
il  taglio  della  mano  ritta  *\  La  pena  dell'omicidio 
era  la  decapitazione  ^^  ;  Yassassinio,  ossia  se  alcuno 
ferisse  altrui  per  prezzo  (§  19,  not  3),  se  il  ferito 
ne  morisse^  si  colui  che  avesse  fatto  la  ferita  come 
il  mandante  erano  puniti  nel  capo  ;  se  il  ferito  non 
ne  morisse,  colui  che  avesse  fatto  la  ferita  per  prezzo 
era  tuttavia  punito  nel  capo,  e  il  mandante  era  con- 
dennato  in  pena  doppia  di  quella  alla  quale  sarebbe 
stato  sottoposto  se  avesse  fatto  la  ferita  di  propria 
mano  ^K  Chi  facesse  furto  di  vena,  o  di  piombo  non 
smirato,  o  di  bellitrame,  o  d  argento,  doveva  essere 
«  impicchato  per  la  gola  sì  che  moja ,  et  non  possa 
»  campare  per  nessuna  cagione  o  ragione,  se  prò- 
»  vato  li  fosse  »  ;  e  parimente  i  ricettatori  del  furto, 
o  quelli  che  smirassero  il  piombo  sapendo  la  cosa 
furtiva  :  e  ciò  perchè  a  1  diricto  del  Signore  Be  da 
»  Ragona  de  Tariento  si  po'  fraudare  ed  involare  in 
»  del  decto  modo,  et  de    U  guelchi  dellargentiera 
»  similmenti  ».  Chi  poi  in  qualunque  luogo  delFar- 
gentiera  facesse  furto  di  cavalli,  di  giumenti  o  di 
buoi,  punivasi  nell'avere  e   nella  persona,  secondo 
che  paresse  al  Capitano,  o  al  Rettore  e  Giudice,  0 
alla  maggior  parte  di   loro;  chi  vi  facesse  furtain 
alcuna  strada,  doveva  essere  impiccato.  Tuttavia  in 
quanto  riguarda  queste  prescrizioni  contro  i  /uri  e 
i  rubatori  (ossia  quelli  che  togliessero  la  cosa  altrui 
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con  frode,  o  con  violenza)  non  ostante  queste  prescri- 
zioni era  lasciato  pieno  arbitrio  al  Rettore  o  Capitano, 
ordine  di  ragione  servato,  come  a  loro  piacesse  ^\ 
Chi  facesse  (urto  in  fossa ,  doveva  per  cura  del  mae- 
stro della  fossa  venir  posto  in  mano  dei  Maestri  del 
Monte,  che  lo  ^cessero  condannare  dal  Capitano 
o  dal  Giudice.  Se  in  una  fossa  alcuna  cosa  fosse 
involata  o  altrimente  mancasse,  il  maestro  era  te- 
nuto £u*la  mendare  alii  suoi  lavoratori ,  sì  dai  pic- 
conieri come  dai  bolgajuoli,  quello  che  valesse  e  non 
più;  e  simile  diritto  di  farsi  mendare  dai  compagni 
le  cose  involate  o  smarrite  avevano  i  lavoratori  :  «  sì 
))  veramente,  che  chiunqua  dicesse  d'avere  perduta 
»  alcuna  cosa,  provi,  prima  che  mendata  li  fiisse, 
»  con  suo  saramento  e  con  due  testimoni,  che  ve 
»  lavesse  ancata  (recata),  et  quanto  vale;  altra- 
»  menti  non  li  sia  mendata:  con  ciò  sia  cosa  che 
»  molti  lamenti  ne  sono  facti  sensa  avere  per- 
»  duto  »   ^\ 

21 8.  Per  evitare  facili  abusi  era  proibito  al  Capitano 
0  Rettore,  al  Camerlingo,  e  a  qualsiasi  altro  pu- 
biico  officiale  in  Villa  di  Chiesa  che  vi  fosse  man- 
dato di  Catalogna  o  d'Aragona,  il  fare  mercatanzia 
e  il  tenere  parte  in  fossa  d'argentiera  durante  il  loro 
officio,  e  ciò  sotto  pena  infine  in  libre  cinquanta 
d  aifonsini  minuti  ;  salvo  se  avessero  parte  in  argen- 
tiera o  traffico  di  mercatanzia ,  che  esercitassero  per 
mezzo  de'  loro  compagni  e  fattori ,  già  prima  che 
fossero  eletti  al  detto  officio.  Inoltre  anche  ai  pu- 
blici  officiali  era  lecito  colare  e  far  colare  in   qua- 
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lunque  parte  dell'argentiera^  senza  alcuna  pena  '\ 
Per  simil  modo  anche  in  Massa  era  proibito  al  Ga* 
pitano  ed  al  Giudice  prender  parte  in  ramiera  od 
argentiera  ^K 


CAPITOLO   XI. 


Diritti   sui  prodotti  delle  miniere. 
Zecca  e  Monete. 


21 9.  Abbiamo  notato  a  suo  luogo,  come  in  quanto 
riguarda  le  miniere  nessuna  traccia  di  regalia  si 
trovi  in  Villa  di  Chiesa^  e  che  Tacquisto  o  Toccu- 
pazione  delle  fosse,  non  meno  che  la  vendita  delle 
vene  o  dei  metalli,  vi  era  affatto  libera  (§  76,  179)- 
Si  è  per  mezzo  d*  imposte  o  contribuzioni^  o,  come 
allora  dicevansi ,  diritti ,  che  il  sovrano  o  lo  stato 
ritraeva  un  provento  da  questa  industria.  Riferite 
perciò  le  scarse  memorie  su  questo  argomento  die 
ci  rimangono  del  tempo  dei  Pisani,  cercheremo  de- 
finire quali  fossero  i  diritti  che  sulle  argentiere  si 
pagavano  nei  primi  anni  della  dominazione  Arago- 
nese, e  quali  mutazioni  vi  seguissero  nei  tempi  se- 
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guenti^  dopo  la  decadeikza  e  ì»  caduta  quaisi  totale 
ài  quell'mdustria.  Siccome  poi  ^lit  i  Pisatìi  avcrrano 
Meca  in  Vilk  di  Chiesa^  e  dagK  Aragonesi  fu  inoltre 
idiposlo  f  obligo  di  vendiere  alla  Regia  Corte  pev 
gli  osi  appunto  della  zecca  Fargento  ad  ud  preaad 
determanato ^  discorreremo^  toha  quindi  occasiona ^ 
anche  della  zecca  di  Villa  di  Chiesa ,  deUe  vatie 
monete  che  vi  9i  batterono' ,  e  del  loro»  todbre  ;  il 
che  Tarrà  anche  a  dimostrare  più  esattannente,  quale 
fos^  la  gravità  &  alcuni  di  questi  diritti,  e  quella 
delle  multe  e  dei  pagamenti  di  vario  genere^  dei 
quali  afveuyqpio  pii^  volte  a  &re  menzione  nel  corso 
del  presente  scritto.  Colla  scorta  finalmente  di  una 
preziosa  memoria  relativa  ai  tempi  dei  quali  trat- 
tiamo^ quantunque  essa  medesima  sia  di  oltre  due 
secoli  posteriore  y  cercheremo  determinare  quale 
fosse  il  provento^  che  nei  primi  tempi  la  Corte  Re- 
gia ritraeva  dalle  argentiere^  dalla  zecca ^  e  dalle 
altre  regalie  in  Villa  di  Chiesa^  e  a  quanto  ascen- 
desse approssimativamente  il  valore  del  prodotto 
annuo  di  quelle  argentiere. 

SSO.  Delle  scarsissime  memorie  che  abbiamo  dì 
Villa  di  Chiesa  al  tempo  della  signoria  dei  Conti 
di  Donoratieo^  nessuna  riguarda  specialmente  i  di- 
ritti che  questi  percepivano  dall'argentiera.  Dei  tempi 
della  dominazione  del  Commune  di  Pisa  abbiamo 
su  questo  argomento  una  sola  memoria  diretta,  e 
che  aggiunge  assai  scarso  lume  all'  oscura  materia. 
L'  Università  di  Villa  di  Chiesa  per  mezzo  di  un 
suo  ambasciatore  al  Commuue  di  Pisa  si  doleva^ 
che  ser  Urbano  da  Cingolo,  il  quale  già  aveva 
avuto  altri  oflicii  in  Sardigna  ed  allora  vi  era  Mo- 
dulatore invece  di  Manente  da  Fuligno  alcuni  mesi 

27 
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prima  defunto  *\  procedeva  verso  i  gaelcki  dell'ar- 
gentiera contro  la  consuetudine  dei  precedenti  Mo- 
dulatori^ in  occasione  del  diritto  sul  piombo  e  sulla 
galena  appartenente  al  Commune  di  Pisa  ;  ricercando 
nei  libri  del  pesatore  del  porto  di  Castello  di  Castro, 
per  conoscervi  la  quantità  del  piombo  e  della  ga- 
lena pesata  durante  tutto  il  tempo  al  quale  si  esten- 
deva TofiGicio  della  modulazione  a  lui  commessa^  e 
se  alcuna  quantità  vi  si  trovasse ,  della  quale  dai 
libri  dei  Camerlinghi  di  Pisa  in  Villa  di  Chiesa  non 
apparisse  pagato  il  diritto.  L'Università  di  Villa  di 
Chiesa  chiedeva,  si  provedesse,  che  i  guelchi  non 
avessero  a  soffrire  danno  e  vergogna  per  Tintrodu- 
zione  di  nuove  usanze  ;  ed  i  Savii  statuivano  y  di 
sospendere  ogni  deliberazione,  finché  ser  Urbano  al 
suo  ritomo  non  avesse  spiegato  le  ragioni  del  suo 
operato  '^  Una  cosa  appare  da  questo  documento: 
che  buona  parte  della  galena  non  si  colava  e  del 
piombo  non  si  smirava  in  Villa  di  Chiesa ,  ma  si 
portava  a  Pisa  ;  il  che  è  anche  confermalo  dalla 
prescrizione  che  sopra  (  §  a  1 1  )  abbiamo  riferito , 
per  la  quale  era  proibito  fondere  piombo  o  cene- 
raccio  né  smirare  in  Pisa. 

221.  Il  diritto  non  si  pagava  direttamente  dai 
parzonavili,  ossia  da  quelli  che  traevano  o  facevano 
trarre  la  vena  dalle  fosse  e  la  vendevano,  ma  dai 
guelchi  che  la  comperavano  e  la  colavano  'K  Questo 
diritto,  secondo  il  Breve,  era  di  denari  dodici  Tuno^ 
e  d^  argento  y  e  di  piombo ,  e  di   rame ,   e  d' ogni 
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allro  metallo  ^K  Non  si  parla  qui  ne  altrove  nel 
Breve  del  diritto  sulla  vena,  ma  soltanto  sui  me- 
talli. Eppure  è  certo ,  che  sulla  vena  si  pagava  di- 
ritto ;  come  appare  si  da  quanto  dicevamo  poco  la 
intorno  ad  Urbano  da  Cingolo ,  come  da  alcuni 
altri  documenti  del  tempo  posteriore^  nei  quali  si 
£a  espressa  menzione  del  diritto  sulla  galena  ^K  Ma 
nessuno  di  tali  documenti  ci  dimostra  ^  se  il  diritto 
sulla  vena^  e  quello  sul  piombo  e  sull'argento^  fos- 
sero due  diritti  cumulati  sul  medesimo  prodotta , 
ossia  se  si  pagasse  alcun  diritto  dapprima  sulla  vena^ 
e  poscia  nuovamente  sul  piombo  e  sull'argento  ri- 
trattine; overo  se  il  diritto  sulla  vena  si  pagasse 
soltanto  se  questa  non  si  colava  sul  territorio  di 
Villa  di  Chiesa.  Ma  perciò  appunto  che  avveniva 
talvolta  che  la  vena  non  si  colasse  sul  territorio  di 
Villa  di  Chiesa  ma  si  vendesse  e  trasportasse  in 
altre  parti^  sembra  al  tutto^  che  il  diritto  sulla  vena 
si  pagasse  soltanto  quando  questa  si  vendeva  fìiorì 
di  Villa  ^  sia  per  la  verniciatura  delle  terraglie^  sia 
anche  per  essere  colata* altrove;  caso  non  infrequente 
al  tempo  dei  Pisani ,  ma  divenuto  al  tutto  insolito 
sotto  la  dominazione  Aragonese.  Del  resto  una  si- 
mile questione  ci  si  offrirà  nuovamente  per  altri 
tempi  ^  ossia  dove  tratteremo-  dei  diritti  che  si  pa- 
gavano per  le  miniere  in  Sardegna  sul  finire  del 
secolo  decimoquinto ,  e  nel  secolo  prossimo  seguente. 
222.  Dai  diritti  sulle  argentiere  ^odev2i  franchezza, 

>)  Br.  139»  4-10. 
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come  altrove  notalntno  (§  77  )>  il  canale  e  qual- 
siasi altro  lavorò  d'argentiera  che  si  aprisse  in  mdn- 
tagtia  nuòva  ;  la  qiiàie  franchezza  si  dava  à  prove- 
dimehto  del  G]»nsiglió  di  Villa ,  e  di  dodici  uomilii 
dell'arte  i  quali  fossero  eletti  dalla  maggior  parte 
dei  MàestH  del  Monte;  e  similmeiite  (§  100)  il 
canale  che  acionfasse  acqua  '\  «-^  Negli  anni  che 
seguirono  TitiCendio  e  là  distruzione  di  Villa  di 
Chiesa  per  opera  delle  popolazioni  cilncótivicinè  tiella 
guerra  contro  Mariano  Giudice  d'Àrbòi^,  é  mentre 
si  dava  òpera  alla  sua  riedificazione,  con  Carta  del 
Rè  Pietro  del  i*'  febrajo  t355  a  fine  di  ristorarvi 
anche  Tindustria  delle  argètitiék-e  fu  concessa  per  lo 
Épsaio  di  sei  anni  la  riduzione  alla  ^là  vAètìi  dei 
diritti  che  si  pagavano  ^ulla  galena^  sul  piombò  e 
sull'argento  *\ 

223.  Ad  evitare  che  si  firodasse  il  diritto  regio 
era  proibito  caricare  o  portar  via  piombò  nd  vena 
da  alcuna  piazza  di  forno  senza  polizza  del  Carnea 
lingo ,  a  pena  di  libre  cento  d'alibilaini  minuti  per 
oghi  volta  'K  Ciascun  guelco  era  tenuto  di  pesare 
e  ditUtare  (  pagare  il  diritto  )  in  mano  del  Camera 
Ungo  ch'era  ordinato  sopra  l'argento,  così  in  barbe 
come  in  piastre,  fra  ventiquattro  ore  v poiché  Ta- 
»  riento  fie  facto  fine  i>  ;  salvo  se  lo  tenesse  più 
tèUipo  òon  parola  del  Catneriingo,  o  che  questi  non 
fosse  in  Villa  di  Chiesa:  «1  chi  còntrafadesse ,  pena 
marchi  dieci  d'argentò,  o  più,  a  volontà  del  Ca- 
pitano, secondo  la  qualità  del  fatto;  e  fosse  tenuto 


$»».•)  Br,  Hit  Ì7-3à. 
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doppio  diritto  *K  CoM  cjie  av^^y^  i)  diritto 
delie  statere  ^rg  teauto^  ogni  qualvolta  pe3asse  piombo 
o  galena,  rinunziaroa  il  pesp  al  Camerlingo,  sotto 
pena  di  uo  marcp  d'argento  ^l  laoltre  due  officiali 
erano  stabiliti  in  Villa  di  Chiesa  per  sopravedere  le 
vene  che  si  mutassero  da  luogo  a  luogo  ;  e  sebbene, 
essendo  perito  iq  graq  parte  il  Capitolo  del  Breve 
che  li  riguarda,  qon  ci  si^  pii^  esattamente  noto 
quale  fosse  il  loro  officio,  è  probabile  che  per  loro 
mezzo  si  cercasse  appunto  d' impedire  che  alcuno 
firpdasse  il  pagamento  d^l  diritto  ^K  Per  simile  mo- 
tivo, ed  inoltre  per  impedire  i  furti  e  le  frodi,  era 
proibito  recare  yena  in  Villa  o  ne'  suoi  borghi ,  né 
tenerne  in  alcuna  casa  :  pena  a  chi  contrafacesse 
infine  in  libre  cinquanta  d'alfonsiui  minuti;  ed  ogni 
persona  poteva  accusarlo,  ed  in  premio  la  vena  era 
^ua  liquida.  Tale  proibizione  non  s^  intendeva  pei 
guelchi  ;  ma  la  vena  doveva  portarsi  alla  loro  casa 
dùrettaipente ,  senza  scaricarsi  ad  altra  casa.  Inoltre 
a  chi  avesse  vena  propria  (  ossia  di  fos^a  propria , 
o  nella  quale  avesse  parte,  o  che  tenesse  in  allo- 
gigione),  era  lecito  recarla  in  Villa  nella  c^sa  della 
sua  abitazione,  facendola  scrivere  in  sugli  atti  delia 
Corte;  e  a  chi  non  la  facesse  scrivere,  pena  infine 
in  libre  cinquanta  d'alfonsini  minuti.  Ad  ogni  per- 
sona tuttavia  era  lecito  portare  vena  in  casa  da  li- 
bre venti  in  giù,  per  fare  suoi  schiarimenti  ^K 

984.  Più  tardi,  dopo  che  Villa  di  Chiesa,  stata, 
come  dicevamo,  per  breve  tempo  occupata  dai  Sar- 


»)  Br.  139»  l^-«S. 
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di,  era  tornata  sotto  la  dominazione  dei  Re  d* Ara- 
gona^ troviamo  che  i  Camerlinghi  esattori  del  diritto 
si  sforzavano  d' introdurre  nuove  usanze  a  carico 
delle  persone  dalle  quali  doveva  pagarsi  il  diritto, 
onde  grave  danno  ed  incaglio  derivava  a  quella 
gii  cadente  industria.  L'anno  i363  Francesco  Ge- 
raldo, stato  esso  medesimo  Tanno  precedente  Ca> 
merlingo  in  Villa  di  Chiesa,  porse  querela  al  Go- 
vernatore Asberto  Satrillas  ^  asserendo ,  che  il  suo 
successore  Pietro  Bartolomei  pretendeva  far  vendere 
per  mezzo  di  persone  a  sua  scelta  il  piombo  e  la 
galena^  che  fino*  a  quel  tempo  esso  Francesco  Ge- 
raldo e  certi  guelchi  solevano  far  vendere  per  mezzo 
di  una  persona  qualsiasi  ;  e  che  ciò  tornava  non 
solo  a  danno  gravissimo  dei  guelchi  medesimi,  ma 
della  stessa  Corte  Regia.  Il  Governatore  aveva  per- 
ciò divisato  di  ordinare  al  Camerlingo  Bartolomei^ 
che  indi  in  poi  il  piombo  e  la  galena,  sì  quello  che 
gli  fosse  dato  pel  diritto  spettante  alla  Corte  del  Re, 
come  parimente  quello  appartenente  ai  guelchi^  do- 
vesse vendersi  per  mezzo  di  una  sola  persona  da 
scegliersi  dagli  stessi  guelchi ,  ovcro  nel  modo  pra- 
ticatosi fino  a  quel  tempo  ;  si  veramente  y  che  se 
dal  mercatante  da  essi  eletto  il  piombo  e  la  galena 
non  fossero  tostamente  venduti ,  i  guelchi  intanto , 
per  supplire  alle  necessitai  dellenirio,  fossero  t^uti 
anticipare  al  Camerlingo  la  somma  che  gli  sarebbe 
spettata  su  quel  piombo  e  su  quella  galena  quando 
fosse  stata  venduta;  e  s* ingiungeva  al  Bartolomei, 
che  se  contro  tale  prescrizione  avesse  ad  opporre, 
dovesse  farlo  fra  otto  di  dacché  l' avesse  ricevuta. 
Ma  poi^  qual  che  ne  sia  la  cagione,  e  forse  perchè 
il  modo  seguito  dal  Bartolomei  parve  più  conforme 
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agi' interessi  della  Regia  Corte,  tale  ordinanza  del 
Governatore  non  ebbe  effetto  '\  —  Da  essa  tuttavia 
possiamo  trarre  parecchie  importanti  notizie  a  schia- 
rimento della  forma  e  dei  modi  d'esazione  di  quel 
diritto.  Ed  in  prima  appare ,  che ,  come  in  simili 
casi  suole  avvenire,  l'esattore  del  diritto,  talora  per 
assicurare  l'esazione  ed  accrescerne  il  provento,  ta- 
lora fors'anche  per  procurare  a  sé  mezzo  d' illeciti 
guadagni  ,  cercasse  imporre  nuovi  modi  di  paga- 
mento e  nuovi  aggravii  ;  contro  i  quali  soleva  tro- 
varsi riparo  e  giustizia  già  presso  il  Coinmune  di 
Pisa,  ma  vennero  al  tutto  meno  sotto  la  dura  e 
rapace  dominazione  Aragonese.  Veniamo  inoltre  a 
conoscere  9  che  il  diritto  sul  piombo  e  sulla  galena 
più  non  si  pagava  in  natura ,  ma  in  denaro ,  sul 
prezzo  di  vendita;  si  che,  sotto  pretesto  di  assicu- 
rarsi contro  le  frodi  nel  prezzo ,  i  Camerlinghi  pre- 
tendevano di  eseguire  essi  medesimi,  o  di  £air  ese- 
guire da  persone  da  essi  deputate,  la  vendita;  ed 
anche  a  fine  di  accelerare  l'esazione,  se  i  guelchi 
per  alcuna  ragione  differissero  di  vendere  alcuna  par- 
tita di  piombo  o  di  galena.  È  evidente  poi^  di  quanto 
damio  a  questa  industria  dovette  essere  tale  forzata 
immistione  degli  officiali  regii  nella  vendita  dei  pro- 
dotti delle  argentiere. 

225.  Oltre  il  dodicesimo  dei  prodotto,  alcuni  altri 
diritti ,  ma  quasi  tutti  assai  leggeri ,  sì  pagavano 
alla  Corte  del  Re.  Per  ogni  ybmo  che  coli,  erano 
dovuti  soldi  sei  d'alfonsini  minuti  al  mese  '\  Pel 
diritto   delle    legne,   le   quali    ognuno,   come    uo^ 


SnL^)  Cod.  Dipi.  EecL,  XIV,  cui. 
%  995.  0  Br.  139»  17-18. 
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tamrao  (§  igS)^  per  gli  usi  delie  irgentiere  po- 
beya  preinlere  lìberameiite  non  wAo  sul  terriiario 
di  Villa  di  •Ghiera  e  delle  ville  dipendenti ,  ma  in 
tutti  i  bosdii  deU'anUeo  Segno  di  Cagliari,  dovevasi 
il  diritto  dì  fioldi  qiiindici,  sotto  nome  di  cenerac- 
ciò  *^  ;  e  per  ciascun  eentenajo  di  boleggie  (§  i  gS) 
di  carbone  soldi  venti,  che  si  pa^vano  ni  Gaoier- 
tingo  dai  guelchi,  i  quali  poi  li  ritenevano  nel  pa- 
gare il  prezzo  del  carbone  ai  focajuoli  ^^ 

22C.  Fra  i  diritti  che  si  pagavano  alla  Corte  Regia 
per  quesl'indufilria  deve  finalmente  annoverarsi  a|i- 
che  quello  p^  la  pesatura.  In  Villa  di  Chiesa  To^ 
ficio  di  pesatore  era  ofiGicio  publioo  :  talora  ^i  faceva 
esercitare  dal  Camerlingo  a  nome  del  Re  ;  pia  spesso 
H  vendb&va  a  tempo  per  un  prezzo  determinato  '^ 
II  pesatore  che  avesse  comperato  il  diritto  delle 
slabee  doveva  dare  due  pagatori  buoni  e  idonei  di 
fiire  r. officio  bene  «e  lealo^ente,  e  di  scrivere  tutte 
le  mercanzie  che  pesasse.  CjU  si  avevano  a  pagare 
per  ogni  eentenajo  di  eantaro^^  àì^oxxàìo  o  di  ^- 
lena  che  pesasse  in  Canadonica  o   in  Domusoovas^ 


»)  JBr.  35«  ;6-il }  139*  10-13. 

3)  5r.  139»  13-16. 
%  MS.")  Br.  «8«  38-33 j  77l>  19-85;  30-31. 

»}  Crediamo  che  significhi  cfitto  Ubf  a  fe*é  di 
condo  il  ^aie,  Aome  eca  in  uso  ancora  di  raoanle  io  Saidegn*  pnma 
della  iotrodazione  del  sisteoia  decimale,  nelle  Tendile  all'ingrosao  ai 
davano  ie4  libre  per  168  libre,  e  coet  con  4  per  100  di  benefixio  a4 
<)pmp«tttore.  E.a-ifBesto.agip  .in  Cavare  del  conpratoM crodieoo  pwà* 
inente  dpversi  riferire  ciò  che  si  legge  poco^olto  nello  stesso  Capitolo 
del  Breve;  che  ogni  mercanzia  che  fofso  da  50  libre  in  su,  salvo  ar- 
-gMto,  «veaae  a  posarsi  colla  mtalm  groma  4|  80S$  ossia ,  ^crediamo,  do- 
vesse considerarsi  come  vendita  alPingrosso,  nella  qnale  il  compratore 
godeva  del  detto  agio  sol  peso.  Similmente  de'ta?emaji  è  prescritto 
(  Br.  78*  40-781»  8  \  che  non  debbiano  pesare  con  neasnua  slalea»  ao 
non  a  cenlenajo. 
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e  io  tuUi  i  foni  che  appartornsasero  ad  argentiera, 
^di  tre  ;  e  se  pelasse  in  Villa  di  Chieaa,  un  agldo  : 
il  pagaBieota  doveva  iar^  dal  guelco»  Nelle  vendite 
il  diritto  4i  pesatura  era  per  w^  a  carico  de)  ven- 
ditore) per  metà  del  coiopmtore;  ed  il  peso  che 
^cesse,  di  galena  o  di  piombo,  A&vey^i  per  aperta 
scriUura  (ossia  designando  le  quantità  non  in  cifre 
ma  ia  parojb)  rinunziare  al  Camerlingo^  sotto  pena 
di  marco  uno  d'argento  ^^  Contro  le  decisioni  del 
Camerlingo  era  conc^ss^  richiamarsi  presso  il  Ca- 
pitanò od  il  Giudice  ^^ 

Si^7.  Alcune  contribuzioni  «  o ,  come  dicevansi  > 
diriuif  per  Tiodustria  delle  argentiera  dt^vevaosi  pa- 
gare  ancbis  a  ^benefizio  dell'  Università  di  Villa  di 
Cbie9a*  Già  ajbibiamo  leapMto^  trattando  delia  ragion 
natura,  idbe  lofficio  «e  il  diritto  dei  libri  delle  fosse 
si  ^«odera  a  JheAfifi2»o  dsU'Univeraità  di  Villa  (g  68, 
69).  Pier  aimU  modo  abbiamo  viato^  come  . 
auratori  della  n^eaa  ù  doveva  fugare  usa  carta 
al  Canierliogo  di  VìHa  di  Chiesa  f>er  li  apendii  ad 
e&én  «aei^sarii  (S  177)^  ^^  VA  gprave  isiàml^  che 
tuttavia  distioguevasi  col  nome  nom  di  diritto  ma  di 
offif^ia^  leuca  .dovuto  tkW  opera  deHa  Chicca  di  Santa 
Chiara:  u  con  eia  sia  cosa  che  la  decta  ecclesia  di 
»  Soncta  Chiara  aia  principale  et  maggiore  vdelle 
»  ^eoirsìe  de  la  ^icla  ViUa  di  Chiesa^  et  sia  con- 
»  sftìtuta  et  faedificata  de  la  intrata  de  la  decta  opera 
»  per  a  buoni  homini  de  ia  deofea  terra  »  ;  il  che, 
dall'iscrizione  che  tuttora  vi  si  legge,  sappiamo  es- 
sere avvenuto  V  anno  1 284  ;  .durate  la  signoria  del 
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Conte  Ugolino  *K  Ogni  fossa  che  partisse  vena  grossa 
corbello  uno  alla  trenta,  doveva  dare  a  Santa  Chiara 
un  corbello  ;  se  galena ,  mezzo  corbello  ;  se  vena 
gentile,  e  fossero  due  corbelli  alla  trenta  o  piii,  con 
albace  netto ,  doveva  dare  mezzo  corbello  ;  il  pa- 
gamento si  faceva  dAVoperajo  di  Santa  Chiara  *^,  da 
tutte  le  fosse  che  ragionavano  in  Villa  di  Chiesa , 
ancorché  poste  in  territorio  di  altra  villa.  Se  fossero 
più  fosse  appartenenti  ai  medesimi  parzonavili  in  una 
medesima  montagna^  erano  considerate  come  una 
sola  fo^a.  Oltre  questa  oITerta  in  vena,  altra  in  de- 
naro doveva  pagare  all'  operajo  di  Santa  Chiara  il 
maestro  della  fossa  pe'suoi  parzonavili  ^^:  se  la  fossa 
partisse  un  corbello  di  vena  gentile  alla  trenta, 
soldi  trenta  d' alfonsini  minuti;  se  da  un  ocM*bello 
infine  in  corbelli  sessantre,  per  ogni  corbello  oltre 
il  primo  denari  dodici,  sicché  tuttavia  la  somma 
non  montasse  a  pia  di  tre  libre,  e  fosse  anzi  mi- 
nore se  il  valore  di  quella  vena  non  ascendesse  a 
libre  cinque  il  corbello;  si  avesse  cioè  in  tal  caso 
a  dare  una  somma  corrispondente  al  valore  del  mezzo 
corbello.  Se  poi  la  vena  che  si  partisse  fosse  meno 
di  corbelli  due  alla  trenta,  e  il  coii)ello  valesse  sole 
libre  tre  e  soldi  dieci  o  meno,  per  ogni  corbello 
si  dovevano  denari  quattro  e  non  più;  poiché  quella 
vena  di  cosi  piccola  valuta  non  avrd:)be  potato  so- 
stenere maggior  offerta,  e  li  trenta  corbelli  di  questa 
vena  comparativamente  al  loro  valore  avrebbero  pa- 


ti S97.0  Cod.  Dipi  EccL,  XUl,  ii. 

*)  Così  crediamo  doversi  intendere,  sebbene  il  Breve  diea: 
«  Et  che  l'operajo  di  Santa  Chiara  possa  dimandare  di  ciascano  mae- 
M  Siro,  scrivano  e  partonavile  ». 
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gaio  maggiore  offerta ,  che  non  i  corbelli  sessanta- 
tre. Ai  maestri  di  fossa,  scrivani  o  parzonavili,  che 
omettessero  di  pagare  PoQerta  o  facessero  frode  nel 
pagamento,  pena  marco  uno  d'argento;  e  al  Capi- 
tano o  al  Giudice  che  le  soprascritte  cose  non  (atesse 
osservare,  pena  libre  dieci  d'alfonsini  minuti  per 
ogni  volta  ^K  La  scarsità  di  documenti,  e  le  imper- 
fette notizie  che  in  molte  parti  abbiamo  delle  in- 
stituzioni  del  medio  evo,  non  ci  permettono  di  de- 
finire tutti  gli  usi,  ai  quali  Topera  di  Santa  Chiara 
e  gli  altri  simili  luoghi  pii  convertivano  i  loro  ricebi 
proventi. 

828.  Fino  dai  primi  tempi  della  dominazione  di- 
retta del  Commune  di  Pisa  su  Villa  di  Chiesa  vi 
troviamo  menzione  di  un  Ospedale  sotto  il  titolo  di 
Santa  Lucia.  Sembra  che  soltanto  quando  Villa  di 
Chiesa  venne  sotto  la  dominazione  diretta  del  Co- 
mune Pisano  quest'Ospedale  sia  passato  sotto  la  di- 
pendenza dell'Ospedale  Nuovo  della  Misericordia  di 
Pisa  ,  che  indi  in  poi  ,  e  finche  durò  la  domina- 
zione Pisana,  vi  pose  a  Rettore  uno  desuoi  Frati  *\ 
In  quella  occasione^  forse  come  segno  di  tale  di- 
pendenza, si  tentò  di  mutare  all'  Ospedale  di  Villa  di 
Chiesa  T  antico  nome  di  Santa  Lucia  in  quello  di 
Santa  Maria  *^  ;  ma  la  denominazione  primitiva  pre- 
valse, e  pochi  anni  dopo  già  più  non  si  trova  cenno 
del  nuovo  nome.  La  mutazione  del  nome  invano 
tentata  dimostra,  che  quell'Ospedale  già  da  lungo 


0  Br.  I30l>  90«13lb  7.  Non  compreodiamo  o  perciò  omeltiamo 
le  prMPcrìiìoni  coatenata  a  fòt.  131'  15-17;  altre  ne  omeUemmo,  per- 
chè eì  parTero  di  minore  importania. 

S  998.  0  Cod.  DipL  EeeL,  SuppUm.  I,  19-94  (Doc.  dei  31  die.  1309. 
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tempo  e^ist^va  :  farse  fu  edificalo  ai  t^pi  delU  si- 
gnoria 4el  Conte  Ugolino^  ossia  circa  il  iiiedesìiuo 
tempo  che  )a  Chiesa  di  Santa  Chiara* 

229.  Abbiamo  visto  (§  iiQ)y  come  nessun  la- 
voratore poteva  essere  pagato  senza  polizza.   Per 
caduna  polizza,  ossia  per  cadun  lavoratore,  li  scri- 
vani dei  libri  in  occasione  della  ragionatura  dove- 
vano  far  pagare   un  denaro  ;   ne   solo  in  Villa  di 
Chiesa  e  nelle  ville  da  essa  dipepdentì ,  ma  anche 
in  Domusnovas  ;  le  similmente  dovev^o  fi&re  li  scri- 
vani dei  forni;  e  si  questi  che  quelli  se  non  rico- 
gliessero^  erano  tenuti  in  proprio;  e  se  alcuna  fossa 
i^on  pagasse,  si  potpvaujQ  far  pignorare  U   maestri 
della  £p9sa  ^  li  rieoglitori  di  .^nun^.  Palli  scrivani 
il  d^mro  per  tal  modo  raccolto  si  pagava  e  se  n^ 
faceva  ragione  ogni  dì  quindici  allo.  Sp^d^liere  di 
Santa  Lupi^,  a  pena  di  n&arco  upo  d  argepjtp;  sì  che 
p^r  lai  oiQdo  i  lavoratori  delle  argentiere  conferi- 
vano al  Koapteninieoto  dell'  Ospedale ,  c^^e  era  ap- 
punto destinato  principalmente  a  )prp  uopo  e  bene- 
fizio. Lo  Spedaliere  di  SfM^U  Luoia  era  tenuto  di 
ricevere  i  frati  Predicatori,  ^  Mjnori,  ed  Elremitanì, 
e  d^^re  loro  mangiare  e  bere,  e  luogo  da  dormire, 
secondo   la   facoltà   del  detjto  Spedale  *K   Siccome 
rOspedale  di  Saat;a  LMcia,  p^  la  sua  dj^iendeo;» 
dall'Ospedale  Nuovo  della  Misericordia  di  Pisa^  par- 
tecipava ai  privilegi  a  questo  conce^ssì,  il   Rettone 
4eirOspedaIe  di  Santa  Lucia  aveva  diritto  ,  per  se 
medesimo  o  per  mezzo  de'  suoi   sacerdoti ,  di   am- 
ministrare i   sacramenti   alle    persone   appartenenti 
all'Ospedale  o  in  esso  ricoverate,  e  di  sepelirLe  nel 

J  «Ì9.  •  )  Br.  781)  89-40  j  79"  1 1-»7  j  79»  45^-79»»  40. 
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cimitero  proprio  dell'Ospedale  ;  poteva  anche  sepe- 
lirvi  le  persone  estranee  che  ne  avessero  fatta  ri-* 
chiesta^  A  yeramente  che  pei*  queste  si  pagasse  alla 
chiesa  paròchiale  di  Santa  Chiara  la  metà  dell'  ot^ 
ktiSL  *\  E  poiché  ci  Venne  fatta  menzióne  di  questo 
Ospedale,  soggiungeremo^  che  ^otto  la  dominazióne 
Aragonese  continuò  bensì  nella  dipendenza  dell'  Ospe- 
dale  Nuovo  della  Misericordia  di  Pisa^  ma  che 
questa  dipendenza  divenne  pìii  di  nome  che  di  fatto  ; 
che  cessò  di  pagare  all'  Ospedale  di  Pisa  T  annuo 
canone  consueto  *^  ;  e  che  in  bteve  V  Ospedale  di 
Santa  Lucia  decadde  in  tanto  ^  che  già  nel  secolo 
seguente  appena  Una  vòlta  ci  avvenne  di  trovarne 
fugitiva  menzione  y  in  occasione  della  spesa  di  txU 
Cime  t(pai*azioni  fattevi  l'anno  t^i3  ^K  Esisteva  tiit*^ 
tavia  un  Ospedale  in  Villa  di  Chiesa  ancora  Tanno 
1593  ;  poiché  nel  Parlamento  tenutosi  in  quel-^ 
Tanno  fu  domandato  dal  sindaco ,  ossia  dal  t'apre- 
sentante ,  d'  Iglesias  ^  che  delle  somme  decretate 
per  parecchi  sefvizii  nell'Isola  si  destinasse  «  una 
»  competente  quantità  per  T  Ospedale  delia  Città 
n  d'  Iglesias  y  avuto  riguardo  alla  povertà  e  mi*-* 
D  seria  del  detto  Ospedale,  la  quale  é  non  solo 
ì»  grande  ibà  an2i  grandissima^  né  per  altra  vid  se 
n  le  può  porre  riparo  in  modo  conveniente  »«  Il 
Viceré  Don  Gastone  di  Moncada  marchese  di  Aylonà 
decretò,  che  nel  riparto  si  terrebbe  conto  della  di- 
manda ^K  Non  ci  venne  fette  di  trovare  dopo  quel 
tempo  menzione  dell'Ospedale  d'Iglesias;  esso  perì, 

>)  Óód.DipLEccl.,  SuppUtn,,  Vii,  17-158. 

')  Cod.  Dipi  Eecl,  Supplem,^  ttiii ,  iMB\  Ixiv,  30-31. 

4)  Coé.  Dipi,  Ec€l,  XV,  L. 

5)  Coi.  Dipi.  EecU,  XVI,  xLviii,  cap.  «1. 
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senza  lasciare  di  se  traccia,  ne  memoria  nella  pò* 
polazione.  Ora  in  varie  parti  del  territorio  d^glesias 
e  dei  Communi  vicini  sorgono  ospedali  per  grinfenni 
dei  varii  stabilimenti  metallurgici.  Presso  la  chiesa 
e  dove  era  TOspedale  di  Santa  Lucia  venne  di  re- 
cente edificata  una  casa  privata,  quella  del  cava- 
liere Corte  in  via  Collegio,  dove  ora  ha  sede  la 
Sottoprefettura. 

230.  Colla  cessazione  totale  della  industria  delle 
argentiere  in  Villa  di  Chiesa  allorquando  fu  data  in 
feudo  al  conte  di  Quirra  (§  261)  cessarono  neces- 
sariamente tutti  i  diritti  dei  quali  abbiamo  finora 
fatto  menzione.  Né  anche  dopo  il  riscatto  più  tro- 
viamo vestigio  ne  dell'  offerta  a  Santa  Chiara  ,  ne 
del  denajo  all'Ospedale,  ne  di  alcun  pagamento  che 
per  occasione  delle  argentiere  solesse  farsi  alF  Uni- 
versità di  Villa  di  Chiesa.  Troviamo  invece,  trenta- 
tre anni  dopo  quel  riscatto,  annoverata  fra  i  diritti 
Regii  che  si  esigevano  in  Villa  di  Chiesa  a  Tunde- 
1)  cima  e  la  quindicesima  sulle  miniere  »  *\  In  pa- 
recchie concessioni  posteriori  di  miniere  nel  terri- 
torio d'Iglesias,  in  una  per  esempio  dell'anno  1491 
e  in  un'altra  del  1 507 ,  vediamo  stabilito,  che  colui 
al  quale  è  fatta  la  concessione  abbia  a  pagare  alla 
Regia  Corte  «  il  diritto ,  ossia  l'undecima  parte  di 
»  ciò  che  si  estrarrà  da  detta  miniera,  secondo  è 
))  usato,  e  vogliono  le  ordinanze  Reali  m  ^\  Simil- 
mente in  un  altro  documento,  dell'anno  i5c47  si 
concede  ad  un  tale  Carlo  Martin  di  Francia  di  ri- 


il  930.0  «  Onze  et  quinze  de  ies   menes  ».  Doc.  dell' anoo  1484; 
Cod.  Dipi,  Bccl,  XV,  cxxrt.  89. 

»)  Cod.Dipl.EccL,  XV,  CUI,  !3-15j  «6-38}  XVI,  ii.  «1-»^ 
38-40. 
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cercare  e  lavorare  tutte  le  miniere  nelle  montagne 
di  Solcis  e  di  Sigerro ,  a  mediante  pagamento  alla 
»  Regia  Corte  deir  undecima  parte  di  tutto  1'  utile 
»  che  troverà  e  trarrà  ,  siccome  da  lunghi  anni  è 
»  ordinato  e  praticato  yt  ^\  Il  confronto  dei  vani 
documenti  sovracitati  dimostra^  crediamo,  in  modo 
incontrastabile^  che  la  menzione  deìYutilef  che  leg- 
giamo nell'ultimo  dei  citati  documenti,  non  significa, 
doversi  pagare  soltanto  Tundecima  parte  dell'utile  o 
benefizio  netto  che  si  avesse  dalla  coltivazione,  ossia 
dedotte  le  spese  ;  ma  che  ivi  le  parole  «  Tundecima 
»  parte  di  tutto  Tutile  che  troverà  e  trarrà  »  signi- 
ficano, come  in  modo  più  chiaro  e  piii  esatto  è 
detto  nei  due  documenti  piii  antichi,  «  l'undecima 
»  parte  di  ciò  che  si  estrarrà  da  detta  miniera  »  , 
ossia,  come  piil  sotto  si  legge  nel  medesimo  docu- 
mento «  l'undecima  parte  di  tutta  la  utilità  che  si 
y>  trarrà  »  ,  che  è  quanto  dire  della  materia  utile , 
del  minerale.  Della  quindicesima ,  menzionata  fi^  i 
diritti  Regii  in  Villa  di  Chiesa  nel  precitato  docu- 
mento del  i484>  troviamo  parecchi  esempii  circa  la 
metà  del  secolo  seguente  :  l'uno  di  94  libre  di  piombo 
appartenenti  alla  Corte  Regia  «  pel  diritto  spettante 
»  alla  stessa  Corte  Regia  sulle  quattordici  cantara 
»  e  quindici  libre  di  piombo  state  portate  a  Ca- 
i>  glia  ri  da  Iglesias  da  Don  Giovanni  Àugei  ^),  le 
quali  94  libre  di  piombo  fìirono  vendute  Tanno  1647 
all'incanto  al  prezzo  al  cantaro  di  lire  due,  soldi  i3, 
e  poco  pili  di  denari  due,  di  moneta  cagliarese  allora 
corrente  ^\  Altri  esempii  abbiamo  dell'anno  i55o. 


i)  Cod.  IHpl.  Etcì,  XVI,  111,  8-10;  KKM. 
♦)  Cod.  Dipi.  KecL,  XVI,  «li. 
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di  arguto  o  prezzo  d'  argeoto  pagalo  alla  Regia 
Corte  in  Ca^^iari  da  qb  tale  Biaestro  Pietro  Gii, 
Spagituolo  y  pel  diritto  delta  quindicesima  salF  ar* 
gento  «  fino  ed  estratto  dalle  miniere  della  città 
»  dlglesias  t»  ^\  U  prezzo  dett'argento  vendata  alla 
zecca  era  di  life^  due,  soldi  due^  denari  sei  caglia- 
resi  Toncia^  Finalmente  Tanno  1 553  lo  stesso  Pietro 
Gii,  colatore,  portò  a  Cagliari  quattro  castani  e 
venticinque  libre  di  litargitio,  e  un  panettolo  d'ar- 
gento  del  peso  di  otto  once:  sulle  quali,  pel  diritto 
di  una  quindicesiaia ,  pagò  una  lira ,  due  soldi . 
e  otto  denari;  non  h.  tenuto  conto  del  litargirio  ^\ 
£31.  A  proposito  di  questa  undecima  e  quindice*- 
sima  sulle  miniere,  si  presentano  due  questioni  Ed 
in  prima  ò  evidente^  che  si  pagava  l'undécinna  parte 
del  minerale,  e  la  quindicesima  del  metallo  ritrat- 
tone ;  ma  questi  due  diritti  si  cumulavano  essi,  ossia 
chi  aveva  pagato  il  diritto  dall'undecima  dei  rnine^ 
rale,  doveva  egli  ancora  pagare  la  quindicesima  del 
metallo  che  ritraesse  dal  minerale  che  gli  restava 
dopo  pagato  il  diritto?  A  noi  pare  impossibile  una 
tale  interpretazione;  e  credianio  piuttosto,  che  al 
coltivatore  della  miniera  si  lasciasse  la  scelta  di  pa- 
gare o  rundecima  del  minerale,  ovvero^  ciò  die  a 
un  di  presso  vi  corrisponde^  la  quindicesima  del 
metallo  ritrattone.  -^  La  seconda  questione  si  è, 
quando  sia  stato  introdotto  mi  tale  diritto;  poiché, 
quantunque  forse  il  nuovo  cKritto  di  una  undecima 
sia  in  qualche  relazione  anche  d'orìgine  coli' antico 
diritto  che  si  pagava   in  Villa  di  Chiesa  di  denari 


^)  Cod, Dipi. EocL,  IVI,  xxvfif;  xwi, 
6)  Cod.  Dipi.  Bccl.,  XVI,  xxxin. 
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dodici  r  UDO  y  vi  ha  pure  diflferenza  per  In  gravità 
alquanto  maggiore  dei  diritto  sul  minerale,  mentre 
all'incontro  il  nuovo  diritto  di  nna  quindicesima  sul 
nietalJo  è  minore  dell'antico.  Dal  modo  col  quale 
ne  è  £àtta  menzione  nel  documento  dell'anno  14^4 
si  scorge ,  che  era  diritto  che  già  da  più  anni  si 
esigeva;  e  similmente  negli  altri  documenti  dove  di 
&  parola  di  tale  diritto  dell'undecima  si  dice^  die 
già  da  lunghi  anni  era  prescritto  dalie  ordinanze 
Reali  e  praticato.  Siamo  perciò  d'avviso,  sia  stato 
introdotto  dall'anno  1460  al  1470  ^  in  quel  torno} 
quando»  dopo  il  riscatto  di  Villa  di  Chiesa^  andati 
a  male ,  come  di  ragione ,  i  tentativi  di  riattivarvi 
la  coltura  delle  miniere  per  cura  e  per  conto  della 
Corte  Regia  (  §  263  ),  ai  pensò  con  migliore  con*^ 
siglio  di  lasciarla  nuovamente  ai  privati  che  voles^ 
aero  tentarla  a  *  loro  rischio  e  benefizio.  Bene  è  vero, 
che  anteriormente  al  citalo  documento  del  14^4  n^'^ 
abbiamo  esempio  di  concessione  &tta  col  carico  della 
undecima  del  prodotto,  e  che  anzi  ancora  nel  i47^ 
troviamo  una  concessione  di  miniera,  nella  quale  è 
imposto  invece  il  diritto  di  un  decimo  '\  e  un'altra 
del  14?  9  Isella  quale  il  diritto  imposto  è  di  un  set- 
timo ^^  Converrà  dire  adunque^  o  che  le  ordinanze 
Reali  che  stabilirono  il  diritto  di  un  undecimo,  an- 
teriori certo  al  14^4;  ^oao  posteriori  al  1479?  ^^* 
vero ,  ciò  ohe  ne  pare  pia  probabile  ,  che  y  non 
ostante  tali  ordinanze,  talvolta  nelle  concessioni  si 
imponeva  un  diritto  più  grave  di  quello  stabilito  per 
legge  generale.  — *  Dopo  il  i55:»  poi  più  non  tro- 


i  S31.  <)   Càd.iHpLiM.j  XV,  civ  e  cv. 

>)  Coi/,  i^.  #ec/.,  XV,  xciif,  sciv  e  icvi. 
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vìamo  cenno  di  questo  diritto  delFundecima  e  della 
quindicesima  ;  anzi  dalle  numerose  concessioni  di 
miniera  che  ci  rimangono  del  secolo  seguente  appare^ 
che  indi  in  poi ,  e  fino  ai  nostri  tempi ,  ossia  fino 
alla  publicazione  della  legge  3o  giugno  i84o  che 
sottoponeva  le  miniere  al  tributo  del  tre  per  cento 
del  minerale  scavato  ^  nessuna  norma  generale  durò 
a  lungo  in  Sardegna  pel  canone  o  diritto  sulla  col- 
tivazione delle  miniere.  Queste  ogni  giorno  pia  ven* 
nero  considerate  come  cosa  demaniale ,  né  mai  si 
concedevano  fuorché  a  teropo^  ed  a  condizioni  che 
variavano  quasi  ad  ogni  concessione  :  finché  nei  tempi 
che  immediatamente  precedettero  il  risorgimento  di 
questa  industria  ^  nessuna  miniera  in  Sardegna  pia 
era  coltivata  dall'industria  privata,  ed  una  sola  per 
conto  delle  Regie  Finanze. 

232.  Ci  rimane  a  parlare  alquanto  per  disteso  di 
un'altra  importante  regalia  che  per  occasione  delle 
argentiere  si  esercitava  in  Villa  di  Chiesa,  la  zecca. 
Abbiamo  veduto  a  suo  luogo  (§  s^i)»  come  il  di- 
ritto che  si  pagava  sulle  argentiere  fosse  di  un  do- 
dicesimo del  prodotto^  e  come  la  vena  e  il  piombo 
ritrattine  si  vendessero  a  cura  del  Camerlingo.  L'ar- 
gento invece  si  riduceva  a  moneta  nella  zecca  di  Villa 
di  Chiesa.  La  prima  e  per  alcun  tempo  la  sola  notizia 
che  in  Villa  di  Chiesa  fosse   una  zecca  ne  venne 

m 

da  una  rarissima  moneta  già  posseduta  ed  illustrata 
dal  conte  Giorgio  Viani  ^  lo  scritto  del  quale  su 
quest'  argomento  venne  dopo  la  morte  dell'  autore 
publicato   Tanno  1817  da  Sebastiano  Ciampi  '\  La 

^  S3i.  O  Notizie  della  vita  letteraria  e, degli  scritti  munitmntici  di 
Giorgio  Fiani,  Firenze,  presso  Leonardo  CiardeUi,  1817^  pag.  55-57, 
il  disegno  della  moneta  orna  il  rrontispixio  dell'opera. 
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moneta  è  d'ai^eolo,  simile  in  peso  a  un  di  presso 
ai  grossi  Pisani  ;  essa  ha  da  un  lato  una  croce  in 
mezzo,  e  su  due  linee  l'iscrizione  in  giro  FACTA 
IN  VILLA  EOLESIE  PRO  COMUNI  PISANO  ;  ed  al 
rovescio  l'aquila  imperiale  coronata,  posta  sopra  un 
capitello  corinzio ,  colla  inscrizione  consueta  delle 
monete  Pisane  FEDERIGUS  IMPERATOR.  Quella  mo- 
neta dagli  eredi  del  Viani  fu  poscia  venduta  a  Bonomi 
Friedlaender  di  Berlino,  e  venne  dal  suo  figliuolo 
ripublicala  l'anno  184»  *'■  Secondo  ambedue  gli  edi- 
tori sub  aquilae  rostro  Jlosculus  est.  Noi  siamo  d'av- 
viso, che  i  due  rJiiarissimi  editori  abbiano  tolto  in 
iscambio  per  un  fiore  l'estremità  superiore  dell'ala 
dell'aquila  ^';  che  né  mai  si  trova  tal  fiore  sotto  il 
becco  dell'aquila  imperiale  nelle  monete  Pisane;  né 
lo  ha  un  altro  esemplare  della  moneta  medesima , 
<die  solo  è  conosciuto  oltre  quello  già  posseduto  dal 
Viani  ,  e  che  si  conserva  presso  la  biblioteca  del- 
rUniversitA  di  Cagliari ,  del  quale  diamo  qui  il  di- 
segno accuratamente  inciso  : 


>]  Nmnùmata  ìntdita  cenimcntariit  oc  fabulù  ìlluitrani  Julius 
Fbiedlukdu,  Phil.  Di.;  BstoIìdì,  typ'u  Ataitmicii,  1840, pag.  S7-S9. 

^ì  Un  ■lira  più  grave  «rrore  dei  due  editori  (i  i,  di  con- 
bodere  colla  tetta  VargtaHera  di  Vili*  di  Chiera,  delli  qa«le  il  Viasi 
•vcva  troTBto  meuione  in  no  docunento  Pìmdo  iaedilo  dei  5  gen- 
aajo  1314. 
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Questa  moneta  dovette  necessariamente  essere 
battuta  tra  Tanno  i3o3,  che  pare  essere  quello  nel 
quale  Villa  di  Chiesa  dalla  signoria  dei  Ck>nti  di 
Donoratico  passo  definitivamente  sotto  la  domina- 
zione diretta  del  Commune  di  Pisa^  e  Tanno  13^3^ 
nel  quale  fu  cinta  d'assedio  dagli  Aragonesi^  cui  sì 
arrese  nel  febrajo  delTanno  seguente.  Noi  teniamo 
per  fermo,  sia  stata  battuta  circa  Tanno  i3o3^  ossia 
tosto  dopo  che  i  Pisani  ebbero  preso  possesso  di 
quel  ricco  e  forte  luogo.  La  rarità  stessa  di  tale 
moneta  ^\  ed  il  grande  numero  invece  delle  monete 
consuete  Pisane  che  si  discoprono  nei  dintorni  d'I- 
glesias  j  fanno  fede  y  che  indi  in  poi  le  monete  che 
dai  Pisani  si  batterono  in  Villa  di  Chiesa  furono  del 
tutto  conformi  a  quelle  che  si  battevano  nella  zecca 
di  Pisa. 

233.  Non  vi  ha  dubio^  che  la  zecca  fu  stabilita 
in  Villa  di  Chiesa  per  la  ragione  addotta  dal  Re 
Pietro  in  una  sua  Carta  delTanno  i338,  per  essere 
cioè  quel  luogo  a  ciò  adatto  per  la  vicinanza  delle 
miniere  '^  Questo  motivo,  e  il  gran  numero  di  mo- 
nete Pisane  ohe,  come  pur  ora  notavamo^  si  tro- 
vano in  quelle  parti.,  non  ci  lasciano  dubitare,  che 
anche  il  Commune  di  Pisa  vi  abbia  stabilmente  avuto 
zecca,  sebbene  altro  certo  monumento  non  rimanga 
di  quella  zecca  al  tempo  dei  Pisani,  fuorché  la  mo- 
neta sopra  descritta.  Più  incerta  è  la  questione  pel 

• 

4)  È  incerto  se  debba  inleodersi  di  questa  moneta  la  meo* 
alone  di  •  cent  aexanta  un  diners  anticbs  de  Vita  de  Sglesies  »,  che, 
circa  l'anno  1510,  si  trorarono  con  altre  monete  in  un'urna  in 
un'antica  casa  roTÌnata  nel  Snlcii.  Coif. />f/»f.  £br/.,  XVf,  xtv,  36-37. 
$  335.  0  •  In  loco  Ville  ecclesìe  insnic  Sardìnee,  et  lamqaam  ad 
>  hoc  propter  minieraram  vtcinitateni  magìa  idoneo  et  propinquo  *. 
Cod.  Dipi.  EccL,  XIV»  L,  95-54. 
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lempo  della  signoria  dei  Conti  di  Donoratico.  La  fa- 
vorevole occasione  che  la  vicinanza  delle  argentiere 
porgeva,  e  Tessere  quello  pei  dominanti  il  migliore 
modo  e  piit  agevole  di  trar  partito  dall'argento  che 
ritraevano  sia  dalle  argentiere  loro  proprie ,  sia  so* 
pratutto  dal  diritto  del  dodicesimo  che  si  pagava  dai 
guelchi  (§  32 1);  e  finalmente  il  titolo  di  Re,  che 
assumevano  come  signori  di  una  parte  dell'  antico 
Regno  Cagliaritano  *^  :  indurrebbero  a  credere,  che 
essi  pure  abbiano  battuto  moneta  in  Villa  di  Chiesa. 
Ma  a  tale  supposizione  si  oppone  ,  V  essersi  pur 
sempre  Villa  di  Chiesa  tenuta  dai  C<Miti  di  Dono* 
ratico  quali  feudatarii  del  Commune  di  Pisa  ;  né  il 
diritto  della  moneta^  stato  sempre  considerato  quale 
regalia ,  competeva  ai  feudatarii  Non  v'  ha  difatti 
memoria  di  mcmeta  battuta  a  nome  dei  Conti  di 
Donoratico  ;  ne  il  Commune  di  Pisa  avrebbe  tolerato, 
che  un  suo  cittadino  e  feudatario  battesse  per  conto 
proprio  moneta  conforme  a  queHa  del  Commune. 
234.  Dopoché  nel  i324  dopo  lungo  assedio  T In- 
fante Alfonso  ebbe  a  patti  Villa  di  Chiesa,  non 
volendo  che  in  quella  zecca  si  continuasse  a  bat- 
tere moneta  a  nome  del  Commune  di  Pisa ,  e 
d'altronde  non  potendo  d'  un  tratto  introdursi  nei 
commerci  la  moneta  Catalana  pressoché  sconosciuta 
neir Isola  ;  ed  essendo  inoltre  indispensabile  mante- 
nere intanto  in  corso  la  moneta  Pisana ,  necessita 
che  sì  feiceva  tanto  maggiore ,  in  quanto  i  Pisani 
continuarono  alcun  tempo  a  tener  Cagliari^  e  pofcia 
per  molti  anni  le  Curatone  di  Tregenda  e  di  Ghippi  : 
vi  fé  battere  moneta,  non  già  conforme  alla  Cata- 

*)  Orf.  Dipt,  Etcì.,  XIV ,  III, 
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lana  ^  ma  simile  di  peso  e  di  valore  agli  aquilini 
di  Pisa;  e  a  questa  nuova  moneta  diede  il  proprio 
nome  ^  chiamandola  alfonsini.  Ne  v*  ha  dubio  ,  che 
questo  sia  avvenuto  tosto  dopo  la  presa  di  Villa  di 
Chiesa  ;  poiché  di  soli  alfonsini  già  si  fa  costante- 
mente menzione  nel  Breve,  stato  approvato  con  Girta 
appunto  dell'Infante  Alfonso  degli  8  giugno  iSa'j  *\ 
e  corretto  perciò  negli  anni  prossimi  precedenti,  sul 
Breve  Pisano  del  i3o3,  per  la  conferma,  stipulata 
tra  r  Infante  Alfonso  e  Villa  di  Chiesa,  del  Breve, 
statuti ,  ordinamenti ,  privilegi ,  libertà  ,  inununità  e 
consuetudini  che  aveva  al  tempo  dei  Pisani  *\  Una 
Carta  del  Re  Pietro,  delFanno  i338,  riferisce,  che 
tra  le  altre  cose  che  suo  Padre  Alfonso  giudicò  utili 
e  necessarie  al  buon  reggimento  e  alla  difesa  e  pro- 
sperità del  Regno  di  Sardegna  pur  allora  conqui- 
stato e  de'suoi  abitatori,  provide  che  vi  si  battesse 
moneta  d' argento  e  moneta  minuta ,  ad  uso  com- 
mune  e  speciale  di  quegli  abitanti ,  e  delle  altre 
persone  che  quivi  commerciassero  ^\  e  che  dal  suo 
nome  chiamò  quella  moneta  alfonsini,  la  quale  fino 
da  principio  erasi  battuta  e  tuttora  si  batteva  in 
Villa  di  Chiesa  ♦>. 

235.  Frequente  menzione  di  quella  zecca  trovasi 
nei  documenti  degli  anni  prossimi  seguenti.  In  una 
Ordinanza  Generale  di  Re  Alfonso  degli  1 1  marzo 
i33i  a  Pietro  di  Libiano,  Amministratore  Generale 
delle  Regie  entrate  in  Sardegna ,  si  stabilisce ,  che 

^M4.  •)  Cod.  Dipi.  EùcL,  XIV,  xu. 

»)  CotL  Dipi,  EccL,  XIV,  Lvii ,  ^3^n. 

^)  «...  qae  dictoram  ÌDCoUram  et  alioram  etiam  ad  parta» 
»  ipsas  conTenientiain  asibus  cederet,  et  ea  inibì  conraniter  et  aingn- 
a  larìter  nterentor  ».  CW.  Dipi.  Bcel.,  XTV,  l,  14-17;  vedi  anche  30-39. 

4)  Cod.  Dipi  Eccl.,  XIV,  L,  1-55. 
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Guglielmo  di  Oliverio^  Maestro  deUa  moneta  che 
si  batteva  in  Villa  di  Chiesa,  avesse  per  suo  salario 
seimila  soldi  d^alfonsini  minuti  all'anno;  lo  Scrittore 
della  moneta  (che  in  un  documento  Catalano  è  detto 
scrivano  della  moneta  '^^  e  perciò  evidentemente  signi- 
fica lo  scris^ano  del  libri  della  moneta^  ossia  quello  che 
teneva  i  conti  dell'entrata  e  dell'escita)  ottocento  soldi; 
il  Maestro  Saggiatore^  il  Tagliatore  e  il  Fonditore 
avessero  i  dritti  consueti,  che  tra  tutti  tre^  a  detta  del 
Maestro  della  moneta ,  potevano  ascendere  a  soldi 
seimila  cinquecento  quaranta  all'anno  ^\  Similmente 
in  un'Ordinanza  per  determinazione  di  salarii  ed  altre 
spese ,  diretta  da  Re  Pietro  a  Lappo  di  Ginestar^ 
Amministratore  Generale  delle  entrate  e  diritti  Regii 
in  Sardegna^  dei  i4  gennajo  i337,  il  salario  del 
Maestro  della  moneta  Guglielmo  Oliverio  è  stabilito 
nella  medesima  somma  y  ossia  in  libre  trecento  ; 
quello  di  Bartolommeo  di  Podio,  Scrittore  della  mo- 
neta ^  in  libre  novanta  (onde  appare,  che  nell'Or- 
dinanza di  Re  Alfonso,  dove  quello  stipendio  è  sta- 
bilito in  ottocento  soldi,  deve  leggersi  mUle  otto- 
cento )  ;  al  Saggiatore  Michele  di  Collo  parimente 
libre  novanta  ^\  Il  medesimo  Guglielmo  Oliverio, 
maestro  della  moneta,  cittadino  di  Barcellona,  e 
che  probabilmente  aveva  appreso  l'arte  in  quella  ce- 
lebre zecca ,  fu  piik  tardi  dalla  Università  di  Villa 
di  Chiesa  mandato  suo  sindaco  e  procuratore  presso 
Re  Pietro  ♦^  Il  Governatore  Generale  in  Sardegna 
don  Raimondo  da  Corbera  faceva  Tanno  i353  varie 


$  335.  0  Cod.  Dipi,  futi.,  XIV,  LXiii,  85. 
»)  Cod.  Dipi.  Eccl,  XI V,  XLV,  5S-64. 
3)  Cad.DipLEecl,  XIV,  ylii  ,  93-98. 
♦)  Coit.  Dipi.  Eccl,  XI V,  Lii,  5-7  j  LVii,  6-8,  LViii,  4. 
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proposte  di  riduzioni  di  stipendii  ed  altre  per  Tara- 
ministrazione  delle  cose  deirisola;  e  tra  queste  pro- 
poneva, che  al  Maestro  della  moneta  (che  era  tut- 
tora appunto  l'Oliverio  )  si  dessero  di  salario  sole 
cento  cinquanta  libre  ^  che  ben  dovevano  bastargli; 
allo  scrivano  trenta  libre^  e  che  l'officio  fosse  tenuto 
da  colui  medesimo  che  allora  V  occupava  ;  che  la 
Corte  pagasse  sessanta  libre  a  due  uomini  che  te- 
nessero Toflìcio  degli  ajutatori  e  deir/méiVi/irAi/ore  ; 
che  al  fonditore  si  dessero  trenta  libre,  e  quei  quat- 
tro denari  che  la  Corte  soleva  pagare  per  beverag* 
gio  ad  ogni  fondita  ;  e  al  Saggiatore  libre  35.  Re 
Pietro  rispondeva  a  caduna  di  dette  proposte ,  si 
facesse,  se  non  vi  si  opponeva  la  forma  deUa  con* 
cessione  deirofficio,  ossia  se  nella  conceseione  del- 
l'officio^  che,  come  la  maggior  parte  degli  altri 
officii  publici,  si  dava  a  prezzo,  non  era  stata  espres- 
samente convenuta  la  somma  del  salario  ^^ 
'  236.  Proponeva  inoltre  il  Còrbera,  che  la  zecca 
e  tutti  i  suoi  officiali  da  ^41Ia  di  Chiesa  si  traspor- 
tassero nel  Castello  :  che  vi  eserciterebbero  meglio 
r  officio ,  e  ne  sarebbe  il  Castello  ben  custodito  e 
guardato,  che  allora  non  era  :  ciò  potersi  ottenere 
in  molte  guise ,  a  vantaggio  della  Corte ,  e  a  sal- 
vamento del  Castello.  Il  Re  rispondeva ,  si  conti- 
nuasse secondo  l' usanza  antica  ;  che  altrimente  vi 
sarebbe  pericolo,  poiché  il  Castello  si  custodiva  se- 
condo la  consuetudine  di  Spagna  '^  Appare  da  que- 
sto documento ,  che  la  zecca  era  stabilita  non  nel 
Castello,   ma   nella  Città.  Con   un  atto   del  i46o , 


5)  Cod.  Dipi.  Soci. ,  XiV,  Lun ,  78-94. 
S  SSS.>)  Cod.  Diiil,  fùcci,  XIV»  Lini,  131-13». 
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ossìa  un  decennio  dopo  il  riscatto  di  Villa  di  Chiesa 
dal  conte  di  Quirra,  la  Procurazione  Reale  in  Sar- 
degna diede  in  enfiteusi  perpetua  due  botteghe  con- 
tigue, pavimentate,  l'uua  interamente  e  T altra  a 
mezzo  coperta,  site  tra  la  chiesa  di  San  Saturno,  la 
via  che  da  Porta  Maestra  tendeva  a  San  Francesco, 
le  mura  della  città,  ed  alcuni  tratti  di  terra  deserti; 
le  quali  botteghe  già  servivano  a  colar  vena  per 
conto  della  Regia  Corte  *\  Forse  quelle  botteghe  e 
quel  forno  da  colare  formavano  parte  dell' antica 
zecca,  che  allora  si  trovava  da  circa  mezzo  se- 
colo abandonata;  che  altrimente  mal  ci  sapremmo 
spiegare,  come  la  Regia  Corte,  dalla  quale  il  piombo 
e  la  vena  ritratti  dal  diritto  sulle  argentiere  si  so- 
levano vendere,  non  colare  per  proprio  conto,  avesse 
in  sito  cosi  inopportuno  un  forno  da  colare  dentro 
il  recinto  di  Villa  di  Chiesa. 

837.  Ma  già  in  sui  finire  deU'anno  i35a  o  in  sul 
principio  del  seguente  scoppiava  guerra  tra  gli  Ara- 
gonesi ,  e  Mariano  Giudice  d'Arborea  ;  il  quale,  oc- 
cupata Villa  di  Chiesa,  era  costretto  indi  a  poco 
ad  abandonarla;  e  gli  abitanti  delle  Curatone  del 
Sulcis  e  di  Sigerro  vi  posero  fuoco ,  onde  fu  quasi 
interamente  distrutta.  *K  Ricuperatala  indi  a  poco 
Re  Pietro  d'Aragona,  vi  richiamava  con  bando  gli 
abitatori  dispersi  *^;  e  poco  dopo  da  Cagliari  con 
Carta  del  i^  febrajo  i355  dava  nuovi  provedimenti 
per  r aumento  della  sua  popolazione,  per  la  rico- 
struzione delle  case,  e  per  farvi  rifiorire  l'industria 


>)  CW.  Dipi,  Eccl.,  XV,  ic.  9-41.  Vedi  anche  XVI,  xvii, 
10-90. 
S  W7.  «)  Cod.  Dipi  EccL^  XiV.  lxv,  7-91;  87-93;  lui,  7-90. 
O  Oirf. />/>/.  I&t/.,  XIV,  Lxv,  59-67} 


4i2  dell'industria  delle  argentiere 

delle  argentiere  ^\  Circa  il  medesimo  tempo  ^  con- 
cedendo esenzioni  e  privilegi  ai  monetarii  ^  cercò 
riattivarvi  il  servizio  della  zecca  ^K  Altri  ordinamenti 
intomo  alla  moneta  che  si  batteva  in  Villa  di  Chiesa, 
al  benefizio  della  Corte  Regia  nella  battitura^  e  agli 
uffiziali  della  zecca ,  furono  stabiliti^  per  commis- 
sione di  Olfo  da  Procida  Governatore  nel  Capo  di 
Cagliari  e  Gallura^  da  Francesco  da  Corallo,  Ammi- 
nistratore delle  entrate  e  diritti  Regii  in  detto  Capo, 
e  da  Nicolò  da  Ripafratta.  Convien  dire^  che  tra  i 
privilegi  concessi  allora  ai  monetarii  fosse  Tesenzione 
dalle  contribuzioni;  poiché  vediamo^  essere  indi  a 
poco  sorta  questione  y  se  Y  esenzione  si  estendesse 
soltanto  alle  imposte  o  come  allora  si  dicevano  ai  di- 
ritti  regii,  o  anche  a  quelli  da  pagarsi  airUniversità 
di  Villa  di  Chiesa.  Il  Re  commise  la  decisione  della 
questione  al  giudizio  del  Governatore  ^K  Un'altra 
Carta  del  Re  Pietro^  data  il  di  3o  gennajo  iSSg, 
stabiUsce,  che  se  mai,  come  udiva  essere  avvenuto, 
i  monetarii ,  gli  operaji ,  e  gli  altri  officiaU  della 
zecca ,  pretendendo  y  a  torto  od  a  ragione,  che  fos- 
sero violati  i  loro  diritti  e  privilegi ,  cessassero  dal 
lavoro^  ossia,  come  ora  communemente  diciamo,  si 
dessero  allo  scioperio,  il  Governatore  avesse  a  co- 
stringerli colla  forza ,  ed ,  occorrendo  ^  porre  altri 
in  loix)  vece:  pur  facendo  loro  giustizia  dei  gravami 
onde  si  dolessero  ''\  Alcuni  anni  dopo  troviamo,  che 
essendo  sorta  questione  relativamente  ad  alcune  carte 
di  concessione  dell'  officio  di  ajiUatori  ed  imbian- 

3)  Cod.DipLEccl,  XIV,  Lxv. 

0  Cod.  Dipi.  Ecol.,  XIV,  Lxxii,  11-17. 

5)  Cùd,DiplEccL,  XIV,  Lxxxii. 

6)  Cod,  Dipi  EccL,  XIV ,  Lxxxi. 
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chiiori  della  zecca^  il  Governatore  Àsberto  Satrillas 
commise  l'esame  deUe  loro  ragioni  ad  Oliveto  di 
OliYcto,  gimìsperìto,  Assessore  del  Capitano  di  Villa 
di  Chiesa,  ed  al  notajo  Berengario  di  Astia;  i  quali 
giudicarono ,  tali  officii  doversi  restituire  agli  anti- 
chi opera ji  e  monetarii  ^\ 

238.  Circa  quel  tempo  avvenne  parimente  ,  che 
gli  officiali  Regii  tolsero  di  forza  sotto  varii  pretesti, 
senza  il  consenso  del  vescovo,  e  fusero  sei  campane^ 
due  delle  quali  appartenevano  alle  chiese  poste  nel 
Castello  di  Salvaterra.  Queste  campane ,  Tuna  ap- 
partenente alla  Corte  Regia  e  l' altra  al  vescovo , 
avendo  poscia  il  Camerlingo  Francesco  Geraldi  fatto 
ri&re^  colla  spesa  di  libre  diciotto  d'alfonsini  minuti, 
perchè  erano  colà  poste  per  servizio  Regio:  il  Go* 
vernatore  Asberto  Satrillas  ordinò,  che  la  spesa  fosse 
ammessa  a  discarico  nei  conti  del  Geraldi  *K  Motivo 
poi  delle  tolte  campane  si  fu  senza  fallo  la  man- 
canza di  rame,  sì  per  la  lega  delle  monete  d'argento, 
come  per  la  battitura  della  moneta  minuta  o  di  bi- 
glione  ;  che  poco  o  nulla  di  questo  metallo  pro- 
ducono le  miniere  dei  contorni  d'Iglesias,  ne  v'ha 
memoria  che  a  quei  tempi  fossero  coltivate  le  ricche 
miniere  di  rame  deirOgliastra.  A  questo  medesimo 
spazio  di  tempo  appartiene  una  Carta  del  Re  Pietro, 
data  da  Barcellona  li  i5  agosto  1Z62 ,  colla  quale 
si  nomina  a  Maestro  della  moneta  in  Villa  di  Chiesa 
Bernardo  Cordercs  ,   cittadino   di    Barcellona  *^  — 


7)  Cod.  Dipi  Eccl, ,  XIV ,'  cxiv. 
1^  93&  0  LeUera  di  Torbeno  Falliti  a  Mariano  Giudice  d'Arborea, 
pretto  Martiri,  Pergamene  eec,  d* Arborea^  pag.  179;  Cod.  Dipi,  Eecl.j 
XIV,  CHI. 

*    Co:i.  Dipi.  ErcL,  XIV,  xc.  3G-12. 
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Da  quanto  abbiamo  esposto  appare ,  essersi  negli 
anni  che  seguirono  l'incendio  e  la  riedificazione  di 
Villa  di  Chiesa  ripresi  ed  avenri  continuato  in  piena 
attività  i  lavori  della  zecca. 

239.  Poco  dopo  era  Maestro  delia  moneta  Rai- 
mondo Delorda;  il  quale  quando  Villa  di  Chiesa  fìi 
rioccupata  dal  Giudice  d'Arborea  essendo  passato  al 
suo  servizio,  il  Re  con  Carta  dei  3  settembre  1870 
nominò  in  sua  vece  Arnaldo  Moragues^  che  avesse 
ad  esercitare  Tofficio  quando  al  Re  venisse  £aitto  di 
ricuperarla  '^.  Avendo  cioè  Tanno  i365  Mariano  Giu- 
dice d'Arborea  mosso  nuovamente  guerra  agli  Ara- 
gonesi, Ugone  suo  figliuolo,  venuto  coir  esercito  a 
Villa  di  Chiesa,  ebbe  la  città  dagli  abitanti,  e  pose 
assedio  al  Castello;  onde  poscia  partito  per  opporsi 
al  conte  Berengario  Carroz  che  accorreva  in  ajuto^ 
lo  ruppe^  e  lo  costrinse  a  ricoverarsi  ferito  nel  forte 
castello  d'Acquafinedda  presso  Siliqua  ^K  Così  venne 
Villa  di  Chiesa  in  mano  dei  Giudici  d* Arborea,  e  vi 
rimase  fino  al  1 390,  due  anni  dopo  la  pace  segnata 
nel  gennajo  del  i388  tra  la  Giudicbessa  Eleonora, 
e  Re  Giovanni  d'Aragona  ^\  Ma  già  nelFottobre  del 
seguente  anno  iSgi  il  marito  di  Eleonora  Bran- 
caleone  Doria  essendosi  presentato  sotto  Villa  di 
Chiesa,  gli  abitanti  glie  ne  apersero  le  p<xte,  ed 
egli  strinse  d'assedio  il  Castello  '^K  Non  è  noto  quando 


S  «39.  •)  Cod,  Dipi  FaìcI.  ,  XIV,  cxiviii 

»)  ToRBENO  Falliti,  Boema  in  lode  di  Ugone  y  di  Arbone, 
Canto  II  si.  i6-27,  presso  Poesie  d'Arborea  edite  ed  inedite,  ilhutraU  dal 
Conte  Cablo  Baudi  di  Vesme;  Parte  seconda,  A>e#ie  Sarde,  HI,  ii; 
Cod.  Dipi.  EeeL,  XIV,  c«vi,  4-7;  cxxvin,  18-19. 

S)  TOLA,  Codox  JHpiomatictu  Sardimae,  Tomms  1;  Secolo  XIV, 
Doc.  CL:  pag.  817  e  segg.;  Cod.  Dipi.  EccL,  XIV.  cxxix. 

4)  Cod.  Dipi.  Ecd.,  XIV,  cxxx,  14-r. 
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e  come  questo  pure  cadesse  in  potere  dei  Sardi  ; 
ma  è  certo^  che  negli  anni  seguenti  Villa  di  Chiesa 
continuò  ad  essere  dei  Giudici  d^ Arborea  ^  finché^ 
dopo  la  rotta  data  dal  Re  Martino  di  Sicilia  al  Vi- 
sconte di  Narbona  il  26  giugno  i^oQy  passò  nuova- 
mente agli  Aragonesi  ^\ 

240.  Durante  queste  alterne  occupazioni  dal  i365 
in  poi  non  si  trova  menzione  della  zecca  di  Villa 
di  Chiesa^  né  durante  la  signoria  dei  Giudici  d'Ar- 
borea^ del  qual  tempo  anzi  manchiamo  interamente 
di  documenti  relativi  a  Villa  di  Chiesa  ^  né  in  quei 
brevi  anni  che  fu  sotto  la  dominazione  di  Giovanni 
Re  d'Aragona  ;  che  non  possiamo  considerare  come 
prova  della  durata  di  quella  zecca  una  Carta  del  Re 
Martino  dell'anno  1 898,  colla  quale  il  Maestro  della 
moneta  e  il  Camerlingo  in  Villa  di  Chiesa  sono  an* 
noverati  fra  gli  esclusi  dalla  facoltà  che  si  conce- 
deva ai  Regii  officiali  in  Sardegna  ;  di  rendere  i 
loro  conti  non  direttamente  al  Re  ^  ma  al  Maestro 
Razionale  nelF  Isola  '^  ;  poiché  a  quel  tempo  Villa 
di  Chiesa  già  da  più  anni  non  apparteneva  di  fatto 
ai  Re  d*Aragona,  sebbene  continuassero  a  conside- 
rarsene come  signori.  Né  può  trarsi  argomento  della 
moneta^  forse  unica  e  certo  a  modo  di  presa  di  pos- 
sesso^ battuta  durante  la  breve  dominazione  di  re 
Martino.  Certo  é  che  nel  1 4 1 9^  a  motivo  delle  lunghe 
guerre  che  avevano  devastato  la  Sardegna  ^  da  assai 
tempo  la  zecca  di  Villa  di  Chiesa  aveva  cessato  di 
essere  in  esercizio,  ed  era  in  rovina  *^ 

5)  Cod.  Dipi.  Eccl. ,  XIV,  li. 
%  140.0  Cod,  Dipi.  EeeK  XIV,  zx\\\. 

>)  •..>..  quia  a  mnltis  temporibus  ci  tra  eusio  monete  ha- 
»  jatmodi  cessai^it  penitus  et  nunc  cessai,  seccaque  eaden  propter 
»  diatumas  rebeiliones  et  beila,  que  continue  in  Regno  Sardi nie  pre- 
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241.  Abbiamo  veduto  (§  333)^  come  la  zecca 
fu  stabilita  appunto  in  Villa  di  Chiesa  per  la  com- 
modità  che  derivava  dalla  vicinanza  delle  argentiere. 
L'argento  che  vi  si  monetava  proveniva  parte  dal 
diritto  che  i  forni  pagavano  di  una  dodicesima  sul- 
l'argento  ^  e  parte  da  compra  fattane  ai  guelchi.  ÀI 
tempo  dei  Pisani  è  bensì  probabile  che  oltre  T  ar- 
gento proveniente  dal  diritto  della  dodicesima  si 
monetasse  anche  una  parte  dell'argento  appartenente 
ai  privati;  e  forse  di  frequente  non  per  conopra, 
ma  dandosi  dai  guelchi  l'argento  alla  zecca  per  ria- 
verlo monetato ,  mediante  pagamento  di  un  agio 
o  diritto  di  zecca.  È  tuttavia  certo  ,  che  al  tempo 
dei  conti  di  Donoratico  e  poscia  anche  durante  la 
dominazione  del  Commune  di  Pisa  non  tutto  l'ar- 
gento vi  si  convertiva  a  moneta  :  come  ne  fanno  fede 
le  frequenti  navi  Pisane  cariche  d'argento  sardesco, 
delle  quali  parlano  gli  annali  Toscani  e  Genovesi 
(§  iS)-  Sotto  la  dominazione  Aragonese  airincontro. 
cessato  ogni  commercio^  ed  impedite  d'ogni  intorno 
le  vie  dalle  angherie  dei  novelli  feudatari!^  ai  guel- 
chi appena  restava  mezzo  di  vendere  V  argento  ad 
altri  che  alla  zecca ,  sebbene  questa  lo  pagasse  ad 
un  prezzo  determinato  al  di  sotto  del  giusto  valore. 
Il  valore  reale  del  marco  d'argento  era  di  libre  cin- 
que e  soldi  dieci  *\  ma  difatti  calcolavasi  in  libre 
cinque^  soldi  otto;  dalla  Corte  Regia  per  la  zecca 
si  pagava   libre  cinque  e  soldi   due  *K    Pare  anzi, 

»  dicto  gesta  sunt,  penitus  est  destnicU  •.  Cod,Dipl.  fisci.,  XV,  in, 
94-30. 

^  941.0  «Il  miU  marchfl  de  argent,  equivalenl  a  xi  mil  llivrcf >. 
Docamento  dell*  anno  1334  j  vedi  Co<L  Dipi.  £cc/. ,  XIV,  XLVii,  a 
pag,  HO,  NOI.  3. 

»)  Coti,  Dipi.  Ecci.,  XIV,  Lxv,  169-169. 
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che  tosto  dopo  la  conquista  Aragonese  il  commercio 
d^'argento,  se  non  di  diritto  almeno  di  fatto^  abbia 
cessato  di  essere  pienamente  libero;  poiché  un  de- 
creto di  Re  Alfonso,  dell'anno  iSsS,  e  perciò  già 
dei  primi  anni  dopo  la  conquista  ^  concede  ^  a  ri- 
chiesti dei  Consiglieri  e  dell'Università  di  Cagliari, 
che  la  metà  dell'argento  che  si  colava  nei  forni  di 
Villa  di  Chiesa  fosse  portato  a  Cagliari,  e  vendutovi 
agli  abitanti  al  prezzo  che  ne  avrebbe  avuto  la  Corte 
Regia  se  fosse  stato  ridotto  a  moneta ,  dedotte  le 
spese  ^K  Ognuno  vede,  come  tale  privilegio  sarebbe 
stato  pressoché  inutile  ,  se  ai  guelchi  di  Villa  di 
Chiesa  si  fosse  lasciata  libera  facoltà  di  vendere  il 
loro  argento  direttamente  agli  abitanti  di  Cagliari , 
restando  a  benefizio  del  compratore  e  del  venditore 
l'agio  che  sul  prezzo  delF  argento  aveva  la  Corte 
Regia.  Un'  obligazione  formale  tuttavia^  e  non  solo 
di  fatto  ma  anche  di  diritto ,  di  vendere  V  argento 
alla  Corte  Regia^  sembra  sia  stata  introdotta  soltanto 
allorquando  Re  Pietro^  l'anno  i355,  fra  i  varii  pro- 
vedimenti  per  la  ripopolazione  di  Villa  di  Chiesa 
e  la  riattivazione  dei  lavori  delle  argentiere  ordinò 
che ,  affinchè  quelli  che  lavoravano  alle  argentiere 
potessero  piìi  agevolmente  far  fronte  alle  spese^  con- 
siderato il  prezzo  dell'argento  y  ed  il  benefizio  che 
già  si  aveva  in  ridurlo  a  moneta  ^  il  prezzo  da  pa- 
garsi ai  guelchi  si  crescesse  da  libre  cinque  e  soldi 
due  a  libre  cinque  e  soldi  cinque,  e  che  per  quel 
prezzo  fossero  tenuti  venderlo  alla  Regia  Corte  ^K 


ì)  Cód.  DipL  EccL ,  XIV,  XLii. 

h)  m et  prò  eo  precio  librarum  quinque  et  solidoram 

»  qninqae  Tendentes  illnd  Nostre  Curie  vendere  teneantar  ».  Cod, 
DipL  JBrc/.,  LIT,  164-166. 
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24S.  Procureremo  ora  di  definire  almeno  in  parte 
i  varii  generi  di  moneta  che  si  battevano  in  Villa 
di  Chiesa,  ed  il  loro  valore;  sebbene  scarse  ed  o- 
scure  memorie  di  ciò  rimangano  nei  documenti  di 
quella  età  y  né  molta  luce  ne  somministrino  le  rare 
monete  che  ci  venne  fatto  di  esaminare,  appena  oc- 
cupata Villa  di  Chiesa  V  Infante  Alfonso  ordinava , 
come  vedemmo  (§  ^35),  che  in  quella  zecca  si 
battesse  moneta  sotto  nome  di  alfonsini;  ed  anche 
poscia  sì  egli  come  il  suo  figliuolo  e  successore 
Pietro  fecero  parecchie  provisioni  intorno  a  quella 
zecca,  ed  ordinarono  vi  si  coniassero  parecchi  ge- 
neri di  moneta  'K  Perirono  tali  documenti  ;  ma  ri- 
mane una  Carta  dello  stesso  Re  Pietro,  dell'amo 
i338,  colla  quale  stabilisce  che,  a  similitudine  degli 
alfonsini  d'argento  che  si  battevano  in  Villa  di  Ghie- 
sa ,  avesse  a  battersi  in  Cagliari ,  quando  e  fmchè 
a  lui  paresse,  moneta  d'oro,  col  nome  d'AiJ0!s$i:ti 
d'oro;  e  ne  prescrive  la  forma,  il  peso,  il  titolo 
e  il  valore.  Sembra  certo,  che  tale  moneta  non  fa 
mai  battuta^  non  essendosene  trovato  alcuna,  ne  a- 
vendosene  cenno  o  memoria  nei  auaierosi  ducumenli 
di  quella  età:  e  ne  fu  cagione  probabilmente,  Tes- 
sersi pochi  anni  dopo  e  d'ordine  dello  stesso  Re 
Pietro  battuta  ne^  suoi  stati  di  Spagna  altra  moneta 
d  oro ,  sotto  nome  di  fiorini  d'Aragona ,  di  peso  e 
di  valore  quaU  i  fiorini  di  Firenze  *^;  moneta,  della 

$  943.  >)  K  Attendente§,  du<iufli  S'erenissimum  ^mrìnirai  RegMi  Al- 
»  roDsain,  et  •QCceMkire  Domiikain  Regem  Pelram  ahanmii  prcAecet- 
»  sores  noslros  dare  memoria,  prò  utilitale  reypablico  Regni  Sardi- 
«  Die  providisse  et  ordinasse ,  quod  in  seca  Ville  Ecclesiamm  de 
»  Sigerro  Regni  predieti  cuderentur  diversa  gwera  moJMtanun,  proot 
«  ia  diversi»  provifliesilms  elare  conalal  ».  Cfd.  DipL  £ce/.»XV,  n^* 
n.)4.  —  Vedi  McHe  Getf.  IMpl,  EccL,  XIV,  L,  Un. 

*)  «  Don  Fedro  IV,  haUàndose  en  el  noMslerio  de  Pubici, 
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qvide  lo  stesso  Re  Pietro  diminilì  poscia  la  boBiè| 
pur  prescrìvendo  che  continuasse  à  riceversi  pel  me- 
desimo valore  ^K  Sebbene  l' accennato  documento 
relativo  agli  alfonsini  d'oro  non  riguardi  Villa  di 
Chiesa ,  siccome  tuttavia  è  V  unico  che  ci  rimanga 
intomo  alla  monetazione  in  Sardegna  nel  secolo  de*" 
dmoqiaarto^  ed  inóltre  ci  fornisce  importanti  notiaie 
anche  intomo  alla  moneta  d'argento  che  si  batteva 
in  Villa  di  Chiesa  /  crediamo  utile  di  riferirne  tpii 
sommàriamente  il  contenuto. 

843.  Comincia  adunque  Re  Pietro  col  riferire , 
come  il  suo  padre  Alfonso,  al  quale  si  doveva  la 
conquista  del  Regno  di  Sardegna,  tra  le  albre  sue 
provisioni  per  l'utilità  di  quel  Regno  aveva  stabilito, 
che  vi  si  battesse  moneta  d'argento  e  minuta ,  per 
Fuso  commune  e  speciale  di  quegli  abitanti  e  delle 
altre  persone  che  ivi  convenissero  ;  la  quale  moneti 
ei  volle  che  dal  suo  nome  fosse  detta  alfonsini. 
Soggiunge ,  che  sebbene  fino  da  principio  in  Villa 
di  Chiesa,  come  luogo  a  ciò  pii!i  commodo  e  più 
adatto  per  la  vicinanza  delle  miniere,  si  fosse  bat^ 
tuta  e  tuttora  si  battesse  di  tale  moneta,  non  ve 
n*avea  soverchio,  per  la  continua  esportazione  che 
se  ne  faceva,  a  motivo  di  lucro,  e  pél  cambio  colle 

■  wàenò  en  agosto  del  ano  1346,  qoe  ••  labrasen  en  la  fabriea  de 
>  PerpÌDan  florìnefl  de  oro  fino,  y  del  mìsmo  peso  qne  los  de  Fio- 

•  rencìa  ».  Descripeion  gemrai  de  Uu  monedas  Hispano-ChrisUanas  desdt 
At  ifMUion  de  Un  ArtAes ,  per  Ahùìs  Htiss:  Madrid,  1867;  Tomo  se» 
gmndo,  e.  B^. 

3}  «  Poco  tiempo  durò  la  fàbrìca  de  los  florines  de  Aragon 

•  de  veintitres  qnilates  y  tres  eaartos,  ea  las  easas  de  moneda  del 

•  rey  Pedro  IV;  el  caal,  apnrade  por  lae  gveras,  mandò  qne  se 
»  labraaèii  de  ley  de  diei  y  oche  qnilatos ,  y  pnblicò  ordenansas 

•  para  qne  corriesen  con  el  mismo  Talor  qne  antes  n.  AloiS  Hbiss, 
/•e.  rtf. 
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monete  d'oro  di  altri  paesi  '^;  onde^  per  provedere 
al  suo  onore  e  all'otilità  de'suoi  sudditi^  i  quali  così 
più  non  fossero  costretti  a  cercare  monete  stranierei 
avesse  a  battersi  in  Cagliari ,  capo  e  luogo  princi- 
pale del  Regno  di  Sardegna,  moneta  d  oro,  quando 
e  per  quanto  tempo  a  lui  piacesse^  la  quale  tosse 
detta  ALFONsiNi  d'oro:  da  una  parte  avesse  Timagme 
del  Re^  tenente  colla  destra  lo  scettro  e  colla  si- 
nistra un  pomo  colla  croce,  e  in  tomo  TinscrizioDe 
FORTITVDO  ET  LAVS  MEA  DOMINVS  ;  dall'altra 
uno  scudo  coir  arme  reale  ,  ed  il  nome  del  re 
PETRUS  ARAGON  ET  SARDIN  REX.  Importanti  sono 
le  prescrizioni  che  si  aggiungono  sul  peso^  titolo  e 
valore  di  questi  alfonsini  d'oro:  che  di  essi,  come 
si  faceva  dei  denari  alfonsini  efar^ento,  si  taglias- 
sero in  ragione  di  settantadue  denari  per  marco,  si 
d'oro  come  d'argento,  alla  legge  e  al  peso  di  Bar- 
cellona e  degli  alfonsini  d'argento  ;  e  che  siccome 
la  moneta  d'argento  di  Barcellona  si  batteva  ad  un- 
dici denari  e  quattro  grana  d'argento  fine,  Toro  esti- 
mandosi invece  a  carati  *\  l'alfonsino  d'oro  fosse 
in  ragione  di  ventidue  carati  e  otto  grana  d'oro 
fine;  il  carato  e  le  sedici  grana  rimanenti  fossero 
di  due  terzi  d'argento,  ed  un  terzo  di  rame.  Sta- 
bilisce finalmente,  che  il  valore  ne  dovesse  essere, 
e  da  tutti  si  dovesse  ricevere ,  in  ragione  di  quat- 
tordici denari  d'argento  per  un  denaro  d*oro.  E  sic- 
come aveva  detto,  che  il  peso  del  denaro  d'oro  do- 


$  943. 0  Più  vero  motivo  si  era,  che  le  ricchetie  di  Villa  dì  Chiesa 
e  di  Sardegna  andavano  qna^i  per  intero  faori  dell'Isola  a  benefiiio 
della  Corte  Regia,  e  dei  publici  officiali  e  dei  fcudalarii,  che  talli 
erano  Catalani  od  Araj^nesi. 

*}  «....  confronlattir  cum  moneta  euri  per  quiratos  ». 
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veva  essere  eguale  a  quello  del  denaro  d' argento  , 
ne  viene  stabilita  la  proporzione  del  valore  delForo 
all'argento  da  i  a  i4  ^^• 

S44.  Gessata  la  zecca  di  Villa  di  Chiesa,  Alfon- 
so V,  con  Carta  del  12  febrajo  i^iQ  volle  prove- 
dere, che  nell'Isola  si  battesse  nuovamente  moneta 
pei  bisogni  delFinterno  commercio.  In  questa  Carta 
di  Re  Alfonso  non  si  fa  cenno  del  luogo  dove  avesse 
a  battersi  la  nuova  moneta  ;  anzi  dal  farvisi  parola 
della  cessazione  della  zecca  di  Villa  di  Chiesa,  e  della 
necessità  di  restaurarla  '^  parrebbe  doversi  dedurre , 
che  anche  la  nuova  moneta  sia  stata  ivi  battuta.  È 
indubitato  tuttavia,  che  si  battè  in  Cagliari  ;  poiché 
non  solo  nei  numerosi  documentif  del  tempo  seguente 
non  v'ha  più  menzione  della  zecca  di  Villa  di  Chiesa, 
ma  anzi  la  nuova  moneta  (che  fu  battuta  tosto  dopo 
l'Ordinanza  di  Re  Alfonso,  trovandosene  cenno  come 
di  moneta  corrente  in  documenti  appena  di  im  anno 
posteriori  ^^)  viene  promiscuamente  designata  coi  nomi 
di  moneta  ora  corrente  '*,  moneta  (Talfonsini  ora 
corrente  ^\  moneta  Cagliarese  ^\  moneta  corrente 


3)  Cod.  Dipi.  EecL,  XIV,  L. 
J  Ì44.  0  e  Quìa  a  rnnltìs  temporibiu  citra  cusio  monete  hvjusiiiodi 
»  ceisavit  penitus  et  nniich  cessat,  seccaqve  eadem  ....  penitns  est 
»  distructa,  ezpedit,  imo  yalde  necessariom  est,  ut  circa  reparacio- 
■  nem  ejasmodi  intendamns  debite,  pront  decet  ».  Cod.  Dipi,  Ecel., 
XV,  XIV,  86-3J. 

O  Cod.  Dipi.  EccL,  XV,  xxv,  8. 

3)  Cod.  Dipi.  Eccl,  XV,  Lni,  7;  Lv,  «5;  3;  LxXiliB,  3. 

4)  Cod.  Dipi.  Eccl,  XV,  xxv,  8^  Lvi,  404;  LXXinC,  )-3; 
Lxxni  D,  3-3;  Lxxiu  E,  9-3;  Lxxxviii,  13-14;  l.  xxxix,  13-14;  zcv, 
18-19;  xcvii,  7-8. 

5)  Cod.  Dipi.  Eccl.,  XV,  LXI,  97;  LXXI ,  71;  89;  LXXii,  89; 
104-106;  197;  Lxiiii,  44-45;  cxvn,  8;  cxviif,  8-9;  cxxi,  37;  cxxxv, 
43;  CLvii,  39-40, 
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nel  Capo  di  Cagliari  ^^ ,  moneta  ora  corrente  in 
Cagliari  ^^ ,  moneta  di  alfonsini  ora  correnti  in  Ca- 
gliari *^  ;  ed  il  valore  ne  era  appunto ,  come  ve- 
(Iremo  stabilito  nelFordinanza  di  Rè  Alfonso,  di  due 
lire  per  ogni  lira  Barcellonese  ^^ 

245.  Sebbene  la  Carta  di  Re  Alfonso  dell'anno 
1419  più  non  riguardi. la  moneta  da  battersi  in  Villa 
di  Chiesa^  non  sarà  inutile^  a  riscontro  e  schiara ^ 
mento ,  riferire  anche  di  questa  sommariamente  al- 
mmio  quella  parte ,  che  riguarda  le  varie   qualità , 
il  taglio,  la  lega  e  il  valore  delle  nuove  monete. 
Rammentata  adunque  la  cessazione  e  la  totale  rovina 
della  zecca  di  Villa  di  Chiesa,  e  notata  la  necessità 
di  ripararla  per  utilità  del  Regno  di  Sardegna^  af- 
finchè le  popolazioni  per  Tabondanza  della  moneta 
potessero  più  agevolmente  attendere  ai  fatti  loro  : 
ordina,  che  nel  detto  Regno  si  batta  moneta  dW 
gento,  col  nome  d^ALFONsiKi  d'argento,  al  taglio  di. 
settanta  al  marco  di  Barcellona  ,  essendo   questo 
marco  commune  alla  Sardegna   e   al  principato  di 
Catalogna;  e  che  ia  pezza  corra  in  ragione  di  tre 
soldi  d' alfonsini   minuti,  o  di  un  soldo   e  sei  de- 
nari di  Barcellona.  Nel  marco  d'argento  di  legge  di 
undici  denari  si   dessero  dal   Maestro  della   zecca 
quattro  lire ,  quindici  soldi  e  quattro  denari  di  Bar- 


<»)  C0d.  Dipi,  BeeL,  XV»  lvi,  398;  Lvii,  374,  384. 

7)  Cod.  Dipi.  Ecel.,  XV,  Lxxi,  143-144 ,  Lxxin,  7U79  ;  LXiniA, 
4-6^  ULUiv,  11;  CL,  105-106. 

•)  CM.  D^l  Eod.,  XV,  invi,  95-t7;  xc,  54-5&,  xcn,  94-95. 

9)  Cod,  Dipi.  Eeelf  XV,  nm,  39-37.  Da  altri  doevaieati  poi 
(Cod,  Dipi.  Eccl,  XV,  Lzxn,  153-154;  czlviii,  11-19)  seorgiamo, 
oha  parioMote  il  dacalo  (baoao  »  ài  giusU  peso)  corrìapondeTa  a 
do*  Inra  Cagiiaraai;  onde  appare,  ahe  il  dhtealo  età  «fj^oale  alla  Kra 
Barcallonete. 
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cellona,  ossia  nove  lire^  dieci  soldi^  otto  denari,  di 
alfonsini  minuti  ;  e  cosi  dalle  settanta  pezze^  in  ra* 
gione  di  tre  soldi  alfonsini  Ja  pezza  ^  escirebbero 
dieci  lire  e  dieci  soldi;  onde y ^dedotti  i  salarii  del 
Maestro,  di  due  guardie^  dell'assaggiatore,  dello  scri- 
vano, del  maestro  di  bilancia,  delFincisore  dei  ferri, 
e  le  spese  minute ,  come  oarbone  e  simili ,  reste- 
rebbero di  benefizio  al  Re  quattro  soldi  e  sei  denari 
di  Barcellona  per  marco,  poco  piii  o  meno.  Oltre 
la  moneta  anzidetta  d'argento  avesse  poi  a  battersi 
moneta  detta  di  alfonsini  minuti^  che  fosse  alla 
legge  di  un  denaro  e  dodici  grana  (e  così  di  un 
ottavo  d'argento  e  sette  ottavi  di  lega),  e  al  taglio 
di  quaranta  soldi  il  marco;  i  4uali,  in  ragione  di 
due  soldi  d'  alfonsini  per  un  soldo  di  Barcellona , 
varrebbero  venti  soldi  di  Barcellona  il  marco.  Di 
questa  moneta  per  la  prima  volta  si  avessero  a  bat- 
tere da  ottomila  fino  in  diecimila  marchi,  e  indi 
ogni  anno  da  ottocento  in  mille  marchi,  e  non  più  : 
la  quale  battitura  annua  fosse  per  supplire  alla  di- 
minuzione ,  che  nella  moneta  minuta  avvenisse  per 
quella  che  ne  fosse  portata  fuori  dell'  Isola  ;  ma  sì 
nel  primo  battimento  di  ottomila  in  diecimila  marchi^ 
come  nei  seguenti  di  ottocento  in  mille,  non  avesse 
ad  eccedersi  la  quantità  prescritta ,  affinchè ,  pel 
gran  benefizio  che  si  aveva  in  detta  moneta  '),  lu 
xecca  non  si  volgesse  a  battere  di  quella  sola;  dal 


J  S45.  >)  «  E  a^  per  tal,  qae,  per  io  gran  gnany  que  faria  en  lo 

•  batìfloent  de  la  dita  moneda,  nò  gìràt  tot  Io  baliment  a  battre  de 
9  la  dita  iDODeda  meno  da ,  de  qne  »*  seguir  ia  grand  abatiment  de  la 
»  n^rcaderia ,  per  la  dìflBcaltat  dola  pagamenta,  qui  a^  farien  de  mo- 
»  neda  minnda,  per  la  anlla  abnndancia  da  aqnaUa  a  gran  minna 

*  de  la  moneda  grossa  ». 
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che  deriverebbe  grave  danno  ai  commerci^  per  la 
difficoltà  dei  pagamenti  che  si  irebbero  in  moneta 
minuta,  per  la  troppa  copia  di  questa,  e  la  diffalta 
che  ne  seguirebbe  della  moneta  grossa  *K 

846.  Le  diverse  monete  battute  nei  vani  stati  dei 
Re  d'Aragona  si  discemono  fra  loro  principalmente 
o  per  r  indicazione  della  provincia  alla  quale  appar- 
tengCMio  aggiunta  al  titolo  di  Re  d'Aragona,  ovvero, 
come  quelle  di  Barcellona ,   dalF  annotazione  della 
città  dove  furono  battute;  utile  indizio  è  anche  la 
similitudine  di  conio  con  quelle  conosciute   di  una 
medesima  zecca.  Così  nel  tempo  del  quale  trattiamo 
debbono ,  per  regola  generale,  dirsi  battute  in  Sar- 
degna,  e  perciò  in  Villa  di  Chiesa,  le  monete  por- 
tanti Tinscrizione  Re  d'Aragona  e  di  Sardegna;  ed 
esse  vediamo  difatti  avere  tutte  similitudine   d'im- 
pronto, diverso  da  quello  delle  altre  zecche  cono- 
sciute di  quei  Re.  Con  tali  norme,  e  coUa  scorta 
delle  nuove  indicazioni  contenute  nelle  sopracitate 
carte  di  Pietro  IV  e  di  Alfonso  V,  ci  verrà  anche 
ùlXXo  di  correggere  alcuni  errori,  nei  quali  relativa- 
mente alla  età  e  alla  zecca  di  alcune  monete  cad- 
dero i  precedenti  editori.  Sebbene  poi  nella  citata 
Carta  di  Re  Alfonso  V  si  dica,  che  i  suoi  prede- 
cessori Alfonso  IV  e  Pietro  IV  con  varie  loro  prò- 
vigioni  avevano  ordinato,  che  in  Villa  di  Chiesa  si 
battessero  diversi  generi  di  moneta ,  ed  essersene 
ivi  difatti  battute  per  lunghi  anni  grandissime  quan- 
tità '^  :  pur  tuttavia,  non  ciurate  fino  ai  nostri  tempi^ 
andarono  in  gran  parte  neglette  e  disperse,  sì  che 


»)  God,  DipL  EccL,  XV,  xiv,  17^6. 
JÌ46   i)  Cod.  DipL  Eccl.,  XV,  xiv,  1T.«6. 
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poche  ormai  ci  venne  fatto  vederne  o  presso  per- 
sone private^  o  in  publiche  raccolte.  La  più  abon- 
dante  collezione  di  tali  monete  si  è  quella  che  forma 
parte  della  Raccolta  Archeologica  Sarda  del  cano- 
nico Commendatore  Giovanni  Spano^  da  lui  donata 
al  Museo  di  Cagliari  e  illustrata  con  apposita  pu- 
blicazione  ^^;  alcune,  da  me  raccolte^  ora  formano 
parte  del  museo  di  Monteponi;  altre  ^  esistenti  o 
nella  Biblioteca  del  Re  a  Torino  od  altrove^  furono 
illustrate  dairHEiss  nella  sua  Descrizione  Generale 
delle  monete  Ispano-Cristiane  ^^  Non  conosco  mo- 
neta alcuna  battuta  in  Villa  di  Chiesa  al  tempo  della 
dominazione  Aragonese^  che  non  sia  fra  quelle  de- 
scritte o  dallo  Spano  o  dalF  Heiss  :  e  perciò  dalle 
loro  publicazioni  traggo  il  catalogo  che  qui  soggiungo 
delle  monete  battute  in  quella  zecca  ;  avvertendo 
tuttavia^  che  quelle  conservate  nel  Museo  di  Cagliari, 
quelle  di  Monteponi^  e  quelle  di  Torino  furono  da 
me  per  la  presente  descrizione  prese  a  nuovo  ed  ac- 
curato esame.  Di  ogni  mcmeta  che  descriveremo,  no- 
teremo ed  il  luogo  dove  si  conservi  ^  ed  il  peso  ;  se 
di  alcuna  esistano  varii  esemplari,  desumendolo  da 
quello  di  migliore  conservazione. 


>)  Catalogo  della  Raccolta  Archeologica  Sarda  del  Can,  Gio- 
vAimi  Spano,  da  lui  donata  al  R.  Museo  di  Cagliari;  Parte  secooda, 
Monete  e  Medaglie;  Cagliari,  1865, /ro^.  24 2^220, 

3)  Descripcion  general  de  la»  monedas  Hitpano-Christianas  desde 
la  inposion  de  los  Araba ^  por  AloTs  Heiss  :  Madrid,  1867.  Tomo  je- 
gmmdé,  e.  417-421. 
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Argonto. 

1.  lAGOQVS  •  ARA60N  -  ET  -  $ARDIN  •  REX. 
Scudo  d'Aragona. 

FORTITVDO  •  ET  •  lAVS  -  MEA  •  DOMIVS. 
GroQ9  dentro  un  doppio  cerchio  a  segmenti ,  con 
mia  rosetta  in  cadun  compartimento. 

(Tavola  Vili,  fig.  i).  Peso  grammi  3. 

Museo  del  Re  in  Torino. 

HbisS;^  Descripcion  general  de  las  monedas 
Hispano-^Christwuks :  Tomo  se^ndo^  e.  ^iS,  n.  a. 

Blgltone* 

2.  lAGOQVS  •  ARA6QN.  Scudo  d'Aragona. 

ET  -  SARDINIE  -  REX.  Croce  dentro  un 
cerchio,  con  una  rosetta  in  cadun  compartimento. 

(Tavola  Vili,  fig.  a).  Peso  grammi  o,6i. 

Cagliariji  Museo  Spano  ^  Biblioteca  Imperiale 
di  Parigi  ;  Museo  di  Monteponi. 

Sp^ifo ,  Museo  jircheologico  Sardo  ^  Parte 
seconda,  Monete  e  Medaglie;  pag.  ai4>  f^  ^5,  i6; 
Heiss,  /.  e.  j  e.  ^iS,  n.  I. 

3.  lAGOBVS  •  DEI  -  6RA.  Scudo  d'Aragona. 
ARAGONVM  -  REX.  Come  U  num.  a. 
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(Tavola  Vni^  num.  3).  Peso  grammi  o,5. 

Cagliari,  Museo  Spano. 

Quantunque  in  questa  moneta  Giacomo  TI 
non  porti  il  titolo  di  Be  di  Sardegna^  l'abbiamo  an- 
noverata fra  le  Sarde  perchè  trovata  in  Sardegna,  e 
per  la  sua  similitudine  di  conio  con  le  altre  di  Villa 
di  Chiesa. 

Spano,  /.  e.,  pag.  iai^,  num.  17. 


ALFONSO    IV. 

(i3a7-i336) 

4.  ALFONSVS  •  ARAGON  •  ET  •  SARDIN  •  REX. 
Scudo  d'Aragona  dentro  un  doppio  cerchio  a  seg- 
menti, con  cinqye  rosette  attorno  allo  ^ciido. 

FORTITVDO  -  ET  •  LAVS  •  MEA  -  DOMIVS. 
Come  al  num.  i. 

(Tavola  Vili,  fig.  4)*  Peso  grammi  3,oa. 

Cagliari,  Museo  Spano  ;  Museo  del  Re  in 
Torino  ;  Museo  di  Monteponi. 

Abbiamo  restituito  questa  e  la  seguente  mo- 
neta ad  Alfonso  IV,  al  quale  dimostra  che  appar- 
tengono la  similitudine  di  conio  colle  altre  monete 
di  Villa  di  Chiesa,  sebbene  questa  dallo  Spano,  la 
seguentiQ  dallo  Spano  e  dalI'HEiss,  sieno  attribuite 
ad  Alfonso  V.  All'  incontro  per  V  opposta  ragione 
omettiamo,  come  appArtenente  ad  Alfonso  V  ed  alla 
zecca  di  Cagliari,  la  moneta  dallo  SpAtro  ascritta 
ad  Alfonso  IV  a  pag,  2i5,  n.  33. 
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Spano^  /.  c,y  pag,  2I30 ,  n.  63.  Heiss  ,  /.  e, 

5.  ALFONSVS  -  ARAGON  -  ET  •  SARDIN  -  REX. 

Come  il  num.  4* 

FORTITVDO  •  ET  •  LAVS  •  MEA  -  DOMIVS. 

Come  il  num.  4- 

(Tavola  Vili,  fig.  5).  Peso  grammi  i,5. 

Cagliari ,  Museo  Spano. 

Spano  j  l.  c.  ,  pag.   a^o ,  fium.  64  ;  Heiss  , 
/.  c,y  e.  4^<>  sotto  Alfonso  V. 

Bicone. 

6.  ALFONSVS  -  ARAGON.  Scudo  d  Aragona. 
ET  -  SARDINIE  -  REX.  Come  il  num.  a. 
(Tavola  Vili,  fig.  6).  Peso  grammi  o,68. 
Museo  del  Re  in  Torino. 

Heiss ^  /•  e,  e.  4^9  9  ^-  '- 


PIETRO    IV. 

( i336-i387  ) 

Airgento. 

7.PETRVS-  ARAGONVM  ET  SARDINIE  REX. 
Come  il  num.  4. 

FORTITVDO  •  ET  •  LAUS  •  MEA  •  DOMINVS. 
Come  il  num.  i. 

(Tavola  Vili,  6g.  7).  Peso  grammi  3^03.- 
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Cagliari,  Museo  Spano  ;  Luigi  Heiss  ;  Museo 
di  Monteponi. 

Spaivo^  /.  c,y  pag.  216,  n.  28-33;  Heiss,  /.  c.y 
e.  4^9^  ''-   '• 

8.  PETRVS  •  ARA60NVM  -  ET  •  SARDIN  •  REX. 
Come  il  num.  7. 

FORTITVDO  -  ET  -  LAVS  •  MEA  •  DOMINVS. 
Come  il  num.  i. 

(Tavola  Vili,  fig.  8).  Peso  grammi  3, 12. 

Cagliari,  Museo  Spano. 

Spano,  /.  c.^pag.  216,  num.  28-33,  ejig.  28. 

9.  PETRVS  •  ARAGON  *  ET  •  SARDIN  -  REX. 
Come  il  num.  7. 

FORTITVDO  •  ET  -  LAVS  *  MEA  -  DflS.  Come 
il  num.  I. 

(Tavola  Vni,  fig.  9).  Peso  grammi  3. 

Luigi  Heiss. 

Heiss,  /.  e,  e.  4^9  >  '*•  ^-     * 

10.  PETRVS  •  DEI  •  6RAGIA   •   REX.  Scudo 
d'Aragona. 

ARAGONVM  •  ET  -  SARDINIE.  Croce  con  una 
corona  in  caduno  dei  quattro  compartimenti. 

(Tavola  VHI,  fig.  10.)  Peso  grammi  3,225. 

Museo  del  Re  in  Torino;  Museo  di  Monte- 
poni ;  cav.  Leone  Gouin. 

Heiss,  /.  e,  pag.  4 '9 7  ^*  ^' 

11.  PETRVS  -  DEI   -  6RAACIA  -  REX.  Scudo 
d'Aragona. 
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ARA60NVM  *  ET  -  SARDINIE.  Coinè  al  na- 
mero  precedente. 

(  Tavola  Vm,  fig.  ii  ).  Varietà  di  conio 
della  precedente.  Peso  grammi  3^oo5. 

Già  presso  di  me^  donata  dal  Commenda- 
tore Giovanni  Spano;  ora  nel  Museo  di  Monteponi. 

Spano  ^  Memoria  sopra  una  moneta  finara 
unica  di  Nicolò  Doria ,  e  scoperte  archeologiche 
fattesi  neW Isola  in  tutto  tanno  1867,  ^g^^ì  ^^^ 
pag.  4a. 

12.  PETRUS  •  ARAGON  VM  -  ET  •  SARDINIE  •  REX. 
Come  il  num.  7. 

FORTITVDO  •  ET  •  LAVS  •  UREA  -  DOMINVS. 
Come  il  num.  7. 

(Tavola  Vili,  fig.  1  a.).  Metà  delle  precedenti. 
Peso  grammi  i,5o5. 

Museo  del  Re  in  Torino  ;  Museo  di  Monte- 
poni. 

Hbiss,  /.  c.y  e.  419 1  ^'  4* 


GIOVANNI   I. 

(1387-1395) 

Nessuna  moneta  battuta  in  Villa  di  Chiesa  cono- 
sciamo di  questo  Re^  che  fu  poco  piii  di  un  anno 
signore  di  quella  città  (  §  339  )  ;  le  frequenti  mo- 
nete minute  state  a  lui  ascritte  dovendo  senza  dubio 
attribuirsi  a  Giovanni  II  (a.  1458-1479),  e  alla 
zecca  di  Cagliari. 
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MARTINO    I. 

C»4o9-»4»o) 

,    •  •  • 

Biglione. 

13.  MARTIN'  •  ARA60N3.  Scudo  d'Aragona. 

ET  *  SARDINIE;  REX.  Croce  con  un  punto 
nei  compartimenti.  Di  assai  rozzo  lavoro. 

(  Tavola  Vili ,  fig.  1 3  ).  Peso  grammi  o,5. 

Museo  del  Re  in  Torino  ;  presso  il  sig'  Mar- 
turell  y  Pena  in  Barcellona. 

Heiss,  /.  e,  e.  4^0. 


248.  Nel  definire^  colla  scorta  dei  documenti  e 
delle  monete  sopra  descritte,  quale  fosse  il  nome 
e  il  valore  delle  varie  monete  che  si  batterono  in 
Villa  di  Chiesa  sotto  la  dominazione  Aragonese^  do- 
vremo necessariamente  prendere  per  norma  non  i 
denari  alfonsini  minuti ,  che  sono  le  minori  fra  le 
monete  sopra  enumerate ,  di  biglione ,  del  peso  di 
circa  6  decigrammi  ;  poiché  il  loro  valore  legale 
non  corrispondeva  in  modo  alcuno  al  valore  reale, 
e  per  esse  principalmente  si  otteneva  benefizio  dalla 
regalia  della  zecca.  I  denari  alfonsini  d argento  al- 
l'incontro erano  d^argento  fine,  ossia,  come  vedemmo 
(S  ^43)^  ^  titolo  di  undici  denari  e  quattro  grana 
d'argento,  ed  otto  grana  di  lega.  Se  ne  tagliavano 
settantadne  al  marco  d'argento  (§  243);  ©  siccome 
il   marco   d'argento  corrispondeva  a  cinque   lire  e 
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otto  soldi  (§  ^40»  ^^^  a  no  soldi,  ovvero  i32o 
denari  :  dividendo  questa  somma  pei  7  a  denari  d'ar- 
gento che  si  tagliavano  nel  marco,  ogni  denaro  al- 
/ansino  (T  argento  si  vedrà  corrispondere  a  denari 
alfonsini  minuti  1 8,  ossia  a  un  soldo  e  mezzo.  Il  peso 
del  denaro  alfonsino  d'argento,  sano  e  ben  conser- 
vato, appare  di  grammi  3,3 o,  del  valore  di  lire  ita* 
liane  0,66,  calcolando  Targento  monetato  a  lire  o,ao 
il  gramma.  Questo  medesimo  peso  troviamo  avere 
avuto  i  grossi  di  Pisa,  e  i  denari  d'argento  di  Bar- 
cellona ;  pei  quali  tale  peso  combina  anche  con  ciò 
che  leggiamo  nella  carta  di  Alfonso  V  dell'anno  i4i9- 
che  il  denaro  d'argento  di  Barcellona  corrispondeva 
a  un  soldo  e  sei  denari  d'alfonsini  minuti  (§  245). 
Posto  adunque  il  valore  del  denaro  alfonsino  d'ar- 
gento a  lire  0,66  :  siccome  uno  di  essi  corrispondeva 
a  1 8  alfonsini  minuti,  il  soldo  di  1 2  alfonsini  minuti  ve- 
niva a  corrispondere  a  lire  o,4o  ;  ii  denaro  alfonsino 
minuto,  a  centesimi  3  7»  ;  I^  medaglia,  ossia  mezzo 
denaro  '\  a  centesimi  1  Vs*  Per  simile  ragione  la 
libra  di  alfonsini  minuti  corrispondeva  a  odierne 
lire  8  ;  ed  il  marco  d  argento ,  equivalente  a  libre 
cinque  e  soldi  dieci,  ma  che  per  l'ordinario  sembra 
si  calcolasse  in  libre  cinque  e  soldi  otto,  secondo 
quest'ultima  ragione  valeva  lire  odierne  4o;3i2.  Bene 
è  vero,  che  per  le  pene  e  condennagioni  in  Villa 
di  Chiesa  e  nelF  argentiera  fu  stabilito  per  diritto 
speciale,  che  il  marco  si  computasse  in  sole  libre 
tre  e  soldi  dieci  d'alfonsini  minuti  *\ 


i  948.  0  Br.  30»  38-31  }  lOOb  40-101^  3;  37b  93.33;  «  denaro  uno 
»  per  lÌTra ,  cioè  medaglia  una  per  parie  per  ciascuna  liTra  >. 
*)  Br.  57«  13-19. 
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849.  I  diritti  che  abbiamo  enumerati  e  tutte  le 
altre  publiche  entrate^  come  le  multe  e  simili  (che 
imposte  dirette  sulle  terre  e  sulle  persone  pare  che, 
già  dal  tempo  dei  Giudici^  non  si  pagassero  in  Sar- 
digna)^  al  tempo  dei  Pisani  si  esigevano  e  si  am- 
ministravano da  un  Camerlingo,  che  durava  in  carica 
un  anno.  Sotto  gli  Aragonesi  furono  nei  primi  tempi 
in  Villa  di  Chiesa  due  Gamerlinghi,  ed  altri  ne  aveva 
in  parecchie  delle  ville  circonvicine.  Piii  tardi,  già 
scemata  la  coltura  delle  argentiere  e  con  essa  le 
entrate  della  Corte  Regia ,  vi  fu  nominato  un  sol 
Camerlingo,  al  quale  inoltre  si  affidarono  Villamas- 
sargia^  Conesa  e  Domusnovas^  che  prima  avevano 
caduna  proprio  Camerlingo;  e  questo,  come  la  mag- 
gior parte  dei  publici  uffizii  in  Villa  di  Chiesa,  so- 
leva darsi  per  prezzo,  a  lungo  tempo^  e  talora  anche 
a  vita  ^K  Spesso  parimente  in  Sardigna  i  diritti  Regii 
si  davano  in  appalto^  o^  come  allora  dicevasi,  si 
vendei^ano,  per  un  certo  tempo  ;  ma  nel  primo  se- 
colo della  dominazione  Aragonese  e  mentre  tuttora 
fioriva  la  coltura  delle  argentiere,  in  Villa  di  Chiesa 
sembra  sia  stato  caso  rarissimo.  Un  solo  esempio 
ne  rimane ,  della  vendita  cioè  dei  diritti  sulle  ar- 
gentiere e  sulla  zecca  ^  e  delle  altre  entrate  e  di- 
ritti Regii  in  Villa  di  Chiesa  ^  Villamassargia  ^  Do- 
musnovas  e  Conesa^  per  un  triennio^  dal  primo  di 
maggio  i33a  a  tutto  aprile  1335^  a  Don  Raimondo 
della  Valle  ^  non  sappiamo  per  quale  somma  :  ci  è 
noto  soltanto ,  che  in  conto  del  prezzo  aveva  an- 
nualmente a  pagare  mille  marchi  d' argento ,  pari 
a  libre  cinquemila  cinquecento,  jier  la  metà  del  tri- 

S  949.')  Cod.  Dipi.  EccL,  XIV,  LXiii ,  59-69. 
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buio  di  duemila  marchi  d'argento ,  che  il  Re  d'Ara- 
gona doveva  al  Papa  ogni  anno  nella  feiià  drì  Santi 
Pietro  e  Paolo^  per  la  concessione  avutane  dal  Re- 
gno di  Sardegna.  U  contratto  fu  sciolto  prima  del 
suo  termine  d'accordo  tra  le  parti;  e  cosi  pel  terzo 
anno,  ossia  dal  maggio  i334>  l'esazione  e  T ammi- 
nistrazione delle  entrate  Regie  in  Villa  di  Chiesa 
tornò  al  Camerlingo  ^\ 

250.  Nessun  documento  contemporaneo  ci  &  co- 
noscere, a  quanto  ascendessero  ai  tempi  della  do- 
minazione Aragonese  i  proventi  delle  argentiere,  né 
i  diritti  che  se  ne  esigevano;  ma  preziose  notìzie 
ci  dà  un  documento,  invero  di  età  assai  posteriore, 
ma  che  evidentemente  le  trasse  da  atti  autentici, 
ora  periti,  che  si  conservavano  nell'archivio  della 
città  d'Iglesias.  Nel  Parlamento  tenutosi  l'anno  i553 
dinanzi  al  Viceré  Don  Hemandes  de  Heredia,  il 
sindaco  d'Iglesias,  volendo  dimostrare  l'importanza 
della  sua  città,  e  la, necessità  di  provedere  alla  ri- 
parazione delle  sue  mura  in  rovina ,  dopo  esposte 
molte  cose  in  commendazione  di  quella  città,  sog- 
giunge :  u  della  quale  i  detti  invittissimi  Re  per 
»  lungo  tempo,  hanno  ayuto^  non  tenuto  conto  de- 
»  gli  altri  dazii,  dai  diritti  del  piombo  e  dell' ar- 
»  gento  e  altre  regalie  annue  la  somma  di  oltre 
»  quaranta  o  cinquanta  mila  fiorini,  come  si  scorge 
M  da  alcuni  atti  antichi  e  nominatamente  dal  detto 
»  Capitolo  di  Breve;  e  facilmente  appare  dal  gran 
»  numero  dei  forni  da  colare  e  da  altre  consimili 
»  antichità  che  si  vedono  anche  oggidì,  come  Vo- 
»  stra  Illustre  Signoria ,   quando  ,  Dio   volente ,  si 

«)  Ceé.DipL  KecL,  XIV,  xlv,  15-96^  XLvn,  &6^. 
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n  degnerà  visitarle,  potrà  ocularmente  Tedere  e  n- 
i>  conoscere:  ai  quali  diritti  ed  entrate  Reali  né 
n  maggiori  né  per  avventura  eguali  la  Corte  Regia 
n  esigeva  in  tutto  il  presente  Regno  »  '\  NelF  in- 
terpretazione di*  questo  passo  resta  dubio  in  prima^ 
quali  siano  i  dazii  dei  quali  è  detto  non  essersi  te- 
nuto conto  ^  oltre  il  prodotto  di  quaranta  o  cinquanta 
mila  fiorini  provenienti  dal  diritto  de)  piombo  e 
deirargenlo  e  dalle  altre  regalie  annue.  Pare  pro- 
babile^ che  a  formare  questa  somma  ^  oltre  il  di- 
ritto sul  piombo  e  sull'argento,  siansi  computati  non 
solo  gli  altri  minori  diritti  che  si  pagavano  per  oc- 
casione delle  argentiere  y  ma  anche  il  provento  o 
benefizio  della  zecca ,  come  quello  che  direttaniente 
si  collega  col  diritto  che  pagavasi  sull'argento;  gli 
altri  diritti  che  non  si  tennero  in  computo  sareb-- 
bero  le  multe  e  dazìi^  e  altri  simili  pagamenti  mol- 
teplici, onde  allora,  e  poscia  ancora  per  lungo  tem- 
po, si  composero  quasi  esclusivamente  le  entrate 
Regie  in  Sardegna.  —  Il  fiorino  d'Aragona  fii  dap- 
prima ordinato  in  peso  e  bontà  pari  al  fiorino  di 
Firenze  (§  a4a}>  e  perciò  il  suo  peso  era  di  grammi 
3,57;  e  siccome  il  rapporto  dell'oro  all'argento 
era  di  i4  ad  i  (§  ^43),  il  fiorino  d'Aragona  corri- 
spondeva a  grammi  5o  d' allento,  ossia  ad  odierne 
lire  I  o.  Quindi  l'entrata  di  quaranta  in  cinquanta  mila 
fiorini  menzionata  nel  citato  documento  equivaleva 
a  lire  quattrocento  mila  in  cinquecento  mila  di  mo- 
neta odierna,  ossia  in  media  lire  quattrocento  cin- 
quanta mila.  Se  fosse  possibile  definire,  almeno  per 
approssimazione,  a  quanto   ascendesse  il  benefizio 


J  550.0  OhL   DipL  EccL,  XVI,  XMV,  H45-1Ì57. 
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che  si  ritraeva  dalla  zecca  :  dedotto  questo ,  sic- 
come sappiamo  che  il  diritto  sul  piombo  e  sull'ar- 
gento era  di  un  dodicesimo  del  prodotto,  moltipli- 
cando il  residuo  per  dodici  conosceremmo  il  valore 
approssimativo  della  produzione  dèlie  argentiere  di 
VUla  di  Chiesa  nei  primi  tempi  della  dominazione 
Aragonese.  Se^  per  supposizione  forse  non  lontana 
dal  vero,  calcoliamo  il  benefizio  annuo  della  zecca 
in  lire  cinquanta  mila,  resteranno  pel  diritto  sul 
piombo,  e  sull'argento  lire  quattrocento  mila,  onde 
il  totale  prodotto  annuo  delle  argentiere  risulterebbe 
in  lire  quattro  milioni  ed  ottocento  mila  :  somma 
enorme,  tanto  più  ove  si  tenga  conto  del  molto 
maggior  valore  della  moneta  a  quei  tempi  ;  e  dalla 
quale  sono  lungi  ancora  le  miniere  di  piombo  ar- 
gentifero coltivate  in  quelle  parti  ai  nostri  giorni. 


CAPITOLO  XII. 


Decadenza^  caduta  e  risorgimento 

mineraria  nel  territorio  d^Iglesias. 

251.  La  decadenza  dell'industria  delle  miniere  in 
Villa  di  Chiesa  ebbe  principio  dalla  occupazione 
stessa  degli  Aragonesi.  Ai  danni  di  un  lungo  assedio 
tennero  dietro  in  modo  più  grave  e  dui^vole  quelli 
di  instituzioni  e  di  una  forma  di   governo   al  tutto 
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contrarli  alla  libertà  delle  persone  e  alla  sicurezza 
delle  proprietà,  senza  la  quale  nessuna  industria  può 
aver  vita.  Villa  di  Chiesa  restò  bensì  per  patto  e- 
spresso  sotto  la  dipendenza  diretta  dei  Re  d'Ara- 
gona, né  fìi  soggetta  a  feudatario;  ma  tutte  le  ville 
che  da  presso  la  circondavano,  e  sul  territorio  delle 
quali  si  estendeva  la  sua  argentiera,  non  ostante  che 
nel  Breve  approvato  dalFInfante  Alfonso  e  confer- 
mato dal  Re  Pietro  fosse  stabilito  che  tutti  gli  abi- 
tatori delFargentiera  potessero  lavorare  tutte  e  sin- 
gole montagne,  boschi  ed  acque  di  dette  ville,  e  che 
il  Governatore  Generale  che  fosse  pel  Re  fosse  te- 
nuto di  ciò  osservare  e  far  osservare  '^,  vennero 
tuttavia  concesse  in  feudo  ai  principali  fra  quelli  che 
d'Aragona,  di  Valenza  e  di  Catalogna  avevano  se- 
guito l'Infante  Alfonso  alla  CQnquista;  ed  essi  ta- 
glieggiavano coloro  che  passavano  pel  loro  territo- 
rio *^;  e  con  ogni  mezzo  cercavano  d'impedire  ai 
loro  vassalli  di  abandonare  il  territorio  feudale,  di 
sottrarsi  all'oppressione  e  alle  rapine  dei  loro  signori, 
e  di  recarsi  a  cercare  maggior  libertà,  e  con  essa 
lavoro  e  speranza  di  lucro,  in  Villa  di  Chiesa  ^K 
Questa  era  circondata  e  chiusa  d' ogn' intorno  dalle 
ville  finitime  di  Baratoli,  Sibilesa,  Villa  di  Prato 
(Musey),  Corongio,  Bagniargia,  Sigulis ,  Antas  e 
Gindili,  le  quali  tutte  al  tempo  dei  Pisani  erano 
soggette  alla  giurisdizione  di  Villa  di  Chiesa  ^^ ,  e 

$  951.0  Br.  110>  5-39. 

»)  Cod.  Dipi.  Ecel. ,  XI V,  u\,  5-91. 

3)  Cod.DiplEceLXiy,  u,  3-96. 

4)  » quo  circamdant  dictam  Villani  Eeclefie,  et  fant 

»  eidem  abaqae  medio  conTicine,  et  qnoniam  omnei  erant  Piianoram 
•  tempore  de  jariidictione  Ville  Eccleaie  sapradicte  ».  Cod.  Dipi.  Eeel.  ^ 
XIV,  Lxv,  179-178. 
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sul  territorio  delle  quali  era  appunto  la  maggior  parte 
delle  argentiere;  e  tutte  queste  ville  furono  a  mano 
a  mano  dagli  Aragonesi  distribuite  in  feudo.  H  danno 
della  separa2Ìone  di  quei  territorii  da  Villa  di  CSiiesa^ 
e  della  loro  soggezione  ai  feudatari!,  era  sì  grave  ed 
efridente^  che  quando  dopo  Tincendio  di  quella  città 
il  Re  Pietro  colla  sua  Carta  del  i/  febrajo  i355 
diede  vani  prowedimrati  per  ripopolare  quella  città 
é  farvi  rifiorìre  l'industria  delle  argentiere  ^  tra  le 
altre  oose  stabilì^  che  se  alcuna  di  quelle  ville  va- 
casse allora  o  fosse  poscia  per  vacare  per  morte 
del  feudatario  od  attrimente ,  dovesse  nuovamente 
esaere  riunita  a  Villa  di  Chiesa,  «  poiché  né  questa 
n  né  le  argentiere  senza  di  quelle  potevano  essere 
n  frequentate  d  ^\  Non  fu  fatto  ;  e  già  negb  anni 
prossimi  seguenti  troviamo  nuove  concessioni  di  quelle 
ville  ad  altri  feudatarii  ^K 

262.  Il  danno  di  tali  infeudazioni  riesciva  tanto 
maggiore,  in  quanto  le  vessazioni  feudali  colpivano 
appunto  direttamente  e  nelle  parti  sue  più  essen- 
ziali l'industria  delle  argentiere.  Laddove  fino  a  quel 
tempo  erasi  praticato,  che  i  buoi  e  gli  altri  animali, 
che  servissero  ai  trasporti  di  carinone ^  legna,  vena 
o  minuto  alle  argentiere  od  ai  guelchi ,  patissero 
liberamente  pascere*  nei  salti  e  nei  boschi  lungo  il 
loro  viaggio  :  dopo  la  conquista  Aragonese  avveniva, 
che  i  feudatarii  e  le  altre  persone  alle  quali  appar* 
tenevano  quei  luoghi,  per  trar  denaro  dai  carratori 
e  dagli  altri  passaggeri  li  vessavano,  in  varie  guise, 
sequestrandone  anche  gli  animali  ed  i  carri  ''.  Peg- 

5)  Coé.  mpL  Kwi.  XIV,  LiY,  nt^tm. 

()  Cùd.  IHjk.  Bteì. ,  XiV,  cxuii,  «05-107. 
J  a6«.  •)  Cod.DipLEccì.,  XIV,  uv,  5-8 1. 
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giore  sorte  toccava  a  coloro^  che,  a  cercar  lavoro 
e  lucro ,  abandonavano  le  terre  feudali  e  si  recavano 
ad  abitare  Villa  di  Chiesa  od  a  lavorare  nelle  ar* 
gentiere;  chè^  quand'anche  continuasseso  a  sodisfare 
nelle  loro  ville  a  tutti  i  dovuti  servigi  reali  e  per- 
sonali, dai  feudatarii  venivano  spogliati  delle  loro 
sostanze  mobili  ed  immobili  ^K  L'Università  di  Villa 
di  Chiesa  non  mancò  di  ricorrere  contro  siffatti  a* 
busi,  e  rapresentare  al  Re  il  danno  che  ne  veniva 
e  ad  essa^  e  alla  coltivazione  delle  argentiere.  Con 
due  rescritti^  da  lui  poscia  anche  rinnovati  e  ricon- 
fermati^ re  Pietro  stabiliva^  che  né  agli  uffiziali  re* 
gii  né  ai  feudatarii  o  ad  altra  persona  fosse  lecito 
in  verun  modo  vietare  ai  carratori  o  ad  altri  che 
si  recasse  a  Villa  di  Chiesa  o  all'argentiera  di  scio- 
gliere i  buoi^  i  cavalli  od  altri  animali^  e  pascerli, 
senza  ostacolo  o  pagamento  di  sorta^  nei  boschi^  salti 
o  terreni  che  fossero  per  via,  poiché  cosi  si  pi*a- 
ticava  a  tempo  dei  Pisani  ;  sì  veramente ,  che  quei 
carratori  o  viandanti  risarcissero  i  danni  che  recas- 
sero alle  biade ^  alle  vigne  o  ad  altre  colture  ^\  E 
similmente  ordinava,  che,  come  al  tempo  dei  Pi- 
sani, potesse  ognuno  recarsi  ad  abitare  in  Villa  di 
Chiesa  od  a  lavorare  all'argentiera  purché  conti- 
nuasse a  pagare  i  dritti  consueti,  e  non  fosse  lecito 
ai  feudatarii  di  spogliarli  per  tal  fatto  dei  loro  beni, 
((  salvo  che,  ))  soggiunge  il  Re ,  «  di  ciò  non  sia 
»  fetta  espresfia  facoltà  da  Noi  o  dai  Nostri  prede- 
»  cessori  nella   concessione  del  feudo  »  *\  Questa 


»)  Cùd, Dipi, Ecnl, ,  XIV,  LI,  5-16. 
3)  C9i.  Dipi.  &cL ,  XIV,  LI  e  Lit. 
0  Cod.  Dipi,  Eccl. ,  XV.  Liv  e  Lini. 
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pressoché  incredibile  eccezione  basta  a  dimostrare, 
che  cosa  fosse  il  sistema  feudale  in  Sardegna  sotto 
la  dominazione  Aragonese,  e  a  render  ragione,  come 
in  meno  di  un  secolo  gii  vi  si  trovino  annoverate 
fra  le  «  ville  spopolate  r>  più  dei  quattro  quinti  di 
quelle,  che  erano  popolate  e  fiorenti  al  tempo  della 
signoria  di  Pisa.  Del  resto  l'intera  inefficacia  di  tali 
ordini  o  privilegi  concessi  dai  re  contro  dei  feuda- 
tarii  appare  manifesta  anche  dal  fatto ,  che  questi 
soli  avevano  la  giurisdizione  nei  loro  feudi  ^^  ;  onde 
né  r Università  di  Villa  di  Chiesa,  né  gli  ufficiaii 
quivi  del  Re,  potevano  costrìngerli  alla  osservanza 
di  quegli  ordini  e  privilegi  ;  né  v'era  a  quel  tempo 
giudice  alcuno  a  conoscere  le  cause  tra  i  feudatarii, 
e  le  persone  che  si  dicessero  da  essi  lese  nei  loro 
diritti. 

253.  Una  fra  le  principali  cagioni  della  sempre 
crescente  popolazione  di  Villa  di  Chiesa  era,  come 
altrove  abbiamo  riferito  (  §  20  ) ,  un  privilegio ,  al 
tutto  alieno  dai  nostri  costumi ,  ma  a  quei  tempi 
frequentatissimo:  ossia  il  dritto  d'asilo  e  d'immunità 
concesso  a' rei  di  minori  delitti,  e  sopratulto  il  non 
potervi  i  suoi  abitanti  essere  forzati  a  pagare  i  de- 
biti altrove  contratti.  Il  diritto  d  immunità  e  di  asilo 
pe'  rei  di  minori  delitti  fu  bensì  alcun  tempo  con- 
servato anche  dagli  Aragonesi  '^;  ma  non  cosi  l'altro 


S)  «  Cam  omni  juridictione  alta  et  baxia,  ciyili  et  crimi- 
N  nali,  et  alia  qaacomqae,  meroqne  et  roixlo  imperio,  et  exercicio 
»  eonimdem  ». 

Jj  953.  >)  Vti*  Ordinania  di  Re  Alfonio  deU'anno  1331  prescrìTente 
norme  per  l'arrei to  dei  malfattori  in  qualfiaii  parte  della  Sardegna, 
soggiange:  «  Salvamus  tamen  et  relinemus,  quod  propter  atatatnm 
»  hi^osmodi  BroTÌ  Villo  Ecclesie  prejadicium  noilam  fiat  ».  Cod. 
DipL  EceL  ,  XIV,  iLvi,  37-39. 
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privilegio,  di  non  poter  essere  alcuno  forzato  a  pa- 
gare i  debiti  contratti  prima  che  si  recasse  ad  abi- 
tare in  Villa  di  Chiesa.  Questo  privilegio,  che  dagli 
antichi  Brevi  era  passato  anche  in  quello  stato  ap- 
provato l'anno  1327  dall'Infante  Alfonso  *\  già  l'anno 
seguente  dal  medesimo  Alfonso  fu  dichiarato  doversi 
reputare  più  veramente  rapina  intolerabile  che  non 
consuetudine  e  privilegio;  e  a  richiesta  dei  Caglia- 
ritani ,  i  quali  si  dolevano  che  ad  ogni  tratto  i  de- 
bitori sfuggissero  loro  di  mano  e  si  liberassero  dal 
pagamento  ricoverandosi  in  Villa  di  Chiesa  (§  60),  * 
fu  da  lui  ordinato,  che  tale  privilegio  venisse  abo- 
lito, d'accordo  col  Capitano  e  coi  giurati  e  probi 
uomini  di  detta  Villa  ^K 

254.  A  queste  cagioni  di  decadimento  della  col- 
tura delle  argentiere  si  aggiunse,  che,  per  l'impe- 
dito e  quasi  interamente  cessato  commercio,  i  guelchi 
a  mala  pena  più  trovavano  a  chi  vendere  i  loro 
piombi.  L'argento  poi  era  bensì,  come  abbiamo  ve- 
duto, comperato  dalla  Regia  Corte  per  la  zecca;  ma 
tale  era  in  ogni  cosa  il  disordine  e  lo  scialacquo, 
che,  quantunque  oltre  l'argento  così  comperato  la 
zecca  avesse  quello  che  proveniva  dal  diritto  della 
dodicesima,  pure  avveniva,  che  i  guelchi  erano  spesso 
costretti  a  dare  il  loro  argento  a  credito,  con  grave 
rischio  che  sotto  qualche  pretesto  poscia  non  venisse 
loro  pagato;  oltreché  ne  seguiva  necessariamente, 
che  i  guelchi  non  pagati  non  potevano  a  loro  volta 
pagare  ai  coltivatori  delle  fosse  la  vena,  né  questi 
la  mercede  ai  lavoratori  e  le  altre  spese  della  fossa; 


»)  Cod,  Dipi  EccL  ,  XIV,  XLi;  Br.  88b  36.89«  19. 
3)  Cod.  Dipi,  Eccl ,  XIV,  \uv,  5-«6. 
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e  queste  medesiiue  ragiooi  necessariameate  facevano 
s\  che  le  fosse   non   trovassero   bistanti,  dei  quali 
di&Ui  in  verun  documento  posteriore  al  Breve  più 
non  troviamo  menzione.  A  questo  gravissimo  incon- 
veniente^  che  si  ebbe  a  sentire  (ino  dai  primi  anni 
della  dominazione  Aragonese^  si  cercò  porre  rimedio 
ordinando^  che  la  Corte  Regia,  e  per  essa  i  Camer- 
linghi  in  Villa  di  Chiesa,  dovessero  sempre  ritenere 
mille   libre  d' alfoosini   minuti   pel   pagamento    del 
prezzo  dell'argento,  che  dai  guelchi  si  vendeva  alla 
zecca  '^;  ma  pareccliie  simili  prescrizioni  rinnovate 
gli  anni  seguenti  dimostrano,  che   il   male  durav» 
nella  sua  pienezza.  Similmente  avveniva,  che  la  Corte 
Regia,  o  per  confisca  dei  beni  di  nemici  e  di   ri- 
belli, o  altrimente,  avesse  parte  in  alcuna  fossa;  ed 
anche  allora  gli  uffiziali  Regii,  ogni  qualvolta  loro 
paresse,  tralasciavano  di  francare  (§  40)  ^H^g^mdo, 
che  la  prescrizione   che  chi  non  francasse   le  sue 
parti  le  perdesse  a  benefizio  degli   altri  parzonavili 
non  si  estendeva  alla  Corte  Regi^,  poiché  in  venin 
caso,  dicevano,  «  lo  Signore  Re  non   può  perdere 
))  sua  ragione  »  ;  onde  avveniva  ,  clie  ticssuno  pia 
ardiva  lavorare   fossa  dove  il  Re  avesse   parte,   e 
tali  fosse  si  abandonavano.  Ad  instanza  perciò  degli 
uomini  di  Villa  di  Chiesa  il  Re  approvava  un  Ca- 
pitolo del  Breve,  col  quale  si  ordinava,  che  anche 
la  Corte  Regia  come  ogni  altro  possessore  di  trente 
le  perdesse  se  non  francasse;  restando  tuttavia  seni- 
piìe  io  arbitrio  del  Camerlingo,  o  di  ritenerle  fran- 
cando, o  di  abandonarle  *K 


S  854.0  CutLDìpi.Fkcl.,  XIV,  lx,  5-I5ì  22-31. 
O  y?/.  139'*  40-139»»  48. 
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S55.  Ma  questo  ed  ogni  altro  ordioe  di  tal  fatta 
non  Sì  eseguivano  ;  appena  alcuna  quantità  di  danaro 
era  raccolta  in  potere  del  Canierlingo, 

L'avara  povertà  di  Catalogna  '^ ,  ' 

la  Corte  Regia  e  i  suoi  ufficiali^  assorbivano  e  di* 
sperdevano  ogni  cosa,  e,  come  appare  dalle  rinno- 
vate prescrizioni  in  proposito,  continuava  il  doppio 
abuso  y  del  non  francarsi  le  trente ,  e  dei  non  pa* 
garsi  ai  guelchi  1  argento  :  abusi  e  prepotenze  già  bar 
stanti  per  se  a  distruggere  in  breve  tempo  l'indu- 
stria delie  argentiere.  Che  se  i  Consiglieri  di  Villa 
di  Chiesa  si  dolevano  di  siffatti  abusi  e  prepotenze, 
e  cercavano  mandare  ambasciatori  a  porgere  querela 
presso  il  Re,  come  già  presso  il  Commune  di  Pisa,  ciò 
pure  si  cercava  loro  d'impedire,  anche  con  la  forasa  ; 
e  81  giunse  a  tanto,  di  tenerli  alcuna  volta  rinchiusi 
senza  cibo,  e  quasi  prigioni,  finché  loro  malgrado 
non  acconsentissero  a  fare  quelle  provigioni,  che  gli 
ufGzialf  del  Re  esigessero  contro  il  bene  e  le  im- 
munità e  i  privilegi  di  Villa  di  Chiesa  ^K  Aggiun- 
gasi la  libertà  di  commerci  abolita  o  certo  di  fatto 
impedita  non  solo  nei  luoghi  soggetti  ai  feudatarii, 
ma  nelle  stesse  principali  città  ed  in  Villa  di  Chiesa; 
come  appare  non  solo  dalFordinamento  generale  di 
quel  governo  in  Sardegna,  ma  è  dimostrato  ad  evi- 
denza dalle  parziali  eccezioni  ^^,  e  nominatamente 
dalla  clausola  apposta  in  alcune  concessioni  di  ini- 


§  355.')  Oaktb,  ParadisQ,  viii,  77. 
»)  Br.  20b  39-21»   18. 
^)  Ver  esempio,  Coti.  Uijil.   Jù:cL  ,  XV,  cxiM. 
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iiiere  dei  secoli  prossimi  seguenti  :  che  durante  la 
concessione  fosse  lecito  al  coltivatore  della  miniera 
portare  e  vendere  mercatanzia  in  Villa  ^  pagando  i 
dritti  consueti  ^\ 

256.  Non  deve  adunque  far  maraviglia,  se  già 
pochi  anni  dopo  la  conquista  Aragonese  la  coltiva- 
zione delle  argentiere  ngn  era  invero  cessata^  poi- 
ché troviamo  ancora  in  questi  tempi  memcnria  di 
francatura  e  di  locazione  di  trente  '^  e  frequente 
memoria  della  coltivazione  delle  argentiere  medesi- 
me, ma  vi  era  scemata  per  modo,  che  Re  Pietro, 
fino  dal  principio  del  suo  regno^  in  una  Ordinanza 
del  1°  novembre  i334  ebbe  a  dichiarare,  che  Villa 
di  Chiesa  si  trovava  in  grande  necessità  e  decadi- 
mento, con  grave  danno  della  Pregia  Corte  e  di  tutta 
risola  di  Sardegna  ^K  Le  stesse  insti tuzioni  piik  es- 
senziali che  governavano  questa  industria  o  vennero 
abolite ,  od  andavano  in  disuso  ;  sì  che ,  pet  es^n- 
pio,  già  circa  Tanno  i34o  sembra  che  le  fosse  d'ar- 
gentiera piik  non  ragionassero  nei  libri  di  Villa 
(S  ^7)>  1^^  ^^  ^g^^  fossa,  avesse  privatamente  il 
proprio  libro  ^K  Invece  di  togliere  le  cause  del  male, 
ciò  che  non  erd  possibile ,  poiché  erano  conseguenza 
necessaria  delle  istituzioni  e  della  forma  stessa  di 
quel  reggimento,  si  cercò  di  porvi  riparo  con  pre- 
stiti e  sussidii  in  denaro  ai  guelchi  e  agli  argentieri  ; 
e  perciò  con  la  citata  Carta  del  i°  novembre  i334 
Re  Pietro  ordinava^  che  il  denaro  che  si  ritraesse 
dal  diritto  di  mezza  tratta  sul  frumento  e  sull'orzo, 


4)  Vedi,  per  esempio,  Cod.  DipLEecL,  XV,  xcn,  54-62. 
$  956.  0  Cod,  Dipi.  Eccl ,  SuppUm.,  Jix,  1-91;  xxi,  96-104;  1 19-1 15. 
»}  Cod.  Dipi.  Lccl. ,  XIV,  XLVii ,  43-53. 
^)  JCod.  Dipi.  EecL,  Supplem.   xxi,  lOi-107;  1B4-189. 
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Stato  imposto  in  Cagliari  pel  riscatto  degli  alberghi 
dei  Pisani  in  Castello  di  Castro^  ora  che  quel  ri- 
scatto era  compito  fosse  destinato  a  fare  prestiti  ai 
guelchi  e  agli  argentieri ,  ne  potesse  convertirsi  in 
altri  usi,  quand'anche  venisse  ordinato  dal  Gover- 
natore nel  Capo  di  Cagliari  o  da  altro  Regio  offi- 
ciale ^K  È  evidente  che  tali  provvedimenti,  che  inol- 
tre probabilmente  per  l'ordinar  io  non  erano  mandati 
ad  esecuzione,  erano  rimedio  inefficace  al  male^  che 
derivava  da  ben  altre  cagioni^  ed  anzi  servivano  ad 
aggravarlo;  poiché  i  forni  e  le  fosse  gravati  di  de- 
bito cadevano  in  mano  della  Regia  Corte,  dalla  quale 
indi  a  poco  venivano  abandonati. 

257.  Soli  trent*anni  circa  dopo  la  conquista  Ara- 
gonese sopravenne  la  presa  di  Villa  di  Chiesa  e  il 
suo  incendio^  per  opera  principalmente  degli  abi- 
tanti del  Sulcis  e  di  Sigerro,  sollevati  contro  la  do- 
minazione dei  Re  d'Aragona,  e  sopratutto  contro  il 
giogo  durissimo  e  le  rapine  dei  feudatarii.  Quando, 
ricuperata  la  città,  Re  Pietro  con  carta  del  i""  fe- 
brajo  i355  diede  varii  provedimenti  perchè  se  ne 
riedificassero  le  mura,  e  le  città  si  ripopolasse  col 
ritorno  dei  dispersi  abitatori,  cercò  parimente  di 
farvi  rivivere  l'industria  delle  argentiere  ;  e  a  tal 
fine  prescriveva  dapprima,  che  non  le  sole  mille 
libre  di  alfonsini  minuti  già  destinate  a  pagare  il 
prezzo  dell'argento  ai  guelchi,  ma  sempre  dovessero 
dal  Camerlingo  tenersi  in  serbo  libre  duemila,  colle 
quali  si  facessero  imprestiti  ai  privati  pel  pagamento 
delle  spese  occorrenti  per  V  esercizio  delle  argen- 
tiere, e  per  colare  le  vene  di  piombo  o  d'argento. 

k)  Cod.  Dipi.  Evil  ,  XIV,  XLVii,  7.55. 
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Considerati  poi  i  pesi  e  i  gravami  drogai  genere ^ 
coi  quali  ^  come  sopra  notavamo  (§  35i),  i  feuda- 
tarii  delle  ville  circostanti  a  Villa  di  Chiesa  ne  op* 
prìmevano  gii  aiutatori  ed  impedivano  il  libero  eser- 
cizio delle  argentiere,  dichiarò  volere  che  cessassero 
al  tutto,  e  prescriveva,  che  dette  ville  più  non  si 
dessero  a  feudo,  ma  si  restituissero  a  Villa  di  Chiesa, 
alla  cui  giurisdizione  appartenevano  al  tempo  dei 
Pisani;  e  che  se  alcuna  nuova  infeudazione  ae  ne 
facesse,  dovesse  considerarsi  come  irrita  e  nuUa  '\ 
Ma  tale  decreto,  cernie  parimente  notavamo,  in  questa 
parte  non  ebbe  effetto ,  e  durò ,  anzi  negli  anni  se^ 
guenti  ancora  si  accr^>be,  questo  gravissimo  fra  gli 
impedimenti  dell'industria  delle  argentiere.  Re  Pietro 
volle  inoltre  provedere  al  ristoramento  di  tale  in- 
dustria aumentando  il  prezzo,  al  quale  dalla  Corte 
Regia  si  soleva  pagare  l'argento  ai  guelchi,  portan- 
dolo cioè  da  cinque  libre  e  due  soidi  a  cinque  libre 
e  cinque  soldi,  ma  prescrivendo  che  per  tal  prezzo 
i  guelchi  fossero  tenuti  venderlo  aUa  Regia  Corte 
(§  ^40 9  ^  finalmente  ei  riduceva  alla  sola  metà, 
per  lo  spazio  di  sei  anni,  tutti  i  diritti  che  si  so- 
levano pagare  alla  Regia  Corte  sull'argento  ,  sul 
piombo  o  sulla  galena  *K 

258.  Nel  decennio  fino  al  i365,  nel  quale  anno 
Villa  di  Chiesa  fu  rioccupata  dai  regoli  d'Arborea, 
in  parecchi  documenti  troviamo  menzione  di  lavori 
d  argentiera,  i  quali  perciò  scorgiamo  che  non  erano 
al  tutto  dimessi.  Tale  è  il  decreto  del  Governatore 


$  S57.  >)  Cad: Dipi  EneL ,  XIV,  lxv,   f3S^14S}    167-195;  lxtiii, 
193-133. 

»)  Cod.  Dipi.  EccL  ,  XIV,  LXV,  149-166;  l«5-137j  lxviii,  t33- 
150;  110-193. 
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Estmino  Perez  di  Calatajubio^  che^  siccome  dni  la- 
vori d^argentìera  traevano  incremento  le  entrate  della 
Regìa  Corte  ^  si  che  del  loro  provento  si  pagavano 
tutti  i  salarii  degli  officiali  di  Villa  di  Chiesa  y  do- 
vessero ^  a  maggiore  accrescimento  di  quei  lavori , 
deputarsi  ai  bisogni  delle  argentiere^  e  darsi  in  im- 
prestito per  la  francatura  dei  lavori  di  fossa,  libre 
duemila  sulle  quattromila  cinquecento  state  desti- 
nate a  ristoro  di  coloro^  che  per  la  loro  fedeltà 
al  Re  avevano  ricevuto  danno  in  occasione  dell'in- 
cendio di  Villa  di  Chiesa  '^  Tale  è  parimente  il 
documento  che  abbiamo  altrove  citato  intomo  al 
DKxio  tenuto  dal  Camerlingo  Pietro  di  Bartolommeo 
in  vendere  il  piombo  e  la  galena  (§  234)9  ^^  ^'^'" 
dine  del  Governatore  Asberto  SatriUas  al  Camer- 
lingo di  Villa  di  Chiesa^  che^  avendo  Tesperienza, 
come  gli  avevano  fatto  conoscere  i  Consiglieri  di 
quella  Università  (§  16)^  dimostrata  Tinsufficienta 
delle  lire  duemila  di  alfonsini  state  deputate  dal  Re 
pei  bisogni  deirargentiera,  avesse  a  riserbare  a  tale 
uopo  tutte  le  somme  che  gli  rimanessero  dopo  pagati 
i  salarii  dei  pubhci  officiali  e  fatte  le  altre  spese 
necessarie ,  ed  impiegarle  nei  bisogni  dell'argentiera 
secondo  le  norme  prescritte  nella  Carta  Reale^  e 
*  colle  cautele  ed  obligazioni  consuete  ^^;  tale  un  or- 
dine del  medesimo  Governatore  Asberto  SatriUas  ad 
alcuni  debitori  per  prezzo  di  galena  e  di  piombo, 
di  non  pagare  ai  creditori  le  56  libre  ^  i4  soldi  e 
3  denari  per  ciò  dovuti^  ma  di  pagarle  alla  Regia 
Corte  ^  per  essersi  le  persone  alle  quali  era  dovuto 


S  968.0  Cùd.  DipL  Eecl. ,  XIV,  luxvi,  134-169. 
»)  Cod.  DipL   Eccl. ,  XIV,  cvii. 
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quel  denaro  fatte  ree  dt  ribellione  '\  Ma  sopratuUo 
è  notabile  una  ricevuta  o  quietanza  fatta  nel  gen- 
uajo  i365  dal  Camerlengo  Geraldi  a  Pietro  Vanni^ 
a  Benedetto  Sandri,  e  agli  eredi  di  Federico  Neri, 
per  la  restituzione  di  lire  817  e  soldi  i4  <)>  alfbn- 
sini  minuti^  imprestate  da  esso  Camerlengo  a  nome 
della  Regia  Camera,  per  mettere  gli  anzidetti  com- 
pagni e  parzonavili  della  fossa  detta  di  Santa  Maria 
del  Chiaro,  posta  nella  Valle  del  Pelago,  in  grado  di 
coltivare  e  francare  le  spese  di  detta  fossa  ^  e  quelle 
di  un  forno  detto  di  Sant'Anna  posto  nelle  acque 
di  Villamassargia  ^\  Questo  docmnento  conferma 
quanto  sopra  dicevamo^  come  alle  fosse  già  (àceva 
difetto  l'antico  efficsice  ajuto  dei  bistanti;  e  dimostra 
insieme,  come  fossero  talora  soccorse  dalla  Corte 
Regia  col  denaro  a  ciò  destinato  (§  a56). 

259.  L'anno  1 36 a  la  Sardegna  fu  afflitta  di  grande 
mortalità,  alla  quale  in  Villa  di  Chiesa  si  aggiunse 
una  siccità  gravissima,  essendovi  mancata  Tacqua  m 
tutte  le  fontane,  e,  dal  tempo  della  distruzione  di 
Villa  di  Chiesa  nove  anni  prima,  essendo  in  gran 
parte  disfatto  e  quasi  dimenticato  l'acquedotto  sUito 
già  costrutto  dall'Università  di  Villa  di  Chiesa,  che 
conduceva  ed  oggi  ancora  conduce  ottima  acqua  e 
perenne  da  una  fonte  posta  presso  la  villa  ora  di- 
strutta di  Bangiargia  '\  È  facile  comprendere,  che 
di  questo  doppio  flagello ,  della  pestilenza  e  della 
siccità ,  dovettero   sopra   tutti   soffrire  i   lavoraton 


3)  Cod,  Dipi  EccL ,  XIV,  cxxv. 
4}  Cod.  Dipi,  Ecd.,  Suppiem.   S^o,  i. 
S  869.0  Cod. Dipi. EccL,  \l\,  cxvii,  5-7 j  ex,  8-47;  Touwo 
Falliti,  Uiura  al  Giudice  Mariano,  presso  Maatiri,  PergamMe  ecc., 
d* Arborea,  pag,  477-17S. 
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delle  argentiere,  poste  per  la  maggior  parte  in  luo- 
ghi aridissimi,  e  destituii  di  abitazioni  e  di  ogni 
cosa  piii  necessaria  alla  vita.  Non  molto  tempo  dopo, 
riaccesasi,  Tanno  i365,  la  guerra  tra  Mariano  Giu- 
dice d'Aii)orea  e  gli  Aragonesi,  Villa  di  Chiesa,  che 
ancora  non  erasi  riavuta  dai  danni  della  recente  ro- 
vina e  presentava  tuttora  Taspetto  dello  squallore  e 
della  solitudine,  (u  l'anno  i368  rioccupata  dagli  Ar- 
boresi  *K  Durante  i  venti  anni  che  Villa  di  Chiesa  fu 
poscia  governata  dai  Giudici  d'Arborea  Mariano, 
Ugone  ed  £leonora,  non  vi  ha  dubio  che  crebbe  nuo- 
vamente in  popolazione  e  in  prosperità  sotto  quel  go- 
verno nazionale;  e  se  ne  ha  un  documento  nel  nu- 
mero de'  suoi  cittadini  sottosegnati  all'atto  di  pace 
del  i388  tra  Re  Giovanni  d'Aragona  e  la  Giudi- 
chessa  Eleonora,  numero  maggiore  di  quello  mede- 
simo dei  cittadini  di  Sassari  sottosegnati  allo  stesso 
atto  di  pace,  sebbene  di  questa  vi  fossero  tutti  i 
capi  di  casa,  copiose  talitery  quod  non  deficiebant 
nisi  pastores  bestiaminum  ,  et  quorum  diJicuUer 
enumerari  non  poterant  ^\  Ma  tutti  i  documenti  che 
potrebbero  provare  la  floridezza  di  Villa  di  Chiesa 
sotto  la  signoria  dei  Giudici  d'Arborea,  tutti  i  pri- 
vilegi da  questi  concessi  a  Sassari,  a  Villa  di  Chiesa 
e  ad  altri  luoghi  di  Sardegna,  tutte  le  loro  dispo- 
sizioni legislative,  salvo  la  Carta  de  Logu^  e  tutte  le 
monete,  se  vi  furono,  e  i  documenti  di  ogni  genere 
della  loro   dominazione,   vennero   con   somma   cura 


2)  ToBBENO  Falliti,  Panna  in  lode  di  Ugone,  Canio  II, 
eUuaaSS;  presso  Vuhb,  Poesie  d^ Arborea,  Pùru  Seconda^  Poesie 
sarde,  111,  ii. 

3)  Cùd.  DipL  BceL  ^  XIV.  c»ix;  Tola,  Codex  Sardimae  Di- 
piomaiieus,  Tom,  I ,  pag.  8SS-SSS. 
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aboliti  e  distrutti  dai  dominatori  Aragonesi^  che  di 
quella  signoria  nazionale  Sarda  parentavano  6n  la 
memoria;  appena  ai  nostri  tempi  avviene,  che  qua 
e  là  si  discoprano  rari  e  preziosi  documenti  di  quella 
età ,  la  quale ,  non  ostante  alcune  colpe  e  molti  er- 
rori, è  pur  sempre  fra  le  piiìà  gloriose  nella  storia 
della  Sardegna  ^\ 

260.  Nessuna  memoria  rimane  di  quanto  riguarda 
le  miniere  di  Villa  di  Chiesa  durante  i  ventidue  anni 
predetti  ;  nessuna  del  breve  int^-vaUo  ch'essa  fu  nuo- 
vamente sotto  la  dominazione  dei  Re  d'Aragona,  ne 
da  quando  fu  rioccupata  da  Brancaleone  Dona  fino 
al  tempo  che ,  dopo  la  sconfitta  del  Visconte  dì 
Narbona,  si  arrese  al  Re  Martino.  In  quest'ultimo 
intervallo  gravissime  pestilenze  devastarono  la  Sar- 
degna; villaggi  interi  furono  p^  esse  deserti;  ed 
a  questi  anni  appunto  crediamo  doversi  riferire  il 
maggiore  decadimento  di  quest'industria  in  Villa  di 
Chiesa.  È  certo  tuttavia,  che  non  era  perita  ìote-^ 
ramenté  ;  che  in  una  provigione  del  Procuratore  Re- 
gio Don  Giovanni  Siveller  ,  dell'  anno  1 4^0  ,  colla 
quale  raccomanda  agli  officiali  Regii  in  Villa  di 
Chiesa  un  tale  Michele  Coxo ,  Pisano ,  .che  inteiH 
deva  lavorarvi  alle  miniere ,  ordina  a  di  non  dislur- 


4)  Olire  la  Carla  de  Logu^  e  molti  fra  i  docamenti  cod- 
manemenle  conosciuti  sotto  il  nome  di  Carte  d^ Arborea,  e  pochi 
altri  di  minor  conto,  ci  Tennero  conserrati  alcuni  ordinamenti  deth 
Giudichessa  Eleonora  relativi  alla  città  di  Sassari ,  aggiunti  in  fine 
del  II  Libro  del  testo  latino  degli  Statati  di  quella  città,  pablicati 
dal  Tola^  essendo  tattavia  oon  cura  in  capo  a  qaM  Capitoli  t\M\o 
raschiato  il  nome  di  quella  Prìncipeisa,  ed  il  datale  atesso,  elle  * 
fatica  in  alcuni  si  potè  leggere ,  del  Pan  no  e  del  luogo  id  cbe  furono 
dati  quei  documenti,  scritti  in  lingua  Sarda.  Vedi  ToLA,  Codex  Sor- 
dimae  Diplomatieus  ^  Tom,  Ì ,  jtag.  G^S-S^S» 


IN   VIUA  »I   CI1I8A  481 

»  burlo  né  permettere  che  foase  disturbato  nell^aprire 
»  e  lavorare  quelle  miniere  e  fosse,  ed  anzi  lo  tratr- 
»  tasserò  come  prescrìvevano  i  capitoli  Beali , .  e  , 
»  come  fino  a  quel  tempo  erasi  praticato  »  '\  Del-* 
Fanno  seguente  aUbiamo  un  ordine  dello  stesso  Si* 
vdler,  col  quale ,  avendo  lui  e  il  Procuratore  Fi- 
scale saputo,  che  Don  Leonardo  Zampolino  da  Pisa, 
e  Andrea  Meli  Cagliaritano  di  Stampace ,  avevano 
tratto  molto  minerale  dalle  fosse  e  miniere  di  Villa 
di  Chiesa,  prescrive,  ad  istanza  del  Procuratore  Fi- 
scale, che  «  per  certe  ragioni  »  quei  minerali  fossero 
presi  a  mani  della  Regia  Corte,  e  ritenuti  fino  ad 
<Ntline  contrario  ^\  È  ben  vero  che  pochi  di  dopo^ 
avendo  il  Zampolino  dimostrato  che  la  fossa  onde 
aveva  tratto  il  minerale  era  sua  e  de'snoi  da  lungo 
tempo  addietro,  il  Sivdler,  rìvoeato  l'ordine  dato, 
oomandò  che  Zampolino  ed  i  suoi  non  fossero  piik 
molestati  ^K  Che  se  quel  primo  ordine  del  Siveller 
dimostra,  da  quali  prepotenze  ed  arbitrii  fosse  in- 
ceppata r industria  delle  miniere  sotto  la  dominazione 
Aragonese:  per  altra  parte  il  (atto  del  Zampolino, 
die  provò  come  la  fossa  che  coltivava  era  sua  e 
de'  suoi  da  tempo  antico,  è  certo  argomento,  che  la 
coltura  delle  miniere  nel  territorio  di  Villa  di  Chiesa 
non  era  al  tutto  cessata.  In  altro  documento  dello 
stesso  anno  14^1,  tra  molte  terre  e  ville  di  Sigerro 
e  del  Sulcis  date  in  feudo  a  Don  Alamanno  di  Mon- 
buy,  trovasi  annoverato  parimente  un  forno  da  colar 
vena,  e  una  fossa  detta  «  la  BarìMiracina  »  in  Monte 


S  MO.  ■)  C^^VipL  Bcel. ,  XV,  ixiii. 
»)  C9d.  DifL  Bui ,  XV,  HIV. 
3)  (M.  Dipi  Eeei. ,  XV,  xxivi. 
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Barlao,  colle  sue  piazze  da  lavare^  dritti  e  dipen* 
denze  *\ 

261.  L'anno  i436  Re  Alfonso  V^  contro  i  patti 
convenuti  con  Villa  di  Chiesa  da'  suoi  predecessori, 
e  da  essi  e  da  lui  riconfermati  e  giurati ,  di  mai 
non  separarla  dalla  Corona  né  sottoporla  a  feuda- 
tarii  '\  vendeva  la  Città  col  suo  Castello  e  col  ter- 
ritorio alla  Contessa  di  Quirra  e  al  suo  figliuolo 
Conte  Don  Giacomo^  pel  prezzo  di  fiorini  d'Aragona 
cinquemila ,  corrispondenti  a  libre  seimila  settec^ito 
cinquanta  d'alfonsini  di  moneta  di  Cagliari  allora  in 
corso  ^K  Nel  lunghissimo  atto  di  vendita  non  si  trova 
alcuna  speciale  menzione  delle  miniere;  salvo  che 
fra  le  cose  secondo  l'usanza  eccettuate  come  non 
comprese  nella  infeudazione  si  annoverano  «tutti  i 
»  campi  di  falconi  e  di  astori,  e  le  miniere  di  me- 
»  talli ^  di  salnitri,  di  zolfo,  di  legname  (!),  e  delle 
»  saline,  e  tutte  le  altre  regalie»  ^K  II  Conte  di 
Quirra,  dopo  lunga  lotta  cogli  abitanti  di  Villa  di 
Chiesa  che  ricusavano  sottoporsi  alla  shia  signoria, 
fu  l'anno  i45o  costretto  ad  accettare  dagli  abitanti 
il  rimborso  del  prezzo  pagato  per  la  concessione 
della  città  in  feudo;  e  questa  ritornò  cosi  sotto  la 
dipendenza  diretta  del  Re,  che  le  riconfermò  la  pro- 
messa di  non  sottoporla  a  feudatario  sotto  veruna 


4)  Co(L  Dipi  EccL ,  XV,  xxxvii ,  3-99. 
S  Ì61.0  Cod.Dipl.BDelXV,  xxix,  55-64;  XLix,  31-49. 

»)  Cod.  Dipi.  Eccl ,  XV,  LVI  ;  Lvn. 

3)  Cod,  Dipi,  Eccl, ,  XV ,  LVI,  347-351  ;  «  retinemos 

»  omnes  agros  falconum  et  astorum,  ac  minaa  metallonun,  ialnitr»- 
»  rom,  falfarìs,  lignamìnìf ,  salinaram,  et  omnes  aliai  regaliat  >. 
Nella  oonferma  di  detta  Tendila  (lvii,  333-395)  si  dice  semplicemente: 

•  Retinemus emnes  afn'oi  falconum  et  attorum,  ac  omnes  alias 

»  regalias  ». 
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forma  o  pretesto,  facendole  facoltà  di  opporsi  anche 
colle  armi^  se  nuovamente  avvenisse  ^\ 

262.  A  questo  tempo  della  soggezione  feudale  di 
Villa  di  Chiesa  al  Conte  di  Quirra  deve  riferirsi  la 
cessazione  totale  dell'industria  delle  miniere  su  tutto 
quel  territorio.  Ma  poiché  la  Corte  Regia  fu  rien- 
trata nel  possesso  diretto  di  Villa  di  Chiesa,  e  vt 
ebbe  ricuperata  la  giurisdizione  civile  e  criminale  e 
il  diritto  di  percepirne  le  entrate ,  cercò  di  dare  a 
queste  incremento  riattivandovi  la  coltura  delle  mi- 
niere, la  quale  ^  dall'indole  medesima  dei  provedi- 
menti  presi  per  ristorarla ,  appare  che  era  ^enta 
del  tutto.  Ma  prima  di  esporre  tali  provedimenti , 
ed  afìGnchè  meglio  si.  comprenda  perchè  restassero 
quasi  interamente  privi  d'effetto^  conviene  osservare^ 
che  il  loro  scopo  diretto  e  principale  non  fu  mai^ 
né  poteva  essere  sotto  il  governo  Aragonese  in  Sar- 
degna,  di  promuovere  la  ricchezza  e  la  prosperità 
di  quei  popoli^  né  si  mirava  ad  ottenerne  solo  indi- 
rettamente, quantunque  per  necessaria  conseguenza, 
aumento  nelle  Regie  entrate;  ma  queste  sole  di- 
rettamente ed  in  ogni  modo  si  avevano  di  mira  '\ 
Quindi  non  solo  non  fii  restituita  la  libertà  di  col- 
tivazione già  sancita  dal  Breve,  e  della  quale  colla 
lunga  dominazione  Aragonese  e  colla  cessazione  della 
coltivazione  delle  miniere  pareva  spenta  fin  la  me- 
moria, ma  alcuna   volta  le  miniere   si  coltivavano 


4)  Cod.  Dipi.  EccL,  XV,  lxxj,  150-184;  349-499. 
^  969.0  Vedi,  per  esempio,  Cod.  Dipi.  Eecl,  XIV,  lxxzvi,  134- 
140:  «  Et  quia  propter  exerciciom  argentane  diete  Ville  Ecclesie 

»  jora  Regia  snscipiant  incrementom ,  necessarie  convenit,  at 

»  dictam  exerciciam  quantum  fieri  polest  frequentetur  ».  Vedi  anche 
XV,  xiiii,  18-19,  xaii,  13-16,  ci>  ,  19-14. 
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direttaoieiite  per  conto  ^ella  Regia  Corto;  qiiaiulo 
poi  si  davano  a  privati,  ciò  si  foceva  a  modo  di 
(avore  e  di  concesupaoj  alia  quale  ai  apponevano 
condizioni  e  pesi,  quali  veniva  &tto  di  ottenere  mi- 
gliori a  vantaggio  delia  Ckirte  Regia,  aggiungendo 
anche  9pes$o  in  compenao  diritti  di  privativa  od  altri 
cimili  a  danno  dei  tersi, 

963.  Don  Pietro  Resala,  giunto  in  Sardegna  niH 
novembre  del  i455,  mandatovi  dal  Re  Alfonso  a  aui^ 
Luogotenente  Generale  nel  Regno ,  come   »  uomo 
»  idoneo  e  capace  a  migliorare  lo  stato  della  Sar-^ 
n  degna,  che,  per  la  condizione  dei  tempi,  al>bi^ 
»  sognava  di  non  poche  riforme  »  '^ ,  approdalo  ap* 
pena  a  Terranova  ordinò  die  in  tutta  Sard^ina  ai 
publicasse  per  bando,  volgariazata  di  latino  in  ca-- 
talano,  una  recente  Carta  del  Re  Alfonso  (del  i* 
ottobre),  colla  quale  a'rei  di  qualsiasi  anche  grav^ 
delitto,  eccettuati  il  crimine  di  lesa  maestà  in  primo 
grado  >  di  moneta  fiilsa,  o  di  chi  contro  divieta 
avease  contrattato  coi  nemici  del  Re,  o  avesse  usalo 
frode  ne'  cambii  od  altre  obligasioni  mercantili,  o  $e 
già  prima  alcuno  ave$«e  avuto  ingiunzione  di  paga^ 
mento  per  debito  :  per  ogni  altro  erimine  o  debito  si 
pre^veva  non  potessero  venir  molestati  finché  fos* 
sero  alla  coltura  delle  miniere  ;  pei  crimini  oommeeii 
alle  miniere  erano  sottratti  alle  giurisdizioni  ordinarie, 
e  sottoposti  a  quella  dello  stesso  Don  Pietro  Re$ala, 
e  delle  persone  ch'esso  avrebbe  designate  ;  a  lui  pa- 
rimente era  riservato  il  giudizio  di  tutte  le  liti   ri- 


degna;  pag,  48, 
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guitfdaiiti  Féadrei^io  di  dette  onitiiefe  'V  In  cotifoi^ 
tnilÀ  di  tale  baitdò  o  Gdrta  Reale  troviàttio  per^ 
6ÒÙ0  ree  di  omicidio  essere  state  libiate  dal  eareere, 
mediante  giuramento  di  reòarsi  a  lavorare  nelle  mi« 
niere  ^\  À  tutte  le  persóne  in  quésto  o  in  altM 
modo  qualsiasi  raccolte^  fu  ordinato  che  convenis^ 
sero  senza  indugio  in  Villa  di  Chiesa  *^;  e  colà  si 
diresse  il  Besora  medesimo  ^\  Non  troviamo  me* 
moria  diretta  dell'esito  di  questi  tentativi^  ch'el>- 
bero  luogo  in  sul  finire  dell'anno  t455  e  iik  sul 
principio  del  seguente  ;  sembra  tuttavia  che  non 
rie^istoro  ad  alcun  prò';  poiché  già  in  luglio  del 
i456  troviamo  raccolti  à  Parlamento  intomo  al  Luo«> 
gotenente  Generale  l'Arcivescovo  di  Cagliari^  e  ven- 
tun*  altre  p^sone  fra  le  principali  di  quella  città^  a 
deliberare^  qual  partito  si  dovesse  prendere  relati- 
vamente alle  miniere  ;  e  fu  unanime  parere,  doversi 
persistere  nella  prova,  e  chiedere  intanto  l'avviso 
del  Re  ^K  Due  anni  di  poi^  altro  non  rimaneva  di 
tutto  questo  sforzo^  che  i  debili  per  ciò  contratti  ''K 
264.  Con  meno  infelice  successo  si  tentò  poscia 
e  per  lungo  tempo  altra  via,  ossia  di  affidare,  col 
peso  di  un  annuo  canone  o  diritto,  \A  coltura  delle 
miniere  all'industria  privata.  Ma  vi  si  opponeva  in 
prima  la  gravissima  difficoltà,  che  non  si  potevano 
utilmente  concedere  che  le  sole  miniere  vicine  ad 
Iglestàs;  le  montagne  più  lontane  facevano  parte  di 


•)  Cod.  Dipi,  Bui, ,  XV,  Lixvii. 

3)  Cod.  Dipi  Eeei  ,  XV,  lxhyi. 

4)  ùti.  Dipi  Eèd. ,  XV,  vttt. 

5)  Ced.3^l.Eecl.,  XV,  Lxxvni,  LXin. 
«)  Cod.  Dipi.  Ecel. ,  XV,  Lnxii. 

7)  Cod,  Dipi.  BecL ,  XV,  Liixv. 
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varie  concessioni  feudali,  né  il  Procuratore  Regio 
poteva  concedervi  ad  alcuno  sia  l'esenzione  ddla 
giurisdizione  feudale,  sia  la  facoltà  di  far  legna  nei 
boschi,  sia  quella  libertà  di  movimento  e  di  com- 
mercio, che,  in  parte  per  diritto  delle  loro  con- 
cessi<Hii  '^ ,  in  parte  per  forza  e  contro  diritto ,  i 
feudatarii  avevano  per  ogni  dove  tolta  ai  loro  vas- 
salli. Quindi  fu,  che  quasi  tutte  le  concessioni  di 
lavorare  miniere  durante  la  dominazione  Aragonese 
o  Spagnuola  in  Sardegna,  o  riguardassero  le  sole 
miniere  d'Iglesias,  o  se  anche  erano  in  termini  più 
generali,  avessero  il  loro  efietto  pressoché  in  quel 
solo  territorio,  od  in  altro  luogo  che  al  tempo  della 
concessione  si  trovasse  libero  da  feudatarii. 

265.  Nel  giugno  dell'anno  t^']2  troviamo  una  con- 
cessione fatta  dal  Procuratore  Regio  col  consenso 
del  Viceré  a  Maestro  Michele  Lireto  della  Madda- 
lena ,  cittadino  di  Genova ,  e  a  Michele  Schiavo  di 
Finale  :  colla  quale  si  faceva  loro  facoltà  per  lo 
spazio  di  dodici  anni  di  trarre  vena  da  tutte  le  mi- 
niere di  Sardegna,  di  affìnarla  e  di  colarla,  serven- 
dosi di  tutte  le  legne  e  le  acque  occorrenti,  sì  e 
come  avrebbe  potuto  la  Regia  Corte  ;  e  questa  a 
sua  volta  si  obligava  di  non  coltivare  né  permettere 
che  altri  coltivasse  alcuna  delle  fosse  alle  quali  essi 
coltivassero,  e  d'impedire  che  si  vietassero  ai  col- 
tivatori le  acque  o  altra  cosa  necessaria  all'esercizio 
delle  miniere  o  alla  fusione  del  minerale.  E  che 
queste  miniere  le  quali  s'intendeva  di  coltivare  fos- 
sero appunto  quelle  di  Villa  di  Chiesa,  appare  da 
un  articolo  della  concessione,  col  quale  si  permette 

J  «64.')  Cod.  Dipi  EccL  ,  XIV,  U. 
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a^i  anzidetti ,  che  durante  quei  dodici  anni  possano 
portare  e  vendere  mercatanzia  in  quella  città  ^  pa- 
gando i  dritti  consueti.  H  canone  imposto  fu  di  un 
decimo  del  prodotto^  in  argento,  piombo^  od  altro 
metallo  '\  Nel  gennajo  del  1 479  il  Procuratore  Begio 
raccomandava  ai  publici  officiali  in  Villa  di  Chiesa 
un  tale  Giacomo  Targa^  che  si  recava  a  quelle  parti 
a  farvi  esperienza  della  coltivazione  delle  miniere , 
nella  quale  arte  si  diceva  molto  esperto  *^  ;  e  circa 
l'agosto  tra  il  Targa  medesimo  e  il  Procuratore 
Regio  si  sottoscriveva  una  convenzione^  simile  in  gran 
parte  a  quella  segnata  pochi  anni  prima  col  Lireto, 
ma  dove  il  diritto  da  pagarsi  era  portato  ad  un 
settimo  del  prodotto ,  colla  esenzione  tuttavia  pel 
primo  anno,  sì  veramente  che  la  coltivazione  du- 
rasse almeno  ancora  un  altr'  anno  ;  ed  inoltre  era 
ingiunto  al  Targa ,  di  offrire  dapprima  in  vendita 
alla  Corte  Regia  i  metalli  che  ottenesse,  lasciando 
a  questa  termine  ad  accettarli  per  l'argento  giorni 
otto  ,  quattro  pel  piombo ,  e  due  per  qualsiasi 
altro  metallo.  È  notevole  poi^  e  ben  ritrae  le  in- 
stituzioni  di  quel  paese  e  il  difetto  di  ogni  liberti. 
l'articolo  col  quale  si  stabilisce  che  il  Targa  possa^ 
in  nome  del  Re ,  comandare  a  tutti  i  picconieri , 
minatori  e  altri  lavoratori  che  si  solevano  coman- 
dare per  le  miniere  e  fucine  Reali,  che  dovessero 
recarsi  a  lavorare  pel  Targa,  mediante  il  consueto 
e  giusto  prezzo.  Fu  parimente  stabilito^  che  i  pri- 
vati che  traessero  vena  da  alcuna  loro  fossa  fossero 
tenuti  vendere  la  loro  vena  al  Targa  al  prezzo  con- 


$  M5.  >)  Colf.  Dipi.  EeeL ,  XV,  xeni,  iciv,  Veggasi  anehe  Doe,  xcvi. 
>)  Cod.  1^.  Ecel. ,  XV,  civ. 


488  dell' 1N0IOTR1A    DELLE   AUENTIERE 

sueto^  oY¥ero  come  irerrebbe  estimata  da  dae  uo- 
mini da  deputarsi  dal  Procuratore  Regio,  sibochè 
fosse  colata  alla  fucioa  che  detto  Bfaestro  Targa  do^ 
¥eva  costrufre  ^K 

866.  Ma  pia  notevole  al  nostro  argomento  è  un 
ahro  artic(4o  della  medesima  convenzione,  col  quale 
la  clausola  posta  già  nella  concessione  a  Sireto  e 
Sciavo,  che  comprendesse  tutte  le  fosse  di  miniera 
che  la  Corte  Regia  avrebbe  potido  occupare  ^^ ,  viene 
spiegata  pi&  chiaramente  :  non  essere  comprese  neHa 
concessione  le  jGMse  che  appartenessero  a  privati  *K 
E  che  difatti  anche  dai  privati  non  fosse  interamente 
abandonato  ogni  tentativo  di  coltivazione  di  miniera, 
appare  da  alcuni  documenti  di  questa  medesima  eti, 
nei  quali  fra  i  diritti  Regii  che.  si  percepivano  in 
Villa  di  Chiesa  troviamo  il  diriUo  sulfargento  '\ 
e  il  diritto  delf  undecima  e  del  qmndicesimo  sulle 
miniere  ^\  Similmente  in  uno  di  quei  documenti , 
contenente  un  bando  d'appalto  dei  varii  diritti  Regii 
che  si  esigevano  io  Villa  di  Chiesa,  troviamo  ]ier 
la  galena  notato  pei  Genovesi  o  altri  stranieri  il 
diritto  di  due  soldi  al  cantaro  ;  pei  Sardi  sette  de- 
nari per  libra  ^^:  onde  appare  che  anche  a  quei 
tempi  v^era  chi  lavorava  alle  fosse,  uè  senza  firutlo. 
Bene  è  vero,  che  per  le  galene  che  si  cavavano 
dai  Sardi  ciò  appena  può  intendersi  di  una  coltura 
di  miniere  propriamente  detta,  ma  benai  di  piccole 


3)  Cod.  Dipi  BccL ,  XV,  cv. 
5  966.1)  (M.  Dipi,  Eecì. ,  XV,  XGiv,  Sft-40. 
>)  Otd.  Dipi  Eeel ,  XV,  cv,  S-S8. 
3)  Cod.  Dipi  Eccl ,  XV,  cixxv,  14-15, 
U  04.S^i9^l  »  XV,  csm,  U-lft. 
5)  Cod,  Dipi  Eccl ,  XV,  cxiXJi. 
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quantità  di  galena  che  qua  e  là  si  traevano  per  Tin- 
veraicialura  delle  terraglie;  e  questa  anche  fìi  la  ca- 
gione^ che  le  galene  estratte  dai  Sardi  fossero  sot*- 
toposte  a  an  diritto  diverso  e  maggiore. 

267.  I  tentativi  per  rinnovare  l'industria  delle  mi-- 
niere  in  Sardegna  continuarono  difatti  ad  essere 
opera  qoasi  esclusivamente  di  persone  estranee  alla 
Sardegna.  Appena  crediamo  necessario  hr  cenno  di 
una  lettera  di  Re  Ferdinando  dell'anno  1491  al  suo 
Luogotenente  Generale  in  Sardegna  Don  Giovanni 
Dosai,  dove  parla  ddla  visita  &tta  dal  Dusai  ad 
alcuni  bvori  di  fossa,  e  ad  un  forno  ed  altri  appa- 
recchi da  colar  vena  nelle  vicinanze  d'Iglesias>  lavori 
che  si  dicevano  condotti  con  molta  arte  e  discerni- 
mento da  un  canonico  Veneziano  'K  Nel  1807  un  tale 
messer  Giovanni  Francesco  Napoletano  ottenne  di 
coltivare  le  miniere  volgarmente  dette  di  Villa  di 
Chiesa  «  e  nonunatàmente  una  fblsa  di  vena  d'ar- 
gento, cdie  diceva  avere  scoperta  nel  Inogo  detto 
«Monte  Fenugo».  La  coltivazione  di  quella  fossa 
gli  venne  conoessa  ool  carico  di  pagare  a  rundecima 
n  parte  del  minerale  che  ne  trarrebbe^  secondo  la 
i>  ocmsnetttdine,  e  le  Ordinanze  Reali  )>  ;  e  che  avesse 
a  godere  di  tutti  i  diritti  e  fiftvorì  che  le  Ordinanze 
Reali  e  i  Capitoli  di  Breve  accordavano  ai  coltiva** 
tori  delle  nuniere  ^\  Ottenne  inoltre  dal  Procuratore 
Regio  in  prestito  lire  quaranta  (  somma  per  qoe'tempi 
non  lieve  ),  per  ajutarlo  in  quei  lavori,  che  si  ^>e- 
rava  riescirebbero  di  vantaggio  alla  Regia  Corte,  pel 
diritto  o  dazio  che  se  ne  ritrarrebbe.  Ed  il  Giovanni 


S  sei.  ■>  CQà.DipL  Etcì. ,  XY,  clyi. 
>)  Cod.  Dipi.  Ecci  ,  XVI,  li. 
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Francesco  essendosi  doluto  presso  la  Procurazione 
Regia,  che  neppur  col  denaro,  pel  poco  ajuto  avuto 
dal  Capitano  d'Iglesias  e  dal  suo  Luogotenente,  non 
aveva  potuto  ottenere  le  cose  occorrenti,  come  car- 
bone, e  alcun  carro  per  trasportare  il  minerale,  ed 
anzi  era  stato  gravemente  molestato  ed  impedito 
nella  coltivazione  della  miniera  :  il  Reggente  la  Pro- 
curazione Regia  ordinò  al  suo  Luogotenente  in  Igle- 
sias,  di  efficacemente  proteggere  Giovanni  Francesco 
in  quei  lavori,  e  di  provedere  che,  mediante  pa- 
gamento, non  difettasse  di  viveri,  carri,  carbone, 
operaji,  e  di  quanto  insomma  gli  abisognasse  sia  pei 
lavori  della  miniera,  come  per  la  fondita  del  mine- 
rale ;  e  ciò  anche  costringendo  a  nome  deUa  Regia 
Corte  quelli  che  ricusassero  il  loro  servizio  ^\  Si- 
milmente l'anno  i5i4  ad  un  tale  Carlo  Martin  del 
Delfinato  in  Francia  veniva  permesso  di  lavorare  in 
tutte  le  miniere  del  Sulcis  e  del  Sigerro,  «dando 
»  alla  Regia  Corte  l' undecima  parte  del  prodotto, 
n  come  da  lunghi  anni  era  ordinato  e  si  pratica- 
»  va  »  ^\  Nel  i55o  troviamo  menzione  di  miniere 
coltivate  da  Giacomo  Martin  e  Pietro  Gii  ^^  ;  forse  era 
una  continuazione  della  concessione  già  fatta  a  Carlo 
Martin.  Un  esempio  abbiamo  anche  a  quei  tempi 
di  concessione  fatta  a  Sardi,  Giovanni  Mexius,  Nicolò 
Viana  e  Severo  Gioapini,  di  lavorare  nelle  miniere 
dette  volgarmente  di  Villa  d'Iglesias,  pagando,  a 
tenore  delle  Ordinanze  Reali,  alla  Regia  Corte  Tun- 
decima  parte  di  ciò  che  ne  ritrarrebboBo  ;  licenza 


3)  Cod.  Dipi.  EecL ,  XVI,  in. 

4)  Cod.  Dipi.  Eed. ,  XVI ,  xn. 

5)  Cod.  Dipi.  Bcel. ,  XVI ,  xxvtit ,  m ,  xui,  mii,  xxxni. 
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ch'essi  tosto  cedettero  ad  un  Pietro  de  Roses,  orafo 
in  Stampace  in  Cagliari  ^\ 

268.  Qualche  incremento  prese  nella  prima  metà 
del  secolo  seguente  Tindustria  delle  miniere  in  Igle- 
sias:  rimanendoci  parecchie  prove  ed  esempii  non 
solo  della  coltivazione  fatta  da  coloro  ai  quali  dalla 
Corte  Regia  si  concedevano  per  certo  numero  d'anni 
grandi  tratti  od  anche  la  privativa  su  tutte  le  miniere 
del  territorio  d'Iglesias  o  della  Sardegna,  ma  anche 
trovandosi  frequente  menzione  di  galena  estratta  da 
privati  da  fosse  di  loro  spettanza  ;  quantunque  anche 
per  queste  si  tenesse  come  necessaria  una  conces- 
sione o  licenza  del  Viceré ,  o  del  Procuratore  Regio. 
Essendosi  nel  i6o3  per  lo  spazio  di  cinque  mesi  e 
nove  giorni  esatto  in  Iglesias  un  lieve  diritto  su 
varie  mercatanzie  od  oggetti  di  consumo  per  pagare 
la  spesa  di  due  soldati  che  si  posero  a  guardia  nella 
torre  e  fortezza  di  Portoscuso,  la  galena  fu  sotto- 
posta al  diritto  di  otto  denari  cagliaresi  il  cantaro; 
e  il  totale  esattone  fìi  di  lire  27,  soldi  9,  e  denari  8,  in 
quindici  partile,  formanti  un  totale  di  cantara  834  7>« 
da  sei  diverse  persone  '\  Troviamo  inoltre  menzione 
del  diritto  di  un  cagliarese,  ossia  due  denari,  al  can- 
taro, che  soleva  pagarsi  al  Camerlingo  della  dogana 
per  la  pesatura  della  galena;  e  sembra  che  il  be- 
nefizio che  se  ne  ritraeva  salisse  a  somma  non  di- 
spregevole, poiché  vediamo  sorta  tenzone  tra  vani 
officii,  a  chi  spettasse  un  tale  diritto  *K 

269.  Dai  primi  anni  e  fin  oltre  la  metà  del  se- 
colo decimosettimo  ebbe  luogo  una  serie  non  inter- 

6)  Cod.  Dipi.  EccL  ,  W,  cLii. 
S  «68.  ')  Cod,  Dipi.  Eccl. ,  XVII.  i. 

>)  Cod.  Dipi.  Eccl. ,  XVII,  111 ,  IV. 
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rotta  di  concessioni  generali  dèlie  mlnfef^  di  Sar- 
degna, od  almeno  delle  principali  e  nominatamente 
di  quelle  d'Iglesias  ;  tutte  a  tempo,  e  con  privativa, 
ma  con  esclusione  di  quelle  sulle  quali  altri  avesse 
diritto  per  concessioni  anteriori.  Prima  ci  si  ofire 
in  ordine  di  tempo  una  concessione  fetta,  col  con- 
senso del  Regio  Consiglio  Patrimoniale,  dalLuc^- 
tenente  e  Capitano  Generale  nel  Regno  Don  Onofrio 
Fabra  al  Dottore  Pietro  Giovanni  Soler,  Reggente 
la  Real  Cancelleria.  La  concessione  fu  deliberata  per 
anni  dieci^  con  esenzione  di  diritto  pei  primi  dnqae, 
e  col  diritto  del  dieci  per  cento  pei  cinque  anni 
seguenti  ;  ed  a  patto  che  restassero  alla  Regia  Corte 
sensa  pagamento  o  rimborso  tutti  gli  edifizii  che  il 
Soler  erigesse  per  resercizio  di  quell'industria.  È  in* 
certo  tuttavia  se  abbia  avuto  effetto  tale  concessione, 
che  nel  Registro  non  porta  data,  e  dalla  quale  dis- 
sentiva l'Avvocato  Fiscale,  volendo  fosse  riservata 
alla  decisione  del  Re,  e  che  in  ogni  caso  gii  dal 
primo  anno  il  concessionario  fosse  tenuto  pagare  il 
diritto  dovuto  alla  Regia  Corte  *K  Ebbe  invece  ef- 
fetto un'altra  concessione  intorno  alla  quale  non  ci 
rimasero  documenti,  a  Cristoforo  Agonduro  *^  ;  e  dopo 
quella  una  ad  un  tale  Martino  Squirro  di  Cagliari. 
Essa  fu  fatta  dapprima  dal  Viceré,  Tanno  i6i4>  e 
comprendeva  tutto  il  gruppo  di  montagne  da  Ori*' 
stano  a  Teulada  ;  fa  poscia  confennata  ed  ampliata 
dal  Re  ;  e  dopo  la  morte  del  Martino  Squirro  panò 
al  suo  fratrilo  Giacomo ,  il  quale  si  associò  tio  tale 
Fflippo  Ducb.  Il  diritto  impostogli  h  del  eifiqtte  par 


$  M9.B)  (M. Dipi, Enel,  XVII,  TI. 
»)  Cod.  Dipi.  Bcei, ,  XVII,  v. 
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cento  del  prodotto;  dalla  concessione  erano  esdusi 
loro  e  l'argento^  sebb^ie  vi  fosse  compresa  la  ga- 
lena ;  <xide  appare ,  come  a  quel  tempo  neppure  più 
si  conosceva  la  natura  dei  minerali  che  erano  i  più 
coornsuni  nell'Isola  e  per  la  coUivasione  dei  quali 
si  £iceva  la  concessione,  ed  ignoravasi  come  la  ga- 
lena fosse  appunto,  in  maggiori  o  minori  propor* 
zioni^  anche  minerale  d'argento  (§  i57).  Fecero 
magazi^ini»  abitazioni  per  gli  pperajiy  e  forni  a  man- 
tice ^^  (§  195)  per  colare  la  vena,  alla  fossa  di 
Nebida  nella  montagna  di  Malaropa  ^\  Prima  ancora 
che  acadesse  il  termine  di  quella  concessione,  le  mi- 
niere di  «piombo,  rame  da  caldaje,  stagno,  pietra 
»  rossa  ed  asurra,  e  di  altri  simili  metalli  che  si 
n  potessero  rinvenire  e  fino  a  quel  tempo  si  fossero 
»  rinvenuti  in  Sardegna  » ,  furono  concesse  dal  Re 
a  Bwnardino  Tolo  Pirella  e  a  Nicolò  Nurra,  per  lo 
spazio  di  ventanni,  a  cominciare  dopo  scaduta  la 
Qoncesai<me  dello  Squirro  ^\ 

S70.  Durante  questa,  e  nei  primi  anni  anche  della 
concessione  ai  Pirella  e  Nurra,  s'intraprese  pari- 
mente da  parecchie  persone  in  Iglesias  la  coltiva- 
zione di  alcune  fosse  oltre  quelle  già  coltivate,  e 
nooiinatamento  in  Monte  Luponi ,  in  Nebida  e  in 
Monteponi  *\  Un  registro  rimastoci  delle  galene 
pesatesi  cadun  mese  per  conto  della  Regia  Corte 
dall'anno  i63o  al  1644  ci  &  conoscere,  come  du- 
rante quei  quindici  anni  la  produzione  della  galena 
fu  in  grande  e  quasi  regolare  progresso;  in  tanto 


))  •  Fornt  ab  in  manjat  »  :  Cod.  Dipi  Eeel. ,  XVII ,  n. 

4)  Cod, Dipi. Eeel. ,  XVII,  v,  via,  a,  XI,  Xiv,  I9i. 

5)  Ccd.  Dipi.  Bui. ,  XVII ,  sx. 
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che  laddove  nell'anno  i63o  era  dì  sole  cantora  sarde 
(corrispondenti  a  circa  ^o  chilogrammi)  3^6^  nel 
1644  fu  di  cantara  3;o83.  Il  totale  della  galena  pe- 
satasi in  quei  quindici  anni  fu  di  cantara  16^99*^ 
Come  sul  prodotto  delie  concessioni  allo  Squirro  e 
poscia  al  Nurra,  così  su  quello  delle  minori  colti- 
vazioni^ era  imposto  il  diritto  del  cinque  per  cento 
del  prodotto,  il  quale  soleva  darsi  in  appalto  ^\  Ma 
Tanno  i65i  il  Nurra  piiì  non  volle  tolerare  raltnii 
concorrenza^  dicendola  contraria  al  privilegio  con- 
cessogli dal  Re  9  e  che  per  essa  difettava  di  lavo- 
ratori alle  sue  miniere;  ed  inoltre  asseriva^,  non  do- 
vere andar  soggetto  ad  altro  diritto  sulla  galena 
estratta,  salvo  il  cinque  per  cento  alla  Gorle  Regia, 
e  cosi  non  ai  diritti  che  s'imponevano  dai  Consi- 
glieri dlglesias  per  le  spese  di  quella  città.  11  Pro- 
curatore Regio  decretava ,  si  facesse  secondo  erasi 
supplicato;  ovvero  fra  di  otto  i  Consiglieri  d'Iglesias 
e  gli  interessati  avessero  ad  opporre  le  loro  ragioni 
in  contrario  ^\  Non  ci  è  noto  lesito  della  contro- 
versia ,  se  pur  vi  fìi  ;  questo  sappiamo ,  che  nel 
resto  di  quel  secolo  e  ne'  primi  anni  del  seguente 
decadde  nuovamente  e  cessò  quasi  per  intero  la  col- 
tura delle  miniere  ;  più  non  appare  essersi  fatte  va- 
ste concessioni^  ed  appena  più  si  trova  vestigio  an- 
che di  fosse  coltivate  dall'industria  privata.  È  certo 
tuttavia,  che  alcuna  galena  continuò  ad  estrarsi  qua 
e  là  ^  ad  uso  principalmente  dei  verniciatori  della 
terraglia,  dai  proprietarii  dei  terreni  dove  fossero 
fosse  d'argentiera;  ed  invece  del  diritto  che  prima 

»)  Cod.  Dipi.  Ecel. ,  XVII,  XXIII. 

3)  Cod.  Dipi.  EccL ,  XVII,  XXIV. 
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si  pagava  del  cinque  per  cento  del  prodotto,  in  una 
tassazione  dei  diritti  Regii  publicata  nel  i665  tro- 
viamo sulla  galena  imposto  il  diritto  di  lire  sarde 
quindici  per  ogni  centinajo  di  cantara. 

271.  Quando  la  Sardegna  passò,  Tanno  1720, 
sotto  la  dominazione  dei  principi  di  Savoja ,  questi 
ne  trovarono  le  miniere  pressoché  al  tutto  e  da 
lungo  tempo  abandonate.  Avendo  adunque  V  anno 
1721  un  tale  Stefano  Durante  di  Cagliari  chiesto  la 
Scolta  con  privativa  di  coltivare  le  miniere  di  Sar- 
degna, gli  venne  concessa^  coll'obligazione  del  ca- 
none di  un  qumto  netto  della  rendita,  per  venti 
anni,  durante  i  quali  ne  ritrasse  quantità  conside- 
revoli di  galena,  sopratutto  dalla  miniera  di  Monte- 
vecchio  ;  poco  da  lui  furono  coltivate  le  miniere  del 
territorio  dlglesias^  anzi  fra  queste  quasi  sola  quella 
di  Matopa.  H  metodo  che  più  communemente  se- 
guiva ,  era  d'invitare  le  popolazioni  a  cavare  galena 
o  nominatamente  in  alcuna  miniera^  od  anche  do- 
vunque caduno  volesse ,  pagandola  poscia  loro  ad 
un  prezzo  determinato.  Una  volta  a  Montevecchio 
diede  anche  la  coltivazione  in  affitto  alla  vicina  po- 
polazione di  Guspini;  ed  avendo  voluto  ritoglierla 
quando  il  minerale  si  mostrò  in  maggiore  abondanza^ 
fu  dai  tribunali  condannato  a  rilasciarla.  Scaduto^ 
Fanno  l'j^o,  il  privilegio  del  Durante,  fìi  Tanno  se- 
guente concesso  per  simile  modo  ad  un  inglese  per 
nome  Brander,  a  Carlo  Hotzendorf  tedesco,  e  a 
Carlo  Gustavo  Mandell,  console  di  Svezia  a  Cagliari. 
A  quest'ultimo,  come  assai  pratico  delTindustria  mi- 
neraria, i  compagni  affidarono  la  direzione  dei  la-  / 
vorì.  Egli,  come  già  il  Durante,  coltivò  sopra  tutto 
la  miniera  di  Montevecchio.  Fece  venire  operaji  di 
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Germania,  costnisse  forni,  e  particolarmente  attivò 
la  fonderia  di  Villacidro  sul  fiume  Eleni,  dove  non 
solo  fondeva  la  galena,  ma  dal  piombo  traeva  Var- 
gento.  Prima  tuttavia  della  scadenza  della  conces- 
sione il  Mandeil  abandonò  la  Sardegna,  lasciandovi 
anche  gli  operaji  non  sodisfatti  delle  loro  mercedi  ; 
e  con  sentenza  della  Reale  Udienza  venne  dichiarato 
decaduto,  per  non  aver  sodisfatto  agli  obligbi  im- 
posti nella  concessione.  La  quantità  di  galena  estratla 
dal  Maudell  nei  diciotto  anni  che  duri^  la  sua  con- 
cessione fu  di  circa  quintali  metrici  90,000.  Dal- 
lanno  1762  al  1782  b  coltivazione  della  miniere, 
e  sopraVutto  sempre  di  quella  di  Monteveccbio ,  fu 
proseguita  per  conto  della  Regia  Finanza;  se  ne 
cavarono  oltre  centomila  cantara  di  minerale,  delle 
quali  vennero  passate  alla  fonderia  di  Villacidro  cao- 
tara  76,000,  e  diedero  poco  più  di  cantara  i7i4^o 
di  piombo  depurato  (piombo  smirato)^  e  circa  a^goo 
cantara  di  Utargirio:  onde  appare  che  o  aUa  fon* 
deria  furono  passati  minerali  assai  poveri,  od  ancfae 
vi  vennero  trattati  con  somma  negligraza  ed  imps- 
rizia;  cantara  18,000  di  galena  furono  a  noano  a  mano 
vendute  in  natura,  probabilmente  ad  uso  dei  ver- 
niciatori di  terraglie  ;  rimasero  aUa  fonderìa  da  7,100 
cantara  di  minudiglio.  L' argento  ritratto  ascese  a 
marchi  6,566«  Poco  dopo,  abandonate  tutte  le  altre 
miniere,  venne  coltivata  quasi  sola  quella  di  Mon- 
teponi  ;  la  maggior  parte  del  tempo  direttamente  per 
conto  della  Ragia  Finanza,  ma  alcuna  volta  dandosi 
in  affitto  'K  Neil*  un  modo  e  nell'altro  tuttavia ,  e 


^  S7l.  ■)  Le  precedenti  noUiie  mdo  tratte  de  ptreochie  reUxioni 
selle  miniere  di  Serdegna  del  Belly,  che  si  conserTano  nelk  Biblio- 
l«c«  del  Re  A  Torino,  e  noniinitaBenle  dft  «ne  releileM  in  Mi  3 
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sebbene  talora  siensi  estratte  quantità  di  minerale 
non  dispregeiEoli^  la  spesa  sorpassò  sempre  ientrata, 
finché  la  miniera  non  venne  data  per  un  trentennio 
in  affitto  alla  Società  che  presentemente  già  da  ven- 
titre anni  la  coltiva.  —  Dal  tempo  che  cessò  la  con- 
cessione del  Mandell  e  cominciò  la  coltivazione  per 
conto  delle  Regie  Finanze^  caddero  quasi  intera- 
mente le  ricerche  di  galena  e  le  piccole  coltivazioni 
dei  privati  y  le  quali,  spenta  oramai  ogni  memoria 
delle  antiche  leggi  e  consuetudini,  venivano  consi- 
derate e  punite  come  fatte  in  frode  del  principio, 
che  si  fece  valere  assai  più  che  non  sotto  la  stessa 
dominazione  Spagnuola,  della  demanialità  delle  mi- 
niere. 

S72.  Negli  anni  che  precedettero  i  grandi  avve- 
nimenti del  1848  erano  da  molti  state  £sitte  domande 
di  miniere  in  Sardegna;  e  tra  le  altre  era  stata  do- 
mandata in  concessione  la  miniera  di  Montevecchio, 
ed  in  affitto  quella  di  Monteponi.  Il  Ministero  di 
Sardegna  a  quel  tempo  non  ardiva  assolutamente 
negare,  per  non  cadérne  in  mala  voce  e  temendo 
la  crescente  potenza  della  publica  opinione  ;  ma  non 
voleva  concedere  air  industria  privata  le  miniere  , 
credendo  pericoloso  il  concorso  di  continentali,  che 
tale  industria  avrebbe  portato  nelFIsola  :  le  fatte  do- 
mande si  traevano  in  lungo  sotto  falsi  pretesti,  né 
mai  probabilmente  avrebbero  raggiunto  l'intento.  Ma 
sopravenne  il  grande  movimento  degli  ultimi  mesi 
del  1847  e  dei  primi  mesi  del  1848,  pel  quale,  ca- 
duto per  sempre  lantico  ordine  di  cose  stato  si  fa- 

noTembre  1783;  •  dilla  Rtlaùone  tUl  deputato  Sella  alla  Commiuione 
£  Inchiesta,  tulle  condizioni  deWinduttria  mineraria  nelV  itola  di  Sor- 
degna:  S  maggio  'i871  ;  pag.  11-19. 
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tale  alla  Sardegna,  e  riunita  questa  e  pareggiata 
alle  province  continentali  dello  Stato  Sardo,  ccnnin- 
ciò  per  essa  un  nuovo  periodo  di  liberta,  e  quasi 
sotto  ogni  aspetto  di  progresso  rapido  ed  universale. 
Fin  dall'anno  1 848  fìi  publicata  in  Sardegna  la  legge 
dei  3o  giugno  1840^  che  sopra  assai  larghe  basi  re- 
golava la  materia  delle  miniere  nelle  province  con- 
tinentali dello  Stato;  legge  alla  quale  successe  po- 
scia quella  poco  diflforme  dei  20  novembre  iSSg. 
Furono  concesse  all'industria  privata  la  miniera  di 
Monteponi  in  affitto,  quella  di  Montevecchio  e  molte 
altre  in  proprietà  ;  a  mano  a.  mano  il  buon  esito  di 
alcune  trasse  d'ogni  parte  di  Europa  alla  ricerca 
delle  miniere  vistosi  capitali  su  tutta  Sardegna,  ma 
più  che  altrove  sul  circondario  d'Iglesias;  e,  non 
bastando  la  popolazione  al  molteplice  e  crescente 
lavoro,  accorsero  a  migliaja  li  operaji  dalle  province 
continentali.  Nel  solo  circondario  d'Iglesias  il  nu- 
mero delle  domande  in  corso  per  permesso  di  ricerca 
ascese  costantemente  durante  più  anni  a  parecchie 
centinaja.  Molti  tentativi  fallirono,  talora  per  mala 
condotta,  più  spesso  per  l'incertezza  e  le  gravissime 
difficoltà  di  questo  genere  d'industria  ;  ma  il  danno 
era  di  coloro  soli  che  in  tali  imprese  avevano  posto 
i  loro  capitali:  anche  per  questi  la  Sardegna  cre- 
sceva in  ricchezza ,  e  i  falliti  tentativi  dei  primi  pre- 
paravano la  strada  a  tentativi  più  felici.  Si  aggiunse 
or  £si  pochi  anni  la  scoperta  del  minerale  di  zinco, 
il  quale  se  pel  suo  basso  valore  negli  scorsi  anni 
diede  difficilmente  luogo  ad  una  proficua  coltiva- 
zione, somministrò  lavoro  e  portò  capitali  nelFIsola 
forse  più  che  non  la  slessa  coltivazione  delle  mi- 
niere di  piombo.  Chiunque  visiti  il  territorio  dlgle- 


IN  YILLA   DI   CHIESA  499 

sias  e  le  numerose  sue  miniere,  non  può  a  meno 
di  restare  compreso  di  maraviglia  per  l'estensione 
e  spesso  per  la  grandezza  dei  lavori,  per  la  quantità 
dei  capitali  impiegativi,  ed  alcuna  volta  anche  dei 
risultati  ottenuti. 

273.  La  coltura  delle  miniere  nel  territorio  d'I- 
glesias  è  tuttavia  assai  lungi  ancora  dall'aver  preso 
estensione  e  sviluppo  e  dal  dare  prodotti,  quali  si 
potrebbero  ottenere,  e  col  volgere  degli  anni  senza 
dubio  vi  si  otterranno.  Altrove  abbiamo  notato  (§  85), 
come  gli  antichi  poco  curassero  il  piombo,  luso  del 
quale  era  assai  meno  esteso  che  non  ai  nostri  giorni, 
e  come  quasi  solo  andassero  in  traccia  d'argento; 
al  che  si  aggiunge  che  i  loro  modi  si  di  spezzare 
la  roccia,  che  di  estrarre  la  vena  e  il  monte ,  erano 
troppo  piii  costosi,  che  non  quelli  praticati  ai  nostri 
tempL  Quindi  avvenne,  che  le  fosse  che  davano  vena 
d^argento  furono  cavate  dagli  antichi  a  grandi  pro- 
fondità ed  oggi  tuttora  ignote  ;  laddove  le  fosse  che 
davano  vena  di  piombo  (  §  157)  furono  bentosto 
abandonate,  poiché  il  lavoro  a  maggióre  profondità 
più  non  vi  francava  la  spesa.  Ora  avvenne,  che  di 
queste  sole  appunto  su  tutto  il  territorio  del  cir- 
condario d'Iglesias  fu  dapprima  ripresa  la  colti- 
vazione; le  fosse  che  davano  vena  d  argento,  e  che 
già  vi  formavano  la  principale  ricchezza  di  questa 
coltivazione,  giacciono  tuttora  pressoché  abandonate. 
Ne  è  cagione  non  tanto  lavidità  di  pronti  guadagni 
per  parte  dei  ricercatori,  quanto  Tessere  stata  finora 
ignota  la  vera  condizione  delle  cose  e  la  vera  ca- 
gione della  varia  profondità  dei  lavori  nelle  fosse  ; 
ma  più  ancora,  alcuni  gravi  difetti  della  nostra  legge 
sulle  miniere.  Dichiara  questa  decaduti  i  coltivatori, 
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se  fra  tre  anni  dalFottenuto  permesso  di  ricerca  non 
hanno  raggiunto  il  minerale;  ma  tre  anni  sono  al 
tutto  insufficienti  per  eseguire  utili  e  ben  condotti 
lavori  sino  al  fondo  delle  antiche  escavazioni  d'onde 
si  estrasse  ricca  vena  d'argento:  onde  avviene  dì 
necessità^  che  il  ricercatore  si  astenga  dalFinlrapren- 
dere  lavori^  che  sa  o  che  teme  di  non  poter  com- 
piere^ si  che  le  spese  da  lui  fatte  e  le  sue  fatiche 
frutteranno  a  chi,  più  felice,  otterrà  dopo  lui  un 
nuovo  permesso  di  ricerca.  Il  solo  giusto  e  legittimo 
termine  per  la  decadenza  dovrebbe  essere,  come  era 
nell'antica  legislazione  di  Villa  di  Chiesa,  Tabandooo 
dei  lavori,  nella  forma  e  pel  tempo  da  definirsi 
per  legge.  — -  La  legge  nostra  inoltre  fa  gì'  Inge- 
gneri del  Governo  giudici  di  cosa,  che  deve  al  tutto 
lasciarsi  a  rischio  di  coloro  che  v'impiegano  la  loro 
industria  e  i  capitali:  se  cioè  di  alcuna  miniera  sia 
possibile  un'utile  coltivazione;  ove  di  ciò  non  consti, 
la  miniera  non  viene  dichiarata  scoperta  e  conces* 
sibile.  —  Si  esige  parimente,  che  chi  vuole  una  mi- 
niera, dimostri  di  avere  i  mezzi  di  coltivarla:  di- 
mostrazione e  necessariamente  incerta,  variando  le 
spese  necessarie  quasi  in  ogni  miniera,  e  al  tutto  inu- 
tile, posto  il  principio  della  decadenza  per  chiunque 
non  intraprenda  o  tralasci  la  coltura.  Anche  dopo  la 
dichiarazione  di  scoperta  (per  cui  la  miniera,  alla 
quale  ora  si  acquista  diritto  di  preferenza,  dovrebbe 
invece  divenire  assoluta  proprietà  dello  scopritore) 
nuove  formalità  si  richiedono  per  la  concessione; 
atto  che  non  ha  ragione  d'essere,  fuorché  nel  vieto 
principio  feudale  della  demanialità  delle  miniere.  Di 
tale  opinione  di  feudalità,  per  la  quale  lo  Stato  non 
di  rado  tende  a  frammettersi  ed  è  quasi  sempre  di 
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grave  impedimento  neirindustrìa  mineraria^  è  neces- 
sario che  non  rimanga  traccia  in  una  legge  ^  che 
alla  coltivazione  delle  miniere  apra  la  via  ad  esten- 
dersi e  prosperare.  L'offìcio  dello  Stato,  ùi  quanto 
riguarda  quest'industria,  deve  restringersi  agli  oppor- 
tuni regolamenti  per  tutelare  la  sicurezza  delle  per- 
sone in  questo  genere  di  lavori  per  loro  natura  assai 
pericolosi,  e  dove  talora  T avidità  del  guadagno  fa 
che  si  omettano  le  necessarie  cautele.  Inoltre  la 
legge  deve,  in  modo  più  chiaro  ed  ampio  che  non 
oggidì,  rimuovere  gli  ostacoli,  che,  gravissimi  e 
continui,  a  quest'industria,  sopratutto  in  Sardegna, 
oppongono  i  proprietarii  dei  terreni;  ostacoli  resi 
anche  maggiori  dallo  sminuzzamento  e  dalla  incer- 
tezza della  proprietà  in  quelFIsola,  nella  quale  inoltre 
la  maggior  parte  dei  terreni  dove  sono  le  argen- 
tiere sono  abandonati,  incolti  e  di  nessun  valore. 
Agli  antichi  e  direi  quasi  naturali  ostacoli  un  altro 
gravissimo  se  ne  aggiunse  da  alcuni  anni:  le  vessa- 
zioni delle  amministrazioni  communali,  che  con  ogni 
arte  e  senza  misura  cercano  di  br  cadere  i  publici 
pesi  quasi  esclusivamente  sugli  oggetti  che  sono  di 
maggiore  e  pii!k  indispensabile  consumo  delle  miniere. 
Una  nuova  legge  mineraria  commune  a  tutta  Italia 
correggendo  questi  ed  alcuni  altri  difetti  della  pre- 
sente legge,  che  pure  è  fra  le  migliori  che  reggano 
la  presente  materia,  dovrà  mantenerne  ed  estenderne 
i  principii  fondamentali  :  —  gli  oggetti  destinati  alla 
coltivazione  delle  miniere  non  poter  essere  sottoposti 
a  dazio  o  altro  carico  dai  communi;  essere  le  miniere 
una  proprietà  privata,  sulla  quale  lo  Stato  impone 
tributi  come  su  ogni  altra  proprietà,  ma  senza  avervi 
diritto  di  regalia  o  altra  ragione  speciale  qualsiasi  ; 
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questa  proprietà  essere  al  tutto  disgiunta  da  quella 
del  suolo ^  e  da  questa  indipendente;  potere  il  pro- 
prietario della  miniera  fere  acquisto  dei  terreni  pn- 
vati  che  siano  utili  per  Fesercizio  della  sua  industria^ 
pagandone  al  proprietario  un  prezzo  competente,  al- 
meno della  meta  superiore  al  prezzo  d'estimo,  escluse^ 
come  per  la  servitù  d'acquedotto  e  per  le  vie  fer- 
rate private^  le  case,  ed  i  cortili',  giardini  ed  aje 
ad  esse  attinenti^  e  comprendendo  nella  esclusione 
anche  un  tratto  di  terreno  in  tomo  ad  esse;  ed  infine 
acquistarsi  la  proprietà  delle  miniere  non  per  con- 
cessione dello  Stato,  ma  colla  occupazione  e  colla 
coltivazione,  fra  limiti  di  superficie  definiti  e  suffi- 
cientemente ampii,  ma  assai  minori  di  quelli  stabi- 
liti dalla  odierna  legge;  e  perdersi  per  Fabandono 
della  coltivazione  pel  tempo  e  nel  modo  da  defi- 
nirsi per  legge. 


-v^AArtiWUVWw 
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a^S.  Alla  cortesia  delt Ingegnere  cav,  Eugenio 
Marchese  sono  debitore  della  seguente  importan- 
tissima Nota  sopra  alcuni  vocaboli  contenuti  nel 
Breve  di  Villa  di  Chiesa  di  Sigerro  relativi  alFindu- 
stria  delle  miniere. 

Fersatissimo  non  solo  in  quanto  si  riferisce  alla 
coltivazione  delle  miniere  presso  di  noi  e  nomina" 
tornente  in  Sardegna^  per  accurati  e  profondi  studii 
e  per  lungo  soggiorno  conosce  anche  appieno  quanto 
riguarda  tarte  mineraria  in  Alemagna.  Questa  co- 
noscenza  lo  pose  in  grado  di  spiegare  diversi  vo- 
caboli di  miniera,  dei  quali  avevamo  dichiarato  di 
non  comprendere  la  significazione;  e  di  rettificare 
la  spi^azione  da  noi  data  di  altri,  pei  quali  io  era 
caduto  in  fallo,  ignaro  qual  sono  dei  termini  di 
miniera  che  sono  o  che  anticamente  furono  in  uso 
in  Germania;  dalla  quale y  come  fi  a  suo  luogo 
notato,  t industria  mineraria  di  Prilla  di  Chiesa 
trasse  quasi  per  intero  e  le  istituzioni ,  e  i  metodi 
di  coltura,  e  gli  utensili,  e  i  vocaboli  relativi  a 
quest'industria,  dando  loro  tuttavia  nuova  forma  e 
suono,  quale  esigeva  t indole  del  volgare  toscano. 

Rendendo  adunque  grazie  alVIng,  Marchese  del- 
t avere  ben  voluto  con  questa  sua  Nota  rendere 
meno  imperfetta  la  presente  nostra  esposizione  del- 
t industria  mineraria  in  Villa  di  Chiesa  nella  prima 
metà  del  secolo  XIV,  avvertiamo,  che  a  tenore  di 
essa  (tenuto  conto  anche  di  due  brevi  annotazioni 
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da  noi  aggiuntevi)  desnyno  supplirsi  od  emendarsi 
le  spiegazioni  da  noi  date  nel  corso  del  prece- 
dente lavoro^  pei  vocaboli  ai  quali  essa  nota  si 
riferisce. 

CARLO  VESME. 


NOTA 

CONTBRUTI 

NEL  BREVE  DI  VlLLi  DI  GHlESi  DI  SIfiBRRÒ 

RIlATIfl  ALLMItUSTRIA  MLLI  IIRIIII 

Diu'naiaiiiu 

EDQENIO  MARCHESE 

376.  ScioNFA  =  vasca,  bacino  di  deposito  delle 
acque;  l'infima  cavità  nella  quale  vanno  a  racco- 
gliersi le  acque  di  una  miniera ,  che  poi  vengono 
estratte  al  giorno  ;  in  francese  puisard.  Dal  tedesco 
Guitipf  =  a  Una  cavità  praticata  in  un  lavoro  di  mi- 
»  niera  per  raccogliervi  le  acque  '^  » .  Es.  :  a  Fiunt 
))  in  profimditate  argentifodùiarum  fossae,  quae  vul- 
»  gariter  Gump  vocantur ...  ut  ibidem  aqua  in  unum 
))  locum  profluens  congregetur,  ex  eodem  loco  cum 
»  rotis  aliisque  studiosis  instrumentis  assidue  extra- 
»  benda,  ne  suo  defluxu  vicina  dem^gat  montana^ 
»  quodque  ibi  laborantes,  aqua  sic  retenta,  in  sicco 
»  valeant  laborare  » .  (S)!B}S)  =  9er gilDÓrterta^  Mti  i^.  fBt Ut)* 

$  976.  O  "  <fÌNc  in  cfimii  0tuUìtUM  ^t$ifttUu   Bcrticfimi  |mc  99(mmUm§ 
I,  Ut  fBMfa  „• 


CO!mSNCTl  NII.  VBtfB  m  TILtA  DI  CHIESA  ICC       505 

Nelifl  preparazione  mecanica  6iiinpf  significa: 
vasca  o  bacino  di  deposito^  nel  quale  si  raccoglie  la 
¥ena  mmutissima  trascinata  dalle  acque.  Es.  :  a  Ci/mff  == 
»  lacuna;  Com0tìn  =  iacnsculns  i>  (Agricola^  De  re 
metallica).  La  vena  minutissima  cosi  raccolta  sul 
fondo  del  bacino  prende  anch'essa  il  nome  di  CvmxKy 
pL  Gumi^c.  —  E  in  questi  due  diversi  significati  si 
trova  adoperata  la  voce  scionfa  nel  Breve. 

377.  SciONFARE  =  esaurire  le  acque  da  una  miniera. 
Dal  tedesco  (umpfett^  =  u  estrarre  le  acque  da  una 
»  scionfa  »  ').  Es.  :  k  Scionfare  le  acque  per  mezzo 
»  di  una  pompa  a  mano ,  e  di  una  grossa  benna  »  *\ 
—  ((  L'afilusso  crebbe. . .  rapidamente^  e  non  potè 
.  • .  più  essere  scionfato  »  ^\  (9969). 

1178.  Stonfo  o  Stonfa,  a  Per  ciascuna  stonfa  soldi 
»  due ...  sì  veramente  che  non  passi  stonfi  quattro  » . 
Deriva  certamente  da  Gtufr,  Gttiffe,  segno  inciso  nella 
pietra  dai  rilevatori  dei  piani,  o  misuratori,  o  «  cor- 
»  deggiatori  » ,  secondo  Tespressione  del  Breve.  — 
GMt  =  un  segno  inciso  nella  roccia  da  «  un  geometra 
»  o  da  un  officiale  di  miniera  »  '^  Es.:  u  Ctnfftj  segno 
»  nella  roccia  »  (9W).  —  ((  Signo  in  saxum  inciso 
»  pangere  terminos  -  cine  6tuffe  R^(a(en  »  (Agricola). 

379.  Gottare.  (Costituto  di  Massa,  cap.  xxxviii)  : 
u  Quod  nullus  gottet  in  aliquo  monte  ubi  laboratur  » . 

>)  ^  Del  6umf feti  >ct  ^afTct  miltifi  (incr  i[>aii>|)umyr,  hii>  91  ofTir  itubcl  „, 
3)  "Die  Budnfrc  iMlmcii rafi^iu,  hii>  r«nnCtii...  ni^C  m(^t  ^cfùmfft 

$  Ì7S.  0  "  9iii  Hn  (incm  SRAcff^iAcr  „  (rìleTatore  di  piani  di  aiiniera) 
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Questo  vocabolo  deriva  dal  tedesco  Mtm  o  mt^ 
tm,  che  significa  scavare  nei  gettaticci  (discariche, 
^ibco)  per  estrame  il  minerale  che  vi  si  possa  ancora 
trovare  fra  lo  sterile.  «  Gettare  ^  scavare  i  gettai 
»  ticci^  per  raccoglierne  il  minerale  che  ancora  vi  si 
»  trova  »  'L  £s.  :  u  Nessuno  deve  gottare  minerale 
»  nei  gettaticci  »  *\  (99B).  —  La  derivazione  etimo- 
logica di  goUare  corrisponde  perfettamente  al  senso 
della  prescrizione  y  nella  quale  il  vocabolo  è  ado- 
perato. Non  si  riferisce  alla  lavatura  del  minerale. 

280.  DoRGOMBNA  ^  galleria  in  traverso.  —  Non  è 
però  la  stessa  cosa  di  Dorslagum.  Dorschlagum  è 
DiK^f^iag  y  ossia  il  punto  in  cui  due  scavi  sotterranei 
s'incontrano  e  comunicano  insieme  y  ossia  fondoranOy 
secondo  l'espressione  del  Breve.  —  «  Item  volumus, 
»  quod  si  aliquod  dorslagum  apparuerit ...  in  puteis 
»  vel  laboreriis  aliquorum,  et  occasione  illius  aliquod 
»  apparuerit  di&cordium,  quod  laborerium  illud  ibi  re- 
»  linquatur  ab  utraque  parte,  donec  lis  sedabitur  per 
»  Gastaldiones  nostros  » .  —  Dorgomena  deriva  pro- 
babilmente da  imi^taitn  o  Imn^fa^cen ,  che  sono  li  ter- 
mini proprii  di  miniera  per  attraversare^  fors'anche 
da  ^nr^tommeti  o  hir^e^o  ;  ma  non  da  tar^fì^Iagen. 

adi.  Cantina.  —  Pare  sia  una  specie  di  galleria 
di  preparazione  y  che  riunisce  due  scavi  o  cantieri 
di  scavo  nello  stesso  giacimento.  Corrisponderebbe 
alla  (c  Fossa  latens  » ,  in  tedesco  «  Jtafeii  »,  di  Agri- 
cola (De  re  metallica)! 

$  tifa.  ■)  *'  %H%in  =!Di(  fyX^tn  wm%ttlbi%,  mn  \9Ì  no^  %mìm  %Ukm\tn«  f^% 
„  MAtfni  „. 

O  **  <f i  fot.  RifiiMiit  f«ifli  «t|  hi  %9n  ^f>«  flueCM  ,»• 
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a8a.  GuiNDO.  —  PiJk  che  dal  Breve  ,*  dalla  Ru- 
brica 111!  del  Costituto  di  Massa  pare  che  questo 
vocabolo  indichi  un  lavoro  sotterraneo  di  prepara- 
zione che  si  spicca  da  un  bottino  o  canale  per  pro« 
cedere  in  direzione  differente.  InBsitti  mentre  in  detta 
rubrica  si  proibisce  ai  lavoranti  nelle  fosse  di  spin- 
gere i  loro  scavi  a  meno  di  due  passi  da  ogni  bot- 
tino esistente  nella  località ,  la  detta  proibizione  è 
estesa  al  guindo  od  antiguindo  del  bottino  stesso: 
«  Si  contigerit  dictum  boctinum  mietere  guindonem 
i>  vel  anteguindum  eo  quod  non  posset  varcare  per 
)>  rectum  viagium  ».  Il  guindo  od  antiguindo  deve 
pertanto  rispondere  a  lavori  preparatomi  quale  il 
fornello  (cui  altrove  nello  stesso  Costituto  è  assi- 
milato), o  la  discenderia  dei  tempi  attuali.  Tale  la- 
voro doveva  essere  fette  od  allo  scopo  di  raggiun- 
gere la  vena  (varcare) ,  o  più  sovente  per  dare  aria 
al  lavoro  comunicando  col  giorno  o  più  spesso  con 
altre  fosse.  Quindi  sebbene  la  sua  deviazione  dalla 
via  diritta  del  bottino  (per  rectum  viagium)  possa 
far  supporre  che  Tetimologia  del  vocabolo  sia  forse 
a  trovarsi  in  SBintd,  =  angolo,  mi  accosto  alla  opi- 
nione del  Conte  Vesme^  che  il  vocabolo  derivi  dal 
radicale  Siit^  =  vento,  e  più  specialmente  da  9BitiMiH| 
-  comunicazione  d*aeraggio.  Es.:  a  S)ie  SBitit^  oitt 
n  Si^t#  So^er  {m  touli^ti  SBefen  giteti  »  ,  ossia  a  Man- 
>  tenere  nei  lavori  di  miniera  i  fori  pel  vento  o 
»  per  la  luce  ».  (fbWB). 

a83.  Gattiviera  =  lavoro  sotterraneo  di  prepa* 
razione.  Forse  è  ancora  una  galleria  in  traverso 
come  la  dorgomena,  e  può  derivare  da  eel9e((f#ig 
(fìmrf^lag).  £s.  :  a  Mentre  voi  colla  vostra  gattii'iera 
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»  trapassate  il  filone^  voi  potreste  ancora  attraversare 
»  uno  o  più  filoni  »  '\  (99B9$). 

284.  B0L6A.  =  Sacco  in  pelle  che  serviva  per  l'e- 
strazione al  giorno  del  monte  scavato  o'  delFacqua 
dallo  in  temo  della  fossa,  a  Utres^  ^^^^^  ^u^  ìiHtnt 
ract  »  (Agricola).  Es.:  u  Terrae  autem  et  saxa  et 
»  ras  metallicae  aliaeque  fossiles  ligone  cavatae  vel 
»  ferramentis  excisae^  in  vasis  aut  corbibus  aut  sac- 
»  cis  e  puteis  extrahuntur  ».  —  u  Quaedam  aquanim 
»  piena  machinis  extrahuntur^  ut  moduli  et  bulgae  ». 
«  Alia  sunt  lignea  y  sicuti  situlae  et  moduli  ;  alia 
»  scoriea,  veluti  bulgae  »  (Agrìcola). 

a85.  BoLGAJuoLO  =  Toperajo  impiegato  al  trasporto 
della  boiga  dall'interno  della  miniera  sino  al  giorno^ 
o  sino  alla  località  dove  trovavan  scólo  le  acque  della 
fossa^  a  seconda  che  era  impiegato  al  trasporto  della 
vena,  od  all'esaurìmento  dell'acqua. 

:286.  Favcello  di  truogora  =  cernitore  del  mi- 
nerale estratto  dalla  fossa.  Il  fancello  di  truogora 
lavorava  alla  bocca  della  fossa  ;  non  era  pertanto  un 
lavatore  di  vena,  giacché  la  vena  in  generale  non 
si  lavava  alla  bocca  'della  fossa,  ma  bensì  lungo  i 
torrenti,  come  Canadonica,  nelle  apposite  piazze, 
come  è  indicato  nel  Breve.  Per  questa  separazione 
o  cernita  il  fancello  era  proviamo  di  recipienti  in 
legno  per  le  diverse  qualità  della  vena,  come  si 
pratica  ancora  oggigiorno  per  mezzo  delle  gassile  e 
delle  coffe.  Questo  recipiente  si  chiama  in  tedesco 
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Irog.  Es.:  a  res  metallicae. . .  cisiis  vel  capsis  patent, 
»  evehuntur  e  cuniculis;  ex  utrìsque  alveis  eflferun- 
»  tur  ));  (Agricola).  E  nel  Glossario  in  fine  dell'o- 
pera: c(  Alveus  major j  Sttgttod  (truogo  del  monte); 
»  alveus  minor y  Ct|tt09  (tniogo  della  vena)  ».  — 
((  Ora  parlerò  delle  truogora,  nelle  quali  ven- 
»  gono  gettate  le  terre ,  le  pietre ,  i  metalli ,  e 
)>  le  altre  cose  che  si  cavano  dalla  terra  »  '\  — 
»  n  truogo  di  legno  ha  la  forma  di  una  conca 
»  piatta,  rinforzata  di  lamine  di  ferro,  e  provista 
n  di  manubrii,  o  d'incavi  ai  lati  per  poterla  pi- 
n   gì  lare  »  *l  (»»»). 

Non  è  dubio  pertanto^  che  i  fancelli  di  truo- 
gora  erano  i  discretores  della  miniera^  non  i  lotores 
della  laverìa;  e  tanto  meno  lavatori  della  vena  al 
crivello  a  scossa,  il  quale^  sull'autorità  del  Gaetz- 
schmann^  si  può  ritenere  non  fosse  ancora  conosciuto 
neppure  in  Germania  all'epoca  in  cui  il  Breve  fu 
compilato.  i(  Il  lavoro  dei  crìvelli  a  scossa  è  stato 
»  probabilmente  dapprima  praticato  nel  XV  o  nel 
»  principio  del  XVI  secolo  »  ^),  (Gaetzschmann , 
Die  VufNctttttog  ). 

287.  Albace  o  Albagio  =  materiale  sterile  prove- 
niente dalle  fosse;  —  probabilmente  corruzione  di 
iUx  Sctg  o  0^  Setg,  espressione  che  corrisponde  al 
nostro  sterile:  a  Pietra  separata  o  staccatasi  nella 
»   lavorazione  del  materiale^  la  quale  non  contiene 
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»  più  alcun  minerale  utilia&zabile  b  '\  Es.  :  a  II  monte 

»  sterile  debba  con  diligenza  essere  estratto  da  ogni 

»  lavoro,  né  per  verun  modo ....  trasportato  nelle 

»  fosse  ))*^. (»»»). 

288.  GusciEENO  DI  FOSSA '=  li  Strumenti  necessarii  al 
lavoro  della  fossa.  —  Forse  meglio  che  da  Ser^eitg  de- 
riva da  fStteug  (o  Oeiol^e).  —  u  Ogni  istrumento  (fBtOimt) 
»  del  quale  il  minatore  fa  uso  ne'  suoi  lavori  d  '^ 
Es.:  a  Provista  di  fossa  di  ogni  sorta  di  ferri  ed  istra- 
»  menti  manuali  »  *\  —  «  Gusciemo  sono  tutti  gli 
»  strumenti  dei  quali  i  minatori  abbisognano  per  la 
))  coltivazione  dei  filoni  e  gli  altri  lavori  »^\  (B9BS). 

[a88^^  È  noto,  che  il  tv  iniziale  tedesco  suole 
nella  nostra  lingua  convertirsi  in  gu;  il  che  ci  con- 
durrebbe a  SBertuug  non  0t|ò(ie.  —  Vesme.] 

289.  Picconiere  =  operajo  agli  scavi  della  fossa , 
che  lavora  col  picco,  o  col  cuneo  e  la  mazzetta.  — 
Anche .  oggigiorno  nelle  zolfare  di  Sicilia ,  dove  l'uso 
della  polvere  pirica  è  generalmente  proscritto,  i 
minatori  si  chiamano  picconieri. 

ago.  Lavoratori  di  truogora  et  tulani  et  mo- 
dulatori. 
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Non  sono  d'opinione,  che  sotto  le  precedenti 
denominazioni  s'intendano  operai  addetti  alla  lava- 
tura del  minerale  ;  e  ciò  per  le  seguenti  ragioni. 

Nella  rubrica  xlvu  del  I  Libro,  Della  festa  di 
Santa  Maria  (TogostOy  si  prescrivono  u  li  canditi  » 
per  la  fi^ta  in  numero  di  otto^  cioè:  uno  deirUni- 
versila  di  Villa  di  Chiesa  ;  uno  per  la  Montagna  ; 
in  seguito  quattro  pei  quattro  quartieri  di  Villa;  il 
settimo  pelli  u  vinajuoli^  tavemarii  et  calsolaji  »  ; 
Tettavo  finalmente  pei  «  lavoratori  di  truogura^  et 
»  tulani,  et  modulatori  ». 

Osservo  in  primo  luogo^  che  non  si  parla  del- 
l'arte dei  Guelchi^  e  che  per  conseguenza  si  deve 
supporre  compresa  nella  Montagna,  il  cui  candele 
vien  subito  dopo  quello  della  Università  di  Villa , 
e  prima  di  quello  dei  quattro  quartieri.  Ora,  se  la 
Montagna  comprende  l'arte  dei  Guelchi^  importan- 
tissima^ a  maggior  ragione  deve  comprendere  quella 
della  lavatura  della  vena^  che  è  più  connessa  e  di- 
pendente dal  lavoro  delle  fosse.  Osservo  inoltre,  che 
il  candelo  delli  «  vinajuoli  ^  tavernarii  et  calsolaji  » 
avrebbe  la  precedenza  sopra  quello  dei  lavoratori 
di  minerali;  cosa  che  non  mi  pare  consentanea  ai 
grandi  privilegi  che  erano  accordati  agli  addetti  al- 
l'argentiera. Credo  pertanto,  che  siano  indicati  coi 
vocaboli  sopradetti  non  degli  operaji  di  argentiera, 
ma  dei  semplici  artefici.  Si  parla  di  lavoratori  di 
truogora ,  e  non  di  fanceUi  di  truogora  ;  s' inten- 
dono qui  probabilmente  gli  artefici  che  confeziona- 
vano quest'apparecchio,  non  quelli  che  se  ne  ser- 
vivano alle  fosse. 

Modulus  corrisponde  a  benna  o  mastello  per 
l'estrazione  dei  materiali  o  delle  acque,  come  nella 
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citazione  riferita  da  Agrìcola  al  vocabolo  Buco  a  ''. 
Modulatori  dovevano  essere  gli  artefici  che  costrui- 
vano queste  benne  o  mastelK,  o  i  boUarL  —  Non 
saprei  arguire  la  significazione  della  voce  tulani; 
ma  siccome  essa  è  nel  codice  al  capo  della  £aicctata, 
forse  manca  una  qualche  sillaba  che  ne  chiarirebbe 
il  significato. 

[290^.  Alla  interpretazione  data  dalFIngegnere 
Marchese  relativamente  ai  lavoratori  di  truogora 
sembra  ostare  il  seguente  passo  del  Breve  ^  4^% 
&-18:  «  Et  che  nessuno  lavoraU^re  di  truogora  o 
»  di  monte  o  d'alcuno  altro  lasH>ro  d'argentiera 
»  non  possa  ne  debbia  portare  alcuna  arme  oSen- 
»  divele^  in  villa  di  Chiesa  tanto^  se  fosse  a  piede, 
»  andando  ne  vegnendo  .....;  salvo  che  li  decti 
»  arme  si  possano  et  debbiano  portare  per  ogni 
1»  persona  andando  et  vegnendo  di  fiiora  infine  alla 
9  casa  sua  della  sua  habitagione  ligata  con  cor- 
»  reggia  o  con  altra  ligatura  portarle  in  mano  in- 
9  fine  di  fiiora  di  Villa,  sensa  alcuna  pena.  Inten- 
»  dasi  Villa  di  Chiesa  tanto  dintro  da  li  fossi  de 
»  la  decta  Villa  ».  —  Vesme.] 

291.  Gliletta,  ghiletta,  gheletta.  Non  trovo 
nel  Breve  fatto  uso  di  questo  vocabolo,  laddove  si 
parla  di  cose  tecniche,  se  non  trattandosi  di  lavoro 
o  di  edifizio  di  guelco.  Ogni  qual  volta  si  parla  di 
fossa,  e  di  prodotti  di  fossa,  vengono  costantemente 
adoperati  i  termini  vena  o  menuto.  —  A  mio  avviso 
questo  vocabolo  gheletta  non  indica   punto  la  ga- 
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lena,  ma  esso  è  la  naturale  corruzione  del  vocabolo 
tedesco  fStkU,  che  significa  liiargirio*  —  È  veix>  che 
parlando  del  lavoro  ddla  separazione  dell'argento 
dal  piombo,  ossia  dello  smirare,  si  ordina  di  spia- 
nare  lo  ceneraccio  alli  smiratori  e  tractatori;  ma 
io  non  credo  che  per  ceneraccio  s'intenda  il  litar^ 
girio,  ma  bensì  il  bacino  stesso  nel  quale  la  ope«- 
razione  si  effettua ,  e  che  oggigiorno  si  chiama  cop^ 
peUa.  Infatti  troviamo  poco  prima  nel  Breve  la 
rubrica:  u  Delli  "venditori  detti  ceneri  »;  la  quale 
esclusivamente  si  applica  aili  guelchi,  poiché  la  me« 
desima  prescrive  che  «  qualunque  persona  vendesse 
)>  cennere,  la  debita  vendere  allo  diritto  starello 
»  della  Corte;  e  quelli  che  Tarrecano,  sì  la  deb- 
D  biano  misurare  al  fomo^  ad  volontà  del  guelcho; 
»  e  debbia  essere  pagato  alla  mesura,  che  al  forno 
ti  si  trova  lo  venditore  ».  Ora  questa  cenere  era 
appunto  il  materiale  principale  che  entrava  nella 
costituzione  del  catino  o  coppella.  E  ce  lo  conferma 
Agricola,  scrittore  del  principio  del  XVI  secolo, 
colle  parole  :  u  ipse  vero  catinus  conficitur  ex  pul- 
»  vere  terreno  et  onere  ».  Il  quale,  descrivendo 
in  seguito  il  .lavoro  della  confezione  di  esso  catino 
in  cui  il  piombo  deve  essere  smirato,  aggiunge  che 
Toperajo  ce  eum  autem  cinerem  minibus  compressis 
»  aequat,  catinumque  medium  versus  declinare  fa- 
»  cit;  tum  pilo  jam  dcscripto  ipsum  tundit;  postea 
»  duobus  pilis  parvis  fonnat  canaliculum  per  quem 
»  affluii  spuma  argenti» . .  Mox  calceatus  inscendtt 
»  in  catinum,  et  eum  undique  pedibus  calcat. . . . 
»  Canaliculo  facto,  siccum  cinerem  catino  undique 
»  superinjicit  cribro,  ac  eum  manibus  complanat ...  » 
E  nella  prescrizione  del  Breve,  che  li  smiratori  e 
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trattatorì  ((  non  si  debbiano  partire  infine  che  lo 
»  cenéraccio  non  è  ricalo  aflbie  », -ritengo  debba 
intendersi,  che  detti  lavoratori  non  debbano  partirsi 
prima  di  aver  posto  fine  ai  delicato  lavoro  della 
confezione  del  detto  catino  o  coppella,  la  quale 
deve  rifarsi  per  ciascuna  operazione,  ed  è  opera  di 
non  breve  durata,  e  che  vuol  essere  condotta  senza 
interruzione.  A  chi  contrafacesse  a  questa  prescri- 
zione, il  Breve  commina  il  bando  di  soldi  20  di  al- 
ibnsini  minuti.  —  Ma  questa  non  è  che  una  opera- 
zione preparatoria;  mentre  quella  effettiva  dello 
smirarej  dalla  quale  appunto  si  ottiene  il  litargirio, 
è  ben  distintamente  indicata  in  appresso  nella  stessa 
rubrica,  laddove  il  bando  è  portato  a  libbre  5  d'al- 
fonsini  minuti  ài  lavoratore  il  quale  «  possa  che 
»  aranno  posto  suso  »  (ossia  che  avranno  cari- 
cato il  piombo  nel  catino)  si  partisse  prima  che 
si  fosse  smirato,  e  «  non  fosse  all'ariento  quando 
n  se  fa  fine  » .  —  Anche  Agricola ,  dopo  aver  de- 
scritto la  confezione  della  coppella ,  nel  passare 
alla  operazione  della  disargentazione  cosi  comincia: 
«  sed  jam  tempus  est  ut  ad  secundam  operam  ve- 
»  niamus  ».  . 

Pertanto  credo  poter  ritenere,  che  il  cenéraccio 
indichi  il  catino  o  coppella;  e  che  ii  vocabolo  gUr 
leUUy  ghiletia,  gheletta  indicasse,  come  ancora  pre- 
cisamente al  giorno  d'oggi  in  tedesco  OUtte,  il  litar- 
girio. Els.  :  «  In  Freiberg  da  cento  parti  di  gheletta 
1)  si  ottengono  da  80  fino  ad  8a  parti  di  piombio  »  '^ 
(Lampadius,  ^ittawctettttct  \tx  ^uttcnttsn^e).  Questo  vo- 
cabolo era  anche  adoperato  ai  tempi  di  Agricola; 
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giacché  la  spuma  argenti^  che  più  sotto  l'autore  os- 
serva giustamente  (c  rectius  spuma  plumbi  quam 
»  argenti  diceretur  »^  si  trova  tradotto  nel  Glos- 
sario in  fine  dell'opera  :  «  Spuma  argenti  =  Olett  ». 
Bensì  il  termine  di  galanza  doveva  indicare  la 
galena  o  solfuro  di  piombo^  come  ancora  al  giorno 
d'oggi  in  Sardegna;  ed  anche  questo  termine  è  de- 
rivalo senza  dubio  dal  tedesco  Sleiglans  =  ^afemi. 

^92.  Generaccio  =  coppella;  il  catino  nel  quale 
si  compie  la  coppellazione^  ossia  la  separazione  del- 
l'argento dal  piombo.  Veggasi  il  $  precedente. 

« 

293.  Bellifanna  =  materiale  argentifero  prodotto 
nei  forni  dove  dai  guelchi  vien  colata  la  vena  y  e 
smirato  il  piombo  per  separarne  l'argento. 

È  dubbio  il  significato  di  questo  vocabolo.  — 
Sotto  Taspetto  etimologico  esso  deriva  evidente- 
mente dai  due  vocaboli  JÒU\  -  piombo ,  e  ^fottne  ^ 
catino  (creuset);  e  indica  letteralmente  a  catino  del 
»  piombo  )).-—«  ^fonne,  catinus  aereus;  ^fenlein^ 
»  catUlus  »  (Agricola).  —  Pfanne  indica  ora  spe- 
cialmente forma  o  modello  in  cui  si  colano  mate- 
riali fusi ,  ed  è  più  specialmente  appropriato  per 
quei  materiali  fusi  che  provengono  non  da  una  fu- 
sione propriamente  detta,  ma  da  una  liquazione. 

È  possibile  che  gli  antichi  trattassero  certi  mi- 
nerali per  liquazione^  il  loro  scopo  quasi  esclusivo 
essendo  la  estrazione  delFargento  dalli  medesimi;  e 
che  la  bellifanna  fosse  il  piombo  ricco  in  argento^ 
ottenuto  da  questa  operazione;  piombo  che  veniva 
in  seguito  smirato  nel  ceneraccio,  ossia  coppellato. 

L'espressione    del  Breve:   a  tracto  ad  fine  Ta- 
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»  riento  lo  possa  levare  della  belli&nna  »  ferebbe 
piuttosto  supporre  che  la  belUfanna  sia  il  catino 
stesso  o  coppella  in  cui  l'argento  è  te  tracto  ad 
«  fine  »^  od  almeno  quella  parte  di  essa  che  resta 
completamente  impregnata  di  ossido  di  piombo,  e 
di  porzione  non  trascurabile  di  argento  ^  cioè  quello 
che  attualmente  viene  indicato  col  termine  fondi  di 
coppella.  Agricola  [De  re  metallica)  chiama  questo 
materiale  moljrbdena;  e  nel  Glossario,  Moljbdena 
idem  quod  pbimbago;  —  e  Plumbago  fomacwn  - 
fyx\ìf^t\  (^tMIet),  ossia  piombo  della  coppella,  u  Herd 
. . .  significa  —  nelle  officine  d'oro  e  d'argento  quella 
»  cenere  o  bacino  (coppella)  impregnata  di  ossido 
))  di  piombo,  che  ha  servito  di  fondo  o  suola  nella 
»  coppellazione  »  ''  (Lampadius).  Ecco  ora  come  si 
esprìme  Agricola  a  proposito  di  questi  fondi  di  cop- 
pella: (1  Ektracto  vero  ex  catino,  panem  argenteum 
»  lapidi  imponit,  et  altera  ejus  parte  moljbdenam^ 
t)  altera  spumam  argenti  (litargirìo)  malleo  decutit 
»...  Sed  molybdena  remanens  in  catinum  pleruin* 
))  que  alta  est  paimum;'qua  sublata,  cinis  reliquis 
»  rursus  crìbratur  ;  quod  residet  in  crìbro ,  quia 
»  molybdena  est,  ad  molybdenam  adjicitur.  Cinis 
»  vero  quae  decidit  per  cribrum,  eumdem  quem 
»  prius  praebet  usum  ».  —  Secondo  questa  inter- 
pretazione il  passo  del  Breve  u  tracto  ad  fine  la- 
))  riento  levarlo  della  bellifanna  »  avrebbe  una 
spiegazione  sodisfacentissima.  Ma  d'altra  parte  i 
fondi  di  coppella  sono  materiali  di  così  poca  entità, 
e  COSI  modestamente  ricchi  in  argento,  che,  mal- 
grado il  passo  citato,  considerando  le  parecchie  altre 
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prescrizioni  che  riguardano  la  bellifanna,  io  ritengo 
pili  probabile^  sino  a  miglior  spiegazione,  che  questo 
vocabolo  significasse  piombo  arricchito  in  argento 
per  liquazione. 

394.  BisTANTB  =  fornitore  dei  fondi  pei  lavori 
di  fossa.  —  Questo  vocabolo  deriva  dal  tedesco  9$e- 
fkner ,  che  ha ,  nelle  antiche  costituzioni  tedesche 
delle  miniere,  la  significazione  stessa  in  cui  è  ado- 
perata nel  Breve  di  Villa  di  Chiesa.  £s.  :  u  Procura- 
»  tores  parcium  sunt,  habentes  plenum  mandatum 
»  omnia  faciendi  de  partibus.  Sed  sunt  procuratores 
»  tantummodo  expensarum,  qui  vulgariter  SefeUet 
»  dicuntur  » .  In  questo  passo  delle  costituzioni  mi- 
nerarie di  Venceslao  II  re  di  Boemia,  dell'anno 
i3oo,  mi  pare  si  trovi  anche  la  differenza  tra  par- 
sonasene  e  bistante.  E  nel  Diritto  minerario  di  Frei- 
berg  (i4''-i5^  secolo):  «  Se  alcuno  ha  parte  in  una 
»  miniera  che  sia  in  paese  oppure  fuori  paese,  ed 
»  il  suo  SeteKer  o  il  suo  curatore  trascuri  di  pagare 
»  la  sua  parte,  e  se  egli .  •  •  non  dà  la  sua  parte  di 
»   spesa .  • .  esso  perde  la  sua  parte   con  ogni  di- 

»  ritto  »  •>.  («a»»). 

[394^^*  Dissentiamo  in  questo  dall'opinione  del 
signor  Ingegnere  Marchese.  Il  Beffefler,  come  appare 
dai  passi  medesimi  dal  Marchese  citati,  corrisponde 
non  al  bistante  di  Villa  di  Chiesa,  ma  al  portUore 
di  Massa.  Vedi  §  56.  —  Vesme.] 

J  994.  0  ^'3(1  ^«€1  fiNtne  Ccft  %tn  m  tfntt  itvkntt  ^<f  fm  Um%  id,  tlkit 
''  ii|f«tl|«ff  (wirtf|«II)  >(|  halite  ili,  »MfHm<t  fin  Icflcfct  •%»  fftì  »«i|»1l«§tt  «m 
**  f^piM  tcff,  W|  «••«..  f9M  M  ««#t  tiMc*  itntt  Htf«|(i  (^t  efff  mfe  tMtm 
„  rt#t«  „. 
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295.  Monte  di  Pietra  Carpita.  Probabilmente 
Tatluale  Perda  Carta  in  quel  di  Domusnovas^  in 
faccia  e  presso  il  Marganai.  —  Anzi  piii  probabil- 
mente lo  stesso  Marganai^  dove  esistono  importanti 
lavori  antichi^  e  che  si  trova  presso  Monte  Novo  j 
col  quale  è  accomunato  nella  prescrizione  del  Breve^ 
e  al  limite  estremo  da  questo  lato  dell'Argentiera 
di  Villa  di  Chiesa. 
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Io  Minuscolo  sono  notale  le  denominazioni  antiche , 
ora  faorì  d'oso; 

In  Majuscolbttb  le  denominazioni  antiche,  le  qnali 
sono  in  uso  anche  oggidì, 

Fra  parentesi  quadrate  [  ]  si  pongono  le  varietà  di  pro- 
nunzia 0  di  ortografia  degli  anzidetti  vocaboli,  proprie 
del  dialetto  pisano  o  di  altri  dialetti  toscani ,  e  non 
ricevute  nella  lingua  italiana; 

In  Minuscolo  corsivo  si  notano  le  denominazioni  mo- 
derne, e  particolarmente  quelle  presentemente  in  uso 
nelle  miniere  dlglesias  in  Sardegna; 

In  simile  carattere^  ma  fra  parentesi  quadrate,  si  pon- 
gono le  denominazioni  in  lingua  straniera. 


Abboccare  una  fossa,  §  95. 
Accomunare,  §  38. 
AfUUo^  §  42. 
[Aguilecta],  §  167. 
Aiutatore  al  forno,  §  201. 
Aiutatore  alla  moneta,  §§  235,  237. 
Albace,  Albagio,  §§  160,  287. 
AlcMfogUo,  S  1S'' 


880  «Losaoio 

AUogagione,  §  42. 

Alfonsini,  §§  234,  243. 

Alfonsini  d'argento,  §S  243,  248. 

Alfonsini  d'oro,  §§  242-243. 

Alfonsini  minuti,  SS  245,  248. 

Allogatore,  §  42. 

[Alquifoux],  S  <57. 

Anticipazioni y  $  US.  —  Io  un  aotico  statato  senese 
(StaMi  Smesi  scritti  tu  wìgure  m'  secoli  XUI  e  1/F, 
voi.  I,  Bologna,  1 863,  pag.  279)  u  Che  non  si  deU)ia 
»  prestare  alcuno  denaio  a  nenna  filatrice,  né  pa- 
li gare  innanzi  ». 

Antiguinda,  Antiguindo,  SS  ^09,  282. 

Aprire  mcmtagDa  o  fossa  nuova,  S  ''''• 

Argentiera,  per  Miniera  di  piombo  arginU" 
fero,  S  2<. 

Argentiera,  collettivo,  SS  24,  22. 

Argentiera  (arte  d'),  S  21. 

Argentiere,  per  Minatore,  SS  ^^»  1^- 

Argentiere,' pw  Orafo,  S  24. 

Argento,  SS  ^^"f^  488,  200-202. 

Armare  una  fossa,  SS  9^»  ^29. 

Arrivare,  S  "• 

AsciONB,  S  429. 

Asciuttare,  S  4  45. 

Asta  di  partito,  S  ^^S- 

Autentici  (pesoni),  S  486. 

Avìnghiare,  S  400. 

Azione,  S  33. 

Azionista,  S  37. 

fiaccare,  S  4''4- 
fiaccare  siliffo,  S  l''^- 


Baccaticcio,  §  171. 
Bandoreggiati  (di),  §$  78,  118. 
Barbe  (argento  in),.§  tO%. 
Bauli  da  aceto,  §§  112,  1S3. 
Bariu  da  acqua,  §§  112,  128,  185. 
[Belancette],  §  186. 
[Belifana],  §S  S05,  2&S. 
[Bellatrame] ,  §S  205,  293. 
Bellifana,  SS  205,  293. 
Bellitrame,  S  i^OS,  293. 

BlLANGBTTB,  S  1^^* 

Bindolo,  S  *^f- 
Bistantaria,  S  *S- 
Bistante  (il),  SS  *''-&&>  294,  294*^. 
Bistante  (la),  S  ^S- 
[Bocarder],  S  <'<• 

Bocca  dì  fossa,  di  bottino,  ecc.,  SS  ^S<  M- 
Bocca  st»occata,  S  ^^^ 
[Boccaticcio  ] ,  S  l^^- 
Boleggia,  S  22S- 
Soleggia  (mezza),  S  ^06. 
Bolga,  SS  110,  122,  284. 
Bolgajuolo,  SS  110,  286. 
Boniflcare,   nel  seaso  del   Innoes*  [esploiiiter], 

Br.  110' 7,  112*25.. 
Borsotto,  S  183- 
Bossolo,  S  1^3. 
Botte,  S  123. 

Bottino,  SS  ''O,  97,  98,  101,  148. 
[Bugmun  fovee],  S  9ft> 

Calavita,  S  1*6* 
Calamitare,  S  l'^O. 


5^2  MUMMAMO 

Cafctnozione,  §  197. 

Camino,  $  199. 

Canale,  SS  '0.  «'.  «00.  <0<. 

Canaletto,  S  *00. 

Canape  da  cavalcare,  S  l^** 

Cantaro,  S  2*6- 

Cantina,  SS  97,  102,  881. 

Capanna,  S  9^* 

Capizuolo,  SS  <*2.  <*5. 

Cappello  (del  forno  a  riverbero),  S  *00. 

Cabato,  S  2*3. 

<7arato,  S  3*  not. 

Cabbatobb,  S  ^''3> 

Carta  di  bistante,  S  ^^^ 

Cartella,  $  36. 

Cartuccia,  S  ^^^' 

Casseria,  S  ^^^' 

Cassiere,  S  ^5. 

Catena  (fare),  S  *M. 

Cava,  S  ^05. 

Cavalcare,  vedi  Canape  da  cavalcare. 

Cavare,  S  ^®^- 

Cavare  al  die,  S  ^^8. 

Cavare  on  corso  d'acqua,  S  ^^^' 

Cavatura,  S  *65. 

Ceneraccio,  SS  2»*.  2^1 ,  298. 

Ceneraccio,  per  Diritto  sulla  cenere,  §  226. 

Centenaio  di  cantaro,  S  226. 

[Chiletta],  S  <57. 

Classificare,  S  169. 

Colare  (attivo),  SS  <'*.  ^^8. 

Colare  (intransitivo),  S  226. 

Colatore,  S  1^2. 


Colatore  (Mastro),  §193- 

Communale  (partitura),  §§  32,  57. 

Commune,  SS  38>  166. 

Compagnia,  [Compagna],  §§  32,  iO,  166. 

Concedere,  §§  -75,  84. 

Concessione,  §S  75,  273. 

Conduttore,  §  42. 

Conielli,  §  130. 

Contribuzioni,  §219 

Controparte,  §  141. 

Coppellare,  §  188. 

Coppellazione,  §  200. 

Corbello,  §  174. 

Corbello  (mezzo),  §  174. 

Corbello  sano,  §  174. 

Conteggiare  i  partiti,  §  146. 

Correre,  SS  36,  41. 

Corte  (tener),  S  *38. 

CHvelU,  §  169. 

Crogiuolo,  §  183. 

[Crosscut],  S  103. 

Cunei,  S  130. 

Cupi  (verso  li),  S  95. 

Denaro,  S  243. 

Denaro  alfonsino  d'argento,  S§  443,  248. 
Denaro  alfonsino  d'oro,  §  243. 
Denaro  alfonsino  minuto.,  §  248. 
Dichiarazione  di  scoperta,  §  273. 
Die  (al),  SS  SO,  108,  114. 

—  (lavoro  messo  dal),  $  78. 
•—  (piazza  del),  §  95. 

—  (riempiere  le  fosse  dal),  S  ^3. 


Die  (vedersi  dal),  §  400. 
—   (verso  lo),  S  «9" 
Difendere,  §  79. 
Difetto,  §  183. 
Diffido,  §  801. 
Diflcare,  §S  95,  429. 
Direttore,  §  60. 
Dirittare,  §  283. 
Diritto,  S  SII 9. 
Discarica,  $  i6i. 
Dividendo,  §  57. 
Dorgomena,  SS  S''*  ^03.  S80. 
[Dorslagwn],  SS  ^03,  280. 
Dritta  e  leale  (staterà).  S  478. 
Dritto  (a)  passo,  S  82. 

[ÉcUdr],  %  200. 

Entrare,  detto  di  od  pesone,  S  186. 

Estimatori  del  Monte,  %  \h\. 

ESTRABBB,  S  10^' 

Fancello,  S  *92. 

Fancello  di  truogora,  SS  169,  286. 

Far  fine  (l'argento),  S  204. 

Feccie,  %  499. 

Ferire  in  alcnna  fossa,  S  40i. 

Finali  (partiti),  S  **&• 

Focaiuolo,  S  206. 

Folgoraxione ,  §  200. 

Fondenti,  $  407. 

[Ponderare],  S  <04. 

Fondere,  SS  <''2,  488. 

Fonditore  della  moneta,  S  23&. 

Fondorare,  §S  404,  444. 
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Fondorato  (aggettivo),  §§  104,  Ui. 
Fondorato  (sostantivo),  §  104. 
Fondorato  (far),  §  104. 
Fornello,  §§  109,  199. 
Fornimento  della  fossa,  §  120. 
Fornire,  §  206. 
Forno,  %  i9L 

a  manica,  §  195. 

A  MANTICE,  §§  195,  269. 

a  riverbero,  §  194. 

che  coli,  S  225, 

da  colare,  §  187. 

di  calcinazione,  §  197. 

Fossa,  per  lavoro  di  miniera,  §§  60,  93. 
Fossa,  fer  pozzo,  §§  94,  101. 
Fossa,  per  Commune  di  fossa,  §  32. 
Fossa  d'argentiera,  §  21. 
Franca  (a  parte),  §  42. 

(testa),  §  100. 

Francare,  §  41. 
Francatura,  §  41. 
Franchezza,  §  222. 
Franco,  §  77. 
Fusto,  SS  95,  98. 

[Galanza],  SS  157,  291. 
Galena,  S  157. 
Galleria,  SS  98,  101. 
Gara,  S  UO. 
Gara  (avere),  §  HO 
Gareggiare,  S  UO. 
Gativiera,  SS  109,  283. 
Gentile  (vena),  S  159. 
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Gettaticelo,  §§  80,  161. 

[Gheletta],  §  157. 

Ghetta  (terra),  §  201. 

[Ghiletta],  §  157. 

[GittaticcioJ,  SS  80.  <61. 

Giudicare,  S  1^^* 

[Gliletta],  S  15''- 

Gottare,  SS  <69,  279. 

Grana,  §  159. 

Grano,  S  2^3. 

[Grillage],  S  <9'- 

Grossa  (moneta),  SS  ^*S>  848. 

Grossa  (staterà),  SS  ^02,  206,  226. 

Grossa  (vena),  S  1^8. 

Grossame,  S  1^8. 

Guelco,  S  189. 

[Guercus],  %  189. 

Guerreggiare,  S  ^40. 

Guindo,  SS  209,  282. 

Guscierno,  SS  1^0,  288,  288^'. 

Guscierno  di  fossa,  SS  1^10,  288,  288*<'. 

Imbianchitore  della  moneta,  §§  235,  237. 
Impacciare  la  gara,  S  ^^0. 
Impiegati^  §  59. 
Imposte,  §  219. 
Incrociatori  (filonij,  §  139. 
Ingegnere  Direttore,  §  60. 

Lame,  $  i98. 
Lavare,  §§  162-165. 
Lavorare  la  vena,  S  l^^- 
Lavorare  una  fossa,  §§  ?8-82. 
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Lavorato  (monte),  §  171. 

Lavoratore,  §§  118-119. 

Lavoratore  per  trattatore,  §  201. 

Lavoratore  di  truogora,  §§  1 63,  1 69,  290,  290«'. 

Lavoratura,  §  81. 

Lavori  di  fossa,  §§  60,  93. 

Lavorìera,  §§  102,  106. 

Lavoro,  §  106. 

Leale  (staterà  dritta  e),  §  178. 

« 

Levare  li  bandi,  §  138. 

Liberare,  §  41. 

Libra  o  Lira  di  alfonsini  minuti,  §  248. 

Libro  della  fossa,  §§  68-72. 

del  guelco,  §  191. 

Limiti^  §  145. 
Litargirio^  §§  200,  201. 
Locazione^  §  42. 
Loghino,  S§  172,  182. 
Loppe,  §  199. 
Lorda  (vena),  160. 
Lumi,  S  133. 

Maestratico,  §§  60,  136. 

Maestrato,  §  136. 

Maestria,  per  officio  di  maestro  di  fossa^  §  60. 

Maestria,  per  Collegio  o  Maestrato  dei  Maestri 

del  Monte,  §  136. 
Maestri  della  Corte,  §  154. 
Maestri  della  Corte  del  Monte,  §  154. 
Maestri  dell'Appellagione,  §  155. 
Maestri  della  prima  Corte,  §  155. 
Maestri  del  Monte,  §H  136,  154. 
Maestri  di  prima  Appellagione,  §  155, 
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Maestri  di  seconda  Appellagione ,  $  155. 
Maestro,  S  ^0. 

Maestro  della  Moneta,  SS  235,  238-240. 
Maestro  di  bottino,  S  60. 

di  fossa,  SS  60,  93. 

Maestro  saggiatore,  S  235. 
MagcLZùnOy  S  1*^2- 
Maìstrare ,  S  60. 
Mancamento,  S  199* 
Manca  tura,  S  199- 
Mantice,  %  \^k. 
Marco  d^argento^  S  2^^- 
Margola,  S  9^- 
Marino^  S  ^65. 
Marra,  S  ^S?- 
Marrascure^  S  12^* 
Martello  da  fabro,  S  ^3^- 

da  pestare,  S  ^51. 

Mastro  colatore,  S  ^92. 

Mastro  smiratore,  S  301. 

Materiale^  S  165. 

[Mattes]^  S  i99. 

Medaglia,  S  2^8 

Mendare,  SS  99>  217. 

Menuto,  S  ^59. 

Mercantile  (piombo)^  S  203. 

Messi  della  Corte,  S  138. 

Messo  dal  die  (lavoro),  S  'l^- 

Mettere  in  mano  di  alcuno  un  lavoro,  S  152. 

Mettere  lavoriera,  S  82. 

[Mezzalune],  Mezzanule,  S  16i. 

Minatore  j  S  21. 

Minerale  y  $  156. 
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Minerale  di  prima  qualità,  §  168. 

di  seconda  qualità,  %  \  59. 

di  terza  qualità,  §  161. 

Miniera,  §  21. 

Minuta  (moneta),  §S  245,  248. 

Minutello,  §  159. 

Minuto,  S  159- 
Misuratore  della  vena,  §  175. 
Misuratura  (officio  della),  §  175. 
Modulatore,  §$  163,  170,  290. 
Molentaro,  §§  m.  173. 

MOLBNTE,    §   111. 

Moneta  grossa,  §§  245,  248. 

Moneta  minuta,  SS  245,  248. 

{MoM  drictus],  %  98. 

Montagna  nuova,  S  ''''• 

Monte,  S  105. 

Monte  lavorato,  SS  ^^y  1^1. 

Monte  sodo,  opposto  a  monte  lavorato,  SS  ^%  1  '^1  • 

Monte  sodo,  opposto  a  monte  tenero,  S  H^- 

Monte  tenero,  S  HO- 

Monte  vecchio,  S  ^42. 

Morto,  SS  *i^y  106,  107,  108,  142,  147. 

Netta  (vena),  SS  1^9.  160. 
Noria,  S  117. 
Nuova  (montagna),  S  7l. 
Nuovo  (lavoro),  S  78. 

Offerta,  S  227. 
Officiali,  S  59- 
Officio,  SS  59,  60. 
Opera,  SS  79,  118. 
Opera  (piombo  d'),  %  200. 
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Pajuoli,  §  126. 

Pala,  §  186. 

Paletta,  §  126. 

Pane,  §  198. 

Panello,  §§  198,  not.  1;  202. 

Panettolo,  §  198,  not.  1. 

Papagalli,  §  134. 

[Parsonavele,  Parsonavile,  Parsonavole],  §  37. 

Parte  di  trenta,  §  33. 

Parte  (a),  §  42. 

Parte  franca  (a),  §  42. 

Partiaru,  SS  3*.  37- 

Partire,  S  57. 

Partito,  S  1^3. 

Partito  finale,  S  1*5. 

Partito  non  stanziale,  S  1*5. 

Partito  stanziale ,  S  1  *5. 

Partitura,  §  57. 

Partitura  communale,  SS  32,  57. 

[Parzonaole] ,  S  37. 

Parzonavile,  SS  34,  37. 

Parzonavile  di  Monte,  S  39. 

Parzonavile  di  Villa,  S  39. 

[Patinsonage],  $  204. 

Perdere  le  lavoriere,  S  106. 

Perdere  le  trente,  S  *1- 

Permesso  di  ricerca,  $  273. 

[Persone],  S  186. 

Pertiche,  S  201. 

Pesatore  delli  saggi,  S  186. 

Pesone,  SS  182,  186. 

Pesone  autentico,  S  186. 

Pestare,  S  161. 
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Pestaticcio,  §  161. 

Pestatore,  §  161. 

Petrajo,  S  *61. 

Petrina,  §  <82. 

Piastre,  §  202. 

Piazza  nelle  fosse,  §  114. 

Piazza,  per  piazza  da  lavare,  §  166. 

Piazza  da  lavare,  §  166. 

Piazza  del  die,  §  95. 

Piazza  della  fossa  o  bottino,  §§  95,  98. 

Piazza  di  forno,  §§  55,  206. 

Piazzale,  §  95. 

Piccone,  §  125. 

Picconiere,  §§  113,  125,  289. 

Pieno,  §  99. 

Pietre  dei  guelchi,  §  182. 

Piombo,  §§  156,  157,  188. 

Piombo  d'opera,  §  200. 

Piombo  mercantile,  203. 

Piombo  non  smirato,  §  200. 

Piombo  smirato,  §  203. 

[Pochwerck],  §  171. 

Polizza,  §§  38,  not.  1;  119,  229. 

Polverino,  §  171. 

[Ponete  (partitum)],  §145. 

Porre  suso,  §  201. 

Portitore,  SS  47,  56. 

Pozzo,  SS  9*,  100. 

Pregio,  S  57. 

Prestatore  inanzi  piazza  di  forno,  S  206. 

Presto  (denari  ricevuti  in),  S  <<8. 

Profondare,  S  79. 

Promettere,  S  36. 
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[Ptttóard],  S  276. 
Punta,  S  <*5. 
Puntello,  S  <**• 

Quaderno  del  gaelco,  §§  190,  194. 
Qualità  (Minerale  di  prima)      ì    y^   j,|^.^j^ 
QuaUtà  (Minerale  di  seconda)  >        ^^^^   ^^ 
Quatttà  (Minerale  di  terza)      ]  ^ 

Ragionamento,  §  70. 
Ragionare,  S  67. 
Ragionare  (stare  a),  §  67. 
Ragionatura,  §§  66,  67. 
Ragione  (stare  a),  §  67. 
Recare  a  fine,  §  <60. 
Rendere  la  riveduta,  §  142. 
Ricessare,  §  99. 
Ricevere  la  riveduta,  §141. 
Richiaramento,  S  <78. 
Richieritore,  §  138. 
Ricidere,  §§  99,  100. 
Ricoglitore,  §  65. 
Ricoglitore  di  somma,  §  65. 
Riempiere  le  fosse,  §  83. 
Rificare,  §  100. 
Rilivare,  S  *60. 
Rinfk-escamento ,  S  78. 
Rinfrescare,  §  78. 
Rinfrescatura ,  §  78. 
Ripigliare,  §  78. 
Ripigliatore,  §  79. 
Ripigliatura,  S  78. 
Ripreso,  §  78. 
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Rischiaramento  9  §  185. 
[Rissare  partiti],  §  145. 
Rivedere,  §  140. 
Riyedimento ,  §  140. 
Riveduta,  §  140.. 
Riveduta  (stare  a),  §  140. 
JhVtVì/tcare,  §  203. 
Rizzare  partiti,  §  145. 
Rompere  i  partiti,  §  147. 
[Rossa]  (vena),  §  158. 
Rotta  (riveduta),  §  142. 
Rotto  (partito),  §  147. 
Rubbi,  §  178. 

Saggi ATOBG,  §  181. 

Saggiatore  della  moneta,  §  235. 

Saggi  (officiale  sopra  i)^  §  183. 

Saggio,  §§  180.  181. 

Saggio  per  tenore^  §§  180,  183,  191. 

Saggio  in  commune,  §  181. 

Saggio  sul  piombo^  §  184.  —  Intorno  ai  saggi  destinati 
a  determinare  la  ricchezza  in  argento^  notabile  una 
prescrizione  di  un  Bando  Lucchese  dell'anno   1343: 

«  Li  prédicti  saggia  examinationi  e  probationi 

))  fare  si  debbiano  con  optimo  piombo,  del  quale  sia 
»  cavata  la  tenuta  dsirargento  » .  Bandi  Lucchesi  del 
secolo  decimoquarto,  tratti  dai  registri  del  R.  Archino 
di  Stato  di  Lucca  per  cura  di  Saltatork  Bonqi;  Bo- 
logna, 1863,  pag.  101. 

Saggiolb,  §  186. 

Sano  (corbello),  §  174. 

[Saumons]^  §  198. 

Sboccare,  §  95. 
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Sboccata  (fossa),  §  95. 

Scaldatola,  §  201. 

Scandigliare,  §§  143,  174,  178. 

Scandigliatore^  §S  <*3,  178. 

Scandigliatura,  §§  143,  178.. 

Scandiglio,  §§  174,  178. 

Scarica^  §  161. 

Scassare,  §  99. 

Schiarimento,  §  223. 

[Scìdamm]^  §171. 

[Schlick],  §  159. 

Scionfa,  SS  117,  171,  276. 

Scionfare  acqua,  SS  '0>  <01,  117,  277. 

SCIUTTARE,   S    ^^5. 

ScotonariOy  S  ^^1- 

ScoHe^  SS  <99,  211. 

Scrittore  della  moneta,  §  235. 

Scritto  di  bistante,  S  ^^' 

Scrivania,  %  %k. 

Scrivano  dei  libri  di  Villa,  S  68. 

dei  Maestri  del  Monte,  S  ^37. 

della  fossa,  SS  64,  93. 

della  moneta,  S  235. 

Scrivere,  S  69. 
Sdifficiare,  S  SS- 

Skoco  (muro  a),  S  210. 
Sega,  S  134. 
Segnare,  S  '8. 
Segnatura,  S  '8. 
Segno,  S  '8. 
Segno  morto,  S  *'8. 
Segretario,  S  64. 
Servita  (opera),  SS  H8,  152. 
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Sevo,  §133. 

Sfumare,  §  111. 

Siliffare,  §  100. 

Silififo,  SS  159,  171. 

Smirare,  SS  <88,  200. 

Smirare  il  piombo,  §  188. 

Smirato  (piombo),  S  203. 

Smirato  (piombo  non),  S  200. 

Smiratore,  S  201. 

Smìratore  (ajutatore),  S  201. 

Smiratore  (maestro),  S  201. 

Società,  S  32. 

Sodo,  SS  SO,  82. 

Sodo  (monte),  opposto  a  monte  lavorato,  SS  ^^y 
171. 

Sodo  (monte),  opposto  a  monte  tenero,  S  1^0. 

Soffroctare.  —  Sì  sopprima  quanto  intorno  a  questo^ 
che  non  è  vocabolo  d'argentiera,  è  detto  al  S  ^''1  ; 
e  veggasi  quanto  invece  ne  diciamo  nel  seguente  Glos^ 
sarto  di  voci  estranee  aliarle  dell  argentiera. 

Soldo  di  alfonsini  minuti,  S  248. 

Sopraporre,  S  '0- 

Soprasomma,  %  '1\. 

Sottomaestro,  S  62. 

Spartina,  %  \^\. 

Spianare  il  ceneraccio,  SS  201,  291. 

Sparrone,  S  ^8. 

Spiraglio,  S  108. 

Squadra,  S  ^ in- 
stallo, S  152. 

stanziale  (partito),  S  l'^S* 

Stanziale  (partito  non),  S  1^^- 

Sticcare,  S  <00. 
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Stimatori,  vedi  Estimatori. 
Stonfa,  Stonfo,  §§  152,  278. 

Tagliatore,  §  235. 

Tavole,  §  132. 

Tegoloccio,  §  183. 

Tenaglie,  §  134. 

Tener  Corte,  §  138. 

Tenero  (monte),  §  110. 

Tenore,  §§  180,  183,  191. 

Termine,  %  U5. 

Terra  ghetta,  §  201. 

Testa,  §  100. 

Testa  franca,  §§  100,  103. 

Tirare,  §§  105,  111,  114. 

Torrefare,  §  197. 

Torrefazione,  %  197. 

Traggere,  %  \0h. 

Trarre  al  die,  §  114. 

Trarre  a  fine  Targento,  §§  202,  204. 

Trattare,  §  134. 

Trattare  una  lavorìera,  [exploUerl,  §  ^^^* 

Trattatore,  §  201. 

Traversa,  §  103. 

Trenta,  §S  33-36. 

Trincera,  §  96. 

Truogora,  §§  163,  169,  286. 

Tulano,  §§  163,  170,  290. 

[Tunnel],  §§  98,  101. 

Varicata  (fossa),  §  97. 
Vasche,  S  <69. 
Vena,  §  156. 


Vena  d^argento,  §§  91 ,  157. 
Vena  di  piombo,  §  157. 
Vena  gentile,  §  159. 

grossa,  S  *58. 

lorda,  §  160. 

netta,  SS  <59,  160. 

[rossa],  S  <58. 

FenUlazione,  $  ^09. 
Vento,  SS  <08,  200. 

Vento  (dare)  alle  fosse,  $  108. 

Via,  S  <07. 

Viaggio,  S  ^07. 

Fite  eT Archimede  y  $  117. 

Vivo,  S  <07. 

Volta,  S§  98,  143. 

Vuoto,  S  99- 

Zbcca,  S  232. 
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Allato  allato,  §§  54,  79. 

Ambaco  (per),  §  186. 

Ammonìgìone ,  §  209. 

Aperta  (per)  scrittura,  §  226.  Vedi  Distesamente. 

Assassino,  [assissino,  astistino],  §§  19,  217. 

Assemplare,  §  136. 

Avvocare,  §  149. 
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Banchiere,  §  47. 
Bandiere,  §  809. 

Camere,  §  72. 
Camerelle,  §  72. 
Compagna,  §  215. 
Contracarta,  Br.  86^  32-87*  4. 
Contratitolo,  Br.  10"  8. 
Correre,  §§  36,  41,  54. 
Cospirazione,  §  179. 
Credenza  (tenere),  §  83. 

Data,  §  77. 

Datale,  §  49. 

Diffendivile  (arma),  §§  192,  213. 

Distesamente,  §  186. 

Esemplare,  §  69. 

Feo,  §  174. 
Furo,  §  217. 

Gualchiera,  §  189,  not.  4. 

Incantare,  §§  53-54. 

Incanto,  §§  53-54. 

Inteso  (essere)  a  ragione,  S  '^^• 

Jura,  §  215. 

Liquido,  SS  82,  223. 
Litare,  S  7S. 
Litatore,  S  f^- 
Lucro,  per  usura,  S  39. 
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Malvagio  (a),  §  99. 
Mendare,  §  217. 
Mezzedima,  §§  111,  141. 
Mezzo  prezzo,  §  45. 
Mota  lite,  §  148. 

Offendivile  (arma),  §§  192,  213. 

Pagatore,  §  64. 

Parola,  per  licenza,  §§  53,  141,  179. 

Polizza,  §  58. 

Prestanza,  §  77. 

Ressa,  §  179,  215. 
Ruba'tore,  §  217. 

Servito,  §  152. 

Soffroctare,  Br.  137\  16.  —  Forma  volgare  per  uhh 

fruttare:  nella  quale  cioè,  secondo  Toso  toscano,  si 

perde  la  vocale  iniziale,  e  dei  due  u  tiene  luogo  To. 

Il  e  per  t  è  semplice  latinismo  di  scrittura,  e  non  di 

pronunzia. 
Sostenuto  in  prigione,  §§  46,  52. 
Spartina,  §  131. 
Stallatico,  §  152. 
Stazzire,  §  45. 

Tenere  per  pegno,  §  52. 
Tenere  Corte,  §  138. 
Terramagnese,  §  215. 

Umbraco,  §  190. 
Università,  §  16. 

Vendere,  §§  68,  249. 
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